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Kortsis ‘kortsis Vai, ‘korssis Joh

1. kortsus Sul on ‘sielik iilevelt imelikust “korssis JOh; siu ‘riided on ‘kértsis Vai
Vrd kortsus

2. koveras Sel on ‘ninda koledad valud, et on “aina “korssis Joh

korts|lang krooklong Aja® kortslang “perrd Vas Vrd kortlang

*kortslikand ‘k'ortslika|né g -tsé kortsuline, ebatasane mul 0l os leib ilosté ar®
hilestet, mehe imd nurisi, et sul 0lo 6i_ "'miiski nii "K'ortslikano, ku sa seo leevd olt jdtnii®
Vas

kortsline ‘kértsli|ne g -se kortsuline, kortsunud — Puh Vrd kordsuline

kortsu ‘kortsu Vai Juu Trv Krk TL4 Ron Vas, -0 Vai(-6) Se, -ii Urv; ‘k'ortsu Kan
kortsu kaik jidb vanal “kértso ja “kipri Vai; teeb oma ‘sil'mi ja “tommab ndo kértsu; paber
‘tommab “kértsu Juu; pane ikki sol'g kah ‘pddle, soss ei ldd kangass “kortsu Trv; roovass
om “kértsu ldnnu, kibra sehen Krk; kui kohnass jddb, lidb kah ndgu “kértsu Ran; sul kleit’
om ‘iston “kortsu ldnnii® Kan; Tuu om ka nii vanass ja “kortsii jddni®, nigu tsuug onno
Urv; kdiiss ldts “kortso Se Vrd korti, kortsa

kortsuma ‘kortsuma Vai(-omd) Juu Kod MMg KJn Trv TL4a Rdn Rou/-mma/, -iimd
Kuu Kam Plv; nud-part ‘kortsunu Se, ‘k'ortsunnu® Plv kortsuma méni riie ‘kortsub nii
ruttu dd Juu; romineb ja “kortsub drd, kui magad riietega Kod; ‘réova drd “kortsunu “sel'gd
Trv; siiiik “ol'li nork, inimese jdevd koik' nii vanass ja kohnass ja “kortsenuss Ran; lilli
‘lddvd “kértsuma (ndrbuvad) Puh; ennemb ta (mantel) olgu “kortsenu takast ku iist Noo;
PpOoksi viiegd drd “kortstiniivd Kam; sii rdt't om tollest dd, et ta_i anna murrekit ‘sisse, ta_i
“kortsu Ron; kui “roiva® kapin kidsovaloé umma?®, siss “kortsiiso” dr” Plv

kortsun kortsun Puh, kérdsun Ran Noo Kam, kérdsoh Se(k'o-), k'ortsun Urv Kortsus
vana inimesel om ndgu alati iki kérdsun Ran; kapusta om kértsun (ndrbunud) Puh; ku
sukapaela pddl, siss ei lokata suka maha, muidu om suka koik kordsun Ndo; kevdjd saap
noid uu nissu, nu om - - “suunlikatse - - kérdsun Kam; Nahk koik’ k'ortsun ja_ripakilé Urv
Vrd kortsus, kortsin

kortsune ‘kortsulne Vai(-o6ne), korsolne Kod, g -se; kordsulne g -tse NSo kortsus
‘riided ovad siul “kértsésed Vai; kiill o kérsose “ndoga Kod; pipar om kérdsune ja virts om
sile Noo Vrd kordsuline, korsine

kortsus “korts|us Kuu Juu Vil, -os LNg, -6s Vai kortsus ‘riies on ‘kértsds, ‘tarvis ‘triiki
Vai; krooklehed on nihukesed “kortsus, vol'lilesed Juu Vrd kortsis, kortsun

kortsutama kértsutama KIn Trv Puh Noo(-rds-) Har, kérsu- Juu Kod(korso-), kérdso-
Von; kortsiitdmd Kam, korsiiteme Krk; “kortsétamma Vai kortsutama mis sa tast korsutad,
las ta “olla ‘sirge Juu; ‘riided korsdn, drd korsotet; korsutad ndgu Kod; drd kortsutit miu
vastse rdti Trv, “viskap pikdili maha ja kordsutab ‘vastse ‘roiva drd NOo || krookima
prundsi “vardlid kortsutedi Har

kortsa ‘kortsd Kod, ‘korssd Hls kipra, kortsu kisub otsaesiss “kortsd Kod; leit lddb
“korssd kokku, ei stinnii toine pde sel'ldn olla Hls Vrd kortsu

kortsan kortsdn Trv Pst, korsdn Kod HIs Krk kortsus, kipras ku one soe, Lidvid
[0unad] ‘ndrtsimd, one pehemed ja kérsdn; ndgu kérsdn ja “kriima tdis Kod; nahk om
korsdn ndo pddl Hls; roovass om kérsdn Krk Vrd kortsun

kort|sark kortsdrk (taljes, alt kroogitud pidulik iileriie) — Rou
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*kortiitma da-inf ‘kortiidd® Kortsuma kos td kortiss, td saa ai Ckortidd® Se
Vrd kortsima

korulomm ko(6)ru- =korumuda vahel paneb kéru'lommu vorgud tiis;, peksab
kéorulommu vérku Mus Vrd kderu-, kdrv|lammu -muda adru kérumuda, see on “seuke
suur jame, mis kivide kiiljes kasub Ans; va koru muda vidasid “loomade ala dga ‘talve
Khk Vrd korb-, kdrsjmuda

korune koru|ne g -se Jam Khk Rei leivakdrvane Kala oo tuhli ning leeva kérune, kut
lihagid Khk; Pole seda kéruse “kraami na “palju “ihtid Rei Vrd kdrvuline', korus

korus kéru|s g -se Hi

1. leivakorvane Kala laga on tuhli kérus Emm; mul paljas kuju leib, pole kérust “mdrki
Rei Vrd korune

2. =Xkorvasti ‘vankre kérused on “vankre all Phl

korvasti korvasti hrl pl vankri ristpuu — Emm Vrd korus

*korvimé tud-part kérvitii krookima vanast “kandsova naiste'rahva keebesit, keebese
ol'liva lovva alt korvitii Ote

korit kord|t" g -ti kohija, rogiseja sii om kiill kérit', korisep rinnust Hls

koéso — kosu

kosolene kisole|ne g -se a <kdsu' odrad on tinavu késoleseks jidn Ris

koss koss Khk Poi Ris Jir Urv, g kossi Krj Kse KIn Noo Plv, késsi Méar JMd Koe Vg
Plt Hls; koss g kossu Rei; p “kossi Kaa kithmus, kossivajunud (olend); kobi va vana mehe
késs, kodu natise kipub veel Khk; ‘souke vana késs dnam midagid réddgib Krj; istub ku_va
késs Mar; vana inime kéver nagu koss Ris; vana késs mees Hls; ta niiid om jddnu jo
kossembdss (rohkem kossi), aga ike suur miis NOo; tuu um nigu koss inne, vana inemise
tiik’k um Plv || mis saod need oo, jusku késsid Mér || hum jalg — Jiir

kossakas kossalkas Pha/-ss-/, g -ka 1isR/'k-/ Jam Vg, -gu Khk kingus; jandrik Pisine
késsakas mees Jam; kena pitk puu, teine suur kossakas Pha; ei temast ole miest ega “asja,
Just nagu vana kossakas VJg

kossakil — kossakille

kossakili kossakili kossi(s) Ans Kaa vana inimene kui ta jddb ‘seisma kdssakili, pole
oma olemist; Labud olid kdssakili (16sakile) vajund Kaa Vrd kossakille

kossakille kossakil(le) Jam Han Jir JJn, 'k~ Joh lisR kossi(s) Jdi tukkuma, vajus
‘késsakille Joh; Eks ma aja ‘deres kiilmast “késsakil “uotand; Ara vaju ‘lontu “muodi
‘kossakille 1isR; Vanaeit oli késsakil kepi najal Han; Me igaiiks ikka oiame oma muodu
késsakille, ega pdris “kiiirus viel pole Jir; nii késsakil [on] ia “olla; [kus] sa oled késsakille
inimeste ulgas, ei ‘julge “olla ka JIn Vrd kossakili

kossane kossane pahur Meite vana oo tina na kossane Kaa

kosser kosser g -i vahinatt kahva om suure, kosseri om tsooriku Ote

kossi ‘kossi RId Khk P6i Kdi Rei Mar Tos Hiad Krk Puh Noo Urv Plv, “kdssi Mar Saa
Ris Juu Kad VJg Trm Kod Plt KJn Hls Kam San kdverasse, kithmu kisub juo ‘kiitird ja
kovera ja ‘kossi Lig; Sina oled ka jua ‘kossi “tommand JOh; Vana [mees] akkab dd
loppema, nii koverase ja ‘kossi “tommab POi; Kisub ennast nii késsi, na oleks sees aige
oleved Kii; [Martna] laadal oli iiks tilluke laps, kolme “aastane pidi olema, oli nii “kossi
(kéngu) jddnd; uss ‘tombab eese ‘kissi Mar; ma eida paranda pddl ja via ennast 'kossi
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Haa; vanad inimesed kuivavad késsi kokku Saa; kiil'maga kisud ikke “kossi Juu; niiid on td
Jjddnud nagu kossi iva Kod; ‘tommas enese ‘késsi Plt; joba kokku sadanu ja “kossi jddnu
Krk; mure ja pahanduss kisub noore inimese ka ‘kdssi NOo; vana inemine iks ‘tombass
‘kossi Kam; ta porss drd pdrdiinii, jddnii “kossi Urv || 16sakile eena kuhi vajund “késsi Trm
|| ménel tule péd “villd, om kolm terd pal't otsan, kisk “késsi kokku, jddss “kdngu (ikaldunud
viljast) Krk Vrd kossakille, kossu

kossike dem < koss (armetust olendist) oli “kdssis ja koberas, iiks vana kossike Kse; kded
jalad koverass tommanu, kdib ku kiossike Haa; eide kossike ldks kiriku VIg; til'luk ja
‘viiksek ku kossik kokku jddnu; vana mehe kossik olli Krk; temd om “aastile nuur, aga nii
vana ndeb vdl'ld nigu kdssikene Noo; mis loom ta om, mud'u iiits kossikone San || aina
ruga om kui tiit’s viike kdssikene Puh

kossin kdssi|n Noo, -h Plv Rép kossis iiits ‘iste kossin sddl lavva man, mid tedd es tunne
No6o; vana inemise tiik’k um kossih Plv

kossis ‘kossis Kuu(-ss) Liig Joh Vai Khk Pha P6i Kii/-es/ Mar Tos Had Koe lis KJn,
‘kossis Kse Aud Saa Juu Jir JMd Trm PIt KJn kdveras, kithmus; kdgaras ‘kdssiss ja
“kéissdss Kuu; sie mies on vana ja ‘Gige 'kdssis; ke “kossis kdib, seda en dle ndhnd Lig;
Ega minagi_s eluaeg ‘ninda ‘késsis ole 6ld Joh; Vana istus nii kossis liidi ees Pha; ta oo
tisna ‘kossis juba Mar; valu pdrast voi mud'u sedaviisi "késsis Aud; ma maga “kossis Haa,
kiilmaga on ikke “kossis Juu; pia on ‘késsis Koe; mis “asja sa ‘kossis seisad lis; “kossis
koos Trm; vdike “kossis meheke KIn Vrd kossin, kossus

kossisse kithmu “kdssisse mend Kuu

kossitama kossitama Mar Kse Han Had Kln, kdssi- Saa Jir VJg Trm; kédssitdmd NGo
Plv, kdssi- Juu Puh; ‘késsitama VNg lisR, -dmd Kuu Lig Vai(-dmmd) kossutama;
konutama mes sa siin “kossiddd Kuu; se “kossitab “nurkas VNg; Kaua sa késsitad, litkudes
saad sooja Mar; Karjane oli ldbimdrg, mu_gui késsitas puu all Han; ega sa “villa
késsitama tulnud, ikki ‘jooskma Saa; mis sa sedl “nurkas niiid kossitdd Juu; Késsitdp nigu
vana ndrbenu kartul Noo; kohe (kuhu) td ‘hindd késsitdss Plv || kossi tombuma Kass
késsitab enne [hiipet] nii maa ligi Jir

koss|nobi just nagu kossnobi iga asjaga saamatu VIg

kossu ‘kdssu Jam Khk Pha Muh Rei késsi see vdeb néonda “késsu Jam; nii vanaks jddnd,
vidand “kossu Khk; katus ldks “kossu, tuul “murdis maha Pha; ‘tombas ennast “kossu Rei
|| longu odrad liind nii “késsu Khk Vrd kossu®

kossudama kossudama kussutama kossuda last, et ta vaid jddb Rei Vrd kossutama',
kossutama, kossuma

kossuma ‘kossuma = kossudama — Emm

kossus ‘kossus Jam Khk Muh kossis mis sa oled nénda “kossus, on_s sool kiilm Jam;
vana ‘kossus inimine Khk || longus odrad nii ‘késsus, miks nee pole ‘kiipsed Khk
Vrd kossus

kossutama kossutama Khk Kaa VIl P61 Rid Han Trm kdossitama kdssutas liidi ees
‘soojas; ma kossuda natuse “aega asemel; kossutasid saju eest labu “ddires Khk; Minge niid
vahel éue eri peele ka, pddva ldbi késsutate sii toas Kaa; muudku kossuta ja késsuta dhes
kohes Rid; Késsutab aga pealegi Trm Vrd kossutama®, kosutama
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kost kost g kosti Muh Hi Mar, ‘kosti Kuu HIj; kost LNg Kul Ris HIn JoeK Amb Se, g
kosti P61 Muh Kir Kse Kei Ann Kad(ke-), kdsti Mir Vig spor Ha(ke- Nis Jiir), JMd Sim

1. pairm ‘Virre Jjdhtiib ‘liiga drd, pane kést sise Kuu; ‘linnes tegavad késtiga ‘saia
Mubh; poodist saab “kosti Kéi; ‘kdsti pannasse sepiku ‘sisse Mar; vanaste kutsuti press
‘pdrmi késtiks Vig; olle kost Kei; kost pannakse leevd “sisse; “kostiga soab param leib koa
Juu; se oli se ohra kohmakas, ega tal ‘pdrmi ega 'kosti kedagi old Kos; vanad rahvas
kergitasid dra kuogi “taina kostiga Jur; linna kostiga “tehtud JMd || jahuleem, kort — Hlj
Poi

2. mure, raskus sel/ o ‘seuke kost selga ‘pandud; see oo kiill kisti ‘alla saan (halva
mehe) Mubh || sdim as sina kiild kost, litt “kiilld, tuld ei dr” Se

koster' ‘koster g ‘kostri R(‘ke- VNg Liig Joh[ ki-]; g “kostori Vai, ‘kesteri VNg) spor S
L, Ris Kei Juu Amb Kad Rak VJg I(g *késri Kod) Puh, ‘késtre L Ris Ji KLd(n -dr Aks)
M(-s- Trv Hel) Ran Ron; n, g ‘kdstre Noo Ote San Krl/-6/ Rou Plv Rép/-s-/, “keistri Har(-e)
Lut; ‘Kester Lei kirikudpetaja abi kui vanast ‘mindi “kihlama, siis “anneti - - “kesterille
‘kindad ja viio ja kaks kobika “kinda “keskmise “sorme raha; “eile ei dld “kdstri ka, kes oleks
ereli “mdngind VNg; Sie poiss luges juo ‘seitse “aastaselt ‘jusku ‘kdster (soravalt) lisR;
pabil tuli iivd miel, et “koster “oskas iivist ‘rddki Vai; kui dpetajad pole, siis “koster loeb,
“koster matab “kooljud ka Khk; mis muedu kirk oo, kui péle “késtrid mette Muh; kerikdrra,
‘koster, aidamees, need on ‘porgus keige ees Emm; ‘késter opetas ‘leeris “laulmist Mar;
meitel ei ole omal “kostert TOs; Koster I6ikab kérva pidst dd, paneb perse pidle paegaks
(6eld lastele hirmutuseks) Khn; kui ‘kostre jutlus ol'li, siss orel es mdngi Saa; ‘siia "Anna
tahetasse “koster votta, niiid polegi “késtred Ann; “Optaja ei pid “kosrigd libi “suama Kod,
“koster “tallab erelit - - sii on tema amet Pal; ku ta akkas “késtress “pdiile, olli nuur miis,
olli dd “késter Krk; ‘koster, kukk ja koer om ‘suuge raha ‘tiindjd Hel; ‘késter mat't
‘vaesembit inimesi Ran; ‘késtre nurisenu, et ei ole middgi siitivvd, “kostrel ei ollu maan
muud ku “ainu NOo; ma jdie kerikudo minegiga ni_kaugoss, et “keistri ‘naksi jo horiloid
‘mdngmd Har; keistri mid Sjondsalé Ckiindlit pand palama ni  kistutass Lut
|| (mitmesugustes véljendites) kule poiss, sa magad ‘enda “kostreks (kaua) Noa; Tohm nagu
“kostri vassikas Khn; sina just ku “kostre lehm, ldhed kolm “pédva enne “vihma “lauta (liiga
ettevaatlik); Mis tddb siga oma surmast véi “kostre lehm piihapdevast (rumalast inimesest)
Haa; “késtre kapuste all (alles) soomdde ~ “kdstre sia alle siiiitmede (leeris kdimata) Krk;
rummal ku “késtre must lehm, tule enne vihma kolm “pdeva kodu ja jditt “siski “perse vihma
kditte Hel

koster” ‘koster g “kostr|i Mar, -e Juu kangapoom ‘késtrel on sarved pedis paramal pool,
sellega lastakse liiket ja tommatakse longad pingule Juu || fig kas said koa “kostrele piiksid
jalga (kanga poomile) Juu

-koster Ls veekoster

koster|kukk “vanem ja tugevam tedrekukk tedreméngus” ‘Késterkukke ei tohi “millaski
maha “lassa, siis mdng ldhdb “laiali 1isR

kostine kostine parmine Lapsele ‘pandi kostine kalts pdhe, sie pidi arjased “villa
“kiskuma Kei

kostri- kostri- ‘kestri isand on suur isand, ‘eiga kiild inimene tohi senega ‘rddki VNg;
‘naine “arvas et tuleb juo “kestri “erra Lug; neli ndddld oli ikke pappi tunnid ja “kostritund
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oli ka igd “pdivd Vai; see emanda nimi niiid on kadun, “kostre emand veel on; “késtrepapa
tuleb juba Ris; ‘kdstre emand ja opetaja proua Kos; “kostri isdind 6li vanass, niiid oo kéik
drrdd; “kostrikuali poosid (poisid) Kod; “ta_l'li vanamb miis joba, késtre ametit es taha ka
drd ‘anda; ma ‘kostre emdndd kdest “kiisse; ‘kostre kandsel “olli suuré “kerku ja “viikse
“kerku vahepddl Ran; “keistrikooli "poiskoso sddltsa-mast "panti opotajass kah Har

kostri|pulk pulk veskikinga juures, mis kivile teri alla raputab kostripulk kdiib “vastu
kivi nukki ja ploksutab vil'la ‘alla Var -piiha kostri peetud jumalateenistus vahest oli
oppetaja kodost “villds, siis “kester pidas jutluse, “kestri piiha “ieldi Liig; "Késtri piihal oli
kirikus ‘rahvast vihemb 1isR; “kdster teeb jutlust, siis on “kostre piihd Juu; “késtripiihd, ku
opetaja ei piddanud kerikud Kod; ‘tddmpe olli “késtre piihd, ‘kostre teenistuss Krk -tuba
kostrimaja “kostri tuba one toeselpuul tiid Kod

kosu kosu lisR, kdso Juu viike, vilets olend Keda sie kosu enamb tegi 1isR; pisike nagu
pisike koso, “kossis tene Juu

kosutama kdsutama kossitama [tema] Niisama késutas tuas 1isR Vrd kdssutama

koterdama kéterdama Jam Var Mih Tos Kad

1. ringi lonkima; komberdama kdterdab “nurki “koutu, “asja pole ees teist taga Jam,
kéterdab ilma asjata siia ‘senna Var; mi_sa sii ees koterdad Mih; kéngaki kongaki
“kéiimene oo koterdamene Tos

2. tiihja juttu ajama mis sa koterdad, “tiihja juttu aad Var

Vrd keterdama

kots kots (-t's) g kotsi Sa Hi viike (heina)koorem Kot's einu viidi turule; Soost “suutas
obu ainult “kerge kétsiga villa “tulla Kaa; Mis einu ta sddlt sai, pisikse koorma kdtsi Pha;
mis sellest kétsist ulga “loomadele soab Jaa; Teed oo sandid, pisise kétsi saab peele tehje
Kaéi || fig keretdis sai Pahila poiste kddst selle igavese kotsi, se két's kulus tale dd Jaa
Vrd kott

kotsakas kotsakas jines ldheb ilbates Kse

*kotsima ‘kotsides Kaa VI tatsuma Vanake liks tasakesti “kotsides iile paranda Kaa;
ma tule siis “kétsides jirge VIl

kott ko1t Ans/-tt/, g koti Jam = kots pisine koorma kit't; tegi iihe pisise kéti Jam; Mes
koorm see oli, iiks kott oli Ans

kou kou g koue (pudru)nui ‘tuhlipudru kéu Khk

koueline k6ueline a < kdu — Pha Vrd kouene

kouetis kouetis dike — VII

kéun — kaun

kovali kovali Sa(ko- Po6i) tihedalt; kovasti topi murre kévali [heinu] tdis Jam; ‘léime
long keritesse kovali kera; apud “kaapsud peksetasse suure tiinni ‘sisse kévali Khk; Labu
tuleb eesti (histi) kovali teha, et vett sisse di vetaks; Ma parkisi oomiku eese kohu kovali
runntuhlid ning notti tdis Kaa; “tuupis villad kotti kévali VI, See aasta on laudipealne
kovali einu tdis; Ui di voi liiga kovali longa tdis olla, siis di tule morrasilmast libi Poi
| pingule Kaynas venib lotvali, tule keera sa sakapuud kévali Kaa Vrd kovale

kdve, kdve- — kois, koie-

kévembidi k6vembidi kdvemini — Rei
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koverati ringiga, koveriti [Vilsandilt] jddd kaudu jah, aga siis pidi kéverati dnamast
minema, tiikkis otse di saand (Loonalaiult Saaremaale kdimisest) Khk

kovik kovilk g -gu kuivik meremehed séovad kévigud Jam

kéo- — koi-

koobak(as) k6oba|kas Vig Han(g -ku) Tos Héa Jiir Kad(kiie-) Pst, “kiioba|kas Liig lisR,
g -ka; koobd|k Kod/-iid-/, g -ku Pst

1. kiiiirus, vilets (olend) Nisugese ‘kiiobakalle ei akkagi “iikski ‘riide ‘selga lisR; Taat’
00 toost naa koobakas jddn, et pole dnam inimese "moodigi Han; Kéobakas kdib ldihmaki,
ldhmaki Haa; Mis sa koobakas teiste “seltsi ot'sid Jir; va ull kiiebakas luom, kes seda tahab;
Vot'tis selle koobaka vanamendssi oma juurte Kad; kiidibdk ehk ‘kiiliper on kéhna ja
kiigirdn Kod; Kiihmus kéobakas - - just nagu otsib maast middgi Pst Vrd koobard, kiiibakas

2. (seksist) ldks kiild “pddle “kiiobakast “otsima Liig

koobaki-kéobaki deskr Kdiib koobaki koobaki Haa

koobakil(le) koobalkil, koobd- Juu, ‘kiioba- lisR; koobakille Jir, “kiiobdkillle, -d Kuu
kummargil, kiitirus Mes sa ‘kiiobdkille sis maas oled, eks ‘muidu saa “tuhli “koukida Kuu;
karduleid “voetakse ikke kéobakil, polvili ei “voeta; mis sa oled nii kaua kdobdkil, sel'g
jadb “aigeks Juu; Ma kdin nii kéébakille, et ale ndha Jir Vrd koobékeli

koobard koobard Kse Had Trm, -drd San, ‘kiiobard lisR, g -i komberdaja, lonkur
ma_ilma kéobard Kse; mis sa kooberdad ees, vaat kos kéobard Trm; sio kdti niigu k6obdrd
‘0kva San | kiitirus olend Vata enamb ‘sirgest ei saa, paras kiiobardille lisR
Vrd kodbak(as), kooberdus, kdobert, kodbis, koogard

koobats ‘kéobats vilets olend Ei tea, miks see (loom) nii - - “kédbats on lisR

kooberdama kéober|dama VNg/'k-/ Khk Rid Kse Juu Sim/kiie-/ lis Trm, -ddmd
Kod/kiig-/ KIn Puh San(-deme), -teme Hls Krk; ‘kiioberd|ama lisR, -dmd Kuu; ipf (ta)
kéoberd Se; tgn ‘kiioberdaja Liig kooberdama, komberdama Middis ‘pergu “kiiéberddgii
siin, minul tuline rutt taga Kuu; Sie ‘kiioberdaja niiid naist saab, jalga ‘tostab jala
‘korvale Lig; juua tdis, selle pdrast kooberdab jalad risteti Khk; mis sa kéoberdad sii ees
Kse; juba teste Toomas kiieberdas jille “seie Sim; 6lema kiidberddnud "minnd Kod; mis sa
kéoberted ku “kondi ei jovva Hls; lait's akkass joba ‘kéoberteme Krk; laisasté kond mu
(muud kui) kdéberddss onné San || (tarbetult) ringi hulkuma, kooserdama Suur poiss juba,
sie voiks jo kedagi teha, mis ta niisama "miidda kiila “kiiéberdab 1isR; mis sa kéoberdad sii
‘aidu kattu (loomale) Khk; dr kooberdegii ilma asjanda kiild "miitida San Vrd kddberdama,
koobitsamma

*kooberdus kooberdos Kai, ‘kiioberdus g -e lisR

1. kiitirakas On tiks kéoberdos Kai Vrd kdobard

2. plisimatu; ringihulkuja Sie “kiioberdus mojale ei ‘joua kui “siioma lauda TisR

Vrd kooberdus

koobert koobert lonkur koobert kes “jalgest vigane Krk Vrd kddbard

koobikas koobiklas g -a kdvaks kuivanud ese Koobikad pole dnam jalga ldind
(saabastest) Kaa

koobing kéobing g -i kibitka ‘sakstel olid kéobingid; liks suure koobingiga Khk
Vrd kiiibik?

koobis koobis g -e kiilirakas, kdbi sa nagu va koobis Kse Vrd kddbard
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koobitsimma koobitsimmd Urv Plv kodberdama ‘Votso ‘sahvrist uma asja ja koobit's
minekit Urv || kiirustama tuy “mut'ku koobit's inne minekit, es kae_ ‘perrigi® Plv

koobdkeli kummargil Ei saa téist muudu, piad pdiv otsa kéobdkeli olema ja tiitid
tegemd Noo Vrd koobakil

kéobdss — kiidpas

koobits koobd|t's g -d’si ahnitseja Tuu koobdt's kraap koik’ kokko, mid viil “kraapi um
Rou

koobatam(m)a kodbdtdam(m)d kiikkitama ku vehma pisarékoné tuld, siss kéobdtd mi puu
ala; koobdtd sa_ka® siid roosipuu ala Har

koodsertem kdddsertem (halv tantsimisest) soss kéddsertev sddl, koodsdt kéodsdt Krk

koodsin koddsin kiilirus — San Vrd kdddsun

koodsitima koodsitimd kiilirutama sa jo koddsitdt, titte “viisi kiitirdkeli (kive korjates)
Ran

koodso(h) “kiitidso Plv Rép Se; kéodsoh Plv Rép(-6h) Se/k’-/ kiiliru(s) sa” olét “kijiidso
Jjddnii; ku sa® hainakot'iga_tul'lit, ku sa_soss ol'lit kéédsoh Plv; kiilmégd kisk “kiiiidso Rép;
k'6ddsoh ja kiiiiroh Se Vrd k66dsuh

koodsuh, koodsun kéodsuh Rép, koodsun TLA kiilirus sddl vosastigun ta kéodsun “olli
Puh; temd konnibegi koédsun Noo; kohon inemine om koédsuh Rip Vrd kdodsin, kdddsoh,
ko6odsakuh, koddsin

koodsakeli k6odsdkeli TLA kootsakil nii vana inimene, no kiill ta voib olla nigu iiits tule
tidsi, rooddkeli ja koédsdkeli Puh; ‘rindu pddl ollit koodsdkeli ja jakassit “langu, "6kva
rinna luu “olli valuss Noo

koodsiakuh = ko6dsuh sa olt no kéddsdkuh Se

koodsian koddsin M Ran Von Kam Urv Rou; kdddsdh Rou(-hn) Plv Vas Se/-d-/
kiiiirus, kdveras oige koddsdn toine Trv; kithmd ‘sel'gd “tombat, siss om kéodsdn Krk; kui
middgi kand vai toi, ‘olli esi kéddsdn all Ran; joba koddsdn kdip tiihii, nii kéédsdn ja
kiihmdn Kam; Eldjd® omma® kiilmdst koddsdan Rou; inemine om valu seeh koddsdih Vas;
k'ulm om, siss lehmd® omma® kdik’ kood'siih Se Vrd koodsun

koogakil, -i kéogakil V11 Po6i, -i Kaa kummargil Terve pddva kisub kéogakili tuhlid
Kaa; kuda so sel'g “vilja peab, et sa iiht jooni kodgakil oled V11 || kiiliru Aastate lasu abu
peel, eks see rudjub vanamehe eeste ala koégakili ning késsi Kaa

koogakille koogalkille Lai, kiidigd- Kod upakile, viltu laut vajob kiidgdkille; kiidgdkille
one [vanker]|, ep sua kohegi; tidrik nagu olekors kiidgdkille (koveras) Kod || 16sakile
[mirahobune] lasi ennast koogakille, akkas lossutama “pialegi [tikku kohates] Lai

kooga|pill 166tspill kuule, seal kéogapil'l karjub Juu

koodgard koogard spor L(-r|t g -di Mar T6s), Nis Juu JMd JIn Kad/kiio-/ Sim/kiié-/
IP&/kiie- lis/ VIPS(-rt Plt, -Ft Pil), kédgdrd Var Saa/-fd/ Kod/kiid-/ KIn Hls/-r|t g -di/ Hel
Ran, ‘kiiégard Joe Kuu/-drd/, g -i; kiiégar|t Jir, g -ti Kad(kiiegart, -t), -di VIg; kooge|rt
g -rti Krk vilets olend vdi asi oli iiks “kiiogard, ei saa “kdiidud ega kedagi Joe; See koogard
vii kohe laadale tagasi (hobusest) Mar; va tooli kéogart “pillab kiila inimese maha Mér; Vii
see voki kéogard ka pohapdevas “vil'ld Aud; ta on ku iiks inimse kéogdrd Saa; ei nisukest
koogardid pole “enne ‘ndhtud; istub nagu va koégard (loiult) Juu; iiks va kiiogart, ei soa
kedagi ‘tehtud Jiir; et se vanainime nii koégardiks jddb JIn; mis sest kiiegartist jddrist toid
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Kad; va kiiégard, ei saa puud “kat’ki Sim; laud ku igavene kéogard Trm; kiidgdrdid eldjdd,
otsetud ja ndrojad Kod; iiks va kéogart, vilets loomake, inimeseke Plt; iiits vana lavva
kéogidrd, jalgust ‘valla Ran Vrd koobard, kodgardes, koogits

koogardes koogardes kodgard kober, “kiiirus inime, se on va kéogardes Nis

koogenik ‘kodgenilk g -ku suur kuhi kait'skiimment viis ruga “einu pant kokku, saanu
tit's "kéogenik Hls

koodgerdama koogerdama Khk Miar Kse Aud Tor Hid Juu JMd/kiie-/ Koe VIg/kiie-/
Trm Lai Plt Trv, -dmd Ran Rou, -dmmd Vas, -eme San; ‘kéogerdama v VNg Jh IisR,
‘kiiégerd|amma Vai, -dmd Kuu kohmakalt liikuma; kodberdama Mes sa “kiiégerddd siin
‘toiste “kdiimise ies Kuu; janesed kdogerdavad pollal Khk; kéégerdas “tantsi Tor; Mis sa
sii kéogerdad, tii et sa jalge iist dra saad Hai; kédgerdad sidl, ei sua t66d “tehtud Juu;
Jdnekse pueg kiiegerdab, ei saa ‘iasti viel ‘juosta JMd; luam kiiegerdas iile mua nurga VJg;
kéogerdab ddavaevalt edasi Plt; “panti kovaste “kinni, et regi es saa kéogerddidd (logiseda)
Ran; laits kéogerdess, “varsti nakkab “kdiime joh San; Ma esi ndi ku_lit’s kéogerden “tarrd
Rou || edvistama kiill niiid koégerdap toine Trv

-koogerdi Ls kiigerdi-kdogerdi

koogerdis koogerdis g -e koogard va kéogerdis, iisna tuigub jalgel Mér Vrd kodgerdus

koogerdus koogerdus Lai, ‘kiio- lisR kdogard Tia kuda ta nisukesest “kiiégerdusest
jdend on lisR Vrd kdogerdis, kodgerts

koogerts koogerts g -i vilets olend see mul'lik ldhab “jusku kéogerts, pddd jalad koos
Saa Vrd kodgerdus

koogi- koogi- kus me ne ‘kiiogi noud vieme JOe; ‘kiidgi “tiitrukut iiiatasse ka “kiidgi
kattast Vai; kéogituas keedetase; kaapsu jdad oo kédgi “akna all Khk; kiidgi karu one
naene, ‘tiinja Kod; om viil ‘siante koogi varn, kus lusiku ja kulbi sisse pistets Hls;
mannerg liits iile kite maha ja piim lopst koik' lak'ka iile k66gi pormandu Puh; nigu mul
kéogi sain om, temd_m palgi tahunu peenikesess, ei ole sammeld vahele ‘pannu ei
middgina Noo; plekist tetdss kik’ kooginou” Kan

koogiline koogililne g -se (voomuster) — Krj

koogijmampsel koogitiidruk kéogitiidrek voi kéogi mampsel, “mampsel oli ikke peenem
nimi Aud -tiidruk koéodgiteenija ‘mdisas olivad ‘tiitrikud Ctienimas, tuatiitrikud ja
‘kiiogi “tiitrikud ja pesu tiitrikud Lug; koogitiidruk see oli se_samma perenaine, kes tegi
[mdisa)perele toidud ning levad Jam; kéogitiidrek pesi neued ja pidi “oskama so6gid teha
Aud; ‘sakstel suured kéogitiidrokud Ris; “saksel oli kiidgi tiid'rik, tuba tiid'rik ja tallitaja
tid'rik Kod; koogitiidruk "aitas kokka, tegi tuld, “kooris “kartulid, toi vett Lai; koogi “tiitrik
“ol'li s66gi tarviss, temd oole all ol'li "'méisa “kiiiik Ran

koogun koogun Hel TMr kookus kae ku liipsdd, siss om pdd ettepoole kéogun TMr

koogus koogus g -e spor Sa vilets, kiiiirus olend kéver na_t koogus Khk; Vana lehm oo
soukseks kéoguseks jddnd Kaa; lahja ja kover obune, koogus loom VI

koogutama koogu|tama Khk Rei/-dama/ Kei Jir KJn Ran Noo, kédgo- Rép, kiiogu-,
kiidgo- Kod, “kiiogu- 1isR; koégiitdmd Rou, “kiio- Kuu

1. konutama mis sa sii ‘nurkas kéogudad Rei; ‘Lehmil olid kiitked, mullikad
koogutasid taraja pial Kei; om ‘pimme ja, obese kodgutava sddl ja soéva "ainu NOo
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2. koogutama; kiilirutama Kiill saab ‘enne vade kiiogiitidd, ku “tuhlid iiles saab Kuu;
‘Terve talv “kangatelgede taga “kiiégutatud 1isR; Eit kéégutab iiksi viljal kardulaid véotta
Jir; puud kiidgutavad tuule kien Kod; ni poea olliva ‘viikse, sdngi jalutsin kéogutiva ja
Anu esi kedrdss sdngi man Ran; “papi-stldse, kui na palvet “pidiva, siss koégutava iks Noo;
No_koaogiitdss ega iit's “virkse pddl “kartolt votton Rou || fig Mina ei ldhe sinna “kiiégutama
ja ‘laenust paluma lisR

koogé koogd vilets olend om iite koogd toonu, elldi ei ole middgi asi Ote

koogidi deskr ei moessa iivdss [viiulit] “mdngd, muko kéo koogddi Kod

koogi-kadga on kdel oo nare sees, teeb ikke koogd kédgd, koogd kidgd Mar

koogits koogdlts (-t's) g -tsi Pst Krk, -d’si Rou; kiiegats VIg kodgard igavene kiiegats,
ei sua midagi “tehtud Vg; Nii tooli, lavva ja sdngu om puha iitelise kéégidtsi Krk; om iit's
vana koégdts, kdii pdle kiihmdn ja kéordn Rou

kook' kook eP(-iio-, -iie-; g kiicgi Kod; n kiitik spor P4 KL.O), kiitik (-k") eL(n k- Har Rou;
kiik’, koik’ Lei), g k6ogi; kiiok g “kiiogi R(n "kiiéki Vai)

1. toiduvalmistusruum elumajas mine ‘kiiki VNg; “tuulega ajab “kiiégi “suitsu tdis Lig;
oleme “kodkis Muh; “kookist tuli “korsna juurest vehm ‘sesse Phl; saksa majades oo liit
*kodkis Tor; iiks oli “tienijate kiiek ja teene oli saksa kiiek VMr; ma ehitasin selle rehetoa
kiil'lest kiiogi Kad; kiitiki akati tegemd, kui talod “moisa “orjusess “lasti saed (lahti said),
siis ‘testi “korsnad ja kiidgid Kod; Veikstes majades liks uks villist kohe “kiitiki Vil;
‘luska [on] koogin riiuli pddl Trv; kiiiik tetti “viiksemb kui kammor Ran; koégin “olli “luska
varn, mulgu sehen, ega lussik ‘panti oma “mulku Puh; kes ollu targemb ‘tiitrik, tuu ollu
‘méisa koogin, kes rumalamb, tuu ollu karjatallitaja; roti ldtsivi joba “kiiiiki kappi Noo;
sddl ol'l talu joonon, iks kiiiik” ol'l ja, keller koik’ tarol all Ote; sodge no ti_siin kéogihn
Rou; vanah rehetaroh “kiitiki es 0l6® Plv; ma otsé “tddmbd ko6 kéogi libi, es lovvi_ma
umma “kruusi Vas

2. vili-, sauna- vOi suvekook ‘Sauna iest ‘ruumi “hiiiieti kiick Kuu; monel lattidest kiiok,
tulukene sies Lig; ‘kookis sai pesu ‘pestud ja keedetud, soun ning kéok on iihe katuse all,
kéogil_s ole lage peel, see paljas katus Jam; sui keedetse ikka "k6okis Muh; “kookis ike tee
irmuga tuld, va laudest katus mudu pedl Vig; suesel ajal “pesti "kéokis pesu Mih; kéok olid
vanaste irredest “laotud, seal suisel aeal keedeti T3s; kéogil olid kibist seenad ja laud katus
peal Rap; sui oli elamine ‘kamretes, siss “kietsime vdlises “kookis Kos; tua ligidal olid
agudest kéogid, lat'id “piisti, aod “timmer’ringi Ann; ‘reiede aal ei sua mojal kieta kui
kiiegis Kad; kurikaga lohuti sedl pesu “pesta, ikke sidl kiiogis KIn; kiiiik om joba vana ja,
nakap lagunema Puh; veis ti sdrtsit "koiki ka “ndie, sdrdn orZist “ol'le pont Lei

*kook” pl koogid (kaunistus) Koogid on “siuksed terdvad tipud, niidist, kaeltaguse “otsa
said “tehtud KJn

kookama ‘kodkama, kéégata Poi; “kiiiikimd, koogdtd Puh Noo Ron; “kiiiikdm, kéogdde
Krk

1. koogutama ei ‘kuule ei néie, mugu istup ja “kiiiikdp Puh; ‘pistlise ku kuna “laulsiva,
siss nigu takti leevd, sdl'ldga kodgdssivi NOo; “kiitikdb iitte “viisi, tu “kiiiikdmine om arinu
muud Ron

2. liipama Ldks siit kéogates [karkudega] médda Poi; mis ta kurat siid “kiitikdss Krk
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kookima ‘kookima fig koukima koik pidid “villa “kéokima suure vaevaga (tuli palju
pingutada) Plt

kookis hunnikus kui linad juo muas ‘pehmeks ldind ja iiless votmisel pdriss kuivad
pole, siis pannasse neli siiletdit piisti, ‘otsadega vastamisi, siis on linad "kéokis Koe

kook-kook int kiitik-kiiiik roogitess ku jiness “juuskma pand Hel

kooksatama Kooksatama kddksudes kohatama — Jiir

kooksu, -s ‘k6oksu Tir, -s Jir koveras(se) Oled kéoksus Jir; kippus nagu “kooksu
‘kiskuma, koberasse, “kiiiru Tiir Vrd ko6tsu

kooksutama Kooksutama koogutama — Jiir

kooku ‘kocku Khk HIn Hel, ‘kiie- VIg kiitiru, kdverasse on ta ‘aigene, et ta nii “kéoku
vidand on Khk; mis sa “kéoku oiad Hn; vana inimene ldhdb “kiieku Vg

kookus “kookus lisR/-iio-/ Khk VII LNg/-os/ Haa/-iigi-/ Jir/-iie-/ HIn Trm; ‘ké6gus Ans,
“kiie- Vg koveras, kiitirus 'Lehmad kevade puol'ndljas, “kiiokus ja “koukus lisR; Sa alati
oiad ennast nonda ‘kéogus Ans; “arvad sa sis mind nii vana ka olevad kut ma “kéokus ole
Khk; katku ‘rohtu “kéokus sedasi VI, kael “kiiekus Jir; “kdokus ja kéveras teine Hn; Kdib
kéokus - - koveras kui konks Trm Vrd koogun

kookadi “kookddi Krk NOo/-iiti-/ deskr jiness lask “kookddi “kookddi Krk

koomen koomen (k-) g “koémne Muh Rid Mir Vig Tos Koe Sim/-iig-/ lis/-tio-/ Trm
Aks Plt Pil, ‘kiiiimne Pal KJn eL(-ri spor V; k- Se Lei; pl ‘kiimne® Se); ‘kéomel (k-)
Kuv/-ii6-/, g “koomli Jam Khk P61 Emm Kse Plt, ‘ko6mle VNg/-ii6-/ Jam Pha L spor Ha,
SIn, “kiiiimle Hai Kod/n kiidmel/ Kop Vil Hls Krk; ‘k66m|er g -re Kir Mir PdLo Ris/-ii6-/;
pl ‘kéombrid Kaa; kéomes g ‘kdome P61 Rei, "k6émne Han Var(n ‘kédmnes); kéome g
‘k66mne Tds VMr/-iie-/ Lai, ‘kiitimne Kod/n kiidme/ KIn Urv Plv; kéémnes Mar Kir;
ktiome Amb lisK, “kiiéme Joe Kuu Vai, g ‘kiiémne; kiieme VMr, “kilemnes IMd, g “kiiemne;
n, g ‘kiiélme Lig, ‘kiiome lisR, ‘kiieme JOh, “kiemme Liig; ‘kiiélimes g -me Kuu; ‘kiem|en
g -(e)ne Liig rohttaim (Carum carvi); selle taime vili pere ‘naine paneb “kiemmi appu suppi
‘ulka; “korjasimma “kiemeni; ‘kiiolmed “kasvavad ‘pollu ‘servas, kus ‘rohkemb pae maad
Liig; Vanaema ‘korjas ‘kiiemeid Joh; niiid ‘onvadki ‘kiiomned kiipsed Vai; ‘kéomlid
kérvedesse viina ‘sisse Khk; ‘kéomned pannasse leva ‘sisse Muh; ma ‘korjasin “kdéomlid
Vig; ma ole loigan kéomelt [lihasupi] ‘sisse Kse; k6omes ja sibulas, sii iki sii suur rohe oli
[kakis] Var; koomer leba “sesse Mih; méned panid [hapukapsastele] johviku ja “k6émni ja
T8s; koomeltel tulevad “viiksed rohelased terad otsa, need ‘ongi ‘kéomled Saa; kéomel
‘anda ead s66gi isu Juu; ‘kilemned “kasvavad piendrate pial ja arueena muadel IMd; kohe
“kiiiimled kord one sigenud, sidl ndid one; tuul trul'lib “kiiiimnid, pudotab drd kéik Kod,
‘valged “kapsad olivad, viiga sti saevad kéomendega ‘sisse ‘tehtud Aks; ikke “kéomnid
“korjan, iga “aasta Pil; “suula “panti sekkd [leivale] ja “kiiimlid Vil; apu saial ja levil ike
“kdisimle sehen Hls; “kiitimle ja riid iitelti iite korrage ‘valmi saavat Krk; ku valu ‘sisse lei,
siss voti “kiiiimnit NOo; sddl kasvap kéomend ja penipiitsikut Kam; moni tege 'soira, soss
pand “kiiiimneid Har; “kiilimne” korbatass, andass viinaga taronaasolé (nurganaisele) Se;
must kodmen (teat taim) ma panin siis ndbigd neid “musti “kiiomni kanule suhu ja
pere naine lask siis suust vett "pddle (ndiduse arstimisest) Kuu; mustad “kiiomned nied olid
nisukesed veked pienikesed prahid nagu rohu’siemned, “anti luomale “sisse "noiduse pdrast
Sim; arjuklased lugid vanass kui kdesid: siniss ‘rohto, ‘kolme jalga, kiibdird ‘mussa,
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‘musse "kiiiimnid Kod; kullerkupu “siimle, neid oigats musta “kiitimle; musta “kiitimle lehmd
piimd soone tegevet lahess Krk; eldjille andass “musté kiiiimnet, tuvvass “aptekist Se
|| natuke kost ma_saa iit's koomen meddgi Har Vrd kimin

koomi kiiliru kiilma pédrast tombab “kéomi Khk

*koomima' (ta) koomib aeglaselt lilkkuma koomib, Idheb na_t sea tdi, nénda igudes
ldheb Khk

kéomima’® ‘kéGmima rohust puhtaks so6ma dra kéomitud maa, siit péle dnam midagi
vétta PIg Vrd kddmima', kiitimima

koomis “koomis kiiiirus — Khk

koomne- koomne- ‘kiipsiked olid, ‘pandi “pannile ja siis “kiibmne “varred ‘pandi ala
Kuu; ‘kiemene tied “keideti LUg; tien “kiiomne tied, siis "ldhté kohd “vdlld Vai, siin “keetvad
‘koomli vett Jam; kui inime oli kiilmetand, siis oli jdille “koomne tee Rid; ‘kéomne teri
pannasse leivd sesse, moni paneb nii pallo et kiriseb Mar; peenikeste ‘poolgate (pohlade)
“kohta saab “Oetud et, peeniksed kui “kéomre terad Aud; “kiiimne luudad (kimbud) aia pidl
‘tuulduvad, lihvid pruunemass; vanass ei 6llud Ossetud tiid, ‘testi kiitimne tiid; kui
“kiitimle terd tuleb suhu, naa iivi lehn Kod; ‘kéomne viin Plt; “kiilimne tii tiip kiihd
lahepess; “kiiiimle eli - - “kange kova Krk; kui tetdiss uvveste [taari], pandass puie “pdile 6le
Jja “kiiiimne varre Kam; “kiitimne tsdi om koturoohost Rép

koomidi-koomidi deskr [ta] riisub ‘eind “kiiiimddi “kiiiimddi (aeglaselt, kohmakalt), ei
moessa viil tiviss Kod

koomimi ‘kiiimdmd, kiidimdtd kohmitsema mes teie taga “kiitimdtd, toene eden virk ja
vile Kod

koonakas kéonalkas g -ka Aud Héa koobakas kdonakas ja kéber loom Aud; Kédnakas
puu on vilets ja kiiirakas; Tiid ka kéonaki “tihti, niid koverad ja vildakad on koonakad Hia

koonard kéonard g -i Noa Kse Han Héaa vilets olend Idheb kiiir ‘selgas nagu va
kéonard Han; Mis sa koonardist piad muidu toidu raisuks Haa || ihnuskoi kéonard, ihnus
inime Noa

koonerdama kéonerdama kodberdama koonerdab sii, oiete ei liiguta mette Han

koonima ‘koonilma Mih Pee, -md Kln, (ta) koonib kraapima Mis sest kibikémpast
kéonid Mih; loom k6obib ehk kdonib (nérib) pal'last maad Pee || vaevaliselt tegema — KJn
Vrd kddnima'

koonis kingus “kdngu jddn ‘porsad, "kéonis koberas keik Aud

koonise|parras meresiigavik kdisi kéonise pardast saadik ldbi Emm Vrd kiimnise-,
kiinnis|parras

koonméa ‘kéonmd, (ta) kdonib kiiresti liikkuma Kiill selle tuuldoga pudt kua edekohd
kéonib Khn

koonutama kéonutama lisR/'kiié-/ Sa Vig Kse Tor Jir konutama ‘Aega sinul
‘kiionutada, “ldhme juba lisR; obu koonutab vihma kdd Khk; Palava pddvaga tulavad
‘veised lagele kdonutama Kaa; obu kdonutab kdsipuu ‘kiil'ges ja mees oo kortsis; Mis sa
sial kéonutad, tule kah meeste sekka Tor Vrd koniitama

koonikule kiilirus kud'ass ti kdit ni kéondkule San

kédpama ‘koopama, koobata Sln, “kiiopdmd Lig(-ie); “kiiiipd|md, koobd|td Vil Ran
Noo, -m(e), -te Hls Krk longates kidima; vaevaliselt liikkuma laps ‘kiitipdb “miitidd maad
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Vil; temd sedd vahet “kiitipdiss iitte “puhku; ma akka jdlle “sinna pool “kiitipim Krk; ma
oless iki ldnnu vdlld, iki k6ébdnu kepi noal, naka nellikdpd pddl minemd, kiill om alb
kéobdtd Ran || lonkima ‘ulgub ja “kiiopdb Lig Vrd kdopima

kooper ‘koop|er Rid, g -ri Khk Kod/-iiii-/, -re Kse vilets olend iiks looma “kdoper on,
kover on ning lahja ka Khk; “kooper, koverik Rid; [ta] one nonnagu “kiitiper, kohna ja pitk;
‘niiskess “kiiiipert toiss ei 6le Kod || pahur, piisimatu Méni laps oo nii ull, di seisa kohegil,
igavene kooper sohuke Khk

koopi kégarasse, kossi ‘Kiitipi kisub Had Vrd kiiopa

koopima ‘kddgpima, (ma) kéobi(n) spor Sa, Kei Juu/-md/ Pee Kad/-iie-/ Plt Hel/-me/;
“kiiépima, (ta) kéobib Kad lis/-iié-/, “kiiobib Kuu/-md/ Hlj Lig Vai

1. (kokku) kraapima, koguma Mes sa vana inimene ‘aeva ‘kiiébid, eldd “muidugi Kuu,
Muudkut pddvast “pddva koobi seda “eina Ans; Eluaja ta on “kéopind - - pole seda suurt
rikkust ndha “kuskil Poi; Eks Leeni soa ikka “kéopida (vaevaga t60d teha), ega teised seda
tegema tule Kei; korjas omale ikke varandust, "kodpis ja “kraapis kust sai; ma olen elu aeg
*kodpind ja kogund, aga mis mul niiid on; méni on juba “loodud nisuke “kédpija Plt || loom
k6obib (narib) ehk kdonib pal'last maad Pee || (seksist) “kiidpis “ammu sedd “eite juo Lig

2. vélja kiskuma ‘aksid tuhliste sihest rohi ‘kédpima tina Khk; ldksin ‘vil'la seest
uhakaid “kéopimd Juu || viletsat heina niitma Mis sa muidu kéobid, sii pole ju rohtu mis
vikati ala ulatab Pha

3. kiirustades, kuid komberdades litkuma Mes sa ‘kiiobid ‘mennd, eks vihemdl ‘joua jo
ka Kuu; ‘kiiepis aga kua kiriku, jalad ‘risti all; kiill aga “kiiepis “tulla - - ise kdis aina
kahele “puole Kad Vrd kdopama

Vrd kodpima

koopis ‘koopis L(-iigi- Had) kdveras, kossis koveras pead tegema, siis ikka “koopis Rid,;
Lehmad olid kiilma vihmaga kéopis Mar; ma olen kober ja “kodpis, saa ‘sirgele ddm mette
Mih; seesab vihma kdd koberas ja “kéopis Tor Vrd kodpus, kiidpés

koop|jalg koop- Khk Kse Aud Plt, kiiop- Hlj Lig, “kiiopd- Vai, kiitip- Krk, kiiep- IMd

1. sdim halvasti kdndija on ‘niisugune kiiopjalg Hlj; sid oled vana “kiiépd jalga, sid ei
‘oskagi “kdid Vai; see nagu va kéopjalg, saa teiste jirele iihti Kse Vrd kodpjalg

2. euf jdnes koop jalg keind “oumbud nédrimas Khk; jdanes on kiiepjalg JMd; jiness ldd
kiidip, kiitip, tal om edimetse jala I6hempe, selle mineku jdrgi iitelts kiitipjalg Krk

koopu, -s “koopu(s), ‘kéopo(s) kossi(s) kui ta kohn ja vaevane on, siis ta on ‘kddpos,
siis ta kisub “k6opo; kiib kodpus ja kéberas Juu Vrd koopi, kdopis, kiidpés

koopit deskr [ta] “kiitipdp sddl iitte puhku “kiitipdit “kiiipdit Krk

koor' koor g koor|a Plg, -d Krl

1. korgem koht, kiingas see kruusa koor tuli “siia “keldre taha “vil'la PJg Vrd kiitir

2. (naha)volt latsel om koord_kdsse_bdl ku ta paks om Krl

kéor’ — koor®

kooraksil kiilirakil sel'la tegi “aiges see kéoraksil olemene Mih Vrd kiitiraksil

koora-kdira deskr tee ldheb kéora kidra (loogeldes) Kse Vrd kiiiira-kédéra

koorendima koorendd|md Har, -mmd Urv; kéordndeme San kiilirutama ol'l kiill alb
koordndede San; Aian t'd koorenddss, mina ka_i_tiid mis td sdl tege Urv
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koori-kidri deskr naagu joonud mihed koori kddri (tuigerdades) ‘kdiivdd, ei soa
edekohe "mindud Khn

*koorima (nad) ‘kéorivad niitma Kdéritakse pollueina Poi

kooring(as) kdoring g -a Khk Sald(g -e Pha), -u Khk Mus Muh(g -i); kéoringas Khk
Kaa

1. keretdis see sai iihe kooringa ‘peksa Khk; Sai sédise kooringu, et annab mddleta
Mus; sai ea kéoringa kiitte V1I; Anna ea kéoring “peksa, kiill siis aru piha tuleb Poi; sellel
‘olli see kodring “antud et kole kohe; ma sai iihe kdéringi ta kdest Muh || sahmakas Teel
saime igavese kéoringa ‘vihma “kaela Kaa; Aga see pole sellega veel jddnd, uus kéoring
[vihma] tuleb tagant jdlle Poi | said kéoringa juua Krj

2. fig tdbar olukord; haigushoog tuli iiks igavene kodringas “kaela Khk; Oli see iiks
kéoringas, de “tahtis sooled sapid sihest vilja ajada Kaa

koorma “kiisirmd, (ma) koori Plv Se; “kiiiirme Krk

1. tiles kddrima kiitirds ‘roova iiless, ldit's viist ldbi Krk; ma kéori "hammo “kdiise dr
tiless, naka ‘leibd ‘kastma Se || fig ma kéori su persekdse iiless (6eld last vitsaga
dhvardades) Se

2. piigama ma_koore “villa Se || fig nd6rima, pligama fa talits mut kiill “kiitiri, aga ma es
lase; ta om kiill temdit “kijiirin, iki kiitir viil edesi Krk; mis sa minno koorit Plv

koodrutama kodrutama hobusega sditma akame kéorutama, siis jovame “Ohtaks koju
Khk

koorik k'oérd|k g -ku kiilirakas — Har

koorikille kiirakil Kas sul no kotuvalu om, et sa ni koordkille astut Urv
Vrd kiitirakile, kitirikille

kooriakuli koordkuli San Har kiiirakil(e) ku_nii kumarguli vai koordkuli lasot, siss liiti
nigu “vilki tan nimete kottal San; kdii koérdkuli Har Vrd kiitirakul

kooral koordl kiitirus — Krl

koorian koordln San Urv Krl Har Rou, -k Se koveras, killirus moni om valu perdst
koordn San; Mul om ihu nii “kangd, ei_saa_ sirgu aia®, muidu_gu olot inne kéérdn; Tuu jo
0igo_vana inemine, kéordn kdii Urv; kass maka alasi koordn; mul om sisest “haigo, et ei
saa ‘6kva ‘maada®, piat koorin magahamma Har; Tul'l kbordn taré manu ja ‘isté “ldimmd
ahu ette Rou Vrd kooril, kiitirdn

kooriand koordnd g -i vilets olend, kdbi vana “aige kéordnd kégiseb Saa

koorits koord|t's g -d'si kiilirakas No_sddnest koordt'sit um no® indp toole vaia Rdu

kooratimma koordtimmd kitirutama kohe sai maha koordtd®, nii lammoda®, lat’sil is
0lo “konhki magahust Har

kooriisehe Kooriisehe keerdu — Plv

kooriisih Kooriisih keerdus — Rédp

kooriitima kooriitdmd upitama Lauda uss ol'l dr_ korgop, et elldi sa_i “villd tulla®, tuu
ul'l moista 6i_hinnest kéoriitd” Rou || kiikitama Ku_kooriidi sinnd_lumé “uarma “otsa, soss
“hammokésé tommass jalgu ala® Rou

koosner ‘kiitisner reha Eina riha on “kiitisner, arilik puu riha, ndgu ikki riha on Hai

koots' koots Rei Vil(-iiii-) vilets olend vana koéts (inimene) Rei; iiks vana kiisits ~ koots
on (lehmast) Vil
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koots” koots g kootsu Kaa Pha/-t-/ keretdis Poiss sai isa kidst kena kéotsu kide Kaa
niid sa said kééringa voi kodt'su Pha Vrd kiiiits

kootsa ‘kiigitsd Trv Krk Ran Rou Vas/-d-/, ‘kiiitsd Kam Plv/-d-/ Se/-t-/ Kkiiiiru,
koverasse ‘kiititsd “tombave kokku kiilmdge Krk; nuur inimene ja nii “kiiiitsd jéddnu; eldjdi
kisuva “kiiiitsd, eldjil om kiil'm Ran; om endd “kiititsd tommanu Kam; vana inemine ol'l jo®
kovvor, viega jo? “kiiiitsd jddnii® ROu; peldss, Ot saibass satass “pddhhd, sis koik™ tommass
“kiitit'sd Se

kootsak(as) kootsalkas g -ka Krj Kéi Tos; koodsdl|k Plv, g -ku Noo Kam, -gu Krk Se
kiitirakas vana inimene on kéver ja kddtsakas, saa ennast “sergegs ‘lihted Kéi; kddtsakas
inime oo kéhn ja kover TOs; obese koddsdik, seant vilets luum Krk; esi kéodsun nigu
kéodsdik, aga ldhdp nigu tuline tuul NOo; vanemba inemise iks jddvd joba ‘rohkemp
kéodsdkuss ja koverass Kam; koodsdk, kes “0kva ei saa” “kondi® Plv; Moni nuuf inemino
ka® kéiu péd “olgd “vaihhél, sil'g “kummor, ku? mddne kéodsik Se Vrd kiititsak(as)?

kootsakil, -e kootsaki|l Jam Kir/-tsd-/ Kse Han, -le Vig Han; kéodsdkile Trv Ran N&o
Kam; ‘kiidtsakil(l)e lisR kiiiirus, kootsus Mies ‘poesa taga kiitsakil 1isR; isi kéotsdkil
mutku “leika Kir; see koib iisna kodtsakil Kse; kui middgi kannab, om ette poole kéddsdkile
Ran; kéodsdkile litt vana Veermann, piihib abenaga maad Kam Vrd kootsikalla,
kiiiitsakil(e)

kéotsakili kiitiru Uks ldheb tinavast libi, ise ojab ennast aja varju kudagid kéétsakili
Kaa Vrd Kkiiiitsakili

kootsa-kiitsa deskr (vaevalisest kdimisest) ma ldhe na kéotsa kidtsa Kse Vrd kiiiitsa-
kaitsa

kootsama ‘kodtsama, kodtsata lohakalt kdima mis sa “kéotsad, kdid ni longust “moodi
Rei Vrd kiiiitsdma

kootsat-kootsat deskr se kdib kodtsat, kdotsat Rei; soss koddsertev sddl, kéodsdt kéodsdt
(halvustavalt tantsimisest) Krk

kootsi ‘kootsi Khk Kaa kiiliru, kdverasse [vana inimene] akab ‘koétsi vadama Khk;
Vanamees oli “kéotsi vajund Kaa Vrd kodtsi®

kootsima “koétsima, (ta) kootsib Ans Kaa P6i Han Mih Kei Jiir; da-inf “kiiiitsi Trv

1. kiitirus, lohinal kdima Vanaks jddnd - - kodu ‘Gues kdotsib veel Poi; Vanaeit oli
kéberas, ise ldks kootsides Han; Ta ikka kudagi kéotsib “kdia kua Jir Vrd kiiiitsima

2. kiilirutama, kummargil olema mehe ‘piri-ldagi “naarava, las ‘kiiiitsi naeste'rahva
(rukkildikusel sirbiga), ‘viskava jalga ja muutku “lddve minema Trv

kootsis kootsis Jam Khk Krj Poi kdveras, kiilirus zisna “koétsis Jam; leheb perse
“koatsis taga Khk; Nii vanaks jddnd, koveras “kodtsis Poi Vrd kodtsis, kiiiitsis

koots-koots deskr Ldks ikke kodts kodts Mih

kootsu ‘kootsu Jam Kaa, “kiititsu Vil Ran Noo Vas kiiiiru, kdverasse Vana Peeter oo
nénda kéotsu jidnd Kaa; tuul’ drd kiititsu (lingu) vajund Vil; sii vanavuss kisup koik’
kiigitsu Noo Vrd kooksu, kiiiitsu®

kootsus koveras, kookus ‘kddtsus inimene Jam Vrd kiiiitsus

*kootsutama kootsudama Emm; koodsutama Ran Noo, -eme Krk, koéodsiitdmd Urv,
koodsotammd Rép; “kiiotsutama TisR
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1. kiitirutama; kossitama Mis se ‘karjalaps sdel nii “kauva “vihma kdes kiiotsutab lisR;
ta kéodsutess sddl aia sel'ldn Krk; sddl tare jin ta kéédsut Ran; eeld “kitskse aian, sddl
koodsuti, mia jdi nii “aigess ku jdl'e NOo; t0sé tardé perremiis om nii pik'k et ei mahu® ilma
kéodsotimddd mi® “tarre Réap Vrd kiiiitsitama?, kiititsutama

2. ootsutama, koigutama; kiigutama mes sd koodsutat sddl tooli sdlldin, lahut “tuuli;
vdrjd pddl kéodsut sddl, kui kisk “kinni ja ‘valla; ussoga koodsutab Ran || Kootsudast
ajaceri moéda Emm; No_tan naa® noord_ tiitrigu ja_poisi kéodsiitdsevd®, laabordasé
Jja_loéberddse” inne pormandust “miitidd, tuu no_moni tants Urv

kootsiakalla kootsdkalla, koodsd- kootsakil kes “6kva ei saa” “kondi®, kiiti koodsdkalla®
Plv

kootsike vana obese kidtsdke olli ehen Hls

koove, koove- — kois, koie-

koovel Kéovel g koovli lusikanuga — Jam Vrd koveldi

kooveldama kooveldama Jam Kaa Krj lusikanoaga donestama Kéoveldas eile uut
“kulpi; Kadakast saab kiill kena koosta teha, aga annab ikka koéveldada ka Kaa Vt koovel

koovik koovik kasepahk — Khk

koovits koovits kiiivits kédvits, aprilli kuuh jo hango sisest “hditsess Rap

koti- — koi-

koiids koiids (-d’s) g kévve Trv Krk, koiidse (-d’-) Von(g kéo-) San V(g koo- Rép);
kéids (-d’s) Ran, g koidse Pst Hel Kam(g k60-, koii-) Ote(g koii-) Ron San Kan; keids (-d’s)
TMr, g keedse (-d’-), keidse Hel(g kevve) spor T kois lase [end] kévvega maha kuhja otsast
Trv; eind “kuhja moodets koévvege; puuveddmise kovve olli liithepe Krk; ma tuu keidse ’sissi
‘kostume (sulama), siss ta lddb norgembase Hel; visati keids kuhjast iile, téene ots oiti
“kinni, [kuhjategija] tulli keist “miiiidd maha; obene “ol'li “kuulmede vajunu, keestega "kistu
vdl'ld Ran; esdkanepist tetti “kaplu ja ‘keidsi; kudass peremiss nii sita keed'se tei Noo;
anna mulle koist “kuurma veddidd; rabedist “paklist kéids, ldtt ruttu “kat'ski Kam; koiidsege
lastass inemine ‘auda kah San; keeruso “lasti kokku, siss sai kova kéiid's Krl; Ta viniiss
ku_villano koiid's (aeglasest inimesest) Rou; hobost pandass koiidsega nurme pddle Plv;
toone tegi koodse pikembd, toone liihembd, “oige koiids ol'l kat'stoisskiimme lihasiild Rép
Vrd kéiids

koiidseke dem < koiids Sita viglal olnu “pantu sdrtse kéiidsekse “otsa Lei

koiidsend kdiidsend” a < kotids — Krl Vrd koiisine

kotiidse|sdlm koiesdlm keidse sol'm om kova s6I'm, aga oora sél'm tulep ‘valla; “viike
tikk obene “olli nigu keedse s6/'m Noo

koiihhe ‘koiihhe kerge, kohev ilma tuulolda_ku tuld lak'ka lummé, tuu um “kéiihhe lumi,
sddne “kerge ja pehmekene Rou

koiihkelemine koiihkelemine langetdbi — Vas Vrd kdéiiskelemine

koiiha 'koiihd kehv “kotihd mies Vai

kéiinel|piiv kotinelpdiv kiiiinlapdev — Lei

kéiinil — kiitinal

kéiisine “koiisine koiest tehtud “koiisine kiik Kuu Vrd kotidsend

*koiiskelemine g ‘koiiskelemise langetobi ‘kotiskelemise hédd, tuusama “haiguss, mis
‘lango tobi, vattu ai suust “vdlld ja “hirmsat hellii tek’k Rou Vrd kolihkelemine
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kéiis|noot vork merepdhja puhastamiseks enne noodavedu ‘Muidu ‘nuota “tohtind mere
lassa, kui ‘enne pidi sielt kohast kéiis nuodaga libi “tembama; kdiis nuota ‘vieti et
puhastada sie mere pohi silejiks Kuu -pennal kéiis ‘pennal kdiepunuja — Kuu

koiitiima ‘kotitiimd lahti k6itma jovva_i” ar® “kotitiidd mant Lut

kiibar kiibar g -a VNg Liig Joh spor S(ko-) L, K TaPd; kiibdr g -d Kuu Liig Joh Vai Mar
Vig Tos Khn Juu Kod MMg Pil KJn spor M(g -e Pst Hls Krk); kiipdr g kiibdr|d Hel T(-#
San) V(-7), -e San Krl(-6) Har

1. laiema &dérega peakate vanast ‘tehti ‘lambanahast “iimmargune kiibdr; Kiibdr pdds,
kort “loksob kéhus, “iiéldi “vaisemma inimise “kohta; niitid “kdivdd kiibdrdttes Lig; nokkaga
‘miitsid “ongi kiibdrdd Joh; sel oli kiibdri kiill Vai; dnamad inimesed keivad ikka kiibaraga
Khk; see ‘olli suur saks kellel kiibar “olli; suur nol'k rippus kiibaral “alla Muh; naeste
kiibdr, “karba oli “edires koa Vig; aeomes see “sditis sis saea (saaja, pulmarongi) ees ‘ratsa
obusega ja tutilene kiibar oli peas Lih; miit’s on sui ja kiibar on talve Haa; élest kiibaraid
‘kantakse sui Hag; kiibdrdl on pesd, kus ped sees kdib Juu; isa pia kiibar pias, kunni elad
laste sias (pisi perepeana) KuuK; sie tiidrik konnib kiibaraga lis; riikki korredess plet’iti
palmikid, ‘testi kiibdrid Kod; vanasti olid nid kiibarad kaabu “muudu, aga ‘korgemad,
nisuksed mustad Lai; rummuge kiibdrel olli “korge rumm pddl Pst, pane raha kiibdrdde,
muidu kaob drd; rebdsenahast miit's kutsuti joba kiipdr Noo; moénél oll katé kérvago
kiipdr, monél ol'l lakagé kiipdr, mondl ol'l tsoorik kiipdr vai kaabu San; mehil olliva® kolmo
lundiga kiibdrd “lambanahast; narri® miist, drd ‘narku mehe kiibdrdit Kan; “Tddmbd om
ldmmi ilm, ma pané kollordoga kiibird (kaabu) Urv; hapon om mehe au, kiipdr mehe
‘korguss Krl; vanast hantvirgel “ol'li nuu toruga kiibdre®, “korgéido perriga kaabu®; mi
karjapoisil om “ol'giné kiipdr Har; ku kiiiid'sist kiipdr pddhn, siss “kidki nde ei_sinno; moni
pal'mit’s noist ilvesshaina nutost kiibdriid Rou; esd tul'l “tarrd, vot't kiibdrd pddst, nelli
velekeist iite kiibdrd all “saisva® =laud Vas; Verevdst kalovost ol'l [mdrsjal] kiipdr pddh
‘musté veertega Se; korvulidsé® kiibdrd® Lei; sjondsa kiipdr um sddne nel'd nulgaga,
‘korgo Lut || fig me es passi tite kiibdrd ala, me motte es ldd kokku Hel || eesnahk — Liig

2. seene vOi taime osa tamme tiirul on kiibar pees Khk; Sienel jolus kiibdr “otsos Khn;
[puravikud] mes pruuni vai ‘valge kiibdrdga, nuu om dd NOo; seene juurd pddle kasuss
vars, varrd ‘otsa kiipdr Rép; sdne hdiermu kiipdr, tu kiibdrd hurma lddva lak'ka, tulo
hdiermulil'l “villd_sdlt Se

3.fig asja v0i eseme Kkattev (iila)osa a.puust hanguharu raudteravik Monol viglal
ol'li_kiibdrd® otsah - - ravvast tettii® nigu harkadral Rdu b. ukse- v3i aknaraami pealispuu
ussé - - ‘pddlmine puu pandass pddle ja_kutsutass kiipdr Har; ussé man um kiipdr ni piidi®
ni ldvi Lut Vrd kiibarpakk c. hakkjala peavihk akid'ala kiipdr om ‘souréb ku mou®
kouliakso® Lei

kiibara|alune kiibdrd alune olli koik kirju tdis, es mahu kiipdr endmp pdhd Noo; mul
om pdd otsan nii hdmm et kiibdrd aluné ‘tossass Har || fig alluv sina ikke oled minust
vihdmb ja minu kiibdrd alune Liig -alus kiibdrd aluss miitsivooder — Lut -lill kiibara lill
suuredieline kellukas (Campanula persicifolia) — Joh -must R eP(excl Sa) Plv raudvitriol,
must virvaine ‘Pddle puu’kuore viess ‘keidetud verk “keidetud viel perdst kiibdrd musta
viess tile Kuu; ‘eiga sie kiibara must ei old virv - - seda ‘pandi iga “virvi ‘ulka seda kiibara
‘musta VNg; sie “ongi tdis must midd kiibdrd “mustast “iielld Liug; “[Ima kiibara "mustata ei
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akkand virv iast kiilge lisR; oli see va kobara most, senega kahjade Kéi; enne ‘tehti
sopaga, kiibdrdmust oli pdrdst Vig; ‘sohke sinikds pruun kivi, “éetse kiibdrd must TGs;
kiibara musta tiikid ol'lid elerohelased, aga kui kiibara "musta [vees] keedeti, siss Iiks
mustas Saa; ‘enne elu aal ikke virviti kiibdrd mustaga Juu; “silmani kivi ja kiibara must,
neid “pandi nende maa ‘virvidelle “ulka KuuK; kiibara must teeb ‘riidele al'li karva Trm,;
kui kanarbikuga vdrviti, “panti kiibdrd 'mussa voi siniss ‘rohto “ulka Kod; kiibird ‘musta
ostotass ‘apteegist Plv

kiibar|pakk ukse- vdi aknaraami pealispuu kiibarpakk om iilevel usse pddl, pdd putub
kiibarpakus “kinni ménikord Pst; kiibdrpakk ussel ja “aknal Hel -pea (kiibarakandjast) Ei
tuo ole niid middgi kohe iiks va kiibdrpdd on Kuu -sepp kiibarategija kiibara ole ndind,
kiibarsepa poisid ka Emm; kusagil siin Korve ‘veskil oli olnud kiibarsepp KuuK; kiipdrsepa
tekkive kiibdrit Hel

kiibe kiibe Kuu P6i KJn Vil, g -me Joh Jam LNg Tor Saa JMd Koe Trm PIt Trv, -ne
Muh To6s Hls; kiibe|mes g -me Kse; kiibe|n Vil, g -ne Rei Saa KJn M(-# Hls), -na Rei Kop
Trv Ran véike osake, raas(uke), ebe Ei saa kiibet 'kiilld “otsast ega ‘raasu rikka kddst Kuu,
[kui] ‘Pliita ei “tomma, siis ‘viskab tuppa ka kiibemid, tuha kiibemid Joh; Vanasti olid koik
puu rattad - - seal polnd mitte raua kiibet Poi; méni pisigeine kiiben on sddl mulla sees
(kartulitest) Rei; lund akkab tulema, juba kiibened kdivad T0s; Maarjajddga seiskis vérv
parem pddl, mitte iiks kiiben es tule dra; “suhkru kiibenite seast korjasin leva raasuksed
‘vil'la Saa; ma suand kiibetki IMd; selle kiibena perdst ei massa minekitki Trv; Tali akab
enndst miilde tuletama, sadab peeniksid kiibenid Pst; siiti vai tiitsainuke kiiben pddvdn Hls;
‘l6ika miul iiits kiiben; ta riis mul viimdtse ku kiibene kdest Krk; [peni] om periss “aige,
mitte tiits kiiben leibd ta endmb suu sissi ei vota Hel || fig raasuke, ivake Mool kiibe ju on,
aga dra anda pole midagid Jam; ei tea mitte kiibetki Tor; virutse ‘veele tul'li kiiben seebi
‘vahtu ‘pddle Saa; ei tee mitte kiibet kedagi Trm; kiiben suurem ois ja ristikeina lehed; ei
saand kiibet drd “tehtud KJn; Voib ju “olla, et sel asjal kiibe [tde] pohja ka all “ol'li Vil
Avite miut kiiben; tule raasikses, kiibenes miu poole; mitti iiits kiiben ei nde Hls; iitise
suigati raasik, kiiben “aiga Krk || kiibend “ot'sma ehal kiima — Vil Vrd kibe?, kriibe

kiibeke kiibeke g -se Koe Pil; kiibe|ke Saa Hls(kiipi-), kiibilk Krk, g -kse dem < kiibe
Anna mul tiits kiipike “leibd Hls; anna mul iit's kiibik “niiti Krk || fig natuke, raasuke mitte
kiibekest (ei tea) Koe; ma véin ‘teile kiibeke nihd “tuua Pil; kiipike maad sddlt edesi minnd
HIs Vrd kibeke, kiibemeke, kiibenake

kiibemeke kiibeme|ke(ne) Koe Trm Ote, g -kse Tor Hi4 dem < kiibe ‘veike lume
kiibemeke Tor; moni aina kiibemeke iiless tullu Ote || fig veidike, ivake annan kiibemekse
kah Haa Vrd kibemeke

kiibemes — kiibe

kiiben' kiiben g -e Hls Krk, -a Trv okaspuu okas kuuse kiibena sorgive Trv; saksamaa
kuusk om toist "muudu kiibentege; saksamaa “kuuskel lddive kiibene otsast drd Hls; pedijel
kiibene kiil'len; kut'siratsik tiib kuuse kiibenist pesd Krk || kaastil om pidima, nii om tillikse
Jja norgakse ku kiibena kunagi Trv

kiiben” — kiibe

kiibenake kiibena|ke Vil, g -kse Trv; kiibene|k(e) Krk, g -kse Pst; kiibenekelne g -se
Tos; kiibeniike Trv raas(uke), kiibe(me)ke pisike pisike kiibenekene, ei vist sedd nde dndm
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T0s; ku sii kiibenake “leibd maha ldks [tuli pahandus] Vil; anna mulle iits kiibenake liha
Trv; ai kiibenekse silma ala Pst; “loika mulle iiit’s kiibenek, kilduk “leibd; kiblik om til'luk
ku kiibenek Krk Vrd kibenakene

kiibena|puu okaspuu meil kiibenepuud ei ole, meil om lehepuu Trv; kiibene puud pidi
noorel kuul “raime Hls

kiibenddmi kiibenddmd peenikest lund sadama /Jund kiibenddb tulla Kln
Vrd kibendama, kiibetama

kiibetama kiibetama JSh Pst =kibenddméd FEi sadu kedagi, vihe kiibetab Joh
Vrd kibetama'

kiibik — kiibeke

kiiblik — kiblik

kiibrits kiibrits kellukas (Aguilegia) — Krk

kiida kiida riigaja, rahmeldis Igavene vana kiida - - ega tima_b Ildbe seista Poi

kiidama kiidama (t66d) rihmama Tdma kiidab pdrisest ‘peale, ega tima_b libe seista
Poi

kiide|hais (tulekahju) suitsuhais Umigu olid keik kohad kiide ‘“aisu tdis Rei
Vrd kiidihais

kiidema kiidema R(-maie Lig) eP(excl S), -md Kuu Vai Juu Kod Puh Har; (ta) kiieb Liig
spor L, JMd Vg, koeb Kad, k6ob LNg Lih HaLa JJn Plt, kiiob Joe Liig Ris Amb Ann Koe,
kiideb R(kiio Vai) Rei Mér TaPd, kiide Har

1. a. (tulekoldes) pdlema siis tuba saab “suojast, kui ahi jo kiidend saab; “kauva sie ahi
kiideb LUg; kui “ahjo kovast kiié, siis “tullo tuli siint iest [vélja]; vaja “ahjule kiidemd
‘panna Vai; Kohe tunda, et ahi kéon Han; ahe tahab ulk "aega kiideda T3s; ahe on “kiietud
Aud; ahi on juba kiiden Ris; ahi k66b na parajate Juu; kiiob dra, siis siiod ja tuhk “villa
Amb; mees tuli parsilt maha ja pani ahju kiidema Ann; jo ahi on kiiend VIg; ahi kiidi kiill
ilosass, aga kiidi ruttu drd; alupuud kiidevdd kavem “aega Kod; leeva ahi kiideb "paerga
Aks; aod ei koé dira, siis vanaema segas argiga Plt b. hddguma, leegita pdlema kiittistatti,
kolm “algu puid, mdttdd “pddle, siis "pandi kiidema 1isR; Ta pole mitte lahvaldes polend, et
kiides ja dsti palju “suitsu ajas (ravirohtusid pdletades); ‘turblid kiidevad Rei; pane piip ko
kiidema Juu; kiitised “kiiovad; panid selle (samovari) siis sial kiidema Koe; jiiripde ‘pandi
kiidema “taime labad (kiitis) Sim || fig ‘aigus kiideb inimese sees; kiidemine on ‘riinte sees
(rinnus) Rei; Mine tia mes tobi meis kelleski iiks vai teene kord kiideb MMg Vrd kiidima'

2. suitsu sisse ajama ‘enne olivad ‘reietua ‘ahjud - - kiidesivvdd ‘suitsu sisse tubide
Liig; koik saanad one ilma “korssnata, ‘sisse kiidevdid; ahi ei “tomma, nii kui teed tule “alla,
kiideb koik “sisse Kod || fig eks ta “tuiska kiill ja “torma talvel, néonnagu kiideb ilm Kod

Vrd kiidenema, kiittiima

kiidemed pl kiideme|d g -te sded Tommati kiidemed ahust "kolde, need "006gusid veel ja
nende pial keedeti; Vahel oo kiidemed juba mustad, ei "66gu Han

kiidenema Fkiidenema V1l P6i Muh L kiidema; pdlema vata, ahu pealt ne puud akand
polema, kiidenema Poi; ahi kiideneb “peale juba Muh; ma pane aho kiidenema Mar; lebaahi
kiideneb Lih; maa kiidenes kiitise tulega Tor; saunas kiidenes ahi kava, mitu “tunni Saa
|| kas tahad mak’ka (tanguvorste) kerisele panna kiidenema Muh Vrd kiidinema
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kiidi' n, g kiidi R spor L, J4 ViK TaP3 KJn Vil u Hls Hel Ote, g kiiti van Hlj Liig Joh, kiii
van Khn, Plt; n, g kiii Muh, kiidii Vai M San spor V(-d- Lut, van g kiiii Lut) mehevend Oh
sina pettis “peiukene - - lubasid teha kiiiile “kinnad 1 Hlj; minu vend on minu ‘naisele
kiidi; ldhdn kiidile “kdimd;, niitid stion kiiii “kenpnd vettd ja nao ‘nartsu loppotust rhvl Lig;
kiidii “tullo tdnd “meile Vai; kui tuleb kiii kiilasta, vahel vdilja reisidesta rhvl Muh; juba
niitid "ammd “tootas “lehmd, kiidi kiudu drjdkese rhvl Khn; mu kiidi on vana ja vigane IMd,
mina sain oma kiidide ja nadudega kohe “dsti libi Kad; mul ei ole mitte ‘iihte kiididagi lis;
ma ldhdn kiidisid “vaatama, ldhdn kiididelle Kod; sinu naene ‘6ikab sinu “vendd kiidiss
Kn; sul om kiidii kiiiirdkline ja nadu narmasjalane thvl Trv; miu veli olli miu naise kiidi
Hls; paremb om kiidii kiiiirds sel’'gd kui see nadu narmas jalga San; Kiidii “kiitse kiil'md
sanna Urv; ku veli dr” “kuuli, sss voiso kiidii vele naase “hinddle votta® Plv; ku tuli® koik’
kiit'i” ja nao_kodo, ka siss sai tiil'lii Se; sjoo veld naané kuts kiidti Lut

kiidi’ kiidi ale see oo kiidi, kui maa akkab “kuskilt polema; “tehti kiidi, ‘pandi oksad
polema ja Tos

kiidi® kiidi Sa Muh (vask)uss ‘itakse kiidiks, teine on aljas, teine on punane Pha; olid
sii samas repi all kiidi dd tapnd Poi; kiidi “olle pime; kiidi oo iihna punane, térvasskant oo
Jdlle tihna must Muh || séim kut va kiidi tuleb sddl Jam; Kus sa kurati kiidi lihad (kurjustati
loomaga); On see koa iiks igavene kiidi (inimesest) P61 Vrd kiii

kiidi|hais (pdlengu) suitsuhais Kiill ikka raba kiidima ldind on, ‘6hta olid kéik kohad
‘kanged kiidi "aisu tdis Poi; Kui metsas kiidib, siis on kiidi aisu kougeld tunda Emm; Vist on
kuskel mets polemas, keik kohad on kiidi aisu tdis Kéi; oled sa ‘siple pesa pélema pannon
vei mets péleb vei, siis on kiidi hais Phl Vrd kiidehais

kiidi-kiidi on teisest tua ‘otsast panime ikka ‘teisse, isi kiidi kiidi, kiidides jirge (lapse
tatsutamisest) Jim

kiidima' kiidima S Var Tés Aud hddgumisi pdlema Reheahju kiitmiseks sai ikka tamme
sakkusi ruugitud, nee kiidisid tasakesti ning annid eesti sooja; Sammal veib kaua kiidida
Kaa; miil jddti kiidima Kyj; Kuiv risu akkas kiidima Pha; vesised puud on, muidu kiidivad
liida all; turvas jddib kiidima V11; Poisid riud olid soo kiidima pannund Poi; kui mdtas kiidib
mitu “pddva Emm; Tahm kiidib korsnes véi lo6res Kai; puud kiidived, ai péle mette "hddste
Phl; kui akkab alles, sis ta kiidib, juba suits “lahti Var; kiidib ‘seoksed suured stigavad
augud [maa] ‘sisse TOs; maa oo kiidin Aud || (tuikavast valust) Ta kiidib aga peel, di seda
pole ilmal et di tunne valu Kai

kiidima® kiidima Sa Muh Kse Tds Hel pooljoostes kdima, sibama ma tee nii ‘selgest,
kuidas ma kiidides Idksi [lapsena iile toa] Jam; lihab kiidides oone 'poole Ans; kes sage
Jjalaga, tuleb kiidides, sibides; vana inimese jooskemine oo kiidimine Khk; Noor laps oo
nobe kiidima; Uks tuleb “meitele kiidides “jirge Kaa; kiidib rugise kui “véora nédb Krj; pani
ennast kiidima Pha; “Istus pirekse veel ja kiidis dd POi; me ldksime joe ‘otsa ja koer “olli
kiidides jdrel Muh; ku ilma ‘sundmade lit'’s, siss kiidisi Hel || fig aega viitma mis sa sii
kiidid, kui sa_i "mdrka tiiiid tehd Tds

kiidima® kiidima Kse Han vedama, tarima kiidis sel'gas kot'ti Kse; Sulased kiidisid
talve “einu ja puid ‘moisa; [mees] Kiidide “ouni ‘sel'gas kokku ostu; Vanaisa kiidib koik
‘tuhlid pollalt kiruga koju; Isa oli jahukottide kiidija, ema aga kiidis “lapsi "kooli Han
Vrd kiilitima
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kiidilmaa polendik; alemaa kiidi maa, sial ei kasva kedagi, kus on dra polen vanasti
T0s; ta tegi endale kiidimaad juurde ja niiid elab iki ka Aud

kiidinema kiidinema Var Aud (vaikselt) kildema tuli kiidineb kui ‘imbumisi poleb, et
‘oiged loitu ei ole; ahi kiidineb maha, kui puud juba siiteks polevad Var; ahi kiidineb dra,
vaja levad “ahju ‘panna Aud Vrd kiidenema

kiidi|perse ssim (salakavalast inimesest) — P61

*kiidistama lapsed kiidistasid 'nurkas (mirasid ja sosistasid) Jim

kiidi|uss vaskuss kiidi ussid, nee_p ‘ndhja mitte, need tee_p paha Jaa Vrd kiiiiuss -valu
alaline nork valutunne” — Emm Kai Pst

kiidse- — kiitse-

kiidsdm kiidsdm g -e Hls Krk valus 160k, vitsahoop ma ‘tomba sul iite tulise kiidsdme
(kdega) Hls; ku ma sul mone kiidsdme ‘tomba, tii sul "perse punatsess Krk

kiidsdmai kiidsd|\md (-d’'s-) T V(-mmd; k- Se Lut; kiidsddmd Lut), -me M(-t's- Trv)
San(-ts-) Krl; da-inf kiidsd|dd (-d’s-) T, -dd® Rdu, -de M(-te) San Krl, kiitsd” San V( kiitsd®
hv Har, Lut), kiit’sddd Trv

1. kuumuses kiipsema, s66davaks muutuma leib joba kiit'sdnu Trv; raasike “aiga lastas
ahjun kiidsdte Hls; kardule saave kiidsdnuss joba Krk; [kui] ahjun drd kiid'sdp, om kérdleib
kden; siss “panti pdtsik tule ‘paistele kiid'sdmd Ran; “kartoli ahjun kiidsdvd Puh; emd pand
liha "paakosoga keressede kiid'sdmd; muna kiid'sdsivd ohiku sehen drd Noo; kui leib es ole
ahjun dste drd kiid'sdnii, “olli nddsdss jdadnii Kam; liha kiidsdss panni pddl San; ahu om
‘0igd, leevd® ei kiidsd® dste dr® Urv; taa [liha]l om ‘viega korohdss kiidsdnii® Har;
Vadsapdt'si_tet'ti vihdmbd_ku leevdi pdt'si®, nuy, “kiit'si innebd dr_kah Rou; pdt's um “kiil'gi
pddlt lahki_kiidsdnii®, leevil umma_ldsd kiileh Vas; ‘iimbre paari tunni ‘laste [leival]
kiitsd® Rép; pliiniravva pddl lihha kiidsi Se || nonda olli dr irmun nénda kui iiit's kiidsdnii
olli peris Hls

2. kiipseks muutuma, valmima marja® umma® aial kiidsdnii® Krl; mustika omma jo
kiidsdnii?; sithn om pal'lu “marju kiidsdmdldd® Har; niiiid mara® kiidsdsse” Rou

3. kuiva(ta)ma, nértsi(ta)ma see ndtdl ol'l nii_ kangd kumb, tuy om nimd (ubinad) vdélldi
kiidsdnii® Har; td nii kuum ol'l et, et “6kva kui kiid'si nurmo pddle kgik', puu® ja nuu” hau ja
rdbdstiku drd® Rép; rid® d_kiid'si suurdé® palava® ilma?, terd ‘jdie ‘piiniist Lut

4. kuumuses toiduks valmistama, kiipsetama liha kiidsdti niisama ja ‘raeti Hls; ku sa
‘kéirblise seene saad, kiid'sd drd Ran; rasva sehen kiid'seti [kdkke] Puh; ‘arva ku kiid'seti
nisu leibd, “saia es kiid'setd; nemd kiid'sdsiva iitte alati “kuuké Noo; ‘leibd kiidsdme panni
pddl; karaski kiid'sdti pruuness Kam; rasu iluste drd kiid'setu, siss olli dd rasva mek’k Ron;
kotun eiss ei_kiidsdve [leiba], toovavé_koik poodist; kiidsdive iiste seen “kartoli ja séévive
San; sepdga_kiidsetdiiss “saia ja karaskit ja Urv; taari leib ol'l kiidset, tuust tet'ti taar Krl;
ubina omma jo kiidsedii®, liha om viil' kiidsimddd Har; sa_keeddde_kardoka®, kiidscit
liha’raasa, tiit soosti, annat ‘piimd korvalo, um louna_peet Rou; naase oll kiidsdniivi
karaski Plv; piihiss kiidseti ‘saia kah; kévo puid hoiotass ‘leiba kiitsd® Rap; kiidsetdss
vadsakaisi ja ‘pliine ja muna’putru [nurganaisele]; ko ‘leibi kiidsetdss, sis jitetiss
raaskosé kohetuist kiidsamdl'dda® Se; “leibd “vaia “kiitsd”; nakam “pliini kid'sdmd Lut || see
om nii kéva kiilm, "0kva nii ku kiidsd Har; Hol'ova kiid'sd naa_kripi pisigu koik’ viimdtseni®
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ar®, kiill nd_kiid'si ja keedi minno (laimasid ja laitsid) Rou; kui kiidset kui keedet olt
(hirmul) Se

5. fig 160ma Soss td tedd (last) niipel'd ja_ kindriid pite vitsaga kiid'si Rou; ma® talle
kiidsi Vas

kiidsatima kidsdt|dmd (-d’s-) TL4, -em(e) M(-t’s- Trv Hls) kiipsetama kiit'sctit “kartula
‘dste drd Trv; liha om kiill dd, ku ahjun dr para ‘“viisi kiidsdtet;, karatse kiidsdtive tule
veeren kardul't Hls; Ahi om jahess ldnnu, sii ei kiid'site dmp ‘leibd drd; ma kiidsdde kala
stite pddl Krk; liha kiid'sétedi vanast peldin kah Hel; ‘kiissu sai alati kiid'sdteduss Ran,;
kiid'sditedi taari leib, ‘poetedi taari torikesi, kiib vesi valeti “pdidle Puh; “tiit rigu kiid'sditivi
koogin liha Noo || fig poud igdivest ta (vilja) ldbi kiidsdten, kudass ta viil “kasve Krk; irm om
ta noénda labi kiidsdten Krk

kiidsiiss kiidsii|ss (-d’s-) g -(s)se (kiipsetatud) lihatiikk paremba® kodo koorigu®, ei ku
kiild kiidsiise® Lut Vrd kiidiiss

kiidass kiidd|ss g -se (jamedast ja litkkumatust) istus ku kiiddss, paks ku vana kiiddss Urv
Vrd kodass

kiidiise|liha lihapraad kui ol'li ‘puhte® vai pulma® vai ‘ristjdtsi®, siss ol'l kiidtise liha
kah; liha keedeti, ‘panti “ahjo, sddl “kiit'si ldbi, siss ol'l kiidlise liha Rou

kiidiiss kiidii|ss g -se Rou/-d-/ Vas Se, -sse San; pl kiitiisse” Plv lihapraad; liha-
vorstiroog ‘suurma ‘vorsti kah, kui liha man oll, kutsuti kiidiisess ROu; kiitiisse®
ol'liva, sddrtse” [et] liha keed'eti dr®, ‘pehmess, soss “pantiva, suurma vorsti_sinnd, sisse
[ja] ‘siitidi k6go leemega®; vanast ol'l piihi aigu tettii kiitiissit Plv; paromba_kodo koorigu®,
ku kiild kiidiise®; toogo® kiidiissit ka lavva ‘pddle Vas; dr praadidu “porssa®, nu ol'liva®
kiidiise® saja “aigo Se Vrd kiidsiiss

kiieka kiieka kdverik mis kiieka sie_nd oli, mis sa ‘seie paberi “piale tegid; tuldki jdlle
tiks saunaeit ‘sinna koveras, pia ‘jalgade vahel nagu kiieka ja ise nutt Kad

kiiepa kiiepa Kad, ‘kiidipd JOh vilets, kondine olend Oli iiks vana inimine ja kdis
koveras ja seda “kutsuti “kiidpdst JOh; tiks “lamba kiiepa ole ikke kua, aga “siegi suri de; mis
nisukese kiiepaga teha, suab viimaks “otsa Kad

kiigelema kiigel|emd Hel/-eme/, -dd TLa(-g- Ran, kiigdl- Noo) Ron; kiigel|lem(m)d, -dd
Urv/-g-/ Krl Har

1. kiilma kées (kossitades) 10disema obene kiigeleb aia kiil'len, mine niiid otegi mineme,
siss tal lddb “soitan ihu “limmese Hel; kiil'mdga kiigelesit, tommasit polve kottu “vasta,
‘votsit kitega “timbre “kinni; ldhme “tarre ‘limmdle, mes me kiil'md kden kiigeleme Ran;
mia jdi jdlle aia “viirde kiigelemd, kiil'm tuul ja kiigele sddl Puh; mone kiigélevi kiil'mdn, ei
tdi palutada; oi ma kiigdli, kiill mul “olli kiilm; ihu viriseb, moka lodiseva, sii om
kiigdlemine NOo; mine ‘tarre ‘ldmmdle, mes sd kiigeled siin Ron, Mis td sdl kiilmdn

2

kiigeless, pangu ahi palama Urv

2. kiikitama; konutama Kaua_s kiilan kiigelet, vahit voora varju all Krl; Ah
sa_tudingaruuds, jddt taha® nukka takka kiigelemmd, kona vaia om jo_nurmén olla® Har
|| fig ebalema, otsustamisega viivitama kiigeleb nigu Pit'su (koer) perdmatse julga pddl Ran
Vrd kiigihellema

kiiger' kiiger g kiigri Slg ‘tomba iile kiigri iks oosikuga; vota puu ots kiigrd “pdile;
molembide kiigrdde pddl voesit “kanda; raputap kiikre; litsu “vasta “kiikrd Kam
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kiiger” kiiger g kiigrd Urv; k'ugor g k'ugra Se; kiikr g kiiru Lei turi, selg; fig kitiir Arid
vitsaga paar t'sihvi iile kiigrd Urv; mddne k'ugor sul tah om; panké k'ugra “otsa kot'iga Se

kiigilla — kiikil

kiigidhellemi kiigdhelle|md, -dd” Har Vas kiikitama mi_sa tanh kiigihellet, kas sa kotust
vallalo olot vai; ku latsol kott "haigo, kive nulktagutsoid “miifidd kiigihellen Har; Mine
kodo ilosahe, naaku_i puhmatagusit pite kiigihellemd Vas Vrd kiigelemé

kiigiritsmi kiigdrit'smd Plv Vas/-t-/ kdveras olema voi rahutuna ringi liikkuma ka koh
kiigdrit's sddl Plv, Mis sa” nakkat kiigdritsmd, piisti_ei kohki paigah Vas Vrd kiigiskellema

kiigidrm kiigdrm g -i “krobeline koht” ku leiva “lahkese, siss tuleva kiigdrmi “kiil'ge Ote

kiigiarootsakalla kiigdrootsakalla® kdveras, kookus — Plv

kiigiras kossis, kigaras ‘Istusimme kiigdrds "Mohni ‘rannal tule ‘ddres ja “uodimme
“huomiku Kuu

kiigiskellemé kiigdskellemd (piisituna) ringi liikuma Saa_i taast kohki olojat, ta nakkas
niisama kiigdskellemd Vas Vrd kiigiritsma

kiihivits kiihivits g -a nasiniin kiihivitsal olliva lilla “delme; miul ammass valut, iiteldi et
kiihivitsa “amba pédle panna; kiihivitsa “nahka litsivi koik miu “amba; kiihivits om
serdnde ‘vdike puu, kasvab métsa all, verevd marja otsan Noo Vrd kiilivits

kiihk kiihk Rép, g kiiho Plv; k'uhk g k'uho Plv Se(k’i-) kiiiir, (turja)kiihm k'ihk sdlih Se

kiihkar kiihkar g “kiihkra Par Haa; “kiihk|er g -re Hid meremadalik kiihkar, se oli jdlle
‘seuke madalamal meri Par; laev liks “kiihkra “otsa; "Tiimer (aurik) ‘ol'li “senna kiihkrasse
“kinni “soitnu; Vorgudega kditi kiill “kiihkras (kalaptitigil); stigisimere “rdimi saab “korges
meres - - kus “souke “kiihker on Hai Vrd kithmer

kiihkatama kiihkatama Rép Se, kéhka- Plv kiiresti kdndima, tdttama sa kohkatado
mukka (minuga) tulla® Plv; kae®, toodé sepp jo kiihkatass kodo poolé Rép; Ma® nakka
ar_kiihkatama, kiill ma® jovva Se

kiihkats kiihka|t's g -tse Rép, kohkat's Plv (kOssitajast) esi ol'litogi “sddrne kohkat's Plv;
ta “kostre om ku vana kiihkat's, nohisoss onné “hindd ette Rép

kiihker — kiihkar

kiihkilane, kiihklane ‘kiihkla|ne Hlj, “kiihkildne Lig(-la-), ‘kiihkiildne Kuu, g -se
metstuvi ‘kiihkiildne oli “kiitind, et minul on “kuusi “kuldast ‘poiga, aga vareksel on “viisi
verist ‘vantsii Kuu; ‘kiihklasi on ka nii vihe Hlj; pali “kiihkildsi “metsds; “Kiihkilane
“kaititab ki kiiti Lig

kiihko ‘kiihko Rép, ‘kiihké Plv, “k'uhko Se kithmu, kiiiiru kdd umma ‘sddrtse peenikese
sdl'groodsuga, nuy jddse_ "kiihké Plv; kiilmdga kisk “kiihko Rip; ta kogones (koguni) jddiss
“k'uhko Se

kiihk|selg kiiiirselg, kiiiirakas kuhk sdldga hobone Plv; soss olot kiihk sdliga, ku
kiiiiron olot Rap; kithmdts, kes k'iihk sdldga® Se

kiihkdé — kiihko

kiihkiil ‘kihkiil g -d viike kuhil, hunnik Sain puest ‘ponksi, kohe “oige hiid “kiihkiild
Kuu

kiihkiiline — kiihkilane
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kiihm kihm Liig Muh Kir Juu Plt Hel, g kiihm|a V1l Tor Had Saa JMd VJg Trm Pil
Hls, -@ Tos Trv T V(kéhmd Har), -i Rei Kse, -u spor S L, lis Trm TL4, -ii Hls, -0 Ris; n, g
‘kithmii Vai; kK'uhm Lut, g k'uhmo Plv, kiihmd Se

1. muhk, moéhn (inimesel); kiiiir suur “kiihmii on nend pddl Vai; ‘sénna on suur kiihm
‘peele kasumas Jam; kiithm ninal peel Khk; Pisikselt kukkund ‘kartsa pulga pealt
‘alla - - pérast kiithm kasus ‘selga Poi; kiihmdga nend, “kongis neni Tds; Ara via seda
‘kithma “sel'ga Haa; monel kiihm “sel'gas ehk kiiir “pihtas Juu; suure kiihmaga nina JMd;
sel on kithm seljas lis; kithm “sel’'gd tullu Krk; sil'md kolmu om ni “korge kiihmu, siin “sil'mi
pddl Ran; moni om “0kva sdlldgd, monel om kiithm sdlldn Puh; muedu iluss inimene, aga
suur kiihm “ol'li sil'ldn Noo; kithmdga® nona® Vas, Sddne k'uhm om sdldh; piirovitsa omma
sdld “soonté pddl, sis kasvatas “kithmd Se || fig selg, turi ‘andis kaada “kithmu T0s; Kiihmii
‘pihta ands kottalt rusikuge Hls; kes “kartult maha Jjdtnii, siss “ol'li jdlle "antu joonevitsaga
iile kiihmd Ote; ma anna sulle iile kiihmd Ron; ja kiihmdst ka ol'l paks miiss Kan; kamps om
kohmd pddl, nii om hdd olla® Har; Ma_véota malga ja  tomba sullé iile kiihmd Rou; Miis ku
and nuiaga® “kiihmd piteh Vas

2. miigar, kithm lepal kasujad ja kiihmud kiiljes Jam; kuhja alumine dér keib kogu, siis
vesi jooseb kiihmu peelt viljale Khk; pal'gis jdrsk kiihm, ei siinni ‘seina panna Mér; ndd
pal’gil siin kiihm sies VIg; ‘6ksline puu, kiihmud sees Trm; “nuuljass kuhi, “lohku ega
“kithmd ei ole Ran

Vrd kohm', kuhm, k6hm'

3. (mée)kiingas Seal kiihmu ‘otsas di kasu midagi POi; Lammad seisvad karjamaal
kiihmu pedl Vig; sddl om pori kiihmud vai mdttdd Ran; [Puka kandist] nakassiva suure
kiihmd tulema - - sddl mdgitse maa, suure kiihmd kah Kam

4. a kover, kongis; kiilirus fa om ‘sddrtse suuro kéhmd nonaga; ku monol om sddrdne
kohmd sdlldga miis, siss iilddss, kohess sa tuu kiiirddsiga lihdt Har; k'ugrat’'s om sddne
kiihmd sdldga® Vas

kithma ‘kiihma Saa, “kiihmd spor eL kithmu, kiitiru dige ‘kiihmd ‘kiskun enndst Trv;
kiihm “sel'gd tullu, “kithmd “kiskun Krk; ku sa vana oled, siss kisub ette poole nigu “kiihmd
vai ‘kiiird Ran; [mees] Om dge ‘kiihmd jddnu viimdtsel aal Ron; ka ku® kisk “ende “kiihmd
Krl; kas sa no moni vana olét, sil'g jo_ kithmd jddnii® Har; ‘kiskuss “kiihmd, “kiskuss kokko,
ldtt vanast (inimene) Se

kithmak(as)' kiihmalk g -ka Saa; kiithmdl|k g -ku M spor T PIv/k’ii-/ Se; kiihmalkas Kaa
VI1I P61 Muh Mir Kse Tds/-kds g -kd/ Tor Had Ris Juu VIg Plt Pil Se/-ss/

1. kiiiirakas; kiiiirus, kithmus see oo nénna kiihmakate abudega Muh; kiihmdkds
inimene, kiihm ‘selgds T0s; kithmakas inime oo kiihmaga Tor; kover ja kiihmakas inime
Ris; se kaniste kiihmakas, sel kaniste ea leevakot't ‘pihtas Juu; oiab “kiihmu, on kiihmakas
Plt; moni om kasunu kiihmdkuss, moni om “luudust perdst kiithmdk Hls; “seante kiihm nona,
kiihmdik, kel nona ors “kérge om Krk; poiss kond nigu kiithmdk Von; meil iitelddss kiihmdkut
inemist, et “kiithmd jédnii Ote; kithmdk om inne tuu, kes kéédsoh om Se Vrd kiihméts

2. kiingas; kiinklik Kiihmak maa Saa; sie koht on kiihmakas, sie ei “kolba VIg; sihuke
moa kiihm on sihuke kiihmakas, pdris mdgi ta péle ja sile péle ta koa mete alati Pil

kithmakas® kiihmalkas g -ka sdnakehv see iiks na vana kiihmakas inimene Emm
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kithmake dem < kithm a. vdike muhk, mohn; kiiiir sidsk ammustab, viike kiihmdkene
kée pidl Tos; pal'gil on veke kiihmake sies VIg; [nii] viike kiihmakone ol'l, es saa aruki
San; kiihmdkine sdlih Se || ‘veikene kithmdkesega, k6o pollu kdiiless dr® = sirp Lut
b. viike kiingas ega sddl mia mdke ei 0l6®, “viikene kohmdkene om Har

kiihmas ‘kiihmas Tos(-ds) Saa IMd VIg Trm

1. kithmus, kiiiirus nend ‘kiithmas, kiihm pidl; selg oo vihd “kiithmds, pisike kithm “selgds
T6s; kdib “kiihmas Trm Vrd kithmis

2. ebatasane, kiinklik maa on siit kohast “kiihmas Saa; iiks koht on “kiihmas VIg

kithmer ‘kiihm|er g -re meremadalik “Kiihmer on iiks madalik meres vii all, maakiihm
Hai Vrd kihkar, kithrus

kiihmerdem kiihmerdem 7kohmitsema mis ta kiihmerdep ‘pddle, kas ta drd ei ldd
(vastumeelsest inimesest, kellest tahetakse lahti saada) Hls

kiihmik kiihmilk Puh Ote San, g -ku Kan Urv; K'uhmik Plv kiiiirakas, kiiiirus olend vana
inemine, kithmik Ote; kiihm sdlliga om kiihmik San; ‘Moisa poodin oll tu kiihmik
kaupmehess Urv; kae mddne k'uhmik ei 0lo®, iits k'uhmik ol'l Plv || loomanimi — Puh

kithmima “kiihmima, (ta) kiihmib (astumisest) Ai tid, mis ta (kiiiirus inimene) kiihmib,
kas ta_p saa ennast “Gigeks; liheb “kiihmides ‘'méoda (sdna lausumata) Rei

kithmis ‘kiihmis Rei Kse Aud, ‘kiihmes Tor

1. kithmus ta oo naa “kiihmis puhas Kse; ‘piske “kiihmis mees oli, pea otseti Aud; ta
kiirakas nina oo “kiihmes Tor Vrd k6hmis, kithmas

2. mossis ‘kiihmis inimene Rei

kithmit-kithmit deskr Uks liheb “moéda kithmit kiihmit, kithmit kiihmit Rei

kiihmitsema kiihmitsema kohmitsema [ta] kiihmitseb t60 juures - - kardab t6éd; tee
t66d t66 juures, dra kithmitseg Jam Vrd kéhmitsema

kiihmlik ‘kihmlik Jam Khk ebatasane, kiinklik pole sedine tasane maa mitte, on
“kithmlik ning “kiinklik Jam; “metsas nonda “kiihmlik maa Khk

kiihmos kiihmos seltsimatu kiihmos, kes on sedasi vaid (vait) ja ‘uhke; mena pole mette
sedasi old, kut suur kiithmos Rei Vrd kohnos

kiihmu ‘kiihmu spor Sa, Kir Kse Kad Plt, ‘kiihmo Ris, "k'uhmo Se

1. kiitiru, kossi Eks vanus vetab keiki kiihmu ka Kaa; Kahessakiimmend aastad turjal,
vajutand mihe iisna kithmu Pha; Jddb vanaks, akkab juba “kiihmu “tommama PO6i; kiithm_o
seal, kus “kithmu voi “kiiiru kisub Kir; selle sel’g jidb ka iisna “kithmu Kse; vedab ennast
‘kiihmo Ris; oiab “kiihmu Plt; kisk “hindd “k'uhmo Se Vrd kohmu, kithma

2. kupla, muhku ihu tarib “kithmu, tal niipailu kihti olu sihes ka Jam || kiihmu, mdhna
kui vett kihutab “kuskilt jde “piale ja sie kiilmetab kohe dra ja jdeb nénna nagu “kiihmu Kad

kiihmuline kiihmuli|ne Tis Trm, “kiihmiililne Vai, g -se ebatasane, kithmu(de)ga ‘katsoks
Juutidel “onvad kiihmiilised nendd Vai; maa on kiithmuline; long on kiihmuline lis;
kiithmuline, pole sile Trm

kiihmun kiiimun kirus, kithmus — Puh Vrd kithmén

kiihmune kiihmu|ne Puh, g -se Khk

1. ebatasane ‘aukligud ning kiihmused “tuhlid Khk

2. kiiiirus kover kiihmune inimene Khk

kiihmus ‘kiihmus Pha Muh Emm Aud Jiir Tis

644



1. vimmas, kiiiirus Abud ‘kithmus na_t viaks padrunit ‘sel'gas Pha; see oo nonna
‘kithmus abudega Muh; nina “kiithmus Emm; “Kiihmus sel’g, kui ta nii natike on kiiiru
‘puole Jir Vrd kithmun, kithmail, kithmén

2. ebatasane, kiinklik ‘kiihmus pold, mde poolt loegem, négus koht Aud

Vrd kithmas

kithmutama kihmutama 16disema, kossitama Tdna seike kiilm ilm, vetab kiihmutama,
Mis sa sii tuule kdd kiihmutad, tule nurga varju Kaa Vrd kiitiriistima

kiihmékeli kiihmdkeli kiiiirus, kummargil Kiihmdkeli urgitseda toda tiitid tetd ja vahel

Jdlle kéipikeli kaapen kiitega, om kiil viega vilets olek Noo Vrd kohmaékille

kiihmal kiihmdl kiirus, kithmus alataré peremiiss kdii kiihmdl Krl Vrd kithmékeli,
kithmén

kithmén kihmdn Ran Kam Kan Rou, kiihmdh Vas Se kithmus, kiilirus kui naese drd
vot't, siss “ol'li niisama kiihmdn nigu toesegi, es ole endmb “rinda iin Ran; ta kdip joba nii
kiihmdn kui Kam; moni hoit “hindd kiihmdn Kan; Ta um jo_nii_kiihmdn, et kiind jo_ndnaga
maad ROu; ma inne o0lo 6s viil kithmdhki Vas; kithmdh “viega, tdl kui mddne leevi pit's
sdldh Se Vrd kéhman, kithmun, kithmal

kiihméts kiihmdi|ts g -tsi Noo Urv(-t-), -t's g -d’si Rou Vas Se kiiiirakas; kiilirus inimene
Kiihmaditsil kiiir nigu ajalehe pak’k sdl'lin Noo; [ta] OI'l vana kiithmdt's mehekene, kiihm
sdlldn Urv; Ta_m jo elu aig olnu sddne kiithmdt's ROu; timd esi ol'l kiihmdt's, a pdd ol'l tdil
hiid “viega®, timd "‘mdnge “koiki “pille Vas; meil om kat's kiihmdt'sit kiildh Se Vrd kohmats

kiihmiétsille kiiimdit'sille kiitirus — Se

kithndma ‘kiihn|dmd Kuu, -ama Hlj aega viitma, kohmitsema, pusima Midds tdmd niid
‘kiihndb seel, et ei joua jo “valmis; Midds sen ‘verguga siel niid “kiihndd, et ei saa juo sidd
tihe kerra “terveks; Ega “valges old “aiga nii "palju tuas "kiithnddd, eks oli “vdiljds ka middgi
‘toimidust Kuu || sigama, kratsima, hdoruma mis sa ‘kiihnad, dra “kiihna Hlj Vrd kihnama

kiithnamiis ‘kiihndmii|s g -kse pikaldane, kohmitseja Sie o jo niisugune “kiihndmiis, et ei
sie saa ‘minyegi ‘tiiégd “valmis Kuu Vrd kiithniiis, kiithniidi, kithniidiis

kiihnéiis ‘kiihndiis g -e = kithnamiis — Kuu

kiihniidi ‘kiihnii|di, pl -timmed =kihniidis ‘lige kohe, ku iiks nuor inimene ‘ninda
“kiihniidi alade on Kuu

kiihniidiis “kiihniidii|s g -kse pikaldane, kohmitseja Kiill sa oled iiks “kiihniidiis, "milla
sa samate saad “heind “valmis Kuu Vrd kithndmis

kithrus ‘kiihrus meremadalik Kiihkar on, kus tuulepéorised vii all “kuhja teevad, mere
‘kiihrus, tema on rohane Haa Vrd kiihkar, kithmer

kiihtéat-kiihtit deskr 7al jalg “aige, tok'k kdhen, ldd kiihtdt kiihtdt Krk

kiihvel ‘kiihvel g “kiihvli R(kih- VNg Lig; -vdl Joh; g ‘kithveli Lig Vai) S(kiihel g
kiihli Rei) Mat/-bel g -bli/ Kse Han Tds Khn Juu spor ViK I(kiihiiv|el g -li Kod), Hls Ran
Puh, ‘kiihvle spor L('kéh- Lih, ‘kiiffel g “kiifle PJg) Ha(kéh- Ris) J4, Aks PIt KJn M Ran
San/koh-/; n, g “kiihvli spor T V(koh- Krl, “koH- Rou, “kohvle, “k'6hvii, “kéHmli Se)

1. tOstmisriist ‘kiihvliga ‘“tosteti ‘vilja; panima ‘sarja iiles ja siis akkasimma sinne
‘sarja “luopima “kihvliga VNg; ‘moisa kohas oli pali “kiihvlisi; votta “kiihvel kdtte ja “touka
tie ‘puhtast, tie on lumine Lig; Meil on “marju ‘kiihvliga kokku likkada (palju) IisR;
‘kiihvliga “tosteda jahu Vai; “kiihvliga “aetase “vilja kogu Khk; “kiihvel on ‘rdnka vedada
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Mus; ‘Kiihvlid olid puust “tehtud Po6i; ahust “vieti siied “kiihvli “sisse Muh; “lahja oled, naa
kut vana “kiihvel Emm; pane kiihliga jahu Rei; aja “kiihvlega rukkid kotti Mir; “kéhvlega
visats ‘vil'la “sarja Lih; “kiihvle ja labidaga "aetse parand ‘puhtas T0s; ‘poodis oo “veiksed
‘kiihvled Tor; dt't tegi “kiihvled isi, kasepuust Saa; ‘kohvlega tostetakse “karduld ja ‘vilja
Ris; raud “kiihvel oli, panime ‘siissa “kiihvle “sisse Juu; “kiihvlega “aeti kardula kuhja “ddri
tiless Jur; igas talus on mitu “kiihvlid VIg; eks ‘pandud kiilimitu “vilja “kiihvliga Sim;
kiihiivligd visati “vil'jd ‘sarja kui tuuleteti; meil 0li - - kaks kiihiivelt Kod; terdd pillutasse
“kiihvlegd riha “alla KJn; “kiihvel aida man salven Trv; “kiihviege tostetse kardulid Hls; nu
“kithvled olliva “lapju laiutsed Ran; ma vot't kiill iite “kiihvii tdvve aedast “terri; "kiihvliga
“kédndi “kesvi “iimbre jdille ja sekidti Puh; ‘viskli om liihikese annaga “viikene “kiihvli Von;
‘k6hvligo visatoss illd Krl; vota tuu “kiihvli, “tuuga om paremb vil'la vakka hiitd ku
‘viskriga Har; ‘Puhta terd  ‘panti  puu “kohvliga, "mootu; viskli  ja
“kohvli_tetdse_haavapuust Rou; ‘kohvle, vilja ammutadass, puune; vota “kohmli, aja vili
‘unkohe Se || kurn Sia ‘tuhlid noristatse ikka suurde “aukleste ‘kiihviitega miiiri katlast
vil'la Han; “rdimi tosteti “kiihvlega Tos

2. puust vahend vee viljaviskamiseks paadist, hauskar ‘viska ‘kiihvliga ‘villa Lig;
‘kithvlega tostetasse vett “vil'ld lootsikust ja venest Kir; “kiihvligd kiimmelddb vett Khn;
mere ddres ‘peavad olema kiihvled ja kahvad Vin; sie “kiihvel ‘seisis kiina ‘pohjas,
‘kithvlega luobiti vett “vilja Jir; “kiihvel, millega vett “vdlld pillutass Trv; ku olo
oi_ kohvlit ei®, soss ammutodass [vett] mola otsaga® Rou

3. vesiratta laba ‘kiihvle votave vii ‘vastu, et ratass liikume akap; alt liiiddvel om
“kiihvle vahe “valla Krk

kiihveldama kiihveldlama S L(-lta- Saa) Juu Ann Koe Kad VJg Iis Trm Plt Trv
Pst, -dmd TLa Kan Rou(-I'd-) Vas, -dmmd Plv, -eme Krk/-teme/ San; ‘kiihveld|dmd
Kuu, -dmmd Lig(-amma) Vai, kohveldlama Mar Ris, -dmmd Har Rou(-/'d-), -eme San Krl;
“kihveldama VNg

1. kithvliga tdstma ‘kihivelda priigi dra VNg; lumi on “tarvis Vvdlld “kiihveldada, siis on
paremb ‘kdia Lig; ‘kiihveldd jahu “kasti Vai; "Peale rabamist tuulati luuaga pead “vilja ja
vili kiihveldati “nurka lasuse POi; sigadele ‘olli ‘vilja ette kiihveldet Muh; kiihveldasid
kardulid kula ‘juures Mar; karduld kiihveldame ‘keldresse Vin; rukis saab rehe tuast
rihaalusele kiihveldud Tor; jahud kotist kiihveldadass ‘salve Haa; ldhdn lund kiihveltama
Saa; pde ‘otsa kohveldasime [paadist] vett vil'la Ris; ‘méisas kiihveldadi kastid tdis - - siis
kiihveldas kardule panejale “korvi Juv; kiihveldas ‘liiva lis; kiihveldap “vil'ld parsile Trv;
‘kithvlege kiihveltide vili “nurka kokku Krk; “turba “loikamisé man kiihveldeddss avvast
vdl'ld Ran; “tuulme pddld kiihvelddb “vil'ld “kiihviiga kotti Noo; kot't om tdiis kiihveldedu
San; peremiis kohvel'd eild® riiki Krl; kéhveldd virgombado, saa kot't rutombado terri tdiis
Har; kohvel'dd® terd® kokku Rou || fig koguma, kokku ajama Teab kust see selle raha kogu
kiihveldan on Poi

2. fig ahnelt s60ma Kiill kiihveldab siiia Trm; kiihveldab mutku suhu Plt; tsia® ol'li® ku
taraganni® hindd® tdiis kiihvelddnii® Kan; [naine] Kiihvel'd “luidsaga_ paksu “putru “suuhé
Rou

3. (intensiivsest tegevusest) ma kiihvelti ristik eind maha - - niida nonda et ihu virisess
sel'lin; ku ta sel iiti "aiga kiihvelts lume maha, siss om tat kiill Krk; Sddl td nukan nuhisi
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nikagu uma_koiva_kokko korass ja_minemd kiihvel'd; Kiihvel'd must “miiiidd ku_mumm,
lausu 6s “musta es “valgot Rdu; ta ku kiihvelddss, “tiiiitdiss kovasto Plv

kiihvel|nokk ‘kiihvelnokk luitsnokk-part — Noa

*kiihdskelema pr (ta) kiihdskelless kohatama — Se

kithoh kiihéh, k'uhoh Plv; k7iihéh Se kithmus, kiilirus ma_i oloki viil ni kiihoh Plv; miiss
k1ihoh istuss Se

kiii- — kiiti-

kiiibakas kiiiba|kas g -ka kdhn kiilirus olend Kiiibakas paistab teiste siast “vdl'la, oo
kuiv ja kéber nagu olas “aige oln véi ndllane; Kiiibakad tulad “tohtri ‘juure “saata Han
Vrd koobakas, kiiibas

kiiibas kiiibas g -e = kiiibakas — Han

kiiibe, -s ‘kiiibe, ‘kiiibes palmikus(se) ‘tomma ‘kindad ‘kiiibe (teine teisele pahempidi
iimber); sukad oo ‘kiiibes (teine teisel pahempidi iimber); pane longad “kiiibe; longaviht oo
“kiiibes Mih

kiiibik' kiiibilk g -gu Khk, -ka Muh (viike) karp, toos kiiibigud ning tobrigud oo
‘souksed vanad ilma acksed asjad Khk; tiku “pilpad “ollid, kiiibika sihes sulatasime “veavli
dd (kastsime pilpad sisse ja saime tikke) Muh Vrd kiiiip'

kiiibik® kiiibilk Phl, g -gu Khk, -ku Mus, -ki Muh katusega reisisaan voi -vanker, kibitka
‘sakslastel olid kiiibigud, suur regi, reslaga Khk; koes sa oma kiiibikuga Iihed Mus; nagu
va juudi kiiibik, “souke “vanker, iiks losa Muh Vrd kipik(as), koobing

kiiides ‘kiiides kiiljes kellad kolisesid aisa kiiides; odrad peal ja lehm koa aisa “kiiides
Muh

kiiindris, kilindrus — kiindrus

kiiinima ‘kiiinima, (ta) kiiinib (ringi) hulkuma — Mih

kiiirda — kiiiira

kiiirma ‘kiiirma, (ma) ‘kiiiran toimetama mis sa ‘kiiirad na kaua [ega lihe magama]
Vig

kiikakil, -e kiika|kil spor S, L Juu JMd Tiir Koe lis Trm Pil, -kel(e) Ris, -gil Khk;
kiikdki|l Rid Vig Tos Hls Krk; kiika|kile Jam V11 Mar Kse Var Saa Tiir, -kille ]Md Kad VIg
Iis Trm Plt, -kil6 Krl, -gile Khk; kiikdki|le Trv, -lle Kod Von Urv/-k'd-/ kiikkis, kiikki lase
ennast kiikagile Khk; [ma] Oli seal taimeste sihes kiikakil, “katkusi ‘rohtu Poi; Ta lipsis
kiikakil olles lehma Mar; lasi kiikakile maha Mér; koib kiikakil Kse; kiikdkil situtse, [aga)]
kiikdkil seestiise koa kiill Tos; “ol'li kiikakil rukki taga Tor; [ta] kdin elo aja kiikakel Ris;
niiid kusevad koik kiikakil Juu; istub kiikakille muas IMd; sedasi kiikakil voi istukil teed
Tir; ‘uurakille uvas (ubades) ‘kdima, kiikakille kaeras “kiima VIg; koer lihdb kiikdikille,
vahib ja, iilib ja, dkki “kargab Kod; istub kiikakille muas Plt; me tulime kiikakil méda jédd,
nii tuul liikkas Pil; temd kurdab kiikdkil Hls; Kiildmiis kondis kiikdkille, koodsdn Von; Tuu
joba tiik'k “aigu sdl kooba suu man kiik'dkille, aja juttu Urv || uppi Kovvor kuurm oOks
kiikékilo ldart Krl Vrd kiikakili, kiikaksil, kiikaksili, kiikakul, kiikikala, kiikikalle, kiikikeli,
kiikikile, kiikikul, kiikikuli, kiikil, kiikile, kiikili, kiikkikalli, kiikkolla, kiikkisilld,
kiikkivalla, kiksilla, kikakeli, kiikakallda, kiikdsilld, kiikaisi, kiikiikalla, kiikiikelld,
kiikiissella
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kiikakili kiikakili Ans Kaa Muh kikakil kukkus kiikakili maha Ans; Tiidruk akkas
kiikakili “rohtu “kiskuma Kaa; aab “eetsi iisna kiikakili, ei soa “koia; laps istub kiikakili Muh
Vrd kiikikeli, kiikdkeli

kiikaksil, -e kiikaksil(e) Mar Kse TGs, kiikdiksel Rid kiikakil kiikaksil kiila tdnavas
paluvad Mér; kiitid koivad kiikaksil, sil'mad piluksil Kse; Kui kuu aigus oln, td siiiin ikka
kiikaksil Tos

kiikaksili kiikakil kiikaksili ei voi “olla Tds

kiikakul kiikakil ‘lehma lipsetas kiikakul, last pakutadass poti pddl kiikakul Haa
Vrd kiikikul

kiika|kull jooksumang kiikd ‘kul'li mdngdvdd [nii, et] iiks on kul'l, kui kiikitdb, ei tohi
liiadd, [aga] kavva ei tohi kiikitdtd Kod

kiikale Kiikale ‘minna, dkale - - sital minema - - niiid “oeldaks “vil'la kdiku Haa

kiikand kiikand segav, tiiiitu olend vo0i jalus asi Vii see kiikand siit ometi eest de V1l

kiikeldama kiikeldama kiigelema, kiikitama Meil palas tare drade, ss jdime tuule taeva
kitte kiikeldama Trv Vrd kiikerdama

kiikerdama kiiker|dama Kse Plt, -tem Hls Krk

1. (oskamatult) iiritama, teha proovima kiikerdab ja kikerdab “peale, saa “tehtud “iihti
Kse

2. kiikkitama sel'g jddb nonda valuses kiikerten Hls; ma kiikerte siinsaman Krk
|| (3raclamisest) #it’s inimen saa kun “tahten dr kiikerte Krk Vrd kiikeldama

kiikes kiikes janes kiikes, ta kiikitab sedasi Jam Vrd kiiki

kiiki kiiki = kiikes see pisike “viike ‘valge on kiiki Hag

kiikikal()a kiikikala Lut, kiik'i- Von; kiikikalla Plv, kiik'i- Von, kiik'ikalla® Se kiikakil
ldd siss kiik'ikalla ja kdpikalla Von; olli peelte all kiikikalla, peris kiikile sai hiilitiiss Plv;
kiik'ikalla® “kargass Se

kiikikalle kiikakil(e) mina kiikikalle ‘kartult ei vota; moni kusess kiikikalle, lase
kiikikalle Kam

kiikikeli kiikikeli TLA kiikakil vana inimene ei saa kiikikeli olla, temd ei saa iiless Ran;
mia lassi id pddl “liugu, lassi kiikikeli nigu visin jdlle; kadsaskit tandsitass kiikikeli ja
képikeli Noo Vrd kiikakeli

kiikikile kiikakil ei saa kusta kiikikile, ei saa tiless endmb Ron

kiikikul kiiki| kul, -kul(1)6 kiikkakil poiss ol'l puhma all kiikikulo Krl Vrd kiikakul

kiikikuli kiikakil kiild ‘naardsé kiikikuli, kiildlatse kdpikuli San

kiikil kikil Jam JMd, kiigilld Kuu kiikakil Kévin kiigilld kive taha “peitu Kuu || euf hdda
diendamas laps on kiikil IMd Vrd kiikile

kiikile kiikile Tor JMd Trm PIt Von Urv/-k-/ Plv, kiikii- Vas; kiikki|le Joh, -lle Vai
kiikakil nédvad “tantsisivad kiikkille Vai; Ol'l kiik'ile lehmd all, soorat’ “lehmd Urv; periss
kiikile sai hiilitiiss ja “mintiiss Plv; Marju ol'l nii pal'lo, et puha kiikiile sai korata; Kiikiile
olloh jéidse luu® kondi” valusass Vas || euf hiada Giendama tdmd ldks kiikkile, siis on oma
‘asjad Joh Vrd kiikil, kiikili

kiikili kzikili Jam Var Tos, kiikkiili VNg kiikakil(e) jdnis ‘istub kiikkiili VNg; kiikili
moas Var; Lase kiikili, siis ulatad alt votma Tos Vrd kiikile
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kiikistama kiikist|ama Lei, -eme Hls; kiikkistajma Hlj, -mma Liig; (ta) kiigistd(b) Kuu
kiikitama Kiigist moduri taha Kuu; kuer kiikkistab kiill, “istub “nénda kiikkikdlli Lig; istub
sddl ja kiikistep katuse arja otsan Hls || (teesklejast) Ega sie “sinne sidu, kuhu kiigistd Kuu;
ega sie mies ‘sinne sittu, kuhu kiikkistab Hlj

kiikitama kiiki|tama Sa Muh L K spor I, Trv Puh Lei, -dama Hi, -tem(e) M San Krl;
kiik’i|tdmmd Urv Rou PIv(-k-); kiikkitajma VNg Joh lisR, -mma Joh Vai; kiikkiitdmmd JOh,
kiik'ii- ROu; kiikitdmd Juu Kod T Kan/-k'™-/, kiikii- Vas, kiigii-, kiigiidd- Kuu

1. kiikki laskuma; kiikakil olema no mes sa siel siddsi kiigiitdes tied Kuu; kiikitas
‘paargu tule “ddres Ans; kiikidad maha “marju “sééma Khk; Teab, mis ta seal aja “ddres
kiikitas Poi; tule kiikita mu “korva Muh; kiikita maha, et “kiski ei nde PJg; kiikitab seal
nénna, ei tea mis ta teeb, situb voi Juu;, Naine kiikitand “kanga otsas ja let'tind Amb;
kiikitds maha jalad “undruka saba ‘sisse; tiid rikud jddvdid pajossiku jddre kiikitdmd (peitu)
Kod; vanast sai kiikitata lehma “alla, riist ‘polvede vahele Pal; temd kiikitep, ei istu Hls;
siss ta ldnnu “motsa, kiikitdnu ‘puhmade - - “enddl “kange irm; ega ta sinna ei situ, kos ta
kiikitiib (radgib iiht, teeb teist) Ran; kiikitd maha ja “korja “marju mitu “tuupi Puh; siberigu
sdberigu, mde kiil'le pddl kiikitivd = korva; aga ma_i saa kiikitddd, ei saa maast iiless
kudagi Noo; Véta lehmdniissi pingikene ja istu®, kiik'itdden vdsiise jala dr® Urv, Ma® ei
saa® sukugi kiikiitdtd, kiikiile olloh jddse luu® kondi® valusass Vas || (looma istumisest)
Jéines tuleb jo “ehtul “ounapuu ala kiigiitdmd Kuu; kass kiikidab liidi ees Khk; konn kiikitab
Tor; jdnes kiikitab vahel Hag; iiks (janes) kiikitab siin 'péesa taga, tene sial ‘poesa taga
IMd; jéness kiikitess Hel; jinese® kiikitese® puhma all Krl

2. fig tegevuseta olema, konutama Tule vade lagejalle, middis seel “nurgas kiigiidad,
Kiigiiddd vade siel “toisess peress ‘ilma aigu Kuu; [mees] Kiikkitab kodu “naise persse
taga 1isR; Me_sa scel kodu ikka kiikidad Emm; kiikitab mudu Tos Vrd kikitelema

3. hdada Giendama kass kiikkitan oma “asja ehk “miski Joh; Vanasti pole peldikuid “Ghti
olnd, ega iiks kiikitas oma pollu nuki “peale Poi; siis kiikidags, kui seda tego “tehtags Kéi,
kiikitab “metses oma ‘asju Mir; Enne kiikitati, voeti maast rohtu T3s; ‘tahtsin kiikitama
‘minna Lai; kiikitamene on valus Plt; kui sii verine kotutobi “ol'li, siss kiikitivi koik motsa
all nigu jdnesse Ran; Kui sa soklest leibd seid, siss nigu kiikitit, tuul puhkse koik alt
minemd; mine sa edesi, ma taa_ss kiikitddd; Ta nigu peni kiikitip egd puhma pddl Noo;
laits ldtt raasike kiikiteme San

Vrd kiikistama, kiikkkama

4. istutama ‘Kapsaid ja “kaalikaid kiikkitasima Joh; Ont_s ‘teite “kaapsud kiikitud Kaa;
Ku kaapsa kiikitajatel valged ritikud pads, siis kasuvad kaapsastel ilusad valged padd Haa;
akkan “kapsaid kiikitama Juu; piindrad ‘val'mis, akama kapussid kiikitimd; “taimi
kiikitdsid, kartulid “panti Kod; lddme kapustit kiikiteme Hls; koik Idt'si, piite kiikiitimd,
‘Kapstalooma® kiigiiteddss harvakult, ma_kiikiidi “kapstit Vas || fig ned saunad need olivad
sis seal kiilas tihe ja teese pere pollu peal, “kuskil jdlle kus neid oli sis kiikitetud Kad

5. linapeosid pleekima laotama ‘Meie siin ei kiikkitaned [linu], ‘meie lahutasime Joh;
Linapihud kiikkitasse rohu ‘piale “laiali 1isR; istutati koik “reastikku, kiikitati maha Var;
Liikkad sideme iiless_pole ja kiikitad ilusti piisti maha T0s; side on pealt “kinni, peo on
‘plisti, kiikitasse maha, [siis nad] ‘aegnevad ja pleegivad Pee; kui linad said viest “vil'la
‘tuodud, siis kiikitati nad ladvad alla_pole Koe; lihme linu kiikitama VIg; mul'gid on
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kiikitet, suured pihod on “laatet Kod; siis voetasse [lina] liust ‘vil'la ja kiikitatasse maha
Lai; lina ‘voeti leost ja kiikitedi nurmé pddle lak'ka Ote; Ku soodii pddle tul'l lina_viid®,
sOss sinnd es laotada®, sinnd_kiik'itidi® Urv; Linno “laotédi kah katté “muudu: kas "hjolahe
ligi maad vai kiik'iitedi peo® Rou Vrd kikitdma

kiikitelemé kiikitelemd Plv; kiikiitelelmd Vas, -mmd Rou kilkitama, viivitama mis sa”
viil kiikiitellet, naka® jo” minemmd Rou; mis sa tah kiikitelet Plv Vrd kiikdskelemi

kiikits kiikits g -e PJg(g -a) Vin Juu (kiikakil olendist) Mees ree peal [kiilmast] kerasse
tomband nagu kiikits; Ilin ees ja talin taga, kiikits peal ja ndkits peos (mdistatus) PJg

kiikitus kiikitus g -e Mér JMd Sim Lai; kiikiitiis Vas

1. kiikitamine liikkas kiikituse pialt pikali Mér; mis kiikitus sie on, iiks kiikitab siin, tene
sial IMd

2. istutamine sai ‘kapsakiikituse ajal kahe “aastasest Sim

3. miitsak; kokats lina istutatse voi kiikitatasse, pannasse sedasi kiikitusse maha Lai; Ta
no” mddne hainaruga, tuu om iits kiikiitiis; Tuu ka moni tano, nigu kiikiitiis lagipddh Vas

kiikitse|rasv euf vil'lile sai ikke kiikitse ‘rasva ‘peale “pandud, sitta sai "peale "pandud
Juu

kiikkama kiikkama, -dmd Lig Ote; kiikkdm(m)d (-k'k-) V; da-inf kiik'd)td®, -dd® V(-k-;
k'ii- Se)

1. kiikitama, kiikki laskuma ma pélvést ei “saaki indmb kiik'datd®, ku kiik'kd, soss tulé
kramp jalga Kan; Ma pia jo maha_kiik'kdmd Urv; sa nigu jdness kdiit kiik'dten; jdness
kiikkdss mde otsan, kulladsé “saapa jalan = hark atr Har; Egas egaiit's alati sinnd® situ
0i_kohe kiik'kiss; kiikkdss maah nigu iite ‘varjamise perdh Plv, ma kiikkd siid® perd pddile
Se || (loomade istumisest) jdnis jdi kiikkdmd Lig

2. fig (paigal) istuma la, kes ‘dsti iippab, paremb viel, kes kodo kiikkab Lig

3. hidda diendama Kiik'kd ilusall6® maha®, muidu last “iindrugu likéss Urv; Must kass
ol'l tii pddle kiik'dnii Rou; koik™ taa jago ol'l soavik'e tdiis, sul es olo_kohegi kiik'ddd_kah
Plv; Tsia® ol'li> armétu kéhna®, ku latsé_taré “taadé “kiiksivd®, tsia® aiva “hamba_ kiilge
Riép

4. (painutamisest) kepp om kiikdtu veidikese Ote

Vrd kiikkima

kiikki mine kiikki [ehk] mine sitale Hls

kiikkikalli kiikki|kalli Joh, -kdlli Lig kiikakil(e) eks sa kiikkista niitid, lase kiikkikdlli,
kuer kiikkistab kiill, “istub ‘nonda kiikkikdlli; “naiste rahvad noppivad “kartuli kiikkikdlli
Liig; kiikkikalli siis “Giendeti seda "asja Joh

kiikkima kiikkima, (ma) kiiki(n) Muh Kse JMd lis Trm, kiikkin VNg Vai; kiikima, (ma)
kiikin IMd; “kiik'me Krk; kiikkiimd, (ta) kiikkiib Kuu

1. kiikitama, kiikki laskuma Kiikkii ‘marju ‘korjajess, siis ei jdd selg “haigeks Kuu;
olima keik kiikkisimma (heina) ‘virnas VNg || mina kiikkiisin ka siin vanu inimistega
Jaanitule ‘juures Kuu; midd sa siin kiikkid Vai || (loomade ja lindude istumisest) ‘Siived
lodagalla kiikkiib “piesa all (kanast) Kuu; varis kiikki kaduksel agi “otsas VNg; jdness
jénku, karvad kdnku, kiiki maha Mubh; jdnes kiik'k Krk

2. hida diendama liks “vdl'la kiikkima Kse; Kes kauast jdi (asjale), siis oigati kiiki ruttu,
karu tuleb Trm
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3. istutama ‘ldhmd “kapsaid kiikkima VNg

Vrd kiikkama, kiikdtdma

kiikki|varbakille kiikki “varbakille kikivarvule — Joh -varbukille kikivarvul tuli kiikki
‘varbukille Joh

kiikkélla kiik'kolla® kiikakil — Se

kiikkaja kiikkdjd hum janes — Har

kiikkiisilli kikkiisilld kikakil Namdd “hoisid “hendds kiikkiisilld, et ei “kennegi ndgiss;
Kiikkiisilld o paremb “tuhli ottada ku “kiitirdss Kuu Vrd kiikiissella

kiikkiivalla Kiikkii|vélld, -villa kiikakil — Kuu

kiiklemma ‘kiik'lemmd, kiik'eldd® (hdda Oiendamisest) ega iks ‘vanna ‘kaivo ei
voi_kiik'eldd inne ku ‘vahtsést ei ol vett pruugit Plv

kiikr — kiiger”

kiikr6loma ‘kiikroloma Rép Se (kiilmast) kossitama mis sd kiilmetdt ja “kiikrolot jaalie
ilmaga® vdlih Rap

kiiksilla, Kkiksildo ‘kik'sill|d, -e, ‘kiik'silo kikakil ‘kiik'silld tull (hunt), kiikdss
madalappa, jdl saisatass “korgopa; naano kusoss “kiik'silé Se

kiikahhdma kiik'dhhdmd (viivuks) istuma — Rou Se

*kiikdhhiimmai nud-part kiikdhhiinii® Vas, pr (ta) kiikdhhii Se kdveraks minema
raudnagdl kiikihhii ar® Se || Td om jo? periss dr® kiikdhhiinii® (arust dra) Vas

kiikdihtimma kiikdhtim(m)d, kiikihtd® Rou/-k-/ Plv Vas Rép kiikitama, kiikakile
laskuma Sgss ‘naat'e sata kerre pddle paanutamma ja - - "pulko ‘sisse ‘pesmd, et “kostke
litto ei jdd® vai dr ei nosta® vai ei kiikdhtd® Rap || fig ega ta sinnd? ei kiikdihtd, mis ta ‘“iitless
(ei tdida lubadusi) Plv Vrd kiikatama

kiikékeli kiikdikeli TL&/-k- Ran/ kiikakil(e) latse om kiikéikeli pormandul Puh; mia lassi
kiikékeli, emd ot's mul pddd Noo

kiikikalla kiikdkalld® kdveras, kiikakil — Rép

kiikasilla kiikdsilla® kikakil — Lut

kiikiaskelema kiikdiske|lemd, da-inf -lla® kiikitama timd nakass kiikdskelemd Lut
Vrd kiikitelema

kiikatama kikd|timd Se, -tdmmd, da-inf -ti” Har, -teme, (ma) -de Krl

1. kiikitama ka_gah miis kiikdt puhma ala maha Krl; Nigu_ma_maha_kiikddi, nii rdbisi
pliksiperse  “kat'ski; tsiberiku  tsdberiku, mde ‘kiilge kiikdtdnii® =korvad Har
Vrd kiikdhtimma

2. hidda oiendama jdness om siihn kiikditinii®, oa® (pabulad) omma maha jddni®; ldtt
kiikdtammd, ldtt kusolo Har

3. [naha] ‘sisse kiikdtisi, ku [pinnu] “luuka painutot Har

kiikidiima kik'd|iimd, da-inf -dd Rou; kiikkduma, (ma) kiikkd Lei lamanduma Lina ol’l
koik’ dr_maha_kiik'diinii®, saa os kui kakku 6s Rou

kiikaiisi kiikd)disi, -hiisi kikakil Ku kumarusi “marju korjaton sdl'g drd_ “vissii, siss
“korssi kiikdiisi; ma "ldiidd tuld kiikdhiisi; mi_sa sddl kiikdhiisi nii_ "kaugé tiit Har

kiikiikalla kiikakil soss kahr nddddss, kuiss vana tit'rik ‘teolo ldtt - - puul kiikiikalla
Rép Vrd kiikiikelld
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kiikiikelld k7ikiikelld® kiikakil a no tantsitass [vene tantsu] katogese ‘koiki “muudu:
Kiikiikelld® ja lok'ikolla® Se Vrd kiikiikalla

kiikiisselli kiikiisselld” kiikakil — Vas Vrd kilkkisilla

kiila kiila eP(ko- van Phl), kiild R(-a) spor L, Juu Kod MMg KlJn eL(k7i- Se Lei, kil
Kra)

1. haldusiiksus; asula, majapidamiste kogum a. inimeste elupaik siel on kiild suur kiill,
siel on ‘palju peresi Kuu; tuli kiildje ja ldks “kopli iihe mehe ‘juure Lig; viis kabaka oli
‘meie kiildst “saate; ‘pallo 'kiilli; vanast oli "Kutru kiild nii “plotnast maja iiks ‘toise kiiles
Vai; sii kiila noordest inimestest puhas; ma oea kiilast ee lehmad, et nad ep saa kiila “minna
Khk; kihel kondas on miitu kiila V1, Sii "Audla kiila on miitu “vorsta ohest otsast ‘teise;
Metsast libi, siis on kohe kiila ka Poi; enne kiilat see allikas “algab Muh; sedas Kaasigu
kiila akkas sigima; kdis kiilat “kauta “kerjamas Kéi; iisna vanasti ta on ikka rootsi kiila
(olnud) Noa; kiilakubjas ldks kiiladesse “kisko ‘viima Kul; tulnd joest libi Kurepere
kiilasse Vig; [saar on] setse ‘versta pikk ja kolm lai, neli kiild “meiti sidl pidl Khn; kiila
kolas, [kui] linu lougetadi PJg; Ma ‘ol'lin kuusteist "aastad vana, kui ldksin Muhu kiilas
tiidrikuks Haa; [ma] ‘Veski kiilast sai mihele HMd; ‘enne need Rummbkiila pered olid kéik
Salutse kiild jdo sees Juu; mis sa ldhdd kiila vahele ilberdama Jir; kisa “koStis “seia kiilasse
Hn; jahud “tuodi kiilasse ja “tehti leevaks Ann; kiilasi ju “tihti - - nii kaua kui "Kueru, kiila
kiilas “kinni Pai; londerdavad niisama kiila vahel Sim; ei viitsi mannata méda kiila Pil; Oio
on kiild (st ametlikult kiilade kirjas) KIn; meste rdtsepad kdesid kiila “méoda Vil; Verevi
kiildn ole [ma] ‘umseld eldnu Ran; kas kiildn "ahje veedi om, egdn majan om jo ahi; "ulka
kiildsit;, temd kiildden kdib, siss pal'lu kuulep ja ndeb Puh; ega kédgu iks nallald ei tule
“kiilld “kukma; monikord koolu terve kiild tdis rahvast kolleride; enne na olliva koik’ iiits
‘Tamsa kiild, aga niiid mes om vdl'ld ehitedu, kutsutass Altmde kiild; me kiildin ei ole iittegi
joge NOoo; siin kiildn ole ma kasunu ja eldnii Ote; vanast ol'l Moniston kat's kiilld Har;
vanast ‘porsa ‘ostja_kdve_ kiil'li; kiild seest “tuudi t60s0 kiiest ka ‘réiva ‘moska, ‘tuhka;
meil kiilihn ol'l vere'laskja Rou;, no omma_nail kiilil ka t66s6 nime_ pantu®; mi_ kiildh
ol'li_rikka_talo® Vas; talo poigi kiild, tu om popsikiild, kos [maju] sakost kuun om Rép; hiid
Jupikano maad ja kiil'li paksosto; kiild otsah om hiid kanno pitd®; nuu® “kut'sti vool'a kiild®,
mis es olé ofa® Se; ldtt sidl inemine kiild ‘sisse, kiistiss, anda_i” vett juvva® Lut; iile kiila
viga tuntud, tunnustatud Va iile kiila krants (naljamehest) Emm; mind 6len iile kiild "Mihkel
Kod b. ldhestikku asetsevate talude kogum (vastandina hajaasustusele), kiila tuumosa
‘Saare ja "Sihva kuhad olivad kiilast “puhta “iemal "metsas 1isR; suur kiila oli iiheskoos, kus
‘puu_ma kohad (tiistalud) olid V1; see talu on kiilast “vilja ehitud Noa; suures kiilas olete
kdind Sim; vanass kiild oli Askveren - - majad ridan, niiid on ehitet kiildss ‘viljd, meie
olima viil kiildn, vana koha pidl (kruntideks jagamata) Kod; ‘senna, peris kiilasse ma pole
saanud Aks; mia “kasvi iitsikun paegan, kiili paegan olli tiiii ja tegemine jille toist muudu
Puh; esd pallel maa'mootjat et, "aage kiildst val'ld miu talu; ku me kiildst drd tullime, siss
‘olli joba egidl talul aid Noo; kiild seeh ol'l paks elld®, siss inemise_['dt’si_kiildst “villd
métsmaa pidle Vas c. kiilaots vdi -osa leheme Utsa kiila (Utsa palvemajja Kotlandi kiilas)
Khk; me Tiitsime seda ddrt pdti kiilas Lih || fig (kompromissist) tee ‘Gigut et kerik
keskpaegu kiila jadb Emm; tidmd nonna, et kerik kesk kiild Kod
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2. ant mois, ka linn td@md (hakk) kiilds “pal’lo ei ole, ‘linnos “elld ‘rohkemb Vai; "Mdisas
oli kohe pere kéok, kiila peres “kooki di olnd; Kiila enamaad olid oma ede “aidas ja ‘méisa
einamaad oma ede Poi; "moisas oli teist “"moodi peso rul'l, aga kiildde sees oo teist ‘'moodi
Mar; kiila kohas vualitasse [pesu] VMr; dd et sest kiild porist viil enne “surma drd “pddsi
Noo; kiildn tet'ti iks nii 6gov rouk - - “méisil ol'l redeldega réugu® Plv

3. kiilakogukond; kiilarahvas Kiild “tieddb ige ‘rohkemb kui sa ise; Sield kiildst on hiid
libi “mennd, kus “kueri ei ole (kus on head inimesed); ‘Kuida kiild minule, “ninda mina
kiildle Kuu; kiilaga ehitasima majad VNg; Kiild “annab “kiilma nou, ‘rahvass ‘raudase
siidamme Lig; ‘meie kiild koik ndgi esimist “autud, kui mina “karjas ‘kdisin Joh; kiila
pollud kadusid ‘ammu ce (aeti krunti); kuidas kiila ‘mooga, nénda ma kiila ‘ooga
(hobusega) Khk; Kuidas kiila kuitsule, nonda kuitsu kiilale Kaa; veistel péle karjast, kiila
peab ise “kordas (kdib korda) Poi; kuidas kiila kuiduga, nonna kuit kiilaga Muh; kiild teeb
enna (laadal tingitakse) Mar; kiila tuli kokku Ris; Ilm opetab, kiila koolitab Jir; ‘moisa
masina toeme koege kiildgd; anna perse “kiilld, situ ise libi kiil’jeluie (laenaja tagantjérele
tarkus) Kod; ferve kiila oli einal; siigise “aeti kiila kokku, siis “maksti karjatse "palka Lai;
‘koiki “asju ei saa ‘usku, mes kiild koneleb Ran; ma pid esi ‘ketrdmd, ega kiild mulle
‘ketrdmd ei tule; “meie kiild keelen om ‘viega vihd peenendusega ‘sénnu NOo; terve
Makita kiild “olli ‘méisade “aetu “tougu ‘panma Ote; kiild kiidsi mullé tite kiille, ma_kiidsd
telle kat's; mullo “anti kah “raaskoso “kraami kiild puult Har; Kon kiilld, sddl kérrd Rou; nii
kiild viisi “mintigi siist - - “minti kiiliga® Plv; Koik™ kiild ol'l talgoh; Kiili tegi ~ Td om
kiildga tetto (vallaslapsest) Rép; tessdt'nik’ ai kiild kokko, ko ol'l vaja iiteh kuuh midd
‘mdrke” Se; suuroh kiildh soid (suid) pallo, a ‘silmi um sedd indp Lut || fig kiilatéis,
trobikond mussad varessed tidvid tihe puu "otsa kéhe kiild pesi, moni kiimme iihe puu “otsa
Kod

4. koht v&i inimesed véljaspool kodu a. teine (mitte oma) pere minu mies oli ‘metsast
puid “tuomas, meil oli kiila obune Jde; kiild siiom (~ ruog) jddb kiinniikselle Kuu; "Ketras
Ja tegi sukki kiild JOh; Kiila ‘siiogid ikke paremad kui kodu omad; Kiilast tal sie laps
‘korjatud on (vallaslapsest) lisR; pojad mdnivid kiild tuppa Vai; memm, toid sa kiilast
‘leiba Jam; kei kiilas, kes sul vikati vaheks “kiiab Kér; siis pole teda (dlut) tiht “viidud
kiilase Krj; mina pole kiill kiila laste kohe “aukun Muh; pdssu oo aja vahelt ldbi pugend
kiila lammaste juure Mar; Leib lopob otsa, pidb kiildst “lainama Khn; nad olid “noori
kanu “linna viind, muist oli kiila, muist oli oma Juu; viis suured kalad kiilasse, selle eest sai
‘toitu jdlle Ann; Kiild kotu tivveg saab palt iile agutse aia Pst; kiild siiiik ei saesa kotun;
Kiild leib om iks magusamb Noo; paremb om kuri kodu ku_hdd kiild Har; meil ol'l “kiilld
viidii ar_pal’lo “kraami; meil uma sann oll jo ar. laonu®, siss kdve ma kiild “sannu pite
‘piistlemdh; iit's hopon um kiild pddle Rou; Kiild leib om paremb ku® uma sai Se b. koht voi
pere, kuhu kiilla minnakse ta om miu kige parep kiild Krk; niiid istu pussile “pddle, soedat
‘Tartudo vai Otépado, sddl om siss tuu kiild Ron; dit'sainukono kiild om mul, kohe mul
minnd om, sosard poolé Har; meil om no iitine kiild, kunass mi_ kiilld ldd Vas;
kilas(se) ~ kiilla 1. (kiilaskdigust) ‘Meie laps oo nii ‘kange ‘vierastama, ega
‘sengd ole kiildsse menemistigi;, Kiildsse on ‘mennd “tulla, oma kodu elddd Kuu; tahan
‘oige ‘mennd kiila ka, olen jo “kaua kodo 6ld Lig; Kiilas ei tohi rumalaste “rdekida 1isR;
leheb kodunt “vilja kiila Khk; ma ldhe kiilase korra Muh; tind o joulu piihd annepdev,
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kéidetse viil kiilds ja Var; tiidrik voerastab, seesab kiilas vakka Tos; Kdlimies tuli kua iile
ulga aa kiild Khn; kui kiilas kéin, siis sial saab juttu ‘rohkem aeada Plg; ldks kiilas
‘kaardisi “mdngima Haa; mis "0htu dnam kiila “minna; ldksime “sel'tsis kiilas Ris; ma ldhdn
sellele “kiilla, ‘voeraks Kei; on kottu dd kiilasse ldind Juu;, mina mdletan seda, kui tulivad
sugulased kiilasse VMr; tulgu nemdd meile koa ’kiilld KIn; “kiilld kutsuti; “voeti karaski
kot't ligi ku “kiilld "minti Hls; peremiis ldnnu toise talul “kiilldi ja aanu kolmeksi juttu Krk;
mul mass “kiilld “minnd, ma sai ‘ulka ‘terri NOo; ldnnii sosar sosarale “kiilld Ote; [ma]
ldt'si “kiilld, “kosti ka_ks vei titen Krl; piihi aigu lubasi mu veli “tulla mu_poolo “kiilld Har;
imd esdga lit'si_Varossilo “kiilld minemd Vas; ma ‘riide kive onné kiildh Rap; Talvsidi
‘Kdude odagidi iit'stooso puul kiildh Se 2.ehal(e) poisid Ilihvad kiilase Muh; poisid
‘ldhtvad kiilas Lih; kdii tiidriku juuros kiilds Khn; “lauba “6hta poisid ldhvad kiilasse Plg;
iga ‘Ohta kdib kiilas, siis ommiku muutkui silmad “kinni pias Koe; poist ldinuvad kiilasse
Lai; kiildn kdiiva® Kan; kiila peal(e) ~ pidi ehal(e) poisid “kdivad “ohtul kiila peal
J3e; poisid liksid kiila pddle Vén; ah, ldhdn koa kiila “peale Juu; ldksid kiild pidi ehk ldksid
ehdtuisi Kod; poesid kdisivad kiila pial, niiid on unised Ksi; kiila pddl “kdiiti suvel Pst; poisi
latsive kiild pddle ka noorepit “vaatame Krk; poisi kéivd kiild pddl “tiitrige puul Ote; ka
poisi® jo ‘toukasd? kiild “pdcdle Har, puulpiihd otag, tuld ar kohegi kiild pddle minnd® Se
|| lehm tahab kiila (otsib pulli) VNg

5. I1stk vooras inimene, kiilaline kiila akkab sinu "naerma Hlj; Nii koua koer ougub kut
kiila tuleb Jam; Meitele tulid kiilad Kaa; Ole ia poiss, muidu kiila viib dra V11 Ae seda kisu,
see on kiila asi Poi; ma olen kiiladel koa ‘vdrvind seda (potisinist) Noa; koer augob, kiila
tuleb LNg; Mis see kiila meilt tahtis Mar; kui piu pesd siigeleb, saad kiild tere (tuleb
kiilaline) Var; kiild viib dd su, pistib kot'ti Khn; kiidi [kassile], mis sa joosed, ega kiila
sulle kedagi tee Ann; pane piiksi ‘jalga, mud'u kiild votab til'u drd Pst; ma anna su kiildle
ard Kan; ala minnu ‘usso, kiild tuld, vii villd® Har; meile kiild toi eederit, eeder um rohoss
Rou; Latsé? olké_vakka, kiild tulé Vas; latsé iitlese®, et ta kiild “tul'le meile Rép || Mes
kiilal kiilaga tegemesd (vOhivoorad tiksteisest ei hooli) Emm

kiila- kiilas paiknev, kiila oma, kiilale iseloomulik kiild “karjad on juo ‘vdillds; egd siis
pidusi old, siis 6lid kiild simmanid Lig; Ole “kellegi mies, “ldtrab nigu igavene kiilaeit 1isR;
kiilardtsep keib peresi “kauta Khk; Seal on kiilapered kéik laiali, iiks sii teine seal; Kiila
kajud olid kiila “peale - - koik kiilarahvas toi sealt vee; Kiila karjane oli, see ‘oidis kiila
loomad; Vahest kiilalapsed tulid “meile koa Poi; kebdde “pandi, kes ei saand vilitoéd tehd,
‘pandi kiild karjatsess; [meie] kiild oli suur kiild, sii oli kiild kohos; tdd “tahtndki kiild “lapsi
néhd; kiild vahid keisid pere perelt; niiid kiild sepdl pole “aega [killarahvale] tehd, tdil nii
sama talo t66 Mar; [me] isa oli kiilardtsep ja “kange tansumees JIn; kiila karjane “korjas,
sie, selle karja kokku - - siis ldks selle karjaga ‘metsa Koe; kiild ‘vaino, kohe kiild kari
vanass “korjus kokko Kod; kiila pidu oli ja opetaja praost oli sial kiila peol Plt; esd kdis
kiild karjan Ran; kiild karjuss ai ommuku ja pddld “louna pasunat, ‘tollega and pernastele
nigu “mdrku NOo; [meie] Kiildn “ol'li viil ‘ilda kiildkarjus Ron; kiildhulguss tu taht koik’
uudise® kdtte saada, es viisi tiiiid tetd Rov; kiild arst ol'l arst, a kes liinast tul'l, tuud iitel'di
tohtri Vas; kiildmaa kutsuti tuud, mis ol'l iiless haritu; kiildsepp ol'l, kes kiildn tiiit tegi,
‘moisa sepp ol'l iks “"moisan Réap
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kiila|asi kiilakost ta (Suur Toll) ldin “venda ‘vaatama, viin kiila asjaks vaadi olut Krj
Vrd kiilakaker -hoodsik kiildhuod’sik hulgus — Lut

kiilajinimene 1. kiilaeclanik, talupoeg; (oma) kiilast parit inimene Mul on se ‘iiks_tds
kaik, mes kiild inimised “kiuste “réddkivid Kuu; "Mdisas oli ikka kokk, kes perele s66ma tegi,
oli sammuti kiila inimene Poi; moisa rihesid "peksid “enni koa kiild inimesed Mar; kui ta on
‘tuntod inimene, siis "6otakse kiila inimene Kul; kiila inimesed kdisid ju - - "mdises ikke siis
‘rehte ‘peksmas Nis; kiildi inemistel ol'l kah “viega hallo tuu riik'kd [peksta], a ‘suuhto
‘panda saa as iitte [vilja] terrd kah; nuu kiild inemise_konoli® - - kes “ndie” Rou

2. vooras; kiilaline kas moni kiildinimene tuli, kiildinimese jauks siis “keideti ka “kohvi ja
kiildinimesi “karta Vai, peab ikka “enne ‘tuhli arima ka, muidu na sant kiilainimese ees
(stiia koorimata kartuleid) Kii; ‘Oues seena ‘kiilges oo rongas, kus kiila inimene obuse
“kinni seob Mér; pidi siis raho olema, kui kiila inime toas oli Ris; kui suutdis maha kukub
sooma aal, siis tuleb ndl'ldne kiildinime Juu; paremad [s60ki] ikke katsuti [teha)] kui kiila
inimesi oli [talgutel] VMr; kiila inemise® tuléve San

kiila[jutt kuulujutt Mis tal_s “tarvis iga kiilajuttu ‘uskuda 1isR; on se midad jutt, muidud
tiks kiila lorin, kiilajutt Jam; ‘viega dd, et sina neid kiildjutte ei "laota Noo -kaker kiilakost
kas sa kiildkakert koa toid meile KIn; moni kiililine tule, soss tuu kiildkakerd Trv; Ku suu
stitiddb, siss saab kiild kakert Hls Vrd kiilajasi, -kannikas -kakk kiilakost, -leib ‘keegi tuleb
Jja toob midagi, kiila kakku Vig; toin sulle kiila kakku Tor; lapsed jooksevad “vasta, kui on,
annad kohe kiila kakku Lai || Kiildkakk ei “viere ‘kaugele (kiilas s60dust ei jatku kauaks)
Liig -kannikas = kiilakakk vii vana eedele ko kiilakanikast Mih; kiildlene tuleb, toob kiild
kannikast Tos; Mia toi kiildkannikast, "Katské kiild kannikast kua Khn || kui mees teese
naese juures magas, siis ‘Oeti et kiila kannikas ikka param Muh -kell fig kuulujuttude
levitaja (kiilas), keelekandja Kis muud ei tee ku keib ‘'médda kiila ja viab uudisid “ringi, see
‘oogi kiilakell Tor; "Roksab kiila “miiiida, va kiila kell Haa; justkui iiks kiila kell teine, ei
suuda enese suud pidada Hag; on va kiila kell, kdib "méoda kiila “kellasi kolistamas Juu; ah
see kiila kella ladra, seda ei maksa kuulatagi Lai; ken koneless kikk drd, [on] dd kiild kell
Krk; sii om iits kiild kell, selle juttu ei massa kunagi “usku Hel; sina koneled jo kiild kelldiga
Noo; ta om kui kiildikell, pal'lo konoloss Se Vrd kiilakrapp, -16ks, -koer -kerk kiilaskdija,
ringihulkuja kiildkerk um, kdii iitest paigast “téisto Vas

kiilalkoer 1. vdodras, teise pere koer Va kiila koerad kéivad kusevad [pddsaste] ‘peale
Poi; kiila koer - - pole oma pere koer Plt

2. ringihulkuja; ehalkéija see laps kis kiila_katu jooseb ‘iihte “puhku, seda iitasse kiila
koiraks Khk; kiildkoera ja nahkiire [kutsuti neid], kes ‘itise ‘ulksi Trv Vrd kiilakrants

Vrd kiilapeni

3. (keelekandjast) mes sa sest tihele paned, las kiilakoerad “kelkavad Mar; kdib moda
kiild, ulgub ja redgib “iihte juttu sii ja teist sedl, kdib nagu kiild koer Juu Vrd kiilakell

kiilakond kiila|kond g -konna S(-kona Khk) Rid Mér Juu lis; kiildkond Mar Rép kogu
kiila(rahvas), kiila tervikuna kiilakona ‘kaupa keisid teed tegemas Khk; natuke moad, kus
kiilakonna drjad kdisid [s606mas] VII; kui kiilakonnal “lambas olime Jaa; Kiilakond valis ja
pani karjase ikka tihiselt Poi; see saabassep teeb ‘tervele kiilakonnale, teeb ‘uusi ja arib
vanu; seal oo ‘souke koht, kus pole kiilakonna ‘jalgus mitte (korvaline) Muh; Mei kiilas oli
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tiks mees kis kdis kiilakonna sigu pistmas Emm; kiilakonna “lambad koos Phl; aga “enni
kiilakonna “kaupa piiidsid koik [kalal; kiilakonna obused olid kéik vidamas [talgutel
sonnikut] Rid; see tanab oo kiildkonna ‘“tehtud - - terbe kiild keib siit lidbi Mar; kiilakond
rahvast [oli koos] kui ‘mdises karduleid ‘véeti Juu, Meerapalo kiildkond rahvast
ol'liva_kéik” kokko tulnuva® Rip

kiilalkool algkool; van vallakool ‘enne ‘keidi kiila ‘koolis, siis pdrast kis “tahtas, ldks
‘kirkona ‘kooli Khk; kiilakoolid olid, ikka sai “kdidud Kii; vanasti oli kiildkool, “Oeti
vallakool Tds; ma akkasi ‘seitsme ‘aastaselt juba “koolis “koima, kiila “koolis Pér; paar
talvet sai kiila “koolis koa “kéiidud Tiir; kiild kuul ja suur kuul’, nii olli vana kooli Krk; kéik
es saa kiild “kuuligi Ran; kiildkooli kdve ldbi Rap

kiilalkorda kiilakorda(s) kdima taludes kordamodda 66majal ja kostil olema Eks
‘karjane kdiib neh kiild'kerda Kuu; siis ‘pandi vana inimine kiild “korda ‘siiomd Lig;
‘Vaesel “miski ‘sissetuleku ei olnd, oli ‘valla sant, kdis kiila korda 1isR; "Lamrine kiiis sii
kiila “korda, tina soi sii ja sai [leiva) koti, oome ldks “teise perese P0i; ta oli “iimmer kdija
inime, kdis kiila "kordas (vaimuhaigest) HMd; valla sandid, nad kdisivad ennem kiila korda
JIn; kiild korda kdis si karjuss Pal

kiila|kost kiilla minnes kaasavoetav (hv kiilast saadud) sd6gipoolis fa viib kiila “kosti
‘kaasa Joe; ma toi ‘teitile kiild “kosti TOs; “votke ka mede kiila “kosti Tor; drral oli pal'lu
pakkisid “kaasa ‘voetud, eks ta viind vennale kiila “kosti Plt; ma toi sulle kah kiila “kosti
Puh; Ennembi kui kiilld minti, siss viidi iks kiildkostiss middigi iiten Noo; Moni upin saadoti
kiildkostiss  Urv; tuu ldt's ‘kiilld, siss sddl iilti, et tuu toi kiild'kosti Har
Vrd kiilalkukkel, -muru -krants fig riivatu kiilapoiss Tiitdrlatse, “hoitké hindd neede
kiildkrantse iist Rdp Vrd kiilakoer -krapp keelekandja kiilakrapp kdib kiila “kautu, rddgib
loba Jam; ennemuiste ika ‘“iieldi, et on iiks na kiila krapp, loksub aga 'piale Hag; see vana
kuradi kiila krapp - - va kiila krapp, mis sa l6hverdad méda kiila Lai; vana kiila krapp, kdib
moda kiila ja suu jooseb ‘iihte "puhku Plt Vrd kiilakell -kubjas endisaegne vallaametnik;
kiillavanem Kaks ‘kerda ‘aestass ‘saadeti ‘vallast tietegemise kdsiid kiild kupjale Kuu;
kiila kupjas oli sie, ke kiilas kdis “kdskusi ‘andamas Lig; ma kdisi kiilakubja “kirja “viimas,
‘tahtvad raha ‘saaja piisside jduks Khk; Kiilakubja ametit pidasid peremehed siis
jarjekorras kordaméoda Kaa; See oli kiilakonna asi, kas kiila kubjas oli kuu "aega voi oli
‘terve ‘aasta POi; kiilakubjas “andis oopkauba kisku Muh; Kiilakupja kord on siis
esimesest meil Mar; vollimehed oo tilemdd kui kiildkubjad T3s; ldks kiila kupjale teadust
‘andma, et piab ‘kiskusi ‘andma Hag; kiilakubjas annab ‘ringi kisu JoeK; meil on
kiilakubja kord, anname “kdsku JMd; vanast kiild kubjass tullu ‘ratsil obesege ldve ette,
koiguten ‘piitsa Krk; kiild kubijass tulo, harak kadsatass jo Von; kiildkubijass kdve kiilld
pite Plv Vrd kiilakiimnik -kuhi naljaming, kus heidetakse end {iiksteise otsa hunnikusse
Kiila'kuhja tegemine oli “muidugi ‘suure kdrd ja ‘kiljumisega Kuu; siis ‘poisid on
kiild kuhjas, risdvdd, ajavad kiild kuhja iiks “toise “otsa Joh; "Lapsed tegivad kiila kuhja,
‘kargasid iiks ‘teise kukkile 1isR; mitu tik'’ki iiletside, kas vai ‘laeni, aga muku ‘pilseva,
tolli  kiildkuhi; tennu siss pimmet sikka, mes sa siss kiild ' kuhja teid NO&o
Vrd kiilakurn -kukkel pl kil “kukli kiilakost — Har

656



kiila|kult (kodus) piisimatu inimene a. pidev kiilaskéija Sa oled peris kiildkult kohe, ega
sa kodu oleki; Ndd “meie kiildkult on ka kuo saand Kuu b. keelekandja moni inime kdib
uksest ‘sisse, teesest “vil'la, redigib paelu, jiist nagu kiild kul't Juu c. hum tiirane mees Uks
kiildkul't ole “teine alati olnd, ajab ‘ringi lisR; kis pailu “iimber kdib, see on kiila kul't Koe;
Tdmd on vana kiilakul't, ega tdma iihe naisega libi ei aa Trm

kiila|kurat kiila kurat leesputk — Tor -kurn kiila kurn kiilakuhi — Joe -kurnaja kiild
‘kurnaja fig ’agedalt ehal kéiv poiss” — Vas -kiimnik kiilakubjas kiila “kiimnik “tulli “kéisku
‘andma Mubh; Kiila kiimnik kdis majast majasse Trm; kiild “kiimnik t6i “kdsku Kod; kiild
“kiimnigu®, nu ol'liva kah kdsu ‘andja® Rap; k7ild kimnik juhatodi ar” Se -leib teise pere
leib; kiilakost kui “kdidi kiilas, siis "anneti “kaasa kiila leib 1Lig; ma t6i kiild “leibd Mar; kui
kiildse “mindi, ‘viidi ikke kiild ‘leibd T0s; Suu siigeleb, sis saab kiila'leiba Haa; kui sa
kiilasse ldksid, viisid ikke oma kiila'leiba Juu; Vanaste olla naistel koigil kiilaleiva tooma
mood old Jir; anna “talle ka kiila "leiba Trm; Vanasti sai igd pde kiild leibd [mis sepilised
jatsid sepale] KlIn; kiildist moni tuleb, tuub kiild “leibd Hls; ku kora suupuul siiiddp, saap
kiild “leibd NG6o; ma anna sullo kah kiild ‘leibd, see mullo kiildst “anti Har; kiild ‘leibd
kostist viid® ‘veet'kese, mdni vei kddrokéso Rép | kiilas soodud toit kiila leib ‘eetase
magusam olad kut oma Khk; Kiilaleib ikka param, mis niiid seda ‘rddkida Poi; Kiild leib
om iks paromb Urv

kiilaline kiilaliilne VNg Liig IisR Sa Rei spor L, JJn Kad VJg lis Trm SJn, -/e|ne Muh
Emm spor L, Ris Juu JMd Ann Koe spor VIPO, kiilililne Kuu Liig Vai Kod Trv Hel T V(k7ii-
Se), -le|ne Rid(-lei-) Mar Tos Juu KJn San Krl(-leni), g -se; kiild|loni g -lise Krl, -liné
g -lisé Se; kiildlin Pst Krk

1. kiillatulnud isik ‘anna kiilalistele “tuoli “istuda Lig;, makki “tehti, ubad keedeti, neid
‘anti nii kiilalistele VI, Vanal kdis sii kiilaline, mina_s saa aru, kes ta oli Poi; ‘ootan
plihadeks kiilalisi Mar; Koer augub, kiilalene tuleb Han; piihaba “tulle kiilalesed Mih; tina
kdiis mitu kiilalist Saa; tuli iiks arolene kiilalene Ris; eemdlt tuleb iiks kiildlese ndgu inimene
Juv; kui arakas kddistab, eks siis tuleb kiilalene Ann; kass peseb sil'mi, kiilaline tuleb Kad;
te olete nagu kiilaline siin Trm; uus kiildline tuleb, esimdss ‘korda, annan tdmdle muna
Kod; drd piap iki kiildlin “saatme Krk; Aja kiildliste obene rii ala (rehealusesse); Kiildline
om armas ku tuleb "arva Hel; puulba otak om kien, aga miu kiililisi ei ole "kossegi Puh;
mul vaa kiildlisega juttu “aada Noo; tiit kiildlise kie ka likess (mérja kiega teretades) Ote;
ega_kiildlene pants tiihii” San; meil armastodoss kiildliisi “vastu votto, “tul'li joulu® ja tul'l
meil pal'lu kiilileisi Krl; ei ol6_midigi_kiililisele drgddda® (pakkuda); titir oll lastéga
vahepddl “Tartun kiildlisin Rou; Kiildline ja kala 134va titeruttu vanass Plv; ‘mustlané tulo
nigu kogo paromb kiililine, ilestiss sinno ja aja magohot juttu Vas; OIo_i meil kiiliilise
“siitike anda, vota sedd’samma, mis om Rdp || kiilaliseks kiilla ‘tul'li ‘meile kiilaliseks
Tor; ta tuli ‘mulle kiilaleseks Juu; teene pde - - ‘peigme poolt tul'lid nooriku “poole
kiilalisess SIn; tuldé no_mullo kah kiildlisess, ma_véta sinnu ‘vasta Har, kiildlisess tulla® Plv
|| fig ‘6htune kiilaline jddb oomaeale (sajab 00 1abi) Var; ndl'g om egdpdevine kiildline Noo;
Hummogund kiildline 0Oks dr ldtt, iildiss varajadsé vihmasao kottalo Rou || euf
(menstruatsioonist) Kiildlised ku kéisivad “korralikult, sis iga kuu Lig; “tddmbd ommuku
‘tul'liva mul kiildlise “kiil'ge Kam
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2. kiila elanik, kiilainimene kui kiilast tuleb inimesi, siis ‘titlema [et] kiilalised niitid
tulevad ‘seie, ei tia, mida niiiid “tahvad “saada siit Lug; kiilalised keisid keik “méisas [t601]
Pha; ‘meile tulid kiildlesed “pelgu Mar; kiildlised esid tid keddgi (pulmadest) Kod; Td om
saaro kiildline (Saarekiilast parit); viriiskiildlise_tulova_pitto (Viruskiila elanikud) Rép

kiila|loks (keelekandjast) sie on just kui va kiila [oks, loksutab aga “piale enese "lougu
Hag Vrd kiilakell

kiilajmees 1. vOdras mees, kiilaline Isa, tule vilja, iiks kiilamies tuli lisR; midd sie kiild
mies tahad Vai; kiilamees tuli “pulmas koerkdpale Mus; Teab kes see kiilamees oli Poi;
kiilamees paneb sind koti ‘sisse ja viib sind ee (hirmutati lapsi) Emm; kiildmis, kudas su
kédbdrdd kdivdad Saa; kiilamees, mis sul viga on Juu; Kiilamel on ehk “aega ‘istu kua Trm;
tulga teie kua kiilimehed “siiiimd Kod; kos tu miu pdd ors om jédnu, kas moni kiildmiis om
miu orre drd "votnu NOoj; kiildmiiss tulo “kiilld Krl; kiildmiiss moi lehmdi, lehm “viega tapol’
Rou; Vot kiildmiiss, sul massa_i "uutage, tiii 'maia siist ei saa Rép

2. kiilaelanik, talupoeg kiilamehed ‘tievad puid kaha Lig; Kiildmel s_piab oma ‘tarkus
olema kuda tied [vilja maha] Joh; kiild mies mdni puu “kuormaga “linna puid "miiémd; kiild
mehed muudku ‘piitiddsivid neid sama ‘dyperi Vai, kiilamed ‘aetase kogu ndu pidama
Khk; di ma_p tea selle “kohta midagid lubada, se on ulga pealt kiilameeste asi VI,
kiilameste karjamad on madalas Plt; meil ol'l siin IGhemdne kiilimiiss, ai “ele-ktri posti
‘maaha Rou; Kiildmiis kotulo maah, naané sdlliilde sdldh, puo “putro tdus = leivakiina
Vas; kiildmehe ldt'sivd “taplemma “hindd “vaihél Se; kiil'est “kaia® kiildmiiss, perdst “kaia®
perremiiss, “kukrust “kaia” kunigass Lut || euf hunt kiildmiiss, tii pooless (hdigatud hundile)
ROu; Mallo kéivo kottal olnu® kuus sutt, Jaagu naand nakass ‘palloma, kiilimehe® lubagod
mullo kah tiid Rap

kiilajmuru kilakost seh, ma® anna sullé ka kiilimurru San; kiild muru sai mia® pora
Krl Vrd kiilakukkel -naine talunaine, teise pere naine (kiilas) eks ‘naine ‘réidkind kiild
‘naisile sedd ‘“assa lugu Vai; Uks va kiila naine, see siis méoni dmma moor; Muidu
kiilanaiste jutt, mina_b usu seda "Ohti Poi; piimdde juures kardeti kiild naese ‘silmd Tos;
kiilanaised tdnnitasid; on iiks - - kiilanaiste kell sie jutt VIg; enne kiilanaised tegid ise
karjastelle riiid ‘sel'ga Lai; kiilanaised kedrasid maisale kéik Ionga Plt; nurikud viiass,
suppi ja moni tege “kuuke kui kiilanaist lddb “vaateme Hls; kui kangast nakati tegemd, siss
ldtsivi kiildnaese 6dagu kokku Puh; mol'd ol'li leevitiikke ja jahu tdis, and kiildnaste
sigadele; ‘pernane - - es salli ka noid kiilinaste “tiihje jutte NOo; meil kéive kiildnaano
‘péihkmihn; Ku_mehele minek” tul'l, séss avidi viil kiild naaso_ka_sukko ja_ kindit kuta®
ROu; t6056_nooroba_kiild naase_kddvd_ kaejatsil Se || @ammaemand — Réap

kiiland — kiilland

kiilajoni, -onkel, -onku, -onu Istk vo0ras mees, kiilaline eks ‘lapselt saand ikke “iiella,
et kiila ono tuleb "meile “kdima 1LUg; kiila onu t6i lastele “saia Khk; See kiila onu, dd karda
‘0hti Poi; kiila ongu “tulli “meile Muh; kiild onu tuli “meitele kiildse; kiild onkel ldks dd Tos;
kiila oni oo tuas Tor; kiild onu tuleb, minge “antke tere kah Haa; emd oppab last, et teretd
kiild onoda Kod; mine ‘laksa kiild onul kitt Krk; latsé ‘iitlese®, kiildono tull meile
Rép -peni vooras, teise pere koer kiild peni tulliva ka meie penile appi (lehmakarja) Noo;
kiildpini® puréva®, “il'ti latsolo, kui lat’s kohegi “tahtsé minnd® Kan; kiild pini puri titskord
minno, haard seerest Rou; sa olt kui kiildpini, piiiisii iii kotoh (ringihulkujast) Se
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Vrd kiilakoer, -riibus -poiss talupoiss; teise pere noormees (kiilas) kiila poisid kisavad,
nonda raidutavad Khk; [linnapoisid] Tiikkis teist ‘moodi kut kiila poisid P6i; véi olid moned
kiila poisid “koerust tegemas Kad; kiildpoosid 6lid [sulasele ldinud peretiitrele] pahased,
‘viskasid kasti [rehealuse] uksess kiige (hdlli) titegd ‘sisse pulma aeg Kod; ‘tiitre piddnuva
‘endist ‘viega suurd lugu, 'koiki kiila “poisse ‘nok'muva ja pilganuva Puh; meil sai
kiildpoiss vigatsoss, jalast jdi ilma R3u -rahvas kiilaelanikud kiild ‘rahvas imestdsivid,
kust ndmdd sene raha ‘saivad; eks sie (hiiidnimi) - - kiild ‘rahvas ise ‘pandi Vai; ta
kiila'rahvale iisna ammaste pulgaks (taga raakida) Jam; Kiila kajud olid kiila "peale, koik
kiilarahvas téi sealt vee Poi; kiilarast kdist meild ikka oningast “viimas Kéi; kiildrahvas olid
kéik pidul Mar; kiila rahvas akkavad jo “meitid “naerma, et meitel nitkaua karduled
‘votmata oo Mér; kiilarahvas juba ‘kiindvad Kse; kiila rahvas pidas oma kulul ‘vaesid
tileval Tir; kiildrahvass ndnnuva, et pulmarahvass lihvd Ran; kiildrahvass jo “tul'li kerikust
Har; ku sutt “haeti, soss tul'li_kiild rahva® “malkuga_kokko; ta ei_siinnii_kiild “rahvaga_kah
(liiga nipsakas) Rou || kiilaline kiilarahvass “votke liha kah, oma rahvass noh Ran -riibus
(ringihulkujast) oled kut kiila riibus Jam; Pole neid kiilariibussi veel ndha Khk
Vrd kiilapeni

kiilastama kiilastama VNg VIl Poi Juu, kiildstdimmd Rap (u kiilaskdimisest) ma lihe
teist inimest muidu kiilastama, nonda muud eri pold mette VIl; Sobrad kdiivad vahest
kiilastamas PO1; ma ldksin neid koa kiilastama Juu || vOorustama, kostitama ku tuleb
sugulane kodu, siis kiilastatta tddd “laua taga VNg Vrd kiilatama

kiillatama kiilatama Mir, kiildteme Krl kilastama, kiilas kdima [dhme tdna ‘ohtu
kiilatama Mir; middss sa® alaasi kiildtet, muud ei 0l6° ku iit's kiildtemoni Krl
Vrd kiilatsema

kiila|tanuv kiilatinav ‘teine on kiila tanuv, ldeb ldbi kesk kiila Joe; kiildtanuviel juoksid
[sead] ja ise pidid omale ‘toitu ‘etsimd Kuu Vrd kiilatee -tark kiildtark teadja, ravitseja —
Liig Vrd kiilatohter -tee kiilatinav; kiilavahetee Kiilatied olivad ‘riiopalised 1isR; kiilateed
olid roobasteed, ei old kruusaga tehtud Lai; koruline tii om kiild tii, toine om suurentii
(maantee); mis kiild vahelt ldd, sii om kiildtii Krk; taa kiild tii ol'l koik’ nii luminé et, es
o0lé_pal'ast “koskil Urv; sddlt tuld kiildtiid ka minnd® Rou Vrd kiilatanuv -tohter = kiilatark
‘Rohtudest kiila “tohtrid tegid "eese rohud, missega "aigusi parandasid, ega tobe 'vastu oli
moa rohi Poi

kiilatsema kiilatsema Ans Khk kiilastama, (ajaviiteks) teises peres viibima Ma tule
korra ‘teitele kiilatsema Ans; mul pole eri midad, ma tulin muedu kiilatsema; siis minnasse
korraks teisse perese kiilatsema, dmariku “istuma; tahad sa minema akkada véi kiilatsed sa
veel ‘teissi; Kiilatse veel, mis dda sool on selle minemisege; paers piihade ‘aega keik
kiilatsevad Khk Vrd kiilatama

kiila|tadi Istk vOOras naine ‘vuata kiilatidi tuleb V1; Title kiild tddile tere Mar -tdnav
kiila(vahe)tee ‘luomad ‘onvad kiild tanava vahel Vai; Kes nee kiilatinavad tdidab, nee on
nii pohatuks ldind Poi; see kiild tanab oo kole kibine Mar; vahel ju ‘vastla tuisk - - ja va
kiild tanavad ned ldksid ‘umme Mir; kddnab kiila tanevasse Haid Vrd kiilatanuv -tiidruk
taluttidruk, teise pere tidruk (kiilas) Oli paljas kiilatiidruk - - sai "linna mehele Poi; kiill siis
old kiilatidrukud kéik Jjuoksmas ja ‘voatamas Jir; kiild tiitrik tr60st minno, et kiil saat
‘roiva kiitte Rou -vahe kiilatinav (ja kiilavainu) ‘titrukud ‘kdisivad poistega, ‘nuori
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‘poistega “laulamas “miidda kiilavahet VNg; see na tubli, jooseb kiila vahet kaudu veel
Kaa; va kintspiiks, aeab peale mdda kiilavahet Mér; tuli kiimme autut korraga, tuli kohe
kiildvahe tdis Juu; kiild “vailie “laiuné Rou; kiilavahel kiilas meil oli kiik kiildvahel Kuu; ta
oli kuolitud mies kiill, aga kiilavahel oli karduli votja HIn

kiila|vahe|tee = kiilatee ‘niske kiilavahe tie ja jalgrada - - ei old midagi ‘tehtu tied
VNg; mdne kiildvahe tied "miiodd Vai; Kiilavahetee oli ldkune Poi; kiilavahe tied olid "enne
‘auklised Vg; kiildvahe tii “olli tegemdidd, toda_s sunni “kidigi tegemd Noo

kiila|vainu muruplats kiilas; kiilakarja kogunemiskoht kiiged, need olid kiila “vainol
LNg; kiila “vainu oo lage plats kiila vahel Kir; piihaba ja “lauba “6htoti “koidi kiila “vaino
peal kiige all Mih; kiila “vainuid 6li enne igas kiilas Trmy; karjatii jddren 6li kiild “vaino,
karja kogomise plat's Kod; kopelde all oli kiila “vainu - - sial lapsed kiisivad lammastega
Lai; sedd karjamaad kui “ol'li kodo juures, sedd iiteldi kiild "vainu KJn -vanem ametimees
kiilas, kiilajuht kiilavanem ‘andis ka kdsu Pha; Egas kiilas oli kiilavanem, kes valla kéisud
‘tdetas ja kiilas ‘korda pidas Poi; kiild vanem pidi ikke jdrel ‘vaatama, mis asi oli, kas
moned ldksid “riidu voi Mar; kiila vanem “vaatab kiila jirel Haa; ku middgi “asja tuld, soss
kutsutass kiildvanomb mano Rap -vares kiild varess hum kiilakubjas; valla késkjalg —
Krk -di vanem mees kiilas Ennemalt lapsed kiila vanema mehi iitlesid kiila di Trm -Amm
“vanem naine, kes tanutas eksinud tiidrukuid” kes uarass liks, kiild dmm pani kéhe tanu
pdhd Kod

kiildu ‘kiildu Hi(-o Kéi); ‘kiiltu, kiiltu Ris kilimit Siigise rehede ‘aegus méodeda
“kiilduga vili “kerstu; “Tiindri leheb kaksteist iihisatoobist “kiildud Emm; “asta (astja) ‘peale
‘pandi iiks kiildu ‘soola [silkudele] Kai; Tuuligul jahvadamise eest “anti “kiildu ‘vilja;
‘Kiildul oli rehem ‘kiilges, see kdis iile pea ja iile ola; See vettis “kiildust ‘piiuga vilja;
Pahem kisi “oidis ‘kiildu ddrest “kinni Rei; kaks ‘kiiltud ‘selged ‘“villa ja iiks kiiltu
vahelikud Ris

kiildune ‘kiildune Emm Kai kiillimitune Vakad on dnamesti “kiildused, vahest ko poole
“kiildused Emm

kiile- — kiilje

kiilemit — kiilimit

kiilep kiilep Urv Vas kiillap Kiilep no ndiiss, mis na_jala_mul tegevi® Urv; kodo ldd,
kiilep ndiiss, kas siss saa timdst "asja Vas

kiiles — kiiljes

kiilesnik fkiilesnik karjuse abiline karja kiilgedel ‘kiil'ge pand [peakarjus] iite
karusé - - “toisdé “kiil'ge pand 6656 karuso, nu ol'li kiilesniga® Se

kiilg kiilg g kiilje S(kiil'g Sa; g kiilje Ans, kiil'le Jam) Tos Khn Haad Kod, ‘kiilje (‘kiille)
HIj RId(n ‘kiilge Vai), kiile Joe Vai, kiili Kuu, kiille (-I'l-) J6eK KuuK JIn Pai Kad VJg Lai
Plt KIn M; kiil'g g kiil'le (-II-) L(kiilje Var, kiil'li Vin) K(kiiile JMd) Iis Trv Hel T spor
V(kiile), kiilje 1(-I'e; kiil je Kod); k7il'g g k7il'e” Lei

1. elusolendi kehaosa kiiled on “aiged Joe; ‘kiille “piale kukkusin maha Hlj; miu “kiilge
on ‘aige; ei saa maga sene ‘kiilje pddl ‘eigd ‘toisele ‘kiiljele ei saa ka ‘kiera Vai; sénn
‘aelab lehma “kiilgi kattu Khk; See param kiil'g on koik valu tdis Poi; ma kukkusi tisna kiilje
‘peale Muh; podra teise kiilje "pddle Emm; ma ‘niitsi [lambal] juba kiilje e Kii; loomad
poolest kiillest saadik virsa sees Mar; iiks kiilg oli magades dd vaon T3s; Kiiljess torgib kui
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‘engdd Khn; poorab teese kiil'li ja magab edesi Vin; eeda iikskord iihe kiil'le pdiil,
teenekord teise kiil'le pddl Haa; ‘kddnsin ‘iihte ja teist "kiil'ge Saa; kala oemud on kiil'le
‘korvas Rap; [haige] oli iihel kiillel, vata teisele kiillele ei “kiera JIn; valu on mul kiiljesse
loonud lis; kuda sii teie obese kiilg kiirndne one, piitsa vormid siden Kod; ‘minti obusega
ldibi [joe] ja obusel poolest “kiil'gi vesi KOp; sel'last siiiib ja kiillest situb = veski Hls; pugal
‘kiilgige lehm Krk; kddndn kiil'le, lovvd kiil'md; kiil'led ja luud kondid jddvd nii “kangess
Ran; anniva karule “kiilgi “miiiidd Noo; pluum (ploomirasv) om sisen, om iile kogo tsia
kiil'le Ote; lehm maka kiille pddl Krl; mul om hddn kiillen “haigo Har; kddnd iks iitte "kiil'ge
Ja toist “kiil'ge, mitte und 61 tulo”®; suur mulk ol'l kaksat voona kiile ‘sisse Vas; kiilg
kilje juures ~ kdrval ~ vastas ldhestikku; tihedalt koos falud olid ligistikku,
keik kiilg “kiille “korvas VNg; ‘kitsas ruum on, 'luomad ‘pddlessutte, kiilg “kiilje juures
“kinni Liig; Nendel on seal nii kitsas, kiil'g kiilje “korvas magavad Poi; nad ‘seisvad kiilg
kiilje “vasta Rei; Laevad “seisid kiilg kiilje “korvos kai “idres Khn; kiil'g kiil'le korval rubiva
minnd Noo; kiilg kiiljega kokku ~ koos ~ kiilg kiiljes kinni tihedalt
alejel “laatasse aod maha, kiilg kiiljegd kokko Kod; rahvast tdis, kiil'g kiilles kinni Vil; mi®
eldmme® 1itst6oséga” kiil'g kiilega kuun ROu; kiilje all(a) 1. (magamis)asemeks,
asemel(e) pane sie ‘riide ‘kiilje “alle Lug; pea tanu peas, dd jdttag mehe kiilje “alla mete
(6eld noorikule) Muh; mul pole midagid kiilje ‘alla “panna Rei; noid (kalmuseid) ‘panti
pohu sisse kiille “alla Ran; panni vana “kaskaturgi kiil'le "alla, sdngi pohi om “katski Puh;
‘vdike olekotike pdd all ja pikd ole kiil'le all ja magati; mul ka_ks om palajass kiil'le all,
kirbu om sehen NOo; mis tetd®, uma_kirbu_kiile all, egdl uma “murre” Vas 2. lihedal(t);
naabruses(t) elab sii ‘meite kiilje all, aed vahel Khk; ei “késta naist koa oma kiil'le alt vétta,
siis ldhdb ikke dd tene Juu; oli suur looma luat linna kiil'le all, “iiiti "Paide “vainul Pai;
korts olli “méisa kiil'le all Krk; Verevi jdrv om "Elvi kiil'le all NSo; tunnd kiilh, ta eldss sddl
mu kiille alh, talu “ldhkiin Har, m66da kiilgi maha jooksma 1. raisku minema
Ega iad oppetust voi ‘lassa "miiéda kiilgi maha juossa lisR; Seikest santsu_p vei lasta
kaudu kiilge joosta Kaa 2. iikskdikseks jatma Vai se (maius) ‘multki ‘miiode “kiilgi maha
‘juokse Kuu; Tdmast ‘juokseb koik nigu “miiéda “kiilgi maha lisR; Kellele see “kiitus méoda
“kiil'gi maha jookseb Trm; teist kiilge kddnama ~ pdorama (edasi) magama;
poon(ut)ama Ta pddrab tina kodu alles teist “kiil'ge POi; “matsabe ussid poorn teese kiilje
Mubh; Sa_kddni viil toist “kiilge, ku ma jo_tiitil ol'li Rou || halvast tujust Oled pahema kiili
pddlt iiles toust Kuu; sie tina tire (tore), paha kiille pialt iiless toust JoeK || see kisub iihna
kaht “kiilge pidi (to6tab agaralt) Muh

2. a. eseme, chitise, loodusliku objekti vms vilispool, kiilgmine osa ‘ahju “kiilgide pddilt
tuleb ruov iiles; ‘6hta puol kiilg “vuodab [katusel] Liig; Vankri “kiilled ‘voisivad “olla kas
redelid vai “lauvad 1isR; “pooles mdds sedasi alt iiles tulemas oled mdd kiil'les, kiil'le peel
Jam; lohverdab nénda_t keele kiiljed “villis Ans; kiilje peal “ollid [kapetal] pisikesed
mdnnad Muh; [lihtritega] soidedagse laeva kiilje “alla Phl; liidi puu oo teist “kiil'ge pidi
kova, teese kiilje pidlt "pehme Var; Kivede otsos lei laeva kiiljesse augu Khn; Telledel on
kaks ‘kiil'ge, kiil'le otsapuud on ‘sambad Hai; lapsed olid “mdngin [kortsiloovi kiillel,
lapsed olid villapol Ris; kiil'le plekk on suani kiil'le pial Hag; kleidi kiille pial [on] vol'lid
Amb; vesi on siiond mdd kiiile “urbseks JMd,; iired raiuvad kot'i kiil’jed puru; koege kiil jede
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pidl on ‘narmad “iimmer tekil Kod; ronisin ‘kiilge ‘'méoda iilesse, sain mdd “otsa; “kiil'gi
pial olid [saabastel] kummid Lai; ‘telgel om kaits “kiilge Trv; ruutsriil om “keskmine jagu
palt, ilma “kiil'gede (kiilgedeta) Pst; seemel (sdimel) ‘olli neli “tulpa, vitsust palmitsedu
kiilled; keelel om ots ja perd ja kiil'led Ran; ‘undrigu kiil'g om karvale “66rdenu Noo;
verevide kiil'giga ubina Von; oru ‘kiil'ge ‘miiiidd ldtt jalgrada Ote; no” omma ‘varba
‘vaihe ja jala kiille_kah veridse®, no_kdii vai kipile Har; "Hammé kiile® ummaol'di iile veere
kokko ROu; saabass um t6sé kiile pddlt “katski; tu “kuurma kukati sinnd® rihe kiilele
‘maaha; siss nigu,_piirstiga “tompsit iks [saunaviha] iite kiilega ja t6so kiilega Plv; pdt's um
‘kiil'gi pddlt Clahki kiidsdnii® Vas;, puupulgalé tette otsast mulk ‘sisse, kiile ‘pddle
looguteva® t'sdlgd® Rap; ku kuu luvvass kiile pddl, sis om pal'lo topitsit Se b. riide, naha jms
alus- voi pealispool ‘toised kiiled “kieredd ‘pddle ‘puole Vai; kalugane riie oli teinepoolt
sile ja teinepoolt kiiljest karune Mus; Teise korra keera teine kiil'g, muidu iiks kiil'g saab
pailu (rauda kuumutades) Poi; kui [tahvlil] sai diks kiilg tdis saand, sis sai teine péordd
Mar; mis ‘vasta liha, se sile kiil'g, liha “poolne kiil'g, mis liha kiil'lest “voetud on Juu; ldtsid
‘kaari pidi, leid rehdgd alumatse kiille iiless, kddnid “timbre Ran; “kddnke tone kiil'g linal
San || fig ma “katsusi “asja igast kiiljest Rei; igal asjal on mitu kiil'ge VIg

3.suund, kant ‘kange ‘loune kiilje tuul oli olnd Ans; Mere ‘poolne kiil'g on ‘lahti
(jadvaba) Poi; tuul oli pardaste kiilge pidi Mar; ega suul (sul) péln tuuld iga kiil'le pialt
votta mette T3s; kui tuul korvalt puhub, siis on ta kiille pialt Lai; vanast om kaasiteje ollu,
iirjdsive noénda dd kiille “jdrgi Hls; timd “kortiir om sddl tuu kiille puul, muru (due) puul
Har

kiilge ‘kiilge R(-d Joh) S L spor KP, I Plt Hls TLA& spor, u V, ‘kiil’ge spor Sa, Rid Lih Tor
Nis Kos VJg Kod MMg KL6 eL( k- Se)

I. adv 1. millelegi peale, otsa; millegagi kokku; millessegi kinni ‘puule on pahk kiilge
‘kasvand Joe; Akkasid tina [kuurile] ‘laudi “kiil'ge “looma POi; juba oo itted ‘kiilge tuln
(linnastele) Muh; kui need siia koha ‘kiilge “kuulusid, olid ikka siit nime all Vig; ‘saadi
Jutudele saba “kiilge (ennustus léks tdide) Mih; sula lumega - - votab “seokse miitaka kiilge
(kabja alla) Aud; siis pidid nisuksed plekkid lastele ‘kiilge jddma (kui rase naine néeb
tulekahju) KuuK; Tallevill on ‘pehmem ja ei véta nii iasti virvi “kiilge; siis kasvavad
punased marjad “kiilge Amb; [kassi] kiiiis ei akka kiilge, ei saa kdtte (1ongakera) JJIn; kos
Ohk ei sua 'villa [raumist], votab seene ‘kiilge Trm; mine ‘takja ‘poosass “miitidd, kéhe
akab “kiilge Kod; poérissele [puupakus] teivd kdrjed ‘kiilge ja kirjede sehen “olli magus
Ran; nii kiil'm pohituul, "6kva nona “kiil'ge nakap Puh; ku riigd niideti, siss ‘panti looguss
vikatile kiil'ge; pand [vokile] puu liimiga tolle tiiki “kiil'ge tagasi; kihulase tulliva kindsu
“kiil'ge NOo; siss pand tolle [kupulsarve sinna inimesele “kiil'ge ja TMr; dste kiil'm nii
(tuul), kes diste “sormi ‘kiil'ge aap ja jala 'kiil'ge Kam,; jdi “haigoss - - tul'liva_kdrnd_ kiilge,
iho periss mdddsi; rahmast kasuss tagol kiil'ge; toda es tiidke kid et ‘riidle ka kid vikahte
‘kiilge tsusass Rép; ‘takja nakahaso_ k7iil'ge Se; kiilge 166ma ~ tegema vms ligi
tikkuma Poiss akkas plikale kiilge tegema Jam; Katsus kiill mitmed moodi mulle kiilge
ajada Kaa; Teeb juba tiidrukutele peale “kiil'ge PO1; ma liiii mone talu tiitrel “kiil'ge, ehk ma
saa siis peremehess Krk; nigu “takjass “leie 605610 'kiil'ge Rép || ta olema teind diale tuhat
rubla kiilge (kahju) VMr || (abstraktsemais véljendeis) ku vanemad “onvad varassaned, on
sie viga “lapsell juba ‘kiilge ‘stindind Lug; Alb ja paha akkab ‘ennemb ‘kiilge kui ia TisR;
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nee alvad “kombed siindivad “kiilge Muh; ‘tarkust ei voi ‘kddga “kiil'ge ‘panna VIg; me
laalima 6ma “laalu, vai me vananaese ‘kiilge "puutsima Kod; tiidruk “kasve nii suuress drd,
et juba oma aiguse kiil'ge tulliva Ote; siss sedd tallu es saava kidki “endd ‘kiil'ge votta
(lihegi vallaga liita) Kam || (haiguste nakkamisest) akkas se “aigus “kiilge ja oligi mend Vai;
kratsitobi akab ‘kiilge Kéi; monele seda tobe ikka ‘kiilge “trehvab Kse; tiisikus - - akkab
teise kiillest “kiilge Van; ‘aigus akab téese kiiljess “kiilge nagu “rouged voi sdrldid Kod; miul
es tule iittegi “aigust ‘kiilge NOo; t0bi nakahtass ‘kiilge, jidd sa_go “haigbss Se
|| (siittimisest) kuiu tule ldidis, kes tule kiil'ge vott Hel; kadajass kdrisep, ku sa tule “kiil'ge
paned; kuuseormule ‘nditd tikuga tuli “kiil'ge; vana mdda puu, ei vota tuld “kiil'ge Noo;
[aganased leivad] ldnnuva palama, ku tuli “kiil'ge puttu Von; vik'ev liha vott tulé “kiil'ge
Rou

2. kallale Sia anna anil valu, ku ta sul “kiil'ge tahab aia Hls; peni om krduhka, “kiil'ge
tuloja Ran; mes sd dristdt penist vihale, “vidnte tulep “kiil'ge kah Puh; moni ku joonu om,
siss tulep “kiil'ge; kass ai mulle kiistega “kiil'ge; “tulli oovist vdl'ld ja ai mulle sorme ‘kiil'ge
(haaras hammastega sormest); kirbu tuleva mulle “kiil'ge NOo; peni kah aap ormusse “pisti,
om ‘kiil'ge tulekil Kam; ta om vallalise “kdega, tiikib kiil'ge “kergede tosele Ote; mis sa
votatat mullé pinist “kiilge Plv; “poisskoné ol'li ja peldssi et susi tuld “kiil'ge Rép; nii tdl ldtt
sid tdvvest, td hot” joosdsi “kiil'ge t66s616 Se || kiire kiilm - - nakass ennembide inimesele
“kiilge Ran

3. pihta (tabamisest, haavamisest) ta sai ‘kiilge Pha; kui lumesdda ‘peetakse, oiab
igaiiks, et ei soaks ‘massi kiil'ge Nis; ei trehvinud ‘kiilge tdille Kod; kui kaegass ‘kiil'ge
kdis, siss niutsat iiits kord ja piihk minemd Ran; nuul ldits “kiil'ge ilma miu “tahtmada Noo;
plissd paugu_ldt'si_ kiil'ge ja poiss nakass ‘oigamma ROu; trehvdss o0kva “kiil'ge koeralo
Plv

4. vastu Siis on ‘menned iild ‘vallide ja “kraavide, aga kuhugi “kiilgd jalad ei “puutund
JOh; ‘aiged ‘kohta osatad - - kui “kiilge puudud voi “torkad Sim; tdmd (madu) ei ‘puutma,
ku ‘kiilge ei puudu Kod; kas vaist obene aisa otsaga Ilihdb mone oonapu “kiil'ge Vil;
seeremarja olliva nii valusa, et es voi puttu “kiil'ge NOo; tdlle puttu kogomada ‘kiilge Plv;
kdisi putté “kiilge Vas; koigilo lddvd [vargal] ndpo_ kiil'ge ja lddvd karmanihe kah Se

5. poole ‘piiidlik piiiab oma poole ‘kisku, oma “kiil'ge ika Jam; piab tolmu eest teisse
‘kiilge minema Khk; kus ‘kiilge te reisite V11, Kus “kiil'ge tihed maha liksid sealt poolt
akkas siis puhuma jdlle maru Poi; tuul poorab ‘teise “kiilge Muh; ldks ‘teise “kiilge Tos;
mind kdesin eendmu kiilge Kod; kus ‘kiilge sa lihed Plt; ta (puu) nii “kergede maha ei
ldhd?, ta ol'l jo sinna ‘kiil'ge kévvor Har; kohe ‘kiilge td lit's Vas || poolt nied on minu
‘kiilge sugulased Lig

I1. postp 1. kuhugi, millessegi kinni; millegi peale; millegagi kokku, tihendusse ‘Mdrjcigd
muld akkas “trulli “kiilgd Joh; pani obone ‘kinni verdvd ‘samba ‘kiilge; jdi ‘oksa kiilge
rippuma; sddemed “langid “taula “kiilge Vai; “vdrske mael akkab kdite kiil'ge Khk; pined o
[vorgulpaela ‘kiilge pitsitud Muh; rahe ‘pandi jille adra ‘kiilge ‘kinne Phl; veri on
‘poatund - - oava “kiilge Jir; erne koidab ennast rohu “kiilge Pal; jdd tiikk oli "kalda “kiilge
“kinni kiilmetand Lai; tua ‘kiilge teda (hagerikku) ei ‘tehtud, ikka eraldi Plt; temd oma
konege justku ‘tombass inimest oma ‘kiil'ge; mone inimese ‘kiil'ge ei jdd muret ja ‘raskust
Trv; pane obesel pidd jala “kiilge, ken paigal ei kurda HIs; tuu om nigu siid'dme kiil'ge
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kasunu Ran; serdnde sammasspuul lei siid nona "séorme ‘kiil'ge; takisse nupi mul "pokse
‘kiil'ge jddnuva; rebdne niillitdss drd, and jddb naha “kiil'ge NOo; pessetdv tommatu kitt
pidi sinnd “ronga “kiil'ge Von; kéiidd tuu hopon sinnd aia “kiil'ge Har; mesi jddss nappa
‘kiil'ge kah ROu; tuli “panti lambi “kiil'ge, Saalt “véeti pirruga® Vas || fig sa oldt iite mihe
‘kiil'ge kinni naalat, ma® 0l6 katé mihe “kiil'ge naalat Har || (ildisemalt) oli imu ‘viera
kraami “kiilge VNg; poiss jdahi Marii-e “kiilge VI; minu “kiilge ei sua ‘kiegi “kinni akata
VMr; mehed ei akka nisukese tiio “kiilge end ehitama Sim; kdtt ei pia [keegi] tose asja
“kiil'ge “putma Hel; temd “amba kiitinivd egd iite “kiilge (laimajast) Noo

2. vastu ku latsel nona ol'li tatiga, tommati “kdisse “kiil' ge Ran; liina poosi roipe lassiva
usso (ukse) ‘kiil'ge ‘ritsu, niiid uiss roogip ku jdil'e; tokiga liiiit kadaja “kiil'ge ja kadaja
‘tolmava;, naese mdéssiva suu drd, piihksivi “amme jaku Ckiilge NOo; kui
‘varba_putusé_kivi “kiil'ge, nii 0logi maah; mere ‘lainé viega kédvasto lei® “akné kiilge
Vas; nakass kodo poolé “sinkama, nii et jalake_ss putu® maa “kiil'ge Rap || veli arvass et tuu
putup temd au “kiil'ge, ku sulane votap temd sosare Noo; kelle “kiil'ge putuss, tuu oks tege
“larmi Se

Vrd kiilgi

kiilges ‘kiil'ges Sa L Ha K&p, ‘kiilges S spor L Ha, Tiir JJn

L adv 1. kuhugi, millelegi kinnitatud nondagut rdss ‘kiilges kinni V11; vata enne olid ju
saue ruusid, koru ‘kiilges P0i; kivid o vorgul “kiilges Muh; rool oli “suurte ‘raudega jah,
suured rauad oli tal molemate pool “kiilges Emm; pdssakas puu, pdssakad oksad “kiilges
Mair; kuusest vaalud olid “kiil'ges Kir; arilikul ‘vallal oo ‘ikka varused ‘kiilges Var;
tumingal on mustad marjad kiil'ges Hag || (mérgib millegi esinemust, olemasolu) sellel
sant “aigus “kiil'ges Khk; ‘sduke dnna "moodi oli tal “kiilges Pha; kui kihumese aeg oo, siis
moa “aljad kohe “kiilges Muh; “pisksed ergud punased [lepatriinud] ja mustad tipud “kiilges
Lih; ammastega sirp, sel on viili’ambad “kiilges JIn

2.poolel, servas, kandis Pohatse pool ‘kiilges seisab Ilumi kevade kaua PO,
noa rootslased oo sii "Aapsalu ‘kiilges ikka Muh; selma ‘ambad on ‘teises ‘kiilges teina
Kaéi; kana patti liiiagse “viljaspool “kiilges Phl; meiidl, [allatuule] vastal “kiil'ges Khn; Tend
on pailu sii iilevel “kiil'ges (sisemaal), lepad, kased Haa

IL postp 1. kuhugi, millessegi kinnitatud oones on seinte ‘kiilges salved Mus; ‘kartsa
‘kiil'ges on kiill onk, kus “kiil'ges keis kdib Pha; ahinga ‘kiilges on koa ogad Jaa; mis kuuse
‘kiilges “kasvavad, on kuuse siad Kii; loynad olled pahla kiilges Phl; uued “vallad peas,
val'laste kiilges kurikad Rid; kausta ots oli ees jalasse “kiilges Mar; Sualaed olid “telgede
“kiilges Kse; kui [hobuse] pea jala “kiil'ges, siis on koonuses Aud; plihi ‘ammad on plihi
‘kiilges Ris; ennemuiste olid “kleide kiilges nuastud Hag; ahju nurga ‘kiilges oli tuleraud
Kos || (mérgib millegi esinemust, olemasolu kellelgi, millelgi) Teab miks “souksed “kanged
valud ikka inimese ‘kiil'ges on, nee voiksid kivide ‘kindude ‘kiil'ges ‘olla; Teise valu
‘6o0takse puu “kiil'ges olavad, seda di tunne POi || fig tal on kiiined iga asja ‘kiilges kinni:
pitka ndpu mees Rei

2. fig huvi, seotuse tottu kellegi, millegi haardes, mdju all ‘Sander oo ju selle Liide
‘kiil'ges kinni, dga ta kedagid teist tiidrukut dnam di ndd Kaa; ta on miu “kiil'ges ku pigi
Kop

3. vahetus ldheduses kivi kivi “kiilges, viletsad eenamad olid Tds
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Vrd kiiljen, kiiljes, kiilgis

kiilgi “kiilgi Kuu Emm Mar Vig Mih T6s spor VIPS M, San; ‘kiil’gi L Ha KJn SJn Krk
Ran Krl

1. adv kiilge a. suunas, kiiljele ma riisu oma poole “kiil'gi T0s; teis 'kiil'gi panime siis
[riidele] jdlle noobi ja Aud; teene Iihdb ‘teise ‘kiil'gi, ‘esteks liksid ikke 6hds Juu
b. millessegi kinni, millelegi peale, otsa tdmd ei vota ‘tarkust eese “kiilgi; pane kied “kiilgi
ja ‘aita mind Mar; mo ‘kiilgi teste “aigused ei akka Mih; ‘kiil'gi “siindin viga T0s; Vilne
votab kangesti elbet kiil'gi; jalg jddti “kiilgi Pil; votab tuld “kiil'gi SIn; “koldest voeti “turva
raasuke, pohati ‘sinna ‘kiilgi, piirg akas polema Vil; vana kask - - sellel kasvass tagla
‘kiilgi Krk; kiilgi kleepima ligi tikkuma Poiss akkas tidrugale kiilgi kleepima Emm
c. kallale ‘Naaburi kuer “kargas “mulle kohe kiilgi Kuu d. vastu, pihta Ta miisas mind, I6i
mul “kiil'gi, “tonkas Ha4; oinass poksass sarvega “kiilgi Trv

2. postp millegi kiilge, kuhugi kinni obune on ‘siutud puu kiilgi “kinni Kuu; tolm akkab
riiete “kiilgi Mar; “koltse oiest saab mesilane jalgade “kiil'gi kollased tiikid Kul; keiega ol’
parb ‘kalda “kiil'gi kinni “siutud Vian; piihade “lauba “panti kul'lus iiles looga “kiil'gi Saa;
traadide “kiil'gi siis nad (mesilased) teevad need kirid HMd; siis se rasv akkas “sénna
‘kiiinla “kiil'gi, tahi “kiil'gi Juu; kdige pddld nakap kiil'm iki nona “kiil'gi Ran; l66g liivvdss
saina kiilgi San

kiilgi|paidi kiilgepidi, kiilitsi 4jab ‘kiilgi pdidi ‘nindagu “mustlase obune (ei ldhe aiste
vahele); pudelisi [veeres| ‘miitide ‘permandu klirinal ja ldksid “aeva “kiilgi’pdidi “toisele
‘sinne ‘vasta Kuu

kiilgis ‘kiilgis Emm Rei spor L, Ris, “kiil’gis L Ha

1. adv a. suunas, pool(el); kiiljel Emaste on teise kiilgis Rei; ‘parae-gu on aeda katos
sii_bul (siin pool) ‘kiil'gis Mir; eend angul oo kaks [haru] “teisis “kiil'gis, iiks pedl; kas sii
“kiil'gis oo ko tdnabu ead lina; eele miiristds sedl “kiil'gis Vig; igas “kiil'gis mets Vian; kaks
‘venda oli, aga seda ei tea “iihti, kus “kiil'gis need on (kus elavad) Juu b. peal, kallal loomal
oo tobi “kiilgis Tos; luomal on siiodikud kiilgis Ris

2. postp a. millegi kiiljes kinni Omal veel perse maa ‘kiilgis kinni (6eld suurustavast
mehehakatisest) Emm; puu ‘kiilgis on pael Rid; ‘takjas on suka ‘kiil'gis; tael kasvab
mddand kase “kiil'gis Kul; koikud olid seena “kiil'gis kinni Kir; [kapal] kéru “kiilgis, kus kde
“kiilgi paned ja jood Var; [kell] teil omal ke “kiil'gis; "ammad o oki luhel “kiilgis Aud; Kaks
‘drga olid saha ees, ike ‘oedis sedasi saha ‘kiil'gis Rap; johvikad olid ‘rongi “aetud, need
rippusid ‘lookamesi sarja edre ‘kiil'gis Juu b.ihes, ligi tdl oo laps koa ‘kiilgis Mar;
‘raske jalgne, tddl oop ‘kiil'gis, koorm ‘kiil'gis PJg c.juures elumaea ‘kiil'giski on sul
midagi teha Hai

Vrd kiilges, kiilis

kiilglkamber aganik Ku tuult es 0l6°, soss tallat vili lit's kiilg kambroho; Seenits om
sddne  kiilg'kambro,  puul’  liuhka  ‘rithemaja  katussé  veere  all  Rép
Vrd kiiljekamber -kammits koidik samapoolsete jalgade voi pea ja tagajala kiiljes noori
iiks ots oo “sarvede ja teine ots oo tagumise jéla “kiilgis, see oo kiilgkammitsas Po1; pditsete
ohelikuga pannasse kiilgkammitsa Muh; nii obese, mis ‘aidest iile karasiv, ‘panti kiil'g
kammitsess Krk; siga om kiil'g kammitsen TMr; juuskja lehma pandass kil gkammitsade
Ote Vrd kiilgkdonus -kdonus = kiillgkammits kiilg k6onus, teene tagumene, teene esimine
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jalg [kokku seotud] Td&s -laine ‘Paadi ott kiilg'lainega ‘“trullama; ‘Poiki kiilg lainet
‘soitajess ans ‘kaige ‘rohkemb vett iile ‘parda Kuu -laud kiljelaud ‘vankri kiilg'lauad,
pikite “kummalgi puol iiks laud Joh; laisk inime, kis ei viitsi teha redelit, siis paneb
‘vankrele kiil'g lauad Juv; sdngil on - - kiil'glauad ja pohilauad Kos -luu kiiljeluu, roie
Anna_perse_tosolo sittu®, esi_lasé_ ldbi kiil'gluio (tarberiista viélja ei laenata) Urv; kiil'gluie
‘vaihé!l umma® [piimalehmal] mulgu® “korgohn Rou; “harvu kiil'gluioga hopon, timd sddne
um halvakéné, um l6du hopon; mondl kil gluu® umma® “ussé, a monol “sisse, tuu ilosap
tobrass; ldtt koll “sormé kiil'gluio “vaiholo, tuu um piimd tihene lihm Lut

kiilgmiine ‘kiil'gmdl|ne g -dse kiilgmine, kiilg- sdss voi jéttd sinnd_tuu mulgu, kohe taa
‘kiil' gmdne hari dr_loposs, kiilgmddsest katusséharja veerest jdi nigu_ kaartéaluné
sinnd_tuu mulgu “kot'silo Urv

-kiilgne Ls mitme-, iihekiilgne

kiilg|pink seinadirne iste — Lut -raam kangaspuude osa — Liig -tuul kiiljetuul ‘Keula
‘seiliga sai taga ‘tuuless ja kiilg tuuless “soita Kuu -tuult kiilgtuules (loovides) kaks “laeva
tulevad kiilg tuult ja jooksevad Ghe teisest ‘médda Ris -vits ristvits paadi valiskiiljel
kiilgvits “pandi [paadi] ‘sauma ‘alle; kiilgvits “nauliti “kaare “kohta, et sddl jéib paremine
pidama Kuu; ‘paadil on ju siin ‘kiille pddl juokseb, siin on kiilgvits all, s_ta tuleb nii
‘kergest kuhe Hlj; kiil'gvitsad kdivad pohja alt, viljaspuol on, muidu siiéb vedamisega
paadi dra Kad

kiili' kiiljelt kui tuul oo kiili, siis “peavad “reitsima (loovima) Muh

Kiili® — kiilv

kiili- — kiilvi-

-kiili Ls tksikiili

kiilik kiililk g -ku Hls Krk(-/[-) kallak, vildak fa (tee) om dr kiilikus [13ind], toine kiil'g
kiiliti Hls; oia kest tiid, kiiliku veere puha Krk Vrd kiilikine

kiilikali kiilika|li Joh, -lli Lig(-kdlli) Joh; ‘kiillikalli Lig kilili vihud ‘pandi
piisti - - kaks kolm tiikki said “pédle “panna kiilikalli, siis 6li “kaura aun Liig; Olin kiilikali
‘kuarma “otsas; Mis mul ikke teha - - 6len ‘ninda sama véihd kiilikali Joh || kummuli kui
[kuu] on “kiillikalli, nokkad “alla puole, siis on sadune Lig Vrd kiilikile

kiilikile kiilikile Joh, kiillikille Vil = kiilikali tule ‘juures “iose siis sdl sai kiilikile “6lla
Joh; siis “laskis ta kiillikille, mddd juuskis [haavast] “vdl'ld Vil

*kiilikine kiilikise vildak, kallak oia kest tiid, kiilikise veere puha Krk Vrd kiilik

kiililkont kiiljekont a.roie Kiili'kondid “hellaks jddnd koval asemel magajes; niiiid
‘langesin kiili‘kondid puruks Kuu b. korviribi ‘Korvi ‘pddlimdne veru ja kiili kondid Kuu;
kiilikondid kust nad libi péemitakse [korvil] need pinnad Van -laud (paadi) kiiljelaud
‘Sumbi kiili “laudujesse oli "pienikdse ‘puuriga ‘augud “lastud Kuu

kiilile kiilile Van, kiili|lle, “kiilli- VNg; kiil'li|le, -10 Har; kiiliile Von Kan Rép Lei,
kiilliile Krl Har Rou Plv Vas Lut(-//-) kiilili; kiilitsi tuul rehus “laiva kiilille; lase kiillille
VNg; lootsik akkab “kaaluma, “kaalub kiilile, "koorem on ‘viltu Vin; periss piat kiilliile
laskma Krl; sa ei_taha muud ku taad kiil'lile olokit Har; kauss um kiilliile; timd es
‘saaki_sdngiin kiilliile olla®, kogo ‘ist6 Rou; ténnikene tuu ol'l sddl kiilliile Plv; hiid ol et

e~

ma_kiilliile satto (mitte kummuli) Vas; timd ol'l kiil'liile Lut || kiilg ees “vankri joordaso ku
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‘kostki mdest “alla ‘séitva - - kiil'lile ldtt minemd” Har || lingus, vildak esiise saina®

endmbiisi “risti, kiilliile palgost Har; vanast ol'l kiilliile aia® Rdu

kiilili 4zi/ili VNg Khk Tor Trm Pal Lai Plt N&o; kiil'lili Véan San/-/l-/ Urv, ‘kiillili Lig;
kiilliili Krl Vas kiiljeli; pikali ‘kierasid [viina-aami] sedasi kiilili, panid “lihkri “alle VNg;
sie rist on ‘langend ‘kiillili Lig; olen ennast ‘sdddind kiill sel’lili, kiill kil'lili Vén; “ol'li
kiilili “vankres Tor; siis koiega tommati [puu] kiilili; lahen natukesest kiilili Trm; koik
kdrjedki ‘“viidi dra, oli ‘kiskund selle [mesilpuu ‘seia kiilili Lai; no ‘viska sina ka
veedikesess kiilili Noo; oone om kiillili vajunu San; Ma sattoé “laudu_bdlt “okva kiil'lili Urv;
lasé nu? kiillili Krl; pand anoma kiilliili Vas Vrd kiilile, kililla

kiililla kilili Kdavin véihdks ajaks kiililld maha “puhkama; Vilk 16i kive kiililld ja “toise
‘lohki; [torm] liikkds sen “paadi kiililld “juomi suhu; Sa soge aid vérvipodi kiililld Kuu

kiililti kzililti kiilili — Hls Vrd kiillilde

kiilim kilim Var Hls; kiiliim g -e Hls Krk, -i Krl kiilimit kolm kiiliime tdiit lddb vaka
‘pdidle Hls; kiiliimel sdeti lai pael manu, o6lage kanneti Krk

kiilima — kiilvama

kiilijmatt kiilima|tt Rei, g -ti Phl, -ma|tt Var Pal Plt Vil Krk, g -#i Han Pa Pee
Kad(kiil'vi-) SIn Pst Hls; kilima|t't Var VIg Sim, g -ti Lih PJg, -#ti lisR(n -tt); g kilimatu Tds
killimit Mittu kilimatti sul ‘seemest liheb lisR; kiilimatiga kiilidags ka Phl; Mis maksab
kiilimat't “silku Han; kiilimat't, sellega “kdidi kiilimas, “vilja ‘tdise ja rihmaga ‘kaela Var;
‘peksus oo viisteist “toopi, ‘Getse kiilimat't koa T0s; kiili kilimat't, vil'la “'méotmise kilimat't,
kilimatiga “miiidi ‘“vil'la; levajahu kiilimat't Plg; kiilimat't, sellega sai kiilvatud Pee;
kiilimat't [oli] kiil'vi*vodga “kaelas Plt; neli kiilimati tdit lihdb vaka ‘peale SIn

kiilimit kzilimi|t Var Par Had HMd Kei Pee, g -ttu R(-#ti Kuu), -tu Mus Krj V11 Muh Rei
LNg Rid Tor Rap Juu Ann Tiir Pai Sim IP§ Aks VIP3(-t)) T(g -du), -ti Ris Ksi; kiilimet g -u
spor S, L Ris Rap Tiir VIPS Krk Hel, -0 Jaa Mar, -i Kse; kiilimiit" Krl Har, kiilimiit g -i
Jam(kiile-), -ti, -tii JOe; kiilemit g -u Sa(-met) Kei Hag Kos San(g -e); kiiltimi|t San Urv Rép,
g -tu Von, -tii Plv, -ti Ote Krl, -di Pst; k%iliimi|t (-miit) g -du Lei; kiiliime|t Krk(-¢) Rép,
g -de Hls; kiiliimii|t’ Krk, g -ti Trv, -mii|t g -tii Kan Urv Har Plv(-¢); kiilliimiit g -ii Rou(-¢)
Vas; kilimit Hlj VNg Kir Var Tos Jir Hin KuuK Amb Koe VJg, g -u Mir Vig Lih Kse Pér
PJg JoeK(kile-) JIn VMr Kad Sim I Pal Aks Ksi Plt, -i Ide Vig, -a Kul, -tu Je; kilimet g -u
L Kod Plt, -i Kse; kilemet g -ti Je; kilumit Vai

1. endisaegne moddu- ja kiilviriist kilemettiga ‘'moedame jahu, moni Yitleb matt ka J3e;
kiilimittiga viel “moedeti kala Kuu; ds tohi vana kiilemituga dnam “miiia Kar; kuus kiilimittu
oli vakkas vana ‘sddduse jdrgi Mus; ‘tuhlid ‘tehti maha paar kiilimettu Kaa; iiheksa
kiilemittu, se oli pol_dei-st vakka korraga “tehti leivaks; enne olid kiilemetud, aga niiid on
tokad POi; ta “ostis meilt kaks kiilimettu “tuhlid Muh; kiilimetu seest kiilidags ja moddedags
vilja Kéi; annad sa moole koa iiho kiilimeto villa Mar; kilimet oo suurem, mat't oo vihdm
Mir; sai sdrje vorgalt “tuldud, iiks kakskiimmend kilimittu oli kala; kilimet oo kiimme “toopi
Lih; ldks kilimituga jahu “tooma Kse; kiilimet, see oli siis seemet tdis, paelaga oli “kaelas,
kui sai kiilida Var; seetse kahessa kilimettu oli “setverk T3s; kas toid meil ‘ratsu rahada,
kilimetu kil'linguida vl Khn; Kiilimetust ei “viskanu [kiilvaja] kunagi viimast tera villa
Haa; kiilimet on vaeaka Rap; peremees ei jound kiilimituga ‘sisse ‘kanda niipaelu kui
perenaene pollega villa “kandis Juu; kiilemitul ei ole "miskid "moetu Kos; kilimit oli
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kaelas rihmaga, sialt sai pihuga votta ja kiilvata Amb; ‘pienele [sarjale] sai kilimituga
‘panna [teri] JIn; rihm ‘kaela ja kiilimet kohu piale ja ‘vil'la tuli mis irmus Tir; “antsin
kilimituga obuselle “kaeru Kad; kilimit pidb siis “kualma iiks puud riikkid Kod; kilimituga
tuvvasse jahu Pal; tuu mulle kilimitu tdis jahu Ksi; “endesel "aegadel ol'li kiilimit kohe vaka
moet SIn; kolmandik vakka kutsuti kiiliimidis Pst; kiilimetuge kiilveti seemelt kevidi ka
maha Krk; kiilimiduga kotti panna ja “aita viid terdd “tuulmo pddld; Avinurme mehe teevd
kiilimitte Ran; vaka ‘sisse ldhdp kolm “riibu kiilimidu - - ku suuremb kiilimit; “veski man
[vili] tosteti kiilimiduga “kollu Noo; tuu ol'l siesepp, [talle anti] obdsé pdiilt kiiliimit riiki
‘aasta ravvutamise pddlt Von; leevd jahu tuvvass kah kiilemitege San; kiilimiit” peremel
rehmaga kaalan, siss kiil'v Har; anni iite kiiliimiitii tdvve Plv;, ‘melitse vakk tette vanast
kiiliimetu kerest Rap; k'iliimiit, “taaga k'il'vetdiss Lei Vrd kiildu, kiilimatt, kiilmit, kiillmut

2. (taim) péollu peal kasuvad kiilimetud, pisi il'lekesed, mustad ‘seemned sehes; kui
kiilimit [seemet] tdis oo, siis oo palju vilja, kui kiilimit tiihi, siis oo vihe Muh; vars on
pOllu kiilimitul iibikesi tdis Juu

3. viike lehtrikujuline seen korrepdllus — Krk

kiilimitune kiilimitune Mus; kiilemetune Kaa, kiili- Jaa, kili- T0s; kilimitu|ne g -se Kod
kiilimitu suurune kahe kiilimitune painand Mus; [viljakotid olid] Kuie kiilemetused ning
kahe vakased Kaa; va kiilimetune vakk, ‘iitse va painand Jaa; kilimetune korv Tos; visasin
kilimituse korvitdie kartulid pliita "pidle patta Kod Vrd kiildune, kiilmetune, kiilmudune

kiilimiit — kiilimit

-kiiline Ls omakiiline

kiili|peet kiili peet (lind) — Phl

kiilis kiilis(s) kiiljes “Uuel “vergul on “pullud jo kiilis; Suur ‘revo-lver oli nahk rihmaga
kdd varre kiiliss Kuu Vrd kiilgis

kiilist kuilist Kuu, kiil'list Van kiiljest Kel “korvad on pdd kiilist “laialla, on tark inimine
Kuu; pange sang tuleb kiil'list dra Vian || fig ‘Kiilld kiilist saab “ennemb ku “ndljd ndbist
(kiillasel on, mida anda) Kuu;

kiilitama kiilitjama Aud lis, -eme San, -dm(m)d Kuu Vai Puh Noo Har([ma] kiil'lidd);
kiilli- Ote Rou Plv, kiillii|tdm(m)d Rou Rap, -temme Krl kiilili lamama (heitma), pikutama
Eks ole suvel kohe hiid “ouess kiilitddd, ku vade “kirbdsed “liiga ei tie Kuu; ole jo mettu
‘tundi kiilitan siin, luud-kondid valusas jddn Aud; kiilitan ajas (aias) lis; ma “viska raasike
kiilitdmd Puh; mia kiilitd sinna laste korvale; Kuuma pdeviga sia kiilitdvd muru pddl nigu
laatsaretin NOo; tia muka kiiliites sdngiil Krl; vaia minnd kiilitdmmd, mis taast
narutamisest saa Har; T66s6_ lahksaso_tiiid tetd®, a_timd mugu_kiilliitdss puhma varun
ROw; kiill ol'l héid kiilliitddd “vérskide “haino pddl Rép Vrd kiilitellema, kiiljetama

kiilite kiilite R(kiilitd Jh, kiiliite Vai) Muh Kaéi spor L, Kod(kiil'lite, kiil'te) Pal Kam

1. kiilje peal(e), kiiljepool all(a) iilimiste "parside 'pddle ‘panna rugid kiilite VNg; torm
on ‘toukand ‘laiva kiilite LUg; “vankri “viskas siu sinne puole, aga_i saand “vankri kiilite
Joh; Siie (aiale) peaks tiitsid alle paneme, muidu leheb iisna kiilite Kéi; regi on madal,
liikkdi regi kiil'te Kod; erne ei seesa, lihdb kiilite Pal; “murdu “tuuki méddnu puu roebe drd
kiilite Kam

2. kiiliti, pikali “Tulga “viskama ‘siie roho ‘pddld kiilite Lig; Viskas vihdst ajast kiilitd
Joh; eks sedd piend ‘platsikaist ikke ole, kuhu mid kiiliite "viskan Vai; iiks sii kiilite maas,
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teine seal Muh; kui kiilite jddn - - ikka akkab uni “tiikma Mar; tulime koedu unele - - olime
kiilite natukse “aega Vig; nad oo seal kiilite ja selite Kse; ma ole prolla kiilite maa pddl
Kam || (voodihaigest) [ta] on ‘nénda “kaua kiilite 6ld Lig; kolmat “aastad kiilite maas Muh

3. kiilgepidi, kiilg ees [laev] ldks (triivis) kiilite ‘alle ‘tuule ‘ramna ‘puole VNg
Vrd kiilgipaidi

kiilitellemé kiili-, kiil'li- Har, kiillii|tellemd Rou, -tolloma Se kiilitama, pikutama ma olo
nii vdstinii®, ma kiilitelle “raaskésé; ma is maga, ma_kiil'litelli ennede Har; Las ma_veido
kiilliitol1o, sis ldd jalki tiidihii Se

kiiliti kziliti VNg S L Ris Kad TaP6 Kop Vil M(-/7- Hel) TL&a Rdn, kiiliiti Ote, kiilliiti
Krl

1. (piistasendist) pikali; imber Ma_s saand mette akatagid veel [kaklema), kui oli dkisti
kiiliti maas; Tiihi ruus oli kiiliti renni peel Kaa; ‘kange méru, et aeab puud kiiliti Ktj;
‘Amber oli ukse all kiiliti moas Po6i; tuul paneb ruki ‘loogu maha, murrab kiiliti Mubh,;
‘veskitiivas “murdus kiiliti Kai; korsnas nii lagun, et vaada kukub kiiliti Phl; “soitis “eese
“surnuks, oli keernd [mootorratta)] kiiliti Vig; argid pannasse ‘risti ede, et [kuhjalora kiiliti
ei vaeo Var; Tonn om kiiliti liikit; Vana maja om kiiliti vajunu HIs; ldits pang kiiliti ja kiib
vesi latsolo “alla; tuu om joore [tee), kos regi kiiliti ldhdb Ran; sai usse ‘poikveli, satte esi
sinna kiiliti maha; sddl om nii dd riigd, “viska ratass “sisse, mitte kiiliti ei sata Noo

2. kiiljeli, kiilje peal(e) see magab kiiliti VNg; siad piihklesid, kiiliti maas “aelesid Pha;
kas olga ta kiiliti ehk pohjuli Poi; obu oln kiiliti vee sees Muh; Ta oli kiiliti maas ja “soigus
Rei; [kass] kiliti tudub laua peal Phl; kanad ‘siplevad, kiiliti maas patitseb "mulda iiles
Mar; ‘eitsi ikka kiiliti magama, seliti ei “tohtin Var; Vanad “lambad “véeti siss kiiliti [kui
pesti] T0s; Lae oli kiiliti madala pidl Khn; liikka laud kiiliti maha Pal; Sina “kédna ka kiiliti,
siss on ‘ruumi ‘rohkem Vil; niiid om kuu kiiliti Hls; ku sdl'g drd “vdsse, siss olli [voodis]
kiiliti Puh; eldgu kiiliti vai sdliti, mes tuu meie asi Noo

3. pikali, puhkama(s), pikutamas Pane ennast 'peele juba kiiliti, oomiku taarist iiles
tousta Kaa; Vahest ole kiiliti, vana inimese asi Poi; ma eeda “koika kiiliti Muh; Ma Iéihe ole
“kambris vihe “aega kiiliti Rei; td alati asemes kiiliti Mar; votin “litkvat, visassi sdngi veere
‘pddle kiiliti Ran; ku kiiliti visassit, siss sinna kaari "pddle voesit pdd panna NOo

4. kiilgepidi, kiilitsi, kiilg ees jdnes ep nde otse kohe mette, ta ndeb kiiliti Muh; kiiliti
“kdima Rei; “viltu tuult lddb, kisub paadi kiiliti Ris

Vrd kiilite, kiilitsi

kiilitsi Azilitsi Khk Kul

1. kdilili, kiiliti Olime ‘enne pdeva ‘tousu “keldrimddil kiilitsi Kul

2. kiiljetsi, kiilg ees Ma riigisi kiilitsi teiste vahelt libi natuse edepoole Khk

kiilijtuul kiiljetuul kiili tuul o "menna Muh; Kui kiilituult on, siss laev liheb Haa,
kiilituult kiilgtuules kui tuul oo korvalt, “soitvad kiilituult Rid

kiiljakile kiillakile, kiilje najale [naine] Akanud ‘nutma, lasnud nagu pool kiiljakile
‘vasta “truupi Trm

kiilje- 'Lambal kere tdis, ‘kiilje pddlist ‘villa ia ‘niita Lig; kiilje ribide vahele 16i
sihandune valu ‘sisse Ans; Kapnas puude kiiljejilad “panta vahe puudega kokku Rei,
kordlaeval "pantaks pohjakaared enne ja siis kiil'le kaared “piisti ja pdrast ‘tehtaks ndgu
‘seina sddl pddl Had; sia kiilleliha oli piihade “lauba “ohtul ahjun Trv; liidi palgid drd,
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tetti koegepdidld [veski] kiillepostid Ran; [saapa)] Kiil'lenahk piap dste “villd loegatu olema
Ron; kiile ummdolusé® tetti dileveere “kantmese ‘viisi Kan; ‘kuulja ka néet pandass kiil'e
‘saina “lautsollo, kiil'e pingi pddle, kiil'esain “omge leina sain Se

kiilje|aed k7iil'le aid teivasaed — Lei

kiiljelalune ild 1.s magamisase, lamamisalus on kéva ‘kiiljealune, tieb ‘kondid
‘pehmest Lig; mool oli nenda kova kiil’jealune Jam; viis “loomadele kiilje alust Khk; Kui
loomal kiiljealune kuiv on, pole taal siis dda midagi Poi; kas sol oli tina “pehme kiilje alone
Emm; tddl id kiilje alune, ma pani uied oled Tos; kiil'lealune on nii kéva, et pole ea “olla
‘tihti Juu; kiil'le alune om “vdega kdva, ei saa magada Noo; Sundilo “anti kolm “pdivd kiil'le
alust ja pedi “stifitmd Har Vrd kiiljease

2.a kiilje all, lamamisel all olev, alus- ‘kiilje alune kotti on ka ‘irmus kova Vai,
kiil’jealuse kot'id kuduti kolmen niien Kod; egal olli oma kiil'lealune kott ja mahan
magasime Pst; suur kiil'le alun padi Kik; ma kudasi omale kah riibulise kiille alutse koti
Hel; kiil'lealudsoé kott om sdngiin, sddl om madrusk alh Har; Kiilealudso kot'ti "aet’i
ka_napu® Rdu; panni kiilealotse ‘réiva® horé,6mba sukka Plv; ku ‘melitse® oma loonii®
‘kahha kolie madalalie pddvi “paistolo, soss hoidtass kiilealotso roovast pddva iih, et
stil'lem kihéloma “viega es nakasse” Réap Vrd kiiljekott

3. naaber ta mu® kiile aluné Rdu

kiilje|ase magamiskoht, kiiljealune; 66maja see oo kiil'le ase, ‘veskad kiiliti Mar; sest
om dd, et mul [oma] kiil'le ase om; ta_s anna ‘mulle mitte kiil'le asetegi, oless ta tolle
‘itigina mul sddl lasnu olla Noo; no kas mullo ka_kiille asond andass Har; ei 0167 kiile
asondegi® Plv; kas mullo ka saasi k'iile asé, kohe saasi ‘'maada koh Se || fig kodu mia ‘sinnd
(vanadekodusse) kiill ei lihd, mul om “enddl kiille ase viil Noo -kamber aganik rehe huune
korvalo “kaarto ala tet'ti kiile'kambro; kiile kambroh ol'l kardoga haud ka siseh Vas
Vrd kiilgkamber

kiiljekene dem < kiilg lapse kiil'leke valutab V]g; kiillekene sai “aiged lis; kiil'lek valuts
Krk; tid kddnd toist kiillekoist Krl; latsol om kiillekene “haigo, [sinna] om suuré ‘paisé
ajanu® Har || kiiljeliha pani ‘pérsa kiillekse “ahju kiidsdmd Trv

kiiljekil, -e ‘kiiljekil, -e Lig, kiiljekile Pha; kiillekil, -e Miar Kse Koe, kiillekille JJn Sim,
‘kiillekil, -le TisR (pool)kiilili, langu Vana laut 6li “kiiljekile vajund 1Lig; Vanker vajus
‘kiillekille ja “kieraski “kuorma “kraavi 1isR; Laskis ennast kiiljekile maha Pha; ma ole sii
kiillekil natuke "aega Kse; kauss viel “dste vihd kiillekille JIn; kiillekil kasti naal [magamal
Koe; ‘vanker jdlle “lddpab, “vankri rattad ldhvad kiillekille “alla Sim Vrd kiillakil

kiilje|kont hrl pl 1. roie, ribi ‘kiille “kondist, ‘itleb kiri, on [jumal] tehend 'naise JOh;
pisti "aigus 16§ kiilje “kontide vahele Ans; siis ikka eed “liiki [piimallehm, kui arvad suured
kiilje kondid on Khk; Kaks kiilje konti “olla “katki Poi; Anna perse teise kiitte, situ ise
pdrast ldbi kiiljekontide (tarberiista ei laenata) Emm; kiille ‘kontide vahelt “turkab ikke sorts
ja sorts Mar; korp loom, kiiljekondid ‘paistvad libi [naha] Var; piima augud oo loomal
kiil'le konte vahel Aud; Mia ldiksi (kukkusin) kiilje “konta pidi ‘pol’té “otsa Khn; Ku mehel
kosjad juudud, “kossus ‘kiitud, siss “Oeldaks, tal on niiid kiil'lekont “kat'ki "liiidud Hai;
rinnakorv, sial kiiljekondid rinnaluu “timmer kuos Jir; kiil'le kondid ‘villas (viga kdhn)
IMd; altpidi abaluid “viidni on tiihomus puusa ja kiil'le kontide vahel VIg; kes kohna, void
kiille “konta lugeda Sim; lehem one ku krobi, kiiljekondid viljin Kod; kui esimine eina
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‘niitmine, jdid kiil’je kondid "aigest Lai; and dd matsu kiille ‘konte vahele Trv; Mulle johtu
kditte paras tiissetiipdk, nii ma® virotigi tille kiilekunté pite Vas

2. korviribi [korvi tehes pead] nied ‘kiil’je “kondid ja kéik panema ja siis “vitsu ‘sinna
vahele “lautima Lig; kaks voru panin “iihte, siis panin neid peenemaid "sonna “kiil'gi, neid
‘60ldi korvi kiil'le kondid Ann; korvil on nuastud, kuhu ‘sisse torgatakse kiillekondi otsad
Kad Vrd kiilje|look, -vits

Vrd kiilikont, kiiljeluu

kiilje|kott aluskott — Rei Vrd kiiljealune

-kiiljeksil Ls poolkiiljeksil

kiilje[lape pehme kondita kiiljeliha kiiljeluud ‘léikad drd, kiiljelapped jddvid jérele
Kod; kiil'lelape om pek’k ja lahjat kah Pst; tsia kiil'le lape, kaits lapet Kam; tsia kiile laps®,
kat's lapot ol'l Rou -laud See vana “oeti kiiljelaud Poi; “kitkil “olli neli “tulpa, pea otsi laud,
Jalge otsi laud ja neli kiilje lauda Muh; Jullal pole esimest teevi, péhjalouad joosvad ette
kiiljeloudadega kokku Emm; sdngil pold “kruusi (kruvisid), kiillelauad kiisid “sammast lébi
Nis; [vankri] kiil'lelaud piab ‘pohku “kinni Hag; ldnniku kiiljelavva pikkus on iiks voaks
Trm; Vaadi kiil'lelauad koolutasse parajaste kéveras Sln; tel'lel om kaits kiil'le lauda Trv;
kui [vene] luukere valmiss, siss nakati kiil'le “laudu “kiil'ge paenutama “kaare 'pddle Ran;
sii om vana vaadi kiil'lelaud Ote; Séngii kiillelaua omma koil dra siiiidii Har; ku sitta
‘naatass viddmd, s0ss pandass ratta kiilelavva kah, mod'u sitt ldtt “villd Rou Vrd kiilglaud

kiiljeli kiiljeli (-j-) SaLa Muh Emm T3s Plt, ‘kiiljeli Joe Lig; kiil'leli (-1I-) P61 Mér Kse
Tor KP3 Trm Pal Vil, ‘kiilleli Kuu Hlj(-Ili) VNg kiilili; pikali (lamamas) pdev “otsa “kiiljeli
vuodis Joe; [torm] l6i ka Jdlle “paadi “kiilleli Kuu; kui “s6énust saan - - saab vihe “aiga
‘kiiljeli “olla Lig; see asi on kiiljeli kukkund Jam; ma lehe “ingama natiseks, layye kiiljeli
Khk; siis “voetud aud ‘lahti ning ‘pandud [surnu] kiilleli puu’sdrki Poi; vea kiiljeli Emm;
siga “oues kiilleli maas Mar; moni kui tigedaks “soada, siis visata kiil'leli maha kohe Juu,
olime nel'lakesti aa eares kiil'leli HIn; tuul aab puud kiilleli Koe; likka [tinn] kiil'leli, las
vesi jokseb “vil'la VMr; nénna kui ikke liieb “viitasse, oledki “sdudi kiilleli Kad; olin “terve
pddva kiil'leli Vg; votad ‘lamma kiiljeli, seod jalad ‘kinni ja muutku niidad Plt
|| lamandunud kui [herned] olid véiga kiilleli, sai kétega “kiskuda Amb

kiilje|look pl kiil'le looga korviribi — Trv Vrd kiiljekont

kiilje[luu 1. ribi, roie kiile luu liks “katki Vai; vana jumal vot'tis kiille luu ja tegi naese
Kul; kiil'le luud, kiil'le ribid, sel'groo kiil'lest tulavad kui puu oksad PJg; mehel on iiks
kiil’jeluu viahdm Kod; kes ‘siantse lest kiil'leluiege, sii om lodu [hobune] Krk; kellel ‘dste
arva kiille luu, sii om dd piimd lehm. kes tihe kiille luiege, sii om viheldase piimdge lehm
Hel; anna perse téesele, situ esi libi kiil'leluie (tarbeeset ei laenata, ldheb endal vaja) Ran;
temd pand kiiiindsspdd nukiga “mulle kiil'leluie vahele; mes sd miust kobid, kiil'le luu om ku
redeli; “tiitrigide ‘pddle ldnnuva ‘tilli ja - - [lhel] ‘soknuva kiil'leluu ‘sisse saabastoga
Noo; [loom] Jddss kéhnass nigu retel’, kiile “luuki umma,_ pistii Rou || ribiliha pani “porsa
kiil'leluud “ahju “auduma Trv || fig kes ei “oska dste ‘niitd, jtdb kiilleluud, jdtib kaari
kasuma; [kui] jétdb kumorad jooned aena kaari “pdile kasuma, siss tiib nigu kiilleluid Ran
Vrd kiilgluu

2. hum naine, abikaasa ‘kiilje luu kodond ‘“villds 1Lig; see mo vana kiiljeluu Emm;
kiil'leluu “Oetasse naese “kohta. nde, kos mo kiil'leluu PJg; mis_se sinu kiil'leluu ka kodus
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tieb Tir; votan omale kiil'leluu kah Ksi; seda on alati "66ldud, et naine on mehe kiilleluu
Lai; esi® ldt's praasnigald, kiileluu jdt't kodo Se || papp ‘murdis siis kiiljeluud ka de
(kuulutas paari kantslist maha) Krj

3. korviribi — Van Trv

Vrd kiiljekont

kiilje[liimmitéijad hum abielunaine kiile ldmitdji "hinddl korval, a konoloss_vil, ot k'ulm
‘maada® Se Vrd kiiljesoojendaja -mdrd siivaveemdrra osa siiva panet ‘sisse “mitme tikuge,
s0ss panet pddmorra, soss panet kiil'le morra, sakuli olli nende ‘mérde nimi Trv; temd piab
iite siivage olem, sii kiil'le mord, iiit’s siib kas voi versta pikune pannas ‘risti ette Hls

kiiljen kiiljen Kod, kiil'len (-lI-) MMg M T VLa(k™- Lei) Rou, kiilen Von Kan Urv Réu
Rép; kiile|h VId(-/I- Rap, -/'l- Lut), -hn Rou

L. postp 1. kuhugi, millelegi kinnitatud eldjdd one ket'in aia kiiljen Kod; vikati loe kiil'len
om loe pulga Pst; oksa puu kiil'len Krk; om enne maarja pdevd jddpuriku “rdstd kiil'len,
saab suvel did linu Hel; kiilvi anum, “réivast koru veere kiil'len Ran; sddsd ors - - om vorgu
kiil'len “kinni; ossa kiil'len olli nii "pal'lu ubinit Puh; viiti ollu sdngi tulba kiil'len Noo; mino
imdl “ol'le puu niisk kah, lavvust tettii, iite lavva kiilen ol'l tila Von;, ménel “ol'li sil'md lavva
(silmalau) kiil'len kéisen Ote; tuu poi (poos) “hindd dr®, ol'l ripakulla® redeli kiilehn Rdu;
elldi um saina kiileh kinni® Plv; sdrginiipsi® ol'li vallalé, niipsimulgu kiileh ol'l uuri ket't
Vas; kuusé kiilen oma_kuku® Rép || fig kevdjelt kiilvi “aigu, ku kuu ol'l ja pdiv ol'l “taiva
kiillen [6eldi, et] kat's “pdivd om “taiva kiillen Har; “taiva kiileh umma® tihe® Plv

2. haardega milleski kinni tingu olliva ‘juuste kiil'len “kinni; kule poiss, drd usse kiil'len
ritsuta NOo; tuu om raag, kis puu kiillen pess nigu pauk Har; tsiatigo um puu kiileh Plv
| minul oo ta oma, siidime kiiljen Kod; ta miil’ ja mote om kik'k selle iite [inimese] kiillen
“kinni Trv; vanémba® umma® mino kiileh Plv

3. vahetult millegi korval, vastas, ligi [naabril] ‘olli sepikoda t60s6 ‘uuné kiillen Ran;
massa kiil'len om sapp; pil'verand ehk rannik om *6kva nigu sinine viir “taiva veere kiil'len
Noo; ‘koskil tettu kolme saenaga [hoone], katuss pddl, iks tose “uune kiil'len Kam; [hunt
joostes] ai nonna maa kiileh Plv; [naabri] Jaan oll mi_maa kiileh pops Vas || fig ilm om
viega kiil'm, vili om perstpidi maa kiil'len, ei edene kohekina Noo

4. millegi esinemus kellelgi, millelgi kidsi “olli kde kiil'len Noo; “hingdmine ldtt rassoss,
tiikiis kinni® “véotma - - kas om [viga] kopso kiileh; nigu suurd tiikii kild tul’l, nii ol'l seere
kiileh komm Rép

IL. adv 1. millelegi kinnitatud kui uavadel pal’jo “urve kiil'’jen, siis suab “kaaru Kod; koru
om kah niissikul kiil'len Hel; nuur erne “ol'li, "kotru es ole viil, l0kakese olliva kiil'len Ran;
kuusikaenal “lehti ei ole, nigu kuuse nogla om kiil'len; “vistrdl om serdtse kisa kiil' len Noo;
kipil om korv kiil' len Kam; kadajal om musta marja kiil'len; vitsikul olliva korva kiil'len Ote;
Vikahti vdit's ol'l tett vanast viilist nii nigu_vdit's kunagi®, pdd kah kiileh Rou; vanast ol'l
pddlaud kohe pddd “pddle “suiti (tiisid otsides), il ol'l niiiir kiileh “minkaga “panti nagla
‘otsa Plv; ‘uibol umma “hdit'se® kiileh Vas; “kartolil narméss kiilleh Rép; iddness, nakass jo
kasuma, “idrmess jo kiileh Se

2. haardega milleski kinni; kallal tule onde appi, peni om mul kiil'len, lahup “roiva
sal'gd drd; [tal] ollu niipal'lu “kirpe kiil'len, et es jovva drd tappa; unt ammastega mehel
kiil'len NOo; alati iks kiitidse naisil kiilen Urv; mehine ei kannahta® pussu “haiso, kui tund,
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siss om kiileh kah Rap || fig [tuleb] votta ‘niske rdbdldtiikk, kos noul (ndel) kiiljen ei ole
ollud Kod; temd sdl'ldtakan alati putté “toisi, alati tostel ammastega kiil'len (taga radkimas)
Puh; temdl om “amba egdi iite kiil'len Noo; ta om kiilen kui torv Kan; kogo ol'limoge imdl
kiileh ja nuissemme® aja_ja aja_jutusset Se

3. vahetult millegi korval, 1dhedal, ligi nooril poisal om “nuurigi kiileh kiildt, noil olo 6i
“sddintsit vanno vaiagi® Vas; inemene ldtt tiid pite, piihd hinglikene ka® lditt kiileh; kil'bjd
ldtt vakk kaalah, kil beh, toono vidd kiileh hidsand Lut

4. millegi esinemus kellelgi, millelgi kes kdib ‘ilma “miifidd, “opnud “ulkma, nagu
‘aigus kiil'jen Kod; kuda “kelgi viad kiil'len MMg; ma_i saa “tddmbd “sanna minnd, mul om
kuuroiva “kiil'len Noo; vanast ol'liva jao luitsa, mdrgi olliva egdl iitel kiilen Von; tare om
ldmmi kiill, aga “enddl om ddd kiil'len, siss “pel’gdt “kiil'md Ote; “litkva hais um kiileh Plv
|| fig juba oop om kiillen (on rase) Krk

5. pool, kandis; déres, servas reie all tare puul kiil’jen Kod; [siin] ‘Karksi kiil'len ei tetd
neid [1ati moodi viljakupitsaid] Krk; tuu drg, mes minu puul kiil'len “olli, t_"olli kirriv Noo;
‘uibul om sddl aia puul’ kiillen ubindid, vota nuu_kah maha® Har; “kiil' ge pand iite karusé,
tuu pidi oloma kiileh, “toisto “kiilge pant t66s6 karuso Se

Vrd kiiljes

kiilje[puu hrl pl (toestav) kiilgpuu ‘Kddrbodel on neli “kiiljepuud Liig; mis “telgede “kiilje
pddl kdib, [on] kaks ‘kiiljepuud Joh; sakkebe keib “otsapidi kiiljepute sihes ‘iimber Kir;
‘kartsa pulgad ja kiiljepuud Muh; Korvil oli neli voi viis kiil'lepuud Kei; neid “suuri, mis
[kangaspuudel] ‘piisti on, neid nimetakse kiillepuud Amb; [kangaspuude] kiiljepuud olid
kahel pool kiiljes Plt; vota sddlt “kanga kiillepuu pddlt mu jalgrdti” Har -rétt nooriku
puusapdll ‘séuke olli noorikul timmer ja kiil'lerdt't olli kiil'le pddl Krk

kiiljes kiiljes (-1-) u SaLa Kaa Emm, KuuK spor TaP0, ‘kiiljes (-1I-) R; kiil'les (-II-) Jam
Kaa PAL0 K(kiiiles IMA) I; kiiles VNg Vai

L postp 1. millelegi, kuhugi kinnitatud puri on ‘“masti ‘kiilles Joe; pael [oli] ‘varba
‘kiilles ja “teine ots oli “kiiga ‘kiilles Kuu; ‘vanti on ‘seili kiiles VNg; lehed on puu’oksa
‘kiiljes Lig; “saapa ‘korvad on sddre kiilles Joh; jalustimed on sadula kiiles Vai; seina
kiiljes puu rahnup Mus; korp on mdnnal koore kiil'les, “tiiika kiil'les Tor; “kleide kiilles olid
noastud Jir; ‘pahka “kasvab kase kiil'les; kus [marju] mitu tiikki “rongis on, iihe rongi kiilles
titeldakse marja kobar HIn; vikatid ripuvad kuuri all aampal’gi kiilles VMr; adrapagi [oli]
rauapuu kiil'les, kover puu Kad; viilu kiilles on tuulilauad Sim; obesed villds lasipuu
kiil'les Aks; varduss on piitsete kiilles ohelik KJn; pahk on ‘siake seene “muudu puu kiilles
Vil

2. haardega milleski kinni; kallal ‘puuki sie on “luomi kiiles suvel; suur krabu rippu
tdamd “sorme kiiles Vai || niid sddemad akasid selle taala kiilles polema Vil

3. (piltlikes viljendites) kes olid enamb “laulu mihed ja, ja enamb siel “ilma elu ‘kiilles,
eks nied “loite “laulu ja “tansiti kogu ii6 ja JOe; sedasi sai ‘tienitud [laevades] nii et mere
‘kiilles olen ma old Hlj; kes oli ikke "moisa ‘kiiljes, ega sie saand [vabrikusse] ‘tiidle
‘menna Joh; pollutéo kiil'les oma elupddvad “kinni old Kad; teise inimese kédd on “lahti iga
116 kiilles Sim; vili jéi “kdngu, kui 6li kuiv, ei “kasvand iast, 6li mua kiil'les “kinni Trm; maa
kiil'les on kddd “kinni Pal
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4. vahetult millegi déres, korval, ligi kabel oli vanaste kerigu ‘kiiljes VNg; ‘nindapali
neid tekkisi, et kiilg “kiilje kohast koik poranda ei négindki, siis oli tekk tekki “kiilles “kinni
Liig; kadokse ‘rdistid olivad [majadel] ‘ninda ‘toine ‘toise kiiles kinni et Vai; aganik oli
rei aluse kiil'les, rei alt kihuta aganad kohe iile ukse aganikku Hln; [raamatu] lehed
tihedese kiilles “kinni, ei tule “lahti IMd; “sahver oli tua kiil'les, ikke koeast liks “sahvre uks
Koe || poolel, suunas akkand siis iiks tuli vassagus kiil'les “paistma Jam

5. millegi esinemus millelgi, kuskil [morralkubu kiiles on igdl iihel ‘leigatud oma
‘marki; maa ‘kiilles 'nomme maas “kasvad “karbed Vai; aava arm ihu kiil'les Kad

IL adv 1. millelegi kinnitatud suur kell 6li iilevel, kois 6li “kiilles Joh; pajul on ka “urvad
kiiles Vai; ‘tiislil kell kiiljes Khk; ‘pastlal on kérvad kiil'les Saa; teised [urvad] Jdlle
ripuvad stigiseni kiilles Amb; kibu oli vanasti vekem kui kapp, korv kiilles IMd; ega meil
tanavu “ounu puudel kiilles ei ole Koe; suur toro oli [kannul] kiil'les, kust sai kallata VMr;
‘litrid kiil'les ja puha Rak; massinal ei ole ‘rihmu kiil'les MMg; abar oli vorgust “tehtud,
‘ldikivad asjad kiiljes Ksi; kukepuu, terabad okkad kiil'les Pil; sel (hillil) ol'lid siss noérid
voi paalad tal kiilles ka jah Vil

2. fig haardega milleski kinni; kallal ripub kiilles nagu “takjas Kad; ei saa kuhugi, laps
on alati kiilles lis; ripub kiilles “kinni nigu “takjas Plt

3. millegi esinemus kuskil, millelgi ‘aigus ‘kiilles, sie vottab “palju ‘aiga kui parane
Hlj; Tia mis “voeras mekk sie “ollel “kiilles on lisR; ko tdid on ‘kiilles, siis et saa neist
endmb ‘lahti Vai; ta (puuassidega vanker) on ‘kergem - - tal on vihem ‘rauda kiiljes
KuuK; eks tal old seda punast virvi ‘ammu kiilles VMr; kuiv kraam, kibe suitsu ving
kiil'les Pal; monel on ammastel rooste plekid kiiljes Ksi || fig (rasedusest) aga poiss 6li emdl
‘kiiljes juo siis Lig; temal on laps kiil'les VIg

4, dares, servas; pool(el) laiva ‘toise kiiles “seisosivad Vai; siin Riia maa_bul kiiljes oli
ikka suvel ‘rohkem se ‘rdime piiid Ans; oled sa pddl tuule kiiljes véi all tuule kiiljes Emm,;
ei saa aru, kus kiil'les ta on Koe; mis sul seal pol kiilles tegemest Plt; kahel puul kiilles on
viil raavid Vil

Vrd kiilges, kiilis, kiiljen

kiilje[soe hum naine, abikaasa see oo mu va kiilje soe Muh; mis sest vanast mulle “varju,
kiiirakast mul kiil'le “sooja Kse; mo va kiil'lesoe, tule koa dd, ldhme koeo Plg; eks minu
kiil'lesoe “oota mind jille kodu Ksi -soojendaja = kiiljesoe — T6s VJg Vrd kiiljelammitdja

kiiljest kiiljest Sa(-Ij-) Muh Rei Tos Khn, kiiljess Kod; kiil'lest (-1I-) Kaa L Ha Kad Iis
Lai Plt Vil eL(-/- Von VId), ‘kiillest R1d(-j- Liig)

L postp 1. millestki eraldi, lahku, &ra ‘moisa ‘kiillest “anneti “meile maad, kolm
vakkamad igale iihele VNg; ‘loipu (16mmu) ‘kiiljest ‘liodi ‘sdrmed ‘kirvega, ‘sdrme
‘kiiljest kisuti “pierud ‘nuaga Lig; ‘Ounad tuli siigise “6unapuu “kiillest “ville véttada Joh;
‘laua “kiillest on “kildo “villds Vai; kui paekiva iikstese kiiljest “lahti raiutse, seda “iiiti siis
‘paasimiseks Jaa; ma ‘raasisi puude kiiljest “lehti Muh; “sahke kiillest kraabiti raua roostet
Mar; ‘Ombudun sadi oksa kiiljest maha Khn; liiiakse peerg - - siit lepa kiil'lest Tiir; liguneb
igi peso kiiljess “lahti Kod; lina kiud on ‘lahti luu kiil'lest Pal; suure talude kiil'lest "aeti
‘veiksed kohad villa SIn; ldksid “metsd, “vot'sid kase kiillest [kasna] Vil; tuli takla “saadi
motsast koevu kiil'lest Ran; kammer loeguti peki kiil'lest drd Puh; mehildse esi teevd tolle
kdre ja kannava esi mett ‘sisse 'lil'le kiil'lest, meele "ol'li aenamaa “antu sddld Miku maa
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kiil'lest Noo; vot't karu kiillest “karvu TMr; liha koik’ vajob “alla, nigu vallalo oloss luu
kiillest Ote; ku ‘pehmep ilm saa, siss sulass kars puu ossa kiilest vallalé Rou; nii_kotusso®
omma_ 'méoisa kiilest ostotu talo® Rap || fig ega see vota so kiillest tiikki Kul; tiks ‘sitke
inimene, ennem tuleb kivi kiillest tiikk kui tema kiillest Aud; oma 66 aast (ajast) tegi ja
‘60ldi, et 00 kiillest tegi Lai; paremb om kiilld kiil'lest votta ku ndl’ld otst Noo || fig kulul,
arvel niitid tema saab eletustki minu “kiiljest, enesel ei ole midagi 1Lug; td saab mo kiillest
koa stitija Mar

2. a. (kinnitusest) paadi kiiljest suure laeva ‘parda kdib ‘vangel Khk; [lduguti]
‘pialmese laua kiillest kdis ndor iile teese pulga Nis || teen “suhkruvett, lihdb vaess (vahest)
siiddme kiiljess drd Kod b. fig (nakkusest) ‘aigus akab, mis teise kiiljest “akmas on Khk;
miu pdd kiil'lest lddb ddd siu pdd “kiil'ge kah Noo

3. millegi pealt, pinnalt vanad inimesed 16id kivi kiiljest tuld Khk; siis taela kiillest
akatadi tuld siite “kiilgi Mar; enne “106di tuld kibi kiil'lest Tor; kivi kiil'lest sahmiti rauaga
tuld nonna et Juu; tuliravvaga ‘raoti tuli rdni kiil'lest pessu ‘kiil'ge; siss karass tuli rdni
kiil'lest pessu kiil'ge Noo || fig Ikki uut’sikas (hdrmatis) iga ‘iitisi maas, orased maa kiil'lest
edesi_i saa Haa

4. poolt, suunast tuul kiilma kiiljest, ju siis kiilmetama akab; tuul tdna mere kiiljest Khk;
Ta olli Vil'landi kiillest Kabale valla miis Hel

II. adv 1. millestki eraldi, lahku, dra ‘kastrunil on korv “kiillest “villa tuld Lig; peenike
eina puru [vOi] mis asi tahes, mis kiillest dd poeob (pudeneb) Nis; sain viimaks [lihal] tiki
kiillest [6igata Kad; sii vdrv siis kiil'lest drd_i ldind KIn; toobil koru kiil'lest drd ldhnd Vil;
kausil sat'te kilt kiillest érd Trv; ku [viha] lehe om kiil'lest drd kadunu, siss om ta roodsik;
peddjdss ei aa 'noklu kiil'lest drd Noo; kaku ormusse kiillest drd Ote; paremb ‘saatnu sai
vai tiits tiik’k “leibd, et ma_less saanu aogata kiil'lest Ron; taldrekul om tiik'’k kiillest Iiiiid
Krl; vars om kiil'lest al'a tullu®, pané “kiil' ge Har; ol'l “viiga "mosknu®, ei dd®, ei ldd_kiilest
Se || kallalt vanainime ‘pel’'gip, aa peni kiillest dird Noo || fig Aga see sul tiikki kiil'lest dii
veta, kui vana ‘Kaarli “kérva istud Kaa; [selline tunne] dstku tiikk oleks kiillest dd “voetud
Koe; ta om nii “kange siidmega - - rao vai tiik'k kiil'lest Ran; ega sii mul tiikki kiil'lest ei
vota, kui ma toesele dd sona Yitle Noo

2. poolt, suunast, servast, kandist kust kiiljest sa pdrilt oled Jam,; kust kiiljest tuul puhub,
sealt soab kevade kala Muh; sddlt kiiljest inimesed Rei; teine rida [talusid] olema tulnd siit
mdd poolt kiil'lest Pal; tuul om kiil'lest (kiljelt) Krk; na omma oks iitest kiillest sugulaso
kiilh, mitte sullé, vaid mullo Har || otsast mea ei moista “kustik kiil'lest “pddle akade Krk; ei
tiid® kost kiillest tiitid nu® pddle nakado” Krl

Vrd kiilist

kiiljetama kiiljetama kiilitama, pikutama kiiljetasin ivake “aega koa, ega_s magada
soand Trm

kiiljeti kiiljeti Jam, “kiiljeti Lig; kiilleti LadLo(-/'l-) PJg Ris Kei Koe Plt Trm, ‘killeti H]j
kiilili matab inge “kinni, seliti ei saa “olla, olen kiilleti Ris; magasin kiilleti Koe; Ta kukkus
kiilleti vasta ust Trm; vanasti olid oolakad jah, niiid “vaatab kuda vedeleda saab, kiilleti
maas ja Plt Vrd kiiljetsi
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kiiljetsi kiiljetsi Khk Kaa, kiilletsi Kei kiilitsi; kiilili Ma riigisi kiiljetsi teiste vahelt libi
Khk; ‘enne niidetakse kohu alune temal (lambal) dra - - siis pannakse tema kiilletsi Kei
Vrd kiiljeti

kiilje[tuul kiilgtuul (idast voi ldénest) maa tuul ja mere tuul, nii on kiil'letuuled Haa
Vrd kiilg-, kiilijtuul -tiikk (looma) kiiljeliha Ohe kiiljetiiki “antsid “moole koa Poi; minu isa
viis tihekorra [pulma] ikke ia leevakot'i, viis liha ja, sia kiil'le tiikk viis liha Hag; kat's lapot,
kat's kiilletiikkii Krl; nel'li “lopmada_suurt liha kanti, lappoliha® ja kiiletiikii® Vas || hv
kiiljepuu ‘akna ‘kiilje tiikkid viel liikkada Lig -vits pl ‘kiilje “vitsad korviribi — VNg
Vrd kiiljelook

kiill' kiill iild(spor ktil'l, rdhutus asendis kiil), kiilh San V(kiil”; k'u- Vas Se, k'i- Lei) adv

1. a. mingit véidet rohutav sdna kiill ma tulen ‘sulle niiiid appi “tiiéle, minu tiié6 on jo
“korras LUg; ‘poiga saab “suuremast, kiill tdmd siis pittd mured Vai; Kui ta meitel keis, kiill
see ikka kiitinlabe paiku vist oli Kaa; 'Oota, ‘oota, kiill ma tule Poi; ei ma kiill pole
niisukest “aega ndind Noa; kiill roua ‘rassis ja ragas Riinuga, et repp riigine oli Mér; Ma
kiill pole teiste 6lul elan Han; kiill ta “kolbab, péle dda “iihti TOs; ei ma so juure kiill ei tule
Ris; paned silkudele pipart “pidle, kiill on edd korgid silgud Juv; kiill “omne pdd muretseb
ise oma iest Amb; no kiill on kua inimesel arud VMr; kiill sie laps vast tahaks ‘suada
malakad Kad; kiill ndd piilossasid aeda taga Kod; kiill ta iki aru saa viimdde Krk; minu
esdl kiill viil “olli puu luisad Ran; pange kari poesile “pdile, kiill ta siss tiiid tiib; kiill om
‘tadmbd ndt'sk leib; kiill nii talu latse om ike voemaku, “vaene inimene ei massa tdl mitte
mat'ti sitta kah; ku ma “aiga saa, kiil_md siss ldhd NOo; ku teil kott tiihi om, kiil_di siss
siitite San; Kiil_noid novvu [oiid, ku poig puvva om Urv; kiill om halv, ku “terviiss hoel om
Krl; kiill ta nal'la tund villd® Har; kiill td kaarit’, ku® “liina lit's Vas; las pini® “haukva®, kiill
iit'skord “vaiki jddva® Rép; kil nu opit sgss ldt'i kiilt Lei || (vastuses) jah, kindlasti kiisisin
‘poisilt, et kas “0skad ka seda tiiod teha, poiss iitleb: kiill, kiill ma jo “Oskan Lig; kas oo
oma t66? — oma t66 kiill Muh; Ilm liheb sulale. — Seda kiill Rei; tule “meile! — kiill ma tulen
Juu; kas sul “tddmbd mia tiitid kah om? — om kiilh Har; ma “it'li: tunno kiilh, ta um “tutva
poiss Rou b. (kinnitavalt) jah, tSepoolest, igatahes ‘enne oli old kiill ‘vergu parandamise
‘talgud Kuu; ‘tarka ‘poiga oled kiill Vai; tee on tina kena kiill, kas veereda raha Khk;
‘Sandle “moisas “andis ‘teenida kiill (polnud viga) VII; sigurid_o suured kiill, séon kiill
palju Muh; paramat teda ma ole kiill Phl; meil oo see "meelis kiill Kul; teene oo “seoke elle,
annab kiill, aga teene ei anna Vig; jouan “valge valul koo ‘minna kiill veel Khn; iisna oksa
parakas kiill ei ole ea (lootsiku tegemiseks) Tor; kis vihma “eeli “niitsid, need saavad loo
kditte kiill HMd; kel ikke joudu oli, suured pulmad “tehti ikke kiill Rap; peenikest “kirja ma
kiill ei ndd ilma prillita Juu; vanad rahvas olid targad kiill Jir; ega teda enam kiill kauast ei
ole VMr; “viavad aga adru pollule, vili kasvab kiill Kad; aga kalu kiill ei ollud sidl Kod,
koik naesed ei “omle kiill ‘piiksd drd MMg; tindvu on kiill jille sedd “eind koik kohad tdis
Kn; polle olive ehen kiill Trv; si porss eldviist pddist kiill "siiiimd ei naka Ran; latse, nii kiill
kdesivd marjul Puh; ‘tiiest ja “kirpest olli ta rikass kiill; om sii ihu kiill keedetu ja kiid'setu
ldbi koiksuguste valudega; ndeb ike moni inimene kiill négulit Ndo; vanast “elliva mehe
kiill nastega iluste Kam; varanduse votiva kiill koik’ drd Ote; td Idtt kiilh Kan; mako rasov
vai void um hiid kiil” Rou; tid ol'l “tutva inemine kiilh Plv; ‘sddntselle inemisele "pidsi_kiil”
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koik’ ilma ‘rahva® “avvu “andma; méni virisdss k'ul” “lat’si kah Vas; viiso”, nuu olliva®
andsika_kiil Réap; hobosit ol'l pal'lo, sita “kiskja sai vat'ti kiil® Se

2. rShutav sdna mingi vastanduse korral sie inimine on kiill ise ‘vaine, aga ikke “annab
‘raasukese ‘toisele ka Lug; mid “kutsusin kiill, aga timd ei tuld Vai; sa_p tee kiill
midagi_nd, aga visid dd Mus; Poomvilla riie kiill, aga ise tugev Poi; natuke norga "meelne
kiill oo, aga kiil teeb ilusa t66 Plg; surmal pole “rohtu, tobel kiill Haa; [tal] on kiill vihd
joudu, aga ikke akkab “vastu Juu; kiill olid rangid “kaelas ja pakud jdrel, aga siad tulid
ikka meie vilja Ann; kiill om sona keele pdidl, mitte ei saa vdlld iitelde Hls; mia mosti kiill
kirjutada, aga mul es ole kellegile kirjutada Ran; sa_let muedu illuss kiill, aga néna om sul
narr Puh; ame om kiill ligi ihu, aga surm om viil ligembdl; korvetap kiill, aga tuld ei ole,
t_om kadajass Noo; kiil'l esd viil ‘uhtsé “poiga, aga® middgi es avita Kan; ta um poti uma
kaas kiil®, a ta um dr® virildiinii® Rou; elo k'ul om hdd, a siiiik’ om halv Se

3. (koneleja) suhtumist véljendav sdna 'Souke aeg on kole kiill - - ega pde tuleb “vihma
olalt "alla Poi; dd kiill, ku na (pdrsad) kevdde mutta lddve, kiill na siss kosuv Krk; ega ta
iluste ei mosta ‘noklu - - esi “iitleb, et kiill td kdib Noo

4. rShutav sona hiiiiatustes jumal paraku sinuda kiill Lig; sina “sinder kiill Joh; kiill sddl
oli “laulu “ninda_t “linna kajas Vai; Kiill sa oled rammusaks ldind Jam; seda onnetomad
inimest kiill LNg; os_sa “vaenlane kiill Rid; kiill oo tuline obo Kir; Sa tainas kiill, ku sii
Jaak siss tulnu ku vilk Haa; mullu oli “pdhklaid, kiill oli "pdhklaid HK; kiill ta “kdirkis
Sim; kiill mino iho virisi Kod; oh sa “looja kiill Pil; Kiill sddl sai ikki “nalla, oh sa mu meie
kiill Trv; kiill vanamel “olli siid tdis Puh; kiill sddl olliva riid; oh te koradi “lamba kiill,
veddsivi mu pikdli; kiill tuu “olli tark peni, "0kva nigu inimese miil Noo; kiill ma niiit
poonassi magamist Kam; kas sul kiill hdpii ei 0l6® Har; oi su ‘pddkest kiill Plv
|| (imestavalt) kudass kiill emd om tedd “moistnu nii opeta, ta kie om nii "valla kéege tiiii
man Puh

5. korduvaid lauseliikmeid voi lauseid siduv sdna vuo kdvi igate “kanti - - kiill kdvi maa
puold iiles, kiill kdvi Jjdlle iilevald ala pdidi Kuu; [kéin] ikke koik “marja metsdd libi, kiill
murakasuad, kiill ‘johvikad, kiill “pohlad ja Lig; "Kasvatama piab kiill ia, kiill “kurjaga
IisR; vanast “mustlast kdist ikka perest perese ja ‘tahtsid aga kiill sé6ma asju ja kiill
‘riide asju Kai; kiill tema on seda raha “kautand, kiill tema on seda maha joond Ann; kiill
keriku juurest ja [kiill] “ké7tside eest varastadi [hobuseid] Aks; ma_le ike “irmsade kahju
saanu, kiill “varga om varastanu, kiill tuli om palutanu Noo || (tdpsustava viitega seoses)
mina “palju linu ei “ketrand, kiill vihd “loime mina “ketrasin VNg; sai ike dra "maksa selle
rahaga, kiill mitte kahe kiimne nel'la turiniga, liiks ike “rohkem “aega Aks

6. kiillalt, rohkesti, piisavalt (palju) sel mehel on sopru kiill, kuhu aga ldheb, sial on
‘soprad ‘juures; ma usun, munad on kiill “kiened 1LUg; eks sel ole “aiga kiill, ken votta "aiga
Vai; neil on siiss ‘porssud sugemas kiill Jam; [tal] on ‘pddvi kiill peel juba Ans; ‘riuhka,
seda on jo kiill Pha; Kala on meres kiill, aga ta tuleb oles ‘otsida POi; mineva sui "06ti
‘pahkid kiill oln Muh; see (Rein) iisna ‘tuntud nimi, neid oo “paergusti kiill Mér; seal oli
suur koht, nisu ja “koike oli kiill Kir; ma kiill rehesid isi pahmand Mih; Seda mdsu “ol'li kiill
Ja “lusti kah Haa; kui “koike kdd kiill on, siis pole vigagi Juu; mina neid sdrka olen ndind
kiill KuuK; kui koer kiill jokseb, siis ikka ‘rohkem “aetakse (kes pailu tieb, selt ikka “rohkem
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‘noutakse) JIn; on vihmaseid “aegu kiill old Pai; meil oleks nadisi kiill korjata, aga péle jo
‘aega VMr; sidl oli “ruumi kiill Kod; teene on “kirmd, teesel on ‘aega kiill Pal; koer pidi
suutdie leiba ‘saama, sii oli talle kiill Pil; miul sai sellest kiill Trv; kiket om kiill Krk;
riidjahu ol'li dd kiill Ran; miul “ol'li kiill “votjit, aga mina es ldhd kellekile Noo; kiill
(ja) kull kulluses, viga palju ‘ihneid ja ‘ahneid on kiill ja kiill VNg; eks ole neidki
inimisi kill kiill kiill, kie ‘tievdd ‘eind tdndgi Lig, ma ole sellest kiill ja kiill meele
pahandust saand Khk; seal “olli “tuhlid kiill, kiill kiill Muh; seda ma olen kiill ja kiill ndind
Kai; siit saab kiill ja kiill “tintisi Rid; “kraami jihi dra kiill ja kiill Ris; “ennevanaste pieti
koe au (hao) ‘raiumise talguid, kdisin isegi sial kiill ja kiill Amb; olen isegi kiill ja kiill
torupilli jarele “tantsind Kad; mind 6len kiill ja kiill “leibd “kasnud Kod; Sannan om l6unu
kiill ja kiill Noo; tal om raha kiill ja kiill San

kil kiill g kiilla spor S L KP0, Trm Plt Hls, ‘kiilla R(-é Kuu Vai), kiilld Tés Kod KJIn
Trv Krk TL4 Kam R&u kiillus, rohkus, paljus ega meil samate ‘kiilla old ndgu ‘niitidastel
inimestel on J3e; Ei saa kiibet kiilld “otsast ega ‘raasu rikka kddst Kuu; ega “kiilla ei old
‘lihtagi, aga ‘siiomata ei ole old VNg; Kiill “kiillale ‘liiga ei tie lisR; tama “tahto alalde
‘kiilla “saada, aga omal on kiill; tamal on kaik kiilldd kéds Vai, ennemini véta ikka kiilla
kiiljest kut ndlja otsast Khk; Ai kiill kiillale “kurja tee P&i; mis sa siia kiillast (palju rahvast)
aad Muh; ju ta niiid loodab ennast kiilla “otsa saavad Ret; niiid loodab kiilld “otsa “suaja,
votab rikka naese T0s; pole ‘puudu ega pole “kiilla ka mette, tuleb omaga libi Aud; Mis
viga ninastada, kui kiill kde on Haa; tal on kiill kde, ega tal "puudu pole Ris; ta elab vil'la
sees ja kiilla sees; ega ta oma kiillast testele ei anna; sealt kiilla kddst voib votta, temal on
‘anda Juu; kel koik kiillad kiie on, see ei tunne ‘vaese ‘puudust Koe; pole “kiilla “kuskil
Trm; ‘kiilld sa et dle ndhnudki Kod; mis sa “kiilla kiidad kui ndl'g ahju otsast “alla vahib
Plt; kiilld kiillest pudeneb ennem kui ndl'ld kiillest KIn; enne saat kiilld kiil'lest iki ku ndal'ld
otsast Krk; Kihulane ldnnu merde kusele, esi olle iitelnu, kos iks kiilld om, sinna viil kiilld
pddle Noo; Kiill tii ei_kiilldle “liiga Rou; kiillaga kiilluses, kiillalt Neil majas "puudust ei
ole, on “keike kiillaga lisR Vrd kiilla

kiilla killa Muh Kse Plg, ‘kiilla VNg Vai HMd, ‘kiilld Kuu kiillalt, palju Eks sis sidd
‘aiga ole ndill meretsi “kaupli,ill hobeja old ka “oite "kiilld Kuu; tamal on “kiilla “kaiki Vai;
egass pole nonna kiilla oln Muh; Mede emal oo jahu viga kasinaste, et péle kiilla dnam
kedagi Plg; ega teda nii “kiilla ka votta péln HMd Vrd kiill®

kiillak(as) kil'ld|k (-II-) Hel, g -ku Hls(n -ak), -gu Krk; kiil'ldk- Ron; kiil'la|kas g -ka Tor
Haia kallak, kaldu; viltune tee oo kiil'lakas, teist poolt madalam; kiil'lakad puud Tor; Kuurm
om kiil'lik, lddb timmer viimdtig; eina kuhi om kiil'lak voi kovere Hls; tii om kiil'likuss
oorut, regi juusk iite kiil'le pddl Krk; maa olli kiillik Hel Vrd kiillaklene

kiillakil, -e kiillakil (-I'l-), -e L Ris Juu Pee VIg lis Trm Pil TMr San, -/e Ris Jiir Amb
Pal Lai Plt Sln, ‘killakille Hlj; kiillikil (-I'l-), -e Tds Saa M Kam, -le Kod Pal, -/6 Har
(pool)kiilili; pikutama(s) ‘eitis kiillakile maha Mér; aid oo kiilldkil; vana maja vaob
kiilldkile Tos; [kui] kiillakil olin, siis iiks kont (murdunud roie) ‘turkis Ris; olin natukse
‘aega kiil'lakil seal aseme serva peal Juu; See kuivakas kask akkab juba kiillakille vajuma
Jir; [part] laseb ennast kiil'lakille, nagu tema oleks vigane olema Amb; panime odrad
‘parmasse, kaks ‘vihku ‘korvas, kolmas vahele, muidu ldheb kiil'lakile Pee; puu on
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kiillakille V1g; ise kiilldkille ku “moisnik, ei pane messdski (tahelegi); vota poosas kiilldkille
Jja raiu “kervegd maha Kod; kiillakille “roikad olid iiks tihe “piale "pandud pool “viltu Lai,
sead tommand kiina kiillakille Plt; ‘rooped olid [teel] sees, koorm liks sinnapole kiillakile,
sinnapole kiillakile Pil; kui ma kiillakille olen, kiilg vaob dra SIn; ma ole kiil'likil, et ma
‘kiil'ge ‘kinni ei ‘toede Krk; riid pdd vaagatu kiilldkillo Har Vrd kiljekil, kiillakili,
kiillaksil, kiillakeli

kiillakili kiil'lakili Kaa JIn Plt/-ll-/ killakil Mees oli kiil'lakili rattal Kaa; ‘laskis
[tuulisarja] servakili, kust [vilja] “sisse visati kiil'lakili JIn

kiillaklene kiil'laklelne g -se kallak Kiil'laklese tii pddl on sant “kuurmi vidada Haa
Vrd kiillak

kiillaksil kiil'laksil kiilili, kiiliti “voerad kiil'laksil maas PJg Vrd kiillakil

kiillalane fkiillala|ne g -se kiillaldane [kui] koik kiillad kdds, pdris kiillalane teene Plt
Vrd kiillaline

kiillaldane kiillaldalne g -se Mér Koe Plt rikkalik, hea tinabu oo vil'larikas ja
kiillaldane “aasta Mar; kiillaldane aeg Koe Vrd kiillalane

kiillaldeks kiillaldeks kiillalt — Muh

kiillaline k:illalilne Khk Mér lis, -le|ne Koe Plt, “kiilldlijne Kuu, g -se

1. rikkalik, hea kiillaline vil'la saak Mér; kiillalene suak; kiillalene aeg Koe || rikas,
joukas kiillalene talu Plt Vrd kiillalane

2. pillaja mis varandust tal on, iiks kiillaline inimene Khk

kiillalt kiillalt v, spor S, Mir Kse Tor Juu Koe VIg TaP6 Plt Ote San(-I-), kiillald Jém
Khk Emm Phl Hii Aks, ‘kiillald VNg Liig(-lf); kiillilt LNg Tds Hiad Kod TMr Plv Vas,
kiil'élt Vas Lei, kiilldld Haa M TLA, “kiilldld Kuu Vai

1. piisavalt; rohkesti on ‘kiillald “leiba VNg; tule niitid ka vahel ‘siioma, kiillalt saab
niitid sestki “lohkumisest Lig; pitkut on kiillald Jam; Vana inimese “kohta on seda (palka)
kiillalt Po1; sennest mol kiillald Emm; tal on kiillalt kdds, aga ta ei “kehta "anda Rei; seda
‘viina oo kiillalt Kse; ‘poodis oo kéiki “asju kiillalt T0s; sii tuule “ohku kiillald, dd “lahke
‘istu Haa; temal on ‘koiki kiillalt kdd Juu; “aega kiillalt, kus sa tottad Koe; kiillalt ju
magatud Trm; lume soga om siin kiilldld Trv; mis tollaobest sulle viil vaja, sii setuke om
sulle dd kiilldld Hel; kiilldld om saanu sddld vahituss - - et konass tiitdr tulep; iitel olna
vil'ld kiilldld, aga toesel kaduna vili ruttu drd Puh; niitid om kiilalt, “aitass joba San
Vrd kiilla, kiillaldeks, kiillast, kiillaldi, killat

2. {isna, vordlemisi ma olin kiillalt vana tidruk Aks; ‘viike koolitaré, siss olli kit'sass
kiilldld Ran; es neil emddel ole kiilldld “rasse, kui om pal'lu “latsi Puh; siss ol'li_ka iks
vil'etsd_pddvd_kiil'dlt el'ld” Vas

Vrd kiillant

kiillant kiillant TMr(-1-), kiillint Hel Noo Kam Plv Rép, kiillind Hel T(-I'l- ROn), kiildnt
His San Krl Plv, kiildind San V

1. piisavalt; rohkesti ‘aiga kiilldind ‘moske, lddmi enne “singi Hel; ega me lambita ei
ole, meil om “lampe kiillind; neid om kiilldnd, kes om drd uppenuva; latsele anna paar
‘kordu vitsaga ja om kiillind Ran; mia olli “tiitrukene, siss ndi kdsitside rehe pesmist ja
pessi esi ka riht kiillind Puh; ta_m “koerust kiillind tennu; agu om joba dd suur, niiid
‘ndeme minnd kiilland; niiid eldvd kiill dste, niiid om ‘koiki kiillind;, ma_less kolvanu

679



korrass mone mehe kotu “alla kiillind N6o; meil “ol'le “leibd siivvd kiilldnd, ‘mitmo “aasta
leib “ol'le tagavarass Von; ‘ruumi ilman kiillind ‘reisjil Kam; ‘sdnde raband leib oll,
aganiid jdi iks ‘sisse kiilldnd; linane réivass “ol’li “valge kiillind Ote; ku sukka ja kinnast
mostat kudada, siss olet omajagu tark kiilldnd Ron; kiiiisiiss iitte ja toist, "hinddl om kokko
kiilénd; ta om kiildnd sddntsit “vdikeisi “asju kdpdnii® Kan; Kolmést kdrbikust om joba
kiildnd, “kaaru om veidii®, “vdikene rougukoné saa Urv; kiildnd, kiildnd, ala kallutu endmb;
ku mul raha om, siss om mul ‘aigu ja ‘sépru kiilind Har; taal om ‘kdiiki kiildnd, taal
pddvikesel kogo soit Vas | sageli kiillind tulliva latse ‘motsa karjaga Noo; ma “ol'li
kiilldnd sdl (klassitoas) nukan Ote Vrd kiillat

2. vordlemisi, lisna Sddl kottal om jogi kiilldnd siigdv ja perv kiilldnd dkiline ja omajagu
korge Noo; obene “ol'li kiillind “kavval luum vanast sutte “vasta Ron; ‘viiko verevdi_kartoli
ol'liva_hdd_kiildnd siivvd®, mu “suulé ja mu iholé Rép

3. villand miul om kiiléint (enam ei taha) Hls; no_sai tel pal'last “louga kiildnd, no_ naksi
jal_habonoid kasvatamma Har

Vrd kiillalt

kiillap kiillap spor L4, VIg Trm Plt, “kiillap R1d, kiilap TisR spor S(-b Khk V1), Mér Kse
Mih spor KPG8, Iis; kiilldp Mar Kod, kiildp Mar Trv T Krl; “kiillib, kiildb (-p) Kuu

1. (oletust viljendav) arvatavasti, ju vist ‘kiilldp siel ka igd middgi siis “sahkerdamist
‘neie kaluega oli Kuu; kiilap nahad sojad ka oo Muh; kiilldp ma ole ndind, aga ei mddletd
Mar; kiilap see kiilm ikke tina "60sse mitme elu pdris Mér; kiilap vist parandab “aeda JJn;
kiilap liks lugemisega segamini VMr; ega mia ka_i tiid, mes tu tolk tihenddss, kiildp ta
serdnde vetel ja laisk om Noo

2. (kinnitust véljendav) ju, kill; eks ‘kiilldb ma tien Kuu; ‘kiillap ma Idhdn “varsti
tagasi Vai; kiilab see “rohkem “irmu tahab Khk; kiilap ikka lennuk ne pommid "patsas Muh,;
Kiilap sa tuna’eile ennast kiilmedast Rei; kahupead on iilevel Jdlle, kiillap tuleb “vihma
‘varssi Kul; kiilap se sedavisi ikke on kiill Juu; kiilap sa isegi tiad IMd,; kiilap "aega jatkub
Koe; kiilldp tiigin o vesi drd “kuivnud Kod; kiildp ndiss, mes sii ilm tiib, kas nakap sadama
vai Puh; drd mureta, kiildp saap tettuss koik Noo Vrd igip

kiillast kzillast kiillalt — Han Mih

kiille- — kiilje-

kiillekute kiilitsi, kdrvuti me ‘seisime aga kohe kiillekute; nad liksid kohe nii kiillekute
Sim

kiillela kiiljeli ise siis oleme ‘paadi ‘pohjas, sai “oldud “kiillela ja magatud Joe

kiilli- — kili-

-kiilli Ls alli-kiilli

kiillik kiillilk g -ku, kiilli|kds g -kd (lind) kiillikud oo liivéi tildred, kiillik karjub: kiillik,
kiillik; Kiillikds laolab: munapuru, munapuru Khn

kiillikulla kilili kas sul paremb kiil'likulla olla om ku maada®; kéik' omma matédu
kiil'likulla Har Vrd kiillikuld

kiillikuld kiillikulé Krl(-/'1-), kiilliikullé Har (pool)kiilili tiiiimihé® omma® kiillikulo Krl;
aid om kiilliikullo “vaonu Har Vrd kiillikulla

kiillikds — kiillik
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kiilliline kdilliline Urv, kiillii|line Rou, kiil'lii- Se, kili- Lut viltune, langus
(ptistandaiast) kiilliline aid Urv; kae no “taaha tege kiilliilist "aida Rov; kiil'liiline aid om
sddne puul’ “liuhka “ruudjest aid Se; kiiliiline aid Lut

kiillijpaadi killipdddi kiilgepidi — Krl Vrd kiillispidi

kiillis|pidi 1. kiilgepidi, kiilg ees regi ‘vaie kiillispidi “alla kallakust Krk || (iihel) kiiljel
kiillispidi “istun [hobuse] sel'ldn, kiillispidi 67s ollu [naistesadulal] Krk Vrd kiillipaadi

2. kiillakile vana maja om kiillispidi vajonu Krk

kiill-kiillélt histi palju, rohkesti Sen ‘pddle, et jahi “kieldu ei old, oli “lindu meress kui
‘luomi “metsdss kiill-"kiilldlt Kuu

kiillus ‘kiillus g -e spor S(kiillus Emm) L, Juu Jiir Koe lis Trm Plt Krk N&o, -6 Rép;
“kailliils Kuu, ‘“kiillii|ss Krk Har, g -se rikkus, joukus; vara(ndus) ta ‘kiillusega vilund, kiill
taal niid ‘raske oo Khk; ‘Kiillus pole enne kellegile “kurja teind Poi; see on suure kiilluse
sees, teina on ‘vaesuse sees Emm; see inime elab viga ‘kiilluse “otses Mar; ‘kiillus teeb
inimese ‘uhkess TOs; sial majas on ‘kiillust koik kohad tdis lis; ‘kiillus majas Plt;
kade - - tunnep kadedust toise kiillusest Krk; ta om ‘kiilliisen harinu eldmd, timd “veitii
kraamiga libi ei tul6” Har; kiilluses hasti palju, rikkalikult “leiba oo ‘kiilluses Tor; Kokko
om kiillusoh, a egast asast om puudus Rap

kiillib — kiillap

kiillakeli killdkeli (-I'l-) TLA kiillakil(e) Aena rouk om kiilldkeli vajonu Noo

kiilldldi palju, rohkesti ‘kolkisimma neid (linu) ‘kiilldldi ja ‘kiilldldigi viel Lig
Vrd kiillalt

kiilline' ‘kiilldne (tiis)so6nu “Kiilldne ‘néljise “pdivi ei lue Kuu

kiilline’ kiilline g kiiliidse kiiladerikas — Har

kiillat killdt Trv Krk Ote Plv, kiildt Krk San V kiillalt, piisavalt; rohkesti lina kiillct
kasunu selle ndddliga Trv; temdl olli iki omast kottelt aru kiilldt; kiilldt, jdtd joba Krk;
kannul om ka_ks kiildt “vaiva, “korjasdvé iitte ja_toist San; ma olé kiildt linnu suginu® Urv;
ndil ol'l “siiiik'e ja ‘juuko kiildt Rou; ‘miitidiminejit um ja “vahtjit tahn kiildt Plv; mu
imdkesel ol'l roivast meele kiildt tett, kiildt ndtdss siin hdtd ja valotass silmdvett Vas
Vrd kiillant

kiillitamma /kiillitamma hellitama last ei tohi® kiilldtada, sdss tast ei saa suurombat
‘nahka Kan Vrd kullatama

kaillii- — kiili-

kiilliikalla kiilliikalla Rou Vas(-l'l-), kiiliikalla Plv killakil(e) kddnd istukalla, kidnd
kiilliikalla Rou; “ruud'ane aid om sddne, koh “ruuda® kiiliikalla vai “piuta umma “pantu Plv;
Ku ma® mdletdmmd “naksi, om tuu petai oks kiilliikalla Vas || ta” kiu alati kiilliikalla® Rou
Vrd kiilliikilla

kiilliikilla killiikilla (-I'l-) = kiilliikalla — Rou Vas

kiilliilde kiilliilde RSu Plv, kiillilde San kiilili; kiiliti, kiillakil(e) Kas sa makat sdlliilde
vai kiilliilde; iit's naané “kuuli lehmd ala® - - ol'l lehmd all kiilliilde; tuu maru lei aia
kiilliilde ja koik’ maa ol'l nigu iit's risu unik Rou; purjoh kond lapoldo-kiilliilde (tihele poole
kaldu) Plv Vrd kiililti

kiilliimiit — kiilimit
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kiilm kiilm g kiilma eP(-I- L spor K; g -d Rid Mar Vig Tos Khn Juu Kod KJn), ‘kiilma
R(-d@ Kuu Liig; n, g “kiilmd, -a Vai); kiil'm g kiil'md eL(-I- M; k'u- Vas Se Lut, k7i- Se)

I. a madala temperatuuriga 1. ant soe a. (ilmastiku, keskkonna, ruumi kohta) Tuba kiilm
‘ninda_gu “undi tall Kuu; “kiilma ‘ilmaga on tuad ka “kiilmad 10g; “ilma akka “kiilmdst
‘liiomd Vai; idatuul on keige kiilmem tuul Khk; nii kurradi kiilm tuul oli ka et pidi dd
‘votma Mus; Oli koi'valge “ohta 'valge, ldks [ilm] kiilmaks, oli punane, ldks sulaks; Vilu
vihmane kiilm kevade oli P61, ma_p taha neid “kiilmi “ilmu mitte Muh; Sii aa (on) kiilm just
kut kuera loutas Emm; ldksid “kiilme “elmega “vdl'ld Rid; kiill oli “kiilmd “kiiindla kuu ja
veel aga vallem “vastla kuu thvl Mar; kebdde oli kiill kiil'm kaua Vig; [on] virmalesed
‘taevas, akkab kiilmale minema T0s; drmats oli maas, ilm ldks kiilmemase Aud; varane ja
kiil'm siigiise Saa; kole kiil'm tuul Kei; ‘6hta “poole ldks kiilmemaks Juu; niiid ei ole enam
‘kiilmasi ‘iiosi old Amb; kas tuleb niiid sadu voi liheb kiilmale Ann; ilm ldhdb kiilmemalle,
ndd kass lihdb pliita "piale VMr; kole kal'k kiilm ilm Kad; kas lddb kiilmale voi “kierab
sajule Sim; saun ldks kiilmdss Kod; kui kiilm on, siis piab ‘riidid “sel'ga panema Pal; kiilm
nonna, et koik kohad naksuvad Plt; ilm on nii kiilm, et rokkab KJIn; niiid ta pidd neid “kiil'mi
‘ilmu Krk; “sel'ge maarjapdeva iiii tihendeb “kiil'md kevidet Hel; “tidmbd om ‘viega vile
tuul, kiil'm ja valuss Ran; vihmatside suvede ‘perrd tuleva kiilmd talve Puh; pane uiss
‘kinni, tare Ildhdp kiilmdss, pormand lddp kiil'mdss, siss kirbu “kargleva iiless, tuleva
“sdl'gd NOo; “kambre ol'l piimme ja kiil'm VOon; ahjun iid’se koliseva, ilm ldtt kiil mdle Kam;
ku kuu madalan kdib, siss saab limmind, ku “korgon, siss saab kiil'md Ote; tard ei oloki
kiilm, mi esi olomi “kiilmd tdiis Kan; kuul om ‘valgo rongass “timbre, no_litt kiilmdss Har;
pddsokoso” ol'li_jo vildh, ku lei ilma “viega_kiilmdss Vas; kilm maa pohjamaa, -suund
(ilmakaarena) tuul’ akkass joba kiilmd maa poole “kidndme Krk; kiilm pikne ~ vilk
?vilk, mis ei pdleta” [66b “kiil'ma “vilku Trmy; nii om kiilmd vdilgi, ilma tulete Krk; ‘pik'se
‘leie “tarré sisse - - ja maja is ldhd_palama - - tuy ol'l kiilm “pik'se Har; kiilm saun fig
keretdis ma sul iite kiilmd sanna anna, tuu villdst tedre rosinit Krk b. (esemete, ainete
kohta) ‘ldnne puol ‘rannal on ‘ninda kiilm vesi Hlj; Ahi on kiilm 1isR; kiilm vesi e juua
Khk; rahe sulas ja kiil'm vesi oli alles rohu peal Mih; rasvast noue ei soa kiilmd “veegd
‘pestd, ei ldhd “puhtas TOs; Supp ‘soojon padlu param kui “kiilmen (kiilmana, kiilmalt)
Khn; mdnna “seena kupatasin dra ja panin kiilma vette HMd; lddistab “kiilmas vies JMd;
teed ‘juues ei ldhe jdnu de, vota “kiilma vett "piale Ann; vesi on kiilm nagu kivi, kohe kal'k
kiilm; votab “leibd ja “kiilmd liha Kod; [naine] jahutab piimd kiil' mdsse Vil; kui [pakane]
oige ‘loksu liitib, siss pannass obestele ldmit vett kiil'mdle sekkd Hel; lume sehen saesiva
vorsti sooliku ilusa kiil'md; mid siiii “kiilme kapustit kah dd meelega Puh; ku sa niissetu
‘piimd kiil'mdle piimdle “pddle “kurnat, siss om miire nigu Iohn; “tuudi “nurme kiilm “erne
supp; ku kana “audma tiikip, siss piap perst pidi "kiil'md vette “kastma NOo; meil Idtte vesi
um kiilm Rou; es tid nurisa_soogiga®, ol'l siitik” k'ulm vai ldmmi Vas; kiilm piim 13ss
kiil'm piim om dra koorit ja libi masindet piim Pst; kiilm sdnnik aegamisi kdodunev
sonnik ‘kiilma sonnigud pannasse kiingu maade pele dnam Khk c. (keha voi kehaosade
kohta; kiilmaaistingu puhul) Kddd on “kiilmdd “nindagu jddtiigiid Kuu; surm jo “varsti ligi,
jo jalad akkavad “kiilmast jddma; Ei mul kiilm 6le, mina kiipsetan kana viel “kaindlas
Liig; [mul] ‘Ninda oli kiilm, et “ambad ‘plaksusivad suus JSh; muud loom ep ela kiilma

682



ihuga mette kut kala Khk; kddd on “kangest kiilmad Jaa; Laps “iitleb “arva, et tddl oo kiilm,
kiilmetab enese “aiges Han; ‘vastu ‘ohtud akkas kiilm Mih; [kui] Ninaots kiil'm on, siis
tulevad surmasénumid Haa; kddd on kiil'mad ja “kanged Juu; “kiilmade kditega [inimene] on
rikas Rak; ega mul kiilm ei ole tippigi Ran; latsé jalakese om kiil'md; mia ole 'palla
‘pddga ja ilma ‘réivada, ei ole kiil'm ei middgi; uss olna kiilm ku inimesele suust ‘sisse
ldnnd Noo; “kuuljal ldtt koik kotuss jo_kiilmdss Krl; “viega_kulm iks voori pddl Vas; Jala®
oma® kiilmd® ku id” Rép; tuul di veia olla k7il'm Lei; jalad kiilmad 1. (kogenematust,
algajast) noore naise ‘kohta ‘0dda, et tal jilad kiilmad veel, tuleb juba siia perenaisegs
Emm; kui sa vana koha peal oled, seal ikke jalad soead, uue koha peal on jalad nii kiilmad
et Juu; jalad alles kiilmad, astub dmma sooja jil'gede sisse ja juba augub Koe; niiid jo
akab ‘riidlemd, enel jaladki viil kiilmdd Kod; jalad alles kiilmad, aga juba “kangus sees
Lai; alles viil jalad kiil'mdd, aga juba uhkustab oma taluga KJn 2. euf (surnust) fdl jala joba
kiil'md Ran; perse kiilm euf (surnust) tdl joba perse kiil'm Ran; ega mu pikdld ei ole,
‘varsti om perse kiil'm Noo; siida ldheb ~ 166b kiilmaks (ehmumisest) mu siida
on ‘nonda ‘kiilmast mend, et ei tia, mida “asja sie “stinnib Lig; ehmatas, siidd 161 kiilmas
Tos; irmu “tundmise pdrast liks stida kiilmaks Koe; mul lei siidd kiilmdss Kod; kahju pdrast
Jja irmu pdrast siida 161 kiilmast Pal; siid lddb kiilmds, “eitub Hls; siid ldits kiil'mdss ku jdd,
akasi “pel'gdme Krk; ma “hiitii nii ar® ku siidgi® lit's kiilmdss Vas; kui kuulot pahandust,
sid ldt's ‘6kva kiilmdst Rép; kiilma suuga sdOmata, kostitamata suadab [kiilalise]
kiilmd “suuga drd Kod

2. fig a. likskdikne, osavdtmatu kiilm ‘ninda kui kala veri (iioldi niid “tuima ja ‘loiu
inimese ‘kohta) Kuu; tiks kiilm rahvas, iiks tuim rahvas on nee sddl Khk; se on nihuke
kiil'ma siidamega inime, mis teese ‘peale ei ‘motle ega teesest lugu ei pea Juu; minu stidd
one nagu kiilm timd puult, ma en taha kisa ‘panna timd asja kiilge Kod; ta om iiit’s tuim
voi kiil'm; [ta] es saa ka tittegi kiilmd “siidmege drd “saata Trv; [ta on] Kiilm ku “koira nona
Hel; tdl om siid halv, selle veri kiilm Se b.kiilma verega julge, kartmatu pdris “kiilma
verega mies, ‘niisukene ‘kiilma verega, et ‘lihteb ‘iiksi Hlj; ta “ol'li kiil'md verega, es
‘pel’gd iitte koradit Ran || arg, pelglik nihuke kiil'ma verega inime, "kangeste arg inime Juu

IL s sooja puudumine 1.jahedus, kiilmus; pakane Kiilm ‘kiilmdb ‘kiinsi ja “naksub
‘parda; Lasid paa “kiilmd “surra (tuli on pliidi alt kustunud) Kuu; kui kevide véttab kiilm
‘konna kudu, siis ‘augusti kuu sies vottab ‘kaurad; ‘kiilmd ies 'ninda ilusad juoned
tulevad iiles [taeval; ‘Paljass kiilm on ‘ulga “kiilmem kui lumega kiilm; tie niitid “kuuma
tied, siis on iivd juua ‘kiilmaga LUg; meri ‘6hkab ‘kangest kiilma Joh; “talvel kiilmdgd
Javadetti; kakskiime iiks “kraadi “kiilmd Vai; kibe kiilm “viljas, tisna aja teivas naksub; kiilm
vottis “tuhlid dd; toomest (parmi) ‘oiti “kiilmes Khk; tuhlituba “kéotasse sojaks, et kiilm ep
lihe kallale Mus; See kahe ukse vahe oli “keldri koja - - pidas kiilma “kinni, kiilm di ldind
‘sisse PO1; meri aab “kiilma “vilja, nii kiilm et Muh; sea pornast vaadeda ‘kiilma ja talvet
Emm; ‘talve kiilma kee noored inimest keik na punaste nigudega Kai; kiilm on tulemas,
mered on juba ‘alla lasnd (alanenud) Rei; kui vares talvel “korges puu “otsas, siis tuleb
‘kiilma Rid; tdhed ‘“taevas sdravad, nii “kange kol'k kiilm Mar; kiil'm on dnameste koigi
‘aigoste ema Kul; kuib rikkus koik vil'lad dd ja kiil'm pani koik podema Mar; suu ohatlend
‘katki kiilmd pdrdst Vig; dd lase “kiilma tuppa Kse; ‘loksuv kiilm, tuline kiilm, suur kiilm,

683



‘kange kiilm, koik “oetse T&s; ounad kiilmd “voetud Khn; erk kire kiilm Aud; kiilm (hall) oli
maas, rohe kova ja kiilmetand Plg; kiillm ‘kirpis odra pead dd Tor; kiil'm kisub silmad
vesiseks; kiil'm akkas “korvu “kinni Kei; tdnd on ikke ‘rohkem kiil'ma kui “sooja Juu; mokad
Jja nina on vaest kiilmaga ohutand JoeK; kiilm vot'tis oraksed dd Amb; maa oli sula ja
‘kiilmasi ei old, tdnavu voib ‘siena ‘tulla; lesed naised jddvad ikke “kiilma (puudeta,
kiitteta) JIn; ‘falve sai linu ropsitud kiilmaga Ann; nairid on ornad kiilmale; ein ja rohi
‘tommas kiilmaga norgast; nii “kange kiil'm ja siida ldigib Kad; sie (liiv) ‘oidis, et kiilm ei
ldhd seina “alla Sim; kui kiilm ndpistas, siis vihd rikkus, siis pdris dra ei "votnud Trm; kivi
on selless luadud, et timd annab ‘kiilmd Kod; kiil'maga ei ole "parmusid Pal; lase voi
kiilmal kédd dra votta Aks; née paja perse péleb, “kiilmd tuleb KIn; es “vaate kiilmdist ei
vihmast; “loikaja kiilm, “kange kiilm Hls; vana inimest avits kiil'm ‘roovit mosta (kiilmaga
laheb pesu valgeks); kiil'm om [kartuli] dr kdpisten ~ dr “kérpin ~ dr ndpisten ~ dr rabanu
Krk; “kiiindlekuul lddb katik kiil'md sel’g; kiil'm laksub vil'ldn, nii et “amba akkave suun
logiseme Hel; [kiilma tugevusastmed:] nork, ‘kerge, ‘viike, parass, tubli, kova, ‘kange,
kdre, korvetaja kiil'm; siigise vahel iki iiteldi, et kiil'm valmistab “vil'ld; ‘kiiindld pdevil
lLiivvdss kiil'md siid'd “lahki Ran; siigisetsel iiiil om iitsd “poiga, sddl om ldmmit ja “kiil'mdi,
‘vihma ja ‘lumme Puh; akan om ‘katski, sddlt kdiip kiil'm ‘sisse; vaja “kartuld vétta, kiil'm
tulep “pddle; kdis sital ja kiil'm tommass libi, krambi kissivd ja olli otsan tu miis; me_llime
ndl'ldn ja kiil'man, es ole middgi siivvd NOo; dd ‘votja kiil'm, tu om joba kova kiil'm; kui si
dd korre kipe kiil'm tulessi, siss olessi koik joe ja jéirve “kinni; oi, kiil' m pures minnu valuste,
nigu peni ai ‘kiilge Kam; rasu ‘kange kiil'mdga liiip poti ‘lahki Ote; tedre®
ukordasé_kevdjd ldmmind, stigiise “kiil'md Urv; “niiské kiilm om “naksé kiilm Har; Kiilmdga
kova, ‘parraga vet'el, a_gu_kiiss, sds kaoss peris dr® = vesi; ilma” ol'li_viil kiilmd "perrd
R&u; kiilm om vil'a dr® purnu® Plv; mia ‘siiimisest iile jddss, ku pané 61, kiilmd, nii
‘ldtihtiiss dr_ki® Vas; k'ulm pand métsa ‘vangi, ku mots om hdrmdh Se; kiilma kdima
~ kddrima 1. puudulikult kddrima 'Kiilma keind éllel seisab “keima kord ikka peel Kaa;
kui [Olle] nou ‘liiga vissist “kinni on, sis akkap “kiilma “kdima Jaa; “Kiilma “kddrind 6lut on
kena ‘lahke juua kiill Poi; ‘Kiilma kdind olut on [soojas kidritatust] param Kei 2.
(vallaslapse puhul) ‘kiilma keind laps - - see on virdja laps, killel isa pole Khk; see va
‘kiilma kdind tiidruk, “véirdja ema Pha; iiks [tidruk] ldks kodu “kiilma “kéima Muh; ei ole
kiilma ega sooja 1. likskdik minul péle sest “kiilma ega ‘sooja Aud; méni on serdnde
tiits “koikne, temdl ei ole sinu murest “kiil'md ega ldmmit, sina eld vai koole Ran; Ei 0l0 tast
“kiilmd, ei ldmmind, om onné iits noSotaja Vas 2. mitte midagi ei méista® timdst “kiilmd, ei
ldmmind Plv || killmatunne lapse kiilm ehk koera ndl’g (ei vairi tdhelepanu) VII; Mo jdla
‘otsas nii kiilm, et “viirguvad puhas Rei; ma ole “kiilmd saanu, ole ennast dr kiil' meten Krk;
sai ‘kiil'md ja jdi ‘vdnkd “aigess Ran; linnu “lompi "moskma enndst, sai “kiil'md ja jddnuva
kuu roiva “kinni Noo; monel inemesel om - - rahu iiless aanu, ku “kiill'md saap Ron

kiilma- kiilma judinad kdivad iile ihu Jam; ‘aigus tuli kiilma vabinatega VII; kui
inimesel kiil'm oo, siss kiil'ma vobin kdib iile Mér; jdd pial vesi olnu - - suur must kord elo
sehes - - kiilma sddsed voi, kiilma vee sees ta asob Lih; ‘Septembre kuus ldihevad
kiil'makured, sis akkavad kiilmad tulema Haa; tind omiku oli “valge kiil'ma drmates moas
Juv; kiilma drmad kédivad, maa kohmetab Amb; kiilma allad vétavad “kardle “pealsed dd
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Koe; kiilma drmatis votab eina dra VMr; kiilmd 16din lihdb iile ihu, [on] arg [vOi] ‘pelgdb
‘kiilmd;, kiilmd drm akab puie “kiilge Kod; “kiiindlepddvin lddp kil md stidd “lahki; kapst ei
olegi nii kiil'md pel'gdjd Noo; jaanuar on kiilméikuu Plv; Ma 0l6 kiilmd “pelgdjd, kiilmd
Jjudina® kddvd iile iho Vas; [kui ithu sai kiilma ja] ‘kiil'mi ar, siss ai kiil' md kdrnd iiless Se

kiilmal|alangas fkiilmaalangas (lill) — Rid Mar Vrd kiilmadlangas -haigus
kiilmetushaigus ‘kiilmd “aiguss on sie Jdlle, ei saa “suoja ‘kuski Lig; kiilma aigose rohod
on sii kiil olemas, aga pole ‘meeles mosogest nad on Kéi; metsa teed tehakse, kui kiilma
‘aigus oo Mar; vast ‘siante kiilmd ‘aiguss olli, siis tetti ka paa (paja) ‘tossu Krk;
Ka_gu_kiilmd haiguss um, sos ‘viska ‘viina vai vanna hol'ovat, ka_gu_saat “tervess Rou
|| alli t6bi, kiilmd ‘aiguss Krk -hallatis hall kiil'ma allatese jdrele tuleb ikke ‘vihma
Juu -halle -al(l)e hall tdna omiko oli kiilma ale juba maas LNg; ‘valge ‘kaste kord oo maa
peal, katsu kiilm jiisku jdd, need oo kiilmd aled Mar; ennem oli paelu “rohkem seda kiil'ma
aled Mih; kiil'ma ale vétab kardule varred dd Rap; kiilma alle on maas Lai -hirm (jidine)
kiilmus kiilmd irm juuress drd Iihnud vedel (veel), vesi ‘leige, void juada Kod
Vrd kiilmavalu -héda halltdbi oks ‘morsa ol'l “soitunu “hal’li, ol'l “viega suur kiilmdhddd
ollu®, ol'l ahun ollu® Har Vrd kiilmatdbi

kiilma|jume kiilmavirin ‘kiilmd jume kdis iile keha kohe VNg; kiilmd jume kdis iile Hel,
nigu kiilmd jumé léit's ldbi kihd Kan -janes hum kiilmakartlik inimene temd periss kiilmd
Jjdness om Krk; oled sina ka iiits kiil'md jdness, riiik iki kiilm ja kiil'm Ran -kahme
jadkirmetis kil md kahme poril pddl; kui paksemb siiiik jdi kiil'md kitte, siss “tul'li kiil'md
kahme “pddle Ran

kiilma|kahu 1. kerge kiilm, jadkirmetis tdna oli ju viike kiil'ma kahu maas Mar; kui
natuke kiilmetand on, siis on kiilma kaho moas Juu; ldhme vara kiilma kahuga VI1g; kiilmd
kahuga kdid drd, ku akab “idtdmd, kui one kévass kahutand Kod

2. kiilmavérin kiilmd kahu, ma_kui rabisé koik™ Se

kiilmalkann (lill) kevade ‘oitseb ‘valge lill, kolm ‘lehte “otses, see on lumekann, moni
‘litleb kiil'makann Juu

kiilmakas kiilma|kas g -ka Pil; kiil'makas Jir, kiilmdkds Kod killmavditu vilukaks liiob
kui na kiil'makas on Jur; kiilmdkds ja sulakas lumi; kohe kiilmdkds oli [piim] Kod; ta
kiilmakas vihm jah Pil

kiilma|kihu kiilmavérin kiilma kihod akkavad ‘kidima Ris -kerd hall, hdrmatis —
Juu -lill iilane; sinilill meil “metsas oo kohe sinine kord kiilma ‘lilli iile Kse; kiilmd lilled,
‘valged ja sinised, “Gitsvad kevidi koige “enne T0s; kiilmalilled o ka vara, kevadi “seoksed
‘pisksed sinised oied ja kovad lehed Aud; kil mdlill [ehk] jiirikann [vOi] tuulelill - - “veiksed
‘valged, mis “dsti vara kasvavad Juu; sie on kiilmalille leht, ei ole jinekse kapsas JIn;
kiilmdlill on kevdde vara, nii kui pddv “viljd tuleb - - metsd all sinised, lageda pidl "valged
Kod; kiil'malilled ja iilane on varased oitsma akkama Pt || jaélill Kiilma lilled on “akna
peal, ta liheb kiilmemaks veel P61 Vrd kiillmaléll -lind (lind, hrl tihane) ‘kiilmd lindu
“kritksu, tulo “toisi “ilmu Vai; tihased on kiilmalinnud Khk; kiilmdlend, pisike rohilene, ise
‘valge kurgoalune; kiilm akkab tulema, kiilmd lennod oo “villds juba Mar; Rasva 'tiane on
kiilmalind, sis tuleb “kiil'ma, sii on juba tddda, ku “tiane ‘oues on Hai; kiilmdlind [on]
‘tiane kollatse nokage Hls
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kiilmalt kiilmalt Rei Aks, -Id Phl; kiilmdlt Trv Krk Ote Vas, kiil'mdld Ran

1. kiilmana see “aitab kiilmalt ka juua Rei; 6dagu ldmmit “siiiiki es tetd, "panti nii sama
mis oll kiilmdlt lavva pddle Ote; jaah'ruuga (silti) ‘siiidi kiilmdlt Vas || keetmata
kama putru tetdss kiilmdlt apu piimd ‘sissi Krk || aurutamata, kuumutamata kiilmald di saa
[puud koolutadal), kui ta ka kiilmald leheks, ta "oigub dra Phl; [vikati] kark “painub kiilmalt
ka Aks

2. tundetult; hoolimatult peris kiilmdlt kiill es ldd [mehele] Trv; moka otsast kénel, nigu
kiil'mdld, es taha iiteldd Ran

kiilmal|lall sinilill sinildll ehk kiilmaldll, [need] éilevad vara kevade lisK Vrd kiilmalill

kiilmama ‘kiilma|ma Joe Jam Kér Krj Pha Phl Kse Var/-dmd/ Ris Kei Juu/-/~/ Sim lis,
da-inf -da Kuu/-dmd, -ddd/ VNg Khk Mus Kaa V11 Rei Haa/-I'-/, kiilmata Khk V11 P6i Muh
Emm Koe/-I-/; nud-part kiil' menud Saa, kiilmenu Ran; kil mdamd, kiil' mdtd T(-me, -te San);
“kiilmdm(m)d, kiilmddd® V(-I- Har RGu Vas Lei; -me, -de” Krl; k- Lei Lut); “kiil'mdme Krk
Hel, ‘kiil'me|ma, -da Trv; ‘kiilmeme Hls, nud-part ‘kiil'men, kiilmenu Krk, (ta) ‘kiil'mes,
kiil'mess Pst

1. kiilmuma (jdatuma, tahkuma) pealt on ‘pehme, alt on maa ‘kiilmand, kova Jde;
Kihelkonna alt meri ep “kiilmagid “kinni, laevad keivad “talve lidbi Khk; Siis ake_s (aken ei)
‘kiilma nenda dd ka, kui luuk taga oli Kaa; meri di “kiilma igast kohast, tal nagu ‘ingamise
kohad sees Pha; Vesi oli omiku kaul (kaevul) ‘roandas “kiilmand Poi; leib on dra “kiilmand,
‘raasub Rei; [toit] “kiilmas riistaga "aitas ‘“iihte tiikki Phl; ‘roogu loigati talvel, kui oli meri
“kiilman Kse; Ma ravitan “lohki kiil menud laasid puha dra Saa; talvel al'likas ei “kiilma lis;
‘réova om kiil'menu ku juurigu, kovass tommanu; “suuri kiilmenit “kampe “aeti [Kirstule]
‘péidle; dnd “kiil'men “kinni jdd “sisse Krk; kui meie talvel sannast “tullimi - - siss “olli “iusse
kui suka “varda drd kiil'mdn Hel; “talve kiil'mdssiva nuu kapustapdd drd, siss sagiravvaga
‘raoti ja keedeti Puh; iiteldi kéhri rasvaga “mddri, siss ei kiilmdvd ‘saapa drd; nigu
kérndne porss virisep, kona maa kiil' mdnu, kona kérss kédrndn; “vil'ldn om nii “kange kiil'm,
et kusi “kiil'mdp “luuka; tulep jdlle si kiil'm tal'v, “kiil mdme Miindiga perstpidi saena kiil'ge
NOoo; vorst kah kui drd “kiil' mép, kui "ahju panet siss om rabe, ‘suurma satava esi “enddst
lak'’ka Kam; nii “kange kiilm, mia "maahha tsilgahti, tuy “kiilmi Vas | kiilmutama kalla
seenikavva kiilmdtdss ku ldtt ku puu, korisoma nakass id pddl Se || jadtama kiilm véttis,
‘kiilmas vee dd liidi "peale Pha; konarik ehk korge ea oo siis kui tuulega merd “kiilmab
Mubh; juba akkab “kiilmama, pole dnam dd “iihti Emm || jahtuma kui sa liipsad lehmad dd ja
paned piima “kiil mama, siis mandi kord on peal Juu

2. (60kiilmast) Niiiid hakka juo “6ésitell “kiilmdmd Kuu; kui paastu maarjaba “60sse
“kiilmab, siis “kiilmab seitse nddalid Khk; Moa pinna tegi vihe kovaks juba, nii pailu ikka
“kiilmas Poi; nakass jo “kiilmdmmd, l6dse tilga” (jadpurikad) Se

3. kiilmast kahjustatud saama, kiilmuma kérva lehed ‘kiilmavad ‘talve ee, sui ajavad
‘kesta siis Khk; 6osse “kiilmab “tuhli lehed dd Mus; ‘tuhlid “kiilmasid koik “talve dd VI,
kéed “ollid kiilman Muh; need kurgid ei ole kiill kiilmenud Saa; obune ‘seisis 60se mdrg, tal
piene pere suoned “kinne ‘kiilman Ris; kurgi jdive villd kiilmd kitte, "kiil'meve drd Hls;
‘varba om dr kiil' menu, kova ku kandi Krk; mine “immele, kudass nii ubina niiid selle "aaga
kiil'mdnu om Puh; korva om drd kiil mdnuva, korva lehe om punatse nigu vdhjd pddn Noo;
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ennembd “ol'li me aian ka "pluume, a iiitskord ku tu suur kiil'm “ol'li, siss “kiil'mivdi drd Ote;
meil siin koigil “kiil'mi “uibu® dr” Urv; mehitse” “tahtsévo® dr” kiilmdde® talvol Krtl; jala®
kiil'mssi villa®; ubina® “kiilmpsi “puhtass, viimdne ku iit’s; kde_ ‘tahtsé maha kiilmddd® Har;,
siss (suvise lumesajuga) ‘kiil'mi vili mustass ku kiidset Rou; dr® “kiilmi vili, tuu vili jdi
‘ildass tetd® Vas

4. kiilma saama; kiilmal kahjustada laskma, kiilmetama fa oli dra ‘kiilmand oma kde;
Ma olen ise sddl “varjudes kiilman kiill Krj; “kiilmas sérmed dd V1, kibu kiiine all, nad
(kéed) akkavad “kiilmama; sa “kiilmad tilled (talled) dd Muh; Ma ‘istusi kaua ree pddl, ma
ole nii “kiilmand Rei; kded “kiil'masid Koe; mia “kiil'me kiill drd Trv; na kiilmdss periss
drdde, kiilmd vihmage villin Krk; latse olliva “nahku ‘sisse mdhitu, et ‘soiten drd ei
‘kiil'md; lae kah kangut iiless, et las ta (vanainimene) ‘kiil'mdp NOo; sa tulet siid ‘sisse
makama, aga obene vdildn “kiil'mdss dd Von; ol'l kiilmdnii “lamba mago, t_ol'l pddlt ille ja
‘valgé Ron; ma “kiilmassi kolgussol maaton dr” Krl; eldje “kiil'mdse, eldje “tombaso “kiiiird;
ma_ kiillmd mul om veidiikese ‘réivoid sdlldn Har; kas “kiilmd vai drd “hindd Plv, Mu
perdpuul” kogo aig “kiilmdss Vas

Vrd kiilmim4, kiilmuma

kiilma|jmemm pakane kiil'md memm kdip ‘iimbre tare, pessip kepiga ‘vasta ‘sainu
Kam Vrd kiilmataat -neitsi kiil'md “neitsi lapsega tiidruk — Kam -onu kiil'md onu pakane —
Kam Vrd kiilmataat -pais kiillmavill Kiilma pais ajab vett ‘vilja P61 -poiss pakane
kiilmapoiss ndpistab, kiilmapoiss votab nina dra Lai; kiil' mdpoiss tinutap kah koik joe ja
jdrve ‘kinni Kam Vrd kiilmataat -raputus kiilmavérin tdmdl oli Yiistku “kiilma rapputus
kdind libi Joh; kiilmaraputused kéidvad peale IMd -rohi fig alkohol (hrl viin) “Torkasimme
tihele ‘pontiile ‘pussuga ‘augu sise ja ‘kiilmdrohtu oli kiill Kuu; Siis sai ‘puhkada
‘kortsides, oed “olla ja kiilma ‘rohto vottada Lig; "Koikse paremast “kiilmarohust on viin
lisR; Olid poe juures natukse kiilma “rohtu votnd Po1; Vettis kiilmarohuks soru viina Emm,;
lihme ‘sisse votame She kiraku kiil'ma rohtu Aks; anna_mullé kiilmd rohto Rip -rihn
tihane kiilmardhn kdib “akna taga nokkemas, kui kiilmaks leheb Phl Vrd kiilmatihane -susi
kiil'md susi euf kiilm; kiilmatooja — Se -taat pakane kiilmatoat juba “villes Kei; kiilma taat’
raksutab, 166b plaksu moda “seinu Lai; kiil'md taat t6i kiil'md, siigise, kevide “kuuli maha
Ran; drge minge "villd, kiilmdtaat” liiiip kepiga Kam; kiilmd taat” “saibit pite pess, pliks,
‘tikse lask Vas Vrd killmajmemm, -onu, -poiss, -vana

kiilma|tigane kiilmatihane kiilmdtigand, tuu om ‘viega ‘viikene Plv || fig (kiilmast)
kiilmatigane ‘kargap néna ‘otsa, votap néna drd pddst, kiilmdtigane mu korva drd
ndpistinu, vereviss Kam -tihane rasvatihane kiilma tihased ‘talve “piuksuvad ula all Khk;
kiilma tihane, kes ‘talve ‘aknid nokib Vl; kui kiilmatihane siigise "akna taha tuleb, siis
tuleb “kiilma Mubh; kiilmd tihane - - talvel kiilmdga tuleb majade ‘juure, ja so6b koik “akna
kiillest kiti dd Mar Vrd kiilmalrédhn, -tigane -tébi (haigus) ‘kiilmd tobi Kuu; kiil'md tobi Se
Vrd kiilmahéda, kiilmtobi -uudikas hall voi harmatis kiilmd uudika votab maha - - kiilmdst
tuleb Mar; nihuke drmatise kord, kiil'm kord, kéva, koik kobiseb, 'iiiti kiil'ma uudikas Kul,
kiilma uudikas oli maas Kir -vabistus kiillmavérin kiilmavabistus kiiis libi keha JMd -valu
(korvetav) kiilmatunne Kere on tulist “kiilmdvalu tdis Kuu; kiilmavalu kaob dd, tuleb
‘kange soe ja peavalu Lih; ‘kange kiilma valu, tunned et ihu kiilmetab Var || mul one
kiilmdvalu siiddmen Kod || kibekiilm(us) see oo ‘toigund ehk tubane vesi, kiilmavalu oo
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val'lis  Vig; [kui piimal] kilmavalu  vdilas on, siis ‘aitab  juua JIn
Vrd kiilmalhirm, -viha -vana pakane ku puu® hdrmdh ja ‘tiksi lask, sis um kiilmd vana
vildh Vas Vrd kiilmataat -vares fig kiilmapelglik inimene Kiill on “kiilmavares, mis neid
‘vassukaid ‘ninda ‘palju omale ‘iimber ajad lisR; Kiill sina oled kiilmavares Rei,;
kiilmavares, sii kiilmeteb siss ku om soe aig Hls || (varesest) kiilmdvaross istuss koko “latva,
siss saa kiilm vai tuisk vai “vihma Se

kiilma|vereline 1. kalk moni oo na vali ja kiilmaverelene inime Var; kes teisele 'vasta
tulemata, see on kiilma vereline Sim; kiilmdvereline inime onegi sii, kes ei tunne toese
ahastusess egd kahjoss keddgi Kod; kiilmavereline on iiks oolimata inimene Pal,
kiilmavereline ei tunne toise kahju ega middgi Trv, kud'ass sa saad jdddd kiill'md
verelisess, kui sa nded et toene serdtsen dddn Ran | jahe kel [kidsi] soe on, sie on
‘suojavereline inimine, a “toine on “kiilmdvereline Lig

2.julge kiitta (jahimees) on ‘kiilma vereline, ei ‘karda midagi Hlj; kiilmavereline ei
“kartnud kedagi Pal

kiilma|viha 1. (kiilmakahjustus) kui iiks ‘asja ‘aige on, ‘paise ‘muodi ehk ja saa
‘kiilmd, siis “kiilmdviha mene ‘sisse VNg; Kdsi oli “aige, niiid kiilmaviha ldks veel sisse,
niiid pole parandamist “lootagi Kaa

2. kiilmavalu [kui vett vihe soojendada] siss vott kiilmd viha dr® Vas

kiilma|vill Mul om pddlmdtse moka pddl kiilmd vill Noo || (kananahast) kolma villid
tolad siis ihu “peele, kut merest toled Kéi Vrd kiilmapais -vink vint kiilma vingud, tiikkis
pisine lind Khk Vrd kiilmaiirt -vudin killmavirin siss ldtt kiil'mdvudin iile keha
Ote -voetud kiillmast kahjustatud ‘Pesti sappiga kiilmd voetund ‘kohta;, “Kiilmd véetu
‘varbad liksid “mustast 1Lig; Nina sinine pees, justkut va kiilmaveetud nonn Kaa;
kiilmavéet “kartul Tds; kiilmavéetud 6onad Trm; kiil'md voot kardohk kélba_i siivva®
Se -virin keha virisemine kiilmast, erutusest vin “Tormie ja sadujega “metsdid kohisevad,
siis “kdiivdd kohe ‘kiilmd virindd iile kere Kuu; rabaduse ‘aigus - - ajab “kangest “kiilmd
vdrind ‘kontidest iiless Lig; “kiilmd virin ja ‘kange ‘kondid valutavad, nii nagu niiiid
‘titlevad kripp Joh; mool tuli iisna kiilmavdrin “peele, nii “kange, kéle kdre kiilm Khk; kiilma
vdrin kéis iile ihu Muh; kui kiilma virinad oo, inime kardab “kiilma, siis oo vdline “aigus
Kse; ‘kange kiil'ma virin ihu siis, ihu kohiseb Haa; kiilmdvdrindgd akab “aigus Kod,
[halltdvega] ‘tihte "puhku siis kdisid kiil'ma virinad, “ambad l6gisesid Ksi; miu emd olevet
‘alli “soiten (halltdvesse jaanud), tullu ‘sel'gd “seante kiilmd vdrin Krk; allitobi vanasti olli,
‘viega kiilmavirinaga tullu Ote; kui veedikese hallu, siss kiilmd “kahmé®, aga kui pal’lo,
siss kiilmd vdrind® ROu; kiilmd virind kddvd®, “haiguss tiik'kiss vdgiihiisi mano Vas
Vrd kiilmaljume, -kihu, -raputus, -vabistus, -vudin, -varinik, -véristus -vérinik kiilmavérin
kiilmd vdrinikod kddvid Kod -varistus kilmavirin kiillma vdristused, tuba nii vilu;
vilu'aige (palavik), siis ajab kiilma viristused Khk; kui inimesel keivid kiilmdviristused,
siis juuasse liiva rohost teed Mar; akata “kange kiilmavdristus Lih; sauna laval keib kiil'ma
varistus iile keha Tor -0langas (lill) kiilmdolangad oo kohe kiilma ajal - - lilla Giedega
elosad lillad Mar Vrd kiilmaalangas

kiilmaliila -iila, -6la Jam Hi(-ela Rei)
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1. iilane ‘valged on kiilma élad, lumi on “limber, ola tuleb “vilja Emm; See on iiks vilets
maa sii di kasve muud kui aabad ja kiilmaélad Kai; Kiilmadlad on juba kadund, niitid
akavad tulema neitsitinud ja kdekaatsad Rei

2. sinilill kiilmaiila, sinised ‘ditsed; kiilma dlakesed; kiilma iilagesed, sinised, kevade
sarabu ‘podsas Jam; kiilmadélal on maksa ‘taulene leht; Kiilma 6la “lehtedest “tehta teed, kui
maks "aige on Rei

kiilmaliilane -iilane, -olane, -elane sinilill lapsed toovad juba kiilmaelassi Jam; kiilma
elased akkavad kevade vara ‘kasvama, sinised edremed Khk; kiilma iilased sinised
vihiksed, siis tulevad need ‘valged iilased V1l -iirt vint kiilma iirt "laulas ‘metsas iirt iirt,
vilud ilmad Mus Vrd kiilmavink

kiilmehtdma kiilmehtim(m)d RSu Vas kiilmetama kde” nakasé kiilmehtimmd, vota®
‘kinda kiitte; lehmd kiilmehtdse® vai hudisoso” Vas Vrd kiilmatima

kiilmema — kiilmama

*kiilmendama nud-part ‘kiilmendand killmuma ‘taitsika kuok, “kiilmendand “kartulist
‘tehtu must kuok VNg

kiilmet — kiilmit

kiilmetama kiilmetama (-I-) eP(-dama Khk Hi) Trv, -eme Hls Krk(-m) Hel San
Krl, -dmd Tos Kod T spor V(-mmd); “kiilmetam(m)a RId(-dmmd Vai); “kiiltdmd, “kiiltd Khn

1. kiilmuma (jd4tuma, tahkuma) ‘septembril akkab juo vesi “kiilmetamma Lig; Piim
‘kiilmetab kojas dra lisR; katuse ‘rddstast jooseb vesi “alla ja kiilmetab ‘sonna dd Mar;
seoksed allikad, "pohja all ei ole, ei kiilmetd kinni; kuue dnd oli koik kiilmetand Vig; paha
siga, mitu viga, maa kiilmetand ja kdrss “kdrnas Kse; “Kiiltet pihelgd marjad “siindiivid
“setid Khn; peab kare kiil'm olema, kui meri dd kiilmetab Aud; jogi on “kinne kiilmetan Ris;
mis kiilmetand on, Yidldakse et tuppa “oistuma ‘tuua Jir; [toit] oli kiilmetand kovaks kui
kont Kad; pesu on dd kiilmetand, nagu kosk kohe kéva Sim; jirv ei kiilmetd viil Kod; maa
kiilmetdss Vas Vrd kiilmendama

2. kiilmuma panema; kiilm olema (ka 6dkiilmast) ‘Ohta akkas kiilmetama, “ommikust
oli maa jdds lisR; akkab kiilmetama, tali tuleb Khk; kui nemad (metsmesilased) ‘véljas on
oln, siis pdrast seda dnam di kiilmeda Phl; iga "60si kiilmetas Pal; kiilmetama akanud juba,
kui jaama esist tdedetud “Tartus Aks; niiid ta kiilmetab kill jirve kinni; kiilmeteb
margussepdevin, siss tiib all siigise linadele “liiga Hel; nakap kiil'metimd, nakap simmun
‘silda (jaad) tegemd Ran; édagu satap vihma, ‘litise kiil metdp, siss tuleva id tilba Noo;
‘kapsta kiil'metdp “tiinni drd, et kdtte ei saa; kui kiil'm drd om kiil'metdnii [vilja), et siss
nakass ‘val'muma Kam; pal'laskiilm kiilmetdss ruttu ubiné vdlld® Har

3. kiilma saama; kiilma tundma; dra kiilmetama kui éled ‘endast “kiilmetand, siis “tarvis
midagi tulist “asja ‘riitipida Lig; "Kossitas sddl kui “kiilmetand varess 1isR; sid “kdrsdgd
‘mddridd “kiilmetdne ‘varba Vai; ma ole natusse kiilmetand, “kurkus kipitseb Khk; kded oo
tdna nonna kiilmetan, et sormed oo “noeldid tdis Muh; miks sa ennast “oues oled nenda dd
kiilmedand Rei; pdrnadie tee on ka kiilmetamese “vastu Rid; td oli nii kiilmetand na iiks
kont Mar; Kiilmetab enese “aiges Han; Mede vana sai ‘iilge villes “kiiltd ning jdi sellest
kjoduma Khn; obune jdi soja nahaga sonna kiilmetama Nis; paled kiilmetavad; mis sa
‘kiipse ‘juures kiil metad (0eld kahtlejale) Kei; kiil'metab “kangesti et "ambaid kokku ei saa
‘panna JIn; dmm kiilmetdb koik pddv vdiljin Kod; ‘tddmpe om nonda kiil'm, et dr tahts
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periss kiilmete; monel om sirelisi drd kiilmeten ja “jasmini om dr kiilmenu Krk; latse joosiva
vdl'lin sitsi ilbukestega ja kiilmetivd “rdnkd, moni “6kva verd kéhiss Ran; “kiil'md ‘vihma
‘tulli “taivast “alla, mia kiil' meti nigu peni Puh; sdl’g kiil' meti, ldtsi pikdli vaterga “alla Noo;
jala kiil'metéisevd polvist saanik, ja valutaséva ‘kangede Ote; kiilmetdss ja 1odisdss ja
hiihisess kui tulo vdldst Rap Vrd kiilmetuma, kiilmima, kiilmlemma

Vrd kiilmama, kiilmehtdma, kiilmitama, kiillmatama

4. kiilmal kahjustada laskma; kiilma kées hoidma lasi obuse ‘vil'les kiilmetada Mér; mis
ma sust nii kaua kiil'metan, akkame vahest minema Juu; mina “kapsaid kiilmetada ei lase,
kevadel ldheb nii kui iiks kort "pehmeks Ann; ma kiil'metan sinu dd, mine tuppa Koe; kui
‘ol'gist ‘polle ei oless ollu, siss oss jo kotu drd kiilmetdnu Ran; ega sa_i tohi endd
kiil'metddd Noo, [tal] ollo kiill sdrdne plaan et - - ‘latset kiilmetdb drd, jddvi “aigest
kooleva esigi drd TMr;, dra kiil'metegu drd ennast San; dr® kiilmetivd® “hindd Plv
Vrd kiilmsiitma

5. fig lotendama, laperdama ‘tomba ‘sooti juure, puri akkab kiilmetama Khk; purjud
kiilmetavad loovi “l66mise "aega Mus; dra lase “purju kiilmetada, sa lased viga ‘vasta
tuult Haa

*kiilmetis g kiilmetise killmetus eks ta (kalapilik) ole kiilmetise t66 “talve Muh

kiilmetuma ‘kiilmetuma Lig; da-inf kiil' metuda VMr kiilma saama; kiilma tundma kddd
‘kiilmetuvad; laps on tehnd enese ‘mdrjdst, ‘kiilmetub ‘mdrjd lappide sies Lig
Vrd kiilmetama

kiilmetune kiilmetune killimitune painand [on] - - kiilmetune, seda suuremad pole Jam
Vrd kiilmudune

kiillmetus kiilmetus Vai/"k-/ Jam V11 P6i hv Muh, Méar Vian Tor/-/-/ Haa/-I"-/ Juu/-I'-/ HIn
Kad Vg Iis, -dus Emm Rei, -dos Kéi, g -e; g kiil'metse Kop; kiilmetu|ss g -se Krk Puh/-I'-/
kiilmetamine timmijaanid pidid ka kiilmetuse “vastu olema Jam; kiilmetus tegi "aigeks Muh;
Kiilmedusest tulevad keik “vistrid ja koera naelad Rei; kiil' metuse jdrgi jdi "aigese Tor;
mul on kohe suur kiilmetus lis; ‘viike kiilmetuss, sii ei tii keddgi Krk || (ilmast) sene
‘kiilmetuse aja ikke kui jdd ldks siis, oli “ilma aga, aga "muidu ku jdd ikke oli kova siis juo
‘mendi [silgupiiigile] Vai Vrd kiilmetis, kiilmidiiss

kiilm|haigus malaaria kut kiilm aigos on, siis pead virisema, oja et keel ammaste
vahele di jee Kai; monel oli ika ka kiilmaigut, kiilma virinad kdisid ldbi Rei Vrd kiilmtobi

kiilmidiiss ‘kiilmidiiss kiillmetus — Kuu

kiilmiisa kiil-, kill|miisa lepatriinu — Noa

kiilmima ‘kiilmimd Kod killma saama ei véi ‘minnd “kange looni kiitte iiks “kiilminud
inime Kod Vrd kiilmama, kiilmuma

kiilm|isa kiilm isa vdorasisa — Muh

kiilmis(s)as(s) ‘kiilmis(s)ds(s) kiilmetunud meie olimme nii “kiilmissdss ja [naine] kiitt
‘meile “sauna; Mene “ahju “pdle magama ku oled “ninda kiilmissds Kuu

kiilmit kilmit g -u Khk Ris, -a Rei, ‘kiilmit g -u VNg; “kilmit Joh Vai, g -u VNg( kiil-)
Lig; n, g ‘kilmito Vai; kiilme|t Emm, g -du, -di Jam Ans(-tu), ‘kiilme|t g -du Joe Kuu
kiilimit ks “kiilmedu tdis on puol ‘tsetverikku Joe; ‘niske ‘kiilmit oli, 'kiilmituga [toodi]
Jjahud ‘leivaastia ‘pddle VNg; kilmitu ‘oiama ‘kainla all, siis saab parema ‘kiega
‘kiilvada 1Lig; ‘kilmit [on] ‘suuremb kui matti [aga] ‘pienemb kui puol vakka Vai;
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kiilmediga sai ‘suilistel “palka "antud; paari kiilmedud sa ikka saad Jam; kiilmet kala ning
kiilmet “vil'la [v0i] “ouni - - sedasi tdis tdve “vastu [vahetati] Ans Vrd kiilmut

kiilmitama ‘kiilmit|ama Joe, -dmd Kuu

1. kiillma tundma; kiillma saama kahe puoliksed ehk rahusimmed ‘kiilmitamisest ajab
JOe; minu ‘onkel - - “kiilmit siel, hiilgepiiiis; jalad “kiilmitdvid, pane tegi sise; ‘ommiku
‘ilja “kiilmitd viel “rannal, kas saab merele vai ei saa; mul olid “enne hiidd kddd, nie ei
“kiilmitdnned Kuu

2. kiilmutama vahest siis “hoieti ka igd [kalu jouluks], ‘kiilmidetti siis, “lasti jddtddd,
[nad] kdvid siit kalu “ostamass, olid Maalahe jddl kalu “kiilmitdnned Kuu || kiillma tegema
Treppi iest nii "liugane, kui “kiilmitdb ega siit saa iiles “kuidagi Kuu

kiilm|jalg euf (surnust) seeni ku kiilmjalg drd kasiti, “kennigi [killas] middgi es tii
Trv -kamber sahver kal'la asti oli kiil'mas “kamres, silgu soolve kauss ja leib ja Juu; ahju
takka ldks uks ‘kiil'ma “kamre Kos; vann “ol'li kiil'mds ‘kamres, sai lammastele [juua)
‘antud KIn; Ku leiba ol'l veidikese olnu, soss ol'l iks "paotodu, viidii “kiilmd “kambrolo
Urv; Kiilm kammor, kink taré korvalo,_lok'kusé ala_tet'ti Rou

kiilm|king — S 1. fig (kuri) vaim, kodukiija ‘metsas sattusid kiilmkigna raja ‘peele, €i
osa kusagile minna Jam; ‘iitasse - - kiilmkinna “aigut, dkine kiilmarapudis, “eetasse iile
kiilmkinna raja ldind Khk; kui kiilmkinna Jjdlgede “pddle ‘juhtub, siis jddb ingitumaks Pha;
Kui kdsi oli paisedand, [6eldi] et kiilmkinga muhk Rei || killmapelglik inimene kis sedavisi
“kiilma kardab ning viriseb, selle “kohta “eetesse: kut kiilm king Khk

2.taim a. kuldking Fkiilm kinpad - - kollane &drem, ‘umbest kut king ‘otsas Khk
b. kdoking siniking, siniste ‘Gitsmetega, ‘metsas on td kiilmking Khk Vrd kiilmkingaroos

kiilm|kinga|liistik kiilm kiyna ‘liistik harilik leesputk — Khk -rohi (taim) kiilmkinna
rohud ehk koirohud; kiilmkinnarohi, rohud, podsaste, ‘ormide sihes kasuvad Jam -roos
kaoking kiilmkinna roosid, sinised kella “'moodi “ditsmed Jam Vrd kiilmking

kiilm|kéipp kiil'm kdpp euf surm — Tor KJn

kiilmlemma ‘kiil'mlemmd kiilma tundma vana Marin ‘naksi “kiil' mlemmd Har

kiilm|liha 1. siilt Lihavottoss tapot'e vasiket ja keedete sddlt kiilmlihha; Kogo “tihtsdp
mis jouluss pidi oloma, ol'liva® verivorsti® ja kiilmliha ja 6lu” Rép; taa (tahan) ‘kiil'mdliad
ka “sddd’a (teha) Lei Vrd jaheliha

2. liigliha kiilm liha “kasvab aava “sisse Khk

kiilm|perse sinilill kiilm ‘persed o kolme ristiga sinised lilled, nee oo keige varasemad
kevade Muh -sepp plekksepp 'vaesembile tinut ja paegass mone anuma, kutsuti kiil msepp;
ta “ol'li kiil'mdsepd poig, temd es ole periss sepp Ran

*kiilmsiitmé kiilmutama, kiilma kitte jitma ‘kiilmsiideti kirgessit; mi es ka kdve
‘kiilmstitmdh, ldt'si t00s0 talo poold, jdt'i uma ussé vallalo Se Vrd kiilmetama

kiilm|tobi malaaria kiilmtobi oli ‘niisukene ‘aigus et tegi segaseks Hlj; kiilmtobi,
[haiged] ‘konnivad “kindad kids, kasukas “seljds siidd “eind ajal, ei saa “suoja “kustki Lig;
[ta] annond ‘rohto kiilmd tobe ‘vasto Mar; kiilmtobi, “kange kiilmetamene olnd, pea valo,
see pidi vastus olema, kui pidid ‘jdrsku kiilma “veega iile valama Kir; vend ol “kiil'mes
toves, “kdsti [rohuks] see kala dd ‘“siiia, mis teisel kalal sees on Vian; seda “kiilmatobe pole
siin pailu old Kos; anii-n “pulber kiilmatobe ‘vasta, minu isa sai ‘terveks JIn; kiil' mtobi
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‘Oikund inimest nimepidi, ike kus sa oled ja kus sa oled, kui inimene ‘vastu éiganud, siis
tulnud “piale Ksi; tdl om kiilmtobi, vanast ol'l timd viega vdildh (haigust oli palju litkkvel) Se
Vrd kiilmatobi, kiilmhaigus

kiilmudune kiilmudune kiillimitune Kiilivakk oo kiilmudune Khk Vrd kiilmetune

kiilmuma ‘kiil'muma, nud-part “kiil'menu Ran Puh

1. jadtuma maa om siigdvdld "kiil menu; nigu kevdjine tii, toene tiik'k sulab, toene om
“kiil' menu; vorst kui ta “kiil' mup, siss ldhdb sdrdtsess rabatsess Puh

2. kiilmetuma iiits tal’'v ma “kondse, ollin drd “kiilmenu Ran

Vrd kiilmama, kiillmima

kiilmus ‘kiilmus Khk Trm Har/-iiss/, g -e Mér Tos Kod Plt; “kiil'mus Tor San/-ss/, g -e
Ran Puh kiilm ei kannata nii suurt “kiilmust vdl'la Mar; kil must tina 6ege kobaste Tor;
vaest kaks kolm nddalad 6lid [linad] lius, kud'a vee kiilmus 6li, soe vesi tegi ruttu val'mis
Trm; kivi annab kiilmuss ja ‘rohkuss Kod; mes suure ‘kiilmuse om “kaotanu, tuu om
‘loiske (veest, ilmast) Ran; sa_ teie taa kiilmdnii pangi ‘tarré, ndeh, no_nakass omota
‘tossamma, taa aja “kiilmiist “ussé Har

kiilmut kiilmul|t g -du, -di (-tu, -ti) killimit lubasid egaiiks kaks kiilmutu odre “maksa
obuse peelt; Kiilmut oli tuhli ning vilja moétmiseks; viis kiilmutu vakkas, kiimme “toopi
kiilmutus; ma tuli “vaatama, kas saab kiilmudu “tuhli seemet Khk Vrd kiilmit

*kiilméline g kiilmdlitse < klm no® omma ilma piiiirdiinii kiilmdlitse maa poolo
(pohjakaarde), no® ei 0lé endmb limmind Har

kiilmé|loo lumetsiitsitaja "Talvo mere pidl, obosé tie pidl kiilmd loosi jdrjest ndhd;
Kiilmalood “lendvdd “salkus Khn

kiilméne kiilmd|ne g -se Kuu/k-/ Kod < killm kui kiilmdne lumi one, oo tee “tuhkjas ja
ummine, kui sula lumi, siis oo libe Kod || kiilmakartlik Kiill sa oled igd “kiilmdne, ndd ku
sue ja sul palitu “seljdss Kuu

kiilmé|perri kiilmavditu ilma ol'li_kiilmdperrd Rou

kiilmatima kiilmdtimd Puh/-I'-/ Noo/-I'-/ Kan Urv Har/-mmd/ Rou Vas; ipf (ta) kilmdt’
Se

1. kiilmuma panema; kiilmetama, kiilm olema vist tulep “téddmbd “iiise kiil'm, kiil mditdp;
niiid kiill kiil' métdp mul lilli drd Puh; om jo nooré id pddle kiilmdtdnii Har

2. kiilmal kahjustada laskma; kiilmetuma, kiilma saama ‘palla jalu ldits ‘alla
kimmelgude, kiil'mdit “endd drd Noo; “preili kiilmdt’ “indd dr_tu “iilisetse “valitimisega Urv;
sa jdti tuu korvitiiie ubindid korviga ‘usso, ka_sa tahat nuid villd_kiilmdtd vai Har;
ko_sa_hinndst olt kiilmdtdnii® Vas; jala 'varba k'iilmdt dr” Se Vrd kiillmehtdma

kiilmiit — kiilimit

kiilte — kiilite

kiiltu — kiildu

kiiltima — kiilmetama

kiilv kilv Liig lisR LNg Amb, g kiilvi Mar/n kiilb/ Vig(n kiili) HMd HJn Trm Kod Plt
Plv, “kiilvi Kuu VNg Vai(n “kiilvi); kiil'v Kei Ote, g kiilvi Tis Aks(n kiili) Trv Ran Vas, kiilvi
spor Ha(n kiili Juu) Ja(g kiili Tir), VJg Trm Lai Krl Har Rép, kilvii Rou; n, g kiil|i S L(g
kiil'vi Mér, kiilve Tor) VIPo, -ii Khn Hls Krk Lei(k™-); kiilb, kiil'b, k'ulb Lut, kjulb Se
kiilvamine; killvatud kultuur ‘Kuida kiilv, ‘ninda “leikus Kuu; “tarvis tihemalt “kiilvada et ei
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tule arv kiilv Lig; Varane kiilv “tdidab ‘salved, iline lakkad 1isR; nddali "aega pdrast kiili
‘kiindi meni 166b “timber (kiinnab teistpidi iile); kui [nésiniin] ladvast Gitseb, siis “aitab
varane kiili, kui alt, siis iline kiili Khk; On_ts “teitel kiili juba muas (k3ik kiilvatud) Kaa; Oli
poastu “aegu soe nonda et vois "palja sdrgil “viljas “olla, siis kiili “aegu otsi kasukas dles
Po6i; tunaoome “lihtvad kiilise, saab kiili maha ‘tehtud Muh; Orase “tousmise ajal oidis
kiilarahvas “silma pddl, kille kiili oli keige tasasem Rei; vana laaritsaba “aegas oli ruki kiilv
LNg; kiilb pidi “enni keskomingod maha “saama Mar; paks kiili oo pollo ilo, arb kiili salbe
ilo Mih; Naosto kiilii tehe ohaku Khn; vanast jaanibdst loppes dd [kilviaeg], selleks_aks
pidid kéik kiil'vid kiilvatud olema Kos; kiili vahel (kiilvirinnal) kdis teene [inimene] kus
terad olid, vidas “kriipsu jalaga Tir; kui paks kiil'v, siis [6eldi, et] ‘seemnega rammutad
muad Trm; ldhdd kiilvigd ja tuled kiilvigd, kui sitke on vedetud Kod; naste kiili oli kdige
esimene, ‘kapsaseemete maha tegemene Plt; meil om kiilii maha tett Hls; lina kiilvi "aiga
iiteldi, et kui “valged pilve tiikid iileviin ‘taiva all, olna dd lina kiilimine Ran; peremiiss uut
riid “kiil'vi Krl; Parass kesvd kiil'v ol'l soss ku “uibo_hditsevd®; "KeSkmdne riid kiil'v ol'l
kolm “pdivd inne ja kolm “pdivd perdst riid ‘'maarja ‘pdiva Rap; ku [sitasitikal] om ede jalgu
al puja®, sis saa varahind kjulb hiid Se; riid kiilb um suur tiiti, satto kiipdr ‘maalo, ldpe_i
kiibdrdt haarda® maast Lut

kiilvama ‘kiilvama Hlj, kiilvata HalLo Kos Amb JMd JJn Koe ViK(-/- VJg) I(excl Kod)
Aks u Plt, ‘kiilvada Rld(-dma Liig Joh[-ema)); “kiilvi|lmd Juu, -ddd Kuu Joh Vai(-edd);
‘kiilvmd, (ma) kiilvd Ote Von/-I-/ spor V(-I-), (ta) kiilvib Kod; “kiilbmd Mar(-ma; da-inf
‘kiilbada) VId("k'u- Se Lut); kiilima S L(-md Mir Vig Tos) Juu Kos JoeK Amb Tiir Koe
Trm Pal Aks Ksi VIPd(-md KJn), -me Hel; kiilimd, da-inf “kiilvd TL#(kiilidd) Ote Ron;
kiiliimd Khn Kam Lei(k%/’-; da-inf “kiil'vd, k’-), -me M(kiil'u- Trv Pst) San

1. seemet mulda puistama 'Kuida ‘kiilvdd, “ninda “leikad Kuu; kolm miest “kiilvasid,
‘enne kui ne ‘massinad tulid Hlj; “viljad on saand maha “kiilvitust Lig; kui sai ‘sieme
maha “kiilvetud, siis 0li “aiga ‘sisse ajada kiill; Kui “kahte kdtt “kiilvdti, siis ei old jdlgi ies,
siis kdis iiks laps “kiilvi‘'rinna vahel “Otsa kohe ja rapputas ole korsi Joh; ken vara ee kiilib,
see ikka param, ‘kasvab veel ‘talve mdrjaga; kahe ‘eega kiilimisega ‘joudas dnam; rugi
kiilitase “tuhka, oder “saue Khk; ‘tehti ‘kuntsi, laalatessormus “pandi, kiili 66 (kiilvivoo)
‘pandi [sdrmusest] libi kui esimest kord kiilima "mindi Kér; aeavad adraga iihii “laiused
raapsud pollust ldbi - - siis kiilimes (kiilvaja) akkab nende vahel kiilima Kaa; Kanepid kiiliti
‘kindaga, siis linnud di soond siigise “seemid dd PoOi; kui kevade kiilima “mendi, siis “anti
‘oostele east “stiila Muh; Kinnel oo kiilida, sennel oo ka leigata Kii; sa oled ukka “kohta
kiilind odrad maha Phl; ma “kiilbsi eese vella juba maha Mar; pold peab parass olema, et ei
tohi sopa ‘sisse linu kiilidd Vig; ummrohe koik, mis ilma kiilimdtd kasvab; naesed ei oln
paelut kiilin, meeste t66 oli Tds; Ad kiiliig nda “arva kiilii Khn; Kiilimesest miu isa pidas
‘kuntsi: kiilimetust ei viskanu kunagi viimast tera ‘vdlla Haa; kiilvan kohe ‘seemled
lavasse Saa; kui “alla tuule, siis peab iiksipidi kiilima Juu; kevade vihma ussid "aasid kupud
iilesse, siis ‘iieldi, et ia kiilvata, et mua on kiilvand JIn; teene vidas “kriipsu jalaga, kiilija
kiilis jdrele Tir; ernes tuleb nii kiilvata et viis ernest tihe obose raua ‘sisse ldhdb VMr;
‘moisas kiilvasid ‘ulka mehi korraga, siis nad olid rinnu Trm; meie kiilvimd kahekeisi
isdgd Kod; vakk lina'seemneid oli maha kiilvata Lai; mea ole kikk vil'ld esi kiil'unu Pst; mia
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ldd kiiliime, tule sia “itsmit veddme Krk; kui kadajad dste “tolmava, olna dd kaara kiilimise
aig, kui pihliked “ditsevd, siss olna kesvd kiilimise aig Ran; tdl “olli “ulka “tatrigu ka kiilvetu
Puh; ei ole ‘kidgi tedd (metsa) “kiinnu ei kiilinu, ta om esi kasunu; enne ku sa maha kiilvid
Vil'ld, pidp kasvatama, “kaema kas seeme kasvab; kui ernet kiilveti ehk uba, siss tetti "l6uné
tuulega, et sis saava ‘pehme ‘erne NOo; riigd kiilvd tuhk auda, kaar kiilvd “porri Kam,;
sulané toonu maruhaina seemet, “kiilvnii ussaia pddle Kan; maa om jo korrat, siss nakatass
“kdilvmdde; kuiss kiilvdt nii “leikat, mia uma kdsi kddnd, tuy uma kaal kand Har; kolm kot'ti
kiil'b timd “kaaru “maahha; Tuud pidi nii “kiilvmd nigu® oks “iil'ti, hoboso sdldst (hdredalt)
ROu; kae_ku inemise_saava dr® elld®, ei olé_ kiindmist ei kiilbmist Vas; Suuromb jago
‘kiil've niisaadé kost sai, kas ‘pangist vai ka kiilealotsé ‘réiva pddlt Rép; kaar sai ar
kiil'betiiss Se; kesva ‘d'die kiiliimdda, peremii§ kiil'ii un poiss kiind Lei; riiki kiilbetdss
nuord ‘kuuga, saa ol'g ‘kangop Lut || fig Kis tuuld kiilib, leigab tormi Emm; [lennuk]
‘kiilvas selle tee iiles, kuuli'pildujaga iilevalt “laskis Nis; mes sa suuss “vdljd kiilvid
(ttled), koik on tidtd Kod || (eostamisest) ma nddn juba seda “vilja, mis isaisast on kiilvatud,
et lastelapsed ei ole pahad Kei; ku miis ei taha sedd seemet “sinna “kiilva, lasti libi “kintse
maha Krk; dr jo kiil'bet (rase) Lut

2. maha puistama, laiali laotama eit ‘kiilvas jdlle “tuhka ja ‘suola kéhe ‘ninda et
krabises ‘toise Jjdlgidelle Lig; kiilitasse tali nesode ja rukide ‘peale ‘tuhka, et see siis
rammo teeb Mar; kaali “soola kiilitase pollu “peale Tor; ‘laskis einama keik “vdetist tdis
‘kiilva Saa; ma pian minema eenamale “kuntsi kiilima Juu; tuli'mulda kiilitasse maa pddle
Aks; Vipsi kiilvive naiste'rahva kik'k puha Hls; mehed kiilinuva “suula “sinna aena pddle
Ran; no_leki kiil vke kips maha ristikhaina pddle Har; seeni kiillvama ~ kiilima (dikese-
vOi vihmailmast) iéb “suoja “vilku, siis “kiilvab ‘sieni, siis vilk “kiilvab “sieni VNg; kui
‘pilved ei ole ja “taivas liiob “vilku, siis “taivas “kiilvab ‘sieni Lug; pdrtle pde pidi ‘seena
kiilitama, vihm kiilib ndid Aud; siene vilk “kiilvab “sieni V1g; paljas vilk “kiilvmd “siini, kui
soe on, ‘vilku liiib aga ei miirissd Kod; ‘iitise, kui pillup “vil'ki iitte luku, siss om seene
kiilimine Kam; siigiiselt ku “vihma satass, siss iilddss et 'siini kiilvetdss Har; nigu kiilvetdss
siini, ku ‘pdlkéss Plv; “vilki lei inne, “pik'ne es miiristd®, ‘siini kiilb Vas || kiilvuma vili on
kauaks péllule jddnd, akab kiilima (varisema) Jam; Seapiimarohi oo iiks eieti kange kiilija
rohutaimes Kaa; malts on ka viga kiiliv taim Plt || raiskama [ta] kiilv raha Kod

Vrd kiilvitama

kiilve|luu ‘kiilveluu linnu rinnaluu — VNg

kiilvi- kiilvi- ‘pollumies ke ‘kiilvab on ‘kiilvimies; sie on ‘kiilvi pold, tuleb rukkis
‘kiilvata Lig; Kiilimeheks oli dnamasti ikka peremees ise; Mul oo sedakord viis vakamaad
kiilimaid, Kiilikiind tehti vanasti ikka meitel seanina adraga; Sii salves oo kevadine
kiiliseeme Kaa; Me ldksime just kiilima, esimene kiili pde oli, kui kukkus ldttima (lund
sadama) Poi; kiilvikiind oli siis, kui suivil'la seemet “tehti maha LNg; kiil vikuu (august), siis
pidid rugi seemet kiilima T0s; niiid paras kiilvi aeg, tema viidab selle dd Ris; ku ma olin
‘maisas kiil' vimes, mul oli poll ies Kos; peremiestel olid nabra ladumise pddvad ja kil vi
pddvad (mdisateol) HIn; kiilvimies pidi seitse “korda ‘siioma ‘enne ‘kiilvamist JoeK;
pollumees pidi “oiged kiilvi "aega ‘tiadma Trm; kiilii kiind, seemelt sisse kiinnetse Hls;
[kevadine] kiilviaig nakas siss, kui mots nakass ‘lehte minemd Kam; pallu sul taad
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kiilvii'poldu “omgina Har; Mondl ol'l tetté_periis kiil'vi poll ja “hoise tuud alate aad’ah vild
salvé veere pddl Rip; oga_ss kiil'biiaig viil ‘miiiid'd 0lo_i® Lei

kiilvijanum kiilimit — T V kiilvi anum “olli “puune, periss tettu kiilvi jaoss Ran; kiilijdl
‘olli sedulga rihm iile dla, ja “olli kiilviannum sddl pddl Noo; kiilvi annum om kaalan kui
kiiliima minnas Ote; ku sa tulot, siss vota aidast tuu kiilviiannum kah; kil viianumadoé Idtt
puul “siika (kuuendik vakka) Har; Kiil'vianomal ol'l “roivané pohi, kiile” ol'li_puust, ol'l
héorik Rou; kiiliiannum aidan, t'era® Zien Lei Vrd kiilvijndu, -painand -esi kiilvirind kui
suure ‘piiuga mees oli siis oli lai kiili esi ka Khk; tule vil'lale, ‘tomma - - kiil'viesi “kriipsusi
Pee; kiil'vi esi oli kolm samu lai Sim -hein poldhein meil oli “terve “hektar suo “peldu,
‘kiilvi “heind ‘pieti siel Kuu -hitse hrl pl kiilvikriips kiili ‘itsed Pér; kiilvi itted Hag; kiil'vi
‘itsked Lai; kiili ‘itsmed veetasse jut'ti mulla pial SJn; k7il'bii hidsa Se -kook konks
kiilvikriipsude tdmbamiseks kiili kooguga “vietse [kiilvi]rinnad ette Muh

kiilvilkord kiilvamise jarjekord a. maatiikkide jirgi teine ‘aasta sis, rukis ldiks Jjdlle
sonna suivil’ja maa piale, ja suivili liks sis jdlle “kartulemaa ‘piale, ja “kartulemaa ldiks,
‘sonna kus rukis dra leigati, ‘sonna rukki “korde, nii oli kiil'vi korrad Koe; kui péld “ol'li
viien nurmen, siss ‘ol'li kiilvi kord nii, et edimdne ‘aasta rigd, toene ‘aasta ristikain,
kolmass kesi ja “kartul, nelldss kaar ja lina, ja viiess "aasta kesd Ran b. kiilviaja jargi kil vi
kord oli iga viljal oma ajal, kevade ja siigise ja - - niiid pole kiilvil “iihtegi ‘korda, ikke
vara maha Trm; enne tetdiss kesv, perin kaar, om nuu drd, om kiilvi korra lopetedu Kam

kiilvi|kriips kiilvirinna piirjoon Isa ‘kiilvas, mina ‘tommasin “kiilvi “kriipsu 1isR; sai
kiili kriips “vdetud Mar; ‘itsmed oo kiilvi riipsud, jalaga tommatse T0s; kiilii ripsud Khn;
konksuga “tommas kiili kriipsud Rap; kiil'vi “kriipsude vahel on kiilvi rinnad Kos; [kui
kiilvates] tagasi ldks, SIis sai kiil'vi kriips “vietud Sim
Vrd kiilvijhitse, -rada, -rida, -ripse, -sitke -kurg (soo)kurg FEi enam nde siigise
“kiilvi“kurgesi ega kedagi 1isR; kiili kured, siigise “ldhtvid Tos; Ku kiilikured lihevad, sis
tuleb rukkikiili teha, sis tuleb koige parem vili Hii; ommiku ndgin, et kiilvikured juba
pollul - - rukki kiilvi aeg nad tulid "poldudele JIn; kiilvikured, viietoiss kiimnendal augustil
akavad inimesed vana ‘siimnegd riikiss “kiilvmd, siis kured akavad “ul'kma Kod; meil kui
niid kured keerutavad, siis ‘iieldasse et on kiilvi kured Aks; kiili kured varemalt lihevdid,
siis on moni ndddl vahet kui nad koik minimd akkavad KIn; kiilii kure lddve, riid tegemise
aig kdahen Krk; vanast kutsuti kiilvi kure, ku kure ldtsivd, siss “tulli riigd tettd NOo; Riid
kiil'v alost sdss ku siigiise ldt'sivd® edimdtse” kiil'vi kuré” Rép -kiilimit kiilimit Peremies
‘kiilvas kiilimituga, puukilimit, “iiti kiilvikilimit Sim Vrd kiilvindu -lind (lind) kiililind,
nonda tihase aruline al'l lind, puu “otsas; kiili lind kisab kevade kiili tegemise "aegu Khk;
kiilvilind lis

kiilviimaarja|piev rukkimaarjapdev neli ‘maarjabed oo ‘aastas, itiks o kiili “maarjabe
Muh; kiili‘maarja pdeval - - kui tali*vilja tehatse, ruki seemet tehatse; kiili “maarjapdeval,
ruki kiili “aegas niideti [lambaid] Var
‘maoisa ‘tuodi juo kiilvi “massinad, ‘nisked puu “massinad Joh; Niitsel ajal tehakse kiilid
keik kiilimasinitega maha, meni aru (harv) viskab eese aiamaa peel kdsitsi Kaa; Kiiliimasin
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tieb idd riaskiilii Khn; pdrdst siis lopupedl me “ostsime koa kiili masina Juu; t6i
kiil'vimasina, kiilv vil'jd maha Kod

kiilvimatt — kiilimatt

kiilvijninn pl k%ilinini® (1ill) — Lei -n6u kiilimit — M niiid ei ole kellekil kiil'u néud dm
(enam), niiid kiilvetse masinteg Pst; kiiliinou olli vana sogla keri, ‘roovast pohi ala pant
Krk Vrd kiilvilanum, -kiilimit, -painand, -vakk -nédal (iga) nidal jiiri- ja jaanipdeva vahel
kiilviaja sees ‘kiilvinddalad akkavad piiori‘pdivast ‘piale, ‘jaaniba nddal on ‘koige
‘viimane LUg; “kiilvi ndddldd olid, “ka-lenderis olid kohe Joh; kiilib ikka pdrast kiili nddalid
see Ans; kiilvinddalid “lueti tagurpidi, “kiimnemast akkas ‘peale, jiiripddvast ‘peale akkas
‘kiimnes nddal Han; kaerad [tehti maha] kahesma kiili nddala sihes, kardulid “tehti ka
dnameste sel aeal Mih; kaheksas kiil'vinddal peab ube tegema, siis “tulla kaksikud kaunad
Juu; vanas kallendres oli koik iileval, millal kiil'vinddal “algas ja millal nad loppesid Kos;
kuuvvendel ei taha kiilvd et kuuvves kiilvindddl on rohondddl Kod; jdi koik “ildast si tiiti, ei
‘saagi kiil'vinddalate jirgi tiha Aks; esimesel kiil vi nédalal, kas kiilvati kedagi véi, aga
siis vahetati moonamehi, kolisid tihest kohast “teisi, uue koha ‘piale, teisel ndidalal akati
‘poldu tegema Lai; niiid ei vaade “kennig kiilindddlt, niiid olli jo edimeses maiss maha tett
monel Pst; titeltoiss ‘kiimnel kiilvii nddalil kiil'veti nisu® Har; kon om “ldmmdb maa, ku tulo
kolme toismess ndtdl’, soss om d'oo K7ilii ndtdl Lei -pael kiilimitu pael painand oli kiili
pailaga “kaelas Kér; Kiilipaelaks oli mulle sageli telkarehm Kaa Vrd kiilvivoo -painand
kiilimit — Sa kiili painand oli kiilemitune, kiimme iiks teisend “toopi suur Kér; Kiilimehel oli
kiilipainand kiilipaelaga kaelas, kohu ees Kaa Vrd kiilvijanum, -ndu -rada kiilvikriips mees
“kiilvab ning laps tambib kiilvirada Khk; vago méddd “kiilbvdd, need iitdsse kiilvi rojad
Mar -rida kiilvikriips ‘kiilvi riad one oraksest “tunda (ndha) VNg -rind — R eP 3-5 sammu
laiune riba, kuhu kiilvati mina ku “ldksin “kiilvi‘rinnaga tile ‘vdljd, sis tulin tagasi, seda
sama ddrt "'miiodd ja akkasin jdlld siit “otsast ‘pddld JOh; teine keib kiilimihe korval,
vaadab kohes kiili rind, pistab pulgad ede Khk; kui kiilirind kdsile jidb, sis jddb surma aud
“sisse Jaa; kiili rind o samma kus ta (kiilvaja) ldheb, moedets “sammega, ‘iihte pidi kolm
‘sammu Lih; diks kiilve rind jdi mul kiilida viil Tor, moni ei ‘soandki “edste kiilitud sis jdi
seddsi kiilve rinna “kaupa [néha] Juu; tihe kiilvirinna olen paksema “kiilvand Amb; “kiilvaja
‘tommab kriipsu pollu piale, siis ei kiilva teise kiilvirinna piale, ta ndeb kus jaar on Koe;
oras ‘nditab dra kus kahe kiil'vi rinna vahe on Sim; iihe vuoriga mene, tiks kiilvi rind, teine
kord, teine kiilvi rind, nii kavva, kui pold tdiis lis; siuksed jut'id jah ol'lid, ‘iieldi kiilverind
ehk kiilirind SIn Vrd kiilvilesi, -rinnats -ripse pl kiili ripsmed kiilvikriips — Pha -rinnats
kiilvirind ‘Teibast ‘teibani ‘veeti siis ‘pollule ee ‘kriipsud, ‘kiilvi'rinnatsi laiuse
mdrkimiseks TisR -siig taliviljakiilvi ajal piititud siig Liivamdlas, seelt sai dsti kiilvisiiga, nee
olid dsti rasvased Khk; Kiiliisiig, sie oli rugikiilii ‘acgas Khn -sitke kiilvikriips kiili ‘sitme
vahe Kér; kiilvi ‘sitmed Ris | kiilvirind Kahe ‘meetri ‘laiuselt visati ‘korraga kdsitsi
‘kiilvates ja seda nimetatigi “kiilvi'sitkeks, seda “laiuse kaart Kuu

kiilvitama kiil'vita|ma, -ta kiillvama eina seeme tuleb kiil vitata Pal

kiilvilvagu vagu, kuhu kiilvati ‘kiilvi vaod “aeti neli samu ‘laiad, nied olivad siis “kiilvi
sikkandused 1LUg; kui kiili vagusid “aeti, siis pidi nii anniti ajama, et ds lehe “arja; “tuhli
vagumise ning kiili vagude ajamiseks pannasse nuut “kurku Khk; “vdeti kiilivaod, vanasti
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oli "aetud adraga Lih -vahe kiilvirinna vahe mina kdisin ies ja tegin jil'ga et jdeks kiil'vi
vahe VMr; kiilvivahed one 6ege laiad Kod
kiilvilvakk 1. kiilimit kili vakk tehasse ‘6lgedest Khk; pane kiilivakk “kaela ja mene
kiilima Mubh; tuy sii kiiliivakk Jjdrgi “motsa Krk; kiilviivakk, poolo seega osa Har; "Kiilvmise
Jjaoss ol'l kiil'vivakk, t'dd ol'l pdhndkoorost tett ja ol'l iite “taoline nii alt ku ka pddlt Rou; Nii
kavva véése keviji pollumiiss “kiilvd®, ku riid “hdelmo kiil'vi vakka satto, séss pidi kiil'vi
vaka kummalo kddnmd (kilvitod 10petama) Rép; kiiliivakaga mine tuu ‘jauhho Se;
peremiis vott Kiiliivaka un alg “pillu ‘maalé Lei || veerand vakka (mddduna) — Von Ote
2.(seen) ‘Enne ku ‘sirbiga sai ‘viljad ‘likada, sis ndgid ‘korres, maa pddl
‘kiilvivakkasi; “Kiilvivakka terdkeste (eoste) jdrdle ‘einostati “vilja ‘saaki, mittu terd
‘kiilvivakkas, “ninda mittu “siemmet pidi pold ‘andama 1LUg; kiiliivakk - - kasvass kus liiva
maa ja ruusa maa pddl; kiiliivakk ku tiihjd voi poolik, siss tulep kehv “aaste Krk
kiilvilvares kiinnivares kiili varese olevet musta Hls; kiilvi varéss Plv -véo kiilvipael
Kiiliéod kojuti moogaga, kude takusest, I6imes kanebisest lonypast Khk; ma “antsin oma véo
kiilbi vo6ks Mar; moni “kiilvas kiil'vi “viiega, moni rihmaga Sim; kui ldhdd “kiilvmd, kilimitu
'sisse terdd, kiilimit kiilvi viiiigd "kaala Kod; kui “kiilvas, oli kiilimat't kiil'vi "vééga kaelas,
see oli moni rihm ja ménel oli “kootud véo Plt
kiilab — kiillap
kiildlt — kdllalt
kiilidnd, kiildnt — kiillant
kiildt — kiillat
kiilati kiilakaupa vanast olli kiiléiti 6idsil kdiinii Krk
kiilii- — kiili-, kiilvi-
kiiliimet, kiiliimiit — kiilimit
kiimblema ‘kiimble|ma, kiimmel|da Muh Var, -md, -dd Khn; “kiimlema, kiimmelda Muh
Kse Var Tds Aud (veega) loputama, uhtuma ‘laudul vihelse, sis pestasse ja mennasse
‘kiimlema; sead “ollid punasid ndsu tdis, siis kiimmeldi kiilma “veega ja “pandi massina eli
‘peale Muh; liks rehale “kiimlema Kse; iiks “kiimles kaokiilmd ‘veega Var, Méni voib
omald “saunds “kiilmd vett “kadla “aada, aga mia ei voi seddsi kiimmeldd Khn || suplema —
Aud Vrd kiimmeldama
kiimm kiimm g kiimma Emm Rei, ‘kiimma lisR stk kiilm “Lapse “kdnnud on “kiimmad
lisR; Ema, mool [on] kiimm Rei
kiimme kiimme g “kiimne ("kiimme) eP eL(k- Se Lei Lut Kra); n, g ‘kiimme R
1. num a. pdhiarv ‘kiimmele panema “kiimme juure, saab kaks kiimmend 1Lig; kiimme
kiimme, sada tdis Kod; ta ei méista kiimment lugede viil Krk; “kiimnele kiimme manu om
kaits kiimmend NOo; kat’s kord viis om kiimme Har b. (kellaajast) ‘kella “kiimme ajal “ohta
mina olin viel sddl “kohtu ies VNg; “tulga niiiid "omme “kello “kiimmess ‘seie Lug; kella
“kiimment, iiheteist kiimmeni [niideti], siis ldksime keskommikulle VMr; kelld “kiimness jous
kodu Puh; kiimme iit’séit (10 minutit iiheksal) Lut c. hulk, kogus ‘kiimme last oli, meil oli
suur pere Kuu; sie kuok on “kiimmest ‘raasukesest “loigetu Lig; ei tule “kopkagi, ‘ammus
‘kiimmed viel Vai; laev, mis oli laev, see oli kiimme jalga pikk PO6i; “kiimne mehe “kohta
‘olli tiks piissi nonn Muh; ‘kiimne obuse ramm Rei; [linasugemisel] keeratasse kiimme piu
‘nuusti Vig; vota vali sidlt “kiimne ulgast TOs; ‘sdrkisi on kiimme ku ma surma sdrgi ‘juure
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‘arva Haa; ‘kiimneks aastaks ‘pandi ‘vangi Ris; viis ‘rupla ja kiimme ‘rupla, saba raha,
lehma pialt [anti karjasele] Kei; kiimme “kéisku Koe; tdmal ei 6le kiimmendki “lehma lis; isd
juba kiimme ‘uassad “surnud Kod; [talle] ‘anti “kiimne vaka maa sddlt Kirild talust Noo;
riibe suppi nigu kiimme miist Urv; mi_sai kiimme “kruuni "porsast, “miitiki mi es alambahe
ummi porssiid Rou; kiimne kiiiinega ~ sdOrmega oma kitetddga ma pea ennast
“kiimne kiiinega “toitma Khk; sel "poldu ega muud ei ole, temd piat ‘toitma enndst “kiimne
sormege Hel d. (vanusest) keik on ‘alla kiimmend “aastad alles Krj; aga ma olin siis viel
‘alla “kiimnet "aastad KuuK; ei ole viil kiimment “aastet tdis Krk e. (jirgarvsonana) kiimnes
tiheksd sae, “kiimned kdib Kod; “kiimnest akkave [kilvinadalad] ja lddve iki “allapoole Pst

2. méadramata hulk (tdh palju) mei ikke omal kulul “liksimme ja tulimme, “palju
“kiimmenid inimesi [kdis Suursaarel noota vedamas] Hlj; ‘randa tuli “miinisid "kiimnete
‘kaupa Khk; ‘kiimnest kuhast kat'ti Kér; tuul laseb “kiimnete “kaupa puid maha, kui tormid
oo Muh; Miestel iiks kaks “miitsii, aga nadstol rdtikusi “kiimnete ‘viisi Khn; tekk seesdb
“kiimnid “uassid Kod; ma sulle kiimme “korda iitelnu Trv; ta_m “kiimme “korda toda juttu
kénelnu, ike alustap ja lopetap Noo; sa tulot “6kva_siid mino “ainukoist “ot'sma, vota_kos
“kiimnit om VOon; “kiimnit “aastakku lit’s ku timd “kuuli Vas || fig mul om esi kiimme tiiiid ja
tit's toiskmess om ndl'g; siss mut irmudide kige “kiimne kiil'le jdrgi Krk

3. kiimnend, aastakiimme ‘Seitsmes ‘kiimme olevat “surma ‘kiimme Kuu; kes ‘teismete
peal oo, nee “lootvad ikka mehele “soaja, kes “kiimnetesse soab, see_p looda enam Muh;
egd koik saa ju kahessad kiimmet ndihdgi Vig; akkass kuvvedet kiimment “kédimd Krk

kiimmekeste ‘kiimmekeste kiimnekesi ‘Lapsed ‘liksivad ‘kiimmekeste ‘kuali JOh
Vrd kiimnekes(t)e

kiimmekond kiimmelkond g -konna S('k- Kir; g -kona Khk) spor L KP3, Tis Aks VIP3;
“kiimmelkond g -konna Joe Kuu(-kund) Hlj (arvuliselt) umbes kiimme ma olin sis sie
“kiimme ‘konna, kaheteis kiimme ‘aastane Jde; Neh Loksale on igd “kiimmekond ‘virsta,
saab “vantsida kiill jala; [jad) ‘krunnid olid sama “korged kui sie "Mohni maa, voib olla
‘kiimmekond “mietri Kuu; kalu_s ole midagid, kiimmekond oli Khk; ta ikka moost
“kiimmekond “aastad vanam Kér; Raiu 6ks (lepavosu) de, kiimme konda kaks tuleb asemele
Ydlle Kaa; “suuri kevadisi “rdimid paar kiimmekond Pha; kiimmekond “tuhlimi “aetud pahla
‘peale ja ‘pandud leeme sisse Muh; kiimmekond péo ‘paikas, siis on linad kdrus (hakis)
Kaéi; kiimme [linalpiu ‘pandi unikusse, ‘iiti kiimmekond olevad Vig; selle mdnna raisid ka
kiimmekonna “aasta eest maha Vian; suur pere oli, seitse kaheksa voi kiimmekonna vaemu
peret Ris; Palluks seda 'példu oli, kiimmekond vakamoad Kei; kirikus oli kiimmekond
inimest Koe; pime kangas, pole kiimmekonna “mdrki Pil; "napras on kiimmekond akk jalga
SJn Vrd kiimmugune, kimmune

*kiimmel kimmel (-I) g -i Krl Rou Rép Vas; g ‘kimle Plt kddmneviin vanast tetti
piiretusost kimmelit Krl; kimmeli viinal es 0l6” “tsukrut sisen Rap; kimmel ol'l “kiiiimne
‘mauga® ja vallus Vas

kiimmeldama kiimmeldama Muh Kse Var Mih T&s, -dmd Khn, -eme Hel (veega)
loputama, uhtuma; (vett) valama, viskama sellele kiimmelda vesi iile; kiimmeldab ennast
ikka alles, teised juba ammu ‘valmis Muh; kiimmeldas ‘piuga iisna vett ‘peale; kui
vihtlesid, siss kiimmeldasid vett ‘kaela Kse; kiimmeldan enese koa soja ‘veega; vett
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kiimmeldatse keresel Mih; ‘kiihviligd kiimmelddb vett Khn; mis sa kiimmeldet “kiil'md vett
‘kaala Hel Vrd kiimblema

kiimmeldis|vesi foo ‘mulle kiimmeldisvett (loputusvett) Tos

kiimmeline ‘kiimmeliine VNg Liig, -lelne Plt, g -se kiimneline oberaha on
“kiimmeline, vaskraha 6li “viiene Liig; mul oli tiks “kiimmelene Plt

kiimmendik kiimmendi|k g -ku Mar V]g lis Plt Krl Har Plv; ‘kiimmendi|k Lig, g -kku
VNg Joh, -gu Kuu, n -kko Vai kiimnendik ‘kardulimaa oli igdl iihel, kaks kiimmendikku
‘ektari; "Kortsmik saand ‘viina ‘miidémdst iihe “kiimmendigu omale Kuu; se on vaid
‘kiimmendikko osa Vai, kaal oo ‘bige kiimmendiku naela pial Mér; kiimmendik osa
einamaad lis; iit’s kiimmendik “kaalu mant “puuduss Krl; pal'luss ma taast “porknost sai, iite
kiimmendiku Har

kiimmene ‘kiimme|ne g -se Kuu Liig Joh Kad V]g

1. s kiimneline ‘kiimmesed Jjdivdd piddmd ja “viiesed Lig; “kiimmene oli punane Kad

2. kiimneiihikuline a. kiimneaastane tiittdr oli vist ‘seitsmene ja poiss 6li vist “kiimmene
Lig b. ‘niskesed plekk “lambid olivid ja, 'viie'liinised, viiene 6li sie “kdige pisemb, siis
“kiimmene Lig

3. (kellaajast) puol “kiimmesega [liks t66le] Kuu

Vrd kiimnene

kiimmes ‘kiimme|s VNg VMr, g -nda Joe Kuu(-ne) Joh Plt, -nde Liig Joh(-ndemd) Vai
kiimnes ‘kiimmendal “aastal ei “oldki iilepia meres jddd Joe; isa suri “kiimmenda “aesta
Jaanuaris drd Kuu; Tie ‘ddres ‘soisas ‘kiimmes kilu 'mietripost JOh; iieksa ‘vihku
[rukkihakile] “alla ja “kiimmes ‘piale piast VMr; iihessa t66d ja “kiimmes ndl'g Plt

kilmmetimma kiimmetdmmd “kimmet korrutama” mi_sa tanh kiimmetdt Har

ktimmik — kiimnik

kiimmugune kiimmugune kimmekond kiimmugune “aastad tagasi Jam Vrd kiimmune

kiimmune kiimmu|ne Jam(-na) Ans Khk(g -se) kiimme(kond) fteisel kiimmuna vakka ja
sool pole iiht Jam; kerstud olid kiimmuse, kahe teisme, viie'teisme vakased; nii suure
[hunniku] tegid kui arvati ‘suutavad kainus dd viid, kiimmune “vihkusid Khk
Vrd kiimmugune

kiimnek ‘kiimnelk g -ku (méngukaart) — Se Vrd kiimnik

kiimnekeisi, kiimnekes(t)e ‘kiimne|keisi Emm, -kese, -gese Har, -keste Noo kiimnekesi
ldkst “kiimnekeisi Emm; vahel ollime “kiimnekeste sddl aenal NOo; a_mi ldit'si “kiimnegese
viil' "Harglo pddle kah pidulo; ku_meil vanast konhki pulma® “ol'li, siss leimi monikérd
‘litsemmdigese vai “kiimnekese kokku, ja ldt'simi vaadiga® Har Vrd kiimmekeste

kiimneline ‘kiimnelilne Vai Poi lis Trm Krl/-I6ni/ Rou Plv, g -se Jam VII Mér Trv Krk
Puh Noo San, -tse Har; -le|ne g -se Emm Mar Tor Haa Koe

1. raha mingi kiimne ithiku véértuses iits obe ‘kiimneline om viil Trv; ldttede visati
kate kiimne “kopkaline obe raha, ehk ka “kiimneline, nii kudass kellegi joud kand Noo

2. kiimneiihikuline mool pole ‘kiimnelist raha Jam; ‘kiimne margane Tor; kuud,
‘sditsme, “katsé, ‘itse, “kiimnelitse, nuu “ol'li linigu® Har

Vrd kiimmeline, kiimnene

kiimnendik ‘kiimnendilk P61 Muh Mar/-dek/, g -ku Jaim Khk VIl Emm Kse Had JMd
Koe Trm, -gu Trv San; kiimnendi|k Hls, g -ku Tor Har Vas kiimnes osa See on vaevalt
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‘kiimnendik, tdpe selle varanduse ‘kohta POi; sai kiimnendiku osa Tor; ei sua
‘kiimnendikkugi  sellest omale JMd; kiimnendiku osa maad and sulasélé Har
Vrd kiimmendik

kiimnendiguline kiimnendiguline a < kimnendik kiimnendiguline annum Puh

kiimnene ‘kiimne|ne g -se Vai Jaim Khk Kér VII P6i Muh Mar Mér Kse/g -tse/ Tds Tor
Kei Juu JMd JJn Koe Kod

1.s kimneline Ma pole so ‘kiimnest ndind POi; panin koik kiimnesed
isepdnis - - kolmesed isepdnis JIn; tdmdl mitu “kiimness Kod

2.a kiimneihikuline a. kiimneaastane sai pealt “kiimneseks JIn b.(muud juhud)
‘kiimnene raha Vai; ‘kiimnesed dbe rahad olid ennem, pdrast olid “paprist Kar; ‘andis
‘moole kaks “kiimnest raha Tds; “kiimnesed paberossid Tor; vota “kiimnene raha Kod

Vrd kiimmene

kiimnes' ‘kiimne|s Vai P6i Juu JoeK Sim lis Trv Hls, g -ma Ans/-me/ Kse Han Tos Tor
Saa HMd Kos HIn JMd Trm Kod/-md/ Aks Pil, -nda Jam Khk Kir/-nde/ V1l Mar
Mar(-mme-) Vig Khn/-ndd/ Koe VIg, -ndama Muh Emm Kai LNg Ris; “kiimne|ss Puh Rou
Lei Kra, g -dd San/-de/ Krl/-da/ Har Plv Lut, -ndd Ran(-nddmd) Von Har Plv jargarv mid
olin “kiimnes mies Vai; ‘kiimnemel “aastal, siis sai krundid ‘'médtu Ans; [9-aastane] keib
“kiimnet Khk; iihessa ametid ja “kiimnendamaks ndlg Muh; “kiimnes pdd maas “aige Mir;
kiilvinddalid “lueti tagurpidi, “kiimnemast akkas ‘peale, jiiripddvast "peale akkas “kiimnes
nddal, “kiimnemal ei “tehtud “lihtegi seemet Han; jdi pooleli “kiimnema lehekiilje "pidle Tos;
teesed “kostnaga majad tulid ‘piale “kiimnemad (1910) “oastad Kos; vanasti Kéo laat oli
“kiimnemal “oktoo-brel Pil; ma olli iitessd “aastane, “kiimness ‘ol'le pddl, siss lit'si mina
voorast tiinmd VOon; ‘kiimness ndtdl oll haina ndtdl, siss aja haina vil'ld “sisse Har;
“bul’bit pandass maa ‘sisse nii maie “kiimneddl Lut Vrd kiimmes

kiimnes® — kiimnis'

kiimnik ‘kiimnilk Jim Hls Krl, g -ku VNg Liig(-mm-) VIl Emm Mar Mér Kse Tor Saa
Ris Juu VJg I Plt Har Rou, -gu Kuu Khk Rei Trv Puh Kam San Plv Rép; n, g “kiimniko Vai

1. kiilakubjas; vallaametnik ‘moisa puolt ‘pandi “kiimnik VNg; [kilas] ‘kdivdad
‘kiimmikud, ‘annavad kisku Lig; ‘kiimnik on valla kiskjalg Saa; igds kiilds oli iiks
‘kiimnik Juu; “kiimnikud tuavad kdsku, kdevid koik talud ldbi Kod; vallal sedtdss
“kiimnikko kis “asju® ajavé® Krl; kiild “kiimnigu® ol'liva nu “kohtu 'méistja® Rép || esindaja
‘kiimnigu valiti egd kiimne sulase mehe pddle iiits, nii kitiva soss oma mehi
vallavanemase Trv

2. jarelevaataja ‘kruonus on ‘kiimmikud, ‘toine ‘soldat ‘pandi ‘toise iile kiimmikust
Lig; olin t66 juures 'kiimnikuks Mér; laada kubiad “iiti enne “kiimnikuse Tor; sae veskil
ol'li oma “kiimnik Saa; suurema silla tegemise juures oli ka “kiimnik, ja metsa ‘téodel Lai
|| fig veisesita “kiimnik (karjane) Jdm

3. kiimnendik ks ‘kiimnik osa Mar

4. (méngukaart) parti ‘mdngimise juures, nii mittu ‘silma olen juo saand, “kiimmikust
akkas lugemaie “nindakaua kui “dssds ‘saate Liig Vrd kiimnek

kiimnis' ‘kiimnils Vai Jam Khk spor L, JMd Kod, -e|s Kdi Rid Mar Ris Koe PIt
Hls, -e|ss Krk Noo San, -ii|ss Urv Krl Rou/-ii|ss, g -so/ Rép, g -se
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1. naturaalmaks (algselt kiimnes osa saagist v0i varast) iihekorra ‘moisnigud “votsid
kala “kiimnist, iiks “kiimnest Khk; ‘enne ‘koidi kiilast kiriku kiimnist ‘aamas Kse; ilma
‘kiimniseta nad (mdisnikud) ei luband ‘noota tommata; onge ja mut'ipiiik ol'li “lahtine, ilma
‘kiimniseta Pér; moisale makseti “kiimnese “vilja igast seltsist Koe; “kiimnised oli vaja
‘moisa viddd, lammas ja kana Kod; opetejel ja “kostrel “viiti “kiimnest, vil'ld, “einu Krk;
vanast pidi “kerkule “kiimnest ‘anma NOo; “kiimniise massu manu_kdve iks “ketriiss kah Urv

2. tasu; meelehea ma massi sepd “kiimnese drd, egd obese pddlt olli iiit's “ruubel "massa
Krk; herr tegi viina - - séss “anti kiimniise pddle “val'ld, kiimme rubla dr moit, soss said
rubla kasu Rép

Vrd kiimnus

kiimnis® — kiinmis

kiimnise|parras meresligavik ‘kiimnise pardal olime juba Emm Vrd koonis-,
kiinnis|parras

kiimnus ‘kiimnu|s VNg Tor Kad VJg Trm, -u|ss Trv Ran(g -sse), g -se

1. naturaalmaks, kiimnis kas sai ‘palka vai sai “kiimnust kaladest vai “kuida VNg; [ta]
maksab “kiimnuse omanikule Tor

2. tasu kaupmes suab iga rubla pealt “kiimnust VIg; sepdle, niiduvahile viiti vanast
“kiimnust Trv

kiimniis — kiimnis'

kiimp' kiimp Lut, g kiimb|i Emm(-a) Rei, -u Rei Phl Hii, -d Tds

1. kiiiir; muhk kiimp on “selgas Emm; mo jala pidl “sohke kiimp T&s

2. kiingas vanasti oli riigyete ja “kiimpude taga palju “untisi Rei

kiimp? kiimp g kiimbd

1. pikkusmoot (poidla esimene liige vOi nimetissdrme kaks liiget) suka veert ike
moodame, kiimbdge, mitu “kiimpd om lai; iiits kiimp olli pdiel, naistel suka ja ‘kinda
‘mootmise jaos, toine kiimp olli edimene sorm; kuus “kiimpd suure inimese suka tall Krk

2. sorme liikkmekoht sérme kiimbd valuteve; mea I6igassi sirbige vdikse sorme kiimbd
pooless Krk

Vrd kémp*

kiimplik “kiimplilk g -gu kiinklik, méttane “kiimplik einam Rei

kiina kiina (-d@) R eP spor eL

1. piklik (puu)anum ‘tiema ‘dmbri sia ‘siiomise ja valama siis kiind Lig; siad “ldhvdd
Jalgoga kohe kiind Vai; vere rohi, sellega tuleb pesta kiinad ja kihad “puhtaks kui 6lut
tehakse Jam; kdia vint ja kdia kiina Khk; Pal'k raiuti sihest tiihaks ja oli kiina ‘valmis P61,
sigadel “olli kivist kiina Mubh; virre kiina, virre jooseb sddlt “sisse Emm,; kiind oli - - pdris
tihiist puust “tehtud, niiid “viimse ajal "lo6di “laudest; ‘porsal oli mold, “vdike, aga vanasial
oli kiina Td&s; porsas liks jaluli kiindsse; kiind koabe (abindu kiina puhastamiseks) Juu;
luomad jdid kiina “ddrde ‘juoma Amb; veke kiina on mol'd Kad; peksivad kurikaga vanast
‘riidid kiina otsa pial lis; vede triitsivad drd ja paks jdeb “kiinna (porsastest) Kod; suur
kiina kos ‘sisse sai libe ja liiv “pantud [puundude kiiiirimiseks] Aks; istup padja pédl nigu
kiind enne, aga mitte iiless ei tule Noo

2. viike paat, lootsik ‘ilma ‘purjudeta kiina on, kenega ‘ranna ddres laiva saab “kartuli
vedddd VNg; joe peal ‘soitsid kiinaga, jdrsk ots oli, alt ikke iimmargune Juu; poisid

701



‘soitsivad ‘veski tamme pial kiinaga Kad; kiinada torvatasse ka, siis ta pidab vett Trm; kaks
kiind “aeti korvi kokko, “vankri téesed rattad “toisi kiindsse ja iile joe Kod; kiina oli ‘dige
pohjaga, tagumine ots oli lai ja “kantis, esimine ots oli terav Lai; kiind pikkus “ol’li 6hessa
voi kiimme jalga Vil || pej (kehvast paadist) ‘Soukse kiinaga di lihe “kuskile, tuul 166b
‘6mber Poi

kiina|kirves kumera teraga donestamiskirves Kiina kerves, pisike kover kerves, lapiti
varre ‘otsas, sellega raiuti kiina sihest tiihaks POoi; kiind kirbes, neoke iimmdrgune Vig;
kiind kirves, “sohke kover Tos; 'Lasti puuriga augud ette ja siis kiina 'kervega tahutakse
seest “6ensaks Kei; kiina kerves on jiist nagu mu peo, se ear on terav, raiutakse ikke kauh ja
kauh Juu -nirija fig ihnuskoi Kiindndrijd neh, “leikab “ounagi ‘miiiies ‘puoleks Kuu;
‘ahned inimest “iiti kiinandrijaks Khk; Kiinandrija oo naa ihnus, et ei raatsi oma kaust
(kaevust) vettki juua Han; Kiinandrija - - ei rat'si isi ka oieti ‘siiia, ndrib ‘tiihja kiina,
“seuksi kiinandrijasi on kiill Ha4; tema on nisuke kiinandrija et dra ullemat ot’si VIg; ‘ndl'gi
ise, aga toistele anna tditsa, siis ei saa su “kohta kiinandrija "60lda Lai; Kortsimiis om
peris kiind ndrijd, temd kdest ei saa tittegi pudelt pairist (0lut) vélgu Hls Vrd kiindnarik

kiina|puu|kakk kiinabo kakk kaapekakk — Kai

kiind kiind Kaa Rid Kul Mar Tos PJg Rép, g kiinni Emm Rei LNg Plv, ‘kiinni Hlj VNg
Liig Vai/n ‘“kiindi/, kiinnii Kuv/"k-/ Krk Kam; kiind g kiinni spor Sa, Muh spor L, Ris JJn Koe
Kad Rak Trv Hls/g -ii/ Puh Noo Ron San Krl, kiinini Mar Tor Kei Juu Kos Jiir KuuK JMd
Vg Sim I Aks Plt KIn

1. kiindmine, kiinnitdo siigisesed ‘kiinnid [tehtud], siis oli maa kevade ‘audund Hlj;
kevade vara on ‘karge kiind, siis on kare veel murus ning ‘kerge kiinda Khk; Mdrjaga
“kiintsid, see kiind pole midagi, teeb moa ‘raskeks Poi; maretabe kiind “olle kbéege param,
see 00 sonniku eest Muh; obosega kiind oo keega kidga Kul; lina maa tahab kohe edd
stigdvdd “kiindi Vig; kui esimene kiind oli, siss vottis “kintrad “aiges Kse; ku ater ja dgli
pollu pddl “viitass, on kiind kdsil Ha; kuind kohna olen kiill, aga “kiindi teen kiill Juu; drja
kiinniga pidi param ja siigavam kiind “soama Kos; obused “tiilpisivad kiinniga nonna dra,
et ei tahand enamb kudagi paigast "minna Kad; sie pole mette kellegi kiind kohe, mud'u
maa G tongerdand Sim; vana ‘mihklipddv kéik kiinnid olid kiinnetud Kod; see ader olli
roovi kiinnis saadet Hls; “kiitindlepdevast kiimme ndddlt “kiindii (kiinnipdevani) Krk; kui
kevdjditse kiinni drd kiinnit, siss neid juuni peo pddil es tunnegi, peo “olli sile nigu iiits klaas
N&o; laisk miis ai kesvd “korde kaara ‘sisse, ilma kiinniitd Kam; Vana inemise® oks iit livi®
alate, et paromb siigiisene t’siat'sung ku kevdjdne meehe kiind Rép

2. kiintud maa Kelomdittdd on “kiinni pddl, ‘uudismaal Lig; ‘dtsed kasusid pollal kiinni
sihes Mih; tuleb méda “kiindi JMd; mitu vakamuad one “kiindi Kod; eldjd ldtsi kiinni pddle
San

kiinde kiilisi Aga kui niiiid "Suome vai “lesti "piiri*valve kiinde ‘jddmme, siis olemme
‘jdnniss Kuu

kiindimata ‘kiindimata Koe Plt hoolimatu; ihnus ‘kiindimata inime, kis ei soovi teisele
iad ega “alba Koe; “kiindimata inime - - kes teesele ei tdi "anda Plt

kiindma ‘kiin(d)ma Jde Hlj eP(-md spor L, Juu Kod KlJn), ‘kiindmd San(-me) V(-me
Krl; -n- VId), ‘kiinmd M(-me) T Plv Rép(-n-) Se, ‘kiindama Kuu/-dmd/ RId(-dmd Lig
Vai, -ema VNg Joh[-dma]) Jam Khk Kaa Muh, (ma) kiinna(n), -d(n) R/k-/ eP eL(kiind Lei)
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1. adraga pinnast iimber poorama 'Kiinnd siigiisell kas vai ‘siaga, ige on paremb kui
‘kiindd kevddell Kuu; kie ‘mulda ei “kiinnd stigdvdst, sie kort ei ‘loika Lig; ‘lahke maa,
tivdst on “kiinnetii Vai; ader katki, niiid dp saa kiinda dnam Khk; naine pole mitte pollu
‘kiindija Jaa; ma ole “drgedega kiinnund P0i; sahadega “kiinta maa “timber Rei; selle aua
Juurest kakskiimmend “meetert kiila poole kiinti iiks puu kast rahadega ‘villa Vig;
vakama oli séomavahes kiinda Han; kui sulass kiinnad, siis iiks kord, ‘rohkem pole “tarvis
‘kiinda Lih; Pollud “terven ‘kiindmdtd; ‘ouni kiinddsse (kartuleid mullatakse) Khn;
‘Kiintagu mul voi obusega pdd otsast dra (6eld oma sdnade kinnituseks) Héa; olen kiinn,
olen kiilvan ka HMd; Kiinnid “kiinti varakult dd Kei; obune til'bib dd “kiindmisest Jir; rukki
kiil'v tuleb ‘sisse “kiinda Sim; [rukkipdllu] madalamad kéhad “kiinti kuke “arja (vagudeks)
Trm; [ta] 6li vdljal “kiinmdn Kod; kahessakiimmend vakamaad, kraavitasin dra, obestega
kéik kiirinin iiless Aks; ma “kaalusin nad (hobused) Jjalgupidi “villi ja “kiiritsin [heinamaal
‘timmer Kln; liivamaa om ‘kerge kiindd, lase ku sosisess Krk; kolm ‘korda kiinnetse
kardulid enne kui neid rahu jdetse, ku neid votta saab Hls; ark ader “ol’li so6di “kiindd
Ran; mid ei tiid, kas na (hdrjad) “kuurmat ka vediisivi, aga olliva "kiinnuva kiill Nooj; es 0lo
obest, kes “kartuli iiless “kiinde, kdsitsi votime ja kannime ‘kuhja VOon; kui edimdne kord
“kiinset, tuy ol'l iilt “kiinmine Kam; taa maa ol'l neil ulga ‘aiga “kiindmdde San; 0bosolo
titelddss “kiinden vagu Urv; ala sa pennart “kiindii ei”; 6hukosélt “kiindse, ai kaara seemend
‘mulda; ubina (katulite) harja® omma nii vdlld_kiilmdnii®, ei_saa iil'ess kiinddgi viil’ Har;
kandoé maa seest “Villa ‘voetaki es, muku “kiinti noido vahelt onné Rou; kae_ku inemise
saava dr® elld®, ei olo_, kiindmist ei_ “kiilbmist Vas; ku om péld kokko kiinnet, siss om kuhi
kesspaigah Se; ‘sieme® vaia kiindd® maa ‘sisse Lut

2. fig a. vagusid, uurdeid tegema, uuristama ratas on pollu tisna dra “kiindand Jam; kova
poha peel “ankur jooseb jirge, kiinnab “pohja "médda Khk; ‘vanker kiinndb "moanded [kui
ratas katki ldheb] Juu; kanad rdsivi “pendrit, siga ei rdsi, tuy kiinndb iiless Ran; iitsikut
t'sikka ei saa vdl'ld “laskegi, ta kiinndp maad, nii et perse “pal’lald pastap Ron; ku ei 0l6®
hdd “ankri, siss kiind edesi, ku om hdd “ankri, siss vott kinni®, “ankri kiind, ku ta ei pia® Rip
b. ei ‘kiinnedd ega ‘kiilvddd, ise “lollid ‘ilmale siginevdd Kuu; (meresdidust) Ta ‘kiindis
kéik oma mehe ea merd Poi; (suguelust) egd siis egd kord ei voi seemet kiilva, kiinda voi
kiill Krk; ta kiint kiiid'sil ja pdk’il pdd toit (elatub kéitetdost) Se

3. jalgadega teri viirgudeks likkama ‘kiinti jalgadega, ‘tehti “suuri vagusid, et pee
seljad (viljapead) Jjdlle ‘peele “kerkisid Khk; Rehekiindmine oli lastele I6buasi Kaa; Kui
rehi rabat ja pitk pohk vilja peeld ee riisut, siss et vilja seest veel pdid ja pohu puru kdde
‘sooda akadi palja jilu vilja sees “kiindma Emm

kiinerikko kiinklik see on kiinerikko “einama Vai Vrd kiindrik

kiing' kiing Lut, g kiinge Plv Vas; kiing g kiinge Urv(n -k; g -d) Rou, kiinige Har Se
puujuurestik puu ol'l kogo kiingdgo maha_ kaaldunu Urv; pal'lo "kiingi maahn Rou; [puu]
kiingega tiless tulnu® Plv || kiing um sddne laisk inemine Lut

kiing” — kiink'

kiinga — Ls kinga-kiinga

kiingand kiinklik kiingané maa Réu Vrd kiinkane

kiingar kiingar Khn/-dr/, g “kiinkra Muh meremadal lae ‘olli testel “vastu kiingart joosn
Mubh; kiingdr ehk rava, iiks koht ond liivano, teene ond kivi unnikas Khn
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kiingas kiingas g “kiinka VNg/n “kiinnas/ spor Sa(kiiypas V1), Muh Emm L&Ed spor P4,
Ris Juu Kos Amb Tiir Koe spor ViK I, Plt Pil; kiingds Mar Vig Tos Juu Kod KJn Kép Vil,
kiingdss Trv Hls Krk Puh/n -n-/ Ote(n -n-), “kiingds Kuu RId(kiinges g “kiinke Joh; pl
‘kiingdd Vai), g ‘kiinkd (véike) korgendik ome juo ‘aljaku maas, niitid ‘siindi “lambad
‘kiinkale “lassa VNg; ‘neie ‘kiingdste ‘0tsa on majakesed ‘tehtud Lig; tuuligud ehitasse
ikka kiingaste “peele Khk; kiingas mere sees Emm; see oo ea lausaldane pollumaa, “kiinkid
ega ‘kdnkid pole Kir; Kus mdgi, sial moisa, kus kiingas, sial korts Han; juba “kiinka all
(surnud) Vén; kiingaste vahelt ei saa kud'agi "eina 'niita Saa; ussid igd “kiinkd "otsas Juu,
ei ole “korgeid “kiinkaid, iihe tasane lodu mets Sim; siin oo kiill “kiinkid, mitu kiingdss Kod,;
‘kantsime eina suurema kiingaste ‘piale Plt; ei ole kiingdist egd ei ole muud ‘péosid kah Vil
‘kiinkd taga pagesime drd Hls; moni iitel kiingdss, moni iitel kenk Ote; (konn) kiinka
otsas fig (heast elujérjest; upsakusest) joun paramale jdrjele, ‘arvab oma elavad jo
“kiinka “otsas TO3s; niiid on ta nii “uhke - - nagu konn “kiinkd ‘otses; kaua sa seal “kiinka
‘otses ikke oled, ‘varsti kukud “alla Juu; kui ‘vaene inime suab natuke varandust siis "arvab
ta “kiinka otsass olema Koe; konn jo “kiinkdn siis kroaksub, [6eldi] ‘niskese tiinja “kosta,
kes sae perenaesess, ja 6li orjadelle kuri Kod; niiid om “kiinkd otsan iileven Hls || takutomp
linases koelongas ‘Kiinkdd sies, sis “ilge Lig

Vrd kengas, kingas’, kriingas, kongas'

kiingastik kiingastilk Mar Juu Koe lis Trm Plt Pil, kiingdsti|k Kod/-ss-/ Puh/-n-; g -gu/
Von, ‘kiipyastilk VNg, g -ku; “kiingdsti|k g -kku Lig; “kiingdstikko Vai kiinklik (maa) iihest
“kiingdistikkust iile, “toise mene LUg; oo iiks kiingastik koa, irmus paha “niita Mér; seal pole
muud kui “pal’lad “kiinkad, seal on nagu kiingastik kohe Juu

kiingiline kiingililne g -se kiinklik kui dkega ‘ddstata, siis jddb maa kiingiliseks Kad
Vrd kiingésline, kiinkline

kiingi kiiliru ma naka “kiingd jddmd San Vrd kongé

kiingisline kiingdsli|ne g -se = kiingiline kiingdslised pollud, pali “kiinkid Kod

kiinima kiinima karpima Juused olid “liiga dra kiinitud Jam

kiink' kiink Poi Hls, g kiinglu Ans Khk(g kiilnga, -ypa) Kaa(g -a) VIl Muh Tds, -d
Khn(n kiing), “kiinka Kse; g kiinga Rou

1. kdrgendik, kiingas kus iiks ‘souke kiingu koht iiheskohas, et sddl pidavad Suure Tollu
oud olema Ans; kiingud “kartvad kuiva; selle “kérbend kiinga peel ep kasva midaid Khk;
‘timber ringi on soo ja kiink oli “keskel V1I; kiing (madalik meres) Khn; mede mde kiink om
dr kiinnet Hls || fig td pidi jo maa kiinga ala minemd (surema) Ru Vrd kink'

2. kithm, kiiiir ninal oo kiink peal Muh; tommati kiink “sel’'gd Khn || “Sioké vana laé oli,
et kiink oli “selgds Khn

kiink® — kiing

*kiinkaline ‘kiinkdlilne Vai, g -se Liig; ‘kiinkalene Plt kiinklik kus on “kiinkdline maa,
sddl on liithem reha Lig; mones kohas on “niisukaine “kiinkdline maa Vai Vrd kiinkline

kiinkane ‘kiinka|ne Vai, g -se VIl Mar, ‘kiinkd|ne Kuu Vai, g -tse Puh/-n-/ kiinklik maa
on ‘irmus “kiinkane Vai; sii “kantis oo koik “kiinkased maad Mir Vrd kiingand

kiinka|pealne korgendik ‘Kiinkd ‘pddlised olid neid (usse) tdis JOh; metsa jddres
einamaal on iiks kiinka pialne, nisuke "korgem koht Sim

kiinka|susi ‘kiinka susi euf uss — Pil
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kiinkligone ‘kiinkligone kiinklik ‘kiinkligone maa Vai Vrd kiinklikane

kiinklik ‘kiinklilk Kuu P61 Muh Kir lis SIn Krk Ote/-n-/, g -ku Rld(n -ko Vai) Jam
Khk(g -gu) Mér Tor Lai Plt Pil kiinkane ‘ninda madal maa, ei ole “kiinklik 1isR; "Kiinklik,
nonda kudas stigise sahati nonda jihi Poi; see oo “kiinklik pold, pole iihetasane maa “iihti
Kir; “kiinklik maa, kiingdss ja org Krk Vrd kanklik, kiinkline, kiinkélik

kiinklikane ‘kiinklikane Ote/-n-/ San kiinklik kannistikku “kiindd “ol’li “drgigd “viegd
dd, nigu motsan, kos kiinklikane ‘ol'li Ote Vrd kinklikand, kénkligane, konklikane,
kiinkligone

kiinkline ‘kiinklilne V11 P6i Mar Kse PJg Saa HMd Kos JJn Rak VJg Sim I Hel/-i-/
Puh/-s-/ Urv, -lelne Mar Han Tés Aud Tor Hda Juu Pee Koe Plt Pil, g -se; “kiinklin Krk
kiinklik ‘kiinkline eenama, sant “niita Mér; ‘kiinklene ja “mdtlene maa, ei saa loomalgi
‘eina Hai; linnus on old, ei ole midagi jdl'gi, “kiinkline maa HMd; pia nagu “kiintud pold,
“kiinkline JIn; kui alvast oli "kiintud ja “ddstatud, “6eldi et “kiinkline Lai; “seante “kiinklin ja
mdgiline maa Krk; konnor om “mdtline, “kiinkline, sddl kasuss karvakit Urv Vrd kinkline,
konkline, kiingiline, kiinkaline

kiinkus konksus see oo nénna “kiinkus nenaga Muh Vrd konkus

kiinkid-kinka kiinklik maa on ‘kiinka “kanka JOh; siad on “tohnind kaik “kiinkd “kénkd
tiles Vai

kiinkalik ‘kinkdlilk g -ku kinklik “kiinkdlik ja “mdtlik maa Hls

kiinmis ‘kiinmis Rei, kiimnis Kii, g -e soon lavepakus, siivend ukse kiimnis, kus uks
‘sesse kdib Kéi; soone 6oliga “tehta nee “kiinmised Rei Vrd kiinnis

kiinnap kiinna|p HIn Ksi ?San, g -pi spor Sa, Muh Kad/-rn-/, -pa Var Vin Tor, -pu Saa
Hag JMd/-iin-/ Koe Trm Lai Plt Pst, -pe Krj Héd, -bi Khk; kiinnd|p Kop TMr, g -pd Var
Tos Juu Kod KIn(-pa) Noo, -pu Saa Trv Hls Krk; ‘kiinnd|p g -pi Lig; n ‘kiinnape VNg;
kiind|p g -bd, pl ktindpd? Lei

1. kddlus, soon Jala ‘kanna tagant iildss puole on “kiinndp Lig; kiinnabi sooned oo irm
“sitked Khk; suur “valge ‘sitke soon looma kaela peal, kutsutakse kiinnapeks Krj; Ajas jala
vikati ‘otsa, ‘tommas kiinnapid moha Poi; kahe kiinnapuga obune, kellel on pailu “rammu
Koe; kiinndp lihdb seljdluud pidi, kova “valge nagu suun Kod; loomal on kiinnap “vintske,
muidu ei ‘saagi ‘siiia, kui kisu kiududest Lai; Kiinndpad pidid tiidrekud ‘siiiimd, siis
pesevad ‘valge pesu KIn; ega karu muud inimese liha ei soond, ainult kiinndpdt Noo
Vrd kiinnepa, kiinnipa

2. kiinnapuu jalakast ja kiinnapast saab “looka Van; kiinnape puu on kéege sikkem puu
Haa; suur kiinndp kasvab al'liku korval “méisan Kod; jalaje digats kiinndpuss Krk; k'iindbd
luuk (loog) tu_m kal'liss luuk Lei Vrd kiinndrpuu

Vrd kiinnipas'

3. ree painard noored saared ldksid keik ree kiinnapides Saa; riil kdib neli kiinndpdd
Kod; rii kiinnapu kannave rii "pohja Pst

Vrd kiinnapas, kiinnapuu

kiinnapas kiinnap|as Tiir KIn, g -a spor L(kiiiina- Mar) Ris Kei, kiinndp|ds Vig, g -d
Mar T6s Juu, kiindp|ds g -d Khn

1. kodlus kiinnapas koib jo sabasse koa, sel'laroost libi Mih; ku kéva kiinnapas, siis
kasse ‘ammad ei akka peal Ris
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2. kiinnapuu kiinnapas, see oo sitke puu, ei ole “kerge “katki minema Var; kiinnapas on
kéege ‘rohkem “keslik, kisub “siiidmid sisse teisipidi ja teisipidi Vin

3. ree painard vanasti “kédndi puust, niiid on raud kiinnapad; Kored - - rii jalaste “otsas
kiinnapate pddl Haa

Vrd kiinnap, kiinnapuu

kiinnalpuu 1. kd0lus ‘kiinnapul on kiud Joh; loomal on kénnabu kaala sees Kii,
Kiinnapuud - - ndri ja ndri, aga ‘katki di lihe Rei; obune on kahe kiinnapuga V1g; nigu
tapad looma dd, siis on kéva kiinnapuu, “valge Trm; siga pannakse kiinnaputega rippu Plt;
kiinndpu ei ldhd “kiitmisega ‘pehmess, ei kiid'sdmisega Noo

2. kiinnapuu ‘kiinndpu on jalaka “kuorega ja jalaka ‘lehtiga 1ig; Kiinnapuu on suur
kena puu Poi; obuse loogad teevad saarest, jalakast, pajost ja kiinnapust Vén, jalakad ja
kiinnapud vist kellest niid [dkkelpulgad ollid Aks; kasvat ‘uibuaian kiinnépuid Har
Vrd kiinnarpuu

3. ree painard — Héad Vil Pst Hls

Vrd kiinnap, kiinnapas

kiinnapii — kiinnapaa'

kiinnatu kiinna|tu g -tu(ma) kade, ihnus sie on nii kiinnatu inime, tema ei anna teisele
Jiir Vrd kunnatu

kiinne|alune u kiilinealune ‘lige ku “kiinnealused ‘musta tdiis on Kuu Vrd kiiiidsealune

kiinnel — kiitinal

kiinnepa ‘kiinnepa kinnap ‘kiinnepa, lia sies kova suon Vai

kiinneruss kiinneru|ss g -se lohisti adra pdllule viimiseks liti ma adra ‘vasta maad,
kiinneruse ‘vasta “kéivu rhvl Lut Vrd kdndruss

kiinne|viha kiilineviha mes sa ‘kiinsid, “katkist “kohta siddsi, ‘ldhte jo kiinnevia sise
Kuu Vrd kiitidseviha

kiinni- kiinni- “viidi ka iiks drg ‘moisa kiinni'drjast Hlj; kiinni “drjdd tahid “iiose
stiotd Lig; kajakad “kdivdd “kiinni vaos Vai; ‘souke ju parass kiinnivaim (kiindja) Muh;
moesadel oli ike paelo kiinni “drgi, egd sis polnd obosid kiinni taris Vig; kiinni drjad, kaks
tiikki olid ees Péar; Ammuks obune kiinini loomaks sai, seda “enne olid ikka drjad Kei; kiinni
vaod alles, se (pdld) pdle ddstatud ega kedagi Juu; kiinni drjad olid kabu drjad Jir; “drga
Opetati, tiks vana kiinnidrg kis mitu "aastad oli kiind, sie "pandi teinepuole ikkesse nii et ta
vao sies kdis, ja nuor ‘pandi vdilapuole Koe; niikaua o0li ta kérremua, kui ta “kiinmata oli,
kui “kiinti, siis oli kiinnimaa Trm; kiinnidrjdd 6lid “taltsad, kohidrjdd Kod; kiinnirooma om
kablust Trv; kiinnii “kinda olliv "paklise longast Kxk; sii Kerkmdgi “olli pal'lass, “olli kiinni
maa, aga niiid kasvap mots pddl Noo; kiinnii maa, mis ‘kolbass iiless “kiindd; kiinnii vdli
(pollumaa), kas ‘tul'li sinnd kesvd tetd vai kaara Ote; mul om kgik’ kiinni maa, karjamaad ei
oloki; vanast “ol'li_kiinnihdrjd®, ega_nuidoga is veedd_joht, nuu ol'li, kiindmise jaoss Har;
sSooh veereh hiivvd kiinnimaad oleki_i-® Se

*kiinnilene pl kiinnilesed kiindja — Mar

kiinni|lind (lind) a. 66bik kiinnilind laulab ikka, “kirju ‘kirju, “kiutu ‘kiutu, laksutab
oma ‘suuga Muh; kiinnilind teeb kirikiut, kirikiut, too piits, too piits, plaks, plaks Tos; 60bik
voi kirikiut, kiinnilinnuse ka “iiti Aud; kiinnilinnud, ilus laul neil KIn;, vana nimi om
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kiinnilind Ran Vrd kiinnitsirk b. 16oke ‘kiinnilind akkab kevade jo usina “laulamaie, kui jo
maa ja viljad akkavad “paljast menema Lig

kiinnijmees kiindja ‘kiinnimies ka kui esimist kord liks ‘kiindama, seda ka ‘kasteti
VNg; vilets kiinnimees olnd, nii madalaste kiinnund Mar; olin “kange kiinni mees, see vot'tis
jalad dd HMA; sel aal kui mina akkasin kiinni meheks, siin ei “tuntudki obuse “kiindi Hln;
pdrast siis pakkusid kiinnime ele [mérjaks kastmise eest] lepitusest kiedetud mune VMr;
kiinnimehel oli kolm soégivahet Pal -poiss kiinnitdod tegev nooruk ‘Seitsme ‘aestane
siapoiss, kaheksa ‘aestane ‘karja poiss ja “kiimme ‘aestane kiinnii poiss Kuu; sul juba
paras kiinnipoiss majas, mis sul viga Juu; [naisterahvas] kodo peris kiinnipoiss oligi Kod;
‘litsd “aastane iivd karjuss, ‘kiimne ‘aastane kiinnipoiss Ran; kiinniipoiss es 0l6” kuuba
‘mdngja, tuu “kande joba “atra Rip

kiinnipd ‘kiinnipd kinnap ‘kaula ‘kiinnipdd on ikke mida ‘kaula kova pida VNg
Vrd kiinnépis'

kiinni|pdev 1. kiindmispdev mul 6li tdnd kiinnipdiv, 'koikse ‘pdivd kiinddsin Lig;
meitel oli kiinnipdd Khk; Kiriku ‘méisas “tehti kiriku "maksudeks kiinni pddvad Kei

2. 14. aprill, kevadiste pdllutodde alguspdev rahvakalendris kiinnipde on apri-l'li kuu
sees, nel'la teiskul apri-l'lil Saa; kiinnipddvdl alusseti “kiindi, kiinnipdev 6li kalenderin Kod;
‘kiiinlapddvist kiimme [nddalat] kiinni ‘pdevd, kiinni pddvdst iihessd “pdevd jiiri ‘pdevi
Kn; ku kiinniipde om, siss sant sorgip savvage maad, maa om sula Krk; kiinnipdevdl tostab
laisk miis adra aia “pddile, kui testel ammu tettu Ran

kiinni|raud adra sahkraud ‘miandsi kul'li kiilidsekse nagu kiild kiinniiraua Pst;
kohepoole ‘kiinjd toda vagu tahab ‘laske, tolle kiinniravva pddle tostap “luska Noo;
kiinntiravva tombdss ldnnii, tahava teritsddd, ei ldd maa ‘sisse Kam; pluga man raud kid
ldtt maa “sisse, kiinniraud Lut -rastas kiininiriastas (lind) — VJg

kiinnis kiinni|s (-nn-) Phl KuuK Rak, g -se Kaa Iis Plt, -sse Vig Trm Kod, -kse HljK
Kad; kiinniss MMg/-nn-/ Ksi, “kiinniss Lig Joh, g -e; “kiinni|s Joe Hlj, g -kse VNg(-se) Vai;
“kiinniils g -kse Kuu Vai

1. lavi; lavepakk mies saand sest "luugi “kiinniiksest siis “kinni ja jddnd “sinne rippuma
Kuu; dile “kiinnikse aja sitta “oue [laudast] VNg; mdne iile “kiinniikse, dld “kombastu maha
Vai; ‘riiista kiinnis ka kenast sonnikust ‘puhtaks Kaa; dmm istub kiinnise pial lis; istu
kiinnisse “piale Ksi || fig “korge on kodune kiinniis “toista ‘kerda “kerduessa (abielus tiitrel
on raske isakoju naasta); kiild siiom jddb ‘kiinniikselle (ei tdida kohtu); kiild and on
“kiinniikseni, “sengd sa “kaua ei eld Kuu

2. soon lavepakus kiinnis, mike “sisse uks kdib Phl Vrd kiinmis

3. (modrra, nooda osa) pera kiinnisse peal on paar argiga ‘lauda Trm; alumase kiinnisse
kiil’jen one kivid, ‘pidlmdise kiinnisse kiiljen pullod; morral alt siild muad ja pidlt puultoiss
on kiinnis Kod

4. (koht rabas, kust on turvast 16igatud) sinikad ja ‘poolgad “kasvasid all kiinniste peal,
alumine raba jagu, kust juba raba oli “vil'la voetud Vig

kiinnis|laud laud rehealuse vdravate all rialtse viravatel keib kiinnis laud all, et virava
alust katta Khk Vt kiinnispuu -pakk lavepakk palk jdidb ikke kiinnispakkust Lig;
kiinnispakk one ukse all, kos iile astutasse Kod Vrd kiiiinispakk -pard = kiinnisparras
liksime homigu ‘lamba, siis "60ti, et drge tei mette kiinnis ‘parda menge Phl -parras
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hauakoht (meres) liks iile kiinnis'parda, dkine parras ja lige pohi all, huppusked “senna
Phl Vrd ko6nis-, kiimnise|parras, kiinnispard -puu puu rehealuse viravate all Kiinnis puu
‘pandi ikka tamme vdi torvasest médnni puust Kaa Vt kiinnislaud

kiinni[taosed pl (kiinni)rangid aja ‘kiinnitaosé hobosélo “kaala Har; kiinnitaossidiga
kiinddss “poldu, ni destdddss, ni riiht pestdss Lut -tsirk 60bik ‘pernaand iitel’ et kiinnitsirki
joba “laulav Har Vrd kiinnilind -vahe kiinniriba maéddeti kiinnivahese iite laiu, obese es
tohi “astu kiinnetii "pddle Kam -vares (lind) "Kiinnivares - - kui “kiinnad, kdib “kiinni vaos
ja ‘kiinni pial 1isR; kiinnivaresed oo pahurad linnud, séovad koik ‘poosad tiihjas
Var -vatuk (jalats) kiinnivatuk ka “riidest, tald libi n6élutud Khk

*kilnndhutma ipf (ta) kiinndhhut’ kiilinitama kiinndhhut’, haard onné, sai iite pudsaja
kdtte Se Vrd kiitindhiitma

kiinndpuund kiinndpuund kiinnapuust riile pandass kah kiinndpuudsé kausspuu” Har

kiinn|paa' kiinndpdd Kuu/ k-/ Har; “kiinna-, “kiinndpid VNg

1. kodlus vasika lihas on “kiinndpdd VNg; karh kisk kah inemisel kiinndpdd koko enne
‘ussé ja_siiti valld® Har Vrd kiinnipa

2. kiinnapuu jallai om “hélkse, ei 0l6 nii kéva ku kiinndpdd Har

Vrd kiinnap

kiinni|paa’® konks tiiiiri kinnitamiseks #iiir* pandass kiinndpid “kiil'ge, monol ravvast,
mondl traadist Rip

kiinnir — kiitinar

kiinnir|puu kiinnapuu kiinndrpuust paenutodass hoboso “luuko Plv; kiinndrpuul oma
tsooriko®, suurd® lehe” Rép Vrd kiinnap, kiinna-, kiinnért|puu

kiinnért|puu = kiinndrpuu kiinndrtpuu — Rdu

2

kiinniitdimma kiinniitdmmd kiiiinitama — Se

kiins kiins g “kiinne Kuu Vai(n kiiiinss), pl “kiinned Liig

1. a. kiitis "Leika ‘kiinned “sormild liihemdiks Kuu; kui ‘saadi [ta1] kdtte, siis “kiinnegd
vajodetti “pddle; tuli “miule “kiitinssigd 'kallale Vai || fig ‘Kiinned kihelevdd, “iioldi inimese
‘kohta, kes tilii etsis; “kiinned oma ‘puole (kitsi) Kuu; oigel kiinnel vidga palju,
kovasti Tdnd oli igd kalu “oigel ‘kiinnel, ei Jjoua ‘toistest iile ‘olla; "Haugudin ‘vierast
‘poissi kohe ‘oigel kiinnel, neh tuli ‘oue ‘vargale; kus niitid iga ‘tuiskab kohe ‘oigel
‘kiinnel Kuu b. kiitinis Ka vana kass voib “kiinsi ‘ndtitddd (vastu hakata) Kuu; ‘linnu
“kiinned Vai

2. silk Sa poiss ei “oska viel [puundu] 'vitsale kiint “leikada Kuu

Vrd kiitids

kiinsik ‘kiinsilk g -gu, -gii kroonija, kitsipung Sie ‘kiinsik “kuorib kedd vade saab;
‘rohkem oma puole ‘kiskuja vai Jiiskii “kiinsik Kuu || Ei ‘neie “kiinsigiiiegd saa ‘kuidagi
‘pientrusse kevdjdll “siemni maha tehd (kanadest, keda lahti peetakse) Kuu

*Kiinsiline pl “kiinsilised kiiiinistega (loomadest) — Kuu Vrd kiiiineline'

kiinsimé ‘kiinsimd kratsima, kraapima; siigama ‘kiinsib ‘ninda, et veri ‘viljds; Kass
“kiinsib kaik “ukse’piida ‘vinnule; Ei tiie kas oo lapsel tdid pdds, ‘ninda kiinsib; “Kiinsi
‘masti (siis tuleb tuult); [pagari juures] sidd ‘taiginast ‘permandu ‘tdiidiind kiill alade
‘kiinsidd Kuu || fig Paneb “korvatagust kiinsimd (jarele motlema) Kuu || kr66nima "Kiinsib
kiill aga egd “sendd “karvasemmaks saa Kuu
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Vrd kiinsitama, kiiisima

kiinsitama ‘kiinsitama Joe Kuu/-dmd/ Vai kirvendama kui “tulla ‘kiilma kdest tuppa,
siis kded akkavad “kiinsitama Joe; Kiill nee ‘varbad ja “sormed sis kiinsidid “talvel merel
‘kditiess; ku sa pistdd kiilmitdvd kdd oite ‘suoja vede, sie otta kddd kiinsitimd Kuu;
kovast kied “talvel kiinsitad, kui “kiilma on vottand Vai || kiilinistama — Kuu Vrd kiinsima,
kiiiisitama’

*kiinsklema kas “vihma saa vaih, eldji” “veiga “kiinsklese” Se

kiins|lauk kiins lauk kiitislauk — Kuu

kiint kiint Jam Khk(-n¢) Krj VI P61, kint Hi, g kiindi

1. sdrmenukk; sorme esiosa; sorm sérme kiindid “lammu, nahk marraskili peel; "poila
kiint, kiindi ots Khk; anna sule “kiintide “pihta (vastu ndppe) Krj; Vanus on see, kes kiindid
koverase kisub Poi; annan “kiintide “pehta, pole se niiki “kohta ‘iiksi end Kéi

2. osa, jupp Oks saeti puu kiiljest dd, umbest iiks kiint jihi jarge Khk; Tdmal (lillel) on
souke kde voi kipa "‘moodi juure kiint all Poi || kiindid (jalakondid) “vetsime otsast de Kij

Vrd ként'

3. kithm, kiiiir kiint “selgas Emm; Mis kiint see sool sii “selgas on Rei

kiintas kdveras, konksus kiilmaga [sormed] tisna “kiintas Ans Vrd kontas, kiintis

kiintel(i) ‘kiintel(i) g ‘kiinteli kiitinal ‘lLihteri pddl ‘seiso ‘kiinteli; kiintel ‘palla
lattermus Vai

kiinteli|paiva kiitinlapdev ‘kiinteli ‘pdivdl “siivvd sia ‘jalgo Vai

kiinti ‘kiinti Sa Rei Plt/-n-/ kdverasse, konksu pisine sorm juba nii “kiinti vddand Ans;
kiilm tommab sormed ‘kiinti, mette_p saa nina nuusata Khk; Kingad on ‘liiga pisised,
‘varbad jddvad “kiinti Rei; terviss on dra, “viavad “kiinti sormed Plt Vrd konti

kiintima ‘kiintima Muh Rei aeglaselt kdima; sorkima ldks “kiintides karja aa taha; liks
‘teise perese nonna ‘kiintides et, pool jooksu Muh; Jo ma vihe aaval “kiintides liigu Rei
Vrd kéntima

kiintis ‘kiintis S konksus, koveras; (kiilmast) kohmetunud kddd “kiintis Jam; sérmed on
kiilmaga nii “kiintis Khk; mis sa sii vahid sormed “kiintis “otsas ja nina lipe peas, tule akka
‘tédle Muh; See elupsevad séhune “kiintis olnd, pole ma teda paramed ndind; niiid olen
kiiirakas ja kiintis K&i; ‘Varbad kiintis kinga sees, kingad on lihised Rei; Ise kiilmast
“kiintis, aga suusadama “minti Phl Vrd kontis, kiintas

kiint-kiint deskr vana ldheb ise kiint kiint, teeb tegud dd Muh; Ise nii kover, aga Iliheb
ruttu kiint-kiint Rei

kiiné|nirik ihne niid on “niskesed kiind nériked Kod Vrd kiinanirija

kiindrgund kiindrgund kover vana kiindrguné puu, ei "kélba” kohegi San Vrd kiindrine

kiinérik kiindrilk Ote, g -gu Noo konarlik; kiinklik ‘vdega kiindrik maa, sddl ei saa
kudagi “kondi, mine vai pikdli NOo; kiindrik -- toru (t0rv) pddl, es ole sille Ote
Vrd konérik, kiinerikko, kiinarlik

kiinirine kiindrine kover moni puu om kiindrine Ote Vrd konérine, kiindrgund

kiinirlik kiindrlilk g -ku kiinklik ‘mdtlik maa om “sinde kiindrlik, sata vai pikdli Noo
Vrd konérlik, kiinarik

kiind|roodsun = kiindrdddsun °‘FEidd ‘sdngi magama, mes sd sddl pengi pddl
kiindroodsun tukut Ron -raddsun koveras, kdgaras moni om ‘aigusest kah kiindrdddsun
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Ran; jala suresiva drd kiindrdddsun, es saa jalgu sirutada; "poiske “ol'li kiindrdddsun koti
taka Noo Vrd kiindroodsun -rédtsi, -rdadtsu kdverasse, kooku egd iiits voib ‘endd
kiind rddtsu “kisku Ran; mul “kangede kott valut, kissi “endd kiind rddtsu NOo; ta om kah
kiind'rddt’si jddnii_jo® Kan Vrd kondrddtsu -ridtsiikala koveras, kookus ‘korisé iit's
vanainemisekene kiindrdcdtsiikala Kan

kiips' kiips Jam P&i Ris, g kiipse spor L, J VIg Sim IisK spor TaPd, ‘kiipse R(g - J&h;
n, g ‘kiipse VNg Vai[-d]) IMd VMr Kad lis Trm Ote; n kiipse Jam Kér Hln, g “kiipse VI
Ris Kei Ann Kad PIt; n, g kiipse P61 Muh L Juu Kos KuuK spor J&, VIPS, “kiipse Sa Hi

1. valmis a. valminud (viljadest) lina kui oli kiips, siis sai tiles kisutu VNg; kui rukki iva
on jo kéva ja kors on ‘valge, siis rukkid kiipsed;, ega mari “enne maha kukku “ennegu
“kiipsest saab Lig; “kiipsdd omenad; niiid “onvadki “kiiomned “kiipsed Vai; Rugi oo kiipse,
nisu dherdab ka pudisema akata Kaa; Vili kiipse kiill, voib “loikama akata Khn; kui rukis
kiipse oli, katsuti jdrele, kas iba on kova Juu; moni [murakas)] on ‘pliekjas punane, kui ta
tdieste kiipse on Hln; kui need “kuprad pruunid on, siis on lina kiipse Ann; ‘pdhklad on
tuppe sies ikke, kui “kiipsest suavad, siis kukuvad ‘vilja Kad; édra akkab kiipsest “suama,
kollasest minema Trm; puul “miitsi oli “kiipsi muasikid Kod b. kiipsenud (toidust) ‘miestel
ei ‘oldki [pulmas] muud ku olut said ja “viina ja, “kiipsi kalu viel “pddle Kuu; ei sie ole
“kiipse viel, verel on joh VNg; liha on niitid "'nonda kiips, et on iiva ‘pehme ‘stiia Lig; tiimd
‘leibd just ku ‘mdmmi, ei ole viel iivist “kiipse Vai; kui meni asi pole nii kiipse, siis
‘eetasse, jo koht keedab veel; kena “kiipse maiguga “tuhlid Khk; Pani kiipset sibult [haava]
peale Poi; pudro tihnd rahes alles, oleks tahtnd veel “kiid saha, alles koba, siis td pole veel
kiips; rddgi mis tosi ja s06 mis kiips Mar; nind otsaga katsutse, kas leib kiipse on Var; pole
seda mekki mis kiipse leival Kad; kui liha on kiips ja “loikad ‘noaga ldbi, ei ole vett; supi
vedel oli kiips (keenud) Kod; ennem véi pélegu, mina sellest ei kiisi, aga kiipse piab leib
olema Pil; rdemed on kiipsed, liha on kiipse, aga vili on “val'mis SIn || Ard “kiipse ‘juuress
“kiilmidd (dra liialt kdhkle) Kuu c. millekski sobiv, kdlbulik; valmis Kui tohu loppes, oli ka
merevesi kiips Kuu; [seep]| tab ‘kaua ‘kieta, iiks kolm ‘tundi juo, ‘enne kui saab kieb
‘kiipsest VNg; “ninda “kaua siis poletetti [lupja), kui sai poletettust, kui iast “kiipsest sai;
pidb tiheksd “korda “lehmd “liipsdmd [pérast poegimist] siis on piim juo kiips Lig; Nahk
ligunes “pargi sies kiipsest 1isR; maa on selleks kiips, et voib vil'la “piale visata Tir; Kui
oli veel ldikivad osa [pargitaval] nahal néha, siis ei 6lnud veel nahk kiips Trm || (kuivanud
heinast, puust) loog koa kiipse juba VIl; Mis tditsa kesanenud ja kiips kuiv puu on, see ei
karda tuld ega “torva Trm; vaja kuarutata "luugu toiss ja kolmat kord, siis oo kiips Kod

2. fig a. viljakujunenud, -arenenud 'Noorelt piad ‘plaanisi, vanas ias oled kiips, jdttad
koik “tiihjad “plaanid 1isR; pole kiips jutt, sedissi ‘teedmata sénu ajab Jam; ise vana obu
aga varsa métted [6eldi kui] pole ‘kiipsed motted mette_nd Khk; kiipse olemisega mees;
‘kiipse sonaga mees Kaa b. selge, otsustatud see asi on niiid “kiipse Khk; niiid on kaup
kiipse, niiid on kokku lepitud Juu; asi on kiips, kui ta on ldibi riagitud Koe; tieme kaup
“kiipseks lis; Tehnud kohe asja kiipsest, oot see asi 6li nii, aga mitte nii Trm c. kurnatud,
otsas; pehmeks tehtud, muserdatud siis old mies kiips Joe; olen ‘endast niitid kiipsest
‘ehmatand kohe, koik kohad “aiva virisevad Liig; Elu ole kiipsest tehend, nii “pal’ju muret
Jja leina old 1isR; ma ole iisna kiipse nende juttudega Mar; suure irmuga ldhdb inimene
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vahest kiipses, “kohkub dd Tos; inimesed olid kiipsed ta (paruni) ies KuuK; sie dda on mind
Jjuba kiipsest tehend V1g; lei iho kiipsess ehmdtdmisess ja ‘pelgdmisess Kod d. surnud suri
ka viina “surma, “limbus okse ‘sisse kuni oli kiips Noa

Vrd kiits'

3. a.terav, kange (maitsest, I0hnast); kiillastunud, siigav (vérvitoonist) ‘tirnbu
edremetel on nii kena ais, suur kiipse ais Khk; kiisis vehvermentsi “lehti, neil on nii kena
kiipse ais; kiipse kdrakas (kdva viin) VII; Ta (piiritus) on ikka nii kiips, just kut tuluke suus
Poi; kibid “tehti nii punaseks na tuled, ‘lasti dlle “sesse, kiipse mekk pidi sees olema Mar;
votab ‘viina, kohe kiips suutdis; [rauaroostega varvides] 6li nonna kiips punane, lilla Kod,
punakas korb, kiips kirsi obune; ei ole tditsa kiips roheline, on kahvatu Lai b. (viga korgest
v0i madalast temperatuurist) tdna “kiipse kiilm “viljas Khk; Uied [keriselkivid “andvad kohe
kenad ‘kiipsed “sooja POi; kiips kiilm - - kova kiilm, nagu kiipsetab kohe T0s; ea kiipse
kiil'm, se paneb koik kohad “kanma Juu; olivad “kiipsed, palavad ilmad Ann; kiips, no sii
one kuum, kuevatab kohe drd Kod; “talve on kiipse kiil'm ja “tuiskab Pil

Vrd kiitse

kiips® kiips g kiipsi Jim Jaa Muh(-ps) kiipsemine ‘raske kiipsiga, ‘tainane leib, pool
ndt’s Jam; Napi kiipsiga, td (sail) nii murejas Jaa; “leiptel oo ikka kiips nérk oln et nad nii
‘tainaks jden oo; seal “olli poole kiipsiga ‘'marju Muh

kiips- kiipse- Kiipstuhlid kalalaaga aa mdhkad “pista Emm; Kiips “leiba ‘tehta sedasi,
et ‘panta leiva viiluk pliida “alla siite “pddle; anna ‘mulle kiipskalu Rei

kiipsakas kiipsakas kiips kaer on iisna kiipsakas Amb

kiipse' ‘kiipse panema Ris Juu Kod Pal Lai = kiipsele panin karduled ‘kiipse Juu; leib
‘pandi “ahju “kiipse Pal; pane kaalid “kiipse Lai

kiipse® — kiips'

kiipse- kiipsetatud tuha siest ‘saama iivi ‘kiipse ‘kartuli Lig; paneb villile kiipse
sibulast “peale Mir; kiipse liha ja keedetud liha, molemad idd ‘siiia TOs; kiipserdimedel
‘pantaks kuurt pddl Haa; soin tina umiku kiipse “silku Ris; Kiipse koalikas oli ia magus
‘siiia Kei; teevad ole tuld, siis panevad “sonna dle tule ‘sisse, “tahtsid nihukest kiipse kala
soada Juu, [karjas] sai kiipse “kartulid teha, tuli oli tileval JIn; “kiipse liha ja plaskuga
‘piimd tihen Kod; dmmaeeded ja kiipse kaalid ‘piavad sis iad olema, kui nad kiil'mas
ldhvad; Too kiipsedoonad kereselt dra SIn Vrd kiips-, kiitse-

kiipsel kiipsel Ris, k- Plt kiipsemisel on fa (leib) ‘ahjus, on ta kiipsel Ris; karduled on
“kiipsel Plt

kiipsele kiipsele panema Mar Kir Ris('k-) Amb Pai/'k-/ Koe Kad kiipsema (panema)
pannasse kerissele kiipsele, see 0o sis kerisse liha Mar; [leivad] ‘pandi "ahju kiipsele Kir;
pane ‘karduld “kiipsele Ris; veke ‘paaga ‘pandi “ahju kiipsele Amb Vrd kiipse'

kiipsema ‘kiipsema VNg Vai spor Sa Hi L4, Ris Juu(-md) Ja ViK lis Lai, ‘kiipsma Jam
Khk P61 Muh spor L/-md Khn/, Koe spor TaPd/-md Kod/, VIPS/-md Kln/, (ta) “kiipse(b)
VNg Vai eP(kiipseb)

1. kiipseks saama, valmima a. (viljadest) rugi jo ‘kiipse Vai; vili “kiipseb, pold akab
‘valgeks “looma Jam; kolm “aastad kiipseb kadaka mari Kaa; drjapea seeme tahab veel
‘kiipsa Mubh; rukis kaks ndddlid “ditseb, kaks ndddlid kasvab, kaks ndddlid kiipseb Juu;
tuamikad - - kui kiipsevad, on magusad marjad Kad; odra luob verele, siis akkab “kiipsema
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Sim; laps votab sinise 60na mes tuares one ja “kiipsmdtd Kod || kuivama pala ‘pdike, ein
‘kiipses ruttu dd Ris; mis kaarest “lahti “léddud, siis on ta (hein) ‘val'mis ja kuiv ja
‘kiipsnud Ksi | maa kiipseb ja maa “val'mib Aks b. (toidust) levad “kiipsesid kenasti dra
Jam; Voeras di “tohtind “leibu enne “ahju panemist nidhja, volub dkist dd, levad “kiipse oieti
dd Poi; ma pane “tuhlid “kiipsma Muh; ‘tihled “tahtvad kaua ‘aega ‘kiipstd Tos; Kuogid
jdsti pruuniks kiipsn Khn; ‘paistekook, keeratakse paa koane peal, seal palavas kiipseb dd
Juu; kartulid “pandi kiipsma, ja kaalikad Lai; ma “pannin séreda tuha ‘sisse “kartlid
“kiipsmd Kn || kiipsetama ‘leiba “kiipsma Koe Vrd kiipsenddma

Vrd kiidsdma, kiipsenemma

2. fig a. korbema, janutama siida kiipseb sees, tahab juua ‘saaja Khk; mu siida kiipseb
sies Vg || pdevituma tommus “kiipsend pdevaga PJg b. ehmuma td “kiipsi peris drd, ldks
ndoss ‘valges, nonna ehmditds Kod

kiipsenddmi ‘kiipsendd|md Kuu, -mmd Vai kiipsetama ‘tuhli ‘tuodi, tuha sies
“kiipsendetti; “kiipsendin “pliidi all, hiid liha on kill Kuu

kiipsenemma ‘kiipsenemma, -d Lig Vai kiipsema, valmima ‘6tra liob verele, “kasvu
aig saab tdis, akkab juo “kiipsenemmd 1LUg; siis ‘panna “lapja ‘pddle [taigen] ja “tougeda
‘ahju “kiipsenemmd Vai

kiipsest tiielikult ‘itleme ta (sona?) ‘kiipsest “villa Jam

*kiipsestama da-inf ‘kiipsestada kiipsetama nii ‘suured pered, kus sa ‘nindapali
joudasid “kiipsestada VNg

kiipsetama kiipsetama (-dmd) eP(-dama Khk Emm Kaéi; ‘kiipstama Emm Rei Ris);
“kiipsetam(m)a R1d(-dm[m]d Lig Vai; “kiipsdtama Joh)

1. toitu kuumuses valmis tegema liha on ‘kiipse, midd tamast endmb ‘kiipseddid Vai,
kala, saab “pahla pistetud - - siite peel dra kiipsetud Jam; ma kiipseta mak’ka Muh; Kui rehe
oli ee kiitnd, siis akkas rehetoa ahjus tuhli kiipstama Emmy; kiipseta “kirpse seent kirbeste
‘tarvis Kul; Louna ei ole saan muud kui kiipsetin kaks “rdime orgi ots drd Var; Aho iisd
pala, kiipsetdb levi dd kiill Khn; Rihi’ahjus kiipsetadi “kaalisi, sii “ol'li juba tdddu pruuk
Haa; fegid tuluk, akkasid kala “kiipstama Ris; ahju liha saab “ahjus kiipsetud, vanasti sai
kerisel, kutsuti keriseliha Kei; tee lehte ja kiipsetud sibulat pannakse [villile] ‘peale Amb;
porutuha sies suab “dsti kardulid kiipsetata Kad; ei tid, kas kiipsetdib ahi leevid drd Kod;
ahju rinna pial kiipsetasime kakku Lai; karjalapsed vussitavad “kartulid kiipsetddd Kn
| suul kiipsetdb kala drd Kod || fig tugevasti mojuma, praadima (pdikesekuumusest) 7a on
ikka nii pala, et ésna kiipsetab POi; pdd kiipsetab su tisna dd Kse; pala pdike kiipsetas mu
késivarred dd, kiill nad “k6omasid Juu Vrd kiidsiatdma, kiipsenddma, kiipsestama

2. kiipseks, valmiks muutma (viljadest) ‘pdike ‘kiipsetab ja “kuivatab ‘vilja 1Lig; Pala
kiipsetab selle (rukki) seaste enne aegu de, ta_b saa tdis kasuda Poi; kiilm votab dd, pala
kiipsetab Muh; ‘pdike paistab, see ‘kiipstab ikka vili “val'mis Ris; vahest siigise aal 166b
“kuiva “vilku, see kiipsetab sui'vil'la jdlle kiipsemaks Juu; sii kuum ja tuul kiipsetdb viljdi
drd Kod || kiilm kiipsetdb (suretab) kohe drd, kaarad ldhvdd al'liss Kod || kuivatama Parred
olid olal, nende pdel kiipsetati “vilja POi; niiid kiipsetab eena dd Muh; kas meil “soabki
‘enne kottu dd "menna, [peame minema] eenamale kui ristikein ‘valmis oo, td kiipsetdb jo
niiid ruttu Tos

Vrd kiidsdma
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3. fig a. ndrgestama, kurnama vilu ‘aigus kiipsetab sind nonna dd et kole Muh; ‘kange
valo oo ta dd kiipsetand Mar; irm kiipsetab iisna ldbi Ris; nied s6jad on mu vere kohe dd
kiipsetand,, sie oli jo minu vere kiipsetamine (&rritamine) VMr; irm kiipsetas mu nénna d_et
Vg b. (ravimisest) ‘kange rohe kiipsetab aava dd Tos; rohi kiipsetab (summutab) valu dd
Vlg; jodovorm kiipsetib uava drd Kod

kiipsetus kiipsetus g -e Tor JIMd Kod kiipsemine mis kiipsetus see oo, liha alles ‘sitke
Tor; vili on aljas, on viil vaja kiipsetuss Kod

kiipsik  kiipsik Pai Muh HJn Kad Kod Aks Lai Plt, ‘kiipsik Joe
Kuu(g -ge, -gii, -ke, -ki), g -ku

1. kiipsetatud toit a. kiipsekala (harvem -liha) ‘tidasimme kiipsikuks, ega “sinne ‘rasva
ei old, “mutku [ahju] ‘olgede 'pddle pane [rdimed], pienjahu ja munasoust “piale Joe; nied
olid “kiipsed ‘rdimid jdlle “kiipsiked, “kuuse okste piale “lauti ja “olgede ‘piale - - ja siis
‘pandi “ahju Kuu; kis sedasi panni voi piisi peal kalu voi liha keedab siis ‘iietse et ta teeb
omale kiipsikud Muh b. kiipsekartul voi -kaalikas kiipsikud on ahjus kiipsetet kartulid Kod,
kiipsikute kérvale “antasse kohu piima ja véid Aks; kaalikaid “viskasime kerisselle, sial
‘audus ‘pehmest, need olid ka kiipsikud Lai

Vrd kiipsis'

2. linnaseleib vOi kakk kal'la auet ‘tehti, linnastest ‘tehti, ‘pandi “ankrusse kuevalt se
kiipsik, siis einamal sai vett peale ‘panna, see oli ‘juua Pai; kaljja aue mis “kalja tehasse,
kiipsikuid sai [sellest] teha, ‘veikesed “kuklid Kad

kiipsi|kiinsi kokkuhoidlikult ‘Anneti ‘karjatselle liha ‘ninda ‘kiipsi'kiinsi; Eks tdii
“kiipsi “kiinsi elddd Kuu

kiipsis' kipsils Khk P&i Tor, g -se Jam VI Vig Tos Haa HMd Juu, g -sse Muh Trm
kiipsetatud toit mis suurt kiipsist véi ‘praadi sool sddl ees on Jam; liha kiipsis, ‘rdime
kiipsis, pannase levd ‘sisse ‘rdimi, ‘ahju ‘kiipsma TOs; tahad sa meie kiipsist koa, meie
kiipse kardulest Juu || maiustus kiipsiseid - - ma neid “oskasin viga tiha HMd Vrd kiipsik

kiipsis® kiipsis Plt, g -e Nis Jir ihnus, kitsi inimene kiipsis - - ei anna enese kiidst
kellegile; ta ei toemeta teese “assa, ta niisuke kiipsis Nis; sie on iiks igavene kiipsis, ei sie
oma ndipu vahelt midagi anna Jir

kiipsus ‘kiipsus Trm Kod, g -e Plt valmimine Enamast pealt 6li juba vorsti nahast
tunda kuda kiipsus oli Trm; kéik ei tunne “kiisli “kiipsuss Kod; kes ta (leiva) “kiipsust “sisse
teab, pealt niha on kiill kiips Plt

kiirbes — kiirvas

kiirbiss, kiirbits — kdorvits

kiirba ‘kiirbd Kuu(g ‘kiirvd) VNg/-e/ Vai; kiir(r)pdd Lig peenis ‘kiirbddd ‘“tieddvid
igaiiks, et se on “meste rahva oma Vai

kiirbé|luu (kala luu) ‘kiirbd luu, kohu all Joh

kiirliline ‘kiirliline = kiirniline kroboline ehk “kiirliline jdid, ei ole sile Liig

kiirnap — tiirnpuu

kiirniline ‘kiirnililne g -se krobeline, ebatasane Tie aer hiidst silejiks, drd “kiirniliseks
jddd Kuu Vrd kiirliline

kiirpmé kiifpmd, (ma) kiirbi lirpima Kiirbi no_sa ka taad ‘piimd, vai siiti_middgi®;
Oi_ma véisé viil kiifpi” [head leent] Urv Vrd kdrpmé
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kiirpdmé ‘kiirpdmd riiipama ma “kiirpse iile veere Ote Vrd korpama

Kiirss kiirss g kiirs|a Vil, -d Trv/n kiifss/, kiirssd Pst leivakannikas ‘l6ika leiva kiirss
minule Vil; otsa kiirss Trv; noore inimese tahave kiirssd néride Pst || 16henenud leiva kiilg
levi kiirss kiille pddl, kos lohenu ja ragunu Trv; levd kiirss, drd kujunu, sisukest ei ole Pst

kiirséne kiirsd|ne g -tse kithmus, kiilirus kiirsdtse om vana inimese, et kiiiir om sellan,
maa om nonda ldhiiksen, kui sa konnid Hls

kiirv kiirv g kiirva 1. leivakannikas leval on kaks kiirva; meil leib “praegu viimatse
kiirvani “otsas Haa || pakatanud leiva serv Leva koorike pakatanud, niid on kiirvad Haa

2. (teat kirves) Vanasti kutsuti pdris puuraiumese kirvest kiirv Haa

kiirvas, kiirves ‘kiirvias, -es, hv ‘kiirbes adv < kiirv leib on ‘kiirvas; leva ddred koik
“kiirves Haa

kiirvits — korvits

kiiriitima — kirjutama

kiisima kiisi|ma, -da R(excl Kuu; -maie Lig) eP( kiiskima Plt; da-inf kiista Kse Vén Plt,
‘kiista Jam Pil Plt/-s-/; [ta] kiissib Muh L Rap/-$s-/;), -md, -dd Vig Var Toés Kod(da-inf
“kiistd) spor T kiistilmd, -dd Kuu Vai Khn Von Ote, -m(e), -de Krk San; kii(ii)siimd, da-inf
kii(i)siidd®, kiis(s)ii®, “kii(ii)ssii® V(k- Se Lei; ma-inf kiissii- RSu, kiiZii- Lei; da-inf kiistd,
Kiista®, kiiiistd® Lei); “kiiskm (-s-), “kiiski (-s-) Vil Trv; “kiiskme, kiistd Hls Krk

1. kiisimust esitama, parima pdd valutab kolejasti, drd niiiid kiisiiki middgi; [teen]
Kiisiijdlle "perse "pulka (vastus kiisimusele mida sa teed) Kuu; nddd midd tama ei kiisi Vai;
kiisid midad, rddgid, ta_p lousu eid ega jaad Jam; kiisi ee, siis stida rahul Khk; Kiisi sa selle
kddst (moistlikku vastust ei saa) Kaa; Muudkut teevad lapsi, kes nee kasvatab seda_b kiisita
‘6hti Po1; ma kiissi mis seal taheti Muh; nee olid “kanged mehed kiisimas Rei; eks isames
siis ikke tuleb tuppa, see ikke kiissib ja jutustab Vig; kiisitse ja uuritse Tos; Suab ju kiistidd,
kui ise tid_mte Khn; ‘kiiskis ‘seoksi sonu Hai; lapse ‘keeli kiissib Rap; [kosjas kéies]
kiisitud ikke et meil on kirju kana kadund, kas ehk tuli “teile varju VMr; 'kiisse kuda ma
olen sugulaane Kod; kui lihete "Poltsamale, sealt “kiiske Plt; ma pia ‘sinna sissi tiid
kiisiim mineme Krk; ma_i tiid kes til “ol'li naesen, ma_i ole kiisinu Ran; tuu poiss maist
pddst ‘dste rehkdndddd, nigu kiisiti, nii iitel; moni inimene tulep tiid kiisimd, siss mid jdille
Juhata; mid kiisse, mis te olete tennu onte sii pdiv NOo; miis “kaenu_kiirvitsit ja kiisiinii,
mes muna nii omava Von; sa voit eiss tid kdest kiisiide San; nuid pora® “kedki 6i kiitisii®
Krl; ma_kiitisii, kas tulot mullo, kas jddt mullé vai jdadmdldd®; kiitisiimise ja “kostmise
raamat Har; “viegd halva® omma_latsé_kah, kiisiitdss tiid, a juhatasé “vol'ssi Vas; kiistiti
(uuriti) ‘siitidé Rép; di taja (oska) kiitistd” Lei; kavalust kiisima tagamottega parima;
uurima ta tahap sinu kdest teedd, kiisip kavalust, drd ‘iitle NOo; tid tiid kiill® ess (ise), tid
kiistiss kavalust Krl || kiisitlema, teadmisi kontrollima kuol meister on ‘lapsed kiisind libi
Lig; kuul'meister kiisk, lait's kost Krk; sa pidit jo “kostma, ku kuul'meister 'kiisse Puh;
vahel “ol'li pddst rehkenduse kiisimine Noo Vrd kiisitama || kiisimus (teonimena) sie on
kiisimine, midd sie stiob sdl Lig; ldhvad “sonna kus tahvad, ei sest ole kiisimest, kas on
kodus kedagi teha Juu; kas see (karp) ‘iiltse annab ‘lahti teha, on kiisimine JIn; Kas [ta]
‘lainab raha, on kiisimine Trm; kes si on, kes seda unendgu nénna ette toob, vat see on
kiisimine PIt || vastus tarbetule kiisimusele Mis ta sest obusest viravate vahele kderpukki
ajas? — Kiisi kuradi “lolli 1isR; Kas sa seda “laulu tiad? — Kiisi “lol'li, mitte ei mdleta,
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Kudass sa nii iljaks jdid? — Kiisi “lol'li, jdin kauaks magama Jir || fig (ndutusest) Midd sest
‘miitsialusest alaldi “kratsid, ‘kdrnds pdd vai, ‘teine itleb siis, kiisin “kérva tagant nou
Liig; kiisib korva tagand ndu, kis peed nakitseb kui midagid “asja on Khk

2. taotlema, paluma, tahtma kiisin ‘endast sest tiiost vabast; sie kaupmies “oskab “dige
iast raha kiisida 1Lig; Niiid lapsed kiisi dnam kellegi luba, “ldhtvad “sonna kus ise ‘tahtvad
Poi; ta kiisis raha, ma ole koa kiisin Muh; nad (mustlased) kiissivad “kéissa vaadata Mr;
laps ei taha kiisidd, votab ise TOs; ku miis ‘rohkem palka “kiiskis, ‘pantu kohe soldatiss
Haa; ta kiisis ennast moneks pddvaks prii Ris; ei taha seal ammetis enam “olla “iihti, kiisis
enese “lahti Juu; dra selle tiiiri kddst mine kiisimagi JMd; pidd sandile “anma, kui ta kiisib;
obess tahan kiisida, kas timd annab Kod; mis sa aga ‘oskasid kiista, “kéiki oli laadalt
soada puha Pil; ma pian “kiiskma oma anuma kitte Vil, oma volige tege, ei ole luba
“kiisken Hls; kordsin kiisiti sang “viina Ran; kass “ndogub usse man, kiisip “vil'ld; kiisi raha
‘endd kiitte ja anna tdlle arvuld NOoj; kdii “koiki mant kiiiisiiss (nurub viina) Har; voorass
ritk’ nakass rahu kiitisiimd, et tek'ke rahu; “korjaja sant, jumala nime perdlt k'iiiiss Se; lit's
‘kiisse tuy vele kdest siivvd® Lut || Ega kiisiijd suu ‘pddle ei “liiiid, vade ‘varga ndbi “pddle
liigid Kuu; kes kiisija suu ‘pihta 166b Jam; kiisija suu pddl di pane ‘kiskid kdtt, aga
isevettija kdd “pihta "panta Emmy; kiisija suu pddl ei liti “kiigi, aga vottaea kie pddl liiiidass
Hai; ega_ss kiisiijel suu ‘pddle ei liivwdi Krk; kiisijd suu ‘pddle “kessegi ei liiji Ran || fig
ndudma ega asi ‘siiia kiisi, mis on ‘Ossetud, sie ‘0ssetud Lig; see asi ikke kiissib raha koa,
ega sa mudu seda kitte saa Mar; sie tie kiisib raha V1g; ega amet ‘leiba kiisi Lai; reha
pulgad iilespidi, reha kiisib vihma Plt; lehm “aeloss hdril, “hdrgd kiitiss Se; pold kiisiiss
ravi (sdonnikut); péllutiiii um koik mitd péld kiisiiss tetd” Lut || jumalat paluma inemisel
Jumalat vaia “kiissii®; piihd jakapit kiisiiss rahvass et “andnuss “suuri jeki Lut

3. hoolima ‘Aigus ei kiisii "aiga egd viletsus “pdivi Kuu; ei see (lehm) kiissi ajast ega
kedagi, kui “lahti pddseb, siis otse pollale Mér; td oo nii torm, et ta ei kiisi sellest Vig;
mudku lddb isi edasi, kiisi testest kedagi Tur; vottis oige pilli “lahti, aga kessi sellest kiisis
Kad; ei sest ei “kiistud, t66 pidi “tehtud “saama; kaur sellest ei kiisi, kas ta (pesaalus) on
kova véi vesi Aks; karjapoisile “anti nidrmak ‘sel'ga, kes karjapoisist kiisib Lai; “vihma
jooseb taevast maha, aga temd ei kiisi, temd muud kui lddb Hel; kalgi siid' dmega inime om
‘uulmada, toesest temd ei kiisi; surm es kiisi, vot't drd Ran; ku nuur olot, ega siss kiill ei
kiitisti® kas “terviist rikut vai ei” Har

kiisimus kiisimus g -e Kuu/kiisii-/ VNg Vai Khk VIl Muh Emm spor L, JMd Koe Kad
Vg lis Trm Kod; kiisimu|ss Noo, g -se Puh San; kiisiimii|s Khn, -ss Krl(g -se) Har/kiii-/
kiisimine kiisi ehk midd “toise kiidst, se on kiisimus Vai; mo kiisimus jdi ‘vastamata Mar;
Lastol ikka padlu kiisiimiisi Khn; pani kiisimusi ette JMd; temal olid kierulised kiisimused
Vlig; tuu om iiits rasse kiisimuss, mid ei moesta tolle pdidle middigi “kosta NOo; opetaja
‘pandse mullo kiisiimiise ette, kas ma moista iitelde Krl || probleem ‘raske kiisimus, ei tid,
kudas see lihdb Tos; sie on tiks suur kiisimus lis

kiisitama kiisitama Lig lisR Vg Plt, -dmd Puh, kiisiitdmd Kuu kiisima, kiisitlema
veneldsed tulid kiild, kiisitasid kie tegi ‘jaanitule Liig; Tahab ‘teisest midagi ‘tiada, siis
akkab kiisitama 1isR; kiisitama kohe jdrele kes sa oled VJg; kiisitas iiht ja kiisitas teist,
“keegi ei teand Plt
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kiiskima, kiiskmd — kiisima

kiiss kiiss Khk Kaa, kiiss VNg Hi int a. (loomade keelamisel) kiiss “karja, kiiss “lauta
VNg; kiiss koju dd Khk; ut'e kiiss, ut'e kiiss Kaa b. (lapse kussutamisel) kui laps karjub, siis
kiissutase kiiss kiiss Khk; kiissudamise sona: kiiss-kiiss Rei

Vrd kuss, koss

kiissetama kiissetama (loomi) tdrjuma [ta] Kiissetas "lambad virava tagant “kaugemale
Kaa Vrd kiissitama

*kiissitama kiissi|dama Rei Phl, -tdmd Rou

1. kussutama kiissitab miinu lapsed tudu Phl Vrd kiissutama

2. (loomi) tdrjuma; hirmutama dra kiissida “lambud Rei; Kiissitdge kannu “pindré pddlt
dar” Rdu Vrd kossitama, kiissetama

kiissu kiissu Kaa Mubh int (lapse uinutamisel) diu diu, kiissu kiissu Muh

kiissutama kiissu|tama Khk Kaa/-$s-/ Muh/-ss-/, -dama Rei; ipf (me) “kiissiidime Kuu
kussutama ‘Kiikusime neid ‘kiiga pddl ja kiissiidime magama Kuu; kui laps karjub, siis
kiissutase Khk; kiissuta laps magama Muh; kiissuda last, et ta vaid jddb Rei Vrd kiissitama

kiisu kiisu ahne Egavene kiisu, egalt poolt td “kiiistaks ja ahnitseks Jaa

kiite kiite Khk V1l P6i Emm Mér Kse Tos Tor Hdd Saa JMd Koe Kad VJg Trm PIt Trv
Ran Puh San, kiite® Plv Krl, g kiitte; n, g kiitte Kuu VNg Liig Vai kiittematerjal; kiitmine ei
old juo “metsd, ei old kiittet Kuu; [kui] ‘ldksid “kartuli noppima, s_said kiitte lua Lig; Oli
ikka ka seda kiitte “vdrki, pitka ‘talve jduks ikka vihe Poi; tarvitavad “turblid ahiu kiitteks
Mair; ma pea uut kiitet muretsema Kse; sauna ahjul kiitet “vaega HAa4; kui me kuolis
kdisime, siis iga lapse vanem tdi siis neid agu sialt, kuoli kiitteks Koe; kiilm, kui kiitet ei ole
Plt; neil olli teedd, kui pal'lu ahi kiitet tarvit Ran; tinavo tul'l kiittest “puudu San; koik kiite”
om otsal, ei 0l6” “minkago “ahju kiittd Krl Vrd kiitis, kiitt', kiitus

kiiten kiiddemas oh ‘taevake, leib dird “kerkinud, ja minul ei dle ahi kiiten Kod Vrd kiiol

kiiti- kiitte- kasepuu on ‘koikse paremb kiittipuu Lig; jddvad kiiti puudes Var; es sii
pik’k tal'v alv ei ole, kiitikraam Idhdb Idbi Puh

kiitijmees kiitt kiittdmies Lig; seda aegu pole kiiti mehi mette, tohi “loomi “laska Muh,;
kiit'imees kdib “metsas lindusi “lasmas Mér -nou kiittematerjal viis s6ogi ja kiitinou liina;
ku kiitinou “otsa Iopep, siss “kiil'md vai saena “kiilge “kinni Puh; tuu om serinde abrass
puu, tost ei saa middgi muud kui kiitinou; prolla tulep tal'v, kost ma kiitinou saa Noo

kiitis kiiti|s (-¢-) Jam Muh SJn, g -se VNg Pha P6i Muh L(g -sse Mér Vig) HaL spor J4,
VMr Rak, -sse TaPd(g ‘“kiitse [-t-] ILD), -kse Kos Amb JMd Vg Sim; kiitiss (--) g -e Haa
Vlg lis Trm Plt KJn Vil Trv Hel spor T; kiitti|s g -s(s)e RId; kiitiis(s) (-t-) g -s(s)e M(g -ssa
Trv) Kam Ote San V(-ss Rou Rép Se; kiidiiss Se); kiidii|s g -kse Kuu Vai

1. métastega kaetud puude ummuksis poletamine Juurikuid juuriti iilds - - ja ‘maeti
madttdstega nied [puu] ‘riidad kinni, siis ‘pandi nied juurikad sddlt alt polema, siis moni
kiittis poles néddld “pdivid Joh; akkame kiitist dd “laotama Muh,; kiitisest jdi tulimuld jérele
Kul; kiitist ei segdtd, see pannasse vel ote “edste “iimmert “ringi kinni, et tuli ja suits "vdl'ld
ei saa mete Vig; oksad ‘alla, ‘turvad ‘piale, siis polema, siis “vieti laiali, "06ti kiit'iseid
‘laotama Tos; vahest ldksid perest “mitmekisi “vil'la, liksid kiit'iseid tegema Juu; olivad
neid kiitikseid teind kadakatest Amb; Ale oli “lihtsalt aukuod polema, aga kui mdttad
‘piale, sie 'iiiti kiitis Sim; ldksid ‘terve peregd kiit'iss ‘matma, raiu puid ja oksu, siititd
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tuld pidlt tuule ja mata - - kui mdttdd olid drd polenud, siis “ldsti “laatama kiit'iss, labidaga
‘aeti tuleasemed laiale ja kofjati puukandid “viljd; "este ‘pantse puu maha, sii one “kiitse
pidalune Kod; ema tegi kiit'ist “kapsa ja kaali “taimedele; “loome oli vihe, sonnikud ei old,
siis ‘tehti kiit'issega rukis Lai; lddme kiitiist “kiitme Krk; periss kiit'isse tegu om uvvé maa
tegemise "aigu Ran; kiitissit “olli koik maatiik’k tdis, tuli Idits edesi, ohass sddl mitu “pdivd
Puh; ku kiitist “kiitsit, ega siss elu tuld es ole, ‘pallald suedsass “enne, ja "00gusi Noo;
‘vintske kammar and kiitissess tetd; kos ‘raskomp maa, lepd kasviva, sddl tet'ti kiitist,
‘raoti vosu maha, ao ‘panti kuppu, kuu kédneti “keskelt “vitsuga kinni Kam; tetti molembit,
‘s6ordu ja kiitiist Ote; hiidse® korati, tuhk pilloti “lapjoga® ‘“iimbre kiitiisse ‘lakja Plv,
kiitiisse® kiitetovvd jah, ja puu rajotovva ja lodgutovva Rap; Soo ilma “aigu kiid'iist indp ei
tetd®, muni vil aiah inno tege Se || (vordlustes) Sdrk ‘selgas nii must kut kiitis Poi; vanames
old nagu va kiit'is seal [ahju] taga Juu; juaksevad “miiiidd tiid, nonnagu tolmo kiit'is Kod;
istub nagu kiit'is maas, kis tiiiid ei taha tehd KJn; vana suur kana istuss ku kiitiiss pesd pddl
Kan; mi_joohn  ol'li viikese_ja_verevd® [véhid], a Mustan joohn suuré® ja
musta_nigu_kiitlise® Rou
2. kiittematerjal kiitis pannasse “alla (ahju), et pala oo Muh; kiitis sai “otsa Kse; Koik oli
kiit'is, mis aga “ahju “aeti Jir Vrd kiite, kiitt', kiitus
kiitise- kiit'isseater 6li nagu kartuliater, on “sahkegd “kurge vahel; kiitse 6drad l6egati
sirbigd, mdtdsline mua, et vikatiga ei sua ‘aada Kod; minge ‘laotage kiitiisse tuhk lak'ka
Trv; ku ma kevdje viil manu kiitd, saa kiitiise "kesvd tetd; kiitiise suidsul om toist muudu ais
man, maa ais Krk; kiitiise kesev ol'l 6igé dd Urv; kiitiise “turba® “olli drd kuiunu® séss
‘panti [haokoo] pdidle; “laotodass “lapjuga tuu tulik lak'ka, siss voit kiitiise 'villd pddle tetd®
Har; Kiitiisse unik tet'ti ndet nii, et ‘turba_ sdeti ilusté pohja pddle dr®, kubu ‘panti
sinna_pddle ja matoti “turbidoga kinni®, mugu_mulk ‘jdeti innd, kost perdn tuli ‘sisse
tsusati; kiitiise kesvin kasusé magusamba ‘nakroé® ja hoolika imd pollo  varon
tegtisdmbd,, tiitre® Rou
kiitise)maa (uudis)maa, millel kiitist tehtud kiittisemaa sie on ‘uudismaa Lig; kiitise
maa, kus kiitist “tehti T3s; Kiideti ikke, et kiitisse mua taimed on kovemad vastu panema ja
ei 160 s6ddikud kua nii kallale Trm; mis kiitissega polluks “tehti, see oli kiit'isse maa Lai,
kiitise maa “piale ei tule rdgarohto Pil; ‘naari “kasvi kiitlisemaa pddl suure Krk; kos kiitiss
olli dird palutedu, tuu ol'l kiitisse maa, tuu tsdrgiti adraga iiless Kam; vahtsono maa, mis
tetiiss virskess polluss, sooru maa vai kiitiise maa Rou; tyu [kiitis] suidsass sddl mono
ndddli all ja_ss ‘tuuga ‘pal’li tuu turvass dr® vihimbdle ja sdss - - sai kiitiisemaa Plv
Vrd kiitismaa
kiitis|lava kiitisepdletamisega tehtud taimelava me tegima kiit'islava, siis tegima “kapsa
‘taimed “sinna ‘piale Amb; aud ‘pandaks polema, muld ‘pandakse ‘piale, sie on kiitislava,
‘kapsa ‘taimed alati nii “tehti Rak; ‘tehti ‘taime kiitislavasi Sim -maa kiitisemaa kiit'ismaa
00 poletud maa Lih; isa tegi kiit'is maad, juuris kevade “puole kuused ja lepad - - kadakad
ja -- eina ‘aeges pani polema Sim; esimesel ‘aastal annab kiitismaa ia saagi Plt;
kiitissmaal “kasvi terdne ja suure ‘pddga kesi Puh; siigiise kiinneti kiitiissmaa iiless, soss
tono suvi kiilveti Krl
kiitistama kiitistama (kiiti-) Méar Ris Kos Amb Ann ViK lis Trm Puh/-dmd/;
kiittistam(m)a R1d(-dmmd Liig Vai); kiidestamma Vai, kiidiistdmd Kuu kiitist pdletama rida
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‘lasti puid maha ja akketi alet poletamma, alet kiittistimmd Lig; kiittistatti, kolm “algu
puid, mdttdd ‘pddle, siis ‘pandi kiidema 1isR; maa tahab kiit'istada Mar; kiit'istati, “tehti
loomist Ann; Pannakse “prahti kokku ja kiit'istakse dra, siis jddb paremb koht Sim

kiiti|turvas kiitteturvas ‘turbasuost ‘voeti “turbaid, mulla turvast ja kiit'i turvast Sim

kiitke, -s kiitke g kiitke (" kiit[klme) eP(-t- Pal); n, g ‘kiitke R; kiitkes Par HMd Kei, g
‘kiitke Emm( kiit[k]me) Kai; kiitmes Hi Mar Kse Var Tds Nis/n ‘k-/ Juu(n kiitme) Ann/n
“k-/, kiite Pha Kse Han PaP0, g “kiitme looma kinnitusvahend, koidik, ohelik ‘kiitke, kellega
lehm ‘seina ‘kiiljes “kinni kdib Joe; ‘rusked ‘luomad ‘eina ‘kiitkes, sie tdhenda jovigad
VNg; ‘Kiitked olid kanepist ja “niine ‘koorest, ‘silmuse ja puust ‘pdéraga ‘teises ‘otsas
isR; niiid on kettist kaik “kiitked; “lehmdle ‘panna “ohta kiitke “sarvi Vai; veis “kiitmega
seina “kiilges Khk; Ketid, nee “iiiti siis uie ilma kiitked POi; kiitkes oli aasas “kinni ja pand
oli kiitmes “kinni Emm; kiitke oo iiks suur puu, teine auk ‘teises ‘otsas, puuvorod olid
‘otsas, tiks oli seina kiilgis, teine panna kiilgis Mar; ei punu (punik) saand kiitet kat'ti “iihti
Kse; ‘kiitke vorud “liksid alati “kat'’ki ja luomad “pddsesid “lahti Ris; “kiitmes kdis voruga
seena ‘kiil'gi kinni, “teises ‘otsas oli pang, see oli looma ‘kaelas Nis; lehm pannasse
“kiitke, voi “kéide IMd; puu vorudest oli “tehtud, iiiti lehma ‘kiitkeks, “iimmer ‘sarvede Pai;
vdrss ole tommand “kiitke “kat'ki, kiitke old mddand Kad; kiitket pidi vedin; lehmad one
“kiitkmen Kod; ‘tehti linast ehk kanepist “lehmadelle kiitked Lai || fig (inimese kohta) ega
inimest jo vigise saa ‘panna kiitke, ku on midagi siiiid tehnd Liig; sa tahad mind oige
‘kiitkesse ‘panna, sa suavitad ‘mulle kiitke ‘kaela VIg; vdgise ei voi kedagi ‘kiitkesse
‘panna Plt Vrd kiitka, kiitkii, kiitkiine, kiitkdit, kiitkiiv

kiitkendama kiitkendama kiitkesse panema — Mér Vrd kiitkestama, kiitketama

kiitkestama kiitkestama Krj Muh Pal, “kiitkestama VNg TisR

1. kiitkesse panema ‘léhma ‘luomi ‘kiitkestama VNg; tulgu aagu dd [loom], siis pole
omal kiitkestamist mitte Muh || nad oleks kiitkestan veel sii (inimesi kinni votnud) Mubh || fig
kui ta alvast 6ppab teist, on nagu “kinni kiitkestanud Pal Vrd kiitkendama, kiitketama

2. (iilejou) pingutama kiitkestab neid neid kivisi pollalt vidada; dra akka iiksi rattud
rihala kiitkestama Krj; ‘ldhtvad nonna kiitkestes ‘vankriga (veavad ise) Muh
Vrd katkestama

kiitketama kiitketama kiitkesse panema — Plt Vrd kiitkendama, kiitkestama

kiitka “kiitkd kiitke — Joh Vrd kiitkii

kiitkdma ‘kiitkdmd (liiaga, kuhjaga) panema Oled ‘kiitkdnd “oite ‘'mannat pudrusse, no
on niiiid nii kova, et ei saa lusika sise; Aréi sa niid “kiitki nii “palju neid “heini “kerraga
‘lehmidile ede Kuu

kiitkin ‘kiitkii kitke ‘lehmd on “kiitkiis “kinni Vai Vrd kiitkiine, kitkiit, kiitkiiv

kiitkiine ‘kiitkiine, p “kiitkiist = kiitkii — Vai

kiitkiit ‘kiitkiit g kiitkiive = kiitkii Lehm ‘tembas kiitkiive ‘katki; “Kiitkiit on ‘liiga
liihiigdne Kuu

kiitkiiv ‘kiitkiiv g -e Kuu, n ‘kiitkiive Vai = kiitkii “Tdiidiib tugev uus “kiitkiiv “olla igd
‘talvel, ega "muidu "luoma pea Kuu

kiitma ‘kiitma u lisR, (ma) kiita(n) eP(-md, pr kiitd- spor L, Kod; kiittama spor Sa);
“kiitmd u JOh, (ma) kiitd eL.(-me Hls Krk San; -#- Rou Vas Se; k- Lei); kiittdmd (-ama),
(ma) kiittin (-an) R(-maie Liig; [ma] kiiddn Kuu VNg Vai)
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1. kiittekoldesse tuld tegema, puid vm kiitet pdletama ma kiittdsin tamd “ahju tulisest
VNg; ‘eigd igd iiks “oska “leivd “ahjo kiittd Vai; "Péide mehed “kiitvad turlastega Khk; kes
se tormiga kiitab Muh; sihuke pliit, mis puudega 'kéoti Kse; “talve said [haod] dd “kiiotud
Ris; siigise kui rehed iileval on, soab iga pdd kaks kord “ahju “kédtud Juu; Sooja pérast
poleks old enam lugu "ahju kiitta Amb; “suitsu ja mdru on ahju “kiitmese aal tuba tdis Koe;
siis kiit'ti sii ahjotdis drd “Osta poale Kod; lubja “ahju “koéti kolm odd ja “pédiva Plt; ahi om
poolest saadik dr kiitet Krk; kui rehe ahju kiiteti, siss keresse kivi “litsivd vereviss “0kva
Puh; niiid ta ei kiitd "ahju mitte sugukina, loodap miu puie pddle Noo; akkega rihe ahju ei
kiiteta, jdmme puu iks olliva Ote; monikerd ku ahi om kavva kiitmdldd® ja ku sdss kiitetdss,
soss aja sddnest “karmu Kan; kas ahi om jo kiitetiiss saanu® Har; ahi ei ole kdvaste kiitet
Rép

2. soojendama, (ruumi) soojaks muutma ‘ilma kiittamatta on tuba kiilm Lig; Ta kiitna
kaks korda pddvas eese tuba Kaa; kiretse kivid “kéoda “sounas soojaks ja “viskada “kiilma
vett ‘pddle Emm; ma pole elusid (eluruume) ‘kiitndgid Rei; igd ‘lauba ‘0hto “kdétasse
‘sauna Mar; rihisid kiitame jdmeda puidega Var; aava puudega “sauna es ‘kéeta Saa; toa
Jjouab kiill sojaks kiitta Juu; tina “kiieta “sauna V1g; meie kiitimd “riidi saana dird Kod; niid
“kiit'sid selle ruumi sojasse ja val'mistasid séogid Vil talul “ol'li “tiitrigu, kiitivd “puulba
‘sanna Ran; sann taap kiittd Ron; ei 0lé julonugi  kidk’i indp minnd® riiht “kiitmd Urv,
nooré_poisi® kdtivd_muido Liisa poolé nigu ‘sanna ‘kiitmd, iit's tulé, toné ldtt Har;
visaku_ui_siss l6unat, ku keress viil kuumass kiitet 0l6_6i” Rou, mu imd iks kiit't
‘Pankjavitsa sandilo sanna, et dr_tdietdddss Vas; ma Siind?e sana k'iitmise ‘aigu Lei; ilma
soojaks kiitma (tarbetust kulutamisest) egd_s ‘ilma joua soojas kiittd, pane ahe ruttu
‘kinni TOs; toa jouab kiill sojaks kiitta, aga kes “ilma ikke sojaks kiitta jouab Juu; pane ahi
“kinni, egd “ilma ei jooda “iikski sojass kiittd Kod; ega_ss med sedd “ilma ei jovva “ldimmess
kiittd Krk; ku mi métsan puid raki, pedi ossa villd palutamma, tul'l kiildmiis sinnd®, iitel’,
kas ti no ‘ilma limmdss jouat kiittd®, massinist iitel’ mullo, kas ma jouda ‘ilma “ldmmdss
kiittd® (mitmes kohas korraga reht peksta), ma [ldhd sddlt kost mu kérd om Har
|| (kiittekoldest, paikesest) pde kiitab tua soojass Haa; ‘pdike oli soojast kiitnd, oli kole soe
vesi sial “loikus Lai; pde kiitdp kuumas Hls; ahi kiitdp kuumass katle, ahi kiit't sedd
kammert Krk || kuivatama touvili kikk kiiteti turvastege, aga levd vili kiiteti puiege, et
[muidu] ‘turba maik lidb levile manu Trv; mea kdisi kodun rihet “kiitmen, mul om rihe
tileven kujumen Krk; kui lina “dste kuivass olliva kiitetu, siss ldtsivd iirsiga luu “kat'ski nigu
tiits progin Noo

3. kiitist poletama sai kiittada labane [kiitis], jdlle polema ‘panna sie muld VNg;
poletati ja kiiteti “metsa ja selle kiit'ise aseme ‘peale “tehti ‘naerid Trm; ku kiitiist oli kiitet,
siis kadujal kuul olli vosa raiut; ku ma kevdje viil manu kiitd, saa kiitiise “kesvi tetd Krk;
Kiitist tetti, kiiteti sii maa ldbi Puh; rahvass kiit'ti kiitiisseid ja tek’ki maass Har || tdrva
poletama térva kiittajad Mus; Metsast oli siis oort puid kie pdrast votta kui “torva sai
‘kootud Kaa

4. fig peksma, nahatiit andma Kiiddn su naha “kuumaks Kuv; kiittas libi; eks lasi enne
jalga kui kiitta sai Lig; Sul vaja “korvad iiles kiitta, sa “muidu_i “kuula 1isR; lapsel
‘kodtase selg soeaks, kui ta “koerust teeb Khk; Muudku “koeti nahk palavaks Yjille Had; ku
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sa® muidugi mu sonna ei kuulé®, soss ma su® naha kuumass kiitid Krl; muidogu kiit't inne
‘sdl’'gd (malgaga) Plv || kiit'tis enesele ea kasuka (teenis nahatdie) Vg

5. midagi intensiivselt voi palju tegema a. (kiiresti) kdima, jooksma pani kiittades
minema Ans; kiitab edasi nonna pal'lu ku jalad annavad Plt; rahvast kiitdb kirikuse Trv;
Kiitd mineme oma ullu jutug Pst; no “vdikene miis, kohe poolo sa no_kiitdt Har; kiit't minekit
(lasi jalga) Plv; kiitt edesi Vas; Kiisii asi, kiitd kodo Se b. ajama, panema Kui iaga ei
suanud, no siis kiiteti koik kiila vanamoorid jalule Trm; ku vaim om kadunu, sis ei ole
[enam] inimest, mutku kiitd (aja) "auda Hel; [ta] pand tule pliidi "alla, niiid mugu kiitd tuld
‘alla ja las “kivvd (keeda) NOo; liivak om “vaene maa, kiitd sinnd sitta niipal'lu kui tahat, ei
anna iile kato kolmo ‘siimne Kam; siigiisene undso_lask limmind, kevdjdne kiitt “kiilmd
Rou || (seksist) muud ku kiiteti periss tii raa pddl Krk c. tossutama, kimuma kiit't inne taad
‘piipu; ‘suitsu, ‘tossu kiit't inne vdl'ld Plv

kiitmes — kiitke

Kiits' kiits (K'iit’sii) g kiitsii (kid'sci) Har; p kiit'sii Lut; n, g kiitsii Hls kiips

1. valmis a. (toidust) juba om kiitsiis saanu, leib om kiitsii Hls; Mia “pihme kiitsii® “ol'li,
nuu ‘korssi “korvi (kiipsekartulitest) Har b. (viljadest) kas [maasikad] jo_ ‘kiitsii omma® Har;
ku peremiis um tithdlene iilddss ni, t'dl olo_i-® kodoma sieh kiit'sii jiivvd Lut || fig ma ol'li
nigu kiits ja keet” ku ma motsast libi sai Har

2. fig otsustatud, selge kaup ol'l kiits, tegimi kauba maha Har

Vrd kiips', kiitse

kiitse kiitse Har, g kiitse Puh Noo/n, g -t~/ Von Kan Urv Plv/n, g -6/ Vas(n -¢°)
Rép(transl kiidsdss), “kiitse San Krl Rou Plv Se(n kiitseh), kiidseda Kam, kiidse KodT; kiids|e
Trv Kam(g kiidseda) Ron, -d Hls Krk Hel/-d’-/

1. valmis kiipsenud a. (toidust) 6hiku sehen muna kiid'sdsivd drd, olliva dd kiid'sedd; ku
leib “ol’li sehest tooress ja pddld kiit'se, siss iiteldi, leevil om poig sehen NOo; kokorgid
saava kiidsest KodT; rddbisse kala ja “tatrik om viega ‘kerge “kiitmisega, liiii tulitukiga
‘otsa, om kiitse Kam; kartuli® umma® ‘kiitse® Krl; edekindsu liha om -- ‘pehmep ku
tagakindsu liha, saa innembd kiidsdiss Rép b. (viljadest) mustike ei ole viil nii kiid'sedd, et
korjata voib Noo; marja saava kiidsedass ~ kiitsedass Kam; ma sei aial “kiitsiid "marju Krl;
maasiké iks saava_kgké innembd kiitsoss Plv; “kiitse” jo omma® vislapu mard® Se || konele
totet ja siiti kiitset Puh

2. kiillastunud, sligav (vérvitoonist) edimdd [juuksed] olliva ‘valge, siis Idtsivd
kollatsembass, pruunembass, perdn olliva kiid'sedd pruuni, tumedat pruunid Ran; korb
obene véib olla val'semb, aga voip kiid'seddmb ka olla Noo; kiil® om illoss elldi, ta om ni
kiitse verrev Kan; kiitse pruum Rou

3. tugev, intensiivne a. (temperatuurist) kiidse kiil'm, kdre kiilm Trv; sddne kiitse
(kerge, kuid kére) kiilm Vas b. (I6hnast) kiit'se lohn Rou

Vrd kiips'

kiitse- kiipse- Siigiiselt sai rehepessu aig kiidsdi kardulid Hls; ei ole kotu muud, kui

2

kiit'se kartul kasta soola sisse, “riiipd “kiil'md vett pddle NOo; teeme “tddmbd kiitse “kartlit
odaguss Kam,; kiitse liha San; kuum ku_kiid’si kartol’ Réu
kiitseldama kiitseldama ahnitsema votaks keik omale, kiitseldab siit ning sddlt Khk
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Kiitt' kiitt g kiit|i Rei Var PJg, -u Mar(-0) Kse Var Mih Plt, -ii Rdu, kiitti VNg J&h Vai,
kiidii Kuu; kiit't g kiiti Sa(n kiitt P61) Han Jiir Amb Ote, kiit’i u lisR, Mér Van K I(n kiitt
Kod) TMr; g kiiti Mubh, kiiti- Puh Noo, kiitii Krk; p kiit'ti Aud

1. korraga kdetav kiite; kiitmiskord ‘Liiga “veike kiit't sai lisR; sai kiittada kaks iad kiitti,
siis sai vili “kuivast Vai; kolm kiitti “andsid, siis oli kuiv rehi Ans; mitu kiitti “peavad lihad
[suitsetamisel] #ilal olema Muh; mol iiks ainoke kiitt puid veel jdrel Mar; mdrjaga sai mitu
kiittu teha [reheahju] Mih; 0ho kiit'i jdo toin puid, “rohkem mitte Juu; Kus selle kiit'i ots, mis
tihe rehe piale ldheb Iir; iiks kiit't "peergu ‘tehti [Ohtuga] ‘val'mis Amb; paar kiit'ti suab
kiitta lina “kupradele siis on kuivad Sim; Ma t6in ahju “alla kaks kiit'ti puid Trm; rehe kiitii
puiege olli alu iki iite pikutse Krk || fig nahatdis Kust ta selle kiiti sai di tea P61

2. kiitmine Kui kiit't on vilets, ega siis iad “sauna ei tule lisR; [rehe] kiitiks “vooti jaimed
alupuud Ans; Leib oo seda korda seike lintsis olemisega, ju kiit't piisut vihe oli Kaa;
Saunad olid ilma “korssnata, suits tuli kiiti "aegu ‘sisse POi; leib lihdb alus imalaks, kui
Jahud sandid, pdrm vilets voi kiit't vahd Mar; kiiti “aegas “tehti [paiste] ‘kooki PJg; sui pold
ahju kiitti koa, aga ‘talve, ega siis suits majalt “vdl'la ei ldind, uks “lahti Hln; iga omingu
ahju kiit'i aeg “loomade vesi sai koogu “otsa siite "piale “sooja ‘panna Pai; leib one “niitske
ku kiit'ti vdhd Kod; ega [rehe] ust “kinni es voi panna edimdtse kiiti “aigu Ote

3. kiittematerjal va suur saun, liks kole pali kiitti VNg; suve aig, pali siis seda kiitti
kulub Joh; monel pool péle talvel kiit'ti “soada Kei; suurt kiit'ti “senna [reheahju] ei pand,
sai pikkamesi sedamodi tuluk ahjus iile pddva “pietud Amb; lahuta [kambri] dd kiit'iks Ann;
suur mdisa vortis pallu kiit'ti libi Pee; liksin isaga ‘metsa, kiit'i “leikasime kahekeisi
stigisest dra Kad; Kiit'ti ei ole viil muretsedu, kiilm joba kden TMr Vrd kiitis, kiitus

Vrd kiite

kiitt® kiit't Poi Kul Rép Se, g kiiti Jim Khk V11 Muh Kse Had Plt M Puh No San Krl
Ro&u Plv Vas(-ii), kiiti Mar Tor Saa Juu JMd Koe Vg lis Kod/n kiitt/ Har; kiitt g kiit|i Emm
Rei Mar Tos Khn, -a Trm, -ii Har, kitti VNg Liig(-a, -d), kiidi Kuu; n, g kiitti, -d Vai(g
kiidd) jahimees kiittad ajasid ‘potra taga 1Ug; kiiddd kuuse “oksist tekkod putkad ‘sinne
jad ‘ddre ‘pddle Vai; kiit't piiiab jdnessi, rebassi Khk; kiit'id paugutavad “metses Mar; kiitid
‘aelevad “metsa kauda, paunad “sel'ges Hai; kiit'id ole ned jinesed dd noppind Juu; luum
‘oiges juakseb kiit'te ette Kod; kiiti “lasknava siss “sinna uniku sek’kd, kos soe purelnava
NOo; kiit'i pini om ‘marru ldnnii® Har; kiit't tul'l (6eld poisslapse siindimisel) Vas || fig 6nne
kiitad Trm Vrd kiitimees

kit kiirt g kiti (lind) jarve jddres on Yille iiks, mis laalab kiitt ja kiit't
‘Iopmatta - - “iieldakse kiit'iks - - must lind, “korge jalaga KuuK

kiittama kiittama Trm, da-inf kiitata Vg kiittima liksid “metsa kiittama VIg; kiittab
metsas linda Trm

kiitte adv kiitte Liig Rid Tiir JJn Sim I Aks Ote kiildema pane ahi kiitte 1Liig; kui ahi kiitte
sai Tir; Ootake, las ma panen piibu kiitte Trm; paned saana kiitte Kod; ahi kiitte ja mutku
[leib] ‘ahju Aks; ahi ‘pandi jille kiitte “okva, et atuss kuivass sai Ote

kiitte- sai kiittepuu ‘innaga tivid ‘palgid Lig; mis pole tarbline, [on)] kiittepuuks
‘mooltud Khk; kased on paremad kiittepuudeks Kul; kevade turvas sie ‘kuivas nagu
kovemb, sie ‘voeti siis kiitte “turbast Rak; mdnnid leigati suuremb jdagu kiitte puudest VIg;
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kiitte “kraami kiill Trm; l6egassime méda puud kiitte “puudest Aks; Me ollime terve nddil
sddl endile kiitte turvast loikaman Noo Vrd kiiti-

kiittima kiittima, (ta) kiitib Khk V1l P61 Muh Emm Mar Kse Tds Haa Plt(-¢7-), kiittib
Liig(-maie); kiit'tima, (ta) kiit'ib Miar Tor JMd; kiittimd, (ma) kiidin Kuu; ‘kiit|me San, -md
Rou([ma] kiiti) Se jahtima tima on kiittind kiill aga ‘“iihtki “luoma ei ole saand kiitte 1ig;
kass on ldind ‘iiri kiittima POi; Yilged [neid] - - ‘ruhnlased “peavad “keimd kiittimas Mar;
moni kdib iga pdd janekseid kiit'timas JMd; “kiitmdh kdu Se || fig kdib “naisi kiit timas, iihe
kui teisega Plt || euf jdnest kiit'tima (pdit tiihjendama) Mar Vrd kiittama

kiitt|silm kit tsilm fig iihe silmaga inimene — Mar

Kiittd — kiitt’

kiittiima kiittiim(m)d V(-t't- Se Lei; k- Se Lut; kiit'to- Rép) kidema Ku ahi oll
dr_kiittiingi®, soss piihiti tuhk aholuvvaga ahost “villd Rou; puulpddvi édago “pante sann
‘varra kiit'tomd Rap; ldiiddtdss ahi Kiittiimd Se || fig Sul ka_taa [piibu] noso mugu_kiittiiss
nona all nigu_moni “korssna Rou

kiitus kiitus g -e Poi L(g -se Mih) Ris Juu Kos JIn Ann Tiir Plt Pil kiittematerjal mis
kiitus see oli_s, “toored lepad, agad Kul; ega kiitusest "puudu péle, suured riidad agu ja
puid, aga tuba oo kiilm Mér; ‘noores kuus ei vota kiitust, see dra ei kuiva Var; ‘ostnud vana
lauda dra kiitussess Mih; kuuendiku mies sai kiituseks aenult agu Kos; kiituse "puudust ma
el tia elupdiviski JJn Vrd kiite, kiitis, kiitt!

*kiitdk in kiitdkun = kiiting pdiv om sanna ahu kiitdkun (st kell kuus ohtul) Kan

kiiting Fk7iitdng kiitmise aeg ‘vahtséss ‘aastagass saa virga naasé aho kiiting
(aastavahetuseks on péev virga naise ahjukiitmise aja vorra pikem) Se Vrd kiitik

kiitiise- — kiitise-

kiitiiss|riiga kuitTiss riigd kiitisemaale kiilvatud rukis — Ote

kiidgu kiicigu ssim kohe sa ldhdd kuradi kiidigu! — kiill ma “nditdn sulle kiidiguda Kod

kiiagak kiidgd|k g -ku kipakas pink ‘niiske kiidgdk, jalg kdib alt drd Kod

kiidmik kidmilk (kiié-) g -ke saamatu one iiks kiidmik - - pelgdb obess ‘kinni votta,
ktiomik ei ldhd jala edess drd Kod

kiiamikali kdveras, kiiiirus ‘Kartasid, et “kiegi nddb vai, tulid ‘ninda “kiidmdkali Joh

kiidn ppl “kiicini kilg Sai mu kddst pikki “kiidini Joh

kiidnikil(le) koveras(se), kiiiru(s) kana ldhdb kiidndkil drd, kidndb seljd ja ldhdb
kiitirdn; kiidndkille laheb, periss kohuli kohe Kod

kiidtsirdama ‘kiidtsdrdama (poriste saabastega kaimisest) ‘Alles ma sain selt
porandalt “suurema sitta “vdilld, kas niitid akkab sie “kiidtsdrdamine Jjdlld Joh

kiiobel ‘kiiobel g ‘kiiob(e)li Lig JOh('kiiobdl, ‘kiidbdl g kiidbli) rehepeksumasina
veomehhanism ‘kiiobel kie ‘limber kdib, ‘massina juures on ‘neske ‘trummal; Meil oli
‘kiiobel, puust “amma rattastik ‘reie pekso massina ‘kdimd panemiseks 1LUg; "Kiidbdl oli
sie suur ‘ammasrattas ‘oue pddl. Kaks puud, ‘teine ‘teisepual kust obused vedasid Joh
Vrd koopel

kiibgisesti meelsasti ‘Kiidgdsesti lihdb “aida “siiomd Kuu

kiioksti deskr ratas ku tuleb sii rehev pidlt maha, ku “kiioksti "langeb “kuurma “alla Kod

kiiol kiidemas linaahi oli kiiol VNg Vrd kiiten

kiionar ‘kiionar kronu obuse ‘kiionar VNg

722



kiiopimi ‘kiiopimd, -dmd, (ma) ‘kiiobin (muidu) laiali jagama ‘kiiopib ‘teistele kaik
Kuu

kiiopa, -s ‘kiiopd Kuu; “kiiopds Lig, 'kiiobds(s), k6obdss Kuu kdveras(se) Siest “ninda
valut, et vedi kohe kiiopd; "Kiiébds ja koveras “nindagu obuse luok Kuu; kiiop jalg, “konnid
Jjalad “kiiopds “iihte “puhku Liig Vrd koopi, koopis

kiiii ki Jam, kii Jam Kaa Krj VI vaskuss kiiii on pime; kiii, al’jas kulla 'ndoline, mis
[l66misel] juppideks lihab Jam; kiiid on kollaste ‘lougadega, “kangesti vihased rddigitse
olavad Krj; ma pole “ilmaskind kiiid éd tappand V11 Vrd kidi®

kiiii- — kiii-

kiiiibik kzitibik (lind) Kiiiibik elab “metsas, “laulu pole, sirtsub "peale Krj

kiiiibikas kiiiibilkas g -ka Mus madal riiuliga todlaud kiiiibika suhklaegas oo ‘puhki
Mus

kiiiidakille kiitirakil eit oli “kiitidakille laval VNg

kiiiidilhobune obone on ‘kiiiiti “saadetu - - “kiitidiobone Liig; sa oled “‘umbest kut kiiiidi
obu (to6tad alatasa) Jaim Vrd kiiiithobune

kiiiidik kiizidi|k (kiii-) g -ku VNg/" k-/ Mar spor Pa(kiie- Tor), HaLd Trm Kod VIPd(kiie-
KJn) Trv Hls Hel Puh Rdn a, s kiilitseljaga (loom) meil on ‘palju kiitidikud “lehmi VNg;
kiiidik uss Mar; kiiedik “lehmal - - sel'la pealt keib kiiit Tor; olid ikke kiiidik ja tommik ja
punnik Juu; kui oo kiiit eldjds, paad kiiiidik nime Kod; lehm kutsuti kiiedik, drg Jjdlle kiiit
Kln; kiiiidik, “valge jut't sel'la pddl Hls Vrd kiudik, kiitinik

kiiiidi|kord kiiiidis kdimise (jarje)kord Kiiidikord on niid meite kéds Jam; vanasti pidi
valla kiiidi “kordas “kdima Hag; valla val'tsus annab “kisku “pdevi tehd ja kiitidi korda Kod
Vrd kiudukord -késk kiitidikorraldus ‘“kiitidikéisk on tdnasest ‘pdivast kdtte “annetu, pian
tina just menema Lig

kitiidiline' kiiiidiline Hls, ‘kiiiidiline VNg Vg, g -se triibuline, jutiline ‘meie
‘kiitidiline lehm VNg; “kiitidiline riie VIg Vrd kiudiline, kiiiiduline'

kitiidiline” kiiiidililne Jam Kod Krk, -lelne Mar, ‘kiiiidiliine Vai Vg, kiiidile|ne Ris
Koe, g -se kiilidimees kiiiidilesed kes ‘kiiiti, “voori ‘ldhtvdd Mar; suadin “kiiiidilise koju
tagasi VIg Vrd kiuduline?, kiitiduline’

kiiiidimees kiilidiskdija; kiiiitija, sOidutaja kui tahi (tahtis) siis ‘palkas ‘lieripoiss
‘endale ka “kiitidimehe 1.Ug; keis teisel kiiidimiheks Khk; lihunik vot't kohe kiitidimehe raha
perdiss, tamdl obess es ole; kiitidimiiss vei nigrudid “linna Kod; saadeti kiiiidimiiss “villd
Hel Vrd kiiiitmees

kiliiditama kiiiditama Vin VMr Kod/-dmd/ SIn Noo/-dmd/, -dama Emm Rei;
kiiiditama Ans/-dama/ Tos HMd Plt Noo/-dmdl/, kiie- Tor; kiitiditama Kuu Lig/-mma/
Vai/-dmd/

1. sdidutama, kohale viima sain ‘vallast kdiso ja ldhen niitid mehi “kiiliditamma Lig;
kois oma autuga neid kiiiditamas T3s; kiieditab valla “vaesid Tor || kiiiiditd (aja) “lammad
tanumid “miiiidd Kod

2. (Siberisse) vélja saatma tdmdl iiks tittar Ckididitatti Vene 'maale Kuu; sie
“kittiditdmine “muidu ei tuld ku “kaibeti alande iiks ‘toise ‘pddle Vai; ‘késtri poiss kiiidideti
dra Ans; Mool seisab iga ‘aasta see kiitididamise pddv ‘meeles Rei; kul'akuks “tehti ja
kiiiditadi “vil'la Plt; ku kiitiditamine “olli, siss vanamuti ‘perrd ka ‘minti Noo
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Vrd kiudutama

kiitidi|voor ‘enne ‘kdidi “kiiiidis, olid “kiitidi “vuorod Vai; meid “aeti valla kiiidi ‘voori
Mair

kiitids kiitids (-d’s) g kiitidse (-d'se) Trv Krk Von San V(kiitidz, k'~ Lei Kra; koiids, k-,
k'otid’z Le); kiiids (-d's) g kiiidse (-d’se) Trv Hel T(g kiiti-)

1. inimese sOrme- vOi varbakiilis ‘pdidle kiitids om ‘umbsi iiless ajanud Trv; Mone
konelese, et avvan ka viil kiiidse ja juusse kasvasse Hel; “kargab kas vai “kiiidsiga ndkku;,
‘Viike ‘valge tipike liiiib kiiidse alt iiles - - kiiids ‘ditseb Ran; kas sa toda valu jovvat “vél'ld
kannatada, ku_sa pinnu kiiiid’se “alla “suskat Puh; nuu salatdii s6ondvi nii “irmsade et, sa
lahu kiistega kas vai puruss ‘endd NOo; taal kiitidse_pik'd_ku®, kul'li kiitidse” Urv; kiiiist
tohe ei_kaarihn dr® loigada® ja minemd visada®, nu_kiiiidse  korjass vanajuudass ja tege
“hinddle kiitid’sist kiibdrd Rou; Esi elds vandmbass, kiitidse kasusd noordmbass = ahjuluud
Vas; “kiitidsiga “krampas Lei || mitte midagi musta kiitidse vddrt es anna mulle Trv; kiitidse
vddrt ka ei tdd ma sest; ma ei tdd nondat pal'lut ka, ku must kiiiid's "valge kiitidse otsan om;
ta ei anna kiiiidse suurust ‘asja kah, ‘seante kidsi Krk; oless ta mulle “niigi pal'lu annu,
nigu kiiidse all “musta Ran; kisup “endd poole ja tiib iilekohut, temdi_i anna mddd ka kiitidse
alt sulle Puh; musta kiiiidse viidrd ei ole ta mulle ddd tennu NOo; ma ei tiid tuust musta
kiitidse vidrt kah, jdtd minnu rahu Har; mul ei 0l6® kiitidse “vordki maad Plv; taal mehel es
ol6_kiitidse suurt ka siiiidii Vas; ma 0lo 6i musta kiitidse vord varastanu® Se || fig palub
kiitidse “piisti (vaga) Trv; keelega libe, kiiistega tige (kahepalgeline) Ran; mul kiiiid'sil
“kiinmine, pdkil pdd “toitmine Plv; kiitidse” ei naka® “kiilge (ndutusest, jouetusest) Vas; kull
kiitidse_kiitiniisse® ja ‘hamba haarusé®, kost véihdgi voimalik [midagi saada] Se; ktitidse
enda poole (omakasust) egdl kiiiid'se “endd poole, sika sarve sdl'ld poole Ran; [tal]
olliva kiitidse alati endd poole Noo; Inemine om jo® ‘siindiinii sddntsess, et kiiiidse oks
‘hindd poolo Vas; kimne kiiiidsega 1. oma kitetdoga kes oma “kiimne kiitidsega
alustava, nuu "ndevd tulist “vaiva Noo; koik 0l6 ma oma kiimne kiitidsege ‘rddpenii San;
koik’ mia sa esi ndet om mul “kiimne kiitidsega teenit ja_tett Har 2. iga hinna eest kaabib
‘kiimne kiitidsega [endale] Trv; kiiidsil ja kédpil ~ kiidsin ja kédpin ~
kiuiste ja kdppiga ~ kiiiidsi ja hammastega iga hinna eest, kdigest viest
[ta] pallel miu iks kiitidsil ja képil; temd lasep niiid serdst ilma orja drd, temd pidp kiiste ja
kdppiga temdst “kinni Noo; Hoit viil elust kiiiid'si ja_hammastoga_kinni® Rou; timmd sai
koolitodus kiiiidsil ja kdpil Rép

2. kiilinis kass kisk kiiiidsi, ei tdd ka (kas) ilm sadame lid Krk; karu ‘suuge ei vota,
temd kiiiistege kisk “lahki Hel; jiness lei siia kotu pddle kiistega Puh; kass kiistega kisup
miu ‘undrigust, et anna ‘stivwvd NOo; karu oll tommanu koik taguotsa maha toesel
(tantsitajal) kiiistega TMr; vot't kul'likoso hdd perdst “piiu, a tono pit'sit’ kiitidse_kde sisse
Har; kurivaim, sul umma_nigu “hauka kiitidse® Rou || sorg “lambal omdva® kdiidse” tovitsé”
Lei | kabi val'ksido “koiidziga opon Lei

3. silk, sisseldige, soon vitsa kiitid's Krk; looga kiiids olli iiits ase tettu, mes ‘vehmre
‘kiilge jdi, jdi vehmer sinna piddmd parembide Ran; puuanuma vitsa® léigatasé “kiiiiste,
siss aiass pddle Har; Vits méodoti inne ‘iimbre anuma dr®, séss ligati kiiiidse_ sisse
Jja_ panti otsa_ ‘vaelikku Rou; sinno pané? vai looga kiiiiste (6eld kui vankril enam ruumi
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pole) Plv; kdiise pdd ‘pistii kui hiidl hobdsol, nona tommat looga kiiiiste (uhkest
inimesest); ‘panti kell looga “kiitidsi Se

4. silmakae silmd pddle kiiiid's kasunu Krl; nigu kiiiid’s kasvass silmd pddle, “tuhtre
‘l6ikass villd® Har; kelme® um sddne 6rnakond, kiitids um paks, “valgé Plv

5. (taimedest) ua kiitidse (idukohad) om musta, siss om uba “valmi; kiiiid'slaugal kasvav
kiitidse (sibulad) all Krk

Vrd kiins, kiiiis

kiiiidse|alune kiilinealune kiiiidsealots6® omma_ 'mulda  tdiis  ldnniivd® Kan
Vrd kiinnealune

kitiidseke dem < kiids ‘viikse sorme kiitidsek om katik Ildnnu Krk; kassil terdvd
kiiidsekese Puh; taa “viikese sormé kiiiidsekene om pik'dss kasunu® Har || killuke ‘tdempe
saa ta (kuu) tdiis ja ommen om joba kiitidsek dr ldnnu veerest Krk || konksuke sita viglal
‘ol'li pant “sdrtse koiidzekse “otsa, ‘sdrtse rauakso Lei

kitiidse|lill kerolilli nimetetas monol puul kah kiitidselilliss Rap Vrd kiiiislill -madu
kiitidsemadu vaskuss — Lei -piirja (kiiinehaigus) ku kiitidse ‘piifjd om sis vott “limbre
[kiitine] vallalo, ldtt “lahki ja juusk verd Se Vrd kiitidsepird -pilv pl kiiidsepilve kiudpilv —
Ran -pird (kiilinehaigus) kiiiidsepird, nakass sorm “haigloma, kiiiid’s nakass “tiimbre “tsoori
‘haigoma Lut Vrd kiilidsepiirjd -raan = kiilidserand kiitidseraan, nigu ‘lahkoss veerest
Se -rand kiitinevall kiiiidse ‘randmede pddl om rao puha Krk; kui siin (kiilinevallis) nahk
nigu “kat'ski lddb, ribasit iiless aab, siss iitelddss et, kiiidse ‘randme ‘vastava Ran; lei
kiitid’se “rande “kat’ski Kam; ku riikd kddndit, siss lddva kiiiidseranna_ kat'ski Har; kiiiidse
‘randé “kuurduso® Se Vrd kiiilinerand

kiiiidse|viha kiitineviha sul jala iiless aanu, sa olet ‘siiiiten, sul kiitidseviha jalal sissi
ldnnu Krk; kiiiidse viha ollov tuu jikivt Krl; Tuu kahru kiitidse viha ol'l pdd “sisse "tiik'nii ja
tuuperdst timd dr., kuuli ROu; nakass “kakma ne lei kiilidseviha “sisse Se || fig drd aa kiiidse
viha ‘kiil'ge (4dra puutu mind) Ran; must sinine hall mosu, kiitidse_ viha ‘sisse ldnnii
(halvasti pestud) Rdu; Ar° ajago kiisidsevihha mano (dira tule kitega kallale) Rip
Vrd kiinneviha

kiiiidsi ‘kiizidsi Krl Rou/-d-/ kiitisi, kdtte tuu ‘pernani um néia ‘kiiidsi sadanu®, tid
loomdl ei 0167 edesi minekit Krl; Ei sgss ‘valgét ‘pdivd indp nde® ku_ 'nood’e (tontide)
“kiitid’si satat Rou

kiiiidsin kiiidsi|n Har, -h Rou Plv kiilisis kiill sa iit'skord mi_kiiiidsin olot Har || timd um
jo® surma kiiiidsih Rdu Vrd kiiiisin

kiiiidsine kiiiid’si|ne g -dse Har; g kiiiidsidse Vas kiilintest kas kassi ihugi kiiiid'sine om,
et ta stiiid ei taha® Har; vanahalv pagosi “villd ja jit't tuu kiitidsidse lakadsi sinnd” Vas

kiiiidsist kzitidsist Noo Plv kiilisist, kdest ku ndil peigmiis “olli, siss na_ss lase endmb
kiitidsist “valla Noo; mino kiitidsist sa ei pddse® Rou

*kiilidsitama kiitidsit|eme Krk Hel, -6mé Krl; kiitid'sitdm(m)d Urv Se; kiiidsitama Ran

1. kiilinistama ma karassi ndkku, kiiidsiti, mujald jagu es saa Ran; Latsol
omma,_kiiiidse_pik'dss kasunu®, ta kiiiid'sitdss vai nona pddst Urv; kass kiiiidsit” kana poigo
Krl; kass kiiiid'sitdss, “tuisku saa Se

2. vilja kraapima; kitkuma mis sa (koer) neist kirpest maha kiiiidsidet; mia ei jovva
neid (umbrohtu) drd kiitidsite Krk
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3. villa lahutama villa kiitidsidets lahess Krk

Vrd kiiiisitama'

kiiiids|kagaril kasipidi (koos) ‘latsé umma_kiitid'skagaril kuuh, “kakva® inne iit'steist
nigu maru kassi® Plv Vrd kiiiskabali

kiiiids|lauk kiiiislauk kiitid'slauk om morrep kui periss sibul Krk; ega ma nii ldhikesi es
ldihd “tille nona manu, mia pel’ldssi et ta kiiidslaugu “aisu nakap “tunma Puh; moni “itless
et kiiiid'slaugaga hooru, ‘tonni inne, muidu saa kurgi kuur “viega_kova Plv

kiiiidsméa ‘kiitidsmd (-d’s-), da-inf Ckiitidsi® Har(kiitidsddd®), (ma) kiitidsi Rou
kiitinistama, kraapima kass ‘kiitid'se dsd tuult; mul ol'l nii_suur halu vai “kiiiid’'snii maad
“kiitid'siga Har; No kid su ndo om dr® ‘“kiitidsnii Rou || harkadraga kiiiid'siti maad Har
Vrd kiilisima

kiiiids|varbil kikivarvul ma kdve kiiiids “varbil Plv

kiitidu Azitidu riidetéi juba tiks kiitidu on pihun Kod

kitiiduline' kiisidulilne TMr, kiiiidolelne Mar, kiiedulelne Tor JMd Plt/kiii-/, g -se
tritbuline, jutiline kiiedulesed drjad Tor; ussid on kiiedulesed JMd Vrd kiuduline',
kiitidiline'

*Kitiiduline” kiiidulilne g -se Puh; kiisidulé|ni g -s6 Krl kiiiitija kiiiduloni vii kéisusiid
‘valda “miitidd laiali Krl Vrd kiuduline’, kiitidiline®

kiitigerddmai ‘kiitigerddmd kiiiirus kdima — Kuu Vrd kiitigdelema

kiiligistama ‘kiisigistama Lig(-mma) Joh kossitama kana ‘kiitigistab ‘podsa all,
‘vihmaga, on “mdrjdst saand, ehk kui on “aige Lig; [vihm] Tieb su ‘mdrjdst, “kaua sa sddl
“kiitigistad Joh

kiitigidelemi ‘kiitigdelemd = kiiigerddma — Kuu || jalus olema Mes siin ies ‘kiitigdeled
Kuu

kiilikimi “kiiiikimd, (ma) “kiifigin kiiiirutades minema Uhed - - “kiiiikisid *menni Kuu

kiitimeldama kiiiimeldama Mus, kiii- Khk Krj rohust paljaks nirima /loomad
kiiiimeldasid se maa nonda dra, et ei “kasva midad enam Mus || ahnitsema mis sa iiksi keik
‘eesele kiiimeldad, jdta teistele ka Khk Vrd kddmeldama?, kiiiimima

kiitimima ‘kiiimima (kiii-), (ta) kiitimib (kiii-) Sa rohust paljaks ndrima nénda on [maa]
dra “kiiimind, et pole seel mitte midad Jém; “lambad “kiiimivad oue puhas rohust ‘paljaks
Khk; loomad kiiiimivad sddl maa dra Mus; Obu “kiitimis p6llu peendra iisna kuumaks Kaa
Vrd kddmima', kodmima?, kiiiimeldama

Kiiiin' kiiiin (kiiin) g kiitini (kiiini) eP(g kiiiine, kiii-, kiie- L spor K, kéeni Juu Kos) T(g
kiiginii Von Ote); kiitin (-n) g kiiiini M V(g -ii), “kiiiini R(g -u; n kiitini Vai) heina-, pShu-,
viljahoidla ‘vilja ‘kiiiinid on kuhu ‘vilja sise ‘panna Vai; tuul “viskas kiiini katuse peelt dd
Khk; Panavad omal [vankri] kiiiini “alla Poi; sii soos es ole “kiiina, sii ‘tehti kuhjad; teine
‘olli ole kiiin, teine ‘turbla kiiin, nee polesid maha Muh; kiiin tahab “vaoda, eendd kiiini
‘panna Mar; mis saad kuiv oli, se “kiiine ldks Han; Madosomal vdddvdd eendd “kiitinesse
Khn; lehmad on kiiene taga ket'tis Van; ldks “kiiine “einu “tallama Ris; kiiene juurest sai
‘piale akatud et “kiiine “soada "einu Hag; koeni katusel Kos; moni mees aeas [heinu] ‘kiiini
ja naised “vot'sid ‘vastu Tur; vaja kiittd ahaju, tuba kiilm nagu kiiin Kod; mis ‘metses, si on
kiiin, mis siin (kodus), si on sara Ksi; kiiint tetti lavvust, nelld tulba “otsa “olli katuss tettu,
lauduga “iimbre “liiiidii Ran; vanast ku reht pesseti, siss loogustega kanneti "0l'gi "kiiini
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Noo; iiten kiiiiniin magasime “ainu sihen Ote; taa pini noido kiiiinii ala_tek'’k puja®; tiivahi
kiiiinih ol'l “'mustlasé Toona uma mehega_ paossih Vas

kiiiin® — kiiis

kiitinal kiiinal (-ii-) g “kiitin(d)la (-iii-) eP(-dl spor L, Kod Vil; kiienal Vig/-dl/ Tor
Juu/kée-/ IMd Ann Tiir SIn); kiitindl g kiiiindle (-tle) M(n -el Krk), ‘kiiindle spor T(kiiindl g
“kiiinld TLA); kidtindl’ g “kiitindle San V(-[; -el’ Har Vas Se Lut, kiinnel’ Se Lut[-1]); “kiiiin|dl
g -dld R(-al, -dla VNg, -el, -dle Joh; “kiiinal g “kiiindla Jde Lig); kdiindl, k'otinel’ Lei

1. looma (hrl lamba) rasvast valmistatud tahtsiidamikuga valgusallikas ‘kiitindlaid ei old
muul ku joulu ajal oli “kiitindlaid VNg; “kastetasse ‘iihte puhku “niiti vihe aaval ‘rasva
sisse -- ‘monda ‘kaua kui ‘kiiinal on ‘valmis; ‘vaisembad panevad ‘niidiga kiiindlad
‘kuuse “oksade kiilge 1Lig; poe kiiinlud pole olnd, rasvast sai suladut Khk; Pitk ‘sirge
poiss noagu kiitinal Poi; pitk “kiiinla putk “olli, viis kiiinalt "olli pahla peal, tahid ‘pandi
pahla “peale ja akati “sisse ‘torkima Mubh; ‘sirge kut kiiinal Emm; jouluks “tehti “kiiindlad,
‘lamba rasvast “tehti, sea rasv pole aitend Kai; niiid tehd “kiiindlud dndm “iihti, niiid pole
“kiiindlud tariski, niiid oo eli Vig; sui ei saa “kiiinlud tiha, sui oo pala Mih; kui “kiiinlad
kirnu sees teha, siis nad péle siledad, “seoksed pinku-jinkulised Aud; "Sirge ku kiiinal, sii
niisa-mma jusku piissiraud, ‘sirge sellaga Haa; uue ‘aasta ‘kiiinldd olid jéille kolme
arulesed; mine “nuuska ‘kiiinla nina (10ika tahti), ndd, tuli jidb “veikseks Juu; sai kiimme
‘korda kasta, siis oli “val'mis kiiinal Amb; ‘tehti ise oma kddst “kiitinlad VMr; “kiiinlid ike
valati “lamba rasvass Kod; [jouludodl] leib oli kah laua pddl ja kiiinal poles juures et
puudust ei tuless Aks; aralise kiiiintle “panti joulu aig poleme; kiiiintlid tetti “lamba rasvast
ja eldje rasvast ka Hls; ku ma téese sil'mdgi poole 'valla saass - - ndess iki minnd “koeki,
sil'm om jo ihu kiitindl Ran; motsa veeren ‘0kva nigu ‘kiiindle tule “paistnuva, nonda sil'md
‘ldikunuva sutel Puh; sul ei ole konagi “aiga, sa kdid nigu kiiiindlt “kastman, tuled ja lihdd
Noo; ku_joulu'aigu kuust palutat, siss om ‘kiitindle hais Har; Kiiiindld massa 0i_ vaka
ala_'panda 6i” (teadmisi jaga teistega) Rdu; terveh inemine nigu kiitindl', “tolmu ka tdl vika
as 0lé” Vas; ta ei 'kolba® kuradelle roobiss ei jumalallo “kiitindless Rép; kiinnel palass,
‘rasva tsilguss ‘maahha Se; k'ounel’ om lukturin (lihtris) Lei; dr® palass tamm, ei hiitsi, ei
‘tuhka = kiitinel’ Lut; kiiiinlal kdima last Onnistada viima ku naise “kiiiindlel kiiisive,
siss kdiisive kddr kambrin, kuvve ndddletse latse “viiti kirikuss Krk || fig "Kiitinldd rippuvad
nend all (nina tatine); 'Kassil “kiitindl "hambas (poisike suitsetab) Kuu

2. kiilinlapdev ‘mihkli pdivdst on kaks toist kiimme ndddld “tuoma, ‘tuomast kuus
‘kiitindld Lug; kiiinal veel “kaugel Ans; Kiitinla vanas kuus “louke akkas ikka "l60rima Poi;
jooluss kuus “kiiinld Kod

Vrd kiintel(i)

kiilinar kiitinar (-ii-) g “kiitin(d)ra (-iii-) eP(-dr g -rd Rid Mar Tds Khn Juu/-de-/ Kod
Kop Vil; kiienar Vig Kir spor PaP3, Juu/-6e-/ IMd Aks); kiitindr g ‘kiiiin(d)re, -ri
eL(-ii- TLa Ron; -7 V; k'oii- Lei; kiinndr g “kiindre Lut, kiinndr- Se); “kiiiindr Joe Lig, g
“kiitin|drd VNg Joh Vai, -(f)rd Kuu Liig/-iii-/; “kiiiinar g “kiiiinra VNg Vai/-iii-/ endisaegne
pikkusmdot (u pool meetrit) 'Kiiindr 6li mine jédrele pikkust sai ‘moeta Lig; “Kiitindrd
pikkus on “iimbdr pia moot Joh; see ‘riies iiks “kiiiindr on “laia Vai; sdrgi ‘sisse leheb viis
kiiinart riiet Khk; Moni tegi kevade sada kiitinart kaynast Poi; moni ‘iitleb, et mo pee on
kiiinar Kai; kiiinar on veerand ‘siilda, "meeter on kaks kiiinart Rid; vanaste ‘tehti suured
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laiad seelikud, kahessa iihiissa kiienart alt laiad Vig; palgas "anti moole koa kakskiimmend
viis kiienart “anti seda pesu riiet Kir; kiienasnuki otsast sérme “otsteni oli tiks kiienar PJg;
roovast ‘miiiti “kiiinraga Saa; sada kdendrt on kbege pikem kangas Juv; Tiidruku “aada oli
‘0hta poolid ja kaks kiiinart kududa kua Amb; kiimme kiiinart oli iga sein pikk VMr;
mua 'mootia kiiinrdn one kakskiimmet neli “tolli Kod; kudasime iki “kangid, iki sadasid
“kiiindrid drd peris KOp; monel oli kaits kiitindrd tanu dnd pikk Trv; kiitindr karust, peotdiis
pal’last = viht Krk; pandass sdedsekiimmend kiitindrd iiless, sina “vehkle kitega ja soku nii
et kindsest votap "aigess, konass sa jovvat tolle “kanga drd kodada Ran; vanast olli serdtse
laja sdrgi, aluviird “miiiidd "modta kuus kiiiindrd laga; sddl “ol'li méni mitu kiitindrd toda
kihdd tdl (ussil) Noo; vanast ol'l naistel “kiitindre méot “iimbre pdd Har; ja iit'stéisskiimme
‘kopkat “votso ‘kiiiindre kudamisest Plv; nuu® osti_ mullo t’sit’'si rédvast paari “kiiiindrit
Vas; kuslapuu om “kiiiindre piu®, kuu¥ nigu” suurél lepdl Rép

kiiiinar|long kiitinrapikkune 10ng kanga mootmiseks kdendriong néelaga ‘kanga
‘kiil'gis Juu; kiiinarlong kue ‘piale jdi pidama, sellega sai “moeta kui pal'lu kangast sai
kududa JJn Vrd kiiiindrelang, kiilinralong

kiiiinar|nokk 1. kiilinarnukk ‘kiera ‘varruksed iiles, 'kiera “kiitinarnokkast “saadik Hlj;
mool oli kidi kiitinarnoku sees Aud; naistel olivad ka pika varrukatega sdirgid kohe, ja kohe
ikke iile kiiiinarnoki KuuK; kohe oleks liikand “limber kiiiinarnokaga VMr

2. kiitinarnukikoht varrukal ‘varruka “kiitinarnokkid on “katki VNg

Vrd kiiiinasnokk

kiiiinar|nukk 1. kiitinarnukk of ku ajas siit koledast pddlt_pold kiitinarnukka “paiste
VNg; ‘Kiiindrnukk kihub, sis saab “véoeras kohas magada; “Kiiindrnukk on ligi aga
‘ammustada ei saa (kdike, mida silm ndeb, endale ei saa) Lig; ‘kiiiindrnukka kéhast
‘liksivad  “varrukad Ckitsast Joh; 16i oma kiiiinarnuki dd  POi; dd  ole  jdrjest
kiiiinarnukkidega laua peal, mddrid ‘puhta sdrgi dd Mar; akkas mind kiitindrnukiga
‘muk’sma T0s; sul pole kedagi keret, perse nagu kéenarnukk Juu; kiiinarnukist annab kési
‘painduda Sim; kiitindrnuka lein drd Kod; kiiinarnukki ei tohi leeva ‘piale ‘panna, see on
patt Lai; “pandi kiiinarnukid “vastameisi Plt; mia vihd kiitindrnukage putu Hls; Moni tek’k
“kditise_ka_kiiindrnukini® gnné” Rou

2. kiitinarnukikoht varrukal kui kiienarnukk “katki, siss koa lihunik ‘voatab ritsepa
‘aknast “villa Hag; “lihtind dd kuue kiiinarnukid Pil

Vrd kiitinarjnokk, -nupp, -nutt, -niikk, -pea, -pohi, kiitinars-, kiilinasjnukk

kiitinarnukkikalli kiitinarnukkidele toetudes moni ‘istub “laua “ddres kiitinarnukkikalli
Liig Vrd kiiiindrpdhjakalli

kiiiinar|nupp kiitinarnukk — Kéai Phl -nutt kiitinarnukk Kdtt saat kiitindrnutist k6vorado
tommada® Har Vrd kiitindssnutt -niikk kiiiinarnukk siis ikke likkdnd tihe “kiiiindrniigiigd
jdlle tied omale ‘rahva ‘ulgass Kuu; virutab kohe sula pekki “siiia, moda kiiinarniiki “otsa
jooseb rasv maha Mér; “miiksis kiill kiiinarniikiga Koe; kiiiinarniikist saadik olid varrukad
Kad

kiiiinar|pea 1. kiitinarnukk Liihiikdste “varrukuiega “sdrgid on sen puold hiidd, et ei ole
‘kiitindrpdd kohal “varrugast kulumas Kuu; kdisse kiiinarbest saadik Hel; kiinndrpdd lei
dr®, kiill ol'l halluss Kan; Ma satté maha_ja lei ummoté kiitindrpdd koik™ verivallalitsess
Urv; ku mul kide® ramohhusé ar®, siss siist kiitindrpdd jakust hoorahuta, soss tulo joud
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tagasi ROu; muidu_gu tiin inne toist, ‘tsurmass kiinndrpdiega iist Vas; Tol
ol'li_kde_kiitindrpddni rasvaga_kuuh Rép; leevikiidsdjdl voiva_kde_kiinindrpddni lavva pddl
olla” Se

2. kiilinar long pannasse pea ‘limmer ja ‘voetasse naa moodi mdooét, see 00 Siss
kiienarpea moot Vig; kas linad one kiitindrbd pidused Kod; kiinndr 'pddga moedotass;
kuustdisskiimme jakku (sdrmejitk mddduna) saa kiinndrpdd, kol” kiinndrpddd saa siili Lut

3. kiitinarnukikoht varrukal ‘paikan dla 6tsad ja kiitindrpd otsad drd Kod

Vrd kiitinarnukk, kiilinaspea

kiitinar[puu(-) 1. kiiiinrapikkune mdodupuu ‘kitinarpuu tehasse puust, senega
‘méedetasse ‘riiet Lig; ‘kiiiinar puu on kolm ‘vierand ‘arssin Joh; sel ndgu kut
kiiiinar puuga moddetud (laiast ndost) Jam; pool kiiinarbu tdit kanpast jihi iile Ans;
kiiinarpuu - - rippus sii meitel alati naela “otses Vig; kiiinarpuuga moedeti, moedeti
kangast ja “longa ja T3s; ‘kangru kiiinarpuu on kakskiimmend kaks “tolli; sa ei saa ju mudu
kiiinard ‘"moota, ku kiiinarpuud ei ole Haa; vaest kui ei old kiiinarbud kids, et
pane - - ‘timber pia, et pia on iiks kiiinar Amb; Ka_gu_ kikstu poiss, astus ku_kiiiinarpuu
kotun (tikksirgest hoiakust) Rou Vrd kiitinrapuu

2. a. kiilinarnukk, kiiinarnuki- kiinarbu nukk Khk; kiitinarpuu 6ts lis; kiiiindrbuni
‘kit'sed one liihikesed, kiitindrbuss suat Kod; kiitindrpuu luu Plv Vrd kiilinaspara(-)
b. kiiiinarnukikoht varrukal koik kiiiindrbud paegatud, sedd td piilossas; juba kuhti
kiitindrbu ots “kat'ki; “paikan jaki kiiiindrbu otsad drd Kod

Vrd kiiiinaspuunukk

3. a. kaitse- v0i tugipuu kiiinarpuu kidib kiiini virabadel, kuuril ja, rihaluse virabal koa,
rihaluse virabal on kahed kiiinarbud Nis; sarika kiiinarbud Pai; [voki] kitindrpuu ~
kiiiindrbu Kod b. kdsipuu trepi kiitindrpuuss oiad ‘kinni, et maha ei kuku Kod c. lasipuu
obesed one kiiiindrbite kiil jen “kinni Kod

kiiiinar|p6hi kiiiinarnukk lein “kiitindr ‘pohja ‘villa, ei niiiid saa enamb kdtt “sirgest
pidada; istun kddsiposekalli, kiiiindr pohjad “lauva pddl Lig; ‘kiiiiner pohja kdis ‘vasta
lauda, ‘irmus valus oli Vai Vrd kiiindspohja -sirge tikksirge Ta on kiitinar sirge
Kul -sirgelt tikksirgelt Seisab kiitinar sirgelt Kul

kiiiinars|nukk a. kiitinarnukk Véta ‘eese kiiiinarsnukk siit eest dd; Kiitinars nukist “olla
[kasi] paigast dd Po6i b. kiitinarnukikoht varrukal Juba so [kuue] kiiiinars nukid on “katki
Jjdlle Poi

kiiiinas|nokk kiiiinarnukk kui kidi oli kiiiinasnoku sees voi “kuskil “litkme “kohtas, siis
“kdisti teese ahu luud dd varastada Aud Vrd kiilinarnokk

kiiiinas|nukk kiiiinas-, kiiinas- Joe/ k-/ spor S, L(-dis) Ris Aks KJn/-dis/ SIn San, kiienas-
Mih PJg Kei Vil/-ds/; kiitinds(s)-, kiii- M Ran TMr Krl Har; kiinnas- Aud Ris Rap, -ds Var
Tos

1. kiitinarnukk sdrgi  ‘“kdised kiiinasnukist saadik VI; tiidrugud ‘pioga ‘laotasid
[sonniku] laiale - - aga sis kiitindsnukist saadik olid sis “paksu sitta tdis Mér; Kiiinasnuki
‘sisse 101 “kange valu Han,; kiiiinasnukkude peal akkan sedasi pool vilta ronima Mih; oli
neid peremehi kua, kis “oitsid leva oma kiiinasnuki all, peremis isi siis “loikas perele “leiba
Tos; Kdsikiiinar on sorme otsast kiiinasnukani Haa; kiienasnukk sai dda Kei; Jalaga 16i
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‘rummi ja kora kde kiiendsnukaga 101 “triia-ngelt Vil; kiitindsnuka lei drd Krk; kiiindsnukast
sorme otsani om iiits kiiindr Ran Vrd kiilinas|ots, -pea

2. kiitinarnukikoht varrukal kampsuni kiiinasnukid ka inaraks kulund Khk; kiitinasnuki
otsad villerdavad Mér; “peetud jakk, kiinndsnukad juba “katki Tos

kiiiinas|ots kiiiinas- Khn, kiiinas- Emm kiitinarnukk

kiiiinas|pea(-) kiiiinas-, kiii- SalLd Khn Krl/-s-/, kiitinds(s)-, kiii- Trv Krk T Kirl
Lei(-$s-; k'6ii-); kiinnas- Var kiitinarnukk, kiitinarnuki- /67 kiiinaspd nuki dra Ans; kiitinaspd
nukad; kiitinaspd ots Khn; kui kde koverade “tombad, siss si terdv nukk "ommegi kiiindspdd
nukk; sorme otsast kiiindspdd nukani loeti iiits kiiinar Ran; kdsi kiitindsspddst valutab;
nigu ma “suikma jdi, nii temd pand kiitindsspdd nukiga ‘mulle kiil'leluie vahele Noo; mul
omma® ke kiitindss “pddni ‘aigo®, sddlt maalt kos kiiiindss pdd, kiiiindsspddst saani saa
litku®  kdsi, kiitindsspd  luu; kiitindsspd  kotuss (lohk kiitinarnuki kohal) Kirl
Vrd kiilinaspéra(-), kiilindrspaa

kiiiinas|pesa kiitinas-, kiiiinds- San Krl Har(-ss)

1. kiitinarnukk kiiiinaspesa “otsast om “katski San Vrd kiiiindrpesa

2. lohk kiitinarnuki kohal — Har

kiitinas|puu/nukk Sald Muh a. kiiiinarnukk mis inimesel on kiiinaspu nukk, loomal koet
Kér; Ma I6i eese kiiiinaspuu nuki vastu ust dd Kaa; sa ‘tullid just mu kiiinaspu nuki ette
Muh b. kiitinarnukikoht varrukal Jokil oli kiitinaspu nukk katti kulund Kaa

Vrd kiitinarpuu(-)

kiitinas|péara(-) kiiinas- TOs, kiiinas- POi, kiiiinds- Var Khn(-ii-) M(-ss) San,
kiiinds- Kop Vil Hel kiilinarnukk, kiitinarnuki- kiiinasperi nukk Poi; Mia lei kiindspdri otsa
‘vasta lava “servd dd Khn, lei kiiiindssperd drd Trv, Sorme “otsest senigu kiitindsperdni om
kiiiindr; kiiiindsperd nukk; kiiiindsperd liige Hls; kiiiindssperdde mant kisk ‘viltu;
kiiiindssperd luu Krk Vrd kiilinarpuu-, kiitinaspea-

kiitindimé ‘kiiindimd Noo, ‘kiii- TLA; ‘kiiiindiilm(m)d V(kiitiniimd P1lv), -me San Krl;
“kiitinmd Ote Rdn/-iii-/; nud-part “kiiindin Hel; (ei) kiitini PIt T, kiitin|ii, -ii” V (kiinnii® Se)

1. ulatuma; ulatama (millenigi) siigdvd ange, jala ei kiitinigi "pohja Ran; minu kiie ei
kiiiinivd pdd pdcdle; miu voim ei kiitini sinna, olgu kudass ta om (vihma kétte jadnud viljast)
NOo; pddvigol olli pik'k, et “kiiindii "ainu iiles "anma Kam; kdsi kiitiniiss nika “laeni Krl; taa
vigla hand om liihiikene, sa ei kiiiinii taaga ‘ol'gi lauda pddile ‘andma Har; ku_pdiv
Jjo_kahru “persest sisse ‘kiitindii “kaema ja kassi ravvol “naksi, kdiimd, naass peremiiss
‘atra “korda “sddd'md; tuu jutt kiill kohegi_kiiiinii iii indp (ei joua sihile) Rou; sddl ol'l iit's
tiik'iikene lihha, a es ‘kiiiindii_kdtte Plv, ma_ tahtsé akond vallalé ‘laska®, a es kiitinii®
mano ‘taahha Vas; ‘ljuhku ulakosé, kavvéndohe kiinniise = silmd® Se Vrd kiitindhiitma

2. jatkuma ku_kiitiniiss, ‘ankoé no mullo ka iiit’s [porsas] San; hdd oll, ku ‘piimd
“kiidindii, ku es kiitinii®, soss tet'ti riid jiivvd Rap; kau_kus kiinniiss tubak, jaksa tommada®
Se

Vrd kiitinduma

3. suutma, voimeline olema ma ole ninda pal'lu vastanu, ku miu "maoistuss om “kiiindin
Hel; avitap kiill egd iiits ja annab mes tdl kiiinip, a "antuga iki ei saa elddd Ran; ess ol'li nii
‘vdike, et es kiitinii_lugoma “kuigi Urv
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4. tdima, raatsima ei kiitini kellegille “andma Plt; kas sul kiiiiniiss "anda mullé kiilealutso
réovast Plv
kiiiindlema — kiilinlema
kiiiindra- — kiiiinra-
kiiiindraline ‘kiiindralilne Vai/-rd-/ Jam lis Trm/-iii-/, “kiiiindrelilne Krk Puh/-ii-/ San
Plv Vas, g -se; “kiitindreloni Krl kiitinrapikkune see on kolme kiitindraline tiikk Jam; kolme
“kiitindreline “roova tiik’k; miul om “katsme kiitindrelise kddrpuu Krk; “kiiiindreloni pail
ol'l juussélo pant Krl
kiiiindre- — kiilinra-
kiiiindre|lang = kiilinarlong siss ‘panti ‘kiiiindrelang kah - - mitu kiitindrd sa pddvil
Jjovvat kudada Kam
kiiiindreline — kiilindraline
kiiiindrus(s) — kiindrus
*kiitinduma ‘kiiinduma, (ei) kiiini Hel TL4 Ron
1. kiitindima, ulatuma siss nakassi “kangit kudama, kui jalad joba jalglavva pddle
‘kiiindusiva Ran; esdkanepi olli pikd, “kiiindusiva iile pdd Puh; kui suga ei kiiiini “réiva ligi,
siss tulep rabanduss sisse ‘réivale; [noa] terd es ole nii pik'k, et td leevist libi oless
“kdiindenu, ta “kiiindusi “puulde “leibd Noo; sinu arm ei kiiiini tdille (lapsele) manu, ta ldtt
iks sul kdest ukka Ron || fig drd ikke “lendd kui su siiva ei kiitini; temd "amba kiitinivd egd
tite "kiil'ge NOo
2. jatkuma kui “kiiindusi [pruudi kinke] siss sosardele velledele, ku es kiiini, siss anti
esdle emdle Hel; kui “kiiindusi, siss "anti pihu peeniksed “kartulid ka sigadele Ran; ku emd
‘elli, siss “kiiindusi “rasva niikavva ku uus rasu “tulli Noo
kiiiine|alune kiitinealused “mulda tdis, mussad Kod Vrd kiinne-, kiiidse|alune -amet fig
(néppamiskombest) sellel on se kiitine ammet Jam; tal see va kiiine amet ikka Khk; monel
oli kiiine amet Plt -kramm kiiinevall kui kiiine kramm viga saab, ei parane Plt
Vrd kiiline[ramme, -rand
kiiiineline' kiiiinelilne Kod, -lejne Aud Plt, g -se kiiiintega kassi kipad on kiiiinelesed
PIt Vrd kiinsiline
kiiiineline’ kiiiineli|ne, kiii- g -se kalavastaline kiiinelised said nimetud, kel pole omal
kalameest, “neile “anti kala; kiiiinelised, kes aitasid kala vérkusi puhastada (said tasuks
kala) Pha
kiiiine|must kiiiinealune mustus Kiiiine must ldks [haava)] ‘sisse, akkas alt “valvama P61
|| fig (millestki vahesest) ma saand mette kiiine “mustagi Mar; tdmdle ei anna mette kiiiine
‘mussa Kod -piire kiilinevall kiiine piire aab siis iilesse kui kisud uhakid Plt -péra
kiitinevall ‘kartuli panemise voi vottamise “aigu akkavad kiiineperdd ‘vassama, kierab
naha ‘raasukesed iiles Lig; kiiise pdrad vastatavad, l66vad naha otsad iiles Khk; Kui
[naisterahval] kiitine pdrad ‘vastasid, siis “kéisti mehe piiksi “perse “vastu “piihkida, see pidi
dd “kautama P61 -ramme kiiine ramme kilinevall — Plt Vrd kiilinekramm -rand kiilinevall
tokk sorgas nii valusaste kiiiine ranna “alla KJn; kiitine ranna narmenteve puha Pst; kiiiine
ranna puha tiles tullu, katik His Vrd kiitidserand,
kiitinekramm, -piire, -péra, -ramme -raud tooriist puundude vitsutamiseks kiitine raud,
kellege “vitsu pddle tommats Hls
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kiiiine|viha 1. kiilinealusest mustusest tekkinud pdletik haavas [kui haav méidanema
liks] ‘iioldi kohe et nad on ‘kiiiine vihad sil sies VNg; Ad kisu seda villi kiiiinega, ajad
kiiiine viha sisse Kaa; kui sool aab oo ja sa kiiinetega kisod, siis lihdb kiiine viha sesse
Mar; ‘Kratsida ei tohi, kiiine viha lihib ‘sisse Han; Ad siieliitig kérni, kiisine viha lihib
sisse Khn; messa siivdd sedd “aiged, kiiiine viha lddb ‘sisse, akab punetama ja valutama
Kod; drd kista ega ‘siiiitd, kiitine viha lddb “sisse Hls

2. fig a. (halvasti tehtud t60st) Juo senel pesol kiiinevihad sies, ei pese ‘Oiete, vihd
lodistab vade Liig; “enne olid puu noud, need pidid nii kriit valged olema, mudu "66ldi, et
kéene viha on paelu ‘sisse jddnd; kui obose raud on kabja sisse ‘kasvand, kauaks
‘rautamata jddnd, siis on meste kéene viha sisse ldind, ei ole “viit'sind oost raudata Juu
b. Kiill ma saa sellega ise akkama, dd sa aja aga dkist kiitineviha sisse (dra sega vahele)
Kaa; Kui [poiss] piiiab monda jille kdperdada ja tiidruk ei lase, siis - - keegi iitleb: dra aa
kiiine viha kiilge Trm

Vrd kiinne-, kiiiidse|viha

kiitinik kiitini|k Saa/kiii-/, g -ku M(g -gu Krk; kiii- Hel ) kiiiitseljaga veis kiiiit'sellage
lehm om kiitinik, "valge jut't sel'lan Trv; olgu ta punane voi must, ku tal teist “muudu jut't,
om kiiinik; jut'tsdlldge olli kiiiinik Hel Vrd kiiidik

kiiiinima ‘kiiinima kohmitsema Tule juba, mis sa “kiitinid nii "kaua, mina “uotan siin
J5h

kiiiinilmaa rohumaa, mis andis kiiiinitdie heinu Kiiiini maa, sealt sai kiiiini tddve “einu,
kuhja maa pealt sai kuhja “einu Poi; Maade jagamise aegu sai oma kohakesele kiitinimaa
einamaad juurde Mar

kiitinis|pakk ldvepakk vanad inimesed Titlesid kiiinispakku; istus kiiinispaku pial Lai
Vrd kiinnispakk

kiilinistama kiitinistama (-iii-) Khk P61 spor L K( kiiinis- Ris), Trm Kod(-ssdmd)
Lai, -eme Hls Krk; “kiitinistamma Lig; kiitinestama (-iii-) Jim Kaa Muh

1. kiitinte voi kiliinistega tdmbama, kriimustama sie on rumal kass, tahab ‘“iihte puhku
‘kiitinistada Lig; ldksid “riidu sddl mehed, iiks teist kiiinestasid; dra kiitinestag Jam; Va
kassi riu kiiiinistas last POi; kui kass kiiinestab et kiiined kohe “pohja oo, siis tuleb pohja
tuult Muh; tidruku kurat kiiiinistas Mar; kass kiiinistab kui ta tige on Juu; lapsed
kiiinistavad “iihte teist Koe; kiiinistas nigu kass, ‘tombas ndo puru kiiintega; lapsed on ned
kiiinistajad, ega suured ei kiiinista Sim; laps ku vihane on, kiitinissib toiss kohe vihaga;
meie poiss kua rabas kiiiinissdtd Kod; kass kiitinist kde drd, kiitintege kisk Hls || fig (lohakast
pOllutdost) just kui kiiinistand dd, [6eldi] kui alvast oli pold “kiintud; Ei suanud suurt arugi,
kos oli dkkega iile “kdidud vai ei olnud, monest kohast aga vihe kiiinistas Trm; adraga
kiiinistati kui ei old “0iged adra Lai; nigu dra kiiinistand selle maa - - kui pole korrapdrast
‘tehtud Plt Vrd kiitinitsdmé

2.kdega leiba murdma isa ‘kuulis selja taga et ma seda ‘leiba kiilinestasi Kaa; dd
kiiinestag “leiba mitte Muh; dra kiiinista “leiba, siis obuse kaelad lihvad kat'ti Ha4; ommiku
kiiiinistasin kassile “sahvrest natuke “saia JIn; kiiinistad sedasi lebast dra, kiiinistand nagu
koer ndrind dra leba Pil

Vrd kiiiisima, kiiiisitama’
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kiiiinistamma ‘kiiiinistamma kiilini panema see ‘aasta on ‘einad ‘varsti kiitinistettu
Vai

kitiinistus kiitinistus kiiinistamine Kassi kiiiinistus on valus kiill, kiitined on irmus
vahed Poi

*kitiinitsdma (ta) kiitinitsdb kiilinistama fa (kass) varsi kiitinitsdb Kod

kiiiini|tdora kiiliniporand — Har

kiilinitdma fduiinitimd (-ii-) TL4 TMr; nud-part kitinitanu VOon; kiitintitam(m)d
San(-eme) V(-eme Krl; kéiinii- Lei, kiiiinii- Lut)

1. vilja sirutama (millegi jdrele); ulatama kiiinit koeva pik'dld “vil'ld, es ‘pddise “miiiidd
Ran; kiitinitd mulle tuu kauss kétte Noo; karjapoiss “istnu kannu otsan, séénu pruukosti
‘leibd ja susi ‘vahtnu ‘otsa - - ja [karjapoiss] ol'l kiiiinitanu leibd vddtsega Von; Taa ei
olo_sukugina hdd, et sa nii iile “rindu kiitiniitdt ja hinndst viniitdt, perdkord viskat poja dr®
(rasedast) Urv; nii ku ma kiitt pangi manu_kiisiniidi, nii [koer] puri Har; kiiiiniidd_mullo tuu
prunts (seelik) sddlt vaja otsast Rou; nigu ma ldt'si tuud vilid “kauhha kiiiiniitdmd nii satto
vette Plv; ma kiitiniidi kée Lei Vrd kiilindhtam(m)4, kiitindhiitma

2. ulatuma Ré6gu hari “pante viglaga®, tuud es kiiiiniitd® iisdgd_ ‘panma Rép

kiiiinlaj]anne|pidev pdev pdrast kiilinlapdeva, 3. veebruar eila oli ‘kiiinla pde, tina
“kiiinla annepde Ris

kiiiinlal|jalg kiiiinlahoidja, jalaga kiitinlalithter puust “tehti “kiiiindla jalg, "enne vanast
olivad ‘“treitud Lig; "Poosas oli nagu iiks kiitindld jalg Joh; Suur obe ‘kiitinlajalg, mis
sdras koik POi; vanass 6lid puuss ‘kiiinldjalad, puu ratas nagu lambipohi, plekk toro
keskpaegan  Kod;  ‘kiitindlejala®  mia  ‘iilhen  omma®  kerigu  laen  Har
Vrd kiitinla|litht, -lihter, -piip -joul joulupiihade 16pp ‘meie emd hois joulust “saia viel
‘kiitindld “pdiviks, siis vei sidd “kambrisse “hoiduma kuskile ‘kastisse et siis oli sie oli
“kittindldjoul, “viimine joul Kuu -kirn kdorge kitsas ndu kiitinalde kastmiseks iga perel oli
‘kiiinla kirn, metu orgitdit “tahtid kasteti kirnusse Mih; “kiiinla kern oli nagu koore kern,
aga vihdkene pikergune, alt oli laiam, pedlt oli “kitsam Juu Vrd kiiiinlajputk, -tori -kriss
kiitinlalithter kerigus on ka ‘kiiinla krdssid Phl -kuu veebruar ‘kiiiindla kuu on ‘kéige
‘kiilmemb kuu Lig; Kiitinlakuu oo see péhitaline aeg Kaa; ‘kassidel “kiiindla kuu suur
taga'aemese kuu Emm; kiill o kiil'm ‘kiiinla kuu, seda vallem ‘vastla kuu Mér; Kui
“kiiinlakuus saab drg ‘rddsta alt juua, siis paastukuus ei saa kana nokaga vee “tilkagi (kui
veebruaris on sula, on martsis kiilm) Han; ‘kiiinla kuus “tehti “lamma rasva “kiiinlid Ris; kui
“kiiinldkuun oo tilad ridssdn, suab “otru Kod; ‘vastlapddv oli kiilmal aal, ikke ‘kiiindla
kuus Lai; “kiiindlekuul lddb katik kiil'md sel'g ja temd iiits sil'm akkab vett “juuskma Hel,
“kdiindlekuu, siss olna sutel joosuaig, siss olna neil sii pulmatamine Ran; ku kiitindlekuu
saa hdrdle juvva®, séss paastukuu saa ai_kikkalogi Vas; kassi® “Fdugva ‘kiindle kuuh
Se -kiiiip likandkaanega kiitinlakarp — Hi Vrd kiitinlaputk

kiiiinla|laat veebruaris peetav laat ikke "Rakveres - - “kiitindla laat oli VNg; “kiiinlalaat,
“kiiinlapddva “timmer ringis oli T3s; ‘kiiinla laadal muud es miiia ku linu Saa; “kiiinla
laadalt “tuudi “pange, "panges olid silgud S)n; “kiiiinla laada piihaba, sis makseti palk Vil;
mid ldtsi “kiiinle laadele porst “ostma NOo; “kiitindle laat ol'l kolm neli "pdivd Rép -lang
‘kiitindle lank = kiitinlalong Se -10ng tahiks kasutatud 10ng ‘kiitindla long kedrati takkudest,
kahekeene ja Mar -litht kiitinlalihter miul om iiits vanaemd ‘kiiinle Iliiht Noo -liihter
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kiitinlajalg “Kiiinla lihtrid “séisavad kumudil Lig; "Kiiinla liihtrid olid vanasti puust, siis
tulid tina ‘lithtrid Poi; ‘kiiinld Cliihtrid, diks suur jalg oli all ja kolm aru oli pidl Var;
‘pulmas olid oma tehtud puust “kiitinla liihtrid Mih; “kiiinla “lihtred olid laua “kohtes, ega
lampi pold Juv; il'la aa iest oli viel kaks “kiiindla “liihtrid Sim Vrd kiilinlalkrass, -liht

kiiiinlajnaine “armulaual kidija naine kuus néddalat peale siinnitamist” ‘kiiiintle naise
ldtsiv “kiivintlel ku kuu$ ndddlt [stinnitamisest] ‘miifidd; nii olli kiitintle naise, Opetaja
pands kie latsel pdd ‘pddle ja onist last Krk -pahl puuvarras kiitinalde valmistamisel
“kiiinla putk ja “kiiinla pahlad olid vanaste Kai; “kiiinla pahlad olid orgid, kus viis kiiinalt
sisse ‘pandi, kasteti “sisse ja viidi "vil'la jahtuma Kse -piip kiiinlajalg ahela “otsas olle
kaks “kiiinla “piipu Phl -puna kiilinlapdeval joodav (puna)viin voi Olu ‘Kiiiinla pdival
‘voisivad “naised ‘kortsi ‘menna ja mekkida kiitinlapuna, sie 6li punane viin Joh; kiiinla
puna on olut, mis “oitud joulust “kiiinlapddvani Khk; “Kiitinlabe oli vanasti “viimne joulu
piiha, siis joodi “kiiiinla puna, siis oli sui punane, sédsed di tulnd kallale P6i; Olut ja viin
‘ongi see kiiindla puna Kei

kiiiinla|putk — S

1. kiitinlakirn rasu pannasse ‘kiiinla ‘putku ning siis kastetase taht ‘sisse Khk; “Kiiiinla
‘putku “pandi “kiiiinla teu ajal vesi ja rasu Poi; “kiiinla putk “aeti “keeba vett tdis, pala rasu
‘aeti "peale ja; meil “olli ‘umsest puust “tehtud kiiinla putk, olegid “vitsu peal Muh

2. kiiinlakarp ‘kiiindla putk oli tuas naila ‘kaelas, saand kiiinal dd puhutud, "pandi
“putku Khk Vrd kiitinlakdiiip

kiiiinla|péev kiilinlamaarjapéev, 2. veebruar ‘Kiiiinld pdivd sula ja mareti pdivd poud
on ‘ndlja emd Kuu; “kiitindlabd "naised ei “ketrand “eiga midagi, pidasivad “kiitindla pdivi
VNg; ‘kiitindld pdivil on puol “talve ‘oOtsas, ‘talve siidd tehd ‘puolest; ‘rentnik ‘maksas
‘kiitindlabd ajal "puole “renti, ‘puole ‘maksas jiiri pdival LUg; miituks kevadese dnam “aega
on, ‘kiiinlabe juba selja taga Khk; “kiiinlabdst "pandi “kangad iiles Pha; ‘jouluks “tehti iiks
tegu ‘selged ‘leiba, iiks ‘hoitud ‘kiiindlabeks Phl; Pdrdst ‘kiitinla'pddvd minndsse
‘lilge vdlld, ‘iilge piiidii Khn; Kui ‘kiiindlabe omiku drg soab ‘rddsta alt juua, siis
‘moarjabe ei soa kana koa nokaga vett kitte Kei; kiiindlapdd oli naestepiiha - - siis ei
kedratud ega ‘kuotud kangast Koe; ‘kiiindlabd - - siis olid peremehed juba kovtsis
kuos - - siis kaubel'di sulaseid ja tiidrukuid Kad; “kiiinldpddvd aal karu kidndb toiss kiilge
Kod; ‘kiiindlapddval pidi “keetma ‘kapsa suppi ja sia pia, pool piad oli “oitud
‘kiiindlapddvast Lai; “kiiinla pddv oligi “teenijate ‘kauplemene - - see oli kohe ‘teenijate
‘kauplemese “6hta, “kiiinlapddva “ohta Pil; kui kiiindlepdevdn niipal'lu “pdevd paistab, et
miis obese ‘sel'ga saab karate, siss saab iki ‘eind tetd; naese kiesive ‘kiiindle pdevil
kortsin puna jooman, punast ‘viina, et pose punatsess lddss Hel; kiiindlepdevdl liivviss
kiil'md siidd “lahki Ran; pddld “kiiindlebdvd siss om pdevd pikd, siss naka kangast kudama
Puh; ‘kiitindlepddvi kddnd kahr toso kiile Kan; “kiiiindlepddvd minddss “kortsi “lepmd ja
veret juuma Har; Kiiiinldpddvi tuudi kangapuu® sisse ja naati kangit kudama Vas;
Ko, kiindlepddvih illos ilm oll, siss - - saa hdd riid hditsemine ja hdd “kartohka “aastak
Se; ‘kiindlepdiv, selle kutsutass et maarahvass vei® “kiindlit piihdnddmd Lut Vrd kiintel-,
kiintlijpaev

kiiiinla|rasv rasv kiiiinla tegemiseks; pdlenud kiiiinlast sulanud rasv Kiitiinla rasu oli
puhas “lamba rasu; “Lamba liha supil oli “kange ‘kiitinla rasva maik sihes POi; “kiiindla
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rasp oo ‘lamba ja looma rasp, kellest “kiiindlud tehdsse; “kiiindlal sulab iihd sorinal rasp
kui poleb, see Miitdsse koa kiiindla rasp Mar; ‘kiiinla rasu oo ‘lamba rasu, sia rasu ei
‘kolba Tos; “kiiindla ‘rasva pddl tilgutanu Haa; “kiitindleid tetdss hoboso ja “lamba rasvast,
tuu ol'l siss tuy “kiiiindlerasv Har -raud (kiiiinlaalus) ‘kiiinla ravad “pandi orre “kiilge, aas
‘olli ammaste taga; ‘kiiinla rava torude sihes ‘ollid ‘kiiinlad; ‘kiiinla vavad ‘ollid
‘pulmas - - kiiinlad "pandi sénna polema, kumb (kas peigmehe voi nooriku) kiienal enne
dd poles, see “surri enne dd Muh -sula kiilinlapdeva aegne sula Suur ‘kiiindla sula, sie on
‘ndljd ema Lig; ‘kiiindla sula, ja kadri sula Lai -tori kiitinlakirn — VIl -tuli kiiiinla
polemise tuli Lattunid pole olnd, kiitinla tulega “kdidi rihal “loomade seas Poi; ‘kiiindla
tuli oo ikke ‘valgem kui piiro tuli Mar; mitu “liihtert oli [pulmas), suur pikk laud, kéik oli
ikke “kiiinla tule valul Juu || fig ‘porgus otsitasse sind kiiinla tulega takka (oled sinna
iiliviga oodatud) Muh -valge kiilinlavalgus Vanasti poletati ikka “piirgu, joulu piihade
‘aegu ‘oldi kiitinlavalgel Poi; piihade aal oli ikke “kiiinla ‘valge Juu; “kiiinla ‘valgel koa
ea ‘istu Tiir -valgus kiilinla polemise valgus ‘lampi ei “ondki, “kiiiinla valgusel sai oppida
Mih -vorm kiiiinla valmistamise vahend ‘kiiinla vormid ol'lid ‘varnas, plekist olid “tehtud,
siuksed torud olid SIn

*kiilinlema ‘kiiin(d)lema kiilmast kirvendama ku vdil'las kded kiil metavad, tuled tuppa,
akkavad “kiiinlema Ris Vrd kiilislema

kiiiinralkont ‘kiiinra kont kiiinarnukk — Rap -16ng kiiiinrapikkune 16ng kanga
mootmiseks Kui kaynast kojuti, siis oli “kiitinra long sihes - - kui “kiitinra jagu kojutud oli,
‘pandi jille edasi Poi; ku “kiiindra’longa oli vaja tiha voi “kiiindra “méetu, siis kohe [vdeti
mddt] piast Aks Vrd kiiiinarldng, kiilinraniit, -pael -mddt Kanga kudumise aeg tehti
keeratud longast kiiindra moet; Kiiindra moet on kiiinarnukist sorme otstesse Trm; “kiiinrd
moddud one ike “kangal, siis tidid mitu kiiiindrt lihdb “seind Kod

kiilinrane ‘kiitinralne V11 Mar, ‘kiiinra|ne Kse/g -tse/ Tor, ‘kiiinrdlne Mar Tds Kod
Kln, ‘kiiiindra|ne Kuu/-rd-/ VNg Mar, ‘kiiindra|ne Liig(-rd-) Khk Rid spor K(-ziii- VIg Plt),
g -se kiilinrapikkune ‘Umbdr pid ‘pandi ‘riie “mietajes ja inimise pdid ‘iieldi olema
“kittindrdne Kuu; mis sest paari “kiiindrasest riidetiikist saab Khk; ‘asvied on koa koik
moedetud, moni on nella kiiindrane “asvel ja méoni on viie “kiiindrane Rid; kahe kolme
‘kiiinrdne sea kiind Mar; kuue 'kiimne ‘kiiindrane kangas on iilesse ‘aetud Juu; minu pea
moedab ‘kiiindra Kos; “valged ‘kangad olid ikke kuuekiimne kiiindrased Amb; viie
‘kiiindrane “asvel oli asveldada JIn; “kiiinrdne oo kiiinrd pidune Kod; Kerilauad “ol’lid kah
nel'ld “kiiinrdsed KJn

kiiiinra|niit = kiiinralong kui akkasid kuduma, panid Jjdlle “kiitindra “niidi “sisse VNg;
‘Kiiindrd niidiga "méotas pali “pdivds kudus Liig -pael = kiiiinralong Kapnast méodedi
kudumise ajal “kiiiindra paelaga Rei -pikkune tliks kiiiinar pikk Ol iiks pisike kiitinra
‘pitkune mees, just noagu maki ark Poi; ‘kiiinra pitkised varred oo juba Muh; obene
‘tommab kiiinrdpiduse tiku muass “vdljd Kod; siss olli serdndene “kiiindrepikune iimdrik
nui Noo Vrd kiilinrane -puu kiitinrapikkune kanga méddupuu 'Kiiindra puuga “maéodeti
oma kuutud “kangaid ja ‘riidi Lig; Kiiiinrapuu oli, see oli just iiks kiitinar pitk Poi;
‘Tdpsemaks moéduks oli “kiiiindrapuu, millel olid ka tollid pddl Rei; “kiiindrepuu olli iki
peon arjuksel, ku ta tulli Krk; kaupmiis moot réevast "kiiindre puuga Ran; “kiiindrepuud ei
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‘levvd, aga sil'md ndtd om tdis kiitindr NOo; meil om oks “kiitindrepuu puust, kaubmihel ol'l
‘raudané “kiitindrepuu Har Vrd kiilinarpuu

kiiiinrus — kiindrus

kiiiins — kiins

kiiiindhtim(m)i kiiiindh|tim(m)d, -td® kiliinitama ta naarahhass ku monikord kapi ala
kiitindihhdit, et no kas kapi all ka kid kond Vas

kiiiindhiitmé kiindhiitmd kiitinitama; ulatuma Kiitindhhiidi kjull a saa as kitte; Kas no
kiitinéhhiit vai Vas Vrd kiinndhutma

kiiiindr|pesd kiiinarnukk ma sattdé ddsd_hommugu maha® ja lei uma kiindrpesd
‘viega halusado Har Vrd kiilinaspesa -pera kiiinarnukk ma [6in kiiindrperd drd Saa
Vrd kiilinaspara(-) -p6éhjakalli kiiiinarnukkidele toetudes ‘istun ‘kiitindr pohjakalli,
“kittindr pohjad “lauva pddl Lig Vrd kiitinarnukkikalli

kiiiindrs|pai kiitindrspdd kiiinarnukk — Lei Vrd kiiiinaspea

kiiiinds|pohja ‘kiitinds-, kiiiines- kiiinarnukk ‘oige kovast [6i ‘kiiiinds pohja ‘vasta
‘lauda; molemmad “kiiiines ‘pohjad Vai Vrd kiilinarpdhi

kiiiindss|nutt kitindssnut't kitiinarnukk — Har Plv Vrd kiilinarnutt

*kitliniiss g kitiniisse (mdotithik) kolmé kiiiiniisse pikuno Rou

kiiiiniitiméa — kiitinitima

Kiiiip' kiiiip (<iii-) g kitiibi (-iii-) Krj P6i Muh Hi liikkandkaanega karp Kiiiip ‘tehti lepa
puust, sihest raiuti tithaks, ‘rihvli karbi "moodi liikatav kaan “pandi "pddle Krj; pane néel
[omblus]massina “kiiipi Muh; abene kiiip oli, abene nuga oli sees ja vahu toos Kii; too mo
raha kiiip dd; kinya kiiip; “kiiinla kiiip; Senne kiitibi sees pole “iiltsegid “vardud, ainuld paar
sukanddlast Rei; tihe sees on prellid, prelli kiiip, pea sees mes tahad,, rétigu kiiip Phl

Kiiiip” kiiip g ‘kiiiibi raudkonks laevatrossi kinnitamiseks sihe ‘kiiiibi “kiilge “kéivad
mittu “trossi “kinni, sie on laeva ‘reilingi 'kiiljes Joe

kiiiipima Kiitipima kokku koguma, kraapima — Kaa

kiiiipjalg — koopjalg

kiiiir kiiir VMr Rou Rép, g kiiirlu Jam Kaa VII P6i Emm Rid Plg Iis, -t Khn, -a
Saa, -d Hls Krk, “kiitird R(n, g “kiitird Vai); kiiir g kiiiru spor eP(kiitiro Mar, kiiiro Kul Ris,
kiieru Van Tor Kei JMd, kéeru Juu), Noo(g -iii-), kiiira Had Saa Kad VJg Trm Ksi
Lai(-zii-) Plt, kiiird Hel Ran TMr Rou, kiitird Kod Ote Kam Ron Har(-96-)

1. suurem kithm seljas a. (lillisamba moondumisest, t60st vOi vanadusest tingituna) sie
on ‘kiiiirdgd mies, jumalast jo “luodud kiitir “selgd; [Oeldi et] kes omaga jdi ‘viimdsest
[rukist] “l6ikama sene “seljas 6li “kbige vilja kiitir (samal pollul 16ikajate kiitirud) Liig; eks
vanal ikka tule kiiiird Vai; poisil on pisisest "peele kiiir abussis Ans; Suur kiiiir oli “selgas,
selgroog oli lapselt viga soand POi; kiiir suurem kut mees Emm; kiiiir kui lammas ‘selgds
Rid; ‘aigus tegi suure kiiiru “selgd Tos; kiiir “sel’gas, sepik “sel’'gas kui sa kober oled Nis;
pikk ‘sirge mees, aga - - kiiir ‘pihtas Juu; juoksva ‘kiskus kokku monel seilast, kiiirad
sel'ga Kad; ldhdb otsetu kiiir seljdn; moni one lapsel (lapsena) kukunud, kiiir sel’jin Kod,;
kiiiir om sellan, maa om nénda lihiiksen kui sa konnid Hls; mea ole selisspidi, miul “kiitird
es ole sel'lin Krk; monel om kiiir sil'ldn, kas "luudu vai viga saanu Ran; vanal inimesel iks
tulep kiiir “sdl'gd Noo; “vdike viil, tdl ei saa sinna “kiiird nii tulla, til om sdl iitenkuun koik,
sdl’'g ja kiille Ron; taa om nigu kaamol kato kiitirdga Har; Kiitir ku kott sdldh Rép || fig
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(sobimatust, vaidrast asjaolust vOi teost) Kus sa sene kiiiruga lehed, et levakoti kuju jéitad
Emm; Uks saloo-ga (puhkepaus) teise ‘otsas, no “kaugel sa selle kiiiruga lihed Hai; kus sa
selle kiitirdige lddt, sedd ei voi me kudagi tetd Krk b. (kartusest, alandlikkusest vms) Kass
‘tombas kiiiru “sel'ga kui “koera ndgi Kaa; Poiss ‘tombas kiiiirii “selgd, losiga (peksku) kui
‘tahtvad Khn;, Tombab kiiiru sdl'gd - - siss viab enndst minemd NOo; kass tombass kéord
“sdl'gd Har

2. (inimese vOi looma) selg, turi ‘tassib kotti “kiitird pdcdl Joh; kas sa selle “eese kiiiru
peel siia “tassisid Khk; "Ohtaks on ikka kiiiir nii “aige (peale kartulivdttu), kas soab dnam
“sirgele PO1; Kui drja karaga korra oled iile kiiiiru saand, siis teist dnam di taha Emm; kui
soab otseti “toétada, siis kiiir jddb “aigeks Kei; kass peseb ‘sil'mi, kiitir kiila "puole VMr;
lehem “tommab aga kiitird “piissi ja ldhdb Kod; “aigus murds kiitird koveres Hls; “anden
‘seantse ndhvi “kiitird “miitidd Krk; ku vanast aenal sai “kdiduss, siss votit aenakoti kiitiru
pddle Nooj; Riid "poimmine “ol'li iks koge kibedamp tiiii, siss tommati nii et kiiir valut Ron

3. kilhmjas moodustis looma turjal muistel (mdnedel) ‘veistel on ka kiiir “selgas Rei,
kammelil on kaks “kiiiro “selgas Kul; “kaamel iiteldi kate kiiiiruga oleva; “kaamelil om kiiir
sdl'ldn, monel om kaits “kiiiru Noo Vrd kderus

4. korgem koht a. kumerus, kdverus, kithm Tahutud said “roikad ikka kiiiiru peelt Kaa;
varamise juures tommatakse pal'gile kriips “peale, all kiiiir, “teisel nogu Jjdlle Kei; ninal
on kiiir pedl (kongus) Juu; [ratta] vitsal on kiiir siden, tule liiti “6igemass Kod; palgil kiitir,
sii taht dr ‘raiu Krk; nona pddl om suur kiiir Ran; mina ‘iste sinna kojo kiitiru pddle Noo
|| Amme kaalduke I6igati ka ‘roopi, kui loigatse kiiiir (kaar) ‘sisse Saa b. (pinnavormidest)
‘seaste di “kasva noguskid ‘rohtu, mis sa mdd kiiirust rddgid Khk; maja oo kohe mdd kiiiru
peal Kir; “kalda kiiiru peal sai “istu Van; kui suureks sain, vihe “kiiirusi oli viel, mddd olid
koik kadund JIn; Savika kiiiraga pollud, need olid kovad ‘kiinda Trm; ‘kiinka pial ehk
kiitira pial, see on pia iiks. kiingas on “veiksem, aga kiiir on suurem, laiem, vois ‘minna iile
‘mitme pollu Lai; vdegd terrdv tu mdgi, tu nigu kiiir, et sddl ei saa "kondigi tolle kiiiird pddl
Ote; mde kiitir sicil koh pik'k mégi johuss olévat Rdu Vrd koor!

kiitira ‘kitira Lig, ‘kiiira Trm Lai, ‘kitird Kuu Vai M San VL& Rou, ‘kiiird
Kod( kiiirdd) Ran kiiiru ‘aigus on "murdand mehe "nénda “kiiiira Lig; moni on kiill, kes
‘kiiirdd jddnud, pia etepuale; uss “tommab kiiird (kOverasse) enndss kui ldhdb edesi Kod;
‘kange ‘téoga kiiira jddnd Lai; naine jdi Ckiitird rougu ala Pst, méni oiap kiiiird Hls;
looma kisuv “kiitird, “konksi kokku Krk; Tddi ol'l ka nii “kiitird ja “viikesess jddnii®, “okva
nigu t'sangukono Urv; “tomba_hennest “kiiiird, siss ku kott valutass Har; Ku_tul'l tuu lina
‘laotamine, séss ‘tompsi jal? uma mitu ‘pdivd, “kiiiird vot't jo® Rou || krookesse ‘emptin
(pluus) tsit’si “roivast, takast prundsi ala pant, “kiitird pant Har Vrd kiiiirdsse

kiiiirak — kiitirakas

kiitirakalli ‘kiirakalli Hlj Lig(-rdkd-) Joh kiiirakil Kiikkakalli, kiitirakalli, vahest
‘nelja ‘téllakalli tv1 Hj; kui tdmal siest midagi valu on, siis kui on “kiitirakalli, ‘annab siest
valu tagasi; “kiiirdkdlli “kartuli noppib Liig

kiiiirakas kiiiiralkas, kiii- eP(-gas, -ga Khk; kiiera- Tor, koerd- Juu; kiitird)kdis, -kd
T&s/-iii-/ Kod KlIn), “kiiiira|kas R(kiitird- Lig Joh; n, g “kiiiirdkd Vai), g -ka; kiitiralk Saa
Vg, k'uuralk Plv, g -ku; kiitird|k g -ku K&p Vil M TLA(-:ii-) Kam Krl, -gu Krl Har
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1. a, s kiliiruga (inimene) ‘farvis ‘anda ‘kiiiraka mehele ‘raasuke ‘leiba, kiiiiraka
‘miestele “anneta ‘leiba Lig; kukkus noorest peest obuse ‘seljast maha ning jdhigid
kiiiragaks Khk; Sellel oli juba lapsest kiitir abus, niii_ta on ju tiikkis kiitirakaks jédnd Poi;
olen vana ja kiiirakas, di saa dnam mette vigadid kide vettaged Kai; iiks kiiirakas Idks siit
‘méoda Kse; kirjutaja on kiimne ‘aasta pdrast kiiirakas Vian; vanaduses jdadvad keik
kiitirakus Saa; Mudu tragi inimene sie kiitirakas, aga onnetu, kiiiir sellas VMr; kiitirdkdl oo
kohe luadud kiiir “selgd Kod; ega ma noorest sihuke kiiirakas ja kiihmakas old Plt; ma ole
kiitirdkus ja koverigus jddnu Hls; tullu kait's vanamiist ja perdn iiit's kiisirdk vanatiidruk
Krk; om serdtsit kiiirdkit, et nona maa “kiil'ge putub Ran; kiitirdk ja “kévver nigu looga
paene jdlle Noo; k'uurak ‘réitsep Plv || fig (inimese pahedest) kiitirakud ja kévert parandab
ainult aud Saa; tiks on tihtviisi kiitirakas, tene teistviisi Plt

2. kithmus, kdver ‘Sendd pidid “vergukived ilusad silejid ja “pikligud olema - - “keskeld
“kaitirdigds kivi “lengi siess ei ‘seisund Kuu; louk “olli “souke kiiirakas Muh; va “vintrikud
puud oo kiiirakad Tds; Siajala puu - - oli “keskelt kiiirakas Kei; miul om kiitirdku sorme
Krk; s_‘ol'liva kaits “kéivu korvu, tone ol'l siss viegd ‘sirge ja illus, tone “ol'li kévver ja
kiitirdk Kam

3. kiinklik mdgelist maad on siin vihe, teine koht vihe kiiirakam Sim

Vrd koorak, kiitirik, kiiiirdline, kiitirats

kiiiirakil kiiirakil Pha Poi Rei Aud Sim Plt SJn, kiii- Khk/-gil/ Emm LNg PJg Tor/kiie-/
Tuu/kéera-, kéerd-/ IMd Ann Trm Pal, kiiird- Pst Hls, kiird- Tos kiitirutades Osumise
‘aegu sai nddalite “viisi kiitirakil “oldud Poi; Ara seisa sedasi kiiirakil, “viimaks su selg
Jjadbkid kiitiru Rei; rugi loegatse kiiirdkil Tos; ma ikka kiisirakil vota “karduli Aud; keib
kiierakil madalast uksest libi Tor; kardule votmese “aeges koa peab olema nii kéerakil
Juu; kes vana inime on, kdiib kiititsus ja kiitirakil Sim; sirbige “loika riigd, ndddl “aiga
0ika  kiiirdkil “miiiidd maad Pst Vrd kiilirakalli, kiiiirakile, kiiiirakili, kiiliraksil(e),
kuiirakul, kiitirekile, kiitirikille, kiitirukil, kiitirdkun

kiiiirakile kiiiraki|le (-iii-) Jam P61 Mar Kse Nis JJn, -lle VNg/'k-/ Amb Koe Vg lis
Pal Plt; kiitircikile Kod(-lle) Trv Von/-lle/ Ron, kiii- Puh Kam/-lle/

1. kiitirakil kdib kiitirakile Jam,; kiiirakile maas ‘kookudega sai kéik need odrad iiless
katkutud Poi; ‘terve pddva sai kiiiirakile “oldud Mar; oled kiitirakile - - ja ‘ristlud teeb
‘aigeks Nis; ‘enne leigati viel sirbiga rukist kiiirakille Amb; kui iist pdris kiitirakile, siis on
ka “kergem [t60d teha] JIn; tuli kiitirdkile komps sel’jin Kod; ole kiitirdkile ja kuus “pdevd
‘aiga “loika riigd Trv; konnip periss kiitirdkile Ron Vrd koorikille

2. kiitirakile; pikali “laskis enndst kiiirdkile Puh; nii suur “kuumuss om, et ei jovva drd
kannatada, vaja ‘puhma “alla tikki kiiirdkille Kam || viltu Kudas see [maja ots] kiiiirakile
jddnd on, see vajub viimaks dd tiikkis Poi

Vrd kiiiiraksil, -e

kiitirakili kiiraki|li Kaa(-ii-) Mubh, -Ili Ann Koe kiiiirakil Lina kiskumine oo seike va
tigitis kiitirakili t60 Kaa; kui ma noor olin, kdisin rukist leikamas, siis leigati sirbiga,
kiiirakilli maas Ann || viltu Kuhi oli kiiirakili vajund Kaa Vrd kiitirdkeli

kiiiiraksil, -e kiitiraksil Vig Aud Plg, kiiiraksile PJg

1. kiitirakil polbe korvast olid piiksid veel “lahti, kui olid kiiiiraksil, siis “antsid jdrele
Vig; pidi kiiiiraksil olema kui td [stllapuuga) ‘mootis Aud
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2. kiitirakile ‘lassin kiiiraksile maha, “vaatasin tinavast kui “keegi ldks, nii pisike aken
oli PJg

Vrd kooraksil

kiitirakul kiitirakul Hls, kiii- Haa kitirakil tansitass ju kiiirakul ja kiikakul Ha3; kindsu
luu valuses jddnu, kiiiirakul piat sa sddl oleme Hls Vrd koorakuli, kiitirdkun

kiilira-kédra kiira-kiiira jogi jooseb kiiiird kidird Tos; Uks ‘juonud mies liks kiiiird
kidrd tied kaudu Khn; tee ldheb kiiera kdidra Tor; Lae jeerib, ku otse ei roolita, kdib kiiira
kédra Haa; Yjooksis kiiiira kddra lis; jdness jooseb kiitird kddrd KIn Vrd koora-kdara

kitliira-kdiraline a < kiira-kddra kiitira kddralene tee Aud; kiitira kidralest “ol'lid
sedasi kirjad sehes Héad

kiitiras ‘kiitiras Hlj, “kiidirds Kuu(-ss) Lig Vai, ‘kiiiras Haa Pal Lai Plt

1. seljast kumaras, kithmus Ega ‘tuhli saa ‘muidu ottadagi kui ‘kiiiirdss Kuu; [vilja]
‘leikasime kisitse, olime kiitiras Hlj; ‘kiitirds ja koveras “konnib juo LUg; poiss oli nii
“kittirds, et kdppile kdis Vai; kiilmaga lehmad viljas konutavad - - seisavad kiiiras Lai;
mees on ka juba nii “kiiiras, nina kiinnab teisel “varssi maad Plt

2. kdveras, lookas (puust) ‘Kédngu jddnu puu, vesise maa pddl kasub, “kiiiras ja kover
Haa

3. ebatasane, kithmjas kui tie on vajund ‘alle ‘puole ja jddnd vihe ‘toine koht
‘korgemast kui “vihma on sadand, siis “litlema et siin on tie kiiiiras Liig

Vrd kiiiirdn

kiitirbe(s) ‘kiitirbe(s) viga longas, kui iiks kee on 16dvem, teine pingumal End, kui
rambast sia kengd “niieri tied, kolo paelu kiiiirbesi siss Khn

kiiiirbine ‘kiiiirbine a < kiitirbe(s) disd “kiitirbine long, puha “kiiiirbed siss Khn

kiilirdu keerdu /ong on “kiitirdu “ldnnu Saa

kiiiirekile kiiirakil ‘Kartulinoppijad vottasivad kartuli  koik kiitirekile JOh
Vrd kiiiirikille

*kiilirendama da-inf ‘kiitirendddd kiiirutama Kebi “otsas oli “tuhli kouk, neh et timd
(kubjas) ei “huolind “kiiiirendddd Kuu

kiiiirik kziiri|k lis Kod Kam Kan, “kiiirilk Kuu/g -gu/ RId(-ii- Lig; “kiitiriko, “kiiiiri|ké
g -g6 Vai), g -ku

1. kiiiirakas (olend) ‘kiiiirik poiss Liig; jdi “kiitirigost Vai; tdmdl one kiiiirik titdr, kiiir
sel’jdn; iiks kiitirik one sii lehem, ei ole tdmdl eldjd "muudu Kod; tuy om kui vana kiiiirik
kokku jddnu Kan || fig "Kiiiriku ei paranda muud, ku aud Lig

2. kiinklik, ebatasane kos ol'l iks org ja mdgi, org ja mdgi, sedd maad kutsuti kiiiirikuss;
tasatse sdl’ldgd mdgesit om vihd, endmbide omma iks kiitiriku (kumerad) Kam

kiiiirikille kiitirakil mene ‘kiiirikille, ‘eigd sid ‘muidu et ‘pddse ldbi Vai
Vrd koorikille, kiitirekile

kiiiirilkiina kiina puundude kiilirimiseks ‘kiiiiri kiinds “kiiiiriti kaik “riistad, “liiva pidi
ikke “kiiiiri kiinds olema Vai; Sauna ees voi kau (kaevu) saadavas oli raudkivist “tehtud
kiitiri kiina - - seal kiigiriti puu néud “puhtaks; Suurem jdgu kiiiiri kiinasi oli puust, see oli
mone tiksikul kellel kivist oli Poi; kiiiirikiina, neli ‘jalga oli all ja, “tuhka ja ‘liiba, mes
‘sonna ‘sesse ‘pandi Mar; liivakiina voi kiitivikiina sees oeruti puu nouesi puhtas Aud
Vrd kiiiiri-, kiiiirjmold, -pali
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kiilirima ‘kitirima (-iii-), (ma) kiiiiri(n) (-iii-) eP(-md Tds Khn; ‘kiitirma Mar, kiiirmd
Kod; [ta] kiierib Tor, kde- Juu); ‘kiitirimd, (ma) ‘kigirin Kuu Rld(-ma); ‘kiiiiflmd, (ma)
kéori Plv, -me Hls Krk

1. hoorudes pesema, puhtaks nithkima lau pdevdl ‘viedi ‘rannale “putru nuiad, puu
Jariid ja, siis “kiiiriti juo ‘liivaga nie ‘valgeks Kuu; porand on jo kiitiritu Lig; kiiiirimise
tiiod oli “paljo Vai; ‘jouluks kiiiritasse keik uksed ja augud "puhtaks Khk; Pane ‘seepi koa
ja kiitiri ennast kenast “puhtaks Poi; akati “riistu “kiiirima, muud ei kiiirit Muh; tuhaga ehk
kivi rohaga, puu piima piitid said keik nii kiiirit Rei; kibu jdeb kiitirijdd kiisiimd rhvl Khn;
parand tahab “kiiirida Ris; puu "néusi sai kéeritud nénna et Juu; ilusad kadaka puu piit'id
olid, iga “laubd neid kiiiriti - - liivaga said kiiiritud, et nad “valged olid Ann; vaja porandad
drd “kiiiri Kod; miul olli iki nou “al'le, "puhtess kiiiirit Krk; koik kotusé® umma® “musta
‘tdiis, vaja dr® “kiiiiri P1v || kass kiiirib “véeraid, istub ja lakub kippa - - kus “poole kiiir on,
sialt tuleb “voeraid Lai

2. vihese rohuga maa peal s60ma lehm kiiirib pal'last maad Pee

kiiiirilmold kiiiirikiina kehasid sai kiiiridud kiiiri “mollis Khk; kiieri “mol'dis kiieritase
‘noua Tor Vrd kiiirmold -nuustik(as) kiilirimisnuustik iga ‘laupa kiitiriti [puundusid]
kiigirinuustikuga Kaa; Rugi “dlgedest “tehti koa kiiiiri nuustikud; Sorg “rohtudest - - kiitiri
nuustikas oli, sérg rohu juured olid “pdrssi “keertud ja oligi nuustikas “valmis Poi

kiiiiristama ‘kiiiiristama J3e/-iii-/ Vai, -dmd Lig kilirutama Terve ‘pdivd pidid sa
tegemd ja ‘kiitiristdmd ‘moisa ‘vdiljdl ‘ninda, et selg oli ‘kange Lig || kiiliru vOi kdssi
kiskuma ‘kiiristab ja kiilmetab, [kui] ldhdb ‘kerge ‘riidega ‘villa, siis saab pallu
“kiiiristada Joe

kiiiiristik hv kiitiristi|k g -gu poosastik kiitiristik om Emajée veeren Puh

kiiliritama kigiritama Sim lis Trm(-ii-) Vil/-ti-/, -dmd Kod, -eme Hls;
“kiitirit|amma, -dmd Lig kiirutama, kiiirus olema eks “kartuli vottamise juures jo 'kbige
‘rohkemb piab kiiiritamma LUg; kiiiirita koik pddv, kiiiir jadb “aigest selle kiitiritamisega
lis; kiitiritdsin sdngin Kod; ei saa kiiirita Vil; ku tal [vikati] terd iileven, siss ta piap
kiiiiriteme Hls

kiiiiritlema kiitiritlemd ekslema Mia kiiiiritlesi tiiki “adga pédsastoss Khn

kiiiirjmold kiiiirikiina ‘enne olivad puu noud, kiitir "mollis “pesti Hlj; kiitirmold on sie,
kus sies ‘riistad kiitivitasse LUg; iga ‘lauba oli suur kiiirimene - - suur kiiirmol'd oli,
‘sonna ‘pandi liiva sisse, ‘tehti tuha lihelest ja Ann; kiiiirmol'd oli nagu pesukiinagi, aga
Jdrskuste otstega Kad Vrd kiiiirimold

kiiiiroh kiitiroh, k'uuroh kiirus ta kdiise k'uuroh Plv

kiiiir|pali kiiiirikiina Pane piidiid ja kabad kiiiirpalisse Kuu -selg kiitiruga voi kithmus
selg kuhu se kiiirsel’g ldhdb Vén; meil ol'l iit's porss kiitirsdlldga, "motli, et taa om Oks
sdlldluu “kat'ski “murdanu, et ta “kiitird om kasunu® Har Vrd kiilirdselg

Kiiiiru' kiiiiru ssim kiiiirakas kuradi kiitiru, ei ldhd ets drd Kod

kiiiiru® “kiisiru VNg Emm Khn/-ii/ Saa, ‘kiiiru Khk Kii Mir Juu Tiir Sim Hel Noo
Se/-o/ seljast, pihast kithmu, kooku ‘témbas ennast kiiiru Khk; Tuhlivetmine teeb selja
tisna kiiiru Kéi; Kiilmdgd kjosub vdgisi “kiigirti Khn; vanadus kisub meid “kiiiiru Saa; kass
tige, kisub “kiiiru Juu; tommassi ennest kiiiru Hel; moni inime ei ole ogu, ta_m ‘kiiiru
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kasunu Noo; minage o0l6 “kiiiiro jddnii® Se || kdveraks (puust) méni kéjo om ka kiiiru
kasunu Noo

kiitirukil kiitirakil vahel “votsi kiiirukil “tihli (kartuleid) Tos

kiiiiruline kiitirulilne g -se VNg/ k-/ VIl Plt/-lene/, kiii- Kse Puh a < kiilir “kaamel on
tiks “kaitiruline luom VNg; kiitirulene mdgi Plt; kiiiruline inimene Puh Vrd kiitirdline

*kiiliruma da-inf ‘kidiruda kilirutama aga ennem ei saan [masinaga niita], koik tuli
kdsitse “kiitiruda Aud

kiiiirus ‘kiiiirus Kuu VNg Jam PJg Saa, ‘kiiirus Muh Mar Var Haéd Juu Jir Amb JMd
Vg Sim seljast, pihast kumaras, kithmus isa oo nénna ‘kiiirus ja kéveras Muh; pdris
“kiiirus, kahe kepiga kdib Var; ‘kiiirus kdib mede Leenu Haa; eks “kiiirus inimesi ole kiill,
vanad kéik “kiiirus Juv; “kiiirus ja koveras jiistku sant IMd; kiill ma tirisin ni_et selg “kiiirus
Vlg || kummis ‘kohver, kel “kiiirus tekkel on pial Amb Vrd kiiiiras, kiiiiroh, kiitirdn

kiiiirus|pakk tdisnurkse Onaraga palkide tahumise pakk kiiiiruspakul oli ammas sees,
‘senna vahele “pandi talbaga pal'k “kinni kui tahuma akati Nis

*Kiitirustama kiirustama Khk Jaa, kitiriistdmd Khn kossitama, konutama; kiiiirus
olema kiiirustab aea taga, di tohi “piisti tousta Khk; lehmad kiiirustavad “rddsta all; mis sa
sii kiiirustad, dks mine tuba ‘sooja Jaa; Sai tiikk ‘aega ‘randés kiilmdgd kiitiriistd; Terve
ndddl oli tuulpios kiiiiriistet, kui viimes tuloma saomo Khn

kiilirutama kiisirutama Jaim Kaa P61 Mar Mih VMr Vg Plt Iis Trv TLA4(-ii-) Har,
kiitiro- Mar Plv/-mmal/, kiiiru- Muh Kaéi Rei/-da-/ Kse Tos Had Kei JMd Koe, kiieru- Vin
Tor, kéeru- Juu; kiitiruteme Hls Krk, kiisiriitdmd Trv Ote; “kiitirutama Hlj VNg lisR(-iii-),
“kvirtitdmd Kuu Vai(-mmd)

1. kummargile laskuma ‘eigd mid_n ‘muidu saa peranda ‘pessd ko pedn kiitiriitdmmd
Vai; td ei viisi enndst kiiirutada T0s; pedb kéerutama, koberasse “laskma, mud'u ei soa
kétte Juu; ma ei sua kudagi nii pailu kiitirutata VMr; minu vanaemd ei ole saanu maha
kiitiruta Trv; sdl'g om “kangess jddnu, ei saa kiiirutada Ran; kes ei taha kiiiirutada, “tombap
kraabiga aena "pendre vaheld drd Noo

2. kiilirus, kiitirakil olema Eks ole rukki'vdljal kiill saand ‘sirbiga kiiirutata lisR;
Osumise ‘aegu - - omikust ‘6htani kiiiiruta palava piikse kid Poi; Tuhlivetmise juures
kiiirutamine teeb selja aigeks Kai;, Kiiiruta aga sirbi taga, katsu mis sel'g iitleb Hai,
Vikatid tulid siis “villa, kui inimesed laisemaks ldksid, kui “keegi dnam kiiirutada ei
vitsind (viitsinud) Kei; kitirutate koik pddv tié juures lis; sel'g jddb nonda aiges
kiitirutemisest Hls

3. konutama, kdssitama kiitirutab aja ddres Jam; mes sa seal kiilite kiitirotad Mar;
sedasi koberas siiss kiitirutab Mih; [loomad] oige kiilmdge kiiiiruteve, “konksi “kiskun Krk

4. alandlik olema, lipitsema ‘enne oli seda muodi et ku akka peret “eitama, kdi "moisas
palumas ja “kiiiirutamas Hlj; Kdib “dia ies “kiitirutamas, "luodab “krunti oma nimele “saada
lisR

Vrd kiilirenddma, kiitiristama, kiitiritama, kiiirustama, kiitirama

kiiiira — kiir

kitlirdkeli kiiirdkeli (-iii-) TLa kiitirakil riia poim, sii “olli kiill iiits viegd vilets asi,
pidid iitte lugu kiitirdkeli olema Ran; aia vil'ld “olli ‘pal’lu, mia kitski iitte “viisi kiitirdkeli,
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‘panti roevass [pdhku] nii tdis et, kiitirdkeli roni Puh; kuus “pdivd perdtside ole kiiiirdkeli,
képerdd maa pddl, lahuta toda sitta (sdnnikulaotamisest) Noo

kiitirdkun kiitirakil ‘maéisa teorahvass olliv [6iganu riigd, kiiiirdkun nurme pddl Krk

kiitirdline kdiirdlilne g -se kiinklik kiill on “irmsad vdl’jid, kiiiirdlised ja "mdelised Kod
Vrd kiiiirakas, kiitiruline

*kiilirAma “kiiramd, kiiirdtd Kod; da-inf kiisirdtd Trv; (nad) ‘kiisiravad H]j kiitirutama
kisuvad ja “kiitiravad (vilja 18igates) Hlj; mia ei saa kiitirdtd, ei saa “kondi Trv

kiitirdn kiiirdn Kod Trv Pst Hls Ran(-iii-) kiitirus vanad inimesed jddvid “kiiird, one
kiiiirdn Kod; kannap kotti ninda ku kiisirdn om all Hls; kdib kiiiirdn nigu “kaamel jdlle Ran
Vrd ko6rén, kiiliras

kiiiird|neni ‘kiiiird nend kongnina — Joh -selg kiiiirselg o/ sa vana “kiitird selg Lig

kiiiirésse kiiliru, longu Hein veddib vade “hendds vigastimme ies kiitirdsse ja kiitdb, ku
vigasti iile on juo mend Kuu Vrd kiilira

kitiirits kiitird|ts g -dsi kiilirakas kohess sa tuu kiitirddsiga lihdt Har Vrd koorits

kiiiiriikala kiitirakile lask “hindd periss kiiiiriikala Plv

kiiiis kiitis g kiitine Jam(g -se) Khn ViK I(kiis; g kiitise, -tii- Trm Lai) HIs(-S), “kiitine
R(g -se I&h); kiiis g kiiine S(g -se Khk Kir Mus Rei) K(g kiie|ne Kei Kos JMd, -se Aks,
kéene Juu); kiiin g kiiine spor S(g -se Kaa), L(kiiiine, kiie-) Ris HMd Tiir VIPd(kiiene); kiitin
g kiiiine Jam V11 Poi Rid Mar

1. inimese sOrme voi varba kiilis ‘kiiiisib ‘teise ndo ‘kiiiitega ‘katki Joe; mina ei taha
pikki “kiitisi VNg; vahel ‘liiovdd ‘valged plekkid ‘kiitine ‘kiilge, ku kiitiside kiiljes on
‘valged plekkid siis kiiiined “6ilevad Lug; s6rm kiiine pdralt "aige Khk; Kiitined nii pitkad
Just kut kullil Poi; kibu ldks “varba kiiide “alla (kiilmvalust, kui sooja jouti); piihabe ei
l6egata “kiiisi, siis “loikad oma énne dd Muh, kiiisel kild “lahti Rei; ‘leika mo “péila kiiis
dra Phl; kui tdl “kuskist siigeleb, siis td “tombab kiiinetega Mar; ndrib sorme kiiini Mar;
l6in kiitine “lohki Mih; kui kiiente peal on ‘valged tipsud, siis kiiened “oitsevad Kei,
puhastas “kiiisa Rap; teene akata kohe kéendega teese 'sil'mi “kinni Juu; kikerpuu oli pist
kiiine “alla VMr; oles sial kiiiined, siis td ldhds puu “Otsa, aga [on] sorad (vastati oleks-
itlejale); kopoteti vasta sérme kiiit, lahe ma aan kua kiitined “kiilge (katsun) Kod; iieldasse
et piab risti kiiinele piale tegema kui kiiine dra ‘loikad, et siis ei saa vanatont vétta Ksi,
‘nuaga ei tohi lapsel “kiiina ~ “kiiinesid loigata, sest “saama kiskuja, ‘kakleja; sinu kiiined
‘mulle ‘kiilge ei akka (ei saa minust jagu) Plt; kiitine didseve, 'valge tdpi kiiiinte pddl Hls
|| (sdrmedest) Kiill sai “kraabitud, kas vai “kiiiined verel, ei tiio “otsa loppend lisR; “tomba
Gd kiiidega, mis see si narmeldab (rohi kivide vahel) Muh; Ad ming “kiiiisipidi piimdsse,
teesed ju ‘tahtvad sedd kua ‘seiid Khn || viga vihe; (lildse) mitte midagi ma ei tia mitte iiks
‘sorme kiiiis sest “asjast, mina ei ole mitte ‘musta kiitine ‘vordki midagi vottand 1Ug; ei
‘andand “miule mitte ‘kiitine “verdki Vai; sa pole mitte kiitine ‘vddrtkid teind Jam; mette
pole niipalju, kui see must kiiis sérme ‘otsas Rei; ma ei tea mette “iihte sorme kiiine “tditki
sest Mar; td ei tein kiiine vddrt idd Tos; mul ei ole mitte sorme kdene “otsagi Juu; mitte tiks
sorme kiiine vors ma_i tea sest asjast VIg; Mones talus o0lid jdlle peremees kui perenaine
nii kinnise kdtega, et sialt ei veerenud musta kiiine viart saanarahvale Trm; kiiine vord pole
sa seda teind Plt || fig (isekusest, riiakusest) sellel teravad kiiined, tikub teiste kallale Khk;
Kui Miina kuulas, et tast ka juttu tehti, kus siis ajas kiitised vilja Kaa; Nuorik ldhdb
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julgoks, akkab juba kiiiisi “ndiitdmd Khn | (vargast, vargusest) ei minu ‘kiitined kiill ei
akka kuhugi “kinni; sel mehel dlivad “ige “pitkad kiitined 1LUg; ldheme kiiiste viha tegema
(puid varastama) Khk; kiiised taha “viskand, dra virutand selle asja Mus; Ju ta ikka kiiiined
siigavase ajas, mis seal muud oli Poi; tdl oo - - pikad kiiined, ndppdb kust suab Tos; ta
laseb ikke koened “kdid teese vara iile Juu; sie on kiiinte peal viilas V1g; Uuel kambamehel
pidid pikad kiiiined 6lema Trm; kiiiined oma poole (omakasust) ‘kitined igdl mehel
oma ‘puole, nied ‘sitked inimised ja ‘ihned Lig; Sel alati “kiiiined oma “puole - - vahi ette
kui tdmaga akkad “kaupa tegema lisR; Eks need kiitined ole igaliihel omapoole koberas
Han; tema kisub ikke kéened oma “poole - - kes teese "poole neid “kiiisi laseb ‘minna Juu,
‘koikidel on kiiined oma “poole Plt | eks vana Jaen ond ka iiks “kérbend kiiis, kangeste oma
‘poole ‘témbaja Mus; kiilinte ja hammastega iga hinna cest, kdigest véest
‘Kauva_s mina ‘iiksi ‘joudasin ‘kiiiinte ja ‘ammastega ‘vasta soédida, vanames oli jo
‘poisiga tihes nous lisR; kitsipung ei taha kedagi “anda - - kiiinte ja ammastega oiab
kopekast ‘kinni Lai; kimne kiiiinega 1. oma kitega, oma tddga Isa oma kiimme
‘kittinega kogusid, pueg ‘laskes koik libi 1isR; ma pea oma “kiimne kiiinega “teenima Jam,;
oma ‘kiimne kiiisega piab “toitama oma peret Khk; Pole ma kohegilt midagid muidu saand,
keik oo oma kiimne kiilisega tehtud Kaa; moni iiksik inime toedab oma ndpu ‘tédga, oma
kéte varal, teeb oma “kiimne kdenega Juu; ‘kiimne kiiinega piab “leiba “teenima Plt 2. iga
hinna eest, kdigest vdest On iiks ‘tditmata luom, ‘kiimme kiitinega “krahmaks igalt puolt
kui saaks; Tdma akkas kohe “kiimme “kiitinega tiiést “kinni lisR; siigisene piiid on ka kehva
‘poole - - siis pead nii “kiimne kiiinega 'viljas olema Krj; kiiiined kiilge (160ma)
enda valdusse (hankima) liks paar ‘pdeva ‘aega, tuli ‘vastus, et niiiid “saame kiiiined
‘kiilge Hlj; Kuhu kiiined kiilge 16i, sealt pidi tiikk tulema Trm; kilined pilisti
tungivalt, hédrdalt (paluma) palus kohe kéened piisti Juu; kisendds ja palus kded kiiiined
“piissi Kod

2. kiilinis ‘kassil on jo ‘nénda koverad ‘kiiiined, teravad ‘nonda kui “niula ‘otsad Lig;
kullil vahed kiiined Khk; kui kul'l kana oma kiiide vahele saab, ega ta_p lase naljalt “lahti
Mubh; juhtus kulli kiiiintesse Rid; kana varvastel ka vahedad kiiined “otses Haa; undil on
suured kiiined Ris; koer ja kat't oo “iiste “liiki eldjdd, kiitintegd Kod || sorg kui [vahk] kiiined
ikke “sisse pitsitab, ikke vere “vil'li Aks

3. eseme kisk, teravik ‘ankru kiiis akkab mere kinni, kiiis akkab panga taa Khk; ‘ilge
rava kiiis Mus; Ankrul on ‘sirge sddr ja kaks kovert kiiiint Poi; ne suured lestad on tal
‘otsas, ne on ‘ankro kiiined Emm; adra raua kiiined LNg; agurid - - nelld viie kiitinega,
kiiiinte taha jddb kui on merest kedagi “otsida Rid; ahengal oo kiill kiiined, kiiindel kisud
“kiilgis Tos; Seina rihv “tehtaks ikki, “seuke kass on, kahe araline kiiinedega Haa || kuusirbi
teravik kui kuu on selite, “kiitined iiles puole, siis tuleb ‘selge Lig; ‘korge kuu, koened
tilesspidi Juu

4. sélk, soon, sisseldige ‘luoga ‘kiitined Jjddvad ‘“aisa ‘kiilge -- ‘aisa ots ‘panna
‘kittinde, rihm on ‘kiitine sies, siis ei libise ‘lahti Lig; look es seisa kiiisis, tuli maha
[hobuse] kaela ‘peale Khk; Vitsa puu “aeti “lohki - - kiitined loigati “sisse, “pandi “kiitine ja
‘aeti riistale peale PO1; puu “noule aeti vitsad “peale ja, loigati noule kiiined “sesse Mar;
puu noue vitsal oo kiiined - - l6egatse “viiksed nukad “sisse, pannase kokku, need oo kiiined
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Tos; looga kiiis, aesa soon seal sees Juu; [vitsa] kiitis tuleb pialt puolt “sisse toppida, siis
otsad jddvad vasta “ldhkrit Trm; luaga kiitined one kéhe otsa pidl, paned aga luaga “kiilge
Jja paned ruama “timmer Kod; riistal vits “kat’ki ldind, kiiis on dra - - ei saa vahelite ‘panna
Lai; vitsad pannasse kiiinde, siis seesdvdd pidl Kln; kate “kordine vits om paremp, temd
kdib iile kiiiine, sis temd ei “saaki kiitinest ‘valla minna Hls

5. a. Vaat kui “suured “kiiised mu kiitis laukudel Joh; [pdldmurakal] kiitined (tupplehed)
suuremad kui maasikal VMr; rukki kiiis (tungaltera) Trm b. leivaots Leiba pole dnam kut
see va kuivand kiiis Emm; Leib on otses, iiks pisine kiiiis on veel jdrel Kéi

Vrd kiins, kiitids, kiititsakas

kiitisakil kiitisakil Kaa Poi poolkiiliti Ise olnd kiitisakil sddl juures ja magand Kaa; Oli
tee kena, sai ise kiitisakil [kuhja] ‘otsas “oldud P6i Vrd kiisakil, kiitisakili

*kiitisakili kiiisakili = kiitisakil mis sii tee “ddres kiiisakili viga “olla Krj

*Kiiiisel ‘kiiisel aganahang — Muh Vrd kiiiisik(as)'

kiiiisi ‘kiisisi lisR Po1, “kiiisi Aud Had Saa Juu Ksi kétte; vOimusesse Ega ta kogematta
‘teise “kiitisi kukkund lisR; Kes teab, ehk on teine (lind) kassi “kiiiisi sattund POi; kis tema
“kiiisi satub, si dnam “lahti ei saa Haa; iiks kiilamiis ol'li varaste “kiiisi juhtund, ol'lid ta
‘pal’las teinud Saa; juhtus nende “kiiisi jah Juu Vrd kiinde, kiitidsi

kiiiisik kuiisi|k g -ku Juu; kiiisi|k g -gu Hi, -ku Kse Juu (haigus, mis pohjustab kusemisel
valu) lapsel on kiiisigud Kai; kiiisigud tegevad vasiga “haigegs, tulevad kubede “juure iilese
Phl; kiiisikud aavad iiles, tapavad looma dd kua, ussid on seddsi “timmer poie kaela; lapsel
on kiiisikud, egd ta mud'u nuta, kui pissile tahab Juu

kiiiisik(as)' kiisi|k, kiii- g -ku Muh; kiiisilkas g -ka VI tuulihang tdna nii kena tuul
‘viljas, ma katsu ete natukse kiiisikuga tuulata Muh Vrd kiitisel, kiiiisiline, kiiiitsiline

kiiiisik(as) kiisisilk Kul, g -ku Rid Mar Von; kiiisi|k P6i Vig, g -ku Kse; kiitisikas Mér
kala (hrl lutsu) siseelund siial on leespugu nagu linnul, selle “iimber pisiksed ‘narmad,
‘tiitakse siia kiiisik Po1; kiitisik oo lutsul kohu sees, soolika "‘moodi Rid; lutsu kiitisik Von

kiiiisik(as)’ kiiiisi|kas g -ka Mér Had/-iii-/, -ku Nis; pl kiisisigud Rei; g kiiiisika LNg
(taim) Keedetakse kiitisika vett ja antakse loomadele sisse LNg; kiiiisikas, need oo seene
‘taolised [taimed] Mir; Kiiisikas kasvab ‘metses, laia lehedega jusku konna kaapsal, aga
vihemad ja roosaka oitega; Kiiisikast loomad ei siiti, tema on viha Haa

kiiiisi|kapili képuli kdib kiitisiképili, kdib kdpdkille, kiiiirdn Kod Vrd kiitiskapuli

kiiiisil kuisil Rei Rid, kiiisil Muh kiitintega Kus ‘kohta see kook jihi - - aka kasvoi
kiitisil “karduli “kiskuma Rei || nee koisid siis kiiisil (kalameestel vastas vorke puhastamas),
kel vorka ei oln Muh Vrd kiiisili

kiiiisili = kiitisil ta oli kiitisili mo kallal Jam

kiiiisiline kiiisililne VNg/ 'k-/ Khn Kod, kiiisiliine Ans Muh, kiitisile|ne VMr, kiiisile|ne
Tos Koe Kad, g -se

1. kiilin(is)tega kass on ‘kiitisiline luom VNg; kiiiisilisi eldjid one, karu ja unt one
kiitisiline, jdnes ja rebdne, koik oo kiitisilised Kod || kalavastaline kellel vorgud “ollid, siis
kiiisiline “aitas vorgud Jjuhtele aada; [kui] kalad peastet, siis akati kiiisilisi “iiidma; “anti
kamaluga Fkiiisilistele “rdimi Muh

2.hang aganate tuulamiseks piihusid ‘aeti iiles kiiisilisega Ans Vrd kiiiisik(as)',
kiititsiline
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3. jooneline, jutiline kiiisilene “muster; td kudus ikke ‘sohkse kiiisilese kirjaga “kindu
Tos; kiitisilist “kirja [sukad] Khn; kiiisilene kass Koe; sadu tuleb, kiiisilesed pil'ved “taevas
Kad || (kartulisort) iihed olid kiitisilesed, ise olid “valged nigu 'péidlad pikad ja “auke tdis
VMr

kiiiisima ‘kiitisima, (ta) ‘kiitisib J6e VNg, (ma) kiitisi Hi(-iii-); “kiiisima, (ma) kiiisin
Vlg kiilinistama, kraapima ‘kiiiisib ‘teise ndo ‘kiiiitega ‘katki J3e; ‘kratsib ja peseb ja
‘kitiisib sene ‘puhtast ‘selle “lamba VNg; Kass kiiiisis lapse keed luhki Emm; Ai mina
kannada seda ‘kassi, kui ma ta sisse lase, otsekohe tuleb mo jdlgu kiiiisima Rei
|| varastama, ndppama sie mies on ‘kange “kiiisima VJg Vrd kiinsim4, kiilidsma

kiitisin kzisin Kod Hls kiiiisis, kies niiid oo ta jdille kiiiisin, ei pidse kohegi Kod; niiiid
om ta miu kiitisin Hls

kiiiisi|pidi kiitintega (kinni) kiilmatihane oo ‘kiiisi pidi katuse ‘reasta ‘kiilges Muh
Vrd kiiiisitsi

kiiiisis ‘kiidisis 1isR Jam, ‘kiiisis Vai Muh To6s H&a Ris Juu Jur, kiiisis Aud Saa Sim
kées; voimuses, meelevallas Oled kui iir “kassi kiitisis 1isR; niid ma ole ta “kiitisis, kus ma
dnam pddse Jam; niiid sa oled mo ‘kiiisis TOs; kana on kul'li kiiisis olnud, suled
tolgendavad puha Saa; oln ebausu ‘kiiisis Ris; niiid on ta nende “kiiisis, enam ‘lahti ei soa
Juu; Mina [olen] ‘sukru “kiiisis, ma pian teda ‘votma kui aga “kuskill nddn Jir; ma olen
Jugu “porgulise kiiisis Sim Vrd kiitidsin, kiilisin

kiiiisist kiitisist lisR/'k-/ Saa VM, kiiisist Aud Rak/ k-/ kéest; voimusest Kuer ‘pdestis
kana “kulli kiitisist 1isR; kud'as sa nende kaabakide kiiiisist tulema said Saa; pddstaks ta
tigeda riiitli “kiiisist Rak Vrd kiitidsist

*kiilisistama kiiisistama kiilinistama kass kiiisistab kui ta vihane on Khk || ndppama —
Khk Vrd kiiiisitama'

kitiisitama' kiisisit| ama VNg/ k-/ Muh/-iii-/, -iimd Khn, -eme Hls Krk

1. kiitinistama, kraapima oli ‘terve nao dd kiitisitdn Khn; kass kiiiisit” kde katik Hls || fig
kiill om kova maa ja ‘viike ein, kisu ja kiiiisite nonda et sorme otsa ja kiitine valuse;
néppege kiiiisitev Hls Vrd kiilisistama

2. villu lahutama méstan vanuve [villad] drd, siss kiitisitets lahes; villa tahav dr kiitisite
Hls

Vrd kiiiidsitama

3. kalavastaliseks kdima vabanikud kéisid teistel kiiisitamas Muh Vrd kiilisitlema

kitiisitama® kiisisitama (-iii-) Kei JoeK Kad lis, ‘kiiisitam(m)a, -dm(m)d R kiilmast
kirvendama kddd “kiitisitasivad, ja kui viel panid “suoja vette, seda “rohkemb viel akkasivad
“kiitisitama VNg; kui kiilm on ja “kiilmetdb, siis akkab kiiiisitama, jusku ‘pindusi tdis Lig;
kddd kiitisitavad “kangeste ku kiilmavalu akkab tagasi "andma Kei; kiil'ma valu ldb kiiinte
‘sisse, siis kiiisitab 10eK; kui kiilma kdes ole ja siis tuppa ‘suoja tule, siis suojas akkavad
kéed jalad kiiisitama, valu ldheb "luuni Kad Vrd kiinsitama, kiilislema, kiititsitama'

*kiiiisitlema kiiisitlema kalavastaliseks kdima siis “kéidi ‘randas kiiisitlemas, siis ‘iiiti
kiiisilised; nee “ollid ikka “alla iga lapsed, kes kiiisitlemas kéisid Muh Vrd kiiiisitama'

kiiiisitsi kzitisitsi Jam Khn kiiiisipidi kiiiisitsi kallal Jam

kiiiis|kabali, -kabalud /iis- Mus Kaa Krj Muh késipidi lasse “ldhtvad kiiiskabali kogu
Mus; kiiiskabali koos “kaklevad Kij || kdmmalkooku nad vedasid iihna kiiiskabali, kummal
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tugevamad kiiined ‘ollid, see teise dd vedas; akkame kiiiskabalud vedama Muh
Vrd kiitidskagaril, kiitis|kouku, -kébali -kouku kdmmalkooku vedasimma tind kiitis “kouku VNg

kiiiis|kébali kiiiis- Pha, kiiis- Han H&a

1. késipidi Mihed sénutlesid, viimaks ldksid kiitiskdbali kogu Pha Vrd kiiiiskabali

2. salaja, vargsi kiiiskdbali tahab teha Han Vrd kiititskébéril

kiiiis|kébaline kiiiskdbaline kontvodras — Pha Vrd kuitskdpaline -kéipal kontvddrana
ldksid pidule elma “kutsumata, kiiiskdpal Han -kédpuli kipuli Tee oo seike kaval libe, ma_s
saa ette mette arugid kui oli juba kiitiskdpuli maas Kaa Vrd kiitisikapili

kiiiis|lauk maitse- ja ravimtaim kiiiis lauko, sie on ‘karge Jjustku sibula Vai; kut kéht
‘aige, viina ‘sisse, kiiislauga ‘viina; kiiislaugal iiks ainuke pisine junn kasub ala Jam;
kiiislaugid, nii “kangesti maa “peale “kerkind V1; Kiiiislauk teeb makile dbemata kena ergu
maigu Po1; kiiislaugid akkavad ise kasuma, kes neid [ikka] maha teeb Muh; tema tegi terve
‘peenra kiiis lauke tdis, kiiislaugudega “teenis “kangesti Saa; kiiislauk piab monis “asjas ia
arsti rohi olema Ris; kel stida “aige on, see soogu kiitis lauku VIg; “kurkidele moni pani
‘piale kui ‘apnema ‘pandi ja vorsti “sisse ‘pandi kiiis lauku Lai; linnu magus ja kiiislauk,
siss on ‘ingdmene “kerge Vil; moni tiib veri'leibdi - - sibuld voi kiitis lauki void "panna Trv;
sei kiiislauga drd, siss es tule riihdtust es middgina Noo; séoge_kiiiis lauka Plv Vrd kiins-,
kiitids|lauk

*kiilislema ‘kiiislema Ris Nis Kei kiilmast kirvendama kui ‘kiil'mand kddd jérsku
‘sooja paned, siis akkavad kiiislema, siis pane ruttu Jjdlle ‘kiil'ma vette Nis; sormed
akkavad “kiiislema Kei Vrd kiitinlema, kiiiisitama®

kiitis|lill saialill kiiislilled on natuke ora-nsikad, punakas kollased, pruun siida sees Lai
Vrd kiitidselill -madu kizismado (tigedast olevusest) — Mar

kiitistama ‘kiisistama (-iii-), “kiitistada (-tii-) Sa Muh

1. ahnitsema, kokku kraapima see on ‘kange igast ‘poolest “kiiistama; katsus aga siit
ning sddlt omale “kiiistada Khk; vana kiitistaja inime Mus; Mis ta “kuskilt “leidis, kéik
omale toob - - ‘kiiistab Krj; Egalt poolt ta kiiistaks ja ahnitseks Jaa; see oo kiiistajaks
‘loodud Muh || “kiiistama, see sii “varguse nime all ka Khk

2. vedama mis sa kiiistad iihest kohjast “teise ome “asju; mis sa sest koerast oma jirel
kiiistad; vana tuleb juba ‘peale ‘kiiistes iihe ‘koormaga Muh || kiiiditama niiid akkasid
inimesi dd “kiiistama Muh

*kiiiiste kiiiste spor Sa, Muh ahnitseja, kokkukraapija; varas Uks kiiiste inimene, votab
kust saab Jam; kiiiste inimene - - piiiab koik omale, mis ta kdtte saab; see va inimese kiiiste
kes egalt poolt kdppab ning “tombab V1l; va "Mihkel oo elu aa iiks kiiiste oln Muh

kitiisiitel()emé kiiisiitel(l)emi Har Se, kiisiitellemmd Plv, kiiZiitlama Lei kiisitlema
kat's tiitdrlast “tul'li laada pddle, ‘naksi sddl “rahva kéest kiiiisiitellemd, kas “kidki mi esd
ndk’k Har; ndd? ka_kiisiitellivd® Plv; sa véiado nu tula kiiZiitlama Lei

Kiiiit' kiiiir P6i VMr lis Trv, g kiitidu Kaa Mar/-o/ 1isK Plt Pil, ‘kiitidu Kuu/-ii/ VNg,
kiitidi Vg; kiiiit” g kiitidi Hls Krk; kiiit Hlj J6h Muh LNg Tdés PJg Van Rap HJn KJn Hel
TMr, g kiiidu Hi(-o Kéi) Rid(-iii-) Mar(-0) Mér Aud Saa Juu(kde-) Jiir KuuK Amb Koe Lai
Pil Puh Ndo, kiiidi Haa Ris Hag Sim Trm, kiiedu Tor IMd, kiitido Kul Kod

1. triip, jutt, joon sel'la pealt “valge kiiit kdib ldbi Rid; ‘pealmesi siilikusi “kiiitusi polnd
Mar; ‘kangud tegid, ‘metmed setmed kiiidud said “tehtud Aud; ussil kiiit “sel’gas Ris; iir on
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‘vdike al'l ja rotil on must kiiit “sel’'gas Rap; punane veis, ‘valged koedud joosevad iile sel'la
Juu; pold iired on vist suuremad, ele allid suured mustad kiiidud sel'las Amb; loomal om
kiigit” iile sel'ld Krk || kanga pinnast korgem jameda 10nga jutt kangass ninda “kiiiit'e tdiis;
kiiiit" om ‘seante, mis “korge pddl om Krk

2. jutiline, triipudega kiiit kapp ja kiiit kann, teine “olle tammebu laud ja teine kuusepuu
laud, siis ta jdhi kiiit Phl; polled kujoti koa, need olid kiiidod Mar; alussiilikud olid
‘neoksed koedod Juu

3.s, a kiititseljaga (veis) Toid omale ‘kiitidii “lehmd Kuu; Pugud ning kiilidud “aeti
vil'lale Kaa; ‘ruske kiiit Rei; kui ma alle “vdike ol'li, siss ol'li meil kiiit; kiiidul ol'lid laiad
sarved kaksipidi “korva Saa; need va kiiidud on ikkdi koige ees, ei lase “teisi “loomigi “siiia
Juu; kiiit, must ehk punane, “valge triip iile selja sava ruoni; uuemal ajal viga vihd on
“kiiitusi KuuK; "Rohkem tia "luomi “otsa “suama, kui tiks kiiit lehm jdi tiimasse Amb; meil
on mitu “kiiiiti “lehma VIg; kui ta kiiit seljdgd one, paad kiiit nimess. oo "musse kiiite ja
punass kiiite Kod; vanal aeal oli neid “kiiitusi pal'lu, kiiit oli nigu nimest kohe Lai; kiiit kel
on ‘valge sel’g; moni on punane kiiit, méni on must kiiit KIn || tai poiss “niihkab siit ja sealt,
poiss sai tiidrukute juurest kiiiidud TisK

4. pikitriibuline seelik — Hi kiiit oli ‘selgas; koid on mo ‘viltse kiiidu nii “aukust tdis
soond;, medel olid “villest tehet kiiidud Kéi; kiiidu dnd Phl Vrd kiiiitkuub

Vrd kiut'

Kiiiit® kit g ‘kiiiidi Kuu(-ii) RId, kiisidi Jam Po6i Mar Khn Vg lis; kiiit' g kiitidi
M(-iii- Hel); kiiit g kiiidi spor S L(kiiedi Tor), Ris Hag Juu JMd JJn Koe Trm Lai Plt Vil
Ran, kiitidi Kod Puh

1. (kdsu korras) vedamine, edasiviimine; veokohustus ‘vallast “annetasse kisk kdtte, et
piad ‘kiititi menema LUg; ‘enne ‘kdidi kiiiidis, olid kiilidi “vuorod; ‘kiiiiti ei “tohtind
tegemdttd jdttd Vai; sai “kiiitis kiill “keia Khk; Oli “kiiiitis miitu "pdeva POi; ldhdd valla
“kiiiti, kdsu all ldhdd “voori Mar; vallast tul'li kiisk ja “muuku saadeti “kiiiti; kiiidi eest es
makseta Saa; tiks kdib kiiitis iiks lugu, teene ei kdi Juu; ma sain kiill “mitmet “korda “kiiiti
(mooddasditjad votsid peale) JIn; kiiidin kdib iiks, vuur on palju Kod; kiiidis “kdimisi oli
ikke, kas moni ametnik oli dra kiiitida voi;, kovad ‘pddva see kiiit ei “votnud, aga pool
‘pédva kiis dra Lai; vallavanemal tuli ka valla kiiidis “kdia Plt; ldit's “kiititi, oori “pddle
Hls; tahetu iki kiill “kiiiti votta toda obest, aga temd ei ole “annu Puh || fig mdess saen prii
kiitidigd (1lma vaevata) ‘alla. prii kiiiidigd tuled, ei dle vaja tallata ratass Kod || hoog Siis
panid hobused edesi “suure ‘kiilidigd, ‘ninda et ‘selge ‘kelluje parin oli; Ans ‘paadile
‘nindasuguse “kiiiidi sise, midd “arva sai Kuu Vrd kiut®

2. sdiduk voi selle juht kiiidid saadeti “vastu; ma oli kiiidiks miidu “korda Khk; talud
pidid soa aal “kiiiti “anma Saa; kiiidiga ‘veeti inimesi Lai; joba kiiiit’ ldve ehen jo Krk || kui
varass ‘voeti “kinni, saadeti kiiidiga minema, “linna Lai

-kiiiit Ls kakelkiiiit

kiiiitama ‘kiititama (metstuvi héélitsemisest) 'Kiihkilane “kiititab kiiii-kiiii Liig

kiiiitthobune hobune koos sdidukiga kiitidiks kiitit obosel on “kutsar ka Joh; odavam
[inimene] peab isi “kdima, suurem elokas, siis peab jdlle kiiit obone olema Juu; egdss
taluss “voeti kiiit obessid “kordapidi; kiiit obessegd vedeti nigrutid “linna Kod; kiimme kiitit’
obest olli vdllin Hel Vrd kiitidihobune
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kiiiitima ‘kiiitima Jam, (ta) kiiidib Méar Vg lis, ‘kitidib Kuu/-md/ Joh IisR Vai;
‘kiiitima, (ta) kiidib Jam Khk VII Rei Kse Tos/-md/ Tor/kiie-/ Had Hag Juu JMd Koe Trm
Plt; ‘kiititma, (ta) kiiiidab Mar, kiiiidib Trv/-md/; “kiiitma Saa, -md, (ta) kiiiddb Mar, (ma)
kiigid|in, -édn Kod; nud-part ‘kiizitin Krk

1. (kiitidimehena) sdidutama a. vedama, (kohale) toimetama ‘Kiiiitisin “lambad valuga
kodu randa tagasi Kuu; “Kiititisin oma “voerad “vaksali 1isR; Pidi keik palgid teisse kohta
kiiitima Jam; keis ‘saksu ‘linna ‘kiiitimas. ma neid vallamajase kiill “kiiitind Khk; ‘enni
‘keidi paegal inimesi “kiilitmas, “aeti valla poolest Mar; dt't kdis valla kasakud kiiitmas,
‘vastu panna es saa, ‘muuku pane obene ette ja mine ‘kiiiti Saa; ennemuiste sai iga stigise
niekruteid kiiditud Hag; mina “kiiiitisin soldatid VIg; tdimd jala ei ldhd, alate kiitiditdsse
Kod b. sunniviisil kuhugi toimetama ma ldd “vangi ‘kiiitimd T0s; mede isa on kiiitinu vald
vallald “vangisid Haa; nevad kiiiitisid ‘vangisi VIJg || (seljas) kandma sii Uuetoa Liisa
kiiiddb “rohto kojo Mar

2. a. dra ajama, minema kihutama Ma ‘paergast just tulin neh ‘ouest “kulli “kiiiitimdst,
eks se tule jille kanu ‘vaanima; Kiill sai “marja “piesastest suvel kiild lapsi “kiitiditiid Kuu,
‘Kiiitinud [mehe] jalamaid “uksest “vilja Trm; mind olesin “niiskese mehe ammu drd
“kiiitnud,;, “kiiitsin lapse kodo minemd; 6ma “koera kiitiddn minemd, teen ukse “lahti ja ajan
‘ovve Kod || euf tdmd “kiitidib oma jdndst, tdimd on oma “asjal Joh; ldks venelast “kiiitima
(asjale) Kse b. taga ajama Kes sinu ‘kiiiidib et ‘ninda ‘lietsudad kohe Kuu; ‘poisikaised
“kaititivdd iikstoist taga Vai c. (sisse) ajama, pressima Just ‘laeva ja ‘paadi vaheld hakkas
vett tugevast sise “kiititimd Kuu; pohjatuul akab idtuss “kiiitmd Piirisuare puale Kod; mia
ole kiilldlt kipdge “kiiiitin “iiskit “sissi Krk

Vrd kiutma, kiidima

kiiiit|kuub pikitriibuline seelik — Hi Vrd kiiiit' -kort pikitriibuline seelik [kihnlastel on]
kiiit kort ‘selgas; kihnu kiudu kordi tiikk oli lapsel “limmer T3s -mees kiiiidimees ma
vottasin omale kiititmehe ja kiiiitmehega ‘liksin Joh; tule ‘mulle kiiiitmehest Vg
Vrd kiiiidiline', kitiiduline®

*kiilits Tdna ma sai alles kiititsu (sahmaka) vihma, varba all pole ka dnam kuiva kohta;
Poiss sai vale eest isa kddist kena kiiitsu (nahatiie) Kaa Vrd koots®

kiiiitsak(as)' kiiitsa|kas (-iii-) Jim Kaa P6i Muh, kiiitsa|k Pha, g -ka

1. kiiiis; kiiinis; fig sOrm kiititsakad kiilmetavad Jam; Poiss, oia eese vaad kiititsakad
vagusi; Menel on ‘seiksed pitkad kiiined kut kulli kiiitsakad Kaa; Egas pool olgu tima
kiiitsakid pidi sihes, korra kiititsakate pihta saand on, [kill] siis moistma akkab; keigil olid
kiiiitsakad dieli [kui pulmas andeid jagati]; Aas kiiiitsakatega teise silmndo segamini Poi;
ma ole “katkun teta kiiitsakatega; pane aga koa kiiitsakad “kiilge (t66tegemisele) Muh
|| Kui lddne alt kiiiitsakad dles ajab, tuule kiititsakad, “souksed kiitinde ‘moodi pilved, tuleb
jdlle alba ilma Po6i

2. viglaharu See oli enne ea kook, aga niiid on iiks kiititsakas “katki ldind P6i

kiiiitsak(as)® kiiiitsa|kas Mar lis, “kiiiitsalkas Hj 1isR, kiiitsalkas Jam Kse Tor/kiie-/
Vg Trm, g -ka; kiititsalk g -ku Saa kiitirus, kdver (olend) ‘niisukene kiititsakas mies ta oli
Hlj; ‘Kiiiitsakast jdin vanas ias, ega ma ‘enne old 1isR; kiietsakas inime, keib kiiits-kiiits
Tor; kiititsak on seante [seljast] kover inimene voi loom Saa; kiiitsakas ldhdb kiiitsa, kiiitsa
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Vlg; kiiitsakas vanamis Trm || vdeti, kShn see lehm oo kui igavene kiiiitsakas Mar
Vrd kootsak(as)

kiititsakil kiititsakil 1isR/k-/ Mér, kiii- Jam Kse Han Tos Trm, kiie- Tor Juu(kde-)
koveras, kiiiirus ‘Pienikene ‘teine nigu ‘piibuork ja kiititsakil 1iR; mis sa nokitsed seal nii
kaua kiititsakil maas Mar; koib kiiitsakil T3s; kardule “votmese “aeges koa peab olema nii
kéerakil ja kiietsakil, mis sa istud sedasi kdetsakil Juu Vrd kootsakil(e), kiititsakile

kiiiitsakile kiititsakille Jam Mar, -lle u lisR/'k-/, lis Kod/-tsd-/; kiiitsakile Jam Kse
Lai, -lle Trm kiiliru(s), kdveras(se) Selg ‘aige, ‘sellepdrast jdi kiiiitsakille 1isR; kiititsakile
maas Jam; tuli kiititsdkille laada juuress; ldhdb kiiiitsdkille; issub kiititsdkille Kod; see kdib
nénna kiiitsakile, pia rinnus Lai Vrd kootsakil(e), kiititsakil

kiititsakili kiitirakil Sii oo nii madal, et peab pool kiiiitsakili olema Kaa Vrd koodtsakili

kiiiitsa-kaitsa (vaevalisest kiimisest) kiititsa kddtsa kdib sie mies lis || segane, ebaselge
“kaititsd Ckdtitsd juttu, ei saa “tolku Vai Vrd kootsa-kaitsa, kiiiitsa-kiiiitsa

kiiiitsa-kiiiitsa deskr ‘Tommab kiiiitsa “kiititsa koik “marja ja “siene metsad ldbi 1isR;
Kes kiiib “kiiiikus ja kéveras, nina “vasta maad - - sii on kiiitsa kiiitsa “kdimene Haa; vana
inimine ldhdb kiiiitsd kiiiitsd Kod Vrd kiiiitsa-kéditsa

*kiilitseldes kiiitseldes kiiirutades [kui] ‘otri dsuti, kaks nddalid kulus kiiitseldes dra
Khk

kiiiit|selg juttselg; kiilitseljaga loom kiiitsel'ldga lehm Saa; kiiit oo drg -- kui ta
kiiitsel’jdgd one; kiiitseljd miiis drd; kiiitselg iir, kis kot'ta [ohub. kiiit 'selgd kat't (kass) kua
ei siiti, al'li iire siidvdd drd Kod; kiiiit'sel'lage lehm om kiiiinik’, “valge jut't sel'lan, muidu
punane vai must Trv; kiitit'sel'ldge obene, kel kiitit” om sel’ldn; iire karva obene, must sel'g
Jja kiil'le om kéllatse, nagu nii kiiitsel'ldge iire Krk

*kiilitsiline kiitsiliine g -se aganahang kiiitsilisega tosteti kurna ‘sisse ‘vilja, mis
obused & “tampind olid Khk Vrd kiiiisik(as)', kiitisiline

*kiilitsima “kiiitsima kiitirus kdima vana inimene tuli kepiga ‘mulle ‘kiiitsides “vasto
Mih Vrd kootsima

kiiiitsis kiilirus Keib nii kiiiitsis ning késsis Pha Vrd kootsis

kiiiitsitama' ‘kiiiitsitama kiilmavalust kirvendama Kiilmetand ‘sérmed akkavad
‘suajas tuas kiiiitsitama Joh Vrd kiiiisitama®

Kiiiitsitama® ‘“kiiiitsitama Joh lisR, kiiit’sitimé Kod; (ta) kiiitsitab Trm kiitirutama;
kossitama Mis sa ‘kiiiitsitad sddl “kiilmd kdds Joh; Vares kiiitsitab aja peal, vuatab, kas
suab kedagi noka vahele Trm; lina ‘kiskjdd kiitit'sitavid, kiiiit'sitdsid “terve pddvd Kod
Vrd kootsutama

kiitits|kabaril hum sa kdiit kui kiiiitskdbdril (kiirustades) Plv Vrd kiiiiskébali

kitiitsu' ksiizsu (kiiiirakast) Just kut vana kiititsu Poi

kiiiitsu® “kiiitsu Saa, ‘kiiitsu Jaa Vig kiiiiru, kiihma Sa akkad koa nénda “kiiitsu joba
vidama Jaa; ‘oidis eese madalasse “kiiitsu Vig; vanad inimesed - - “tommavad kepi najale
“kiititsu Saa Vrd kootsu

kiiiitsukas kiititsu|kas g -ka kiitirus loom — Jim

kiiiitsus ‘kizitsus Jam Kaa Saa Sim, ‘kiitsus Jam Khk Jaa Muh Mir Vig(-os) Tos
PJg/-os/ Pt kithmus, koveras sorm “kiiitsus Khk; see oo nii “kiiitsus et Mubh; ldks “kiiitsus ja
koberas Vig; kiiitsus jiist kui vana vonk TOs; ‘kiiitsos vanamees Plg; lehm seisab ikki
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“kiititsus, on vist seest "aige Saa; kes vana inime on, kdib “kiititsus ja kiitirakil Sim; “kiiitsus
Jja “kiiiras Plt Vrd kootsus

kiilitsutama kiiitsutama Kaa, kiii- Jam Muh kiiiirutama, kdverasse tombuma; kiikitama
Kiititsutas aja taga, es taha ennast “ndita Jam; [ta] Oo ju seike pugija, ta kiiiitsutab igaiihe
ees; Mis sa sii kiititsutad Kaa; venelane “tulli nonna kiiitsutes Muh Vrd kootsutama

kiiiitsélle kiititsakil on justko “kiititsdlle, puol kiilite Vai

kiiiitsdma ‘kiiditsamd kiiirus kdima Vanamies kiititsdb ‘mennd “iemal “kaugal Kuu
Vrd kodtsama

kiiii|uss k- Poi, kiii- Ans Pha Krj VII Poi vaskuss kiii uss ‘deldakse “kangesti vihane
olema, kui see n6olub, paistetab tiles Pha; kiii ussid, vase “karva, muist on mustad;, kiii ussid
lihavad pdris tiikkideks vahel V11 Vrd kidi-, tiiijuss

kiiiivits kitivits Haéd spor M, Kam(g -d@) V(K- Har), kiiivits Saa Hel TL4, g -a nisiniin,
kiitivits kui kiiivitsa oksa murrad ja “amba donesse paned, siss votab valu dra Saa; ndrisi
kétuvaluga kiiiivitsa “juuri Trv; kiiiivits “ditsnep oige vara kevdde periss kiilmdge; vanast
[hambavaluga] ndriti kiiiivitsa kuurt, kole morru, votap suunaha maha; kiiiivits, temd om
puie kuninkess, téise puu ‘piave temdt ‘varjame Krk; obestel “voeti “kuuljaluud kiiivitsaga,
‘panti kaabet “pédle Ran; ku ammass valut, siss “tuudi kiiivitsa kuurd Nooj; kiiiivitsit [6vviit
vdegd “arva; kiitivitsdl om ‘vdikse verevd “ditsme, dste “val'kja Kam; ku ‘amba® valutéso,
s0ss tsusitoss “ambiid “kiitivitsago Kil; kiiiivitsa_kasuso "Laandura suun, nuu jiripddvdi
‘aigu “hditsese®; meil korjatass nuid k'uuvitsu, nuil omma_musta marjakésé_manh Har;
kiitivitsa® umma® “viikese® puhmukosé®, puu “karva - - talvél roosa® ditse® kiileh Rou; kui
tuu kiiiivitsaga “hambit tsusit, sgss purustass dr® “hamba® Plv; kiiiivits, nigu lumi Idtt, nii
“hdiitsess Réap Vrd koovits, kiihivits

kiiiivitsa|puu kiiiivits ‘kiidivitsapuu kasvap paksun motsan, sireli puu “‘muudu Hls;
kKuuvitsa ‘puuga t'siisitdss “hamba igimeid, ku “hamba “haigé omma?® Har

L

1 ell g elle Sa Muh Kéi L spor Ha Ja, SJn, “elle Joe Kuu VNg, ella Hlj/'e-/ KPS IP6 SIn
Vil Hls, ellu Aud Pér Saa HJn JJn VIPO Pst Krk Hel, el/li Hi HIn, ‘elli Liig Joh lisR; n, g lee
spor P4, Aks Ksi Lai Plt, /i (/ii) van Ha# Saa, ILd Ksi KIn eL(ell g el'li Har; 6l g 6115 Lei)
I-tdhe nimetus ‘suured “ellad Hlj; leib “algab “ellega VNg; nime ma kirjuda suure ellega
Ans; kallis keib kahe ellega Khk; kaks “elle ning kaks ‘enne Kaa; kolm “elle LNg; leel on
‘lohkine jalg all T3s; see kirjutatse kahe elluga Aud; kirjutan “ella Kos; eks lumi “alga
elliga Hln; ellal on kérvad pias; ahha konks, ega muidu ahh péle, liheb ellaks Tiir; sie
sona on jo kahe ellaga siin Kad; kirjotatse “veikse “liigd Kod; lii tdht Ksi; imd opass ‘tiliti
kii lii mii rii Kxl; ka's liid Rép

laaba laaba lohakas muni inemine om sdcne laaba Se Vrd laapa’

-laaba Ls leeba-laaba

laabak laabalk Kam, g -ku Rép, -gu Urv lohakas, korratu vélimusega; laisk ta Adii
niu_vana laabak inne Urv; laabak, iitelddss iitte “lontrust, iitte rumalat inemist Rép || “ainu
ol'li veedi, siss sai kuhi matal, ja alt laga nigu laabak Kam Vrd laabakas'
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laabakas' laabalkas Jde Jiir(loa-) Tiir, g -ka Kse Mih Tés; pl laabagad Emm

1. suur, lai, lahmakas Seel (laevatekil) aa roostet et ermus suured laabagad tulad maha
Emm; ‘pastli laabakas Kse; nii_ga ‘valvas kui sai kul'li kdtte, kiill oli suur laabakas Tiir
Vrd laabakune

2. korratu, lohakas on iiks laabakas oma riietega Joe; igavene loabakas Jiir

Vrd laabak, laaban

3. (vimma taoline kala) laabakas oo lai kui vimm ja ea kala, laabakad oo 6hukesed Tds

laabakas® laabalkas Jam, -gas Khk lahke, sdbralik laabakas inime, 16bus ning ‘lahke
Jam; ta va laabagas mees Khk Vrd laabe

laabakil /aabakil Mar Ris Juu/loa-/ laiali; ladbakil, rootsakil ‘lauas ‘seisdb kaik
‘laabakille Kuu; magab laabakil maas Ris; kana loabakil moas, tiivad lohakil; aed loabakil
Juu Vrd laabaksil, laavakil

laabakili lohakile laabakili jdt'tis koik asjad Kir

laabakille laabakille Kuu/'l-/ Jir Amb JIn Tir VMr, lua- Amb JMd Kad lddbakile,
rootsakile laabakille vajund, ta péle pdris ‘piisti; kus on - - sabrikuid “péesaid, oksad
luabakille laiali Amb; ‘viskas enese luabakille asemelle IMd; ‘uoned on koik laabakille
Jn; traat’ ein - - tema ei jddnd siis laabakille ega kedagi, tema jdi kohe puhtalt “piisti
VMr; uksed olivad luabakille “lahti Kad

laabaksil /aabaksil Mar Ris(-el) = laabakil tuul ‘laotand kéik ruki akkjalad dd, vihod
koik laabaksil maas Mar; rukis laabaksel maas Ris Vrd laavaksil

laabakune laabaku|ne g -tse (laiast ja madalast kuhjast) méni tegi suure mao, aga “ainu
ol'li veedi, siss sai kuhi matal ja alt laga [siis Oeldi] laabakutse kuhja tennii Kam
Vrd laabakas'

laaban, -d ‘/aaban Liig, g -i J6h Kaa Noo(/-) Lei; laaband Kam Ote, g -i Kan/-n-/

1. (lohmakast rdivast) ‘naistel kabuti “kuuved - - kesk paigast 6li kokko ‘niiéritud,
alumine ots lai nagu “laaban Lig || temd_m igdvene laga ja suur, nigu igdvene ‘laaban, ku
astup, siss thu rappup sdl'ldn (viga paksust inimesest) N&o

2. (lohakalt riides inimesest) suure ‘roiva sdlldn, ldtt nigu vana laaband, sdrgi siilu
omava lak’ka Kam; sa_Iot nigu vana laaband inne Kan Vrd laabats

Vrd laabakas'

laabas ‘laabas g ‘laapa ankruharu kahe ‘laapaga “ankuri; “ankuri ‘laabas “murdus
VNg Vrd laapa'

laabastd lohakalt laabasto astuss ja k'au Se

laabatamma [‘aabatamma, l'aabata” tagant sundima imd ta no vahel l'aabat’ onno, ku
vihm tulokil; imd l'aabat’ iitel’, teke_ruttu, teke_ruttu Vas

laabats laabat's g -i (lohakast inimesest) fa om ku vana igdvene laabat’s inne Kan
Vrd laaban

laabats(-) — labats(-)

*laabatuma pr (ta) laabatuss edenema, laabuma pané taha laemb laud, siss laabatuss
ennembi (aiategemisest) Har

laabe laabe Muh, g laabe Héd

1. sdbralik, lahke laabe tiidrik; nad aasid nii laabe juttu et Muh Vrd laabakas®
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2. vaikne; peegelsile veepind meri on laabe; viil laabe pdidl; Laabe on nonda, et tal ei
ole virret ka pddl Haa

laaberdama laaberdama Jam Khk Pha Muh Emm spor L(-tama Saa), Juu/loa-/ Jir/loa-/
Koe Rak Iis Kod/lua-/ Ksi VIPS Trv Puh, -deme Hls Hel San, -teme Hls Krk; ‘laaberdama
Kuu VNg lisR IMd Vlg; laabordam(m)a San/-omo/ V(-6mmé Krl)

1. korratult liikkuma a. jalgu jarele vedades kdima mis sa laaberdad - - lohud jala 'nousi
Koe; moni inime ei konni ilusti, laaberdab KIn; [muudkui] laaberdoss enne, ei viisi “kondi
San; mis sd laabérdat naad’e kakéno tsuvva tiik'’kega® Rép b. taaru(ta)ma; lonkama /dks siit
laabertes ‘villa Saa; hani ja parts laabérdasé®; mi lat’s ‘naksi ka no_ kdiimd, no_jo
laabérdass nigu hani; kdii laabérdon, tuul omma_molémba jala, haigé® Har; kunass ta
laabérdass perdle Se

2. ringi ajama, ringi hulkuma; prassima joobagad poesid, laaberdavad kiila kaudu Khk;
Joi ja laaberdas, varastas ja riidles tihtepuhku Emm; Mis sa laaberdad, akka juba toéle
Tor; laabertas kammert médda Saa;, mis sa loaberdad alati ohdst kohast ‘teise Juu;
loaberdas siin Vassjala kiila vahel Jir;, ega laaberdaja kedagi ei tee, laaberdab ‘ringi,
tolgendab iihest kohast ‘teise Plt; laaberdab nondasamati ‘ringi ja aab sehast tiihjd juttu
Vil; Temd om piittege dird laaberteme oppin, ega temdst dmp korralikku miist ei saa Krk;
koik 1iti® laabordass “maahha Se

Vrd klaaberdama, laagerdama, 166berdama

laaberdask ‘laaberdask laaberdis — Kuu

-laaberdi Ls looberdi-laaberdi

laaberdis laaberdis g -e laaberdaja oo iiks va maailma laaberdis Kse Vrd laaberdask,
laaberdus, laabert, laabor, 166berdis

laaberdus ‘laaberdus Kuu lisR, laaborduss Se laaberdaja Oli neid “laaberdusi “sinna
kokku tuld mina ei tia kust lisR

laaber|jaht fig (I0butsemisest, kérarikkast koosviibimisest) mis kuradi sur laaberjahi
pidamine sii on Poi; Niiid tihatse “siindimese “pdivi - - tantsi ja laaberjahiga Han; igavene
laaberjaht oli koos Tds Vrd klaperjaht

laabert, -s laabe|rt g -rdi, -rti Krk; laaberts g -i Saa Pst Hls laaberdaja mis sa sest
laabertsist “sisse “lassid Saa; sii kdii ku laabert - - koiguts “seesi; Ega ‘sddtse laaberdi ndpu
‘puhte ei ole, sii “tombap, kus saap Krk; om iiits laaberts, joob tiis ‘enda ja ei tdid
mihastegi Pst; ma lei laabertsile "vasta (loomast) Hls Vrd laaberdis

laabits laabits lavats — Har Vrd lavits

laabitsama laabits|ama Rou, -omma Kan Vas

1. pithkima; riisuma ma nakka morro laabitsomma; Mis sa” taad pormandut laabitsét,
tuu puhas eski Vas Vrd laapima

2. ahmima ta liitigelless ja laabitsoss “hindd tdiis Kan

laabitsema' laabitsema sobralikku juttu ajama ‘tahtsime oort tulema akada
aga - - akime laabitsema “pecle, kus Mare jutu ots Mus Vt laabjutt

laabitsema® [aabitsema Krj VIl siblima kana pojad laabitsevad liiva sees Krj; [kana]
laabitseb oma jalgadega ning 66rub mulla sehes V1l

laabljutt sobralik jutt aab laabjuttu; ‘souke laabjutt pddsis lahti Khk
Vrd laapjutt -kuub laabkuub ilekuub — Khk Vrd laapkuub -mantel /laab 'mantel
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tolmumantel — Khk -miits endisaegne naistemiits laab miit’s, nee olid suured laiad naiste
miitsid olnd, peest oli lai ning sihandune lai dnd oli taga Khk Vrd laapmiits

*laabrak pl ‘laabrakud Joh, kom ‘laabrakuga lisR lai, lohmakas riietusese nisused
‘laiad “laabrakud “paltud Joh; Mis sa talukuhas nisukese “laabrakuga tied, jieb ‘jalgu lisR
Vrd laabruk

laabruk laabru|k Jir(-kas) Kad/-ua-/ Krk, g -ki Hag IMd; ‘laabru|k Kad/-ua-/, g -ki Hlj
Joh(-ka), -gi Kuu; n ‘laabruka Vai; ‘laabrulkas g -ka Joh lisR; labrulk Saa Ris Plt
SIn/-kas/, g -ka Ksi Lai Pst(-ku), -ki hv Krl; laabulk g -kse Krk; laabrolk Amb Puh, g -ki
Khn/lab-/ Juu; laaprolk Trv, g -ka Han, -ki Ha4 suur avar (iile)rdivas Hakkas ‘saule, sain
sield tihe “laabrugi ile kui kuo tulin; Sa ldhdd sen “suure “laabrugiga "mardiks va Kuu;
Pikk maass “saate ulatas, viidga 6li “limbdrt “kinni, sie 6li “laabruk Joh; kui nihuke lai ja
suur riie on, pole nonna iluste “timmer ‘iihti, siis 6eldakse laabrok Juu; ull lai kuub nagu
luabruk; tuli “vasta, tiks “luabruk oli seilas Kad; oli pagana ia “kéia drmak seljas, nisuke lai
labruk oli Ksi; labruk nigu tuleb teste riiete iile tommata Lai; Ilm om lige, labruku piab
iimmer votma Pst; laabruk on ‘sakstel, iimmer ola ‘siante; laabuk ‘pddle aet Krk; sii
réovass oo lai ku laabuk selldn kunagi; om iiit's laabuk tett, ei oole moodun Krk || 66kuub
‘Sakstel olid ‘ohta ja omigu laaprokad ‘sel'gas; Taluinimestel ei oln laaprokki Han;
laaprokid on “sakstel, kellega magama “lihtass Haa Vrd laabrak, lahvrok

laabruk|kuub = laabruk ‘laabrok kuub kiis kasuka pddl, ‘tommati “viibga ‘kinni Lig;
‘talvel oli pikk kuub “seljas, sie "laabruk kuub, suur maass ‘saate; laabruk “kuuvet, ‘laiad,
oli ia kasuka “pddle “tommata Joh

laabu' laabu (ree osa) laabu olli ‘riiksel pddl Ran

laabu’ ‘laabu laokile, lohakile ‘laabu om jddinii tiiii; maia vaja kohenda®, maja litt
‘laabu Se || ‘laabu (ilekéte) linnii® Se

laabuk — laabruk

laabuma ‘laabu|lma VNg u Vig, Noo Ote, -m(m)a V('laabo- Urv Rip), -me San Hel
San, -mo6 San Krl

1. joudsalt edenema, ladusalt minema ‘ditsegi tiiii es "laabu tdil, “olli nigu kana pakalden
Noo; kas sa_ka "métsa saat tulla®, siss “laabusi_tiiii ‘rohkop edesi San; Kiill sul iks laabuss
ta kodamine, tan saman alusti®, joba puul sukka valmis Urv; monél inemisél “laabuss jutt;
kel pikd® kindsu, minek “laabuss Krl; ma® osti laadast "pérsa, no_tuul jo "laabuss “siiiimine;
taal ei “laabu ega lagund ta tiiii, ‘viega ‘aiglané Har; suvol pik'd pddviga “laabuss tiiii
RoOu; Td kieh laaboss koik Rép; k'ul mundl “laabuss tiiti tegemene, muni om ku kammotsah
Se

2. sobima tdmd akkab juo ‘meiega ‘laabuma VNg; timd indmb ei ‘laabo? ja litt dr®; ei
‘laabova® “kokko Rap

3. laostuma; lohakile, laokile jaédma elo um ar® “laabunu®, kérrast ar” linnii® Rou; taa
talo om kiill jo kéik’ no ar “laabunu®; tiiii om kogoni dr “laabunu® Se

Vrd laapuma

laabus laabus g -e = laabusk laabus oli vihmaks “iimber votta; vota see va suur laabus
sealt “timber Hag

laabusk laabusk g -i Saa/-s-/ Puh a. lohmakas riietusese just ku suur laabusk kunagi
timmer Saa Vrd laabus b. lohmakate riietega suure ‘roiva sdlldn - - va laabusk inimene Puh
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laabutama /aabutama juttu ajama dd laabutag seal nonna palju iiht Muh

laabor laabor g -i laaberdis tu om sddne laabor noorest jo® Se

laabor|jalg laaberdis va laabérjalg, laabordass 6nnédé Har

laabdrjan laaborjan g -i laaberdis Taa miiss iilddss ollov sul ka_sddne laaborjan Rou

laaborus ‘/aaborus lonkur — Lei

laabdrusokond dem (héddisest inimesest) ei joua” “kdiivii®, 0lot enne laabérusékono Har

laad' laad Mih, g laadi TiR/'I-/ Rei, lae Rid Mir Vig PJg Hag(n load); laad’ Mar Mih(pl
laadud) Amb Lai, g laadi Mir Krl, lae Mir Kir Juu/n -oa-/ JMd/n -ua-/ Koe lis; laed g lae
Mar Ris; g lae Kei Pai VMr; p “laadi Joe Kad kangalaid; (seeliku) paan ‘sditsme laadiga
kleit Rei; siilikusse “pandi neli “laadi “sesse, ja kui iiks laad’ lagos dd, siis “voeti iiks laad’
dd Mar; pinsakul oo eest 6lm, takka laad Mar; naistel olid laadudega miitsid - - teene laad’
mustast, teene punasest kalevist Mih; kolm ehk neli “loadi, siss soab sieliku Hag; sielikul
“siilu vahel pold, liht laed olid ja vollitud Koe; kodo ‘“tehtud ‘sirge ‘laega sielikud [olid],
ega tema old viilati leigatud ega kedagi, sedasi otsekohe VMr; votan iihe lae riiet lis;
monel olid laiad [piksid], kolmas laad’ oli viil koa Lai; tid tek'’k “endile katé laadigo
undriku Krl

laad’ laad g lae Kuu Liig Kse Tos Hls, laadi VIg Trm; laad’ J6h, g lae TisR Mir Tor
Haa Koe KJn; n laed Muh Mar Ris, ‘laadi Vai plissipéra tegi ise ‘piissi lae Lig; kui “piissii
‘lassa, siis ‘panna ‘laadi "arde ‘vasta Vai; ‘panni (161) piissi ‘laega pdhd Tor; laad om
piissi taga perdn Hls Vrd laat®

laad’ laad’ g “laadi kast, laegas nabagu laad’ (korjanduskarp) Lei Vrd laadik’, laat’

laad” laad Tos; laad’ g lae Mir Nis Juu/n -oa-/; g lae Plt

1. vérava pdikpuu vdrava laad, see oo péigiti pulgad ‘postide sees Mar; viraba laed
kdivad viraba “samma sisse Nis

2. soaraam soal oo koa laad, kus suga sees oo TO0s; siistikuga visati long ldbi, "laega
‘tommasid I6nga “kirni Plt Vrd kload, laat*

laada' — laat'

laada® — laata’

laada- laada- 6/i ‘laada ‘platsil “niisikene “lauakene, "miiisid sddl “kompvekki ja pient
‘asja; Kaul ku ‘laada drjdl (jame) Lig;, mul ei old “mieleski seda endmb, oligi laada
‘viina (leitud pudelist) Vai; Koht lahti kut laada drjal Pha; “Suilisele, sulasele “anti ikka
laada raha, peremees “andis Poi; niiid “kiindis jdlle selle mua iiles, mis enne laadalatsi all
oli Var; Sulaséd said luada pddvd ikka pritks Khn; luadal “tehti kohe suured eina kuhjad,
luada “plat’si, kus osteti linad kokku Koe; Mees luada pulmas, aga obune porgus, pool
soomata ja joomata; Moisa moonameestel oli kiill luadapdevad palga juure vilja
kaubeldud; Luada raha anti luadale minejale nii palju kui ta kiisis, see kuulus teenijatel
ikke palga juure Trm,; eild olli laadapde, ‘tdempe sellipde; mis laadaraha mea tal anna, tal
esiki kalliss palk Krk; ma_massi “0kva laadaplat’si pddl sullo raha kitte; "anti oks meile
kah moni kat'skiimmend kopikat laadaraha Har Vrd laado-

laadagalla ‘laadagalla (korratult) laiali “Palgid olid “estegi jua ‘liiaks ‘kaua “olled
‘laadagalla “niiskumas “miiédd maad; Kull oli kana ‘seljis kohe siived ‘laadagalla Kuu
|| lamandunud heinast, viljast) Kaik o ‘laadagalla maass, no ‘kuida sidd ‘niidid Kuu
Vrd laadakil
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laadak laada|k g -ku KIn Trv, pl n laadaku Hls hunnik, latakas suur lehmdsita laadak
maas; linnumagus vajob laadakusse KIn; [sonnik] laadakuse (panka) jddnii Trv || kiri lddb
laadakuse, ei nie endmb lugeda Trv

laadakil, -i ‘laadakil VNg Joh Hel/l-/; laadakili Kxj laiali, laokil k6ik nied ‘asjad siin
‘onvad ‘laadakil Joh; kéik tuba laadakili “raami tdis Krj || lahti “sahtli om laadakil Hel
Vrd laadagalla, laadakilla, laadakille

laadakilla ‘laadakilla J6e Vai = laadakil ‘laadakilla maas, pole dra koristatud midagi
Joe; kaik lehed olivad “laadakilla Vai

laadakille = laadakil ‘riistad ‘laual “laadakille; lao verdvdd “laadakille (1ahti) Vai

laada|kubjas laada kubjad “iiti enne “kiimnikuse Tor; laada kubjass “vuatab et tiili ja
pahandust ei ole Koe; Ohta poolt péieva liks kaklemisest lahti, siis 6li politseidel ja
luadakubjastel to6d Trm

laadalaine ‘laadalailne g -se laadaline ‘laadalaine tuli toro tdiis kotta Vai

laadaline' laadalijne Jim Khk Rei Mir Kse Khn/-ua-/ Tor Saa Amb JMd Vg lis
Trm(-o0a-) Kod/-ua-/ Trv Hls Krk(-/in) Har, -le|ne Muh Mar Lih Tds Haa Ris Juu IMd/-ua-/
Koe Plt Pil KIn, -l6|ne San, ‘laadalilne Kuu VNg Liig, laadelilne Puh Ote, laaddli|ne Plv,
g -se; laadald|ni g -dso Krl laadalkéija, laadaline diks ‘laadaline juo ldhdb Lig; ma tuli
laadalistega tiikk maad “seltsis Khk; laadalised tulevad Emaste laadald Rei; laadalisi tuli
paelu “vasta Kse; ku suur laat, laadalesi ju sadade “kaupa Haa; laadalesi oli kiill méda tee
‘ddri ja ‘met’si kui sa ldksid Pil; laadalest tulevad kodo Kln; laadalise tii veerest einu
varastanu Trv; vangerde larrin mugu, laadelise lddvi Ote; ma® sai laadaliisiga iiten tuloma
Har Vrd laadalaine, laaduline

laadaline’ ‘laadaline laidne ‘kolme ‘laadaline - - sielik, kolm ‘laida eli all VNg
Vrd laadeline®

laadam' ‘laadam lade o0l6_ 'paniti “laadaméhe ja_ 'naati ‘kuutoga_ ‘pesmd; Laadamit
pesti nel'd vai kuvé koodiga® Rou

laadam® ‘laadam g -i suur kogus, hulk; koorem, last Mehel oli suur ‘laadam kotiga
sel’gas; "Laadam maad; "Vankril oli "laadam pial Han

laadan' laadan lademes tuul om mdtsa lagess tennu, puu laadan mahan Krk
Vrd laadnal

laadan® laadan viiruk Uma umadsé_panniva_ kirsto, kerikost “tuude laadanat, “tuuga
savvutidi Se Vrd laadun

laade — laat

laadeline' — laadaline'

laadeline’ ‘laadeline laidne — VNg Vrd laadaline’, laadiline

laademann /aademann keskmise sdrme nimetus — Juu

laader|maa raiesmik mets raiutase e¢, see on siis laaderma Khk

laades ‘/aades suurel hulgal, tileni see oo ‘réugid tdis tisna “laades; “laades “kirnu tdis
Muh Vrd laatas

laadeva ‘laadeva laisk sie on “oige “laadeva tiitt6, ei “viitsi omi sukki “neulo Vai

laadi ‘/aadi Kuu VNg Liig Vai Jim Khk VII Mir Tds Tor Ris JMd Koe VJg Trm KJn
Hils Krk Puh, ‘loadi P61 Juu, ‘luadi Kad Kod liiki; moodi Mul oli ka iihe ‘kerra sama “laadi
palitu ku “sulgi Kuu; “iihte “laadi "luomad Lig; sie on sedd “laadi just kui "meie obone Vai;
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minu ‘laadi mees Khk; [vasikas] On vihe seda (vana lehma) ‘loadi kiill Poi; td teeb koik
asjad ikke teist “laadi T8s; nad peagu ‘iihte ‘loadi, “iihte "moodi Juu; tema on teist “laadi
inimene kui mina JMd; nénna ‘aiglast “luadi - - nénna tohletand ndigu Kad; ma tahan ka
seda “laadi riiet VIg; obesed Tiiste “luadi, mélemad iihesuguse kondiga Kod Vrd laati, laida

laadik' laadilk Saa, g -ku Hls Krk N&o Krl Plv(-ko), -gu Rou Vas Lei; ‘laadilk g -ku
Kuu Joh IisR; /aat’k Von Ron hoiukast, karp, kirst, sahtel, laegas Ennevanast ollive kirstu
vil maailmatu laadiku, tappege ja puulukuge; Mede kooli laadik olli ravvated “nurkeg ja
kaanege Hls; arjukse laadiku olliv kik'k pdrnd koorest Krk; temd panep endd raha
laadikude; Endmbide iks taluden olle leivd laadik kos leibu oiti Noo; Luska ja “kahvli
viedse omma laatken Ron; ‘kerkoh um ‘vaesto laadik Plv || fig russakul om suur laadik
perdin Krk Vrd laad’

laadik’ laadilk g -ku Trm Kod(-ua-) Pst

1. lauake a. vOrgu kalasi kord kdbiga “iimber laadiku, siis saab silm timast; saagitud
lauast ei ole laadikud ead; ‘iihte puhku laadiku pddle votad “silmi Trm b. vorgu ujuk
morral on ka kivid all, laadikud pddl Trm; [nooda] Mdrgi luadik tehasse suuremb, sis
paastab vilji Kod

2. v6Omook sii one laadik kellega viiiid kudotasse Kod

3. (ree seljatoe osa) — Kod

laadik’ laadilk Lai Plt Hel, g -ku T&s Tis Pal KIn Krk Puh, -gu RSu Vas Lut, -ke Kod
(laupéeval siindinud) lehma nimi laadik ikke lehmd nimi oo T0s; “laubane lehem 6li laadik;
laadiked ei ole “koski Kod; “laube olli laadik Krk; laadik, sdne lagja, lajd kotuga [lehm]
Lut

laadiline laadili|ne g -se laidne — Jdm Vrd laadeline’, laadne

laadima' ‘laadima HIn, (ma) laadi(n) spor S(-oa- P6i), Mir Han Ris Juu/-oa-/ IMd/-ua-/
Vg IP6(-0a- Trm) Kod(-ua-), ‘laadin R(-maie Liig), lae(n) spor L, Ris Kei Koe Lai Plt;
‘laad'ma Khn/-d-/ Kod/-ua-/ Kop, (ta) laeb Saa(laadib) KJn; ‘laad'me Hls Krk, ‘laatma
spor T([ta] laat’ Von) V([ta] laat’ Kan Urv), ‘laat'me Krk San Krl/-mé/, (ta) laadib

1. mingit kaupa, materjali laduma, lastima siis ‘laeti nii “kaua ku laev tdis, nii “palju kui
‘kandamise joudu tal oli Hlj; “laiva on ‘silmist ‘saate vede ‘laaditu VNg; pae ‘virnad
laaditi ja siis “puiega “kaeti pddlt “kinni LUg; “laadib vagunid Vai; “laadun laaditi “peele
Mus; Jahid “sonna autu juure jdlle, ju nad “loadima akkasid; "Loadisi asjad puhas “teise
tuba Poi; suur unnik laetas iga pdd vaguni Lih; "Laadimene kéib tdie “ooga Han; Laevad
purjutasid kivi “laadma; Kivd “laadmos pidvdd oloma tugovad mehed Khn; laev on igavesti
maha (tis) ‘laetud, ta ei saanugi tormiga edesi “soita Haa; olen puu vagunid kiill "laad nud
Saa; ‘luadis ‘vankre pialse tdis IMd; puid laadits vagunis Hls; Tuukord me ‘laat'seme
vagunide kartuld Ron; ldts linnu “kuurmalo “laat'mo Krl || fig “laadib “toisele pali “kraami
‘selgd, nagu obosele Lig; ‘sel'ga "laadima (peksma) Koe

2. a. relva laenguga varustama; padrunit haavlitega tditma jahi piiss, ‘otsast ‘laetav oli
Hlj; “piissi varb on sie ‘miska ‘piissi "laaditasse Lig; me ‘laeme kohe jimedamad “aavled
Noa; mool oo takka “laadi piiss Mér; dd kisu “piissi, piiss “laetud T0s; piissid oo “val'mis
luaditud Kod; vaadand, et kohe kui suurtiikid tiihjad, piab kohe jdlle dra “laadima Plt;
pliss om drd laet, tdiis laet Krk; piiss om tdiis laadit, véit “laskma minnd®; otsast “laati
plissdl om varb Har; tagant laetud 1. (seltskonnatants) — Kuu 2. tagant 'laetud tark
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(vdga rumal) Ha4 b. piipu toppima kui ‘piipu laeb, sis sormega topsutab, sis paneb polema
Kei; siis laaditi piibud tdis Ran

3. fig kdvasti sooma vOi jooma Mis sest tiest “vasta “Ohtat “nindapali “laadid Joh; [koer]
‘laadis kere tiis ning “tombas ennast pdidiva kéide “ronga Khk; Uks loom véib ennast nii téis
‘loadida, ta on kohe pinevil tdis Poi; Oo oma kohu vedelad tdis “laadin Han; Laeb ennast
ku vana laev tdis Had; kui ia supp, lapsed ‘laadisid ‘siiia; kui “vdlja ldksid - - siis pidi
olema tditsa “laetud Lai; Ku_tid inndst tdiis laat’, s0ss mugu_makass nigu_larrin inne Urv

laadima’ ‘laadima, da-inf ‘laadi, (sa) laid, ‘laa,id Vai; ipf (ta) ‘laadis Muh; tud-part
laedetud Aud

1. sdttima, seadma; korraldama ‘laadisimmo iivast sene ‘assa; tdnd akka ‘vihma
‘laadima, kugod “laulad Vai; ‘laadis asjad dd Muh; see oo nii ette laedettud (méératud)
Aud

2. juttu ajama, seletama dld lai nii “pal’lo; kiill sie “oskad iivdst “laadi; midd sddl “laa,iti
Vai

laadine ‘laadi|ne g -se laidne ‘Jupka oli ‘pualeteise “laadine; "Kuuved “tehti ‘rohkemb
kui kahe “laadised 1isR Vrd laadne

laadi-, laadis|paat lastimispaat iike laadipaadiga_p jéva neid “ropsisid "peele viia Mus;
Vihdami kivd viddsid ju mondd “laadis pudtoga kua Khn

laaditama /aaditam(m)a Vas, ‘laatamma Se Korraldama, seadma Naako® no” koik
laaditamma, ehk saa viil asast asi Vas; mi” no_laadida pakko minnd® Petserehe Se

laadna — ladna

laadnahe ladusalt nii lit's meil "laadnahe tiiii kah Rdu

laadnal ‘/aadnal korratult laiali, lademes tuul oo “metsas puud maha “murdand, puud
puhas “laadnal maas Mus Vrd laadan'

laadne ‘laaldne Vig, g -dse Mih, -tse Vlg; ‘laad’|ne Kir, g -se IMd(-oa-), ‘laatse Koe;
pl ‘laatsed Joe JIn Pai laidne kahe ‘laatsed linad, talu ‘laynad on ‘kitsad Jde; kolme
‘laad'ne linane sdrk oli all, siis oli viie “laad'ne alus Kir; vanasti “tehti “kiimne “laadsid
sielikuid; kahe “load'ne riie, topelt lai IMd; paks kalevine alus [oli naistel] seilas ja sie on
moani, tiheteist ja iiheksa “laatsed JJn Vrd laadiline, laadine, laene?

laado- laada- Laado pdd otsah (purjusolekust); no_kas laad'o viina ka vétame Rép; iits
latsokono oll -- mutko kirmasket pite onné lask kui hiid laadohobond; [tidrukut]
Kukutadas ja kul'latadas kui laado hobost Se

laadsak — laatsakas

laadsakeli laadsakeli laatsakil — Ran

laadso laad’so lohmard Téone om sddne laaja kihdga®, suuré sammuga®, iil'ddss
laad’so Se

*laaduline pl laadulise laadaline Suur hulk laadulisi lit's jo® inne “valgot Vas

laadun laadun, ‘laadun Se, ladun Lut, g -a viiruk ‘sautamiso ‘laadun; laadun nakass
palama; laaduna sau Se; ladun sddre "minka ‘sautadass; ma sal'le_i tuud laduna “hongu,
0l6_i? miilt pit'ih Lut Vrd laadan®

laadung laadu|ng Jam Khk Pha Muh Rei spor L(-ong Han), Ris u Noo, ‘laadu|ng Kuu
HIj Liig VNg P6i Phl Var/-ong/ Tos, ladu|ng Tds Khn, g -ngi; “laadun g -i Mus; g -laaduni
Emm
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1. koorem, last Toi ‘laevaga ‘suure ‘laadungi ‘suola Kuu; ‘liksima siit - - “kartuli
‘laadungi venega Lig; kui sa selle laivaga oled kala laadungiga tulnd, siis tiihjendasse lae
dd Khk; iiks paadi laadung kalu Pha; kis sala “viina viddsid, neil oli ikke viina laadung peal
Mar; ‘Rasked liiva laadongid Han; kui niiiid ‘laadong ‘paatis oo, tdidab lainetega paadi
dra Var; ku pool “laadungit oli maha “voetud, siis tulid alles ‘joese T0s; "Laatsimé ladungi
puid Khn; “lihter on ‘souke 'viike laev, kellega suurest laevast laadungid “tuudaks H&a || fig
suur kogus Teab ‘miitmed ‘laadungid [marju] nee juba metsast dd toond on Po6i; Sa tiid
omale terve laadungi voileibu Noo

2. laeng piissil on laadung sees Rei

3.laadungis 1. koormaga varustatud, lastis ‘laadunis di lihe [laev] nii ‘kergest
kiiljeli kut tiihi Mus; Ruumlaadunis laevad lingerdavad merel ikka rohkem kut
tekklaadungiga Emm; Kuio voi viie tunniga, siis oli lae ladungis; kéik puadid oln ladungis
Khn; laev on tiies laadungis Ris 2. laetud Ad jdttiig ladungis piissii lasté ede Khn 3. fig
(rasedusest) Laadungis on - - tal on juba tublisti niha, et “tuumas on Hia; (purjus olekust)
Kui ta laadungis on, “deldaks: tdis kui tina vile Haa

laadus ‘laadus Kuu Liig Vai lahke, sobralik isd oli “niisugune ‘vaikne tosine mies, igd
(ikka) emd oli ‘niisugune ‘riemus, “laadus ja laul ja Kuu; “Niisike “laadus mies, et lase
‘kdia; “laupane (laupédeval siindinud) on iiks “laadus inimene Lig Vrd ladus

laadusast ‘laadusast ladusalt tdmd “rddki “laadusast; [jutt] "ldhté “ninda “laadusast et
“kuule pddlt Vai Vrd ladusast

laadutama laadutama Kan, -ommé Krl, laadotamma Plv

1. raiskama, priiskama naa® omma_ka koik’ dr® laadutanu®, es méista_raha es varra
“hoita®; laadutaja” omma®, no om kik’ varanduss dr® laadutodu Kan

2. lobisema nid ajavé ‘“tiihja juttu, laadutésé énné” Krl

-laaga Ls luaga-laaga

laagama ‘laagama Emm Kaii kajama Lapsed tegid karjas sihantsed ermust kisa, et keik
karjama mets laagas vastu Emm

*laageldama (ta) laageldab looklema metsd tii luogeldab ja laageldab, ei dle "dige Kod

laagema ‘laagema Mus, 'loa- P6i

1. lagunema kui Iong o lame keeruga, siss muudkut ‘laageb teine kdd; vee sehes dd
ligund paper o nii ‘pehme ning vedel, et dd “laageb, kui sa kdde vitad Mus || laiali minema,
hajuma Pilved loagevad P61

2. lakkama, vaibuma See asi loages nondasamma dd, jihi muidu jutuks jéille; Mo sur
seljavalu akkab koa vihe nagut dd loagema; viha “loageb dd Poi

3. visima, roiduma Sii irmus pala paneb juba ise enesest inimese "loagema; Ma “loage
ikka “Ohtast dd Poi

Vrd laaguma

laager' ‘laager g ‘laagri R(g ‘laageri Vai) eP(loa- Péi Trm, ‘lua- IMd; n ‘laagér
Khn), ‘laagre spor P4, Nis Juu spor VIPG, M Ran Puh; n, g “laagri Ote San V

1. peatus- voi puhkepaik soja vilja ‘laager oli siin VNg; ‘mustlased - - “talvel olivad
kus olivad, tulivad “iidsest, aga suvel olivad “laagris 1Lig; “soldadid “liksivid “laageri Vai;

jdime “0oseks “laagri Khk; Olid sii “kaskede all “loagris, just kut suur ‘mustlaste ‘loager
oli, ‘keetsid ja soid sii Poi; Mustlased 10id endid metsa ddre laagresse PJg; soldatid lihvad
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kasarmade sehest suve ‘laagress Haa; mustlaste 'luager IMd; laagrin kdevdid oppusen
Kod; laadalesi oli kiill méda tee “ddri ja “metsi - - sial “seisid nad “laagres ja pidasid sial
60; [laadal] oli ‘santide ‘laager, sandid olid “iihte “kohta ‘endid ‘ringi kerind sedavisi Pil,
ldd “mustlise "laagert “vaatame Hls; “liiiidi "laagred iiless, réevass tommati iile, vari, kelle
all toit olli Ran; no Varssavi liinan “ol'limi sddl “laagrin Ote; ‘mustlasé ollov sddl motsan
‘laagrin Har; “laagrin omma® joba koik™ kuun, koik™ vie liigi kuun Rép || vangilaager eks
‘laagris ja liini tiiodes seal oli viga se “toitlus tegi kibedad Kad || hulk asju, olendeid koos,
ithes hunnikus (ka laokil, laiali) kanad on 6vves iihes “laagris (kobaras koos) Liig; asjad
‘laagris maas Mar; puud oo “laagris maas, kui tuul nad maha aab maru “aegas Aud;
tatikud kasvavad ikki “laagre “viisi; einad on “laagres puha, l66me einad “laagrest laiali,
siss kuivavad paremine dra Saa; [vili] péle oieti kokku “pandud, pisike unik, “laagres moas
nagu va miigamus Nis; niiid on iiks ia laager ‘teisi koos, tea mis nad niiid arutavad; vot 'tis
puid “laagrisse maha Juu; [asjad] jddvad keik “laagris “seia maha Ris; tuul on puud justku
‘laagrisse maha ‘murnud Ksi; rebdne ‘murdis seetse tiikki (kanu) oue ‘pidle ‘laagrisse
maha Kln; siin om seene ‘laager puha; vanast olli sii muud, riid kanneti iitte ‘laagress
kokku Krk; kes kokku kannab ‘laagride aki, sel om dd “karja ‘laske riid “korde Ote || ladu
temd piddss dlle “laagert Krk

2. volli voi poodrlevat telge hoidva seadme osa “Muoturi vell oli “kinnidettud “paadi
‘kaarie kiilgi viel “kolmest “neljdst kohast “laagriega Kuu; kuulid oo “laagrite sihes “lahti
(jalgrattal) Khk; Kui massina laager pole paras, siis saaberdata senel saabriga natust
maha Emm; ‘laagridega vokid LNg; voki “laagred on kulund Juu; lina "aamise masinal on
‘laager Koe; kos vesiratta vol'l juakseb, sidl tapi ots juakseb “laagri “pidil Kod; [veski] Pil'li
all otses ol'li rauast laager, kus pil'li alumise otsa tapp siis kéis Vil; mutter es pia “kinni,
siss ta tei nahast 'laagre “mutrel ‘sissi oki keeril Krk; tuust (paakspuust) tet'ti vanast
vesiratta ‘laagri® Har; rehe ‘pesmise massina® kidvd® “laagrido pddl Rap

3. a. tala, tugipuu paranda joompuud, niiid oo ‘laagrid Khk; ‘laagri pidl veeretse
‘pal’ka Var; Akkamé niitid ‘laeva ‘laagri pidlt maha “lasma Khn; ‘laagre pal'gid voi
paranda ‘laagred o need palgid paranda all, kus ‘peale lauad saab ‘pandud Aud
b. laiendusraam ‘laagri vai ‘vooska ‘panti ‘reele ‘pddle, ‘kuurmat vitd hiid Vas; ‘laagri®
ol'liva "kuurmategemise ‘tarbiss, mudu om regi kat'skiimmend iit's ‘tol'li laga; pal’ke vido
pddl ol'l regi ilma “laagrida hid Rap; pan “laagri® pddle, laki® “hainu “tuuma Se

4. (Ollesort) ‘laager om nonda lahjamp, tuleb ku pinsenddr drd jooseb Hls

laager’ ‘laager, p ‘laagert vallatu, alp; vallatus sii on iiks igavene ‘laager, ikki teisel
‘ambad “pal’lad; Tiib "laagert Hia

laagerdama /aager|dama Muh Rei Phl L HalL.o JMd Koe VMr Lai Trv Puh Noo, -deme
San, -teme Hls Krk; ‘laagerdama Joh; (ta) ‘laagerdab Liig

1. pillama, raiskama fa oo tiks laagerdaja inime Mar; Vanaste laagerdasid "moisnikud
kaardi mdngis “terved moisad kddst dd Han; laagerdab oma kraami dra Var; mind oo
kasvatet kokku “oidmesega, mette laagerdamesega T6s; Laagerdab koik dra, pdrast "kopkut
pole Haid; laagerdab koik toedu kroami dd Nis; laagerdas raha dd, niiid on ilma Koe;
niikaua laagerdab kui on otsas koik Lai Vrd laakama, laakerdama
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2.ringi hulkuma (ka loomast); logelema; laaberdama luom ‘laagerdab iihest kohast
‘toise Lig; Tamd aga “laagerdaks vade "miiddd “ilma “ringi Joh; see laagerdab aga ‘peale,
joob ja lakub Mubh; jéid “purju, laagerdasid, kisasid, ‘panti ‘kenni Rei; laagerdab iihest
kohast “teise Phl; laagerdaja mees Han; laagerdab na_sama “ringi JMd

3. (valjusti) juttu ajama oli laagerdamise pial villas Lai; naise laagerdava Trv; las na
laagerte Hls; mehe laagerteve Krk; temd laagerd ja larmits niida et, kiild elisi kden Noo

4. ulaagris olema Lapsed laagerdavad ilusas “kohtas mere “ddres Han

5. seista laskma Koduodlut lihdb laagerdades paremas; Sau seistes laagerdab, see oo ia
Han || liisuma 6lu on dd laagerdand VMr

laagerdis laagerd|is Han, -es Ris pillaja; laaberdaja Laagerdis oo iiks ‘raiskaja, 166b
ldbi koik raha Han; va laagerdes Ris

laagerdus /aagerdus Liig/'l-/ Puh

1. lobiseja oled iiks kuradi ‘laagerdus -- ‘rddgib, ei ‘tidgi midd ‘rddgib Lig
Vrd laagerts

2. sddl oli suur laagerdus ja miillamine Puh

laagerts laagerts tiihja jutu ajaja — Krk Vrd laagerdus

laagi n, g ‘laagi keerd ketti v3i vaierit imber pelirulli kaks ‘laagi ketti juo mere “lastu
VNg

laaglliist /aagliist aknaliist — Var Nis Krk

laagri|puu 1. tuulemurtud, metsakuiv puu ‘metsas tehatse ‘laagre puid, koristatse vanu
puid kokku T0s; “laagre puid saa odavaste “osta Aud; mis tuul maha ajab, need oo “laagre
puud Tor; ‘laagre puud, kuevad ja mis seoksed “murdund puud, need “tehti siigise poole dra
Haa; “laagre puu, mis drd kujunu ja "murdunu Krk

2. virna aluspuu ‘laagripuud oo teiste aluspuud Var

laaguma ‘laaguma Krj Muh(-oa-)

1. laiali minema, hajuma loomad ‘laaguvad karjamale dra Krj; omingu “olli kena piline,
aga see pili "laagus dd Muh || vaibuma peavalu “laagus dd Muh

2. selgima taevas ‘laagub “viimuks dra, ilm “laagub Krj

3. nurjuma, luhtuma see kaup ‘laagub nendel ‘varsti dra Krj; asi (kosjakaup) ‘loagus
dd, ei tuln “vdl'la midagi Muh

4. lahtuma élut on dd “laagund, saa tida nénda “kinni oida, "laagub dra Krj

Vrd laagema, loagima

laagutama ‘laagutama J3e, laagudama Rei valjusti seletama mis sa “tiihja “lougutad ja
‘laagutad - - moni “irmus ‘palju ‘rddgib, siis ‘lielda nii Joe; Kui nee (naised) juba korra
akkavad, siiss on “terve kiila laagudamist tdis Rei

laag|vesi (ravim) kes on ‘ehmatand, sie vottab laagvett, sie puhastab verd ja lahutab
Joe; laagvesi, ia rohi “koigi “aiguste ‘vasta Hlj

laagoskolloma laagoskolloma (vahelduvast ilmast) mis taa ilm tah laagoskolloss; mis
naa_pilve_tah laagdskéllossé” -- pilv wld ja ldt jal'ki drd®, mis taa vihem tah
laagoskolloss - - sado tulé ja ldt dr® Plv

laagdss laagdss g -6 musta-valgekirju veis moni laagoss um ilosidé “val'gidé “sarviga®
Plv Vrd laak®
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*laajaline ppl ‘laajalisi liikki, moodi muttukesi on jo mone ‘laajalisi; ldks “puodi ja toi
‘kopvekkid ja “préidnikud ja “kringlisi midd “enne 6li jo méne “laajalisi Lig

laak' laak g laagi Khk Haa Saa (laua-, palgi)virn; hunnik laavad keivad ‘laakis; sae
laavad pannasse ‘laaki; “metsas sedasi puud ‘laakis maas, suur torm olnd ehk maha
‘saetud Khk; "Randa vidada dnam ei saa, ‘pantaks sii_sammas tii “ddres 'laaki Haa; kui
lauad tulevad kut'siku alt, siss visatse “laaki; laagi tegime saeraami “korva kohe Saa

laak® laak g laagé musta-valgekirju veis laak om “musta ja ‘valgot “kirja elldi Krl
Vrd laagdss

-laak Ls uruslaak

laakama ‘laakama raiskama, pillama — Kei Vrd laakerdama

laakerdama laakerdama =laakama Ta laakerdab oma varanduse kéik dra Sim
Vrd laagerdama

laakima ‘laakima Hlj Kad/-ua-/ ohtralt jooma v0i sd0ma mis sa sest ‘paljast viest ikke
luagid; vasikas “luakis ulga ‘piima néddalas keresse Kad

laaksima ‘laaksima, (ta) laaksib Ha4 Saa laasima Laaksiti dra, “liiidi oksad dra Haé;
lepd oksad on ‘pehmed ‘laaksi, kase oksa ‘laaksimine on ‘raske Saa || oksi langetama,
laasuma Puud laaksivad ennast isi alt dra, kus viga paksult kuus Had; Mudu lepp laaksib
alt dra, aga emalepp ei laaksi Saa

*laakuma (ta) laagub litkuma iiks purre ehk tel'lingud “pantse iiless, liigub ja laagub,
‘pidile ei voi “minnd; liigub laagub, maha ei kuku = suits Kod

laam' laam Kuu Hlj Mir Amb Vg, g laama Kaa Kad(-ua-) Sim Hls Krk, ‘laama J5h,
laami KJn; n, g laama VNg/I-/ Aud

1. lai, avar pind voi ala; suur tiikk voi kogus suur “sénniku laam Hlj; ‘pollu “laamad
VNg; tiks karjama laam oli; [aletegemisel] soab korraga iiks laam pélema ‘pandud Amb;
nii “kaugelt kui aga silm ulatab, on ta koik iiks metsa luam; ei tia mis ta selle ma ilmama
pollu luamaga piale akkab Kad; sie mets ldhdb “vilja Uo 'nurme, Tudusse ja Kivieli, iiks
Jja siesama laam koik VIg; suure vie ajal on nied einamad koik lausa vett tdis, iiks luam
puhas Kad; "Louna pool on tiksainus suur metsa laam Sim; kiill sel sial ol'lid suured rasva
laamid KJn; seeni méts tdiis noénda ku laam Hls || kord veepinnal laam, kord vie pial, suos
Jja vabrikute juures eli ollused Kad || 1ai jutt Oues oli seike igavene laam lahti Kaa || (suurest
laiast leegist) ‘kangesti suur tule laam Mér; tule laama Aud; méts palab, ei ole muud ku
tule laam Hls Vrd laamakas

2. selgusetu, ebamidrane kujutis /lma ‘ril'lete mea nde ainult “alli “laama, ‘tiktest ei
saa “iltse aru Krk

laam® laam Aud Hii Saa Juu/-oa-/ Noo, laarm Hls Krk Hel San Har, g laami

1. laiendusraam ree laam Saa; ‘vankre loam pannakse ‘piale kui tahetakse suurt
‘koormat teha Juu; niiiid tetds laamige ree; ku ‘pal’ke veets, siss voets laam drd Hls; laam
pannass ratta ‘pddle, iile ‘vankre veere vdilldn, mudu ei saa ‘kuurmat tetd Krk || lai
veovanker laamidega ‘veetass ‘vil'la Haa Vrd laamik, laamits, lahm®

2. ajutine kate, katus (laadal) laamid olid iilal, inimest koisid laami alusid kauda Aud;
avitogo kuhja laam tiless “tosta® Har
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laam® laam g laami halvatu(d); halvatus ei saa kitt ega ‘jalga liigutada, sii ju laam;
mul oless ka teene kiil'g “laamiss jddnu; jdi laamiks, ei saanud ennast enam liigutada,
tdiesti laam Haa

laam® Jaam Kuu Krk (nahahaigusest, 166best) Kui se laam ‘korra nahale tuleb, ega
“sellest nii ruttu “lahti ei saa Kuu; nogese aiguss, ku peenikest “laama ihu tdis Krk

laam- laus- kui oli laam tulukene “lahti; pali vett kuos, ei ole mdttaid, laam vesi Joh;
peris laam suo 1isR; meil “onvad pae pddlised maad, vesi vottab “vilja “villa, laam vesi
vottas koik “vdlla Vai; koik iiks laam vdli 1is Vrd laama-

laama' — laam'

laama’ ‘laama Kad(-ua-) Hls Krk

1. iihte tiikkki kokku sadu pani einamad ‘viega “iihte “luama kéik Kad; ‘néste lddve iitte
kokku, “laama Hls || Viigev rukis oli, vihm aeas teise “laama maha Kad

2. higusaks, dhmaseks; laiali Mea ‘ril'lega iki nde viil, ilma lidp kik ‘sil'me ehen
‘laama; Ega sis tindi liiatsige vihma kdhen kirjute ei saa, tihe lddve "laama Krk

3. laokile, korrast dra elu jdrg om ‘laama ldnnu, kik'k om tegemede; drd aia ‘asja
‘laama kdest Krk

Vrd laamas

laama’ laama “ripane, must” laama ellii Se

laama- /aama- Muh Vig Tds Tor Trm Hls, ‘laama- Liig Joh Vai laus- (tuli, vesi jne)
maja on “laama tule sies; kevdtse "laama vett koik maa tdis Lig; jdtab laama (lahtise) tule
‘Ohta sonna ja lihdb ise kojo Muh; laama pold; [maa) koik vee all, laama vesi pedl; laama
Vvihma ndmdd ei tunne Vig; tulekahju véi, suur laama tuli paestab T3s; taevas laama
‘pilves Tor; maja oli juba laama tule sees, enam midagi ‘piasta ei saanud Trm; tulekahju
man vdllin sis om laama tuli Hls Vrd laam-

laamak(as) laamak|as g -a Khk; laama|gas Saa, laamalk Krk, g -gu; pl laamaku Hls
lahmakas, latakas lehmd sita laamagas Saa; ‘topra sita laamaku om “porgu avvan “muuten
kige parepes séogis Hls; iiits suur motsa laamak Krk Vrd laam'

laamalt ‘laamalt Lig Joh Vai

1. hoogsalt, laialt; hulgana, palju tuli péleb “ahjus juo ‘laamalt; “laamalt “lindusi tdis
Lig; ‘laamalt inimesi kokku mend; Tuluke poleb “laamalt, siis "annab ‘dsti “suoja Joh; tuli
‘palla “laamalt Vai

2. hooplevalt, julgelt ‘laamalt tuleb drd Lig; kohe “laamalt Yitles “vdlld Joh

laamama' ‘laamama Khk Kaa Krj Jaa Muh Amb

1. suure leegiga pdlema, leegitsema fuli ‘laamas poleda; koik see oue “laamas tule sehes
Muh

2. valjusti rddkima, latrama iiks vana ladral inimene ‘laamab, larab nii pailu; pisine
laps “laamab (karjub), ise silmili maas Khk; ‘laamas, suurt kdra ja “ldrmi tegi Amb || ringi
hulkuma ‘laamab laialt libi, poiste “kohta ika sedasi augutakse Jaa Vrd laamendama'

laamama® ‘laamama (Slist, rasvast) liikima vesi ‘laamab, siis on tal ‘niisuke ‘laame
‘rasva kord peal Joe Vrd laamendama’

laaman /aaman Hls Krk

1. iihes tiikis, hunnikus koos drjd ‘siini om laaman Hls; kie om kdsnditse, iiten laaman
nii kdsnd; enne olli iiten laaman (lihes tiikis) - - niiid om drd drdldet (mdisamaa); diits suur
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ladermu kannedi kokku, ‘panti [viljavihud] nonda kudass sai, iiten laaman puha Krk
|| [taevas] al'l, iiten laaman, ei pasta iitteki “sel’ged kotust dmp Hls || raamadu tidhe om puha
laaman Krk

2. korrast dra egdl oma ammat’, mud'u om sii asi laaman Krk

Vrd laamas

laamane /aamane iihetaoline ma pane musta rdti pihd, mudu om iite laamane - - al'l
leit ja al'l rit't Krk

laamas ‘laamas Kuu(-ss) Hlj Joh TisR JIn Kad(-ua-) Sim, laamas Amb

1. suurel maa-alal {iheskoos, Uhes tiikis iihes laamas koik kuos, ei old “aedasi vahel
(karjamaadel) Amb; siitkiila einamad on kéik iihes ‘luamas Kad || Kui ma ‘seia tulin,
lugesin Valgeristi mdelt koik puud Kadrinas dra, aga niiid sil'm ei vota, koik on iihes
‘laamas Kad

2. 1leni, lausa Pold on ‘laamas suurvee all Hlj; Meil on madal einam, sie on ‘kaua
kevadel vett koik ‘laamas tdis 1isR; suur vesi aas kallastest iile, koik einamad olivad
‘luamas (lausvees) Kad; rohumaa on vésa “laamas tdis, “varsti on mets Sim

3. suure hulgana (korratult) maas Torm oli nii ‘kange, et ndd puud on kohe “metsdss
‘laamass maas iiks ‘toise “otsass Kuu; Ein on koik “laamas maas - - ei tia, ‘'milla saab iiles
vottada Joh; Tuul [on] puid ‘murdand, “kaske ja “kuuske kohe “laamas maas 1isR; vili on
‘laamas maas, ei ole tiikati maas, koik vili on maas Kad

Vrd laama, laaman

laame laame Joe/ I-/ Jir

1. ldikiv kord veepinnal ‘rasva ‘laame ~ eli “laame on vie peal Joe || (vahukihist)
Vanad inimesed iitlesid jah, kui peale vihma loigul vahu tipud pial olid, et laame kord on
vee pial Jir

2. vaikne, sile vesi on ‘laame; vesi jddb “laameks, tuul jddb dra Joe

laamek [aamelk” g -gi rumal Taa_m jo_sddine laamek” mddnest toist ei 0l6”; Taa nige
Jo_pddltki sddne laamek’ “vdlld Rou

laamendama' laamen|dama Fir Rou/-6n-/, -teme Krk; (ta) laamendab Kad(-ua-) Rak;
‘laamendam(m)a Kuu Liig praalima, laiutama Ara “laamenda siin “toiste tiilitks Kuu; Kui
‘palka saab, siis kukub laamendama Jir; juonud mies laamendab Kad; Vaade, et sa
kordsin laamenteme ei akka; Ku purjun om, sis laamendes et maailm sellin Krk; Kdve
pddle "Rougut piten laamondon Rou || ile kallaste ajama vesi laamendab kevadel; kevade
sure ‘viega jogi luamendab, koik “kaldad on iile; sie nisuke luamendaja vesi, aga kiill sie
kaub dra Kad Vrd laamama', laamerdama

laamendama’ ‘laamendama Joe Hlj J5h

1. laikima, helkima vesi - - “laamendab, kui sel on “rasva kord peal Jde Vrd laamama®

2. vaikseks jadma (veest) kui ‘Suome “ldksime, siis meri “laamendas Hlj

laamer — klamber

laamerdama Jlaamerdama Kuu/'l-/ Var Had VIg Sim Kln Hel/-eme/ Rou/-or-/
laaberdama, plérama juobuned mihed “riiéddgdlld ja siel siis “laamerdavad Kuu; ta muud
ei tii ku laamerdab Ha3; dd laamerda mud'u, riagi paremb mis "6ige Sim; laamerdab aga
pidle KIn; Nooré_poisi_ka mugu_laamordasé® Rou || ei sie luom piisi puil ega mail, aina
laamerdab nagu kit's “ringi Sim Vrd laamendama'
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laami laami moodi, plaani tdd oo oma isa “laami mees PJg

laamik laami|k g -ku Pst Hls Hel, -gu Saa Krk; pl ‘laamikud JSh

1. suur veovanker ‘laamikud ‘onvad ‘linnades, “suured ‘vankrid Joh; laamiguga on ea
linu lekku viia Saa; laamiku, ‘méisa “vankri kate obesege [veetavad], kellege “vil'la ‘veeti
Hls; pane kait's obest laamigu ette Krk

2. (ree, vankri) laiendusraam ‘vankre laamik om ‘laudest kokku liiiid; ‘vankrel om
laamik pddl, ilma laamikuta om ruutsregi Pst Vrd laamits

Vrd laam?, laavik

laamik|regi laamitsregi puha olli laamikregedege; kus ma lid laamik riige Krk

laamim komp laamim Rid Mar selgem jo nddb, milla ta (ilm) laamimas akkab jddma;
kui akkavad tuuled tormid jirele “anma, siis 6dldasse - - laamim Rid || fig oli rumal ja niiid
ldks natokse laamimaks Mar

laamima ‘Jaamima, (ta) ‘laamib Kuu Lig riisuma Mies iittdl, et “kanna sa “eini, kiill ma
‘laamin Lug || Subi siest on lihatiigiid kaik drd “laamitud Kuu

laami|puu reeraami direpuu laami puu om jimeme rii veere pddl; laami puu om kovere;
laamipuid kutsute ennemest siivapuides Pst

laamits /aamits g -a Ha4 Saa Trv, -e Hls Krk Hel (ree, vankri) laiendusraam Kuurm iile
laamitsa ddre vil'lal; Kas sa laamitsi pddl ei pane Haa; reel on laamits pddl, mud'u ei saa
‘koormad teha; kui “palke ‘veetse, siss laamitsad ei ole Saa; [I6in laamitsa pddle Trv;
laamits tahab ratastel “pddle “koiitd Hls; laamitsege regi; Laamitse otsapuu om vaja kinne
liivvd Hel Vrd laamik

laamits|regi laiendusraamiga regi laamits regi olli vanast Krk; laamits ‘riige kdidass
kirikun Hel Vrd laamik-, laam|regi

laam|jutt lai, valjuhddlne jutt Naised ajavad kangast uhtudes seikest laamjuttu
Kaa -regi laamregi laamitsregi — Hel -vanker suur veovanker, plaanvanker ma ole isi
‘soitnu laam ‘vankrega Haa; laam vankrega “veeti ‘vil'la, ‘einu Saa; laam vanker om suur,
‘tiislege kateobese ‘vanker Hls; egd iiit's oben ei jovva laam vankert veddde Krk;
laam vankri® omava® katohobosé “vankri® Rap -vili (saagikast teraviljast) Vigev kors, “viljd
pdd pikk, ‘raske terakas, laamvili “annab ia ‘saagi Liig

laan — laas'

laanakas laanakas Ans Khk Kaa lahmakas Sool pole_nd ‘eina, omal suur maa
laanakas kees Ans; Mis sellel dda, laanakas maad kdd Khk

laane — laas'

laane|elldi laano el'ldi euf kurat — Se Vrd laanekondija -janes laane jinese om ‘valge
Hls -kask (puu) lahe laane kask, ldhdb ldrtsti "lohki Juu; laane kased on lahedamad,
oksad iilesse ‘puole lisK -Kikas (lind) laand kikass tuu kifg ja kurisoss; laané kikass kirg
ilma® “muutusé® niiid Har -kukk (lind) laanekukk laulab Mar -Kuus, -kuusk
pOlismetsakuusk laane kuusk - - oo pikk silakas, “kasvab ilma oksata, “ainult iiks tukk oo
‘otses, latvas Vig; loane kuusk, mis loanes kasvab, suured loane puud Juu; luane kuusk on
luanemetsa puu Amb; pik'k tugev miis justku laane kuus Ran; laané kuuso® kasusé” motsa
laanol Krl -kondija laané kondja euf kurat — Se Vrd laaneelldi -kiigu (lind) Vii'lohkus
‘viike al'l lind “ol'li, “deldi laanekdigu, tiib tsah tsah tsah tsah, paksu metsade siis piab
elama Haa -lill vosaiilane kollatse om lumelilli, laanelilli om ‘valge Krk -mets suur tihe
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mets suur ‘laane mets Jam; kus laane metsad, seal vahest “ilmub [laanepdédsuke] ‘ndhtavale
Mar; pillid tehakse kua laanemetsa puust Amb; laané mots om jo ‘viega suur Rép -méind
suy kuusk ja laane mdnn, nu rehendeti iitte "arja (on kdvad puud) Pst -part (lind) ‘aane
part ja kodopart Liig; t6s6” omma_laanopardsi®, nuy omma_vihdmbd® Har
laane|puu 1. pikk sirge metsapuu kui puu kasub arutu pikk ilma “oksteta, ‘sirge, see oo
siis laanepuu Mar; laane puu on kova kui kloas Juu,; sie on ikke viart puu, mis luane puu on,
tema on ikke johv puu, piab ‘vasta Amb; maltspuu one luanepuu, timd one “lahke ja “sirge
Kod; laané puu - - ilusa “sirge puu® Har
2. kidur puu laanepuu oo vindsutud puu - - tima mddaneb ruttu Kse; laanepuu on kidur
‘ndl’gunu puu Saa
laane|péddsuke kaldapaédsuke laanepddsuke tiib liivamdgedes pesa, kikk mde kiil'g ol'li
‘auke tdis Saa || (lind) kutsutakse laane pddsukseks - - kus laane metsad, seal vahest “ilmub
‘nihtavale Mér -piiii (lind) ‘laane piiiid nied vilistasid LUg; laanepiii iiitase poldpiiiks Khk;
tedresid ja laane piiisid lasid Vian; laanepiii - - karjub tsibiit tsibiit kddk kddk Saa;
laanepiii on teine [kui poldpiiii], see pollule ei tule Plt; laané piivi om pikembd kaalaga ku
poldpiivi Har Vrd laaspiivi
laanestik laanestilk Mir Kse Ote, laanésti|k Krl, luanessilk Kod, g -ku < laas'
laane|sonaljalg laane sénajalg (taim) — Trm KJn
laanet /aanet kirumis-, vandesdna o# sa laanet, kui siis “tahtis diata Krj
laane|virn (taim) laane virn laia “lehtege Krk
laanga — lahanka
laanik' laanilk g -gu (laia kdhuga lehmast) laanik, sddne hiid lagja lihm Lut
laanik® plaanvanker nad ‘séitsid isi kaheobuse laanikuga, kdisid “6unu “miiimes ja
‘marju ja Pil
laanima ‘laanima, (ta) laanib Khk Mus L Kad VJg, ‘laanib VNg; (nad) laanivad Vi,
‘laan|ma KJIn Trv, -me M San, (ta) laanib
1. klanima, mukkima kiill ta laanib ja laanib Mér; kaua sa ennast seal laanid Kse;
Tiidrukud on suured “laanijad; Kiill see maja oo laanitud; Téoinimesel poln “aega ennast
‘laani Han; mis sa ennast naa paal’u peelitad ja laanid PJg; laanib peili taga Kad
2. rassima, rithmama kiill laanib tegemist Pst; Laanib ‘niitd;, mia "laandsi ka ennemb, ei
jovva dmp Hls; kiill ta laands, es ldpe nona ka tatist “puhtess ‘piihki Krk
3. palju s66ma voi jooma ‘lapsi ‘laanib ‘ruoga suhu VNg; laanib ennast tdis (joob
purju) Khk; laanib koik ‘sisse, mis kdtte soab T3s; laanib “vihju stivvd mis ‘irmus Saa;
laanib juumist; “laanis omale olut “sisse koik selle joodu aja KIn; niiid om dd kott tdiis
‘laani Hls; ahne luum, laan ennast tdiis Krk; mis sa laanid sest veest nii pal'lu San
4. peksma, vemmeldama kiill ma laani sind ldbi Khk; mine laani ti kere ldbi Mus; ma
‘laanisi tend nonda paelu Haa
5. puid maha votma ‘talve laaniti ‘metsa maha Khk; “keidi “metsa maha “laanimas Mus
laan|tanu korge naistetanu laantanu, kova ‘siidist miits nagu ‘katlik voi pott pias,
“kaunis “korge ka, “lindid olid taga 1ig; laan tanud 6lid “litritega ja “viljid “ommeldud ja,
iest ots viel tiless “puole J6h
*laap pl laabid laik laap kirja veis, valge, suured mustad laabid sihes Jam
-laap Ls liip-laap
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laapa' ‘laapa Vai; pl ‘laapa® Se
1. (vesiratta) tiib, laba; ankruharu vesi veski ‘laapad, vesi ‘lange “sinne ‘laapo ‘pddile;
‘laapoga “laivo ka om; “aeru ‘laapa; ‘ankuri ‘laapad Vai; jaakari “laapa® Se Vrd laabas
2. ujulest ‘sorsa ‘laapa Vai; hani “laapa® omma_magusa® Se
laapa’ ‘laapa Se lohakas, korratu ‘laapa om sidne vetel ja ilma kérralda inemine;
kdiise kui “laapa, ‘roiva, riste sdldh, suu ammulo Se Vrd laaba
-laapadi Ls leepadi-, liipadi-laapadi
laapaljalg ‘laapajalg (ujunahaga) linnu jalg — Se Vrd laapjalg
laapama ‘laapa|ma, laaba|ta JMd/-ua-/ Ran Puh, -me, -te Hel; ‘laapa|ma, -da Joh;
‘laapommé Krl; (ma) ‘laapan hv Kuu, (ta) ‘laapab Muh
1. (kergelt) piihkima, iile tdombama sa olet ‘pallald laabanu, ei ole ‘piihkin iluste Hel,
‘laapab lavva iiits kord iile niisama kéipdiga, ta ei saa ‘puhtass; laabass “kdega iile ndo Ran;
‘laapass jala® muast “puhtass Krl Vrd laapima, laapsama
2. (astumisest) ‘Laapas ‘kdia ‘varbad ‘sisse ‘puale JOh; mis sa “luapad JMd
laapan ‘laapan (joodikust) kond kui vana “laapan Rap
laap|hoovel laap ‘6ovel, lae ‘laude ja poranda “laude servasi tommati sellega “Gigeks
SIn
laapima ‘laapima, (ma) ‘laabin Kuu Lig; (ta) laabib Kaa Pst; ‘laap|ma TL4, -me San,
‘laapma Ote V, (ma) laabi
1. (kergelt) iile voi kokku tdmbama Ei samate “laapies kiill puu ‘riistu “valgeks saa, neid
‘tdiidii kovasti “niihkidd; "Lauda “laabida “kerge “kidgd Kuu; rdtiga laabib iile ndo; lak'ka
ldnnu vai maha sadanu, laabi kokku Ran; kesk taret laabip, ja nuka ja kolga jdtdp koik
‘piihkmddd Puh; laabime niiid dige valiste (riisumisest) Ote; kiill ma ‘laapse teda, es liha
sugu ‘puhtass San; taad tarro [ta] iks laap ega hummogu Kan; Laap ‘miidse “kiega mul
naku Urv; véta_pormandu lapp ja laabi® pormand iile R3u || kammima mes sd laabit tost
pddst, juusse jo esiki laheda NOoo; mi_sa_taast pddst nii pal'lu laabit, taa om jo esiki_sille
Urv || paitama, silitama Mes sa minust niid “laabid, ega ma sis monikane kass ole Kuu; kiil
minno leebitiss ja laabitass Vas || krahmima laabib ‘endale vara kokku Ran Vrd
laabitsama, laapsama
2. (lonkides) kdima, vantsima Kiill aga ‘laabib edesi ‘mennd Kuu; “Laapis, “pastlid
jalas, sene maa maha Liig; Uks keib naksides, teine laabib Kaa; Si_i joua jalgug tosta,
laabib miidd maad Pst Vrd laatima
Vrd laapama
laap|jalg ujunahaga linnujalg pardsil ja hanil omma laapjala® minga nuu 0ios6?, kanal
omma,_, ‘'varba® Har Vrd laapa-, laapkaljalg -jutt sdbralik jutt naised ajavad seel laapjuttu
Khk; aisid kaua "aega suurt “laia laap juttu; td oo ee “lahke laap jutuga inimene Mus; kiige
all oli “séuke laap jutt “lahti Jaa Vrd laabjutt
laapka ‘/aapka reekori — Lei
laapkaljalg = laapjalg parts lit's ummi “poigoga vette, kiilh “oie (ujus) kovasté ummi
‘laapka jalguga Har
laap|kirja lapiline laap kirja veis, isi ‘valge suured mustad laabid sihes Jéam -kuub
avar iilerdivas laap kuub on suur tolmu riie, tolmuse ‘teega pannasse ‘selga Khk; pisemate
riiete ‘peele keis suur laap kuub Mus; laap kuub, suur lai kuub, kas pane kaks kolm tiikki
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‘sesse VII; “enni vanal ajal meestel olid suured laiad kuued, laap kuued, alt paar “siilda lai
Mar Vrd laabkuub
laap|miits endisaegne naiste tuttmiits — Ans Khk Pha || ”valge pohjaga ja punaste
triipudega tuttmiits, mida kandsid vanad mehed, hiljem lapsed” laap ‘miitsisi “tuudi "Riigest
Haa Vrd laabmiits
laaprok — laabruk
laapsa ‘laapsa Ote San V joudus, histi edenev, ladus Jimme lang om ‘laapsa kuta®;
nikadsiga_hdd laapsa kerri® Urv; irmuss “laapsa sammuga opon Krl; tid ol'l sddne “laapsa
Jutuga miiss; tol inemisel um nii “laapsa kdsi, “tuuka ei saa® iiten tetd” Rou || lahke, sobralik
siin om “dste ‘laapsa (modnus) olla, dd om olla Ote; tuu um viega 'laapsa jutuga; tuu um
‘laapsa inemine Vas Vrd laapso
laapsade ‘laapsad|e Hel Ote, -6 Har joudsalt i lid ‘“laapsade Hel; kiill tii Idits
‘laapsade (meeldivalt) edesi ulgani Ote; tal om tiiii histe edesi ‘laabunu, ta om hdste
‘laapsado tennii Har Vrd laapsahe, laapsald, laapsodo
laapsahe ‘laapsahe Urv Rou joudsalt Ku linal es olé “vindsit jjuuni seen, soss lit's kah
rabamine “laapsahe Urv; [hobune] ‘vdega ‘laapsahe [itt Rou Vrd laapsade
laapsalt joudsalt #iii ldtt “laapsalt Hel Vrd labusalt
laapsald ‘/aapsalé Urv/-1l6/ Rou joudsalt Tel litt ta tiiti nigu hol'obiga onne, tuu tihend
et ‘laapsallé Urv; Sul ldt's ka ta kudamine 6igé_ “laapsalo Rou Vrd laapsade
laapsama ‘laapsama NOo, laabsa|ta hv Kam, -da Urv Rou (kergelt) iile tombama,
pliihkima laabsass iile minu ndo kipdga Kam; ‘Laapsa_kdega_ta praht” maha Urv,
‘Laapsa viil ‘viiga kah iile ndo; "Méskmine vai asi, laabsass lapiga iit'skord iile ja_val'miss
Rou Vrd laapama
laapso /aapso (lohmakalt riides inimesest) laapso om sddne siss jal” kel “roiva® “veiga®
andsakuhe sdl'dh Se
laapsti deskr Vid'd naid jalgu ka_laapsti ja_ laapsti perdn Rou
-laapsti Ls liipsti-laapsti
laapsd ‘laapso joudus, histi edenev tuu ‘saega om “laapsé loigada, tuu om “viega vaib
hopdn om hdd “laapsé sammuga®; tuy tiiii om ndtd” “laapsop tetd” Har Vrd laapsa
laapsdd6 joudsalt hopon astuss “laapsodo Har Vrd laapsade
laapuma ‘laapuma edenema tiiii “laapus Trv Vrd laabuma
laar laar Kuu/g ‘laari/ Kaa Vig Han Aud PJg Saa KJn Pil/-oa-/ Hel, laar Saa Ksi Lai
M Ran V, g laari suurem kogus (s60ki voi jooki), tegu Tegin ‘suure ‘laari olut “valmis
Kuu; Keedame tdna tubli laari runntuhlid Kaa; Ma tegi ‘pulmes kaks “laari 6lut Han; tegi
ilmatu laari rokka “valmis; “saia ja leiba ‘tehti ka iiks laar Saa; kui kali viigd lahjas ldks,
‘lasti koik “val'ld ja “tehti uus laar KIn; suur laar “putru “valmi tett Pst; “moisan tetti olut
‘mitme laarige Hel; “ol'li tennu iite laari lepiku-liisut (puskarit) Ran; ‘kiitse iite laari ‘putru
Kan; moni kol laari olut ol'l last ennedd Har; upé sai “peestidd® nikagu neldpddvini®, siss
‘keeti jdl? laar “kapstit ROu; supi laar om valmiss jo Rap || [laps] om laari “séngii “laskonu,
no_m sdng hdmm Har Vrd laaram
laaram ‘laaram g -i LNg Han T0s PJg Haa laar suur “laaram on ‘val'mis “tehtud - - kes
selle niiid dd soob LNg; Siis keedeti suur “laaram “tuhli’lohka ja liha veel Han; 6lut tehase
maailma “laaram ‘val'mis T0s; "Aeti “laaram “laarami jéirel seda va omakoetut (viina) Haa
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laarame ‘laara|m Krk, -me Hel raiskama, pillama sii om ‘laaraje 'viege, ta "laarass
drd Krk; ldbi “laaraje, sii “laarab pal'lu Iibi Hel Vrd laarima

laari|katel viinaajamise ndu laari katlaga sai enneste “viina ‘tehtud Tor; laarikatel ol'l
puust kah Ote Vrd laarimisekatel

laarima ‘laarima, (sa) laarid Var Saa lis Pal Plt, ‘laarid Joh; ‘laarma Har/-6/, (sa)
laarit Ote Urv

1. suuremat s66gi- vdi joogikogust valmistama mis sa laarit vai keeddt nii pal'lu Ote;
pal'lu “siitiki laaritass Urv; mi “tddmbd “laarsime olut Har Vrd laaritama

2. kaanima Mis seda vett niipali ‘laarid Joh; laarib vett mis ‘irmus Saa; palju sa
ometegi laarid seda vett sinna ‘sisse lis; kui sa vett laarid “lihte puhku, tema “laastab sinu
dra Pal

3. pillama, raiskama mis sa laarid - - tohi nii pillata Var Vrd laarame, laarutama

laarimise|katel = laarikatel laarimise katel, sii on suur katel viina "keetmiseks Ksi

laari|sari (pillajast) om iiits laarisari Ote

*laaritama (sa) laaritade palju keetma mis sa laaritade nii pal'lu Ote Vrd laarima

laaritsema laaritsema lobisema Naised laaritsesid kiila vahel mitu tundi juttu ajada
Khk Vrd laarutama

laaritérdu laari “tordu Plv, - tordo Rép dlletdrs

laaruss /aaruss vallatu om igdvene laaruss Krk

laarustama ‘laarustama Hlj; (ta) laarustep Krk laaberdama; vallatusi tegema
‘laarustab aga “timber ‘pddlegi Hlj; laarustep pdhl - - Idhess ku oma naha sehest “vdilld
Krk

laarutama /laarutama Muh(-oa-) Han Kse

1. hoogsalt midagi tegema kui sile maa oo, siis paljast laaruta “eetsi (niites) Muh

2. lobisema, vatrama laarutab, “kangesti pailu rddgib Kse Vrd laaritsema

3. laiutama, pillama Ma pole elu’ilmas laarutan, mool polegi kedagi laarutada oln;
Laarutas “terve varanduse maha Han Vrd laarima

laas' laas g laane Sim KIn N&o/-s/ Von, loas g loane Rap Juu/n -§/; luas, luds g luand
Khn; laan g laane eP(-oa- Kei Trm, -ua- IMd Kod) T(laan; g laané Von Kam), ‘laane R
Jam; laan g laane spor Ha(-oa- Kos) Ja(-ua- Amb), Kad(-ua-) Plt M, laané V; n, g laane
Mir Tiir(-oa-) VMr Sim IisK, ‘laane VNg Liig lisR; loane g “loane Trm

1. suur tihe (okaspuu)mets poline ‘metsa one ‘laane VNg; oli karusi kiill, aga nied olid
‘suuremas ‘laanes Vai; sii “souksi “laanesi polegid Ktj; laan, “ulka puid iihiis “kohtas Mih;
laanes ei raiuta Tor; vanasti olli siin ilm'lopmada laan; Kanakiila laan ol'li, suur mdnna
mets, ldks Vil'landi “alla “villa, teist nonda suurt laant mede “imbruses es ole Saa;
Palksaare laan, sie oli nii suur, setse kilu'mietert Amb; sie oli suur poline laane; sie
suurem mets oli Raekiila jdgu, sie laane VMr; sial pool laanet on pollumaa Sim; kes tdis
tiidrik, kdib koik kohad libi, linnan ja rannan ja luanen Kod; meil ei olnd nisukest
laant - - laaned on “kaugemal Plt; Niiid seda laant dnam péle, koik maha raiutud Kln;
laanen elive karu ja undi Hls; kdiisi sddl alan laanen ‘siini “ot'smen; iiits kuusk
kummartess, kik'k laan lamess = kirikun ku rahvass polvili Krk; mul om oge dd kord “latsi
Jja latse’latsi, neid om liinan ja laanen; ldits "laande rii vehmerd “kaema Puh; kdokirjdt
lenndiss drd, kas lenndss siss liina poole vai laane poole, sdidld “tulli siss miis; laanen ma_i
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ole "ussi "ndnnu NOo; oegup kui laanest (kaugelt); laanen kasvava nogla puu, kuus ja petdi
Kam; sddl Kavastun om laane, sddl om pallu ‘métsa Ote; vana mots, vana kuusomats,
kutsutass laan Krl; kiilh om kollo iijid piimehest laandst ldbi minnd®; ku sinna “laandé
ldhdt, siss sinna oks villd essiit Har; illos mots om laan Réap; mul om liinah nii laanch (igal
pool) koik” hid Se || vOsa tegemdti eendma kasvab kiill laaneks Mar; kon om sddne
vosustik, tuu om laan, moni koo pojakoné, méni haava pojakéno Har

2. vili, (lage) maatiikk ‘suured ‘laaned oli juo “vilja VNg; “Ohtast 6li sie laan “saadus
JOh; suured maa ‘laaned on nendel kdd; pollud iihes ‘laanes, iiks suur laan Jam; suured
liiva laaned Ann; laan 6li iiks lagendik, iiks ilus maa, sial 6li ‘példusid ja “sédti Trm,
ldhme laane “piale "mdngima Lai; Laia lagohé laané maa Rou

3. madal (metsane) maa eenamaa laan, see ‘seoke madal maa; laane eenamad sii samas
all, ‘sioke maa ein oo pial T3s; pillpajod kasvavad laane “maade pddl Vian; nemad
(ménnid) madalas luane muas ‘dsti ei taha “kasvada Amb; luan one madal mua, mets pidl
Kod; laandh saa kari kiill siivwd®, a vili saa kehv Se || madala mua mets one luan, mdndd
ja kuuski ja moni arv kask Kod || (kdrvalisest kohast) laané maa, koh ei 0l6® elinikka,
perddu maa, soid ja kokkoé Rou

4. vesine madal maa; veelomp ‘lapsed ikka ‘lihvad “laane sise “plaksutama ‘jalgadega
VNg; laane koht - - vee laaned einamade sees Var; “keegi joua ‘laanesi tiihas juua; pollu
nurk oli vee “laanes; kukkus laane ‘sisse; “timmer on laan, ‘niuke loik, soo ja Tos; Pardid
‘oovad (ujuvad) Ristiné “luadés; Lapsod “lasvad luané pidl “ljougu; “Uese nda paelu satn,
et luanod muas Khn

5. metsavaheline heinamaa luan - - roho mua metsd all Kod; vanast olli laanen éidsil
kdit Krk

laas’ laas g laasi (lind) — Emm

laas’ — klaas

laasama ‘laasama lobisema sie ‘laasa ‘tiihja juttu, ega sie kaik tosi ei ole VNg

laased pl ‘laased sasi, pohk kui ‘réhved on dra tambitud, jddvad jdrgi ‘paljad “laased
Khk

laasendus /aasendus g -e “kedrates korraga vértnale lastav tikk 1onga” drd lase pikkd
laasendusi Ran

laasik' laasilk g -ku, -gu vosast puhastatud heinamaa; harvendatud noor mets kiill om
laasikun ilust “eind; aa looma laasikuss Krk

laasik® laasilk g -ku TLA, -k6 Krl; pl laasi|ku, -gu Krk, -ku® Har peentakk tdine jagu
‘paklit olli laasigu Krk; laasikist sai ddd “langa tetd Ran Vrd laasikpakal

laasikand laasika|né g -dsé Urv Rou, -tsé Plv; ‘laaska|né g -tsé Kan Har Se; pl
laasik|atsé (-67) Kan Urv Rou Vas(-dsé”) Rép Se, -6dsé” Krl; pl laask|atse Von Kam, -atsé
Urv, -ads6® Lut, -0dse San, -6tsé6 Plv peen(takune) laaskatse ‘pakla omma
paromba - - kedratiss meestele piiksess Kam; ‘laaskatsé_ pakla® omma® ilosa®, tosost
harast “suitu® Kan; Ot’sikatsé ol'li_halva_ pakla®, sai jamme lang, laasikat'sist sai illus
lang, peenikene lang Urv; sui “otsmitsi ‘pakloid endmb ja “laaskat'si veidemb Har; Loim
kedrati laasikadsist “paklist, koe jal® ‘otsmadsist Rou; laasikané lang um ‘paklané lang
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Plv; laasikatsé_ pakia® omma_peenokéso_ ‘pakla®, noist saa hiivwd ‘langa Se
Vrd laasikene, laasikine, laaziklono

laasike(ne) laasilke g -kse Trv; laasike|ne g -se Noo Ron; ‘laaskene Von Kam Ron; pl
laasiksed Saa peentakune, paremast takust (10ng, riie) teise arja pddlt tul'liva laasiksed,
laasiksed ol'lid nii ‘pehmed kui suled Saa; ‘amme jakk “ol'li laasikene NOo; sugida tulep
‘ot'skene enne ja ‘laaskene perin; “laaskestest tetiss kéogi kiteridt'te ja linaraad'smise tiiii
pollesit Kam; amme jakuss ldits kolm kiiiindrd ‘laaskest roevast Ron Vrd laasikand,
laasikine

laasikine /aasiki|ne g -se = laasikene laasikise "longest tahass jaku kangast kudade Krk
Vrd laasikand

laasik|lang peentakust 1ng laasik ‘paklist kedrdtdss laasiklanga® Krl -pakal laasik- Trv
Hls TL& Krl Har Lei(-z-), laask- Von Kam Ron San Har Plv Rép peentakk ku edimest
‘korda suitas, om otsikuse, toine kord laasik’pakla Trv; laasik “paklist tetti peenembd
langa Ran; laasik'paklist tetti naste ‘amme jaku ja leevikoti NOo; mestele ‘koeti
laask paklist piiksi jalga Von; ot'sk ‘pakla, laask “pakla, kate ‘pakla “saava, kui “linnu
‘suime Kamy; laask pakla “veeti iiless ja ot’s paklist “koeti ‘sisse Rip Vrd laasik®

laasima ‘laasima, (ma) laasi(n) Muh(-oa-) Rei Mar Vig Van Tor Saa Jiir Tiir Pai(-ua-)
Sim Trm Ksi Lai Plt(-ua-) SIn Puh Vén, ‘laasin Kuu Joh lisR; ‘laas|ma Kod/-oa-, -ua-/
KJn Koép Vil Trv T(-s-) V(-mé Krl), -me Pst Hls Krk, (ma) laasi(n); "ludsma Khn; tud-part
‘laastud Mar

1. a. tiivelt oksi eemaldama ma akka puid “laasima Muh; Maha voédut puud peab dd
‘laasima Rei; End kui rambast puu dd ludsn Khn; puu raiutase maha ja oksad laasitase
kiil'lest dra Tor; sai puu maha ‘lastud, sai tema jdlle pika piale dra luasitud Pai; kuevad
Oksad vaja kiiljess dira “loasi, pidnikesed liiiid "kervega, tugevad "l6ikad “saega Kod; mede
poiss 161 “kirvege “laasmise man jala sissi Pst; alt om puu drd laasit, oksa drd laasit Krk;
‘puiel laasitass ossa drd, siss ta ei kasva nii araline Puh; laasip [kadakal] ossa drd, siss
jadb nigu vars, ja tutt jddb “otsa, siss tollega udistap noe maha Noo; ega puud ladvast ei
laasita, tiivest iks inne (noorem tiitar ei voi enne vanemat mehele minna) Von; vaia ossa
mant maha “laasi®; [tal] om uma nurmé veerest tu nuui méts alt villd laasit Har; “laasva®
kuusé “osso ala® Plv; laasitass alt ar®, puhastodass alt Se || kapsalehti eemaldama ‘kaapsid
laasitase Tor; “kapsa lehed tulevad kiiljess drd “loasi Kod; ega siss kapstass ei_kasu ku lihe
vdlld laasit Har b. ku eindmaad mdtdstest ja “kandest "puhtess tetdss, soss laasits eindmaad
Krk || piihkima — Kuu

2. lehti vdi oksi langeda laskma lina o juba ‘laasind, laasib libled alt drd Vig; [lina]
akkas “lehte alt dd ‘laasima, akkas kollaseks ju minema Pai; linad akavad “luasma; lina
luasib enndss drd Kod; lina “laasis alt, laasib selle lehe maha Sln; lina om drd ‘laasin,
voip ‘kakme akade; puu esi oksa drd ‘laasin Krk; méts om drd laasnu, ku lihe maha
ldttdvd® Har Vrd laasuma

Vrd klaasima®, laaksima

3. kanga 16imeldnga otsi édra 10ikama [uasin drd otsad kiiljess, kangas tahab drd “luasi
Kod; laasi otsa “kanga pddlt drd Krk

4. laastama soda laas Vas
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5. sonu loopima ei piihitse enese iile, luasib sonad “vilja Kod

laasjand ‘laasjano sileda tiivega, laasitud ‘laasjané puu, mia "laasinu om Har

laas|maa raiesmik — Sa raiesma on “laasma Khk

laasmusepédev — klaasmusepéev

laas|naat (taim) naat haina kutsutass laasnaadiss Plv; moni “iitless “kuuljapiidseleht,
moni laasnat” Rdp -pakal peenike takk [tiheda] aFja pddlt tullivad laasiksed voi
laas ' paklad Saa; peenemad ‘paklad on laas paklad Vil; nii mis viimdti suiuts, om laas
‘pakle; laas pakle kootsel; Otspakaltest tetti kotikangast, laaspakaltest suu’'roova “kangid
Hls; laaspakeldest sai “ammit tett periss Krk Vrd laastakk -piivi laanepiili laaspiivi eldss
puuhn, um piive “muudu ja_kéolladsé kétualudséga® Rou

laast' laast g laastu eP(-oa- P6i Juu HIn Trm, -ua- Khn Rap JMd Kad; g laasto Rid
Mar) Trv Hls Ran, g ‘laastu spor R(n “laastu Vai); ppl “laastid Pst, "laaste Ktk Kam Ote

1. hooveldamisel, raiumisel vim eralduv (Shuke) puutiikk, (puu)riba dmm ‘kiitas, et minu
poig ‘laiemb laast (haritud) Liig; ‘pilpased laastud, mis nenda pilbastega segamini oo Khk;
too rei pingi juurest siilega “laastusi V1; laps ikka dnam kut laast (lapsest kasu ka) Muh;
too “villest “laasta tule akatiseks Mér; laastud keedavad koege rutem toedu dra Haa; veste
loastud kukuvad puu kiil'lest HIn; sial (voki treimisel) midagi oppida ei ole muud kui sie
laastu “votmine KuuK; ma ei ndd sial “lihtegi “luastu IMd; luastud on tule ‘siiituseks iad
Kad; lion dihe laastu lis; monikord om “laaste ja "0lgi ja [pOrandal], siss tuu kutsutass ask
Kam; suurest laastust l0dma (viimistlemata vdi kehvast to0st) ‘kirvegd
‘raiudasse ‘suurest “laastust “villd, “iiovel pakkuga ei jovva ‘muidu ‘iiéveldada Lig; puu
Jjo suurest laastust “l66dud, akatse d6veldama T3s; maja suurest luastust “liiodud IMd; mis
oli suurest laastust "lo6dud, pold iast “tehtud ega siledast, see oli “kerve t66 Lai

2. teat otstarbeks ldigatud puuriba a. katuselaast meil ‘laasta “ol’li, oleks teind saanale
katuse ‘peale Vin; laastul ei ole soont sehes, “sindlil on Aks; siin om laastu (laastuvirn)
ehen, ei kdi tuuld Trm; arst toi siit katusse ‘laastid, pand kde latti (lahasesse) Pst; “laaste
l6egati kui “0lgi es ole, vai taheti parembat katust Ran b. korvimaterjal ‘laastudest tehasse
‘korvisid ka Khk; mdnni loastust “tehtud korv Juu

3. puuluisk laast, puuluisk, pisike labida ‘muodi, piab liivaseks tegema Kad; nooremba
inemese “laaste ei tarvita Ote

4. vikat on pal’ju laastu kiiatud, suur laast ees; [kirves)] vihe “laastus, tera iimarguseks
kulund Khk; kui vdits dste loegass, suure laastu vot't, sai [vikat] ruttu terdvdss Ran

Vrd last’

laast® laast g laastu madal, vosane maa laast, madalam maa, suure roho maa, "péesid
ka ja PJg Vrd laastik'

laas|takk peentakk otsa takud on alvad kedrata, aga laa$ takud on iad Aks;
laastakkudest sai “tehtud sdrgi alused KIn Vrd laaspakal

laastama ‘laastama Lih VMr, laasta- Jam Rei Vig Kse Tos Tor Ris Kei Ja(lua-)
Trm/-oa-/, lastata Juu, ‘laasta- R spor Sa/-oa- P6i/ L, Ris Amb VJg IP6 KL6 M/em(e) Hls
Krk/ Puh Noo San Plv, -omo Krl

1. (vOsa, metsa) maha raiuma; maad (metsast, vosast, risust) puhastama ‘laastas
‘eindmaa ‘puhtast LUg; vanasti ‘anti metsatiikid ‘raiuda, laastata Jam; maa piab ec
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‘laastama, muidu_p saa midagid teha Khk; mets tahab “laasta “soaja Muh; ‘laastet maal
on palju maasiged Phl; meie “laastasime tiiki karjamaad dd Mar; teed laastatse, raiutse tee
ddrest puid maha T0s; Egd kevdde piib eendmuad “laastama Khn; pollu raavi “kaldad
tahvad laastata Tor; vosa ‘laastse siss ‘puhtas, tehasse ‘poldu Saa; ‘laastavad omale
‘kruntisi Ris; teesel oli [mets] jdlle dra laastatud juba pialt Amb; me oleme kiill seda
eenamad laastand, lagedaks teind Tir; iga ‘uasta, kis oolas peremes oli, ‘luastas
[heinamaa)] dd, et sile oli - - muidu sua ‘niita Pai; ‘rahnude “viisi “laastame ‘metsa Ksi;
metsa ‘sisse on ‘tehtud koht, mets dra ‘laastatud Lai; ‘laastasin dra, ‘raiusin vosa maha
Plt; maad “laasteme, ‘puhtes tegeme oksa rdmbsust Hls; koik mu mots om drd “laastedu,
lagedass tettu Noo || laasima tuli “laastada sdl “oksad drd “kiiljest Lig

2. kapsaid lehtedest puhastama ‘kapsaid ‘laastama, ‘nuaga ‘léigeta praaklehed ja
‘ussitaned kohad ‘villd Joh; “kapsad tahvad luastata JMd || lidima laastab “pdhklisi
‘puhtast Liig

3. lagedaks tegema, riilistama, lagastama séavdgi ‘laastas maa dra Jam; mehed said
‘umbest jille kasude [pérast I maailmasddal, sooh niid tuli see “irmus ‘laastamine jille
Ans; tuul ‘laastas nonna seal "metsa et Muh; séjad ‘laastavad maa dd; aigus laastab
inimesi, inimesed surevad dd T0os; Soja “aegos ‘laastati mua “terven dd Khn; ‘rouged ja
ned ‘kiilgeakkavad téved on “laastavad téved Van; iiling ‘laastass "metsa Haa; kui séda iile
kdib, “laastab dd keik Ris; katk on moa nii “pal'laks lastand Juu; ‘vargad “luastasid mehe
lagedaks JMd; si (Krimmi sdda) laastas dra, piale selle nikrutid ei “voetud, kasvatadi mehi
Ksi; maa drd “laastet pddle séa Trv; vanast peninuki laastiv ja votiv viil drdde, mis soast
tile jdi Krk; inimese ‘laastive kikk drd, looma laut olli maha péletet Hls; ega voorass ei
kogu, voorass ‘laastap, kannap koik kodust “val'lid Noo; “aido ka “iimbre ei 0l6°, kik’ um
drd labastot vai “laastot Plv

Vrd lahastama

4. (majanduslikult) laostama ‘laastas selle koha dd Mar; “tiitred “laastavad maja, pojad
kosutavad Amb; ei massa ennast drd “laaste Pst; niitid om dr "puhtes 'laasten, drd joonu ja
muu mooduge laast “puhtes Hls; laast ennast ‘puhtess drd, es moista ‘kohta piddde;
‘laasteje inimene Krk; laast koik tolle poissmehe talu dird Noo

laaste — laiste

laaster ‘laaster g “laastre ”(looma) rinnaluu alumise otsa kiiljes olev krdmpsluu” rinna
‘laaster Hls

laastermaa puhastatud (heina)maa ‘laastermaa oo siis, kui vosudest ‘laastatud,
eenamaal ikke koige juurtega Mir; Laastermaa on laastatud eenama Tor Vrd laastesmaa,
laastik'

laastes|maa laastesmaa = laastermaa — Khk

laastik' ‘/aasti|k Kuu J6h Krj Ksi Lai Plt SJn Vil Pst Krl Vas, luastilk Vg, g -ku

1. raiesmik; rohumaa ‘Metsa enam ei éle, ‘laastik on jdrel Joh; ‘laastiku koht, mets dra
loigatud, “pallalt kinnud jdrele jddnd; kui mets maha ‘véeti, siis oli “este raiesmik kui
kdnnud alles, kui edasi “toétad, teed einamaast, siis on ‘laastik Lai; puud on dra raiutud,
‘laastik jdarel SIn; kust mots maha om raiut, see om motsa ‘laastik Pst Vrd laastermaa,
laastumaaz, lagastik, lagestik, lahastik'
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laast?

laastik® laastik kirvevarn Vanemad inimesed iitlesid seda varna laastik, kohe vahele
kerved pandi. Ueldi, et pane kerves laastikku Trm Vrd last*

laastikas — lastikas

laastjmaa pinumaa ‘Kirve jddin laast'maale ‘raiupagu pddle; Mene vahi ehk saad
mone “kuiva “kosku laastmaalt tule siiiiteks Kuu Vrd laastumaa'

laastu- laastu- Loastu tuluke ja lainat leib ‘olla iiiirike POi; Laastutuli ja lainu leib
lahdb ruttu edatsi Han; laastu tuli ja laenu leib on iiks, “kumpki ei “kesta kaua Amb; laastu
pakud (palgijupid katuselaastude 16hestamiseks) olliva endmbide kuusé puust, ‘sindre
pakud om pik’'embdit kui laastu pakud Ran Vrd lastu-

laastu|hein (laastikus kasvavast heinast) va kore pahn, laasto ein, péle tihe iiht, luha ein
Mar

laastukaine laastukene kaik ‘laastud ja "laastukaised “korrati kokko Vai

laastukas laastu|lkas g -ka VNg/'l-/ JMd/-ua-/ Plt; ‘laastugas Vai laasturikas ‘oige
‘laastugas tiio, siind “tullo “pallo “laasto Vai; luastukad puud JMd

laastu|katus katuselaastudest tehtud katus ‘Mdisas oli kivi katusi, kimmi katusi ja talli
peal oli loastu katus Poi; ‘sindle katus peab kauem ‘vasta kui laastu katus Vig; Kiiinil o
laastukatus PJg; laastukatus tehakse nii'meistrega loegatud laastudest Nis; laastukatus
tihasse paksem, viie kuvve “kordne Aks; laastukatust, seda ma olen teind SIn; laastu katuss
nakass enne, kui ‘sindre “[oikajit viil es 0lo Ran Vrd lastukatus

laastuke(ne) dem < laast' péle kiit'ti, “korjab mud'u laastukesi paa “alla Mar; mine tuu
laastuksi “sisse Haa; sa oled nii “kerge kui iiks luastuke JMd; oma laps on lapsukene,
voeras laps on laastukene (ebaoluline) Koe; fuon laastukesi pliita “alla lis; lapsed
‘korjavad loastukeisi Trm; tuu drida mant moni laastuke paa ala Trv; siin om laastuksid
mahan Hls Vrd laastukaine, lastukene

laastujmaa’ pinumaa kodo ‘ovves on iiks “kohta, kus “ahjo puid ‘raiuda “katki - - sie on
‘laastu maa Vai Vrd laast-, lastujmaa

laastujmaa’ madal, pehme maa laastu maa mis vesisem oli, niidu “aegas oli kuiv PJg
Vrd laastik'

laastu|niit laastatud heinamaa Kui eenama lagedase raiutase ja sialt “eina tehasse, sis
on see laastuniit Tor

*laastus g ‘laastuse metsaraie ‘kandude vahel olid kevade kannu seened, vata see oli
nagu ‘laastuse jirele Lai

laasuma ‘laasuma Ote RSn Har RSu Rép(‘laaso-) Se (alumisi) lehti voi oksi maha
laskma ku lina lehe alt nakkas juba “laasuma, siss ta "kolbas juba “kitsku Ote; puu “laasuss
kui ar® kuivass, ossa_tulova® maaha; lina “laasu ar®, um ar® “laasunu® Rou; ‘Kakma “naat’e
Jjo monikérd séss ku lina ol'l pooldstsaani® dr_ “laasonu® Rép; mots “laasuss Se Vrd laasima

laasupiev — klaasmusepédev

laasori-, laasor|paiv palmipuudepiiha laupdev urpopdcdvi puulpiihd om laasoripdiv,
Laasorpdiv om urbdpdiva poolpdava Se

*laaziklond pl laaziklodsé peentakk Lei Vrd laasikand

773



laat' laat g laada eP (-oa- Nis Juu Koe Trm, -ua- Khn IMd Kod; g laade MMg Aks
Lai), g ‘laada R(n ‘laata VNg Vai, ‘laada Joh) M San Har, laadu (-0) V1d, laadé Krl; n, g
laade T(laade Puh Noo) kindlas kohas perioodiliselt peetav turg Ku ‘laadale Iihdd, dra sis
‘silmi kuo jddd Kuu; siin tuas one “palju inimisi nagu “laadal; nii paks laat et ei pddst libi,
sddl oli “nuori, sddl oli vanu VNg; ‘selle “kortsi juures ‘piati ka ‘laada; kolm vai neli
‘laadat 6li “aastas Joh; ‘mihklibe ‘aegu oo "mihkli laadad Khk; kessel oli “looma ‘miiia,
viis laadale Pha; “laate pealt said need soad ostetud; Mine Poti laadale (6eld ebameeldiva
jutu peale) Mar; ega laadal ei saand “miiidud, laadalt sai ostetud, laadal oli jdille odavam
Lih; no ennem oli “linnas (Pérnus) oli paelu “laatu, "kiiinla laat oli, juri laat oli, jaani laat
oli Tds; Siigiise minndkse luadalé "porsu “tuoma Khn; “lit'lased “enne olid alati sii laadal
okidega ja ‘toolega Aud; laadal oo paelu ilusi “asju Haa; parisnik kdib alati loadal Juu,
‘miiitas loadal oost Koe; “‘mihklipdva laadalt osteti “luome VMr; kui luat one, Liisa ja
Liena ike luadal; kiis kahen luadan Kod; olivad laade pddl obust miienuvad Aks; “kiiiinla
laada piihaba, sis makseti palk Vil; kait's laada "pdevd “peeti; mea ldd laadal ommen Krk;
laadelt “tuudi “viikse liti voki, nuu olliva “kerged sokku Ran; kui mia ‘laadele saass, ma
oless iiii “aiga ihu alaste ussaia pdl vil'ldn Puh; laits katte laade sidn drd; ku eldjd luum
koheki es “kolba, iiteldi kiill "laadel saab drd “anda; ega middgi "asja mul laadele es ole,
ldtsi nii sama laadet “kaema; ‘réipe laade (pej surnuaiapiiha) NOo; laadel vassi “miitijd
‘mijtisivd 'vassi (kalja) Kam; [lddmi ‘laata San; perremiiss toi laadast hobdsé Har;
Ku_ldtldse® oks laadul “tul'li®, soss noil ol'l alati “kruusli iiten Rou; ma viisi t'dku “laatu
Vas; perremiiss ldit's naaséga laadulo Rép || fig jutuvada, ldrm Iga ‘laubd “Ohta on neil
‘tarvis “laata pidada lisR; Mes laata sii peeta Emm; kui naised koos, siis on nigu "Laekvere
laat plat’sis Sim; kos kolm naist kuun om, sddl om “terve "Oldre laat Hel

laat® laat’ g laadi Puh San Krl Har Rou Vas piissipira sinna laadi ‘sisse kaavétass taba
asé kah Har Vrd laad®

laat’ [aat’ g laadi Trv Har kast, sahtel, laegas ma véta laadi kaasé vallalé; vanast ol'l
raha laat’; hatjamihe laat’, kon kraam sisen ol'l Har Vrd laad’

laat® laat’ g laadi Ote San Krl Rép

1. soaraam sua laat’, ‘tel'ged tellete man San; ‘kangal omma laadi® Krl Vrd laad*

2. reepdhi laat’ om mondl varbost ja mondl lavvost Rép

laat’ laat g ‘laada, in laatujel kindla siigavusega meri; laugja pdhjaga (kalastus)koht
meres laat, no ‘niukune lame vai iihetasane mere pohi oli kus jdrsku ‘muutust ei old, ja sie
oli siis “laada pddl; "laadald “saadi kalu; laatujel “kdiidi noh “vergu ribiega Kuu

laat® laat g laadi Noo; kom laadiga Har laad sii om dd laadiga obene, kihd laat om dd
Nbo || poolé laadiga inemine, tuul ei 0l6 “6igot arru, ei 0lo "6igot “laati Har

laata' ‘laata Jam Khk Kse Tds Vin Hai Ksi San, luata Var (iihte)kokku suured rubid
panid “laata, liksid keik kogu Khk; ma ladusi “iihte “laata kéik Kse; “taeva pili Viihte “laata
vaeunu Had || (ihtesulanud kontuuridest) silmad dnam ei nde, paneb ‘iihte “laata, ei saa
vahet teha TOs; loed, loed, viimdte ldhdb ‘iihte “laata, must rida, ei tunne ‘tdhte ka Haa,
silmd® lddvd kirevass, rinna” (read) lddva koik’ iitte “laata San Vrd plaata

laata’ ‘laata Hlj R1d, ‘laada Joe Kuu
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1. tulva-, laus- ‘laata vesi juokseb jues; Kevdde ja siigise on siin ‘kalda all “laata vesi,
kuhu “puole aga ‘vaatad, koik kohad ‘laata vett tiis 1LUg; laata vesi, pali vett kuos; Iga
stigise on siin laata jdd Joh; ‘enne ei saa “eind tehd ku “laata vesi alano “vdlld Vai || stigav
(merest) ‘ennevanast “iiti "laada mereks seda, kus oli kaheksa ‘siilda vett Joe; nie kdvivid
‘laata meres VNg Vt laave-

2. lai, lage ‘Laata maal ei dle puid ega péesaid Lig; “laata suo; “laata puu Joh

laatama' — laotama

laatama® — laaditama

laatas ‘laatas Lig Joh lisR Khk Kér/-es/ P6i/-oa-/ Kse Mih Var Tds suure kogusena,
laialdaselt koos ‘pédsad on ‘laatas Lig; kala on ‘laatas Joh; laud puhas “laatas (s66gist
lookas) Khk; ihu iisna “laates (rdugeid tiis) Kér; ‘laatas oli tdiis rihalune [viljapahmast];
punasid “viskid, iihiis “laatas, k6ik punane oli see ihu Mih; eendd véi puud véi mis tahat oo
‘laatas; koik “laatas maas (laiali), kohendamata, noued ja Tos || millegagi koos Jalad koik
saviga ‘laatas lisR Vrd laades, plaatas

laati ‘Jaati moodi inemise omma iitte “laati Krl Vrd laadi

*laatima ‘laatida kdima pitk maa, “annab “laatida Lig Vrd laapima

laatk — laadik'

laatka' ‘laatka Vai Rou(-t-) Vas Se Lut toidundu a. madal kaanega savindu ahjus toidu

valmistamiseks ‘malmised ‘pannud ‘kuivatavad, aga laatka ei “kuivatand Vai; Kruusla
Jjaoss ol'l savist laat'’ka Rou; “laatka lit's iks “maahha k0o pudroga® Vas; saviné mustast
savist, ‘laatka kutsuti - - nu” “ol'li madala®, lajak6sé®, "pannéd ds oldoki siss Se b. (kaaneta)
puust s66gindu ‘laatka om lavvust tett - - sinnd_hiideti siitik’ ja "panti lavva pddle; napil ol'l
kaass, “laatkal ehk tséorikul olo 0s kaast Vas

laatka® ‘laatka Von Urv(-t-) Plv ree laiendusraam pané ‘riile “laatka “pddle Von; riil
um iks indmbiisi “laatka pddl; vanast ol'l “laatkaga reki “viega vihd Plv

laatka® ‘laatka lohmakas Eiski® suur naistorahvass, siss kiii ka viil ‘veiga® pikki
‘sammuga, ‘sdndse “kohta siss ‘il'ti "laatka Se Vrd laatsakas

laatke ‘laatke lame (katus) ‘laatke kados, ‘laia madalukaine kados; ‘pallo laatke
kadoksi, kaik “laatked Vai

laatma — laadima'

laats deskr obuse jalg komistas, komistas laats maha VJg

laatsa laatsakile kukkus joonult “laatsa maha Mar

laatsajas laatsajas lai (kehast) td ‘niske laatsajas 6li Kod

laatsak — laatsakas

laatsakalli laatsakil tdis siiond, ei jaksa “piisti “seisada, on laatsakalli maas Lig

laatsakas laatsa|kas g -ka Poi(-oa-) Mar Hai, -gas g -ga Kuu/'k-/ Khk; laatsalk g -ku
Saa, laadsalk g -gu Krk

1. vormitu asi v&i olend mis oone see oo, justku va laatsakas maas Mar; kotuli mahan
ku laadsak; ldnnii seliti maha ku laadsak, kde jala laiali; levd “valge ja laia ku laadsagu,
‘lohki ragenu ja Krk || lohakas, lohmakas Laatsakas on koristamata ‘kohta - - riided
ropased ja narmendavad “iimmer Hai Vrd laatka®
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2. suur tikk 'Korgi ‘laatsagast ‘leigati vai “saeti parajad "pullu “suurused tiigiid “vdiljd
Kuu; sai suure maa laatsaga kide Khk || larakas seante suur vee laatsak ol'li libi lae
Jjoosnud pormatu pddl; kana ol'li igavese suure laatsaku “paska kesspaiga “kooki pannud
Saa

laatsakil, -e laatsakil 1isR/"[-/ Khk/-gil/ Vig Ha4 Saa Juu JMd Koe Krk/-ds-/; laatsakile
Poi 16sakil, rodtsakil Poiss oli “lisaku vahel “laatsakil maas, ‘teised “ldllasid niisama lisR;
laatsagil rohu peel maas Khk; Kaua sa seal laatsakile oled - - rugi tahab ‘niitmist, touse
aga iiles Poi; Oli laatsakil laua ddres Vig; lakku tdis mehed ol'lid ikki laatsakil maas Saa;
tit’s kasuk olli vdllin laadsakil mahan Krk Vrd laatsakalli, laatsakili, laatsakilla, laatsaksil,
laatsakulla, latsakil

laatsakili laatsakili 1aatsakil(e) Poiss kukkus jdd augu peel laatsakili maha; "Riided olid
laatsakili parandale vissetud; Ma ole pire aega pédsa ddres laatsakili Kaa Vrd latsakili

laatsakilla /aatsakilla laatsakile Pdcdle so6gi pand sulane hindd moro pddle laatsakilla
maaha Vas

laatsakille /aatsakille VNg/'I-/ Jir JMd/-ua-/ Vil laatsakil(e) ‘lapsi kukkus “laatsakille
VNg; luom luatsakille muas “aige JMd Vrd laatsakalli, laatsakili, laatsakilla

laatsaksil, -e [aatsaksil(e) laatsakil(e) lasi laatsaksile parandale maha; oone laatsaksil
maas Mar

laatsakulla /aatsakulla laatsakil Lehm jo® kats pdivd laatsakulla maah olnu, taad vaja
tiles tosta Vas

laatsa-ldétsa deskr 'Viitsi “kdiagi, ‘astub “laatsa lddtsa lisR

laatsam komp ‘laatsam g -e Vai, -i Ksi noor kaunvili; kaunvilja lest pisukaised terdd on
Jjuo “laatsamel sies Vai; “laatsami ei tarvitada toiduss Ksi

laatsamb “Jaatsamb joudsam ‘laatsamb ja paremb niita (laiemat kaart liities) Sim

*laatsas loatsas laia kerega On sur loatsas loom P6i Vrd laatsis

laatsateme /aatsateme, laadsa- Krk jarsku pikali, laatsakile kukkuma ldit’s ku laadsats
maha; miis ldit's maha ku laadsati; Ta kudagi komist ja laatsat'’s tdit “virki poritse tii
‘péidle maha Krk Vrd plaatsatama

*laatse pl laatsed kraasitdis laatsed olid “lastud lihikesed, pdrast “aeti nagu long
kerasse VMr

laatserdama ‘laatserdama pladistama; paterdama Kevade kui soemb ja maa ‘paljas,
akkab lastel iiks kole vies ‘laatserdamine; Ei “uute ‘saabastega voi vies ja mudas
‘laatserdada; Ei tohi isa “saabastega "menna ‘laatserdama lisR

laatserdus ‘laatserdus g -e deskr Sie 'laatserdus “viitsi “kdiagi, “astub ‘laatsa ‘lddtsa;
‘Nende ‘laatserdustega (1aapas jalatsitega) ‘kdlba enam kiilasse “minna lisR

laatsik ‘laatsilk g -ku 1isR; luatsik|as g -a Kad (laiast olendist v0i asjast) "Piimatulejat
‘lehma ‘vaadati, et igavene laatsik teine lisR; aand enese tdis nagu luatsikas; kuorm lai
nagu luatsikas Kad

*laatsikane [uatsikane a < laatsik ilus luatsikane kauss, nisukene lai, pole siigav ega;
poue pudel on kua luatsikane; sie kuhi jdigi nonna luatsikane, niiid vottis “vihma sisse
Kad

laatsikas — laatsik
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laatsima ‘laat'sima, (sa) laat’sid kaanima, ahnelt vedelat toitu s66ma loomad laat'sivad
soolast vett, Mis sa sest suslast (kohvist) ikki laat'sid; On ennast tdis “laat'sinud Haa

laatsis ‘laatsis jame ‘laatsis kohuga lehm Kse Vrd laatsas

laatsti ‘laatsti Hls Krk int ldits maha nonna kui “laatsti Hls; joosnu kétuli maha live
pddle ku “laatsti selle irmuge Krk Vrd plaatsti

laatsudama laatsudama plaksutama karjatsed vaist laatsudavad piitsaga ‘vastu puid
Saa Vrd plaatsutama

laav laav g laavi reeraam jalassile pandas kodare sissi ja poigusse pddle ja siss pandas
laav pddle; laavi om lagunu Ote Vrd laavits

laavakil, -e laavakil, -e laokil(e) jdttis oma asjad laavakile Miér Vrd laabakil, laavaksil

laavaksil laavaksil 1aokil, laiali vili oo koik laavaksil maas, rukid ehk odrad; kui sa oled
ta (vilja) dd loigand, ei ole kogond mette, siis ta oo koa laavaksil maas Mar Vrd laabaksil,
laavakil

*laave- loave-, luave- laus- iihna loave vett “ollid kéik pollud tdis; einamual luave vesi
jile Muh Vt laata’

laavik laavilk g -ku reeraam regi olli nigu prillagi, laavikuid es ole pal'lu pddl Hel
Vrd laamik

-laavitaja Ls kristuslaavitaja

-laavitsaja Ls kristuslaavitsaja

laavka — lahvka

laba' n, g laba RId Kii L HaLi Tiir ViK VIPS spor V; laba g lava Hlj Liig Tés VIg Sim
Har

1. (hrl laudadest) alus, kdrgend a. saunalava siis ta liks “sonna palava labal ja siis lasi
meit ennast “iimmer ringi taguda selle vihaga Ris; mine labale “vihtlema Nis; ‘saunes on
koa laba Juu; laba pddl vihume Krl; mu siid is kannata labalogi minnd® Har; ma higidsd
laba pddl, ‘vihtu_tahaki ei® Rou; tagapuul sannah om laba, pik'k ja laga laba, et saat
viherdd_pddl Vas b.magamisase, lavats vanames kobis labale Mér; enni oli kiill
labad - - paranda pool olid postid ja teene ots pandi seend sesse Vig; labad “tehtud looma
lauta, lammaste “lautas magati [talvel] Aud; ldhme labase magama Piar; ménel seina
‘kiil'ges oli laba Hag; magames laba, nihuke lai oli Juu; ahu perdn laba ‘iillen, kolmo
nelldksi voise "maada® Har c. kuhja alus [tehti] suur iimmdrgune laba “valmis - - siis akati
‘einu panema Vig; ‘pulkade otsa ‘tehtud labad Kir; all oo laba, siis oo kdrbised ja ora
Kse; oksadest tehdise laba, et vesi kallale ei saa Var; ‘tehti agadest suur laba “alla Aud;
vean kuhja laba kérvale Ris; kuhja laba ‘tehti ikke “korgema koha ‘piale Tiir; akkame
labasi tegema VMr; orijalad kuhja laba sees Pil d. reepdhi aga sa mine “talle (janesele) nii
ligi, et lase ree labaga iile tast Noa; ree labasse keib kaksteistkiimmend ‘liista Mar
e. (muud korgendid vai alused) ‘enni ‘tehti kaladel laba, kus kalasid kuivatadi Mar; looma
pohu labad Tiir; maan ol'l laba (puupdrand rehe all), suur laba, trul'liga “pesti tuu pddil,
riik’i kah Har

2. taimelava, peenar ‘taimed tehakse lavasse Hlj; on kohe labad, kus “siemed “kasvavad
Liig; labad tahvad “kasta Mér; ldhdd labasid puhastama Vig; Tarvis juba seemed labasse
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maha kiilida PJg; “siemed pannaks labas Ris; tegin “taimed labasse Kad; meil on tinavu
mitu labast V1g; laba “peale “tehtasse taemed SIn

Vrd lava

laba® n, g laba R(g lava) eP(g lava PJg KuuK VMr Kad Sim) spor eL, lava Ris Jiir Amb
Kad

1. tooriista, eseme vm lai ja lame osa a. kirve laba liig ‘paksu labaga kirves Lig;
‘karge kirves, poigiti laba Jam; ‘teslil on ohuke laba PO6i; meil oo ike ‘kirve laba Vig;
‘Kirve laiad kiil'led on ‘kirve laba Haa; labaga raiutas Trv; sil'm tetdss enne “valmi, siis
pannass laba sinna vahele ja keedets “kinni Krk; ‘voeti kaits vana vikatit, keedeti nemd
kokku ja “keeti “kirve labale “otsa Noo; laba om terdst nii kava ku varroni Har b. aeru laba
‘niisugused “kuuse ladid “tuodi, migd siis jamejiiseld sen “aeru laba ‘laiuse “vdljd “ansid,
sie laba oli sie “laiemb ots igd, migd siis viess kdvi Kuu; sou ‘aerud - - laba sddl “otsas
Lig; labad pddva kdd dd pakatand Mus; Aeru laba akkab vee taha Khn c. ahingu laba Puu
ahingud olid, lai puust laba oli varre “otsas Poi; puu labad “ollid ahingal Muh; “vdistre laba
Vil d. ankruhaara laba kivi taga kiiise laba dd “murdand; kiiistel suured laiad labad “otsas
Mus; nee laiemad otsad saab kutsutud kiitine labadeks Pha; need laiad lestad on “ankro
labad Emm e. lusika, labida, koogu vms laba; kaha ‘kahvii laba, alumine ots, kust “aarad
akkavad; [roobi] laba tuob siiéd ‘villd, ‘pandi ‘kihvli laba tdis ‘liiva Jjuure Lig;
‘timmarguse labaga puu lusikad Joh; koosta laiem ots on laba, mis suhu pistetase; koogu
laba Khk; see nonda “kitsa labaga “tuhli kook; mida kenam reha laba, seda “uhkem reha
Kaér; Leva lasn, lai lauast laba, pitk puu vars taga; [kulbi] Laba ldks otsast dd, pole dnam
kéde votta midagi Poi; lasnal o laba ja varre “otsas luur Muh; jdmem ots on luusiga laba
Kaéi; levd lasnal oo koa laba Tds; Ahju roobiga tommatud ‘siissa maha, roobi laba oli tihist
puust Kei; kiihiivli laba on laiem; kul'bi laba “kuinud “l6hki puhas Kod f. propelleri tiib,
tiiviku laba Suurde ourulaevadel aa dnamesti nelja labaga vindid; Vehemate kalalaevade
vindid aa kolme labaga Emm g. (vOrdlustes) ahamned (ahvenad) nénnagu labad tulevad
Kod; laga [luu] nigu laba jdille Noo

2. a. jala- voi kéelaba “Suure ‘soudamisega oli kid laba seduksis Kuu; lei kdd lavaga
Lig; ‘Séuke vahe on, kiie laba lihab just parajasti vahele P06i; ne on kipp kindad, laba on
‘kindas ja sormed on “viljas Kéi; jalal ka laba Haa; ‘kargas drd jala labass véi pélvess
Kod; jala laba pddild om dird "60rdenu, niiid ei saa middgi jalga panna Noo; jala kunt om
all laba man Urv b. jala- voi kidelaba kattev suka, jalatsi vOi kinda osa ‘Kindale ‘lasti
‘peigla auk kui laba “tehti Hlj; “kiilje pddld tuleb ned “silmad iiles vétta ja siis akkab sukka
laba; tokketigd ‘mddriti siis nied ‘saapa ‘sddred ja lavad iile LUg; vanad ‘sddred, siis
tehdsse ‘uuvved lavad ka “otsa Joh; labakinnas suure laia labaga Jam; ‘kinda peo pdl
‘oeldass ka laba Haa; pian oma sukad drd “péitama, vanad labad dd loigama otst Saa; eks
see [suka] lakk, see ‘iiitakse laba Hag; nied kapuka lavad [tehti] samate - - nagu nied suka
lavadki KuuK; luodus on “esteks, akatis, siis suab edasi teha lava; lavad kulusid “kat'ki, siis
said uued lavad Amb; mul on neid vanu labasi kiillalt IMd; “suapa terad kui “siared dra
loigatud, lavad iiksi jdrel VMr; aruta nie lavad iiless, ega neist enamb “asja soa Kad; sddre
‘otsa ‘tehti uued labad Trm; kand ‘val'mis, akan laba tegemd; meie naene loikas sukal
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labad drd, tegi sokid Kod; ku viir drd koet, akka soss laba kudame Krk; vana seerde “otsa
pandass “vastsed labad Ran; ‘Kinda laba “koetass katé langaga_tdpilise® ja kirdlise” Rép

3. tahk; tahutud kiilgpind laba liiiasse palgile otsa ala, et see puu peel vagusi seisab
Khk; koore sisse on labad “166dud Kul; kui oonet ehitimd akatasse, sis aetasse labad enni
‘pedile Vig; ‘teivad labastasse - - kui labad pial, siis ta ei ldhd nii “kergeste mddanema Lih;
palgil “aetse labad “otste “peale. kui laba oo peal, siss kuivab puu east dd Kse; tegin ‘puule
lavad “piale, et ei “koita Plg; aa teibastele labad piale, koori kahelt poolt dd Nis; lat'ile
‘aetakse laba kiil'le "peale Juu; labadel tetds tsdlgu sisse ja pandas kokku Ote || sisseldige
looma niilgimiseks Tapuluom tosteti sae puki piale seljakille - - siis tegi “tapja pussiotsaga
kitsa riba naha sisse loua alt kunni persse “vilja, teised labad tegi luoma jalgu “miieda
kunni labani kéhu “alla “vélja Jir

Vrd labandus

4. koonlalaud — S Noa linad pannasse laba ‘peele kui kedratase Khk; siis akati [linu]
laba “peale “tombama natuke aavalt V1; linad “ruitatse laba "peale, kdsi “timber laba naba
Ja ‘ruitatse; pulk torgatse labast libi, siis linad ep varise dd mitte Muh; voki kdsipuu, laba
oli “otsas, kui sa linu kedrad Kéi; lina "sé6rmed pannakse laba ‘peale Noa Vrd labadi

5. kangaviga laba, kui tihelt “niielt pane kaks “langa; kohe laba sies Jjille VNg

laba’ laba Rei Mar JJn KJn

1. labane a. (koest) laba kangas JIn b. (inimesest) on va laba inimene Rei

2. lame verotuse kiind, teist otst oo laba, teist otst jdrsk Mar

labadi labadi

1. varb kanga vahelike vahel ilma labadita di saa, siis loynad “lihtevid “mdssa; labadi
keeled (n66rid varbade vahel) keivad iile "longade Khk

2. koonlalaud labadi keib kedervarre sees; okil on labadi, “aetasse linad labadi “pecle
Khk Vrd laba’

*labahutma ipf (ta) labahut’ lobisema labahut’ sona suust ‘ussé ka kui hobu vette sitt
Lut

labaljalalkont luupeksekont labajala kont om ‘aiget saanu Trv; labajala kondi om
seere all, katel puul; kui labajala kondi drd liilid, om valus kiill Ran; dr lei labajala kundi
Plv -tants labajalavalss labajala “tantsu lasevad KIn -valss eesti rahvatants kui mina viel
nuor olin, siis “tantsiti "koige ‘rohkem labajala’valtsi Joe; labajala “valtsi niiiidese aja
inimesed ei ‘Oskagi ‘tantsida Lig; siis oli ‘ka-rmontka ‘mdngijd, sie ‘mdngis labajala
‘valtsi ja Vai; liiasse labajala “valtsi kiill Khk; Aga niidutoo pole kiidutoo, dga labajila
valts pole laste tants Emm; ‘enni oli labajala “val'ts ja polka masu-rka Mar; labajala “valtsi
sai ikke vana toropilli jdrge tantsitud Mih; labajala val'ts tansitse terve laba jalaga, ah
tsahh tsahh TOs; ‘enne tantsitud muud “iihti kui labajala “val'tsi ja ruotsi “ringi Ris; mdngiti
pil'li ja “lassid nonna labajala “val'ssi kis “oskas Juu; kaara juan ja labajala val'ts Kod,
‘laske oge niiid labajala “valtsi Noo; mi_ tandsé “iimbre “tsoori ja “laski labajala “val'tsi
Har; Ar tandsiti k6ik’ viru valsi® ja_labajala valsi® Rou Vrd labajalatants, labajalg -viilk
(tants) lasomé? iite labajala vil'gi Plv

labaljalg 1. jalapoid Labajalad kiilmitivid Kuu; uss ‘ammustas ‘piial laba jalast,
Labajalg ku labidas 1LUg; nii suur laba jalg et “kingi_p saa nii ‘suuri kut tahab Ans; tee
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labajalad sddrdeks (mine kiiresti) Khk; labajalg oo ‘aige Mér; ‘astus labajalaga “vasta
moad Kei; labajalg ja poid, see iiks ja sama Juu; ‘paslid olid “iimber laba jala, ega nad
‘korgemalle ulatand Sim; “tommad “miitidd ‘sidri ja laba jalgu Kod; kéik laba jalg oli
‘kinni sidutud Lai; temd tei laba jalale aiged Hls; labajala all om iin mohn ja taga konds
Ran; “poiskestel olli sdrk laba jalguni Noo; mul laba jalg om “sddnde imelik, nigu valutass
Ote; labajala® umma_nii “haigé et, ei_painahhu indp sukugi® Vas; iile labajala tul'l muld
Rép

2. labajalavalss laseb aga ‘peale laba jalga Muh; iihnd “lastasse laba jalga Mar; tule
Opeta “tantsima laba jalga Ris; koikse "ohta “muutku “vehkisime aga laba jalga Jir

labajas labaljas g -ja lai kinnas ei ldhd nonna labajass kui kudud kévemass Kod

labak' labalk g -ka Pil, -ku SIn koiku, lavats ‘siuke labak oli vanasti - - sial olid kot'id
pial lastel, ega siis aset, ‘voodit kellegil polnd [koolis] Pil; [rehetuppa] tegid labakud, “tehti
tiks raejalg ‘sinna, visati pohukot't “piale SIn || ahjupealne labaka peal sai “sel’'ga “soendud
Pil

labak’ — labakas'

labakas' labak|as g -a Jam Tds Hag; labalk g -ka, -ki Muh, -ku Jh Muh; labalko g -go
Vai; pl labakud 1isR, labaku San labakinnas labagod kdds Vai; se on labakate long Jam;
kus mu vaad labakad jihid Muh; mo labakad “tahtvad “néeluda, ‘katki ldin TOs; pani
labakad kiitte Hag

labakas® labaklas g -a Tds Aud(-v-) (kala) labakasi sai ‘piiitud, sirje ‘moodi, lai
‘kangesti, “valge soomusega; latikad ja labakad tulid kuduma kevadi; ma_i tea just mihuke
kala ta oo, aga labakis neid kutsutse Aud

labalkinnas képik laba ‘kinnas, ‘sellel on ikke oma ‘peial Joh; alased olivad
laba kindad, ndmdd “kdiidi “nahkasi “kindo sies Vai; labakinnas, keik sormed koos, “umbest
poial on oma pesas Jam; tihe loynaga “koetase vana labakinnas Khk; T66 “kindad olid ikka
laba kindad, labakinnas oli soe Po1; missel “sormi pole “otsas, se_o labakinnas Muh; Lahja
nagu labakinnas Mar; kas sool oo laba “kinduid Vig; ma ole kiill laba kindu kudunu Haa;
vanast olid kendd kirjud laba’kindad Juu; nahast ‘tehtud ‘kindad on laba kindad Koe;
labakinnas oli kahe longage ja kolme Iongaga, misukest “kirja sa ‘tahtsid teha Sim; koad
viird tiiki maad drd, soss nakat labakinnast (laba osa) kudama Trv; ku iite Iongaga “koeti,
soss titeldi laba kinnass Krk; Labakindoid ldtt talvol pal'lu vaia Har Vrd labakas', -konn
karnkonn imd tul'l hommugult suuréd tiliiga laudast, et labakonn ol'l timd lehmd piimd
valld® imenii®; ta immis (emis) om laga nigu® laba konn, taal saava pia poja®; sa olot
“kédrndne vai siitidikdne nigu vana labakonn Har -Kisi kdmmal Labakdsi on ‘randest
sorme ‘otsini Kuu; ‘Kitsad labakddd ku lestid (saapaliistud) Liig; paljas laba kdsi jidb
‘poila “otsast vilja Ans; laba kdsi nii suur p_lehe ‘kinda ‘sisse Khk; [tal] Olid sormed
kogu kasund, “iiiiti labakdsi Po1; polnd kdsi ruusikas “iihti, 101 laba kdega Plg; “andis lapiti
“kddiga voi laba ‘kidga Kei; Piu on nagu labakdd “siesmine puol Jir; kui “kinda kdtte
paned, siss om laba kdsi sil sehen Ran

labal(a) /abal Jam, g -a Khk Pha, -u Muh; n, g labala Ans abaluu labalast pérutas dra;
kukkus labala kondi katki Ans; ma ole nonna nuheln et labal iihna valutab (vdid kokku
ajades) Muh
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laballiige poialiiges jalg laba liikmess valus, laba liikmite kohass valusad Kod

labalt labalt otse, keerutamata peris labalt “vdilld iitelde, sest inimesest koneldes “alba
konet Trv

laba|luu, -luujkont hrl pl abaluu jaki ‘pinyutab laba luie pddlt Kuu; labaluud on “seljd
‘kiilles Joh; kergita mo labalud, labalute vahel on “aige Jam; labalu taga valutab; mis sddl
abu taga on, nee on labalu kondid Khk; Abu taha ‘siia labalute “alla vottis eile "aige ja di
‘kaugi dd; Labalo kondi all pistab just kut ‘noaga Poi; ‘valge utet-talle votn [hunt] abude
‘peale, siia iiles labalute ‘peale; labalu kondid o ette ‘aiged Muh; Labaluude ja
kaelasoonde piigustamene paneb vere “kéima Han; sii labaluu taga ‘sel’gas, ‘siia l66n valu
Tos; ‘Kainlu auk on piha labaluu all kie kédru siis Haa; sel'g siigeleb labaluu vahelt Lai;
piht om sdl’ldtagune kos nu labaluud om Ran; labaluu om ‘sdnde lapik luu sial, nigu vars
om taka; labaluu kiil'lest pidp viedsega ‘kaapma toda liha, sa_i ‘saagi tedd sddld
ammastega kakku NOo; timd ol'l ni_halvasto maha_satt (sadanud), labaluu villd_porutanu
Har || kdmblaluu labaluu kont ehk kie laba luu Var; kae ndpuga siit kie sdl'ld pddld, siss
tunned drd ni kde labaluud Ran || sdar, sddreluu labaluu one “lamma jalaluu Kod; labaluust
um jalg paks; ma keeda dr tsia labaluu Plv Vrd labal(a)

labama' labama Ts Juu Kod PIt Ran Puh Ote Ron tahuma; timarpuud koorima labatud
morravaiad Tos; “tarvispuud tulevad ikke labada, olgu se angu varss ehk ree ais Juu; pal'gi
‘otsa labatasse, ‘kervegd liitid Kod; puid labatasse, siis ei lihd mddanema Plt; ilma
loomata saina palgi om, ja nukk tuli drd labada Ote; Pddilt “litidi drd veedike, labati ja siss
mudku nakati raguma enne Ron Vrd labandama

labama’ labama Kod/ki-/ Ran Puh Vas; labah(h)ama, da-inf labada® Lut

1. (tithja) lobisema mes sa klabad alate, aja kua mes one mehine jutt Kod; kiill ta voib
viil pal'lu labada Ran; kondlas ku lapa onno Vas

2. ladisema vihm lapa katusé pdle; iibd satass vihma, lapa 6nno ussoh Lut

labama® labama (vorku) lappama, sebima — KJn Ran

labajmaa maa-ala, millest saab kuhjatiie heina Labamaa saed (saod) tulid kiitel kokku
kanda Mar; meil o iiks labama ‘“niita veel Kse; nii suure tiiki niidad dra, kas on kaks
labamaad véi, teene labamaa peremele, teese omale Pil -masin linalduguti Ku labamassin
ol'l, siss jauhvmiso manh jdi moni kolga sidin eldvess Har

labandama labanda|ma, -ta tahuma nukk tahab drd labandata; pal'gid one drd
labandet, tahavad “seind “panna Kod Vrd labama'

*labanduma nud-part labandund (raskest t60st) visima “Toine kdsi nii labandund, et ei
ole ‘voima middgi “sengd tehd; Kddd nii labandund, “tahtus “oige “hieruda Kuu

labandus /abandus g -e

1. palgi tahutud kiilgpind liii labandus drd, siis lddb toesega kokko; palgile “loiitse
labandus enne tahundamiss Kod

2. kirve laba ‘kerve labandus one pale ja terd kokko Kod

Vrd laba’

labane' laba|ne g ~(f)se ild (-né, g -s6 Khn, -6, -dso V; lava|ne Hel Ote, -né Kan
Se[-vv-] Lei)
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1. kangakude, kus kdik koe- ja 16imeldngad pdimuvad Labane ‘kaypas [kooti] kahe
‘niiega - - “tehti linast ja ‘villast labast “kayyast LUg; nad nii kut labane sdrk ning persse
(ei saa 14dbi) Jam; Palakad “tehti labasest ‘riidest Kaa; moal egaiihel labased ‘riided sel'gas
VII; labane kojotse kahe niiega, lonnad jddvad ‘risti Yjdlle, “keeru pole sehes Muh; labane
Jja “toimne riie oli Kai; vellast sai kiill koa labast teha Rid; lenane oli ikke labane Mar;
laadal oli paelu labasid “kangud Kse; labane kangas ‘tehti kahe niiega, ‘toimne nella
niiega T3s; Sdrgi riie “ol'li labane Haa; labane riie arvem ja alvem Hag; labane on pdris
arilik riie, rist vahele ja Jdlle teine long vahele JIn; labane - - sest sai ‘sdrki teha ja
alus piiksa miestele kua VMr; takusest longast tieme labast riiet VIg; labane riie on vedel
rite, kulub ruttu dra Sim; kui labast kangast kudusid, siis ‘tallasid kahe suksega Trm;
labane on nii kdva kui ta uus on Pal; labane linane riie KIn; labatsise “réovise lddb viha
‘langa Trv; “ammit ja palajit tetti labatse Krk; koti roevast “koeti, tuu “olli iki labane Ran;
labatsel om kaits “kapla ja kaits jalglavvakut NOo; labatsest ei saa muud kui “ammit Kam,;
kate lavakuga koetas lavane kangas Ote; katsikin indmp lavatsé “koetass Kan;, na omma
labatside ‘réivide ‘nitse” Krl; palaje ja “hammé koidasé labadsé” Har; tuu réivass ol'l
labané, ‘paklaidsist langust tett Plv; til umma® labadsoh toimoh sdngiilina® Vas; mi ‘vdega
koi ‘kangit, selle mi_mdista, tiid mddne om lavand, mddne toomind;, "Hammé piht ol'l
linané lavvané, jakk “paklané lavvané Se

2. (ihevarviline) parempidine koekiri silmuskudumisel ‘kinda “luondane oli “vikliline ja
‘kinnas oli labane VNg; kaks “silmd labast ja iiks vikel Vig; Uks ring oli mustert ja teine

ring labast Var; [kapuka] alumane ots ‘tehti jille nisukene lihtne - - ‘iihte pidi, labane
kude KuuK; mitu ‘tiiru ma labast kua, enne_gu ma “kirjd “iirgd; periss labatsit sai koet, iite
longast Krk

3. ilma kroogeteta kého ette jihi [seelikul] siis natoke labast, kus “vol'la péInd Mar; kort
“olli “timbert “tiiru kibrutet, iist sis “olli raasike labatsep Hls; vanast tetti iitsipidi kibra, siss
viimdti tetti labane kott, katsipidi kibrudest Krk

4. lihtne, mitte keeruline labane na ‘kerbe t60 Mar; labane asi, “kerge teha Mir; sii
(korvipunumine) ‘seante labane tiiii, ndppe pddl ei kéii Krk; Nii labast tiiiid mine viil opma
Noo || miul om kiiiidse puha labatse, ei old middgi "mdrki pddl (ei Sitse) Krk

5. labaselt kiituv, labasusi rdakiv; lame sii om siande labane inimene, nagu va kergats
voi siande Hls; Ard aa serdst labast juttu Noo; [ta] om iit's labané ineméni, ti konoloss
rumalid sonnu® Krl || labane suu pdhdn Krk

labane’ laba|ne Kuu Hlj VNg IisR Vai Iis, labe|ne Liig Joh, g -se

1. taimelava kabusta ja ‘kaaliga ‘taimed “kasvadeta labasess; “liksin labasele “taimesi
vottama; mina kiittasin labase, sene labase tegin tuli’'mullaga maha VNg; senel on sitta
labene, aga minul on pdledettu labene; labeste ‘piale ‘tehti ‘enne kiittist, siis “kapsad
‘kasvavad paremast; istuta kabusta ‘taimed labeselt maha ‘piendra Lig; labese ‘pddle
‘kiilvetasse “sieme Joh; kabustad ja “kaaligad “onvad labasel Vai Vrd labe’

2. kuhjaalus labese pddle ‘tehti kuhi Joh; Peremes “vahtis ‘enne “eina keik labased iile
ja parandas, mis “tarvis lisR

laba|rattad pikkvanker vanast iiteldi pik'kd troskat et labaratta® Vas
Vrd labatroska -regi laudadest raamiga regi til va laba regi, pole “diged rege mette, va
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lauad “l66dud “peale, pole ree keppe mette Mar -selg rohtaed labasel’g [ehk] labasel'la aed
Ris

labaselt [abalselt PJg Amb, -tselt Krk, -ts6lt RSu adv < labane' Ennemal aal “kootud kua
villane kuue ja piiksiriie labaselt Amb; labane suu péhdn, dige labatselt konel’ Krk; Mood'o
pal'mitas labatsélt; Mugu_labatsélt lastas onnd® liitest veerest ‘toisté Rou || labaselt
(paralleelselt vikati teraga) ‘kdiad, muidu ldhdb kddri terasse PJg

labask /abask g -i lobiseja labask, mudgu lopa Se

labaska labaska rataslaev ‘laapoga “laivo “kutsuda labaska Vai

labastama labastama L Hal.o Juu lis Kam Plv/-mma/ Rép tahuma, laba sisse 166ma siis
sai lepd malgad “toodud, need said dd labastud Mér; ‘teibud labastasse ja vahendasse Vig;
postid labastasse ka dra Lih; katuse “roikad oo ka labastud Kse; labastasime pal’ke Var;
labastamene on kui koore jutid pealt dd aead, siss kuevab Plg; kahelt puolt dd labastud
Ris; ‘teibid labastakse, kooritakse kahelt poolt dd Nis; tua katuse latid on koik labastud
Juu; kui kithm “ol'li palgil kiil'len, siss labastedi “oigess Kam; palgi ots om labastot; luvva
hako labastotass (10igatakse peenemaks), sdss luvva kands saa peeneb Plv || peksma; 166ma
labastand teise ndo dd, loénd vere “villd Mar Vrd labatama, lavastamma

labastamma labastjamma Har, -6mmo Krl kergelt pesema, pithkima ‘titrik labasti
‘lauda veidiikoni “puhtamass Krl; saa ks t'sipa “valgomb, ku_tedd iile labastat Har || moe
pérast (tegema) fuu ei ole iitegi tiiii, tuu om iit’s labastomoni onné® Krl Vrd lavastama®

labastus /abastu|s(s) g -sé tike, silk ‘kirvoga liiidss labastus ala® sinna_poold, koolo
poolé puu om “kaldunu® vai kovvor; ku suurémb labastuss om liitid, siss litt puu
parembadé maha® Har Vrd lavastu(s)

laba|sérmus lai (hobe)sdrmus laba sérmuss oo vitssormusest laiep; laba sormuss olli
obe sérmuss, pddlt olli lai, alt vits Krk -sing magamislava vanast ol'li” labasdngii®, lavva®
‘pantu® iitest sainast toisdé Se

labat /aba|t’ g -ti Pil, -di Lut/n -#/ (lae kiilge kinnitatud) magamislava labat’ oli lae all,
magasid labatis; iiks kukkund labatiga “kaela; iiks vana soldat ldind iilesse labati “peale
magama Pil || saunalava — Lut Vrd labats, lavat

labatama labatama Joh/-mma/ Juu JIMd lis Plt

1. tahuma, laba sisse 160ma latid labatakse dd, “aetakse labad kiil'gi; “toodi metsast
kuuse lat'tisi, siis labatadi dd Juu; labatasin tina ulga puid dra Plt Vrd labastama

2. poitama sukkad on labatettud Joh; akkan sukka labatama lis

laba|troska pikkvanker kast troskal ol'l uma nel’li “vetro all, sddl séida_nigu hdllii pddl,
labatroskal 0l 6s “vetra, tuy ol'l vedralda® Vas Vrd labarattad

*labats n labat’si SIn; laabal|t's Krl, g -dsi Har magamislava, lavats labat’si ol'li seena
‘kiil'ge “tehtud SIn; laabadsi®, vanast ku sdngii es 0l6®, lat’silo tet'ti nelld jalagéd laabat's
Har || reeraam — Krl Vrd labat

labaus /abaus g -0 kimp; peotdis — Lei

labe' labe Ran; lapé g lab6hé Lut lahe; ladus kiil'm ehk tuim inimene, téene om lahe ja
labe, toene om tuimemb ja “vindse Ran

labe’ labe taimelava labest ‘tuvvasse ja ‘istudetta ‘siie ‘taimed; péledetta labe Liig
Vrd labane’
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labedi /abedi Var Mih(n labed) Tos Aud, labodi Khn labidas éimargust raud kibid olid,
labediga “aeti “vil'la Mih; puu labedid olid suurde kraavi “kaevijadel, ei votn soppa “kiil'gi
Tos; Labodilo taris uus vars tehd Khn; vott labedi kiitte Aud || Selle kdest polo “suaja
keddgi, labodi tihekorra maksab (volg jadbki tasumata) Khn Vrd labidi

labene — labane’

laberiit laberii‘t on ‘nahkndr (nahkhiir) linnab “6hta il'la, ise karjub laberii-t, laberiit
Khk

laberik /aberilk g -ku Saa Lai M, g -gu Kuu lapik, lapergune mine ot’si iiks laberik kivi,
ukse ette vaea Lai; vikati vdits, kate poolega laberik puss; votat “parra juure, kuuse juure
‘I6hki, soss om laberik, soss tei “kaastege ja ilma “kaasteta “korve Trv; pot'ska om “sddnte
laberik pudel Hls; mea sai iite laberiku pud'ele, mis puhu pistets; vanast olli laberik nou,
kus “kiitindlit kasteti; mis iimdrik om, sii veeress puha, laberik ei taha veerta Krk || lausik,
lauge Ega siin ‘randa "paadiga ‘pddse, rand on oite laberik; Pdrispdd rand o laberik, siel
‘tdiidiib kohe “puolde mere ‘mennd, "enne ku ujuda saab Kuu Vrd laberikne, laprik

*laberikne pl laberiksed lapergune Moksi soos ollid kuremarjad kohe mustad ja
timariksed, nonda kui ohes vormis, Pat’i soos ol'lid laberiksed ja einakuhja "moodu Saa
Vrd laberik

labetis /abetis lohakil, pilla-palla Ta on viratu taluperemees, kéik t66 talus labetis Joh

labi' labi Joh Aud, g labja spor S(n, g labi Jam, labja Jam Muh), ‘lapja Kuu, labida Rei
Rid; n, g ‘lapja VNg Vai

1. labidas; mdla ‘Enne vanast ‘tdiidiisime kaik ‘tuhli maa lapjujega kevdjdl drd
‘kaevada; "Leivdd “tosteti kahe “kddgd “lauald iiks “kerraga “lapja ‘pddle ja “pandi “ahjusse
Kuu; akkan “lapjaga lund “tostama; siis ‘panna [tainas] ‘lapja ‘pddle ja ‘tougeda “ahju
‘kiipsenemmd;, kadokse kattamise “lapja on “puune, ‘ambaline, ‘ambad sies Vai, labi, pitk
varss taga Pha; siis sotkuti [tainas] ‘0hta labjaga ldbi Poi; “tahkimise labjad “ollid kde,
nendega tahiti [aganaid]; suur labi “olli, sellega “l66di sada “napsu, siis pidi rokk ‘valmis
olema; see labja ei lase supil dd korveta Muh; leiva labi, kellega leivad “ahju liikati Rid
|| kiillap labi maksab (volg jaabki tasumata) Khk

2. (midagi labidakujulist) oki lina labi (koonlalaud); soue labi (kellu); pisine labi
(pilbas) mddri sihes, rattid ‘mddri Jam || vorgutahis — Aud

labi’ labi loba nemd oppeva temdile igdvest lori ja igdivest labi; méni om serdnde, “iitleb
alati iki labi "sonnu Puh

labid(as) labidas R eP Puh Rou, labid Khk Kii Kse lis Kod MMg Aks K&p Vil TMr, g
labida

1. tooriist kaevamiseks, segamiseks, tostmiseks vm ‘talvel on ‘piitidmise juures abiks
labidad ja “tuurad Joe; “kaivu akka pddlt “kaivama labidaga; ku ‘liiga pali neid aganaid,
siis “voeti labidaga Ydlle - - “sinne kus 6li sie tuul, s_pandi labidaga Liig; Olgkattust
tegima labidaga - - “sellega “leima dled koik iihetasasest Joh; labidas oli puust ning raud
‘otsas Pha; suure labidaga pannasse levad “ahju Muh; maa on labidaga iiles kaevatod Kul,
katussetegija vottis [Oled] ‘vastu ja ‘laotas siis laiale ja topsutas ilusti labidaga need tihu
tasaseks Mar; siis liiiatse oled iisna tahedass “kinni katuse labidaga Mih; labidu kdiatse
vahedas T0s; viska labida kaha tdis ‘'mulda Aud; pane leib labida ‘peale ja pane ‘ahju
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Rap; ennem oli puu labidas, ohost puust oli vars ja koik Juu; tuuli luud - - “vitstest “tehtud,
kaks punet olid sies et ta oli lai kui labidas JoeK; Labidaga ennem mullati, nii kahele
‘poole Amb; meil on mitu labidast IMd; seda katust sai siis labidatega voi noh suur pikk
varss oli viel sel labidal taga, kellega sai kovast taguda et ta muedu jdi vedel Kad; kelluke
on koa labida “ohtu V1g; lai kui labidas Trm; labidid on “mitmesugusid, toene terdvd, téene
témbd otsaga; labidaga “panti leib ahaju Kod; vanamees liind labidast “tooma Pil; naesed
teevad labidatega ‘piindrit Vil || fig Raha tuleb iga pdev, ‘ninda_t aja labidaga kokku lisR;
[see] Jdhi labida matta (jdi volgu elu 16puni) Poi; kis ei joua ‘volga dd “maksa mette,
‘Gotasse, kiill labidas maksab Mar Vrd labedi, labi', labidi, labik, labind(as)

2.laba a. aerul aeru labid one étsan, testud téene ots lai Kod b. tiivikul Need labida
otsad pidid paras jagu vette puutuma, see vee jooks pani selle volvi tiirlema Trm

labida|tdis labidale mahtuv kogus (ka mddduna) ‘Kaivas maad, ‘viskas labida tdie
‘mulda labida tdiie jdrel Lig; labida tdit soab koa “loetud, labida tdis on koa justkui moedu
riist Kos; labidatdis muad; sidlt aaguss esin sua savi ‘rohkem kui puar labidatdit Kod

labidi /abidi Han Tos labidas Labidite varred tihatse iast puust Han; katuse labidi Tds
|| fig Ma ei taha oma “vélga labidi ‘maksa jétta Han Vrd labedi

labigas — labik'

labik' labik g labilga, -gu Hi(-ku Emm); labiglas g -a Emm Kii Rei (leiva-,
katuse)labidas Labigu kark kdib tapiga varre otsas; Saarlest teenist vanast labigatega
leiba; dlje katost “loéda labigaga; leva labigas Emm; mihed [6id labigutesse naalad ja
ldkst “poldu Kai; Labik oli nii mureks karastat, et kui lehm ‘taale pddle “astus, liks neljaks
tiikiks Rei || fig Mi_sa sest vélast resgid, kiilab labik tasub Emm || adralusikas Pddru
kohtades puhastata siis sene labigaga vannas puhtaks. Labik vipub saha kisibu kiilgis
Emm || mola roka kloppimiseks oburoka labik Emm

labik® labik lapik tsirbi nona om sddne vaib ja labik Se

labikane labi|lkane Kuu, -kaine Vai (maa)lapike Minu maa labikane on ‘ninda kivik
Kuu; ‘pello labikaine Vai

labikas /abikas jalats Pane labikad ‘pliidi juure “kuivama; Lasin henelds tehd uhi uued
labikad Kuu

labime /abime isukalt s66ma siga labi, sii om ellepest iitelt Krk

labin /abin Muh Trv Krk Hel Puh Nd&o; lapin g labina Puh Noo V(-p-; g -6 Krl)

1. on ‘porse séove ku labin Krk; dd s6ojd siga, votab nigu iiits labin larbib; tuleb nigu
labin vett "alla; vetel puder kiip paan nigu labin Noo; t'siga lomps, vott ku iit's lapin Kan;
‘Vihma satass, lapin om kuulda®; ta siiii ku lamps, lapin om 6nnédo Krl; latsé juuskéva
muta “miiiidd nigu lapin ennedd Har; Monikord ol'l jo_ mdele kuulda_ku® iit's [therus] téist
takahn ai®, vot'i_ku_lapin Rou; iit's lapin inne ku [vesi] juusk Plv; ldt's porri piteh kui lapin
Vas; hobosto lapin kuuluss Se; labinaga labinal, lahinal tuu lei mul ndo puruss, kos veri
pand ku labinaga; vihma satap nigu labinaga NOo || nonna luges aja’lehte mis labin “olli
taga (soravalt) Muh

2. lobisemine, jutuvada ku naese kokku tuleva ulganiste, siss om toda labinat iile liia;
panep tolle labina minemd, siss ei ole aru “otsa ‘koskil NOo; lit'i lapin (1dti keel) om iitest
tiikiist Har || (lobamokast) sii va labin, “ldrtas pal'lu Trv
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Vrd ladin

labinahe labinal juusk labinahe Plv

labinal /abinal Mih Noo Von San/-el/ VId

1. ladinal Aab onte labinal vett maha Noo; ‘vihma satap labinel San; vesi juusk kraavin
ku_labinal Rdu; Pang om ar® kuionu, juusk labinal Vas || fig rohkesti tanno es olé_kah
poodih nii labinal saia®, “kostoge es saa®, ku vaja ol'l Rép; A_koh kiildh ‘vahtso "aastaka
praasnik ol'l, siss juud'e nii 0t labinal Se

2. ladusalt teese kde lihdb t66 naa mes labinal, aga teese kde ei ldhd Mih

labina|riin (tiihja jutu ajajast) va labinariin, ega tal sii nimi es ole, teda kutsuti nii Trv
Vrd labrakai

labind(as) /abind(as) g labinda labidas otsavaud visati labindaga iile, et ta stigavam
“ol'li; ma “lassi labinda vahedass teha; Rdsa, sii on labinda voi angu varre “otses; suur ku
leva labindas (lestakalast); katuse labind Haa

labisama, labisema labis|am(m)a Rou Plv Vas, -6mma Plv Vas Se; pr (ta) labisass Ote
Kan, -0ss San Har Rou; labislema VNg Koe Kad TLa Von, -eme Krk, -omo Krl; da-inf
labist|a TL4, -a” Rou Plv Vas, -e Krk

1. lobisema mida sina labised VNg; lora-lara inime labiseb pailu Koe; mis sa iki labiset
Krk; mes sd niipal'lu labiset, pid “onte suu “kinni Ran; mid ei viisi endmb ‘siuga labista;
mul kaala soone jddvd takast valusass, ku ma siin “siuga niipal'lu labise NOo; jutt litt ku
labiséss Krl; aja juttu Jaaniga nigu labiséss Har; konélosé? ku labiséss Plv Vrd labistama

2. ladisema, pladisema ‘laine kdivd kui labisass Ote; siiti Okka,_ "suugo_ku labisoss San;
Vihma vali maha_ taivast ku_labisass Kan; ma mossi ‘roivid nigu vesi labisi Krl; siss pand
vars ka_takan nigu labisi enneda viist ldbi Har; sddl mostass “roivid “tolvuga ku labisass
Rou; siist juusk no vesi ku labisass Plv || plagisema [dtt nigu hoboso labisésé Se

labistama /abist|ama Muh KJn Puh Noo, -amma Plv Vas, -6m(m)o San Krl

1. lobisema labistab paelu Kln; vana volss ja inemine, labistoss onnoé San
Vrd labisama

2. pladistama; ladistama mis lapsed vee kallal labistavad Mubh; vii siis labistab KIn; Kiil
niiid labistap vihma, labistap ka vahet piddmddd NOo; pardsi® labistosé jdarven Krl; “viiga
labistat Plv; “vihma labistass Vas

labjakas labjalkas g -ka Kuu Mus Kér Kaa(-ga) Krj VIl Jaa labidataoline ese voi
tooriist Sen va “aeru labjakaga “hdigd ‘mitma mihe, ‘ennegu saat kierdd [paati] Kuu; ‘tuhli
‘kiskumise labjakas ‘tehti kévast puust, muidu nina liks ‘lossi Kér; Labjakaga liigutati
sigadele kiveses vesi, jahud ning ‘tuhlipuder segamini; Pisikse ohukse labjagaga 'pandi
palgi vahe oleni sammelt tdis Kaa; Meni sddb ka ‘leiba labjakaga ja teeb saia tainast,
labjakaga liigutakse pudru voi rokka Krj

labju — lapju

labl labl g labla latv — Ris

laboski laboski suvine varjualune laboski oli see kus loomad sui all olid Mar

labra labra Kod Plv lobiseja labra one iiks latatara, kes liiass koneleb Kod; taa um
vana labra, kid liialt juttu konoloss Plv Vrd ladra

labrak — labrakas
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labralkai lobiseja oled iiks labrakai Muh Vrd labinariin, ladrakai

labrakas /abrak Kaa Puh, -as Kij

1. laaberdis va labrakas on, vétab kide, joob ja lakub Krj

2. lobiseja [ta] olli iiit’s labrak naene Puh

*labrama ipf (ma) labrasin lobisema — KJn

labrats labra|t’s Trv, g -tsi Plv lobiseja labrat’s iite ku toesest aap juttu Trv; taa vana
labrat’s, kas no koik’ "0igo um, mis td kondlass Plv Vrd ladra

labrik /abrilk g -gu lobiseja; sdnarohke labrik inime, labrigu inimese jutt; td o 'souse
labrigu jutuga, kui korra akab, dga siis dp saa dnam pidama dnd Mus Vrd ladra

labruk — laabruk

labu /abu Sa Muh Emm Kse heinasaad Einad pannasse labuse; obu labu ede, siis [sai]
‘kiiini “védtud Jam; labu ots on ka nii karune veel; sadu Icheb iihest kuhast labu ‘sisse, on
tema sonnik “valmis Khk; kui “pilvi akab kogu ajama, siis “tehke labuse Mus; "Laidus “tehti
labud agade ‘peele; see eina taridus annab iisna labu ‘peele upita Kaa; natuke ‘aiga
“seisvad [heinad] labus, siis ‘parkvad ise dd Pha; [vihm] I6i labud libi VI; einad pannatse
labuse, kui nad pole pdris kuind mitte Jaa; "Kangest ‘souksed roopillised (pilliroogsed)
labud olid, paljas roopill P6i; muist jddn labuse, “kiiini ‘mahtun mette; labul_o pea koa
peal, siis ta_p vota vett ‘sisse Muh; einamal liiatse labud itiless kus "66si all ollasse Kse
|| vilja vm kuhi vigartiga niidetud odrad “pandi labuse Ans; saime pisise labu “otri Khk;
paks kut vana tarna labu Mus

labulase labu jagu kokkuriisutud heina labuase kaarutakse, kaared liiiakse sisse, "6htu
pannakse labuse Khk; Lééme labuasemele veel korra kaared sisse, siis aitab éhtaks kogu
panna; Labuasemid tuli miitu ‘korda kaaruta, ennem kut einad kuivaks said Kaa -haga
heinasao alusoks(ad) labu aga, kasest aad ala Jam; Raiu sa niid labuaad valmis Kaa; obu
‘pandi labu aa ‘kiilge ning ‘vddti labu kiiini juure Krj; Labu oad ‘pandi kuhja juure
unnika, “talve ‘toodi koju Poi

labuk labuk g -a (lleriie) kos tu vana labuk, vota “timbre [vihmaga] Ran

labus /abus g -a Muh L(-0s) Juu Pil

1. monus, ladus; sobiv, paras see oo nonna labusa jutuga; teeb labusad t66d Muh; ea
labos atr Mar; keikse labosam toit Kul; see on iiks ea, labus inimene Mér; See siia pdris
labus Vig; labusa kdimaga obu; labus kibi Kse; ‘sohke labus tiiti Var; iiks vddrt voi labus
inimene Plg; iisna labus toit Juv; seal talus “dsti labusad rahvas, mis “sinna viga “minna Pil

2. kindlalt seisev se_o kena labus koorm, see_b lihe ‘timber ‘iihtid Muh; labos penk
Kul; pingil laiad labusad jalad all, see ei lidhd “iimmer Mir; labus pakk PJg

3. tihetasane, sile, sirge parand péle labos mette, sellepdrast laud “lonkab LNg; iihnd
labus puu ei olegi ed Vig; labusa kondiga obu; labusa sel'laga siga T0os

labusalt labusalt La/-bo-/ Tos Plg

1. monusalt, ladusalt, sobilikult aeg lihdb labosalt edasi Lih; Kui viiepuudane kot't
labusalt selgas oo, voib versta moad dd koia et pole asigi Han; Kibi siinnib labusalt
miitirisse PJg Vrd laapsalt

2. iihetasaselt, siledalt ‘riided oo labusalt, siledalt, pani puid labusalt maha, iihetasa
Tos
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labusast(e) /abusast Muh Khn, labusaste Muh PJg adv < labus see oo nii labusast
‘tehtud; kivi "mahtus nii labusaste mulgu “peale Muh; vilja vihud labusast maha "pandud,
seesd labusast Khn

labusk labusk g -i lobiseja igdvene labusk om, ei ole middgi inimene, “viega pallu
labiseb Noo

labuski labuski hulgus va labuski, niisukene alb, nagu “polktud Nis

labutama /abutama Trm Kod Lai soki- voi sukasdértele uusi labasid kuduma labuteti,
sddre ‘otsa ‘tehti uued labad Trm; sukad tahvad labutata, siis labutatse uuded labad “otsa;
sukka labutan, kinnass “paikan ja n66lun Kod; labutasin sukka Lai Vrd laputama’

labora labora lohakas ta om kokos inemind, olé oi labora Se

labdrits laborits g -0 lauritsapdev T60no [lamba)] piigii tul'l laboritsé "aigu Rou

labdrits(a)|pdev lauritsapdev Labritsé pddvdss tapoti sikk Krl; pddlt labortsé “pdivi
‘panti tuli latornadé ku riiht ‘pesti, siss ndk'ki “valgot Har; laboritsa pddvd “poetdss
‘lambit; Laboritspddvdss piat sika® dr® “tapma, muidu liha ei saisa® Rou; Laboritspddvi
oks 0s pestd_, "riihhi Vas Vrd laborits, laborpdev

labdr|péev lauritsapaev laborpdiv um kuvvodal “augustal; laborpdvdl siivvdss jo ubinit
edimdlt; suurd® ‘valgo® “herne® ‘vaia ‘kiilbd  ‘varra, laborpdvist saava® a_ niita®; “tuoriga
nakam kesvd ‘poldu “kordama nii ku puul olnu® laborpdvdst korrat Lut

lada /ada piisimatu olend ‘Souke igavene inimese lada, kodu ta di seisa, midagi teha di
taha; See on iiks igavene looma lada, see_b seisaks ikka pudelis ka; Kus ikka lada on, tuleb
tiksi karjamaalt teiste seast dd Poi || lohakas Kiill see on iiks inimese lada, et ta nii ripakili
koa siinnib olema P6i

-lada Ls lida-lada, loda-lada

ladaljalg piisimatu inimene Laseb kut suur lada jalg Poi

ladaje ladaje lahasse kui jalg oo “kat'ki inimesel ehk luamal, sidovad ladaje; 66nap kua
sidotasse ladaje ja kasvab kua “kinni kui "kanget tuult ei 6le Kod

ladakalle /adakalle laiali tuul 165 rugi akkjalad ladakalle VNg

ladakalli /adakalli 1ohakil [tidruk] ladakalli selite maas “poiste jalus Lig

ladam — latam

ladama' ladama H1j Khk Kaa P6i Muh (asjatult ringi) jooksma koes sa lehed ladades
Khk; Poiss pani teiste eest ladama Kaa; No mis inimene peaks ‘paergus ladama, "asja ees
teist taga pole Poi; kus ta ise ladades Iiks Muh Vrd ladima'

ladama’ ladama latrama, lobisema ah dira lada; mes sa ladad Trm Vrd pladama

ladamik /adami|k g -ku lade — RGu

ladaméss ladam|oss g -0 lade ladaméss sai ruttu ‘puhtast ‘pessd”; ‘lasko rid®
ladamohe Se

lade' lade g -me R eP(g lade P6i Kii Phl Had, -ma Saa Kei) M(g -ma Trv) T(g -ma
ROn); ladé Von, g lado|moé Khn(g ladé) Ran Rou Plv(n ladém) Vas Rép, -ma Ron; ladem
g -e VNg Krj Kii Ris Rap Ote(-i) Ron; latem Noo Kan, g ladema Ote; latom g ladoma Ote
Ro&u Plv; ladum g -6 Krl

1. peksmiseks vOi pahmamiseks rehealusesse laotatud (kaun)viljakiht ‘erni ‘pekseti
vardaga, kaks ‘kahla ‘pandi lademe; lademed ‘tehti rukkidest maha VNg; dled ‘voeta
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lademest ja ‘panna kokko Lig; rei all akkati ladent tegema Joh; Kahe ria lademede jaust
pidi neli “peksjat olema lisR; vil'la ‘panti lademelle ja akketi 'peksdmd. kui oli kolm
ladent, siis oli kuus “ihmist Vai; lade “tehti rihaltse parandale Khk; kui katuse “0lgi “tehti,
siis di nuiatud ladend Kir; rehe “aega vili "laotakse lademeteks V11; Lade “panta rehekoja
pdrandele 6hudeld, iimber koja Emm; ladem ‘panti maha ja varbadi dra Kii; iihii rehega
tulid kolmed nellad lademed 1LNg; kui lademed ‘otses oo, siis ‘peksvad sasi Mér; rugid
‘laotatse lademe, siis vardatse libi T3s; '6l'gi ‘pantass ladess ku pindatass Hai; rei_all
laodati lademed maha, ladvad kokku, “tiikad vil'lapoole Kei; suured pikdd lademed, kohe
‘andis taguda pindaga Jou; kaks kolmkiimmend “vihku ldks lademesse Tir; meie oleme
kauast lademetega jddnd, sial juo peksetakse VMr; ruki vihud ‘tehti “lademesse ja iieldi
kilks kolks kuadid liievad Vg, kahe puolega lademed olid, mélemad lademe puoled pekseti
korraga Sim; ‘erne ja ua lademed lis; kui koodiga pekseti, siis 6li lade muas reia aluse
porandal Trm; peksimd kolmed lademed drd Kod; ‘laotasivad vihud porandalle laiali
‘lahti, see oli iiks lade Plt; kuju touvili "aeti tarest “riiale lademede, sddl obese sokkiva drd;
ladot kidneti “limbre kiihveldegd Ran; jil'eddde tolmass ku rihadega “limbre 'voeti ladet
Puh; lademede “panti touvili, mis vihun es ole Kam; lademi iiless “liiiimine “olli rasse tiit;
latem tul'l toenekord nii paks nigu sii me pliit” Ote; "Uale tet'ti kah “viike ladem ‘riiale;
lade “ol'li pddld minu pdd Ron; inemdsé ol'live riid ladumide man Krl; Rabadu,_riid_puistati
ldbi ja “panti ladomoho Rou; nii paks lado ol'l edimdlt, et hoboso_, kargliva, pistii, inne_gu
kokko Iit’s Plv; Lado tet'te tsoorik ja iite paksuno Rép

2. (rohtsast voi kihiti kuhjast) a. heina- vOi pdhuvirn suured 6le lademed “pandi maha
plihade “aegas, kus noored lapsed magames koisid Muh; Td vajus sinna kiiine eina lademe
vahele nagu kuuristikku PJg; eenad pannakse lademesse Juu; kolmanda pdevd ein om kuju,
soss riisut lademase ja palat kah Trv; kui ein kaits kastet ollev saanu, siss ta ollev kige
paremb, siss palates eind iiless ja riisutes rugade kaupa kokku lademese Hel; kui drd olli
niidetu, "liifidi ain lak'’ka, siss kaari vahet endmp es tunneki, olli koik iiits aena lade Kam;
‘Sel'ge ilmaga “laotedi aena viil “iimbre kuhjapesd lademade Ron b. lina- voi viljavihk
pikkad lademed, iihe [vihu] pdd seddpidi ja ‘toise sddldpold jdlle seddpidi, “latvad
kesk paika kokko Liig; ‘rinka ddre 'pecle pane linad maha lademese Jam; Linad olid moas
lademes, koik olid kenast tiksipidi POi; siis “vot'sime [linad] leost ‘villa, siis panime
lademetesse “kuivama Kei; kui linad veest villd “voeti, siis "pandi ‘piisti voi “pandi
lademesse Juu; linad “pandi lademesse, maa “peale “lahti Pee; méned lahutavad kohe linad
maha - - pannakse lademesse “lahti Koe; riid olli maha loigat lademess, ilma sidumede alle
Krk c¢. puu-, palgivirn kui uht oo, siis puud kéik lademes maas, paned tule “otsa, siis lihdb
robinal Kse; lagendik oo puu ladet tiis Tor; ‘raidusid puud lademesse maha Trm; pal'gid
on ‘metsd maha lastud, nennagu pal’gi lade muan Kod; puu lastass lademase maha Trv;
mis tuu vana lepk vai mis ta “olli, “raoti lademede maha, ‘panti tuli veerest ‘sisse Ote
d. (muu) nda ‘suured lademed [seeni), et votta kohe korv tiis Lig; suured pae lademed
Khk; savi tetti ladomon kah, lade tetti nii pik'’k, kui tu miiir “olli, ladomaést tostoti miiiri
‘pddle Ran

3.1lade(me)s (maas), lademesse maha 1. paksu kihina; viga palju "Marju
‘metsas lademes maas, aja ‘kiihvliga kokku; Mul “kangaid ja pesu ‘péoningul lademes
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lisR; Koik on lades moas, puu alused [Suntest] “valged POi; koik kiild loomad ja méisa
loomad “olle dd surnd, iisnd lademes “olle maas olnd Mar; inimesed pikali lades maas Haa
2. (lamandunud viljast) kui vagane pien vihm, ‘ilma “tuuleta, kohe lademes on rukki maas
Liig; vihm [6i vil'la lademesse maha Mér; vihm on vil'la maha lademesse l6ond Juu; ernes
on jo véiga lademes maas, teda ei saa "niita Ann; iiks tiikk “kaera 6li lademes muas Trm; es
jovva ‘ainu ‘rouku panna, vihm ‘tul'li, lei ligedass, niiid om kgik’ lademen maan Noo;
lademen maan, suur vihm om [vilja] maha I6onii Kam

Vrd laadaml, ladamik, ladamoss, ladermu, laed, lacted

lade’ n, g lade Emm Kii Phl latv ‘pdike ju puu ladedes, sa veel magad; lade oksad
poledata mudu e¢ Emm; Pédsal oo lade otsast tarvis tiikk dd leigata Kéi

lade|alune peksandus ladealused piihiti rihaltse “nurka, ndh ne ikka looma vili Khk
Vrd lademe-, ladvalalune

ladem — lade'

lademe|alune = ladealune Lademealused ja suvivili tulivad ‘enmne ‘arva ‘sarjaga
‘tuulada Joh Vrd ladesmed

ladendama ladendama lademesse panema paneme linad lademesse maha, ladendame
linu Juu

lader lader Krk, g -i Hel latter obene om laderin; pane obene laderide Hel
Vrd ladermu’

ladermu' ladermu Pst Hls Krk lade réi om mahan ladermun, om alle kokku “kanmede
Jja akki tegemede Hls; “panti riid ladermuss maha, muud ku anti katsipidi "kuute pdidle Krk
|| (hasti palju) ma sai iite ladermu palukit; ladermu puid olli sddl mahan; sddl olli suur
ladermu siini, kait's “korvi ai tiis Krk

ladermu’ ladermu Hls Krk = lader egdl obesel olli ladermu Hls; obese om ladermun
Krk

ladesmed pl ladesmed peksandus ‘Votsivad “vartad ja hakati ladet “l66ma, kaks inimest
‘vastamisi, tiks ‘litkus edespidi, ‘teine tagurpidi, nii kahel ‘korral iile lademe, neid teri
nimetati ladesmed lisR Vrd lademealune

ladev — latv

ladima' /adima Rei Phl Mir Kse Han Haa Hls/-me/ VId kiiresti jooksma, liduma Pani
siit ladides ajama Rei; pidi nahapeale kiilas “saama, sai kéidst ladima Mér; lapsed ladivad
Had; Ka_gu pand moétsast kodupoolo_ladima nigu_miigisi”> Rou; ma_tul'li Pul'lilt, ladi
hiirekene iih mul, mugu_ladi ja ladi tiid piteh Vas; Kelldmiiss pand joostoh opotaja poolo
ladima, et tollé koik' drd seletidd Rap; ‘naako_ladima onné mi_ka lddme® Se; lat’s taht
ladida® “perrd imdle Lut || ladistama Pidasime séomapddlist, kui akkas vihma alla ladima
Han Vrd ladamal, ledima

ladima® /adima Kuu Hlj VNg Juu Jiir Sim lakkuma; (isukalt) so6ma sen ‘piimd pidis
‘viemd ‘kassielle, las ladivad Kuu; ladis ‘ennast kohe ‘limmarguseks Hlj; kiill me sedd
“korti ladisime Juu; Vii “porssalle midagi ladida Jir; no koerake, kas ladisid niiid oma naha
ka tdis Sim Vrd kladima, ladsime

ladin /adin Liig P6i Muh Rei Kad Ran San/-#-/, g -a Kuu IisR Vai Jim Khk VII Mir
Kse Tos Tor Hada Saa JMd Koe Vg lis Trm Plt KJn Trv Ndo, -e Hls mahavoolava
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voi -langeva vee (peam vihma) heli; pladin sadab ‘ninda et ladin taga Lig; ‘jooksis nii et
ladin oli taga Khk; vesi jooseb, et ladin “lahti V1l; Akkab aga pilidlema Jjdlle, ‘varsti on
jdlle ladin “lahti (sadu kées) Poi; vihm sajab mis ladin Mér; ladint ei kuule dnam, ei tdd,
kas vihma sadu jdrgi jddnt on voi Saa; tuli “vihma na_t ladin taga IMd; ‘rdstd jooseva ku
ladin Trv; laseb ku ladin, jooseb like maa pddl Hls; [vihma] tuleb nigu ladin Ran; vihm
Jjuusk kui_ts latin San; ladinaga ladinal kiill om suur vihmasadu, tulep nigu ladinaga
Noo || linnud “laulad “ninda_t ladin taga Vai || veeloik kéik kohad ladinaid tdiis Koe || tiio
‘lihto edesi et ladin taga (joudsalt) Vai || jutuvada sinu ladinad ei taha “kuulda, pia oma
ladin “kinni Iis Vrd labin, ladsin

ladina /adina Kuu Mar Kse Tor Hda Ris VJg Kod Plt KJn Trv Hls/-e/ Krk San Krl/-6/
Plv Vas (ladina keelest) ladina keele tihed arakil ja irakil Tor; ladina kiele kirjad Ris; ma
en sal'li ndid ladina “tisti Kod; mia opi ladine kiilt, koolin dpats ladine kiilt Hls; ladina
keeli tdhe” Plv || fig (arusaamatust keelest) ‘ldt'lased reagivad ladina kieli V1g; latse akanu
ladina kiilt koneleme ku iiit's padsin Krk

ladinal /adinal H]j Liig lisR Vai Jam Khk P6i Muh Kse Tds Tor Héa Saa Juu JMd Koe
Vg Trm Ksi Plt KJn Noo adv < ladin ‘rddstdd juoksevad kiitindlaba ladinal Lig; "Sinna
‘dmbri voi kedagi “kallada - - ladinal laseb koik libi 1isR; tiid “ldhto ladinal Vai; vesi kdib
ladinal maha Jam; “vihma tuleb ladinal Khk; Katus puhas pealt dd, vihma tilk, mis taevast
tuleb, see tuleb ladinal “kaela POi; katus jooseb libi iisna ladinal Kse; ku ladinal jooseb
vesi maha Haa; verd juoksis ladinal JMd; mudasest teest tuli ladinal libi; pisikesed
‘porssad séovad ladinal Koe; “vihma tuleb kohe ladinal VIg Vrd labinal, pladinal

ladinits — ledinits

ladisama, ladisema ladisama Trv; ladiselma Kuu VNg IisR Jim Khk V1l P6i Muh Rei
spor L, IMd VMr Kad VlJg lis Trm Kod KIn(-md) Trv N&o, -me Hls San; pr [ta] ladiso Vai

1. on a. ladinal sadama v0i voolama ‘rdistdd ‘tilkud ‘ninda_t ladisod Vai; vesi ladiseb
‘raanda ‘uurde vahelt parandale Khk; “vihma sajab mis iisna ladiseb V1, vesi ladiseb libi
Kse; Ladises pdd otsa vihma sadada Han; ‘rddstad “kuuldi ladisevat Var; vihma ladiseb
‘tulla Vg, vihma ladises sadada terve pddv Trm; kiill ladisap “vihma maha Trv; tulli
‘vihma nonda_gu ladisi Hls; kiill niiid ladiseb “vihma “taivast "alla Noo; vett ladisess maha
titte luku San Vrd ladsiseme b. sahisema, kahisema ‘haava lehed ladisevad Kuu; karu kaer
otsast ladiseb jdlle nagu pdris kaer, aga pole “tuume sies kedagi VMr

2. lobisema mis sa ladised, parem ole vaid Koe; mis sa ladised alati Vg || ndvid
naaravad nonnagu ladiseb Kod

Vrd labisema, pladisema

ladistama ladistama spor R Sa, Muh spor L, HIn/laa-/ JMd Koe VJg IP Plt Pil KJn Trv
TL4&, -em(e) Hls Krk Hel San, -6mé Krl; ipf ladist Rdu

1. ladisema Akkas ladistama “vihma 1isR; niid ta ladistab seda “vihma maha Khk; Eilse
pédva ladistas vihma Kaa; Ai niiid dnam pidamist pole, 66d kut péevad ladistab P6i; akkab
Juba laadistama HIn; vihm ladistas “tulla VIg; las ta ladistab sedd “vihma Kln; ladistess
sedd ‘vihma maha Krk; vahel ladistab mitu “pdivi Ran; kiill niiid vil'lin ladistap, koik’
kotuss om vett tdis Noo; Koik' “tddmbdne pdiv mu_ladist vihma Rou Vrd ladsiseme
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2. ladinat tekitama ‘pardid ladistavad ja sopperdavad vies Liig; part ladistab vee sihes,
paljas ladistamine kdib “seie Jam; Lapsed ladistavad joos Kaa; ladistag mette 'veega nenda
pailu V1; pese ilusti, dd ladista nii “pal’lu vett maha Mar; lapsed ladistavad vee “ddres T3s;
anid ladistavad vii siis Haa; partsi ladistava jirve veeren Trv | kahistama tuul ladistab
‘haava “lehti Kuu

3. lobisema tiidruk ladistas juttu Khk; eks naised ole ikke igal pool suuremad ladistajad
Lai; ladistavad “peale ulgakesi Pil; mis ma sddl niiid ladisti Krk; mes sa téesega nonda
pallu ladistad Puh || “sakslasé® konolose” pehmet kiilt, ladistoso” keele otsast Krl

Vrd labistama, padistama, pladistama

ladistamma /adistamma muljuma lumi on orast ladistand; roho pddl on magatu, roho
on ladistettu Vai Vrd lidistama

ladna /adna Khn PJg Hadi Saa Juu Kad Kod Ksi Lai Plt KJn Vil Krk Ran Har Se,
laadna Kaa Jir IMd Vas Rép Se, ‘laadna Kuu Liig Joh IisR VIl Urv Rdu Se

1. lahke, monus, sdbramehelik Tdmdgd on hiid "asju ajada, igd iihe “vasta laadna Kuu;
Sie on “laadna mies, ‘uhkest ei pia lisR; Meite lahvkamees oo iisna va laadna mees Kaa; Ei
voi ‘rahvaga viga ladnaks “minna, sis on omal 166g “kaelas Haa, [ta] ol'li “kangeste ladna
Jutuga, seanst ladna meest annab “ot’si Saa; perenaene ladna l6bus inime Juu; Nii laadna
poiss et las aga “olla Jir; ladna jutuga miis Kod; ladna mees, ladna jutuga - - ei “iitlend
millaski paha sona Plt; Vene papp, kdster ja kuul'meistred ol'lid ladna mehed, visasid
‘viina ja kdesid inimestegd lidbi Vil; enne olli iki ladna, konel ja olli, niiid ei tule sona suust
Krk; ta “ol'li periss ladna miis, temdiga sai iki “asju "aada Ran; Vana Juss om laadna miis
Vas; Hiia ja laadna inemine; “laadna paaba Se

2. hea kiill, olgu ‘Laadna, ‘menge siis ‘pddlegi pidule Joh; Noh laadna, ma tule siis
oome ka veel Kaa; no ladna, ma tulen Ksi; "Laadna, iitel’ papp, ku td last ‘ristse Urv

ladra /adra Jam Khk Kaa P6i Mar Kse Haa Lai Krk San lobiseja, latraja pailu ladrasid
inimessi Jam; Seda ladrad nad “tuntsid juba Kaa; Ladra on ladra, teda_b voi “uskuda Poi,
Kiill moni inimene voib aga ladra olla Mar; mina ‘seoke ladra ei ole ku Kadri Had; moka
Jjooseve pdhdn - - ku va ladra kunagi Krk; vana ladra latrass pal’lu San || lobajutt aab
‘soukest ladra suust “vilja Khk; ladra kdiis “iihte ‘puhku Lai Vrd labra, labrats, labrik,
ladrak, ladrakas, ladral, ladrask

-ladra Ls lidra-ladra

ladrak ladra|k Trv, g -ku Puh lobamokk, lobiseja om va ladrak, ldrmik, ken pallu
koneles Trv; ladrak inimene Puh Vrd ladra, ladrakas

ladralkai = ladra Ladra ‘kaiedega péle kedagi tiha, "mutku ladravad Han; ma “seoke va
ladrakai ka Var; See naene oo kiill iiks igavene ladrakai Plg; ladrakai oo latatara Tor;
ladra kai reagib paelu Kos; sia oled siande ladrakai, sellel ei voi keddgi iitelde Hls; mes sd
ladrakai “latrat Noo Vrd labrakai

ladrakas ladrakas Krj Muh Kse lobiseja See on sihuke ladrakas eit Krj; va ladrakas
Kse Vrd ladrak

ladral ladral lobiseja iiks vana ladral inimene “laamab, larab nii pailu Khk Vrd ladra

ladrama /adrama Hlj Jam Khk Kaa P61 Han Var Tds Aud PJg JMd Koe Vg Iis Lai Plt
latrama, lobisema Ladrada ec kiill, aga kes to6 dd teeb Kaa; Inimene ladrab muidu Poi;
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ladrab aga “piale T0s; kiill ta tahab pailu ladrada IMd; kellel pailu “aega, see pailu ladrab
Koe; [naised] saivad kokku, ladrasivad kas véi mitu “tundi; see nisuke suur ladraea “ongi,
suure laraga eit Lai; dd ladra nii pal'lu, pia pool suud “kinni; muudku ladras, sona siit,
teine sialt Pt Vrd ladratama

ladrask, ladraskinné /adrask, ladraskinné lobiseja ta om sddne ladraskinno Se

ladratama ladratama lobisema tid ladratass tid "vdlld Urv Vrd ladrama

ladsaumma Jladsaumma kokku vajuma ku ‘vihma sattd, siss tet'ti suuro_terdvd otsaga
rua®, madala_rua® vihmaga ladsausé dr® Rou

ladsime ladsi|me, -de Kkiiresti sdbO0ma inimese ei ladsi, "porse ladsive ruttu drd Krk
Vrd ladima®

ladsin /adsin g -e ladin juusk ku_t’s ladsin ‘vihma maha; sia lampsiv ku na séove, votav
ku_t's ladsin; “rdstse joosev ku ladsin Krk

ladsiseme ladsiseme ladisema ‘vihma om sadanu ninda tii vett tdiis ku ladsisess Krk

ladu' /adu P6i Muh LiLo Mih HMd Rap Jiir Krk San Se, g ladu Jée VNg Liig Jam Khk
VII Emm Mir Tés Khn Tor TaPd KJn Trv Hls Krl Har Plv, lao VNg Liig Joh Rei Phl Rid
Mir Khn Ris Nis Juu JMd Tiir Koe VMr Plt Hel TL4, lau spor R, Hi LAL0 Par Tor KuuK
JMd ViK lis Trm, laju Vig(laeo) PJg; lado Liig Joh Vai Emm LNg Lih, g lao Mar Kul
Mih, lajo Vig; n, g lao Aud KJn Puh TMr Von Kam Plv Rép; g /ao Rou Lut

1. heinakiiiin (elumajast eraldi) nie ‘einad panemme ‘esteks ladu Joe; meil ladu sddl
(heinamaal) ei old, meil olid sddl “kuhjad keik, aga monel oli ikke laud ka VNg; laos on
paremb “eini pida Joh; "Kuivand luog "pandi lattu; Ladusi oli vihe, kes rikkamad, neil [oli]
lisR; Metsa einamaadel aa laud Emm; ‘pandi ladu suust saadik einu tdis ja siis topidi suu
‘kinne; On tei einad juba laus; einad on laos tuliseks ldind Rei; esimest niideti kohe lao
‘timbert ehk lao lagedalt, akkavad lattu "anguma VMr; ‘enne olid moisas laud ja “vieti
‘Vihku ehk “einu ‘sinna, niiiid “pal’lu enamb ladudesse ei ‘panna, niiiid teha villale suured
rougud Rak; laud on juo koik “einu tdis lis

2. a. ruum rehealuse korval (hrl pdhu jaoks); aganik ladu oli see, kus “kélkad “aeti LNg;
aganad saavad latto ‘pandod Mar; ‘moisades ja talu'poegadel seda maja “polndki, kus
ladu ei olnd Mar; laeos olid pohod Vig; lado oo rihaluse “otsas Lih; rehalt liks uks “sisse
ja sealt “aeti aganad lause Kse; “kolka ladu oli rehaaluse “korbas Mih; “kélka lao oli
rehe altse pool Aud; laust said aganad ‘toodud Pér; Aganad olid lajus palavas ldind Plg;
kui “kolkad olid “otsas, siis lao ‘pohja jdi nonna paks kord ibikesi Juu; [dle] kubud panime
lattu Amb;, meil “suiti lambad laus IMd; siigise tiidrukud poisid magasid laos siis nende
kélgaste ja "pohkude pial Tiir; “kolkad sai lattu “kantud Sim b. rehealuse lattlagi, laudi ladu
‘piale ‘pandi ‘einu ja ‘pohku Trm; talade pidl oo rehalse ladu Kod; reiealuse ladu on
ridvadest ladutud Pal; sédl on ladu auk olnd, kost “einu iilesse “aetasse Aks; pohk aeti
‘laole Kn; satte laold maha, sestsandikelt ma_i ole endmb ‘laole “ldnnu Puh; Ma lihd lao
pddle ainu vasta votma NOo; lao ol'l nigu rihaalune Von; vanast oll lao pddl mulk
kolgussodo Har; alomané lao, riihe lao, kos haina® ja linakuu® pddl, t6iné lao, t6iné om
“korgomp, kogo “korgompa “panti rihe lao “pddile olekuu® Rép

3. ait vm panipaik [dksid séamoona ladu kustutama ning se ‘lohkes Jam; ‘autuga
saadetasse ladust kaup ‘maale kide Khk; ladust puid tuuase Tos; mutid (plilinised)
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‘seisvdd ladus Khn; laos on iiks suur kerst VMr; lambi eli one ladun Kod; ladude sehen om
niiid kéegesugust “kraami; sa mine ladude, tuy “mulle iiits kot't “suhkrut Puh; villd ladu®
omma aitu sisen Krl

4. virn; laadung; hunnik laua ladu Khk; pane puud laduse V1; puu laod Rid; ju ndd
(kihnlaste laecvad) ‘seokse tugeva ehitusega olid, et kivi ladu “villa “kantsid Tos; suured
laod ‘vieti kokku, ‘tehti drjibddest ladu VMr; iga ‘lauba - - siis oli ma'ilma ladu
[puundusid kiiiirida] Aks; ku mia ‘vaate raamatu “péile, mia ei nie muud ku “papre ladu
Trv; ao ladu San; kiill om ladu “hainu maha_lahut; teil om no terhve® ladu puid maha® aet
Har || viljalade rihe al pormandu pdl om ladu; latu sokatass, sis pddle liivviiss “kuutoga® Se

ladu’ ladu g lao jadkord — Lei

ladu’ — latv

ladum' komp ladum ladusam mo dde, ti “oskab paremini jutustada, jutt oo ladum Vig

ladum’ — lade'

laduma Jladuma VNg Liig(-ie) Vai(da-inf lattu) Pee, (ma) lao(n) VIl Muh Rei
L(ladoma Mar Vig) spor Ha(laoma Ris), Koe Aks Lai Plt Pil KIn Puh Vén, lau(n) Kuu J5h
spor Sa, Kse Var Had Ja VMr Kad Sim lis SJn, ladu(n) Mér JMd Koe VJg Sim I Hel Plv,
laju(n) (-jo-) Vig Plg; ladume San Krk, (ma) ladu Hls; ladumé, (ma) lao® Krl

1. midagi iilestikku, ritta voi kdrvuti korrapdraselt asetama sedasi ‘nouetud viel, et
‘olgu ‘rdimid ka ‘lautud, et ei ole mitte nii segamine ‘suolatud ‘tiindriss Kuu; ‘véeta
‘pilpad ja akkata laduma [katust] iiks iihe “alle serv Lig; Laub puid ‘riita Joh; lau puud
pinuse; vili “lautase rihale “virna Khk; ladug mette nii pailu "peale V11; "Ndihti omiku kodu
puid laduvad Poi; siis “laoti kalad tarja “peale; kui linad napist ligu oo soan, siis laotse
maha Muh; mine puid laduma Rei; lados “koorma “peale Mar; siis lajuti piud lademesse ja
‘pandi “6l'ga “pedle; kot'id “laoti kérvu parandale maha [koolis] Vig; Ad ladug endm puid
‘pidle, obo_mto vid dd Khn; ‘veimed said viimatseni “vil'la “laotud Aud; Poiss lajub seal
puid riita PJg; millas ma ne alod saan pinus laon Ris; kibikatusel “laotakse kibid katusele,
‘pilpakatust liiakse; kui teene jalg kdib “keeva (lonkab), siis ‘6eldakse, et laob tee “edire
‘maukusi maha Juv; ladund koik tikstese “otsa JMd; “luupa sahk - - ladus (tasandas) ‘dsti
maa dra, tegi sileda kiinni Pee; kotid olivad regede ‘piale “lautud VMr; laun puid pinusse
Iis; kui peerud on silitud, siis akkab [korvi] péhja ladumine (punumine) Trm; su suadetse
‘porgu koera sitta laduma (6eld vastalisele) Kod; reiealuse ladu on ridvadest ladutud Pal;
keeritesest teed lips ja lips rehatdisi ja mutku laod aga “saadu Plt; riit "lautasse kui tahes
paelu iilesse SIn; puu ladutse rattil (vankrisse) Hls; mi ladusimi “kuurmat pddle” Krl,
(iles) laduma chitama ‘laotase kividest "aida Khk; Kaua see vana maja éles “lautud
on POi; vanade ‘ahjudel ‘pdlngi ‘voodrit, ‘laoti raudkividest iiles Var; Kiviaid maha
varison, pidb uiost tiles laduma Khn; rehetua ahi, mis seal ol'li “laotud kividest iiless ja,
periss maa kividest KIn || Ladus tuhanded laua peale ja sai koha omale P6i; “tiitri “pulmade
aeg ladus “tiitrele viisteist tuhat kuld rubla laua “piale Plt || fig (radkimisest) Lau lagejalle
Kuu; Kui ta kukkus neid kuratid “vilja laduma, osna irmus oli kuulata P6i; Ma ladusi
(noomisin) tal ige korvad tdis Haa; akkas “mulle “toiisi ette laduma (lugema) JMd

2. peksma; 160ma ladus miu ‘selgd kaks kiimme ‘uopi Vai; ladus sellele paarkiimmun
‘selga Jam; rihm kdib “timmer [koodil] ja sellega lajud Vig; ladus kaks kolmkiimmend “oopi
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‘selgd Tos; ladusin “talle ‘moéda “korvu nii paelu kui “tahtsin Juu; kiill ladus “selgd, peks
Kod; ftal'li ette "lo6di pingi ‘piale ja laduti kitte, mis oli mdistetud (ihunuhtlusest) Lai;
ladus kaits kiimmend “uupi “sel'gd Hls; kiill ladusiv, molepi olliv iite kangutse Krk || “vihma
lajob “kaela iga pde Vig; alate ladub sadada Kod

3. jooksma; (labi) kdima; hulkuma Peremies ja pere 'naine ladund kiill “lehmdile jérel,
aga vai sa “luomale jirel jouad Kuv; pani ladudes minema Ans; kéik kohad ta libi laob
Tor; moni loom on iisna edev, laob palju ‘ringi Ris; niiid laob teesele takka jirele Juu; ma
ladun “talle jdrele JMd; “lauvad tihest kohast “teise JIn; kiill ladus “joosta Trm; toene lihdb
ku tuul, toene ladub taga jdrele Kod; “andis laduda; suure ladumisega on ‘saapadki puru
ldind Lai; laob “peale iihest kohast “teise Pil; kiil ta niiid laob tulist (kiiresti) KJn; temd om
kikk kotuse ldbi ladunu Hls; ladé morro pite minemd Plv || oue vahet laduma (kSht lahti)
Koe

ladus /adus g -a Kuu VNg Liig spor S L(-os Mar), Juu Jiir JMd Koe Kad VJg Sim I Plt
KJn Trv Pst Noo Ote, -e Hls; ladu|ss g -sa Noo Plv, -se Krk Hel, -s6 Krl; latuss g ladusa
Krl(g -6) Rou Se(n latus) Lut(n latus); g ladusa Vas

1. monus; lahke, sobralik Oli ladus inimine, ei tima pidand “ennast “uhkest Liig; ladus
I6bus inime Jam; See nii kena pisike ladus mees P61, see oo nii ladusa jutuga et Muh,; sii ea
ladus “istu Kse; Kiill méistis see kdrneli poiss ladust juttu ajada Plg; ladus igaiihe ‘vasta
Tor; sial on pailu ladusaid inimesi kuos JMd; on iiks ladus “lahke inimene VIg; aas
‘neskest ladusad juttu Trm; sddl pailu ladusid inimesi KJn; dige laduse jutuge Krk; tuu om
kiill “viega ladus inime Noo; taal ol'l imd latuss, esi® um ka latuss; kid iks ladusa umma®,
umma_hiid® Rou; vot om iits latus inemind, tdl koo omma korigu moka® Se; ladusalo latsélo
vipe vits Lut

2. takistusteta, sorav ilus ladus lume tee TOs; monikord “talve nii ea lai “lahke ladus tee,
pole ‘ummes ega toesand kedagi Juu; sel lapsel on lugemine pdris ladus JMd; ‘dsti ladus
lugeja Hls || kerge, joudus sii on iiks ladus t66 Kln; sie oli ladus kone VIg; obene om laduss
‘soitma Hel; jala endmb ei konni nii nigu noorel inimesel, ei ole tuu samm endmb laduss
Noo

3. kindlalt plsiv koorm lados, siiss td ldhd “iimber mette Mar || nihukse suure ladosa
‘persiga inimene (paksu tagumikuga) Mar

Vrd laadus, labus

ladusade ladusalt to/ om raamat “sel’'ge, loeb ladusade Noo

ladusalt /adusalt Mar Trm KJn Krl adv < ladus ladusalt rddgib Mar; jutt ldhdb ladusalt
Trm; konoloss ladusalt Krl Vrd ladusade, ladusald, ladusast

ladusald ladusalt ladusalé kénolass Lut

ladusammast ladusamalt siis juba akkas se asi vihd ladusammast menema, ei old
enamb vaja “rehte iiless "ahtada Joh

ladusast, -e, -i ladusast Vai Muh JMd lis Hls, -e Tds PJg Tor Juu Trv Hel, -i Jam Khk
Koe Vg Plt ladusalt meil kdiib sie “assa “oige ladusast Vai; se (t60) lihab so kdd nonda
ladusasti Jam; laps lukeb nonna ladusast Muh; loeb juba naa ladusaste Juu; tal lihdb
lugemine ju ladusast IMd; teeb oige ladusaste Trv; vil'la kogumine ldd ladusaste edesi Hel
Vrd laadusast, laduste
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ladustama [adustama rahustama, vaigistama lat’s ikk, imdl vai esdl vaia last ladusta®,
‘niigu lat’s “iknuss, konélda® tdlle hiivvi sénnu Lut

laduste /aduste ladusasti lugo laduste Krl

laduv, ladva — latv

ladva|alune vihevéirtuslik vili; peksandus raberugid on “latvaalused rugid VNg; midd
‘reialas pekseti, midd sddld siis tuli “peksamisega, nied 6lid ‘latvaalused Joh
Vrd ladealune

ladvak — ladvakass

ladvakas /adva|kas Mar Kse Han H44 JMd lis Trm Kod KlJn, ‘atva|gas Kuu Vai, g -ka;
n, g ‘latvaka VNg kahara voi pika ladvaga ‘latvakad peddjid Kuu; ‘latvakaie puie “oksad
VNg; iivi “latvagas ja tiivegds puu Vai; Lageda pddl kasuvad puud, niid on ladvakad Héa;
ladvakas kuusk JMd; id ladvakas puu KIn || vene “kaara ike “itled ladvakas, mua kaar one
soreda ladvaga Kod Vrd ladvikas

ladvakass ladva|k g -ku Hls; ladva|kass g -ka Krk arukas, nupukas; hakkaja sii om iiits
ladvak inimene, puha ta tddb; ladvak poiss Hls; temd ei ole “dste ladvakass. kes egd asja
pddl atsak ja akkaje om, sii digats ladvakass Krk

ladvalkatus dlgkatus (vihulatvadega allapoole) ladvakatusel ladu oo allpuul Var; kui
‘6l'ga vihd oo, siis tehdsse ladva katus T0s; ladva katus on alb, tuul puhub, tostab ladvad
tiles Nis; ladvakatus sai kiill seddsi “tehtud, téegus sai tilesse "pandud ja siis latv “alla;
elumajale ladvakatust ei “tehtud, no see oli 6huke, see kaua ei seist Juu; kui ei olnd "6l'ga
nii paelu, siis “tehti ladva katus ddapdrast "piale Tiir -nagel fig (valmimata hernest) ernede
sehen om pal'lu ladva “naklu, ei kii “erne ‘pehmess Krk

ladvane /adva|ne V11 Plt KJn Puh, ‘latvalne VNg Vai, g -se; ladva|né g -tsé Krl, -dsé
Vas a < latv see 0o nenda ladvane puu, paljas ladu, tiiid polegid V1, tal puul om veidiike
‘0850, ta om ladvané, pikd ladvago Krl

ladva|ots taime ladvapoolne osa puul alumine on tiii ots, iilemine ladva ots Jam; ladva
ots 0o ikka peenem kut tiii ots Khk; istutati linu, '106di peo laiali, ladva ots jdi iilesse, side
liikati ladvasse Pee; [linapeo sidumisel] kdiide ‘panti “timbre peo, tiive ots mdhiti “timbre
ladva Kam; ‘kéite ladvaotsa tetti likess, muidu na “murdusiva katski Ote; "Kuurmahe
‘sdeti rid® nii, et ladva otsa® kgik’ “kuurma “keskehe jii® Rou; Tiive,_ligi maad ja ladvaotsa®
tiles ‘pistii Rép || fig (noorimast lapsest) me olime kolmekisti kolm éde, Leenu oli “tiiiku ots,
Mari oli ladva ots, ma olin kess ‘paikas Juu Vrd ladvapool -otsik pl ladva otsigu peen takk
— Krk

ladvapoodi ladvad allapoole ku “ol'gi vihd ol'l, siss sai ladvapoodi katuss Rap

ladva|pool ladvaots, ladvapoolne osa ladva pooled rabati ennem Kér; ‘kdsti nel'labd
‘Ohta votta tiheksa punast siitt ja neid pidi "pandama vette, et [linade] ladva pool “enne
vette ldheb, aga saad sa punasest siiest aru, mis se ladva pool on Ann; riid kuhilik tetti nigu
ainakuhi, aga nuu vihu ladvapoole, nuy pdd ‘panti “sisse sinnd Ote; Ega noid miitigi linnu
kid periss “puhtass es 'tiiki®, ladva puul’ tet'ti kiil” a tiive ots jéteti "luitséss Rdu -puu puu
ladvaosa ‘Souke iitelus on, ladva puust di raiut laastu Poi; ladvapuu om lahe puu, ldhdb
‘lahki nigu 0hn, nigu ‘kirvegd lifid, nii Ildhdb, aga tiivetiikk om ‘vinse Noo -raks
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ladvapoolne, jime takk kigebddlt tulev ladva raksi, nii ‘panti miiiigilinadel otsa ‘sissi;
ladvaraksi “tombass moni viil esipaika; ladvaraksi saave “sissi kudamese jaoss Krk
*ladvastamma ‘/atvastamma latvu 1dikama ‘latvasteda puid, ‘leigada puu ‘latvad
‘osast vdlld; “latvastettu puud Vai
ladvatu ladva|tu Kse Tds lis Kod Hls Puh, -d6 Krl; ‘latvatu VNg Vai ilma ladvata
ladvatu puu, tuul ladva dd murn T0s; kellel tuul on ladva drd “murdnud, sii one ladvatu puu
Kod; métsal ol'l pal'lu ladvado puid K1l || fig veidi ogar, tobu sa oled ikka ladvatu Kse; ta
om iki siande ladvatu, ei saa aru Hls
ladva|ubin ladvadun (hrl vordlustes) Punetess ku ladvaubin Hel; ta “ol'li ilus titTik,
nigu ladva ubin Ran; ma_la "aida, tii sanga-sanga, siss tulep maha periss ladva ubinit Noo;
Lllos ku® ladva uppin Von; nigu ladva upin, illuss inemine Rdu -6un ladvas kasvav dun Kiill
sul o igd ilus pruut, jusku ‘latva oun; See tiitrik on kohe peris ‘latva oun Kuu; Kena
‘nduga inimene, roosa justku ladva éun Kaa; punane ja ilus nagu Saedapere ladva 6un Juu
Vrd ladvaubin
ladvik(as) ladvilk Mér Kei Juu Jir Amb Iis Trm KJn Hls Krk Puh, ladvilk Amb JMd
Vg Kod(g -ke), g -ku; ladvilkas Juu, g -ka VIg pika ladvaga méni puu on tiiakas - - alt
Jdme, pedlt lihdb “peeneks, ladvikuks; see on nihuke ea ladvikas (suure ladvaga) puu, sel on
ea latv peal Juu; pikk ja ladvik, sie on iiks ea puu Jir; nied kased on “kangeste ladvikud, ei
saa did luua ‘raagu; ladvikul puul kasvab aga ladva edasi, ‘okse palju olegi Amb;
ladvikud kased JMd; pienike pikk lad"vik puu VIg; Sellest pidid jdlle sil'mad “lahti 6lema,
et ladvikud oOksi ei toonud [vihtadeks] Trm; mes inetud ladvikud [oksad], niid "pantse luuda
‘okse "ulka Kod; ladviku puu, sihantse ladu peenike Hls; sileve ladvik puu, ladvan om oksa
Krk || latv vana ‘kat’kine puu ladvik lis || raagus ull ladvik viht, sellega on kibe vihelda
Amb; kiill on ta ladvikud oksad toond KJn Vrd ladvakas
*ladvikine g /advikise (peentest takkudest) ladvikise longa, ladvikidest tett Krk
ladvuldd ladvuldo latvupidi ku nappé veidii® om, ei_saa  ‘paksu katust katta®, siss piat
ladvuldo “laskma, uhelikult Har
ladov — latv
laed pl laed Muh LaEd Palo lade niiid akkame ‘laesid "peksma; kui sa kaks kord oled
vardaga iile “laete kéin, siis porub maha koik [terad] Muh; kuied “seitsmed laed said maha
‘pandud “ennem kui se rehi tihiikorra “val'mis sai Lih; ‘meitel oo kolmed laed juba peksetud
Kse; kui laed olid joba vardaga “lo6dud, siiss ‘iieti: lihme niiid “laesid kergitama Mih;
‘poordi need laed “iimmer ja ‘anti veel teene kord TOs; rukki laed “pandi maha Aud
Vrd laeted
laede — laeted
laed|uks pooluks sie ‘iiti viel_s laeduks, laeduks sie mis siis puolest saadik oli; laed
uks, auk oli sies, teine oli kinnine uks KuuK Vrd lacuks
laedus /aedu|s g -sse lai kirves — Hel
laedutama /laedutama halvasti laulma; lirmama ‘mustlane ‘iitleb, mis sa muedu
laedutad PJg
laegas laegas Joe/’l-/, g “laeka S(lai- Jam Khk VII) L Ris Juu JMd Koe V]g; ‘laekas
Vig Kse Mih Krk, g ‘lacka Haa Trm Plt KIn Krl; ‘laigas g ‘laika VNg Lig; laek Saa Trm,
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g ‘laeka Kod kaanega kast, (viike) kirst; sahtel raha on ‘laua “laikas VNg; laigastel olid
raavast “tautud inned Khk; ‘laikud pole nenda sageli ndhja dnam VIl; Ma “vaata korra
‘siia “laeka, sii ta ikka oli Poi; kui puu “metsa mendi, siis “pandi koa “laekaga levad ja lihad
juure Muh; ldksid ‘teenma voi, panid eese asjad sesse, olid nihuksed ‘laudest “tehtud
‘laekad Mar; ‘riide laegas Kse; soduridel oo viiksed “laekad ligi Tor; ‘lackate lukud on
tugevad IMd; karjatse “laekas ollu singi all Krk || (korjanduskarbina) vaiste laigas - - kes
Jjumala armul, ne panid sénna ‘sisse Jam; laek one kerikun, vaesse laek Kod
|| (rahakassana) kenel pali raha on, “viivad ‘laika (panka) ‘oiole Liig; vanaste ‘oiti valla
laegas ‘moisas T4s; ‘lacka “sisse ‘panna raha oiule VIg

laek — laegas

laelakas laelak|as g -a pisut ldila — Koe

*laelama (ma) ‘laelan nutma timd tuli ja ‘peksis, et ma ‘laelan: mes sd perdndiis
‘laelad, ja "peksis meid “seitse “teulist kaik siel drd Kuu

laeline ‘laelilne g -se Kod; laelilnd (-loni) g -dsé Krl laega ‘“laeline maja ja soe, lagi
pidl, eendkiiiinid one “laeta Kod; na omma katé laelidsé taré” Krl

laembale laiemale ark pengi ‘olliva ‘vdikse pengi, kolm vai neli ‘jalga, jala alt
‘laembale, siss ei ldd “limbre Kam

laembalt ‘laembalt Puh Plv Vas laiemalt nii pal'lu ole mina “laembalt “kienu, iiits koérd
Vil'ldndin Puh; Kdrind omma_ nurmé piteh “laembalt, talo® omma_ laembalt Vas

laembide laiemalt ilman om imet kiillind, kes nii “laembide kiip ja ndeb, sii tiidp
konelda Ron Vrd laiembide

laen laen g laenu Muh Rei Mar/g -o/ Mér Ris Juu JMd lis Kod, lainu VIg; lain Kul, g
lainu Sa Emm Kse Var Mih Tds Aud Saa Trm PIt Trv Hls Hel Ote San Krl Rou Plv, “lainu
Kuu RId(n ‘lainu VNg), laenu Rei Mar Khn Tor Hii Iis KIn Noo; g laenu Sim Aks
kasutamiseks saadud raha voi ese, mis tuleb kokkulepitud téhtajaks tagastada; volg; krediit
‘enne tuli “otsima 'volga, niitid "anna “lainust, omal leib “6tsas, lihdb kiild lainu “6tsimaie
Liig; lainuga ta need “ooned iiles ehitaskid Khk; see_p maksa ‘eese ‘lainu dd mette Vi,
Lain di ole enne sinu kui sa oled ta “kinni maksnd P06i; ma too ta kiiest laenu "peale Muh;
tuleb jdlle lainu “saama; tegi minu kddst "lainu Kse; lainu ‘piale viis “kdrgi Var; ku sa
‘lainama ei ldind, siiss moesadrra “vaatas, et sool pole mette “lainu vaea dnam, oled rikas
Mih; kiimme rubla “lainu oli anda, mia ndpistisi natuksé laenulo Khn; mamma iitles,
rdime ‘lainu ma kiill tagasi ei taha, vota need nondasama Saa; laenata on ea kiill, aga
‘laenu ei taha endm kiitte “maksa Juu; vottis minult raha “laenu; toin ‘terve leeva laenuks
IMd; vétan laenu ‘piale lis; teeb “lainu Trv; temd ei joue oma “lainu ‘massa Hls; tule mulle
kdisiniguss, ma pia lainu "votma NOo; peremiis jdd iks “kordapitte “vaesembass, liiii muile
kdemehess, kes ‘laine taht, aga niiit massa Ote; vot't mu kdest raha” “lainu Krl; eldss
lainuga, nii pal’lo “lainu vott Plv

laenama ‘laenama Hlj, laenata Rei LaP6 Ha Amb JMd VMr Kad Rak Iis Kod;
‘lainama R(-ie Lig) L MMg Ksi SIn T V(-mma), lainata Sa(lainada Mus V1) Hi Tiir Pai
Vlg Sim lis Trm Plt, laenata Muh Vig Mih Khn Tor Héa Koe Kod Lai KJn Trv Ndo;
‘lainame, lainate M(-de Krk), laenade San; “lainamé, lainadé San Krl(-67) midagi volgu
vOtma voi andma Lusigaga ‘laina, ‘kulbiga “anna tagasi; "Lainatud kuub ei "annagi jusku
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suoja  Kuu; ‘toine ‘otsib lainust, ‘toine piab ‘lainamaie Liig; Lainajaid on alati
‘rohkemb kui ‘andajaid Joh; ‘lainaga nad ‘peele Jam; kui sa sébrale lainad, siis saad
omale vihamehe juure Khk; ‘lainag “séukse inimesele mette VII; Lainu pulgad olid lainu
‘aitas, nii miitu vakka ‘lainasid, nii miitu ‘riipsu ‘tehti Poi; valla aedast laenati ‘vilja,
siigise makseti dd Muh; kenel on, see laenab teisele Rei; laenatod leib tahab ‘enni
‘kaaloda, mud’o tea kiitte ‘viia LNg; méni rekas oo nii poiss, et ei td ‘laena koa ‘soole; ta
eese raha koik dd laenand Mar; laina ruki seemet Kir; seal pidi ka raha lainatama Kse;
‘lainab raha naba pidle, kiill td nahk maksab Tos; "Talbusé aaks pidb kiildst lussiku
‘lainama Khn; jdrjesti on tal raha “otses, kdib “lainames Vén; mia ei ole midagi lainanud,
tikku ka mitte Saa; sdome ‘paergast laenatud “leiba Juu; kas teil tdib “leiba laenata Jiir;
ldks vot'tis “laenas teise kddst HIn; ehitab omale maja laenatud rahaga JMd; eks siis “laena
kui omal pole Kad; “laina “mulle toop “tangu Trm; 6less “tastnud riikki sidimet laenata Kod,
moni “lainab teese kddst vil'la Plt; oli laenanu “veksle pddle raha Trv; edimelt iki ku ninda
vdhdss jdi [piima), siss lainassive miu kdest Pst; Niikauga lainad toistele ku viimati tule esi
lainame minna Hel; laanassi raha temd kdest, aga ruttu tahab tagasi Noo; ma_, lainasi tast
massu ‘massa raha San;, meri ‘laina mullé pissar, mul omma sil'md kuivass jddnii® Har;
mina “hindd pddle “lainsi tosole Plv; Mono “aasta loppe leib jo_jiiripddviss “otsa, soss
laanate magase aad'ast Rip, alla laenama alla neelama ma_s ‘laina ‘alla mitte
‘raasu, stil'ldssi maha “0kva NG6o

laendik ‘/aendi|k g -gu Trv Puh, -ku Von lagendik ‘laendiku pddl “kuivi ain dste Von

laene' laene laeng kova laene piissi sies, karu laene KuuK

laene’ ‘lae|ne g -se Mar Ris laidne kui iiks laad’ lagos eest dd, siis “voeti iiks laad’ dd, ja
siis jihi kolme laeseks; niiid mool oo ikke kolme “laesed siilikud Mar; nel'la “laene sielik
Ris Vrd laadne

laeng laeng Juu Kod, g ‘laeng|u Kuu Liig Khk P6i Rei Mir Kse Tos Tor JMd IPo Plt
Pil KJn Puh Ndo, -i Mar Mér Kse JMd Koe VJg 16hkeainekogus (koos kuuli, haavlite vms)
Eks ne ‘laengud “menned ka igd vahest ‘enne’aiga ‘lahti Kuu; Laeng [0i tagant “vilja,
poisile kohe “vastu ndgu; Kova laeng oli, virutas raua ‘lohki; Kivi [ohkumise “aegu laeng
oli enne’aegu lahvatand POi; piiss oo “laengus, dd kisu “piissi TOs; piiss liks “laengist “lahti
Koe; lasnu “aavii “laengu ‘vargale sil'md Noo || fig tuli ia laeng vihma; téin ia “laengi
seelas dd JMd; isa ‘iitles ennast ka, et panen ennast ‘laengusse (s66n kohu téis); kas koht
on ‘laengus (tais) Lai; nii kui ma siis kaks “laengud dra oksendasin - - siis mina “tuntsin
nigu terve olin kohe Pil Vrd laene', lahing’

laentik laentilk g -ku vihmahoog ‘seantse palavege tule iki, kas vihma laentik véi rahe
uug Krk

laents laents (-n-) g laentsi lihtne magamisase, lavats laents om puust tett, jala all;
laenits seind néal nurgan, neli ‘jalga all; laentsi pdcdl “maeti (magati) Hls Vrd laets'

laenu|ait magasiait kui [viljast] ‘puudus tuli, “toodi lainuaidast Pha; "Moisas oli lainu
ait, kevade “lainasid, siigise viisid kasudega tagasi Po1; “antud siis “setverk rugi lainuaidast
Var -leib laenuks voetud leib “Lainu leib ja “laastu tuli, ei sie ‘piisa pikkule Kuu; lainu leib
ning laastu tuli, ne ep kesta kaua Khk; me séome ammu laenu “leiba Muh; Lainu leiba oo
‘raske siiia ja ‘raske pdrast ‘maksa Han; laenu leevast ega laastu tulest ei soa kedagi Juu;
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laastu tuli ja laenu leib on iiks, “kumpki ei kesta kaua Amb; laenuleib ja lassutuli ei kestdi
keddgi Kod
laenuline /aenuliine Kln, -le|ne Muh JMd, g -se; lainu|lene Plt, -li|né (-loni) g -dso Krl
volgnik ma ole laenulene, ma teiste kdest “laina Muh; ma ju tema lainulene, “lainasin talt
‘leiba Plt; rikkal inemésol om pal'lu lainulidsi Krl
laenu|pulk Lainu pulgad olid lainu aitas, nii miitu vakka ‘lainasid, nii miitu “riipsu
‘tehti Poi
*laenus lainus Puh, lainuss Krl, g -e laen, laenamine ma “vot'si raha lainussoss Krl
lae|puu a. lactala See maja on pdris mdda, lae puud juba ‘sisse kukkund Poi b. soalaad
laepute vahel kiib suga Juu -pailine, -péilne laepealne ‘reie tua lae “pddline viel ‘pahna
tdis Lug; dilevin “olli iilevine laepddline (veski 3. korrus), sinna tommati kotid iiless;
‘sahvre lae pddline tetti alambist lavvust Ran; imd vei mosu laepddlse pddle kuioma Rap
|| fig Lageda laepddlsega (tiihja peaga) Hls
laes — klaas
laessed pl ‘laessed lade me ‘ollime ‘laessid ladumas, lapsed. ‘pandi kahlud koik
sedaviisi tiksipidi Muh Vrd lacted
*laetama da-inf ‘laetada valmistama vott puheté aost vaja “siiiike “laetada. [kui surnu
majas on] oks ‘huupe miitetd_i_ja tet'd_i_mddnestke tiitid, muud ko "pulitet "laetadass Se
laeted pl ‘laeted Juu Kos Jir HIn Amb(sg laede) Ann Koe Sim; g pl laedete JIn lade
kahelt poolt “laetedele "antsime nisukesed iad matsud Kos; kahed “laeted “pandi korraga
maha Jir; teesest reialuse seenast ‘teise oli laede Amb; panid ‘estiks ‘laeted maha, siis
‘peksid pintadega Ann; tegime ‘laeted maha, kaks inimest "laete peal Pee; “laeted olid, kui
rukkid olid maas Sim Vrd laed, laessed
laetis ‘laetis lade — Muh Vrd laets’
laets' laets lihtne magamisase, lavats laets, kun maetse pddl, mud'u makka maan Hls
Vrd laents
laets® — laits
laets’ laets = laetis — Muh
laetd ‘laeto ritv, korend mutid jéid “iieseks “laetélé Khn
lae|uks laeuks talumaja viline, pooluks — HJn Vrd laeduks
laev laev g laeva Sa(laiva) Hi L(laeb g laeva, laeba) spor K, lis Trm Kod M, ‘laeva Jde
Kuu Hlj VNg; lae Rei Var Héé, g laeva Khk(laiva) Mus Muh Emm(pl laed) Tés Khn/laé g
ladval; laiv TMr Kam Ote Ron, g laeva TL4, laiva San V, ‘laiva RId(n ‘laiva VNg Vai),
laava Von
1. veesdiduk, laev minu pueg oli ka ‘laevade pial Hlj; ‘laiva mdni ‘tivves ‘vaardis
‘kivve; iivd seilaja laiva, tdmd Cldhto tivist edesi Vai; sdlt laeva eest es tohi mette
naesterahvas libi “minna Jam; laiva emabu, koes “kiilge “laeva tegema aketasse; laiva vagu
Jjdab jarge, kut aurulaivaga ldbi liheb; suured pangad on [meres], lae liheb “otsa ja di saa
‘lahti dnam Khk; “kess_es taha ‘siiia mette, nee “langesid magama, muist laiva pea ‘poole,
muist laiva dnna “poole Jaa; laev, mis oli laev, see oli kiimme ‘jalga pitk; ‘Ohta [lehmad]
tulavad karjamalt dd, nii tdis noagu laevad Poi; suur lae “ankruga, purjud peal ja Muh; on
lae kihal juba (kas laeva kere on valmis); kui rotid laevast dra “lehtvad, siis séosta ‘'maale
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pldu Emm; “kaapre (piirivalve) laevad olid suured Rid; laeb liks koege tdiega ‘pohja Mir;
Muhu naised “paakisid oma tee maha ilma visimata - - ostsid Lihula laadalt oki, votsid
selle “sel'ga - - ja ldksid iihtlaselt kui laevad Han; laev istub, ta on tormist ranna “ddre liivd
‘sisse surutud Var; laeva ‘vil'la'aamise “talgud olid, “aeti mai-Ima rahvas kokku; kéik olid
illas “teenimas, mehed olid “laeve pial ja T0s; Kolmdsiilldtse la6vaga voib juba "Riiges
kéiid Khn; laev on “ankru peal Ris; sie on iiks laeva masti jupp HMd; laev ldheb saare
‘varju tuulpagusse 16eK; kaheksa “laeva lastud pohoja; aluskleedid suured laiad ku laevad
Kod; mere_bdl soidets ‘laevege; ‘kuurme oo lai ja suur tett, just ku laev kunagi Krk;
ndddlde “viisi "laivuga mere pddl; mia ossendi laeva veere pddl, siida nii kuri et Puh; moni
lehm om suure kihdga nigu laiv jdlle; “laine tulnava nigu mde ‘vasta “laiva; suur torm aab
laeva ukka Noo; vanasona itldss: koik” laiva ei saa “randa, kGik’ motto ei lihd “tdiide Har;
vanomb poig um mul Talinah ‘laivu pddl; hoboné ku laiv iih Plv; laiv uppu ar®, "pohja
‘vaiu ar® Se || paat laeva ema on pitk pal'k, mis paadi "péhja “pandaste Jam; kui lae [maal]
seisab, pukid kdivad tdl kiilje ala; kdsitsi lae oli lesta noodal, teine “séudis “laeva edasi
Khk; meil “olli viie vaemu lae, vorgu lae; viie vaimu laeval “olli kolm ‘paari “aera peal
Muh

2. fig a. veimekirst laeva ‘ostmene, laeva ‘miiimene; aeomeed ‘séitsid ‘vastu ja siis
‘kauplesid “laeba Vig; kui ruudi poolt pulmalesed liksid ‘peigme “poole, siss “séitis ruudi
veime ‘kirst kOege ees. ‘peigme maea lihddal soitsid ‘peigme moned lihdmad sugulased
kirstule “vastu: ldhme “laeva “ostma, laev juba ‘randas PJg b. (kitkist) ‘kuivamaa laiv, sie
jdlle “lapse “kiiku 1isR c. (lapse siindimisest) Laev maale tulemas Kéi

3. pikk riba kiudpilvi ma ei olegi tinavu ndind neid ‘taeva “laevasi Tir; kui laev one
rissi “példu, siis tuleb vihimd, kui pitku ‘példu, “kuiva Kod; kui laev teesepidi piiiirdb,
tuleb ‘vihma Kln; pilve laev; laeva kisk “merre, niiid akkass ‘vihma tulem (pikk ohuke
valge pilv poordub otsaga ldadnde) Krk; noa laev id Ku nua ‘laiva terdvimb ots "merde
ldhdb, sis pidi “vihmale akkama 1.4g; “taeva pial on kua nualaev, siis tulevad sadused ilmad
Koe; kui nua laeva ots om jérve, siss iki tuleb vihma, "0kva nded ku pil'v kasvab ja nakap
sadama Ran; nua laiv om ka vehma pooléd “kddndiinii®, no nakass ‘vihma ‘saama Har; nua
laiv, pilve® sdndse®, "pdivd ndiiss kah Plv

laeva- lacva- [kes] Oli ise “laeva kaptein, eks ‘niisugused said hiidst "palka; "laeva reid
kdiis ike siit kagu “otsast ldbi; Kesk merd kivi “laevatie Kuu; suve tegivad omale “laeva, iiks
‘laeva 'meister oli Hlj; ‘laiva keha “katkes karil; “laiva kere ‘tervati iile; “tiinnid olivatta
‘laiva nenas VNg; “laiva nend ekke Iliheb ies - - tagumine 6ts on jo lai, esimene ots sie on
terdv; "Laiva tonn on kuus kiimmend kaks ‘puuda ja kaks ‘naela Lig; ‘laiva "meistri “etsiti
‘laiva tegemd Vai, laival - - pannasse varad “peele, valmis muljutud laiva kord, siis td nii
palju “korgem, et laine ep saa ‘sisse liiia; siit viiasse miitu laiva tdit puid “vdlja; laiva luup,
pisine paet suure laiva kiiljes Khk; Laeva lagi ‘tehti ‘paksudest “lankudest ja torvati dd;
Laeva "masti annab tuulega ‘minna, peab mees olema kes seal seisab ja “purjesi sddb;
[puu] ‘Sirge naagu laevamast; Liks laevapoisiks ja “viimaks oli “kaptin Poi; laeva luubid
00 vihemad kut muud luubid oo Muh; Laevategu aegu jeedi plangu vahed triivimese jéuks
peeld arvaks Emm; see saab laeva reeks kutsut, mekega laev “merre ajadakse Phl;
laevajoodud “talve kiiinlabe “aegas. laeva peremes tegi laevajoodud, koik olled ja so6mad,
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sddl “tehti “kindlaks, kes ta “kampa ldksid “piiidma Rid; toovad laeba tdis laeba tdie jdrele
[kalu] Mar; Esimene amot nudrdol podstol [on] laévapoosi koht; kui iikskord “Riiga
ldksime, iiks “lilge kdis laeva tiess (laevasdidu jéljes) Khn; laeva ketid on suured ja paksud,
mis “laeva ‘kinni peavad tuulega ja tormiga; ku “merre ldhme, siis sal'gitaks luugid “kinne,
et vesi laeva ‘ruumi ei saa Had; “touga panna laev laeva silla “kiilge “kinni JoeK; eemalt
paistab pael'u laeva "masta JMd; laeva onnetus kohe tuli, kui laev puru “l6hkneb Kod; iiits
laeva tdis inimesi titeldi ukka saava Noo; ta ol'l ollu® iit's laiva “kaptena tiitdr Har

laeval|leib kuivatatud leib ‘laiva ‘leibd on kova “kuivadettu Vai; laeva levad on kuivad,
ruki jahust ja peenemast jahust Haa -liik kalapaadi Ghing vanal ajal laiva liigid olid ulga
asi Khk

laevaline laevalijne Liig/l-/ JMd Kod Puh, -le|ne Had, g -se; laivaliiné g -dsé Krl
a.laeva omanik sii on laevalene, kellel laev on Haa; kus mul laevaline vdilas JMd
b. meremees, levnik mu poig lit's laivalisoss Krl c. (suurest hulgast) Ega tdmd muud teht
ku “vddnds “kuoki “pliita “ddres, tegi alalli “laevalise Lig

laevajmees meremees (ka elukutsena) oli siis ‘laevamiheks merel, “ninda et oli kogu
suve oli drd Kuu; ken “kaugel [meresdidus] kdvi, oli “laivamies Vai, Velsandi mihed oo
dnam jdgu keik laevamihed Khk; mis see laevamehe elu oo Mus; siit mehed keisid enne
‘Riigas, kes olid laiva_bdl, laivamehed, ning “teenisid omal iilespidamist Pha; laeva mehed
on mihised mehed Rei; “Niiiitse aa polvoga ladvamehi ette vihd viel Khn;, minu miis olli
‘tisler ja laevamiis kah Haa; “voérad laevameed tulid “maale Ris || (veimekirstu sissetooja
pulmas) aga need laevamed olid ikke suured asjamed Aud -piit “laiva ‘piita pdikpuu iihest
pardast teise (tekita laecvadel) ‘laiva ‘piidad olivatta “parraspuu kiiles “kinni VNg -pulm
uue laeva vettelaskmise pidu Kui laé “villd sai, siis akati ladva "pulmé piddamd; Miol juba
tandve teesed laova pulmad; Ennemd sai egd sui laéva ‘pulmés kdaiidiid Khn -rikk(i)
‘laeva- ~ laivarikk(i) = laevrikk — Joh -selts laeva meeskond (ka kaasomanikena) Meie
‘siokost londordid oma laova ‘seltsis ei kannata Khn -vaim laeva vaim triisudab nat lend
(nagu lind) Phl -voog vagu, mille liikuv laev enda jérele vette jitab laeva ués kalad
‘mdngvdd Khn -6un laeva éun (suviduna sort) — Mus

laevrikk ‘laevrilkk Joe, g -gu Kuu, -ku Hlj; “laerilk g -ku Joe, -gu Kuu mereaju ‘laerik
on ‘tormist ‘randa ‘aetud puud Joe; ‘laerikku oli siin jah, ‘tihti lugu sai kui meri “tuuled
olid; "Toime oma ‘laevrigu venegd ‘rdimi'verkuje all drd; kui meri torm oli, sai igd
‘huomiku ‘randa “mendud “laevrikku;, Kuu; ‘laevrik on mis vesi ehk tuul tuob, sie saab, kes
jouab “korjata Hlj

laga' n, g laga S(g laa SaLi Hi) L Rap Juu Kei Jir JIMd JJn Kad Kod Pil KJn Vil Trv
Hls Krk Rdu

1. soolvesi tuhlistele natine liha laga ‘peele kut “keeta; loom joob Jjdlle laa dra Jam,;
pane laa kauss renni ‘peele Khk; sooladud rdimeste peelt véotse laga ja kastetse
runn tuhlid “sénna ‘sisse Mus; ‘kastis laa sisse, tipidi laga ‘tuhliga Emm; Keige parem
toit on tuhlid kala lagaga, kui veel laa sisse sibulaid on leigat, siis on eite mihine; tee “viile
laga “pddle Rei; silgu laga Kod

2. lahja, vedel (ka riknenud) toit voi jook taari laga, see pole dnam asi mette Muh; mis
supp see koa oo, va laga, iiks tang aab teist taga; olle laga Mar; leem Tiistku va laga Mér;
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piima laga, alvase liind Tdos; Mis nudr mies sest supi lagast “seiid suab Khn; sa oled ju
koeral pallast laga annud, "paksu polegi Saa; aa seda va kalja laga ‘sisse et dgise; “anti
aga supi laga, ega sellega tiied ‘jiksa teha Kad; Yjdlle va olle laga seal “toopis Pil; ma ei
tahagi sedd va apu laga Kln; Pdrdst siiiidi tali “otsa 10Ssiga kardula supi laga Vil; justku
laga, “tange ei oole sehen, iiit's vii laga Krk; Siiiik vai asi, iits laga ol'l Rou || viriseb naa
kut tarredat laga (vasikalihasiildist) Emm

3. (muu vedelik voi vedel aine) paljas vere laga oli Jjdrges Khk; [okse] Laga koik
parand tdis Poi; sopa laga Mar; iiks vee laga oli seal nou sees, td “apnes nii ' moodi dra,
vana imal l6ga (leivatainast) Kul; torm oli magasiini maha 166n, mee laga maas Var; laga
00 ‘sohke sol'k, ‘sohke vee laga T0s; sai “tehtud laga (virvimisvedelikku), ‘sonna ‘sisse
kasteti longad Rap

4. sodi, risu, ramps vella laga kéik kohad tdis; pallo eina laga jdttis maha, lodinal
‘riisond; pallo puu laga maas; Kus see mees t6od teeb, seal on alati laga taga Mar;
ma,ilma laga taga, kui "metsa maha vott Jir || (lohakalt tehtud td6st) ‘Souke pole too,
muidu tiks laga Poi

laga’® — plaga

-laga — loga-laga

lagama' lagama Khk P6i LNg Kei Iis

1. voolama lagab verd joosta; lagab “vihma sadada Khk

2. lagastama Lagas mind koa tdis Poi; Ega sedasi saa kohta pidada, mis natuke on, see
lagadakse takka dd Kei

3. ahnelt s66ma mis sa lagad lis

lagama’ — plagama

lagamik /agamilk g -ku Han Jir Lai Noo, -gu Noo Rou (maa)lahmakas Seda Roobi
poldu oo maailmama lagamik Han; “vaatasin seda ‘poldu, oli igavene lagamik Lai; suur
motsa lagamik; “antu suure maa lagamiku kdtte Noo; Meil sai hummugu uma suur lagamik
‘haina maha_niidetiiss Rdu Vrd lagamus

lagamus /agamus = lagamik — PJg

lagane laga|ne g -se Mér Kse porine tee oo nii lagane Mir Vrd ldgane, 16gane

lagas, -(s)e lagas spor L, Jir, lagase P6i Khn/-6/, lagass Mih, lagasse Nis Jiir laiali,
koristamata, segi ‘Ohta tuli kéide, liksid dd, koik jihi lagase “jille Poi; mets on lagas maas
Vig; vili oo lagas maas (lamandunud), kui sadu maha paneb Lih; rugid koik lagas maas,
sidumata Tds; Ad jéttiig oma “riidi lagasé maha; Kéik asjad lagas muas Khn; nopitud sai
pold puhas, ega sis lagasse maha ei jddtud Nis; Kéik on lagas segi, tassid, tadrekud, nuad,
Ajad ‘rohkem lagasse kui “korda paned Jir

lagastama /agastama Kuu RId(-mma) Pha P61 Muh Emm L Ris HMd Juu Jiir IMd Vg
I/-ss- Kod/ Pst Puh Plv, -eme Hls Krk, lagéstomé Krl

1. raiskama, priiskama Lagastas oma varanduse korist “alle (joi1 maha) Joh; lagastas
kaik “villd Vai; lagastab koik dd, lagastab koik libi, pole mette keddgi Tds; lagastab oma
varanduse dd Tor; lagastas laadal oma raha dra puha, mitte midagi es too Saa; tal raha
kdd lagastada kiill Juu; Lagastad rahakoti lagedaks Jur; kiill lagastavad “kruami “nahka
IMd; lagastab oma palga kohe maha, kui kitte saab Pal; lagasteja, kes kikk drd lagasteb,
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mis tal om Hls; Kik oma varanduse om ta drd lagasten Krk || (toidust) 760 tuleb ruttu dd
tiha, aga ‘leiba tuleb ‘oida, mitte lagastada Han; lagastas koik toidu dd minu iest, ma jdin
‘puhta ilma VIg; vihd ajaga lagastas kuer s60gi dra lis

2. hdvitama; (lohakalt tehes) dra rikkuma Mis nee teevad, lagastavad 6he tiiki dd ja
muud midagi Poi; see muedu lagastab, see_p ‘oska teha iiht Muh; Lagastavad oma ilusa
metsa ee Emm; lagastad koik kohad dd, plirtsid aga maha “niita Mar; lagastas iihii tiiki
‘metsa dd Mar; lagastab [dra], sa_i saa jo ‘niita dnam ‘mette Mih; umiku oli lehm sii kao
taga, lagastas tiikii muad dd Khn || dra kulutama wut “kuube ma tahass “oida, sedd ma dd ei
lagasta mette Var

3. maad (metsast, vOsast, kividest) puhastama; metsa maha raiuma peremies on oma
eenamua dra lagastand IMd; “antse sulle tiikk kditte, lagassa ja tee eendm; alate lagassa
sedd “poldo; vanass lagassite paljo kiva Kod; méts om lagostot Krl

Vrd laastama, lahastama

4. (maha) loksutama lagastab vett maha Kse; mis sa lagastad na paelu, aead vett maha
Tos

5. kiiruga s66ma Pidiv joosu pddlt oma supi nahka lagastama Pst

Vrd 1agistama3 , lahistama, larastama

lagastik lagastilk PJg Lai, lagassilk Kod, g -ku lagendik; heinamaa Olima Miku
lagassikun eenal; tuli poletas suure lagassiku ‘sisse; ldksimd karjaga Sepd lagassikku;
lagassik one metsd siden iiks kidrdssik, vanal aal jddnud, sidl ei ole “kdndd ei keddgi Kod
|| lage vdhevéartuslik maa-ala suur maa, nigu lagastik suur, sial on need alvad einamaad,
pold ka kui “dsti ei “kasvand, et suur lagastik, aga midagi sialt ei saand Lai Vrd lagestik

lagastis lagastis g -e a. raiskaja Kiill see oo lagastis - - iiht inge keedab liha, jddb iile,
‘viskab dd Han b. lohakas inimene Kiill Marie oo lagastis, koik tuad segamini; Laud oo tdis
lagastatud, see selle lagastise t66 Han

lage n, g lage Liig S Trv Krk, lageda R hv Muh Rei, L(n /ake Vig Mih Saa) K I(n lake
Iis) Ran Noo, lageja Kuu; n, g lake M Puh Ote Ron(n lakke) San, lageda T(n lakke N6o); n,
g laké Ote San V(g lagohd), lagoda Khn/n lagé/ Noo; n, g lakke Vai

1. lage koht, lagendik niiiid ku miiristab - - ei tohi ka lagedal “olla VNg; "metsds oli viel
lund ja vett, a lageda pddl ei 6ld 1Lg; sii lage peel tuul “témbab aga nenda ldbi Khk; Lagelt
saime miitu “koormad “einu Kaa; natuke ‘péosud veel, siis jovame lagele V1I; Lagel ometi
vihe tuule ‘6hku Rei; too ein lagedale “kuima Mar; Lagoda pidl ikka tuuliné Khn; lage
paestab juba, mets lopeb “otsa Tor; tuleb metsast vil'la lagedale, kaua ta ikke "metses on
Juu; kuhi sai lageda ‘piale “tehtud JMd; siin oli suur lage, kasvatas maasikaid JIn; sial
(metsas) oli suur ma,ilma lage, noh siis sial “mdngisime ja ‘tantsisime VIg; lageda pial on
suur tuul lis; pold “piiisid on vihd siin, lagedal Aks; niga_gu “vil'ld lageda “péile saanu,
siss karanu sdl'ldst maha Noo; mine lageda “viirde, sddl om kikas siini ja drjd mokke Kam;
Mi_hainamaa om kiill laké pddl, pdiv “paistus ilusto pddle®, hain kuius ruttu Urv; kdve
pddle ‘métsa “miiiidd essiiskellen, suuré hiddga® “saie odagut “vasta ‘ussé laké pddle Har;
egah paigah 0lo 0i_lagohot, om paks méts Vas; puu, mis kasuss laké pddl, tuu om "0sso
tiis Rip ||lage peal, lage peale jddma elukohata; eluaset kaotama neli
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viisteisent peret, kes lage ‘peele jdid Khk; siis jahi nonna lageda "peale, maja poles dd
Mubh; niiid om lage pddl, “kuskil “kortelt ei oole Krk

2. avar, puudest vins vaba (ka tasane) lage ‘heinamaa Kuu; lage peldu VNg; Mere
‘puole ‘menna ei 6le "metsa, on lage maa Lig; sddl on ‘pallo lakke ‘kohti Vai; ménes
kohas niipailu lagesid maid, et pole puu’oksagid Jam; me elame sii lage nuki peel Khk;
Kiila karjamaa oli enne iisna lage, niid oo tihe ménni mets peel Kaa; mis sa loo iiles vétad,
paned kohe labuse, laged lat’sid otsiti metsast Pha; lagesi “kohti meite “iimbruses kiill V1I;
Lage pold, mitte “ohte kivi nukki Poi; ilus lage eenamaa Mar; Kiinti, sorgiti arkadraga
lagedamad kuhad libi Hai; see moatiikk on nii lage, pole seal puud ega poesast; see nihuke
‘mdtlene moa, seda péle ea ‘niita “tihti, lage moa ikke param Juu; [hanipaju kasvab]
‘rohkem nisukese lageda “kohtade pédl Aks; eks karjamaad kah muist old lagedad Lai; siin
on enamast lagedad pollud - - tasased Plt; péle id elddd siukse lageda “kohtade pidl Kln;
asunduskiilas “antas tiikk laget "poldu kdtte Vil; puhass padrik, laget maad “pormu ei oole;
lage maa pal't kive tdis; iluse lage maa, ilma kivedede Krk; kos mul siin kaduda om, si_m jo
koik lake maa; joovike suu “olli, lage suu NO6o; sddl "motsa ei ole, muku lake maa enne, mde
omma kah lake Ote; t'sia tulliva “varra vdlld “laske, uputedi kas vai iile lumeange, kos
lakke “ol'li Ron; mi_motsan pallu lagohoid kotusséid ei ol6”® Har || hore, harv (metsast)
Niitid “oeti (vOeti) omite see mets lagejammaks, “paistub kohe ldbi Kuu; niiid on metsad
laged, sene pdrast di ole “angid nii paljo mette Rei || lage ja kole “talve aeg Trm || ma ole
ttsinti lage ilma “pddle jddnu Krk

3. tiihi; paljas, puhas; paljaks, puhtaks tehtud siis olivad ‘rahvas ka lagedad, et suppi
suola ka ei jddnd Hlj; “korve “mdnnid ‘onvad alt lagedad 1ig; "Lehmad ‘siioned “karjama
lagedast 1isR; varastas maja lakkest, kaik tegi “tiihjdst midd majas oli Vai; kenad laged
mdnnid Jam; Ta oli ju nii lage, kui ta siia tuli, et mitte midagi polnd, just tiihad piiksid oli
Jalgas Poi; kaks kord tegid [vargad] mu nii lagedaks Kul; tein koik metsd lagedas; niiid oo
Kiraste kiild jdlle inimestest lage TOs; elumaja ldhdb dra pdd pddlt, jddb puuks ‘pallaks,
luuks lagedaks Haa; sa séod mo lagedaks Juu; “vargad tegid mehe lagedaks JMd; olen
ammastest lage VMr; soda liks ja tegi koik lagedass; mua tuulega siis kihotab ranna
lagedass Kod; kus nii vana pélitse métsa - - liivviss lakess puha; “seante ere mots alt lage
Krk; lassi kandsud “vil'ld “kisku, niiid om suu lage Ran; nii lage talu, et middgi es ole; koik
mu mots om drd ‘laastedu, lagedass tettu Noo; no om soa ‘aigu pallu lagohoid inemisi
saanu®, mia soda lagohéss om tennii®; sddl Koiva veeren ol'l kéik’ lagohoss palutot Har;
koik’ tet'ti ni lakoss, et mitte iit's ‘roivanarts ja iit’s vild ndputdiis es jdd® Rou; teivd® meid
nii lakdst, middgi es jdtd® Se || fig Sie mies on arust lage, ei tdmal 6le tdit “tolko pdds Lig;
Niid ma ole rahast pdris lage Kaa; sa oled ikke peast lage, ega sol ikke tdit "oido ei ole
Mar; pdris piast lage; liks rahapungaga ‘linna, aga kui tagasi tuli, siis oli lage mies JMd,
Kas sa pddst lagedass oled jddnu Noo || tithi (kShust) Tdnd on “ninda keskpaik lage, et ei
‘tiie mes dird sois Kuu; kere on tina puha lage JIMd; keskpaik on puha lage Lai || kroogeteta
kohu iest jddti iiks niipalju lageks -- aga selja takka ‘pandi “kurdu Muh; laedoline
undruk - - kohu edess jde ‘natke lagedamass et jalgu ei kii; ei mina nisokeisi korsikid kiill

siss “keskel “olli lake Puh || vedel, lahja (toidust) Ai sii (supis) pole “kuigid “palju “tangu ega
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paksemad midagid, see on puhas lage vesi Rei; Ei selle lageda supiga jaksa t6od teha Mar;
lage leem Kse; lage jahu supp, “limpa ei ole, ilma “limpideta; lage piim, kui ta 'liiga vesine
on Var

4.lage vesi (rohkest, laus- vOi jadvabast veest) nii lage vesi oli iile pollu, et odra
koared olid vee peal Poi; nde sii “oues ukse all pdris lage vesi kohe Vig; sinikael, suur
Jjddpart, jdd jdrgi tulevad, kui lagedad vett juba “kuskil ndha Var; naa val'luste saeab et,
maa on koik lagedad vett tdis Mih; lage vesi oo maa pial, “karduli ei saa tinavu; jdrv oo
mujane, et lagedat (selget) vett polegi Aud; lage vesi oli ees, tie pial, ei soa ldbi Nis
|| (sularasvast) lage rasv “tilkus “vdilla [ahjulihal] Var

5.lageda taeva all(a) 1. vélja(s), peavarjuta Lageda “taiva all - - ei dle “kohta
ega ‘paika Lig; Pdeva ldbi inimesed noristavad (t66tavad) lage ‘taeva all, kudas ep pea
mdrjad olema P01, jdid lageda “taeva “alla, péle maja egd “kohta “iihti Tos; villa réugud on
koik médd “poldu laiali lageda “taeva all Vén; ma jdin niiid nii lageda “taeva “alla, pole
mul maja ega kedagi Juu; luomad jdid iidsseks lageda “taeva “alla IMd; mes sd sddl
tolgutat lageda ‘taiva all ku ‘vihma satap NOo; ega siin iittegi oonet es ole, me tulime
periss lake “taiva ala Ote; taa miiss om uma varandusé k¢gé “umma ‘nahka ‘pandanu®, no
om maja ka maha joonu®, no® om laké ‘taiva alh Har 2. terves maailmas ei 0ld sddrdst
inemist kiill lako ‘“taiva alh ku_sa® olot Har

lagedal /agedal Lig Joh Juu Kad viljas Sie 6li ilparakas, kes kdis “kiilmdl ajal kerge
‘riidega lagedal; "ninda “kolmandel “pdivil, siis olivad idu “otrad ka lagedal; kas "Saima ei
ole lagedal (ileval) kdind? — ei, magab; neid 6li “paljo lagedal (liikvel), neid “krentskisi siis
JOh; va susi (uss) oli tdnase palava ilmaga kua lagedal Kad || fig avalikkuse ees niiid on
lagedal koik see, “enne ikke “oidis ja “varjas Juu Vrd lagel, lagevel

lagedale lagedalle Liig J6h Muh Mér Tés Koe Kod Plt, -lle VNg Liig IisR Kos Trm
Kod viélja, esile, pdevavalgele; ndhtavale (kohale) lin ‘kellu iiheksa ajal “sinne, kapten
tuleb ka lagedalle kohe sddl VNg; kui lina “vdstrik tuleb kevide lagedalle, siis tuleb kurg
ka; kadus kui tina “tuhka, ei tule “kustki lagedalle; roho nend ajab lagedale, kana juo saab
oma nokkaga vottada; kui pulm akkas juo loppema, siis ‘tassiti sie ‘kinda ja sukkakott
lagedalle; niiiid “alles vast tuli sie asi lagedalle, “enne ei 6ld ndhd Lig; Niitid su "mutkad
Jja “vembud koik lagedalle “tuodud 1isR; tule lagedale, dd vahi "nurkas T0s; kui mees éled,
tule lagedalle Trm; ‘vastla pddvdl “lastse liugu, suanikod ja kelgod ja vanad list reed koik
‘tuatse siis lagedalle Kod; too aga lagedale Plt || lageda peale metsad ddvitakse koik dd,
Jdneksed ja rebaksed jddvad koik lagedalle Kos; sii jie oege lagedale, ei dle endim akamiss
kohegille, tuli péletas koik drd Kod Vrd lagejalle, lagele, lagevele

lagedik lagedilk Vai Vig Mih Nis Kos JJn San, g -ku Mér Juu JMd Kod, -kku Lig;
lage,ilk g -gu Kuu lagendik Kiill oli sield lage, iguld igdv iile "mennd, ei “kasvand siel
tiht ainumast puud Kuu; sddl iile lagedikku “mennd “ongi “metsdvahi majad Lig; laante
sees oo vdiksed lagedikud Mér; see all suur lagedik ja see oli koik einam Nis; lagedik jédind
“siia metsa vahele Juu; ilos lagedik one metsd siden, “sinna lagedikku suab karjaga “minnd
Kod Vrd lagenik

lagejalle /agejalle lagedale ‘Tuodi oled “permandulle, kiioti saun “suojaks ja siis “etsiti
‘leivikodid lagejalle; Tule vade lagejalle, middis seel "nurgas kiigiiddd; Lau lagejalle Kuu
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lagel, -e lagel Liig VI, -e Liig Vai Poi Rei, lakkel(e) Vai vilja(s), esil(e), lagedal(e)
rukki pdd on luond juo, pddd on juo lagel; vanad inimist “iitlid, et kui must uss on lagel, siis
tuleb vihma; minu emd ei “kartand ‘noidust egd mina ka, koik lagel, “piimdd ja void ja,
muist muni on emd all, ei ole viel lagele tuld;, noh, tule lagele, kus sa éled niiid; oras
‘tarkab, ajab jo nend lagele; 'pdivi iel on eha ‘valge, kui pdiv lagele tulematta 1ig;
‘uonokaine “luoma, luud on kaik lakkel; “tuodi ‘nuorikko lagele; sie juttu “tullo tikskerd
lakkele Vai; "Pdevaks obused tulavad lagele norutama POi; Jdta oma “kindad lagele, et di
pea “otsima Rei

lagendik /agendilk VNg, g -ku Jam Khk VII P61 Muh L(-ko Kul) spor K, I Trv Krk Néo
Von Kam Ote, -gu Kuu TLa Kam, -kku Liig Joh; lagondilk g -ku Khn San Krl/-A-/ Har Plv
Vas; lagendilkko g -go Vai lage (tasane) koht, vili ile lagendikku ‘mennd sddl “metsd
‘ddires on sie ‘metsa vahi koht Lug; Kui 6li vesine “einama, siis “otsiti ikke iiks lagendik,
kuhu sai einad ‘seljas ‘kandada ‘kuivama JOh; suur lai lagendik Jam; mones moas ‘olla
pailu lagendikkusi, paljas lagendik “olla keik V1; Lagendik see ‘tehti ammu polluks Poi;
‘metses oo monikord lagendikud sees Mir; Ldhme otsé iile lagondiku Khn; lagendiku pddl
kasvab ein ‘“dsti Saa; vdlgu pialsed, ‘viiksed lagendikud “metsas Nis; luomad tulid
lagendikule “vil'la IMd; ndgin suurt lagendikku, muud ei “miski lis; mone lagendiku pialt
saab iad “eina Plt; kui sa nondest lagendigudest “miitidd saat, siss kddnd ddd kditt Puh; sai
titte “paika lagendiku “pddle “vil'ld, es saa aru, kos ma olli; sddl om kaits lagendigu keset
‘motsa NOo; meil siin ei ole lagendige Kam; ma_[l'li sdl lagondiku pddl eldjiidegd, tan mitu
lagondikku San; tu om nigu sddrdne lagondik, kutsutass pold motsa sisen konnu veeren,
konh koromb kotuss om Har Vrd lagedik, lagenik, lagestik

lagendikune a < lagendik lagendikune mets Mir; lagendikune moa Tds

lagenik lagenilk g -ku Rei, lagoni|k g -gu Rou lagendik sddl métsan um pal’lo lagonikko
R&u Vrd lagedik

lager lager g lagra Rei, lagre Haa lager “seoke ilus suur “valge lind Haa

lagestama lagestalma Puh, -mma Vai Plv/lagé-/ lageda(ma)ks tegema, laastama
lagestas “metsd Vai; ‘motsa lagostamma Plv

lagestik /agestilk Plt KSp Krk, g -ku TLa(-gu) Ote; lagostilk Krl Rou, lakestilk Hls,
g -ku; lagestilkko g -go Vai lagendik; raiesmik mets dra dvitatud, tiihi maa - - lagestik poha
Kop; lakestike pddl kasvave marja Hls; lagestigu vaheld sai “aina niita Ran; serdtse soodi,
mes igdvetses lagestikuss om jddnu, om kdrn “koive ja anipajosit tdis Puh; serdnde lagestik,
sddl marja kasvave ‘dste Noo; kikk mots dr® “raotu®, iits lagostik maha jddnu enne” Krl,
lagostik, suur laga plat’s motsa vahel Rou Vrd lagastik

lagevel, -e lagevel(e) lagedal(e) asi - - on lagevel, egd iiks voib “puutu; ndil jded ket'id
lagevele viljd pidle; jdtid omad lapsed lagevele; kas muud “viina one lagevel (saadaval)
Kod

lagi' lagi g lae iild (g lagi Rei Vin, laé Khn)

1. ruumi tilemine sisepind sdde kui tuli “ahju suust, liks kohe lage; “reie tubidel on
‘palkine lagi - - ‘palgid mies mehe ‘kiiljes Lig; nii ea meel, “kargab kasvoi lage Khk; Lae
all nii suured “dmbliku vorgud kut tali miitsid; Lagi akkab libi “tilkuma (6eld vihmasaju
korral) Poi; uie ‘aasta omingu vissatse "0lgi toa lakke Muh; mis tal muud ametid kui siilitab
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lakke Mar; Korrod jden lage ‘rjopma Khn; pidime akkama “oome lagi “virvima Vén,
karand lagi on karand “laudadest, iiks laud on teese vahekoha pial Kos; mul akkab pia
‘varsti lakke “kinni, niisukesed madalad [toad] Amb; tuli ‘leekis ‘laesse, lagi akkas koik
polema Ann; tdidavad pollud ja aidad “laeni saadik Rak; muss lagi, mes tidvelddmditd one
talade vahel, rumal nonnagu vasik, ei "mdrkd keddgi tehd, enel pid lakke Kod; aedal ikke
lagi pddl, ma ilma laeta ei ole nihnud Aks; vanast ol'lid “siuksed saanad, lagi pdil ja
muld pddl Vil; sii (toalill) kasvass “seante suur ku maast lakke Krk; suvel olliva kuad,
monel puutiikest tettu, monel savist, ega lake es ole pddl, ‘pal’lalt katuss Ran; talu "perna,
pand vana inimese “kiilmd ‘tarré ja viil lae kah kangut iiles, et las ta kil mdp; “kdrbline
om “kerkun kogo “korgemb, “lenddib sulle pdd ‘pddle ja “lenddib “kefku lakke kah Noo; Tuu
polla lagi, tuu om inne “pantu nii, et kolmas laud om “pantu kato lavva “vahjo pddle Urv; sa
olot nii pik'k miis et nostat mu_taré lae “pddga tiles Har; aida “diissel ol'l lagi pddl, a aidal
0l6 6s lako Vas; hiid miil’ sai “viega, hot't lakké anna” karada” Se; lae peal, peale
pooningul(e) mine tare lae “pidle; lae pidl one viil iiks tuba Kod; kalariista” ol'li” iilevdl lae
padl, koik sai tuloruvvast Rép || (taevast) ‘taiva lagi sineta Vai; ‘taiva veere kiil'len om
sinine pilverannik, ta lddb lak'ka “taiva lae pddl, ega vaest “vihma ei tule N6o

2. millegi iila- v3i pealisosa voi -pind minu ema [vOttis] ‘ahju laelt kovera puu ja
‘annab plikkale Joe; ‘tiisi kirst ‘oieta ‘veski lael Lig; Lagi all, lagi pddl, lae pddil
‘lauletakse = kannel Joh; laeval oo lagi, niiid ta oo laeva tekk Muh; kala tuli jdd laesse Rid;
torre lagi Mar; td magas toas aeho lae pedl Vig; paesu lagi on natukese kallakus, kos vesi
tile jooseb Van,; reelingid on laeva lael Ris; ahju lagi on koa volvitud; kogu oomikuse aja
oli nénna janune, et keel “kuivas [suu]lakke Juu; [tal] olid vana ‘moodi kintspiiksid jalgas
ja kandiline laia “laega koabu pias Kos; veini pudel on kapi lael JIn; “miit’sidel olid laed
pial Ann; [66 kuradil [peallagi ‘sisse Trm; miit'si serv ja miit'si lagi Kod; ahju lae pial
kummik, et tuli ei ldhe iiless, all keedetass Plt; nonda paneme [mdrrad sisse], et ta jdd lakke
ei puudu, iiit’s puul’ jalga vett om vahet Trv; krapp “ol'li “sinde nelld nukeline - - krapi lae
pddl “ol'li mulk, sddld “ol'li tila Idbi; lubjaahju lagi korjati lubi “kivve tdis, siss alt kiiteti
NOo; tasatse ‘laega mdgi Ote; vanast ol'li "naisil “lamba nahkané kiipdr, sammatine lagi
pddl Har

lagi’ lagi Khk Pha Kii piissi laad piissil on raud ning lagi Khk; Piissi lagi tehte puust ja
vdrvide pruuniks ehk mustaks Kéi

lagi® lagi lade lagi ‘panti maha koja pirandale ja nuiadi veel Rei

lagija hrl pl lagija peentakk lagijad one pidnike takk, kdege piinem takk; lagijass sai
sdrgi kudet; edemdlt “sueti kolmess takuss: otstakud, kesktakud ja lagijad. lagijitess kedrdti
kude “kangalle Kod

lagijane lagija|ne g -se peentakune lagijased longad Kod

lagillapp peakatte pealis meste miit'sil on lagilapp; “enne olid nihukesed tanud, pisike
timmargune lagilapp oli peal Juu

lagima Jagima Hlj VNg Joh ahnelt s66ma v&i jooma oled niid kohu tdis lagind VNg;
Jua lagiski “kannu ‘tiihjdst; Kiill sie “porsas lagib iast “siiiia Joh

lagin /agin g -a Kuu lisR Sald P6i Muh L Ris Juu JMd Koe Vg lis Kod PIt KJn
M(g -e) u Noo; lakin g lagin|a Puh Noo Har, -6 Krl
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1. lithikeste kajavate naeru- vdi kdnehelide jada ‘Naerab lagin taga lisR; Seal kuulti nii
suur [naeru] lagin sihes olavad, ma pole ‘sisse ldind Poi; naeste lagin olli iistuas Haa;
tiidruku “naarava ku lagin Trv; mia ldksi lagine pddl “sinna, ‘votsive ku iiits lagin Hls;
muud es_ole kuulda ku iiit's kone lagin Krk; jutu lakin olli suur Puh; naard suuré eliigo kui
lakin taka Krl; sddl métsa takan om arvada hulga “nuuri kokku linnii®, sddl kuuluss olovat
‘naarmist ja jutu laginat Har || (linnulaulust) ennemb ku toome dedsessivd, siss kdbliku
lassiva nigu laginaga Noo

2. plagin, kolin; pladin aeru lagin Jam; paljas “kapjade lagin oli veel kuulda Khk; nakk,
nakk, nakk, selline lagin “lahti, keegi ndrib “konti Mus; laksutamise lagin Mar; mooga lagin
oln Piar; ‘vihma saeab nii mis lagin taga T0s; ldits ku_t's lagin Trv; tulli nonda_gu kabja
lagin olli kuulda Krk; suur pit'spalli likin ja lakin Puh; ai, no_tulé illust vihma nigu lakin
Har

laginal /aginal Kuu Khk Muh spor L, Ris Juu JMd VJg lis Lai VIPS Trv Puh Noo adv <
lagin

1. a. (naermisest) Laps ‘naurab laginal kohe Kuu; akkas laginal ‘naerma Khk;
‘naervad mis laginal Kse; ‘naarap laginal Trv; toese panniva laginal ‘naarma Puh
b. (linnuhéailitsusest) linnud laulavad ommuku pdeva tousu aeg nonda kui laginal Saa; vint
Jah, iiks “veike lind, vahel ta laalab seasi ilusti nonna mis laginal siukst ilust "laulu SIn

2. pladinal; plaginal laginal ‘kallas “kaela Mar; ‘vihma saeab laginal T&s; “vanker ldks
laginal menema VIg; [raheterad] lagisesid kohe kui tuli vasta ‘seina, nagu kivikestega
‘viskas, laginal Lai; kiilikured - - iilevdl lennavad laginal ku Iihdvdid Vil || (hooga
polemisest) kuevad puud, siis tuli péleb laginal Juu

lagi|paik lagipea siss [réti] lagi ‘paika jdi iits lapike sedd pal'last (kaunistusteta) roovast
Pst; olli periss lagi paika loonii Krk

lagi|pea a. pealagi lagibe ldind pdris 'paljaks Ans; Kesksui aegu oo pdike iilal, otse
lagibe kohal Kaa; Silides tesel méoda lagipeed (161 pahe) Emm; hussi kunigal on kuldkroon
lagipeel Phl; “juused keerati lagi pdhd tut'ti Aud; ‘leikas kukel iile lagipea Ris; ma liiii tal
lagipdhd Krk; mitte iitte juusse ud'amat ei ole til lagipddn NOo; vanast suk’ki (kammis)
Juuso katolé poolo, ‘panti juuso pal'mikuhe, juun “aeti lagipddst Har; pdd kibisdss tast
lagipdcdist, nigu nogosoga oss korvotot Rou; taal jo indmbiisi pal'ass pdd, moni kagarakono
um, lagipdd jo periss pal'ass Plv; hiuss ol'l pant ‘ts6orkohe iiless lagi'pddhd, tano oll
“hiussé ts6ori mano otsaette ‘panto Rép; siss nigu lagipddst “juuske “varbihe ku kiilm lainé®
(ehmatus) Se b. peakatte pealisosa iilal lagipeel on kiibara pohi ning lagipee Jam; juudi
miitsil “olli tut't lagipeal Muh; sdss ol'liva verevi kiibdrd®, lagipdd “kot'silt ol'l verevdi
samotiga ja soss ‘veeri ‘miitidd ol'l “tuhkro nahk ‘pantu Rép

lagi|pealne millegi iilemine v0i pealmine osa a. (pealaest) Ahju ark oli nisuke asi, see
oli alati kddpdrast - - vahel monele iile lagipialse koa anda Kei b. (peakattest) vanadel
mestel “ollid “korged lakid, suur itimmargune lagi'pealne “olli Muh c. (leivakoorest) oo
levad “kiipsn, voetse ahust ‘vdlja ja, kastetse lagi pealsed mdrjaks Muh

lagijpuu — S a.laepalk ‘Ohtast oomiguni loe ‘iihte ‘silmadega lae lagipuid Khk;
Lagipuud olid toal omargused, alt vihe tahutud Poi; kus lagipuid “peecle ‘panta, se iiita

Jjoompuu, lout ehk tuba ehk iiks ta keik Emm; oripuu kannab lagipuud Kii b. sillapalk
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Lagibudest kdida iile; Trummi lagibud “peavad tihesti iiksteise “vastus olema, siss “vanker
di poruda ja loomad di murra oma “sérkud e end Emm

lagisama, lagisema /agisama Trv, -ema Kuu Jim Khk Muh Mir Vig Kse Tds JMd Vg
spor TaPd, Plt KJn Puh laginat tekitama; plagisema ma valadan et, et kas siel niitid on
“katkisi akkuna “ruutu, et kuda se samate lagises siel Kuu; irmuga lagisevad “ambad suus;
joosis nenda, et kabjad lagisesid Khk; iisna uus vanger alles, aga rattad lagisevad Mir;
‘vihma akkab lagisema, suur oog vihma. tuleb mis lagiseb kohe Td3s; vanger logiseb ja
lagiseb, annab egile puale ‘liiku; sadab ku lagiseb Kod; ‘riide kerst, naeltega kokku
166dud, kumer kaas peal, eks pohi “oidnud, et ei “annud lagiseta Aks; [raheterad] lagisesid
kohe, kui tuli ‘vasta ‘seina, nagu kivikestega ‘viskas Lai; ‘amba lagisave suhun Trv
|| (lobisemisest) mis sa muidu lagised Muh; ole vakka, dra lagise Mar

lagistama' lagist|ama J5e Kuu Hlj Jim Khk Muh Rei Mér Pi Ris Juu Kod/-ss-/ Ksi Lai
PIt KJn Trv Puh Noo, -em(e) Hls Krk (naeru)laginat tekitama; plagistama kiill aga lagistab
alatasa Joe; unt lagistab “ambaid Khk; lagistas nonna naerda et Muh; moni lagistab iga
asja pddle naarta Saa; mis ‘assa te lagistate nii ‘pal’lu Ris; tdnavu niiid [tidruk] naerab ja
lagistab, aga tuleval ‘aastal, siis nutab Ksi; mehed ei lagista, plikad ja tiidrukukesed
lagistavad Lai; mis sd lagistat neist “ambist Trv; noored inimesed om kogusin, siss na
lagisteve Hls; ega kord na lagistev Krk || (linnu hédlitsemisest) lind lagistab “laulda Mér;
Lagled lagistavad lak, lak, lak Rei; Lagle on merelind - - “deldi iis tormi sis nad lagistavad
Haa; laulurdstas lagistab keige ‘rohkem Saa

lagistama® lagistama Hlj Liig J5h(-mma) Muh Kii Mir Vig Kse Khn PJg Jiir

1. maha loksutama; ldigatama niiiid moni kohe véttab vett ja lagistab [sGtkumisel]
‘sisse, siis tegi kiill “leiva vesisest Liig; Mi_sa sii omete lagistad, keik kohad sool vett tdis
Kaéi; joob ja lagistab koik laua olut tdis Mar; kui sa ‘undreti nou seest maha aead, siss see
on lagistamene Plg; Laps lagistab vett maha, ei temal pole sest lugu kedagi Jir || (kurku)
loputama sie tahab iivast lagistatta, et saaks tivast ‘puhtast Joh; siis lagistatse “kurku, et
kurk soab ‘terveks Muh

2. ladistama Lagistab jdlle vihma sadada Vig

3. kulistama "Ongi ‘tiihjdst lagistettud; "Milla ta sene “kannu ‘tiihjdst lagistas Joh

4. sodima, solkima Ad lask “lapsi siiemd kallal lagista Khn

Vrd logistama

lagistama® lagistama Pha spor L, HMd JMd pillama, priiskama Lagistas palga paari
pddvaga ldbi, niiid kodu peenike pius Pha; lagistab - - raha ‘ummes dd Mar; temal oo paelu
kie, tema voib lagistada Han; [ta] lagistab ju ‘kortsis, ega sellest saa t66 tegijat Aud;
‘andsin talle “terve talu kitte, ta lagistas selle kahe "aastaga drd Saa; juodikud lagistavad
koik oma raha dra JMd || lagastama rotid olid mu porgandid keik dd lagistan HMd
Vrd lahistama, laristama

lagja laga Kln/-g-/ Hel, g laja TLA(g laia, "I-) Ron San V(n lagja Plv), laea Von Kam
Ote; komp laemb (-p) TV

1. 1ai laga vanger; laga kraav; ‘porgu tii iiteldiss laga oleva; miul olli ‘valge laga
ndgu alati Puh; kiill kitsass kinnass lajass lddb ja “limmi “tit'rik kiilmdss jddb; alt “olli
kitsass ja “keskelt laemb, vanast “olli serdtse laja sdrgi NOo; mdttd kirvess olli laemp kui
koblass; nii laga olli esi, et iiteliste saeva vihu tdis Kam; iilijakke perdst tetti lak'o, kiile
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pddlt "lahki Kan; ku ol'l nii suu¥ laga palit - - soss iitel'di et ta_m ku vana riind sdldn inne
Urv; ‘réiva omma laja® Krl; timdl ol'l “kangru koet suurrdtt, lak'u peelde pddl koet Rou;
suuri pdid ja ‘lakjo “lehti (6eld kapsaistutajale); td ‘tahtsé ‘veit'kese tedd (kleiti) kehdst
ka_vil ‘laembass Plv; habask om suuf ja laga, hiid ‘sdl'gd visada® Vas; pruudil es olo
vanikut, ol'l laga siid takah ja “mérssakiipdr pddh; mi® lasi no “hinddle laja® peele® tetd®
Se; laja® vird® ‘sisse mindd®, a “ahta” “ussé dr tulda” Lut; laia 1duaga ~suuga
(lobamokast, praalijast) no méni on iki laia ‘léugega kiill Puh; taal omma® laja® lovva®,
lak'u “lougugd; ta ommi lak'u “louguga ei pia® téist rahul Krl; no_timdl om jo laga suu,
ei_saa_sa_timdga voidolda; ta om iit's laja ‘suuga poiss, kord ta vannuss “hirmsado,
monikord aja lorri suust "ussé Har || laialiolev lagad sarved; laga “sarvega loom Kln; suur
sinine pul'l tullu ja viegd suure, laea sarve olluva (ndgemusest) Kam; sarvik lihm, sddne
‘lak’ju “sarviga Lut || fig kel suur suu, tol laga sdil'g (sdnade eest voib kere peale saada) Noo;
tid om ‘sddntse laja jutugo, loba jutugo (palju lobisev) Krl; ma vahi oks lak'u “silmiga
(avasilmi) Har; sul umma laja® motté” (suured motted); litt drd® laja tii pddle (halvale
teele) Plv

2. avar, kaugele ulatuv ilm om jo laga elddd; esdl “olli suur laga nurm kéden NOo; tan ei
ole lak'u kotussiid Krl; vili tihenddss lak'a kotust, suurt tiikké Rou; no_ma lid ka soss kae
nii et, mis ta laja ilma pdl tetdss et PIv || laja “taiva all (peavarjuta) Plv

3. (jamedaist sademetest) perdst tulep laga lume nigu kotiga NOo; “tddmbd tulé periss
lak'a lumma; meil satto “tddmbd uma huug lak'a “vihma Har; “lakja vihma sattas Plv

lagjavuss lagavu|ss Ran, g -se Ron laius kui si lagavuss drd kulub niiduga ja luisaten,
Jjddb [vikatist] pal'las ruuts "perrd Ran

lagl, lagla, lagle /ag/ Muh, lakl Rid Vig Kse Mih, g lagle; n, g lagla Ans Khk, lagle V11
P6i Rei L(-6 Khn) Ris Juu Amb JMd JIn Sim; lagle g “lakle J6e Kuu lagle laglasid on sii
suured karjad mere “ddres, allid linnud Khk; sui lagled keivad Saaremaal, siigise “lidhtvad
dda Jjdlle VII; Lagled - - lendes teevad lagli lagli Poi; lagled ‘lindavad laginal “6htu
pimedas, sellest oo nad nime saand Mér; Ku lagled Iihevad ja ‘kangesti segavad ja
karjuvad, sis tuleb tormine siigisi Hda Vrd laglehani

lagle|hani lagle ‘lakle aned on “rindajad “linnud Joe; lagle aned oo ise [linnud] Mar

lagovalla /agovalla Plv Vas a. laiali, korratuses asa® umma® lagovalla, kodo um vaja
minnd Plv; kraam kgik’ lagovalla® Vas Vrd laguvel b. lagunenud Laisal peremehel omma
koik huuno lagovalla Vas

lagra /agra (rdndlind) — Rei

lagrits' lagrits g -a TisR Muh Mar Mir Tds Tor Juu JMd VJg Iis Trm Kod Plt KJn Trv
Krk Ran Plv, -e Mar Kse Haéd Hls Krk San, -6 Krl Har Plv; lagre|ts g -dsa Vas; n, g lagritsa
VNg; ‘lakrits Kuu (apteegiravim) ‘aigele ‘anneda lagritsa VNg; lagrits oo rohe Hai; too
mulle aapteegist lagritsad JMd; lagrits on koha “vasta Plt; arjukse toive lagritsed Hls;
lagritsat “anti kah piimdge Krk; ku latso_ viitisti ostoti harjukose kdest lagritsot; lagrits ol'l’
sddrdne kend, makuss ja morru Har

lagrits” lagrits g -a varjualune — Puh

lagritsa- lagritsa- lagritse juurikast tuuatse ‘aptikust kéha rohuss Kse; kui lehmdd
punast kusevad, otsitse lagritsa juuriku, keedetse, andase juua T8s; kohd rohoks “toodi ikke
alati lagritsa ‘pulbert Juu; lagritsa juured tuadi "moisast koha ‘vasta ja rinna ‘aiguse

811



‘vasta V1g; lagritse pulk oige vigeve olli ku suhu pistid, ‘pehme Hls; lagritse juure om
kiihd rohi, “seante kipekas maguss; lagritse ‘pulber votap kétu “valla; lagritse pulk lastel
olli ant néride Krk; “anti tuud lagritsé vett juua” Har; lagritsajuur um kiihdle hdd, kiihd
rohoss Plv

lagu' lagu N&o, lago Se, g lao rehepealne mi rehel om suur lago, sinni mahass pallo
‘ol'gi Se

lagu® lagu lagunemine kui ‘seokest ‘valge sorrulist, tihisorrulist “pilve oo néiha, sis kui
‘nditab kiill pilve lagu, siis tuleb teda niipaelu kui tuleb, aga ikka tuleb Mih

laguja laguja Sa(-jas Khk) (nahahaigus) kas 'sdétri paik voi laguja, sedine suur laguja
plekk, punane krants ihu peel Jam; suure laguja ajas kid “selga Ans; kui laguja “kuskis, siis
pannasse piibu “tummi ‘peele Khk; laguja, iiks paha asi, ta ldhdb ikka suuremaks ja
suuremaks ja laguneb kasvoi ndgu tdis Kér; laguja mis “aigeks ldhdb, koorib "nahka ning
kiheleb Pha

lagujajmari lagujamari ussilakk — Jam -rohi lagujarohi (ravimtaim) lagujarohi,
‘metsas podsaste sihes [kasvab), ainult “otsas paar ‘lehte, sinikasmust mari; lagujarohi
kasub pollu peel, “lehti polegid, “otsas odreme tut't lehtedest Jam; laguja rohi, ajas
taimeste sega kasvab, saab muljutud lagujale ‘peele Khk; ma ted kiill laguja rohu. maad
kaada [kasvab], pisikesed roheltsed lehed Kér

laguma /aguma Ran Noo, (ta) lagub Kuu S L(lakub) Ris Juu JoeK JMd Tiir Kad Rak
Kod Plt Vil, laub Kse Tds Aud HMd Hag, laob Mér Aud Ris HMd Kei Rap; lagoma Vai
Kan, (ta) lagob Mar Kul Vig Lih Mih(lakob) Ris; lagume San, (ta) laob Pst Hls, laoss Krk;
nud-part ‘laonu® Urv; ipf (ta) lakki, lak'ki Hls Krk

1. lagunema, katki minema (esemest, hoonest vms) lagond regi Vai; pitid laguvad
Yalga dd Khk; ‘meite virava taga on majad lagund puha VI, “tuhkapdeval es tohi
naesterahvas ‘teise perese ‘menna, siis puu noud pidid dra laguma, vitsad pealt dra tulema
Muh; mei regi lagus ee Kai; maea lakob dd; vana lagond maea Mar; tiihi koht, maea on
‘sisse lagumas (vajumas) Var; aid lagun dd, kitsed tulavad “vdilld; keres laub dd Tos; ta on
lasn keik dd lagoda Ris; mis ise ei lau, [selle] I6hud HMd; kui poid dd laub, ‘voetakse
otsast dd, siss on siarik Hag; ‘uune ‘laove drd Hls; ‘amba lakkive drd Krk; sddl om
niisamade nigu ‘meilgi, dr_ laonu_kaiv San; hariiss lits “katski ja taosse lagosiva® dr® Kan

2. a. laiali valguma, koost édra lagunema veiste sonnik lagub dnam kut lammaste sonnik
Khk; me saime mdddd “vilja “moisast, levad lagusid “ahju dra Kar; “tuhlid lagusid dra Kaa;
Meie makid lagusid see voasta keetes puhas dd Poi; Piab “selpu kébaste “kinni “tommama,
mud'u koorm lagub dd Han; nahk ikke kondid “kinni oiab, et laku iihiist dd mette Mih; mage
oun ei lao dra, apu laob dra Aud; kevadesed ja talvesed silgud “kolbavad suetsetada,
suised rasvased laovad dra Ris; ‘erne sisse dr lagunu, ‘pehmes keenu Hls; vili laoss
(pudeneb) drdde, ei ole kogujet Krk || kenad kuued, nii tiheli “kurdusi tdis ning dnnast piisut
lagun (seelikusaba hoidis laiemale) Kaa b. fig stinnitama ku ‘rasket jalga inimene “eitup voi
tost rasset asja, siis om drd lagunu (enneaegsest siinnitusest); ta es saa dndp kodu, enne
lakki drd, tii pddl olli drd lagunu Krk || paksuks, vormist vélja minema Se naene on jo pdris
dra lagund Jam; Reet on peenike, aga Mari lagus dd Kaa
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3. sulama, lagunema (lumest, jadst); pehmeks muutuma (teest) joos on lume lagumise
aeal pailu vett Jam; Kevade teede lagumise aeg oli, “kuskilt es pdcdse libi Poi; siis akkab
meri dd laguma, kui “puhkeaugud “sisse 166b Muh; lumi lakub, lume lagumese aeg Rid; tee
akkab dd lagoma, ei saa dnam ‘reega mette [sdita] Mar; id lagun jo dd TOs; meri liigub
Juba, akkab laguma Khn; vara kevade akkab lume lagumene Kei; lume lagumise aig oo, tii
tiless “kerkunu - - "pehme Krk || (kevadisest suurveest) vee lagumise aeg, kui id akab dd
‘lopma Khn; vii lagumise aig Hls

4. laiali, lahku minema (inimestest) laguti koost, ega mees oma kodu Rid; mo pere lagos
dd, iiks ldks siia ja teine ldks "sonna Mar; latse latse puha lak’kiv ja kat'tev drd, ldtsiv laiali
Krk

5. levima, laiali valguma a. (haigusest) see t6bi juba lakob laiale Mar b. (kuulujutust)
lagus jutt laiali “rahva sega Kaa; “laustud sona lagub, oled sa ta vilja ‘iitlend, sis ei pea
teda enam VI, [jutt] laiali lagunu ‘rahva kitte Krk; lagunud suuga ropendaja;
lobamokk Lagunud ‘suuga inimene, roppu juttu ajab Haa; vana lagunu ‘suuge, vana
lobimokk Krk

Vrd lagunama, lagunema, laguvama

lagunama lagunama Ote Plv/lago-/, (ta) lagunalb K&p, -p Trv Ron(-ss) lagunema
‘réova lagunava drd “sel'gd Trv; ‘sdnde raband leib ol'l, aganiid jdi iks ‘sisse kiilldnd, aga
ta_l'l “dste kastotu - - es laguna Ote; suga lagunass, ei saa kudada Ron; hdd prddnigu®,
suuh lagonasé drd® Plv

lagund part < lagu(ne)ma ssim Poiss lagund sai kohe silimd, jdi Yjdlle naha 'tdiiest ilma
Kuu; va Juhan lagon kdin lahotan véra dd Ris; va lagund magab kesk oomikuni Juu; Tema
lagund ajab kanu taga Hln; oh sa lagunu, [v5i] ei ldhd “vdlld Ote Vrd lagunenahk, ligund,
midand

lagunema /agunema R(-mma Liig Vai[lago-]) Kir spor L, K I spor T, -me Pst Hls Krk;
laguno|mé San Kan Krl, -m(m)a V(lago- Vas Se); ipf (ta) lagusi Noo V; part lagunu

1. katki minema (esemest, hoonest vins) ‘pastlad lagunevad dd Tor; kui “trehvas aed
lagunend olema, siis “veised ldksid villdle Juu; moéesa lubja ahi lagunes dd Kos; mu
‘riided on jo dd lagunend JMA; riist laguneb dd kui ta vitsad dd liieb VIg; oma maja “irmus
suur ja lagunenud Kod; vana riie laguneb, kui sa teda ei kobi Pal; ei taha enne dra visata
[saapaid] kua, kui “otsest pdris dra laguneb Lai; vana maja laamits, éige drd lagunu Hls;
[vanasti] siteldi kui jdrjest satte, et “taiva lagi om drd lagunu, niiid jooseb vett maha; kauss
prillatseni alali, ei ole drd lagunu Ran; koik pangi om drd lagunuva Puh; temd ei “paika,
temd ei paranda, mes laguneb, sii laguneb; pormand om nii lagunu, "mulke tdis Noo; ahi
laguness drd Ote; koik asi lagundss “aigapit’i San; mi_sa mullo 'sdl'gd anni, vana lagunu
“hammoé “roipd; koik’ lagundso valld®, “roiva lagunoso®, maja lagunoss, anuma lagundso®
Har; Ega tuud soss indp kui paranda_ka_saa 0s, ku_d'd jo_lagunomma nakass Rdu

2. a. koost &ra, laiali minema, vajuma, pudenema ‘pilved lagunevad ‘laiali, ilm akkab
“selgimaie Lig; ‘tuhled lagunevad, kui paelu keedab Juv; tiimad “kaarlad séeme “kohtu,
nad ei seist kot'tis, lagunesid dd; “tarvis see koorm ‘kinni siduda, muidu laguneb dra Ann;
sore maa on kruusa maa, kruusa segu - - laguneb ‘kergest dra Sim; vili oo ‘valmi, akass
drd laguneme, taht ddd perdst kokku aia; kik'k “ditsne om dr lagunu (pudenenud) Krk; nuu
om taheda kartuli, pidd “kaema kui keeddd, laguneva drd Ran; vana savike “kartuli, nii
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laguneva “kiiten drd NOo; dr® paagatot muld ei laguné®. monikord lagundss, ku “vihma saa
Kan; Hamé om ‘sdl'gd dr_lagunu®, kae_mitte niipal'lu “aigu ei 0lé, et 'paikasi vai punisi®
Urv; réugu omma_koik’ lak'ka lagunu tuuloga®, réuk lagundss tondkérd esihenesest kah;
pilv lagusi lak'ka, no_m taivass “sel’'ge; vili jo val'miss, ja ‘naksi “vihma sadama, no_mma
vil'ld pdid villd “leonu, no lagunéso_lak’ka enneda Har; Noil soolikil “lasti uma puul’ “pdivdi
kiid®, nika_gu dr_lagusi® Rou || fig Vihe maad ‘séitasid, obune lagunes ette dra (rakmed
laksid lahti) IisR; sii dige lagunu ‘pddge, juuse sassin puha Krk; ‘kitsal oks kiheness,
‘loohkol lagondss Se b. fig slinnitama; poegima naene lagunes dd Ris; [naine] seesab ikke
6hds, ei lagune dd koa Juu; vana mdra akkab “varsti dd lagunema VMr; lehem lagunes drd,
toi poja Kod; ahi lagunes dd (laps stindis) Ksi; muidé Leenu ol'l jo villid_lagunu® Har; Taa
kass lagundss pid Rou; miiss ldt's “k'auma, a naane kotuh lagosi ar® Se

Vrd lagunama

3. sulama, lagunema (lumest, jadst), pehmeks muutuma (teest) lumi laguneb ‘villd Lig;
jad akka lagonemma; lumi lagono, tie lagono Vai, veame niiid puud metsast dd, enne kui
tali lagunema akkab Juu; kui kuusk kolmat kord “pillab okkaid, et siis laguneb lumi Amb;
kui kevade lumi sulab, siis tuleb see tee lagunemise aeg, siis ei ‘piase obusega kohegi Lai;
no_m lumé lagunomise aig, lumi nakass lagunomma Har; id um viil lagonémada® Plv
|| (kevadisest suurveest) vii lagunemese aeg on nonda lihavete piihade ‘limmer H&a; vii
lagonémine, kevdjdtse vii” Réu

4. laiali minema (inimestest) pere akkab lagunema, leib on ‘kat'ki Amb; lagunoso
egdiit’s umald poold, kohe “kuagi litt; ol'l kiilh hulga “lat’si, kiik" omma lak'ka lagunu®, ei
saa titestki endmb api Har

5. levima, laiali valguma a. (haigusest) ‘aigus on nii laiale lagunend, kéik inimesed on
‘aiged Juu; ‘aigus laguneb kiilas laiali IMd; kotu haigus om meil lak'ka lagunu? iile “terhve
valla Har; tobi lagonoss ‘lakja Plv || (mddda ihu edasi minema) laguja, iiks paha asi, ta
lahdb ikka suuremaks ja suuremaks ja laguneb kasvoi ndgu tdis Kér b. (tulekahjust) Tuli
lagunes ruttu iile kéige maja Von c. (kaulujutust) Laguneski neske jutt laiali - - iga vald
votku oma oinaste pia maha Trm; ‘vaata nisukene asi (surmasdnum) laguneb ruttu laiali
Kod; taa jutt lagusi nii ruttu “rahva sekkd, medd is méista arvadagi Har

6. fig edenema [ise] 'Niisikene ‘aigaline, aga tiid nagu laguneb kdds Joh; nonnagu
laguneb sii tiiii tdmd kden Kod; Idhdt nigu setu hopon, kombordot pdile iitele poold ja
105616 poold, tuu “kéiiimine ei “laabu ei laguno® Har

Vrd laagema, laguma, laguvama

lagune|nahk sdim Mes sa lagunenahk sest “marja’korvist ‘“iimbdr sis aid Kuu
Vrd lagund

lagunus /agunus lagunenud mes sa annid, niid lagunused majad; pliita jie lagunuse
koha “pidle Kod

laguvama laguvama, pr (ta) laguvass Rou Lei; lagova(m)ma Rou Vas Se Kra lagunema
Réovass esi, ‘saismisega jo_kuluss dr” - - et es timd soss midd pid ei®, mugu_hinesest
Jjo_laguvass dr®, “Kartoli juuda umma_koik dr_laguvanu® ROu; lume lagovamine Vas; pilv
lagovass Se

laguvel lohakil sddl om kik'k nonda laguvel, akkass lagunem Krk Vrd lagovalla

lagdohuss lagohu|ss Lut, lagou|s Lei, g -so lagendik, véli lagouso pddl Lei || lade — Lei
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lagéstomma lagostomma hajuma hummogo oll ka “viega sinine pilv “muutku dr®
lagosto Riap

lagous — lagohuss

laha' laha (aia)lati kooritud osa laha ‘aetse aea lati “pidle, kooritse kahest kiiljest dd;
aea lat'ta lahatse koa, “aetse lahad kahele “poole kiilge Tds

laha® laha Khk Péi Mir; ill laha Khk lahas; pilbas kui kondi “katki murrab, pannasse
jalg laha Khk; See [ais] pole veel nii “katki, siia I66me laha peale Poi

laha’ laha morra osa ‘suurel riisal on kaksteist laha, “kumbagi puol riisa suud kdib
laha - - sealt “lihvad [kalad] ise pikka ‘miidda “aiva riisasse Joe

laha® laha hum hiilgeliha — Khn

lahama' /ahama (aia)teibal pikisuunas kooreriba eemaldama aea ‘teibu lahatse; aea
lat'ta lahatse koa, “aetse lahad kahele poole kiilge Tos

lahama’ lahama ladistama — KJn

lahandik /ahandi|k g -gu TL& Urv, -ku Noo Von

1. I6handik ilma jaluta iiits mol'd, [oli] “véetu lahandik, ‘raotu 66s ‘sisse Ran; kéevupuu
lahandigu “liiidi “katski Puh; kui sa puupaku “lahki leid, siss “olli kaits lahandigu Noo;
Lauda lagi ol'l 66rikist puist, kolgusso tora ol'l lahandigost pantu Urv Vrd lahaspool

2. suur tikk kui dédd kuuso palgid, saab dd lahandik toda kuurd Ran; Lahandik kdien,
aga temd tahab [maad] iks viil manu saada Ndo

lahanka, lahantka la-ha-nka Joh(u ‘laanga) lisR, lahantka Lig Vai, lahhan Kra pesu-
pali Pesopesemise jdust 6li - - "kolmajalg vai lahantka 1Ug; endmiste “kolme jalaga on
lahantka Vai Vrd lohangas

lahas' lahas g -e (kddupuust) maas kdduneb drd, liheb lahaseks, ‘tiisi iilab; kuusel on
punakas lahas; kuuse, aava lahas Saa

lahas® in [ahas Kuu Jim Kaa VIl P6i Muh Mir Saa JMd Koe Sim KJn, lahjas Mar
lahases looma jalad on lahas Jam; lammas keib, jalg lahas V1I; jalg oo lahas Muh; kdsi
lahas “kaeles Mér; jalg lahas JMd; luu on lahas Koe; kdsi on lahas KIn

lahas|naat (taim) Lahas 'naatost saa hdd supi Rou

lahas|pool I6handik — V puudgli ol'l kuusé lahaspoolist tett Urv; sanna lagi ol'l ka
lahasspoolist vanast, Pluk'k lahutass drd®, ku pooloss liiidss, saava_lahasspools®,
ku_nelldss liiidss, saava_nellindiku® Har; pirrupakust vai l6mmust “liidi lahasspoolo”
Ja_ panti kohegi ‘varju ‘aiguma, lahasspoolist lahasti sugara® Rou; Oslikané kuusopuu
Jupp “aeti “kirvoga ‘piuta ‘lahki, ega lahaspoolo ‘kiilge jdteti mitu “ossa (dkke tegemisel)
Vas; puu lahasspuul’, ku puu om pooldst aet Se || fig Vinne Katka om ku® lahasspuul’,
tervisest “lahki minekul Vas Vrd lahaspoolik, lahastik®

lahas|poolik /ahas- Har, lahass- NOo =lahaspool ku puu Ulivvdiss ‘kirvega
‘katski - - saap kaits lahasspoolikut Noo

lahasse /aha|sse Kuu Miar Van Héd/-ss/ Juu JMd Koe VIJg Plt KJn, -se Jim V1l Muh
Kai Tos; laeha|sse Kse, -se Tor; lahja|sse Mar, -se Aud lahasesse ‘lamba jalg véi mis jalg
tahes, kui “katki ldind on, siis pannakse lahase puu “pulkade vahele V11; siis oo kont “katki,
kut lahase “pantagse Kai; jalg pannasse lahjasse, kui jala luu kat'ti oo Mar; lahase panema
‘murdun luud, “siotse lahase kahe puu vahele T0s; sddre luu on kat'ti, sis pannakse lahasse
Vén; ‘tohter paneb jala lahass Hai; arst paneb ke lahasse Juu; iga inimene ei “oska luud
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lahasse ‘panna JMd; lahasse ‘siutakse pieru pilbastega, 'luastudega, puam villadega ja
pehmete “asjadega VIg Vrd ladaje

lahastama /ahastama Haa Kei Trm Puh Har Vas, -em(e) Krk, -ommé Krl; lahasta- Ru
Raép; ipf lahasti Urv

1. 16hki 16ikama a. I8hestama (puud) Nuu_vitsa_lahastass kesk kot'salt “lahki® ja_sddilt
‘lahkist t'susatass nuu_I66mo vitsa_ldibi, mis pandass pikdil'de “korvi Rou; kuslapuu vits
lahaste neldst “kat'ske®, pinnu® “saiva “nilb6” Rip b. lahkama (looma voi kala) Ku_t'siga
tapoti ja dr_lahasti, soss sooligu ja magu ‘voeti 'villd Urv; lat'’k lahastass sdldst "lahki ja
soomuss "puhtast ‘'maaha Rép c. kiristama (riiet) lahasti ‘roiva otsast tiikii dr” Krl

2. maad vdsast v0i metsast puhastama lahastakse ‘metsa maha Kei; see einam on
lahastatud; lahastatud karjama Trm

3. priiskama; lagedaks tegema sii om ‘pillaje ja lahasteje, sii ei oia ‘endel varandust
keddgi, kik'k ta ‘pillas ja lahastess dra; niiid o katk iile kdinu [6eldi] ku toine “puhtess
lahastess, drd vii kik'k toisel jist Krk; “rentnik om maja "puhtass lahastan Puh

Vrd laastama, lagastama

lahasted pl (ree osa) rie lahasted, moned iiiavad rie varvad Jir

lahastik' lahastilk g -ku Krj Ksi raiesmik Karja'lasma “metsast lahastikkudest “toodi
Krj Vrd laastik'

lahastik’ lahastilk g -ku Ote Krl Plv, -gu Puh San 18handik tuy kaits lahastikku vai kolm
‘ahju panna San; mihe “aie puu lahastikuss Krl Vrd lahaspool

lahe' lahe Liig J6h Von, g laheda Hlj VNg Rei L K I TL4 Kam Ote Rén, laheja Kuu; n,
g lahe Vai('lahhe) Mus VII P6i Emm Rei Saa M San, lah(h)e Urv VId(-kh- Se); lahi g
lahi(do) Krl

1. a. mitte sassis, puntras voi tiikkis piab ia pikk vill 6lema ja lahe Joh; lahedad ‘juused,
kamm voi ari koib “iaste libi PJg; “villu kroasitakse lahedaks, voi ndpi nédpuga “lahkeks ja
lahedaks Juu; moni (lammas) on pika laheda villaga Rak; pea ‘pultsind dd, ei ‘soagi
lahedaks Pil; ‘pakla puistassit lahesse ‘vardaga, puu ‘vardaga - - kos sa muedu kedrdtd
saad, piad iluste lahesse ‘puistama Trv; kdbdrdet villa, ei ldd mitte lahess; oige lahe “kiuge
lina Krk; lahuta aenad lahedass, tikin satava maha (kuhja tehes); kdtegd “laotadi sitt
‘lak’ka, lahedass dste Ran; ku [seened] tiikki olliva jécnu, raputit lahedass ja pannit “suula;
vesi ei lase jahul tiik'ki minnd, oiap lahedass NOo; kui terd joba “vdl'ld olli poravunu koik’,
siss jdi vihk “kergess ja lahedass Ote; 't'siale jahu sek’kdit vai middgi "pangi, siss om dd ku
pddrissega lahess liiiit Ron; [pérast kraasimist] ku_villa® omma® “dste_lahhe®, séss nakatass
ooriitdmd Urv; juussé omma lahidé Krl; inne kaarsiti kisi'kaarsséga villa® lahehess Vas;
lamba sdldh “méstu vill om lahhémb ku uma "méstu Rép || fig pehme ma “kaie, kanal olli
lahe perse, “varsti akkass munel Krk; ku munele naks, ldd lak'’ka takst, kanal perse lahe,
kana nakass muneme Hel; ku kanal ari verrev om, siss om ‘perseluu lahe, perseluu om
pehme ja lahe Noo b. sore (muld) linamaa peab “kangeste kobe ja lahe olema Saa; rehitse
oige lahess peendr Krk; kiitisse maa “olli ta niikavva kui lahedass sai, juure drd mdddsivi
Ran

2. halgas, kergesti 16henev puu on iivi 'Iohki menemaie, on lahe puu Lig; Piirulomm
peab lahe olema, muidu di saa ‘piirgu kdde Rei; lahe puu, pole kisulene Tds; lahe puu on
ea ooveldada; lahedast puust saab easte pilpid Tor; ea lahe puu, ea “lIohkuda Juu; lahedast
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puust jooksevad pierud koe sdrinal Amb; kasest ei saa [pilpaid], kask on visa, okaspuu, sie
tahab pailu lahedamb “olla VMr; lahe puu, dd “pirdu kista Krk; lahhe puu, “hdste “lahkdss
Plv || lahe tuli kuiva puiest Krk

3. avar; ruumikas; Ohurikas See suur ‘valge laut, ‘loomadel kena lahe elu Poi; lahe
ruum, pole kitsas T0s; mul on siin pdris lahe elada IMd; teinekord liipseti sial (karjaaias),
kui laut sonnikut tdis - - vdljas oli lahedam Lai; sddl om lahe lauda Krk; Egdl puul
magasiva suvel aedan, kos om serdtse puu aeda, om lahedamb kui taren Ron

4. kerge, mugav, vaba a. (r0ivastest) Jdiki kaalus olgu ennem lahem Emm; [kangalloim
oli linane ja takust “kooti ‘sisse, sui oli ia lahe “sel'gas PJg; need on ead “lahked ja lahedad
‘riided Juu; sui olid [riided] ‘kergemad ja lahedamad Koe; dd lahe réovass, dd avar Krk;
paremb korv kondsan ku vil'l ‘varban, tihendap saabass olgu jalan lahe Noo b. (olemisest)
tule pigista mu ‘pihtasi - - paremaks, lahedamaks liheb Tir; ‘viskasin pinsaku seilast dd,
kohe oli lahedam “olla; pdrast “sauna on ikke nisuke ia lahe tunne VMr; dige dd lahe olla,
ku paksu ‘réova pddlt dr aat; dd lahe kivvd, ‘palla jalgege Krk; ‘undrigu es ole “iimbrel,
olli dd lahe olla Puh; ku jala “valla, siss om dste lahe olla Noo; niitid om mul lahhe
elld® - - “kidki minno ei keeld® Se || Elu jo tdnd 'pdivil ‘palju lahejamb “endise “korval Kuu
c. (hingamisest) [tema)] rinnust “kinni, aga miul on ‘ingdmene lahe Vil; kéksip “pddile iiit's
aavalt kék's ja kék's - - rinna lddve lahempes Hls; kéhip rinna lahess Krk; temdl jddnd eng
“kinni, siss kas vai lopep drd, ku “votna andsat, siss loond “tolle “engdmise lahedass Noo

5. parajalt jahe, jahutav (tuulest, ilmast) tina on lahe tuul VNg; puhub nonda lahed
tuult “lddnest, lahe tuulega ee merel “kdia Mus; kui pala oo, siis oo id kohe kui lahe tuul
puhub Tos; lahe ilm on parem, viga pala korvetab “taimesi Vin; teenekord on nihuke ea
soe lahe tuul, ei ole kiil'm Juu; eele ja tune eele oli nii pala, tina on jdlle lahedam ilm Ann;
vara ommiku on ia lahe ‘niita; pdrast vihma oli pailu lahedam VMr; pole enam nii ldmmi,
on lahedam Plt; “kuuma “pdivd ja lahet tuult nemd tahave [heinaajal] Krk

6. selge, klaar a. (Shust, ilmast) Tdempe olli sannan kipet vingu tunda, mea ai sanna
usse valla, varsti olli sann lahe Hls; ilm akkap “laarme, ldidp lahess Krk; lahe ilm om ilma
pil'vetd Ran; suits ldits “vdl'ld, “olli tare jdlle dd lahe NOo; niiiid ldtt pagsombade “pilve,
enne ol'l lahemb, siss “ndite_taivast kah San || ‘pikse pilve riingad, paksud ja kandilised,
muidu pilved on lahedad Plt b. (peast) tinkpiiritus oiab pid laheda Kln; siss akkass miul
pdd lahepess minem; ma sai ennast lahess magade Krk; pdd nii lahe ja dd, niiid ole terve
miis Ran; ennist “olli pdd ull, niiid om pdd lahe, juut (jood) tiip pdd lahedass Noo || virge
‘titise om pdd nii lahe, et mitte und ei tule Noo e. (silmadest, nigemisest) Klaarid silmad
on eledad lahedad sil'mad Hai; lahe ja ‘sel'ge ndgemine. ku moset “sil'mi, siss lddve
lahempes; sel om lahe silmd, lahe ‘vaatamine, aga miul om “viikse silmd, kulmu madale
Hls; sii olli éige iluse lahe ‘sil'mege inimene Krk; ma_la mose suud ka, saava sil'md
lahedass Puh || ndo pddl mitte iitte [rdugevilli] es ole, ndgu olli ninda lahe Krk d. (arust)
moni pdd (paev) on natukse ‘lahkem, lahedam teene, moni pdd "oopis sandem Juu; Ta on
“sel'ge pilguga ja laheda "piaga Trm; lahe moistuss Rou

7. kerge, vérskendav (toidust) Tule siio ‘praba-rbari suppi, ‘ninda hiid lahe Kuu; sui
soeme ikke kama, palava aeaga ea lahe votta Vian; see on dd lahe apu 6un Saa; [kiisal] ilus
lahe liha Ris; ia lahe supp IMd; tahaks midagi lahedamad, kes se palavaga seda suolast
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siiob VMr; “kiilmel “tangel kallati “ro6ska "piimd “pddle ja aput kah, aput “taari "panti kah,
siss olli ninda dd lahe stivvda Hls; Mullo miildiis, ku® ruvval om héd lahhe liim Vas
8. sobralik, lahke; monus iivast lahe inimene “toisele "andama Hlj; lahe inimene Rei;
rddgib iluste, lahedad juttu id kuulda T3s; inimene oo lahe igadipidi Tor; ménus mees, ia
laheda jutuga Ann; koigi “vasta “ol'li lahe ja elle KIn; ‘armsa 'ndoga, lahe konega Trv;
temd om roomuss ja lustilin, iiit’s lahe inimen Krk; ta “olli lahe inimene, "lahke jutuga, selet
koegest mes ta nédnnu ja kuulu Ran; Lahel leib lavva pddl, kitsal kirstu pohjal; tuu om lahi
Jutugo Krl; Lahhe jutt ja hdd sona om rohkomp vidrt ku kausitdiis terri Vas || sii laul'ds kiill
‘dste lahe ddlege Krk || mia olli vanast dd laheda “léugega Puh
9. kerge, ladus sii om dd lahe kdtege, kel tiiii “dste edesi ldd; ma osti obese, ddi lahe jalg
om, lahe jalgege oben; kiill om “kange ‘sorgame, lahe jalgeg Krk || kiill om sii vasik lahe
Jjuumisege, lahe kurguge juu Krk
lahe’ n, g lahe Hls Krk N&o lahja a. (maast) lahe maa ei ole viige saanu, ei ole sonikut
pant Hls; maa akkass lahepess jidmd, supert ei oole; sii maa om sddl igdivest lahess jddnii,
anna aga sonnikut, kiill ta siis kasvass Krk b. (loomast) lahe lehm Hls; lahe luum, sddl ei
oole varessel ninatdiit votta Krk c. (toidust) rdim om igdvene lahe, voi ta keddgi rasva
vaimu om Hls; vasiku liha ike om lahe liha; dige lahe liha, ei ole [looma] suguki séédet
Hls; dige lahe piim, sel ei ole kuurt keddigi; dige lahe puder olli, perel “anti lahet pudrukest
Krk Vrd lai®
lahe’ n, g lahe Had Saa lagendik lahedel kasvab “viike ein Haa || lage siis ‘pantud neid
‘lihte suurd "metsd laheks tegima Saa
lahe* lahe g lahe Ran Kam, ‘lahke TLa Ote(-6) San; lahe® g ‘lahko V 16he, pragu kui
[vikat] kandsu mant “olli lahe “sisse votnu, ‘panti paik “pddle Ran; kiil'm kdib “lahke vahelt
‘sisse Puh; prussak om “tiik'nu saena “lahkede; kirbu om sddl pormandu lahede seen Noo;
tuy (savimaa) povvaga ‘tombap lahe ‘sisse Kam; maa om kuivaga “lahkit tdis, "lahke lddvi
“kinni kui “vihma tule Ote; taast puust ei saa endmb ratta mudurat, taa om “iimbre ‘tsoori
‘lahkéid tdiis; nokl lit's saina ‘lahkodo Har; idl ol'li” suuro® ‘lahké”; kodo “tuudi
[jaanililled] jaaniéodagu, sis "panti saina ‘lahkoho; Soss liiidi nuu_terdvd jalaso otsa_noist
‘lahkist libi ja_ "lasti pddile poolo tuud puud jalaso otsa ‘sisse oherdiga_mulk Rdu Vrd lahi
lahe’ n, g lahe Ans Kse Tds Aud; pl ‘lahtmed Jim Kse (kalade) kuivatusraam lahede
peel kuivatada - - kuivadakse jille vilja voi “séukest “asja Ans; kalad on “lahtmete peel,
kala “lahtmed on ‘tehtud louast Jam; kala kuivatamese “lahtmed oo “vitstest péimitud; pane
kalad “lahtmete ~ lahete "peale “kuima Kse Vrd lahete
lahe® lahe, p lahet lahing — Pér Vrd lahendik
lahe- lahe- Lahemeress stigiisiitte "piiiieti ‘ninda_gu ‘penkrass “kdiiess; "Ndie peld oo
old “kaikse lahe ranne “puolimane; Lahe laine oli terdv, “lainte vahe oli tihe, tulid iiks toise
jarel Kuu; lahe meres ikka vesi piisut soem Mus; lahe pétkud - - “sinna “lasti vorgud sisse
Krj; Mered on nii maas, lahe sopid jddvad kuivaks jdlle; Lahe suus oli miitu "morda sihes,
mis [kala] tuli, see ‘'morda liks Poi
lahedade laheda|de Ran, -d6 Ote adv < lahe' [takud] saputedi ‘vardaga dste pik'ki
lahedade, siss “panti pik'd pengi ‘pddle; sol'g ‘panti “kangale pddle, ois “sirgu, siss sai
suga “o0kva lahedade kivvd, kangass es saa kokku ‘kisku; ele tuli kah, kui lahedade palab
Ran; orgutage [heinad] ‘Gste lahedado Ote
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lahedalt lahedalt VMr NGo adv < lahe' lahe puu liheb ‘“iaste lahedalt “I5hki VMr; saena
nojal om na (oavarred) lahedalt, kuevava ruttu drd Noo

lahedamini lahedamini Mih PJg komp < lahedasti iiks pidi “istuma niistet dra kustutama,
sis ta poles jdlle lahedamini Mih

lahedaste, lahedasti lahedast|e Joh Tos PJg Tor Juu VJg KJn Vil Trv Puh, -i Kos Plt;
lahidast Krl vabalt, takistuseta mahub lahedaste, oo “ruumi kiill T6s; Tdnuva aasta tuleme
omaga lahedaste ldbi PJg; oea jooseb lahedaste Tor; vesi jooseb nii "easte lahedaste, pole
tal “peetust “iihti Juu; rditseppadele “anti taludes paramad siiia kui sulastele, ta elas kaanis
lahedasti Kos; ‘tiinu ldiks kiimme ‘puuda liha lahedaste ‘sisse KJn; Sii (angerjas) ‘olli
lahedaste iile paari jala pikk Vil; dd “viike kotspuul’, kiiib diste lahedaste “kangast libi Trv;
ma ‘saie lahidast dr kivvd®, es ole middgi vika® Krl || suure leegiga niiid on ele suur tuli,
puud pélevad nonna lahedaste Juu;, “kuivand puud pélevad lahedasti Plt; tuli palap
lahedaste Puh Vrd laheste

lahedus lahedu|s g -se Tor JIMd Hls Krk/n -ss/ Ran Puh; lahidus Krl

1. lahkus pole tema lahedust “enne “ndindki IMd; lahedus ja “lahkus “lddve iitte Hls

2. jahedus, kargus iiisest lahedust iitelddiss “sel’ge ilm Ran

3. lahjus mea_i tdd ta lahedusest middgi, kui lahe ta olli Krk

lahe|hiiiip hiilip lahe iiip suur “pitkade kollaste ‘tiibadega, kui “lahtes iimiseb, kuuleb
‘miitme kilu'meetri ‘peale dra VIl Vrd lahesonn -kull roo-loorkull lahe kullid suured
pruunid, ‘roogude kohal “lensid V1l -lehm (lind) iip dhk lahelehm POi; lahe lehm ehk
tikutaja oo iiks Muh Vrd lahesonn -liha laheliha tailiha — Saa M Vrd lahi-, lahjalliha

lahendama /ahen|dama Vai/-mma/ P61 Mar Mar JMd Koe Kod Har, -tem(e) Krk

1. (lahti) harutama ‘niiti lahendamma, kui on sasis, siis vaja lahenda Vai

2. lahedaks tegema ‘rindu ta lahendass imelikult Har

3. vaieldavaid asjaolusid selgitama, lahendust leidma iiks ‘siiidista iiht, ‘toine toist,
‘kolmas sie siis lahenda nei “assad Vai; Ma tuli dd, jihid “sonna lahendama Jjdlle, mina_b
tea nende “asjadest Poi; sie asi tahab lahendada JMd; mind lahendan ndie tiili, liikésin iihe
tihele puale, téese toesele Kod; moni teine ldit's sedd "asja lahentem Krk

lahendik /ahendilk Kop Pst Krk Hel, -ti|k Hls Krk, g -ku

1. lahing ku ‘kakleve, l66ve lahentikku Krk; es usu ‘kennigi, et nii suure lahendiku
tuleve Hel Vrd lahe®

2. sajuhoog, sahmakas niiid sadas iite dd lahendiku Pst; tulli iiit’s dd lahentik “vihma
Hls; ollu toine rahe lahendik, viinu katussit Ktk || sai iite lahendiku tappa Pst

lahenema' lahenema VNg Péi IMd Kod Plt Ran Har

1. alanema; klaaruma kaala rahud vai munad aeva iiless - - kui ldmmit saava, siss veri
laheneb drd, sis_na ‘kaova drd Ran; taa ol'l nii "paistot nigu pakk, a no® om ‘paistuss jo®
vdlli lahenu” Har

2. puhkema iihed lilled oo “lasti, toesed akavad lahenema, akavad “lasti minemd Kod

3. lahkuma mina lahenen sinu juurest "villd VNg

4. lahendust saama See asi peab ikka ‘6hte “viisi lahenema, ega siis inimene voi vilja
‘peale jddja Poi; ehk laheneb pikka “miiéda JMd
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lahenema’ lahen|ema TLa, -omma Plv; lahinommé Krl; nud-part lahenenu Hel
1dhenema lahenenu levd Hel; ega kie muedu ei lahene, kui ligedass saab ja “kange tuul om;
jala ja kondsa lahesiva drd, nigu suure kraavi olliva sehen Ran; maa lahindss povva
ilmago Krl; suu um lahenu® tuuloga Plv

laheng — lahing'

lahe|sein nooda maapoolne kiilg ‘ulgusein ja lahesein olid ja “uidumihed olid siis “seind
pddl, siel "kummalgi, “toine ‘ulgu’seindl, “toine lahe seindl ja [ajasid] ‘uitu edesi Jjdlle Kuu
Vrd lahetiib

lahest, -e lahest Mus Vil Krk, ‘lahhest Vai, laheste KSp Hls takistuseta, vabalt; ladusalt
‘lahhest “juokso vesi, tddd middgi ei tagista Vai; ei saa lahest iiteldd Vil; vesi jooseb
laheste Hls; ‘sirge puu, pird juusk ‘dste lahest; mis sa sasiset, konele ilusti, lahest; raud
“kérblise lahest “lenddve Krk || suure leegiga [tulusele vdetakse] mis “tahten puid, mis dste
laheste poleve Hls; tuli palass ku ragin, tuli palass ‘6ige lahest Krk Vrd lahedaste,
lahedasti

lahe|sénn hiiiip Lahesonni "moiramine kostab “miitme vorsta taha dd, see peab ikka ddl
olema P61 Vrd lahe|hiiiip, -lehm

lahetama lahetama, (ma) laheta (-da) spor Sa

1. heitma, viskama; kukutama ma lahetasi roobi kiidst dra; lahetab kiviga kanale “pihta,
‘ongid ‘valmis; 6hu laevad tulid, iihe pommi lahetasid ka; laheta kuub ‘sel'ga Jam; ma
laheda see “soénna maha; lahetas ruusi kivide peele, ldks puhas puruks; ta voib “koorma
‘peale ka lahetada Khk; kus sa ta jille lahetasid; lahedas teisele “raanda tddve vett “kaela
Mus; Ma lahetasi musta vee kausist "péosa Kaa

2. 166ma, digama ma laheta ‘soole iihe Jam; sellega oleks ee "mddda abusi laheta Mus;
lahetas dra, stida oli tdiis Krj

lahete, laheti n, g lahete (-ti) Muh Var Tés; pl lahetod, laho- Khn (kalade)
kuivatusraam pane kalad lahetele “kuima, nii kena soe pde paistab Muh; laheti oo 'vitstega
kueutud, kepid kahe vélla vahel kinnitud; rdimed pannase lahete pidle “kuima Var; rdime
kuivatamise lahete; kui rdemed dd pestdsse, siss pannasse lahete ‘pidle ‘norguma Tos;
Véta purjud lahétolt dd Khn Vrd lahe’

lahel|tiib /a/e tiib = lahesein — Kuu

lahevale 16hki odagult ei mose ‘siiri ‘puhtass. seere lidvi viegd lahevale ja “kat'ski
Kam

lahe|voo lahest ulgumere poole liikkuv voolus Lahevuo juoks “lounast "pohja ja “ulguvuo
‘pohjast “louna; vat lahe vuo kaheld puold tuli ja siis “kiskus jdd puruks; kui oli lahevuo,
sai kalu - - vatta kala Jjuokseb alati lahe puold “verku; [kui] siit edeld puolt “tuuled olid ja
vesi tous, siis oli lahevuo Kuu

lahhan — lahanka

lahhest — lahest
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